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REGOLAMENT (UE) Nru 1308/2013 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-17 ta’ Dicembru 2013

li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti
tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 42 u l-Artikolu 43(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trasmissjoni tal-abbozz tal-att legislattiv lill-parlamenti
nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Qorti tal-Awdituri, (!)

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (2),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni, ()

Waqt li jagixxu fkonformita mal-procedura legislattiva
ordinarja (%),

Billi:

(1)  I-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewro-
pew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali
Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni intitolata "II-PAK
fid-dawl tas-sena 2020: Nindirizzaw l-isfidi tal-futur fl-
ambitu tal-ikel, tar-rizorsi naturali u dak territorjali"
tistabbilixxi l-isfidi, l-objettivi u l-orjentazzjonijiet poten-
zjali ghall-Politika Agrikola Komuni ("il-PAK") wara I-
2013. Fid-dawl tad-dibattitu dwar dik il-Komunikazzjoni,
il-PAK ghandha tigi riformata beffett mill-1 ta’ Jannar
2014. Dik ir-riforma ghandha tkopri l-istrumenti ewlenin
kollha tal-PAK, inkluz ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 (°).Minhabba l-kamp ta’ applikazzjoni
tar-riforma, ikun xieraq li jithassar dak ir-Regolament u
jigi sostitwit b’regolament gdid dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli. Ir-riforma ghandha
wkoll, sa fejn ikun possibbli, tarmonizza, tirrazzjonalizza
u tissimplifika d-dispozizzjonijiet, partikolarment dawk li

(1) Opinjoni tat-8 ta’ Marzu 2012 (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal
Uffijali). _

() GU C 191, 29.6.2012, p. 116 u GU C 44, 15.2.2013, p. 158.

() GU C 225, 27.7.2012, p. 174.

(*) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-20 ta’ Novembru 2013
(ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali)

(°) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007
li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar
dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament
Uniku dwar -OKS) (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).

jkopru aktar minn settur agrikolu wiched, inkluz li jkun
zgurat li elementi mhux essenzjali ta’ mizuri jkunu
jistghu jigu adottati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti
ddelegati.

(20  Dan ir-Regolament ghandu jkun fih l-elementi bazici
kollha tal-organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti
agrikoli.

(3)  Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-prodotti agri-
koli kollha elenkati fl-Anness I ghat-TFUE dwar [-Unjoni
Ewropea (TUE) u ghat-TFUE dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea (TFUE (flimkien, "it-Trattati") sabiex
tkun zgurata l-ezistenza ta’ organizzazzjoni komuni tas-
suq ghal prodotti kollha bhal dawn, kif rikjest mill-Arti-
kolu 40(1) TFUE.

(4)  Ghandu jigi ccarat li r-Regolament (UE) Nru 1306/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¢) u d-dispozizzjoni-
jiet adottati skont dan fil-prin¢ipju ghandhom japplikaw
ghall-mizuri li jinsabu fdan ir-Regolament. B'mod parti-
kolari, ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 jistabbilixxi
dispozizzjonijiet biex jiggarantixxi l-konformita mal-
obbligi stabbiliti minn dispozizzjonijiet relatati mal-
PAK, inkluzi verifiki u l-applikazzjoni ta’ mizuri ammi-
nistrattivi u penali amministrattivi fkaz ta’ nuqgas ta’
konformita, u regoli relatati mad-depozitu u r-rilaxx ta’
titoli ta’ sigurta u l-irkupru ta’ pagamenti mhux dovuti.

(5)  Skont l-Artikolu 43(3) TFUE, il-Kunsill ghandu jadotta
mizuri dwar l-iffissar tal-prezzijiet, l-imposti, 1-ghajnuna
u llimitazzjonijiet kwantitattivi. Fl-interess tac-carezza,
fejn japplika 1-Artikolu 43(3) TFUE, dan ir-Regolament
ghandu jirreferi esplicitament ghall-fatt li l-mizuri jigu
adottati mill-Kunsill fuq dik il-bazi legali.

(6)  Sabiex certi elementi mhux essenzjali ta’ dan ir-Regola-
ment jigu ssupplimentati jew emendati, is-setgha tal-
adozzjoni ta’ atti skont l-Artikolu 290 TFUE ghandha
tigi ddelegata lill-Kummissjoni. Huwa ta’ importanza
partikolari li -Kummissjoni twettaq il-konsultazzjonijiet
adatti waqt il-hidma preparatorja taghha, inkluz fil-livell
tal-esperti. [I-Kummissjoni, meta tkun qed thejji u tfassal
l-atti ddelegati, ghandha tizgura trasmissjoni simultanja,
fwaqtha u adatta ta’ dokumenti rilevanti lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.

(°) Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013, dwar il-finanzjament, il-gestjoni
u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regola-
menti tal-Kunsill (KEE) Nru352/78, (KE) Nru165/94, (KE)
Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru1290/2005 u (KE)
Nru 485/2008 (Ara pagna 549 ta’ dan il-Gurnal Uffigjali).
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Ghandhom jigu stabbiliti certi definizzjonijiet dwar certi
setturi fdan ir-Regolament. Sabiex jittiehed kont il-karat-
teristiCi specifici tas-settur tar-ross, is-setgha li jigu adot-
tati certi atti ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni
fir-rigward tal-emenda tad-definizzjonijiet li jirrigwardaw
is-settur tar-ross sa fejn ikun mehtieg biex dawn jigu
aggornati fid-dawl tal-izviluppi fis-suq.

Dan ir-Regolament jirreferi ghad-deskrizzjoni ta’ prodotti
u fih referenzi ghall-intestaturi jew subintestaturi tan-
nomenklatura maghquda. Emendi ghan-nomenklatura
tat-Tariffa Doganali Komuni jistghu jehtiegu aggusta-
menti tekni¢i konsegwenti ghal dan ir-Regolament.
Sabiex jittiched kont ta” dawn l-emendi, is-setgha li jigu
adottati certi atti ghandha tkun iddelegata lill-Kummiss-
joni sabiex ikunu jistghu jsiru l-aggustamenti teknici
necessarji. Ghall-fini tac-carezza u tas-semplicita, ir-Rego-
lament tal-Kunsill (KEE) Nru234/79 (!), li attwalment
jistipula din is-setgha ghandu jithassar u s-setgha tigi
integrata fdan ir-Regolament.

Ghandhom jigu stabbiliti snin ta’ kummercjalizzazzjoni
ghac-cereali, ir-ross, iz-zokkor, 1-ghalf niexef, iz-zrieragh,
l-inbid, iz-zejt taz-zebbuga u z-zebbug tal-ikel, il-kittien u
l-qanneb, il-frott u l-hxejjex, il-frott u I-hxejjex ipproces-
sati, il-banana, il-halib u l-prodotti tal-halib, u d-dud tal-
harir, u jigi adatti sa fejn ikun possibbli ghac-cikli tal-
produzzjoni bijologika ta’ kull wiched minn dawn il-
prodotti.

Biex is-swieq jigu stabbilizzati u biex jigi zgurat livell tal-
ghajxien gust ghall-komunita agrikola, giet zviluppata
sistema differenzjata ta’ appogg tas-suq ghas-setturi diffe-
renti u ddahhlu skemi ta’ appogg dirett, filwaqt li jitgiesu
min-naha l-wahda l-htigijiet differenti ta’ kull wiehed
minn dawn is-setturi u, min-naha l-ohra, l-interdipen-
denza bejn setturi differenti. Dawk il-mizuri jiehdu I-
ghamla ta’ intervent pubbliku jew tal-hlas ta’ ghajnuna
ghal hazna privata. Tibqa’ I-htiega li jinzammu mizuri ta’
appogg tas-suq filwaqt li dawn jigu rrazzjonalizzati u
ssimplifikati.

L-iskali tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni, l-identifikazzjoni
u l-prezentazzjoni tal-karkassi fis-setturi tac-canga u tal-
vitella, tal-laham tal-majjal, tal-laham tan-naghag u tal-
laham tal-moghoz ghandhom jigu stabbiliti ghall-fini ta’
registrazzjoni tal-prezzijiet u ghall-applikazzjoni tal-
arrangamenti tal-intervent fdawk is-setturi. Barra minn
hekk, tali skali tal-Unjoni jsegwu l-objettiv 1i tittejjeb it-
trasparenza tas-suq.

Ghall-fini tac-carezza u tat-trasparenza, id-dispozizzjoni-
jiet dwar l-intervent pubbliku ghandhom ikunu soggetti
ghal struttura komuni, waqt li tinzamm il-politika
segwita fkull settur. Ghal dak l-ghan, ikun xieraq li ssir

() Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 234/79 tal-5 ta’ Frar 1979 fuq il-
procedura ghall-aggustament tan-nomenklatura tat-Tariffa Doganali
Komuni uzata ghall-prodotti ta’ l-agrikoltura(GU L 34, 9.2.1979,

p. 2).

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

distinzjoni bejn il-limiti ta’ referenza u l-prezzijiet ta’
intervent u li dawn tal-ahhar jigu ddefiniti. Meta jsir
dan, huwa partikolarment importanti li jigi ccarat li I-
prezzijiet ta’ intervent ghal intervent pubbliku biss jikkor-
rispondu ghall-prezzijiet amministrati applikati msemmija
fl.ewwel sentenza tal-paragrafu 8 tal-Anness 3 ghall-
Ftehim tal-WTO dwar l-Agrikoltura (jigifieri ghajnuna
fil-prezzijiet tas-suq). Fdan il-kuntest, ta’ min jithem li
intervent fis-suq jista’ jichu l-ghamla ta’ intervent pubb-
liku, kif ukoll ghamliet ohra ta’ intervent li ma juzawx
indikazzjonijiet ta’ prezzijiet stabbiliti minn qabel.

Kif ikun xieraq ghal kull settur koncernat fil-dawl tal-
prattika u l-esperjenza skont organizzazzjonijiet komuni
tas-swieq (OKS) precedenti, is-sistema ta’ intervent pubb-
liku ghandha tkun disponibbli matul ¢erti perijodi tas-
sena u ghandha, matul dawk il-perijodi, jew tkun miftuha
fuq bazi permanenti jew tinfetah skont kif ikunu l-prez-
zijiet fis-swieq.

Il-prezz ta’ intervent pubbliku ghandu jikkonsisti minn
prezz fiss ghal certi kwantitajiet ghal xi prodotti u fka-
zijiet ohrajn ghandu jiddependi fuq l-offerti mressqa,
brriflessjoni tal-prattika u l-esperjenza taht OKS prece-
denti.

Dan ir-Regolament ghandu jipprevedi l-possibbilta ta’
disponiment ta’ prodotti mixtrijin bxiri sfurzat b'inter-
vent pubbliku. Mizuri bhal dawn ghandhom jittichdu
b'mod li ma jithalliex ikun hemm taqlib fis-swieq u li
jkun zgurat access ugwali ghall-prodotti u trattament
ugwali ghax-xerrejja.

L-iskema attwali ghad-distribuzzjoni ta’ ikel lill-persuni I-
aktar fil-bzonn fl-Unjoni, li giet adottata skont il-PAK,
ghandha tkun is-suggett ta’ Regolament separat li jigi
adottat bl-ghan 1i jirrifletti l-objettivi ta” koezjoni so¢jali
ta’ dik l-iskema. Madankollu, fdan ir-Regolament ghandu
jkun hemm dispozizzjoni li tippermetti d-disponiment ta’
prodotti mizmuma fi stokkijiet b’intervent pubbliku billi
taghmilhom disponibbli biex jintuzaw f dik l-iskema.

Sabiex jinkiseb l-ghan li jigu bilangjati s-suq u l-istabbi-
lizzazzjoni tal-prezzijiet fis-suq, jista’ jkun mehtieg i
tinghata ghajnuna ghall-hazna privata ta’ prodotti agrikoli
specifici. Biex ikun hemm trasparenza tas-sug, is-setgha li
jigu adottati Certi atti ghandha tkun iddelegata lill-
Kummissjoni fir-rigward tal-istabbiliment tal-kundizzjoni-
jiet li bihom hija tkun tista’ tiddeciedi li taghti ghajnuna
ghal hazna privata, b’kont mehud tas-sitwazzjoni tas-sug.

Sabiex jigi zgurat li l-prodotti mixtrija skont intervent
pubbliku jew soggetti ghall-ghajnuna ghal hazna privata
jkunu tajba ghal hazna fit-tul u jkunu ta’ kwalita tajba,
gusta u kummercjabbli, u sabiex jittiched kont tal-karat-
teristici specifici tas-setturi differenti sabiex jigi zgurat il-
funzjonament kosteffettiv ta’ intervent pubbliku u hazna
privata, il-Kummissjoni ghandha tigi ddelegata s-setgha
tadotta Certi atti fir-rigward tal-istabbiliment tar-rekwiziti
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(20)

1)

(22)

(23)

u l-kundizzjonijiet i ghandhom jigu sodisfatti minn
dawk il-prodotti fdak li ghandu x’jagsam mal-kwalita u
l-eligibbilta taghhom, flimkien mar-rekwiziti stabbiliti
fdan ir-Regolament.

Sabiex jitqiesu l-karatteristici specifici tas-setturi tac-
cereali u tar-ross ghadu fil-hliefa, is-setgha li jigu adottati
certi atti ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-
rigward tal-istabbiliment tal-kriterji ta’ kwalita fejn jidhlu
x-xiri sfurzat u l-bejgh ta’ dawk il-prodotti.

Sabiex tigi zgurata kapacita ta’ hazna xierga u l-effi¢jenza
tas-sistema ta’ intervent pubbliku ftermini ta’ kosteffetti-
vita, distribuzzjoni u access ghall-operaturi, u sabiex
tinzamm il-kwalitd ta’ prodotti mixtrija b'xiri sfurzat
skont intervent pubbliku ghad-disponiment taghhom fi
tmien il-perijodu ta’ hazna, is-setgha biex jigu adotatti
certi atti ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-
rigward tar-rekwiziti li ghandhom jigu ssodisfati minn
postijiet ta’ hazna ghall-prodotti kollha soggetti ghall-
intervent pubbliku, ta’ certi regoli dwar il-hazna ta’
prodotti gewwa jew barra mill-Istat Membru responsabbli
ghalihom u t-trattament taghhom fir-rigward ta’ dazji
doganali, u kwalunkwe ammont iehor li jkollu jinghata
jew jingabar skont il-PAK.

Biex ikun zgurat li l-hazna privata jkollha l-effett mixtieq
fuq is-suq, is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tigi
ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tar-regoli u I-
kundizzjonijiet applikabbli fejn il-kwantita mahzuna
tkun anqas mill-kwantita kkuntrattata; fir-rigward ta’
kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ hlas bil-quddiem; u fir-
rigward  tal-kundizzjonijiet ~ghall-kummer¢jalizzazzjoni
mill-gdid u r-rimi ta’ prodotti koperti minn kuntratti ta’
hazna privata.

Sabiex jigi zgurat il-funzjonament tajjeb tal-intervent
pubbliku u s-sistemi ta’ hazna privata, il-Kummissjoni
ghandha tigi ddelegata s-setgha tadotta certi atti fir-
rigward tal-previzjoni tal-uzu ta’ proceduri ta’ sejhiet
ghal offerti, u l-istipular ta’ kundizzjonijiet addizzjonali
li ghandhom jigu sodisfatti mill-operaturi u l-impozizz-
joni ta’ rekwizit ghalihom li jiddepozita garanzija.

Sabiex jittieched kont tal-izviluppu teknici u tal-hgtigijiet
tas-setturi tal-laham tac-canga u l-vitella, laham tal-majjal
u laham tan-naghag u laham tal-moghoz, kif ukoll tal-
htiega li tigi standardizzata l-prezentazzjoni tal-prodotti
differenti ghall-finijiet 1i titjieb it-trasparenza tas-suq, ir-
registrazzjoni tal-prezzijiet u l-applikazzjoni tal-mizuri ta’
intervent fis-suq, is-setgha li jigu adottati certi atti
ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward
tal-adattament u l-aggornament tal-iskali tal-Unjoni
ghall-klassifikazzjoni tal-karkassi fdawk is-setturi kif
ukoll fir-rigward tal-istipular ta’ certi dispozizzjonijiet u
derogi relatati addizzjonali.

(24)

(25)

(27)

(28)

Il-konsum ta’ frott u hxejjex kif ukoll tal-halib u prodotti
tal-halib mit-tfal tal-iskola ghandu jigi inkoraggut bil-
hsieb li jizdied, fit-tul, is-sehem ta" dawk il-prodotti fid-
dieti tat-tfal fl-istadju fejn id-drawwiet tal-ikel taghhom
ikunu qed jissawru, u b’hekk isir kontribut ghall-kisba
tal-ghanijiet tal-PAK, partikolarment l-istabbilizzazzjoni
tas-swieq u l-izgurar tad-disponibbilta kemm ta’ provvisti
attwali kif ukoll ta’ dawk futuri. Ghalhekk ghandha tigi
promossa l-ghajnuna tal-Unjoni ghall-finanzjament jew
kofinanzjament tal-provvista ta’ prodotti bhal dawn lit-
tfal fl-istabbilimenti edukattivi.

Biex ikun Zzgurat immaniggjar bagitarju sod tal-iskema
tal-Unjoni ta’ frott u hxejjex ghall-iskejjel u tal-iskema
ta’ halib ghall-iskejjel, ghandhom jigu stabbiliti dispozizz-
jonijiet adatti ghal kull wahda minnhom. L-ghajnuna tal-
Unjoni ma ghandhiex tintuza biex tichu post il-finanzja-
ment ta’ xi skema nazzjonali ezistenti ta’ skemi ta’ frott u
hxejjex u skemi ta’ halib ghall-iskejjel. Fid-dawl tal-limi-
tazzjonijiet finanzjarji, I-Istati Membri ghandhom, madan-
kollu, ikunu jistghu jissostitwixxu l-kontribuzzjoni finan-
zjarja taghhom ghal dawk l-iskemi b’kontribuzzjonijiet
mis-settur privat. Sabiex l-iskemi taghhom ta’ frott u
hxejjex ghall-iskejjel ikunu effettivi, jistghu jkunu
mehtiega mizuri li jakkumpanjawhom i ghalihom
huma ghandhom jithallew jaghtu ghajnuna finanzjarja.
L-Istati Membri partecipanti fl-iskemi ghandhom jippubb-
licizzaw ir-rwol ta’ sussidju tal-ghajnuna tal-Unjoni.

Sabiex tippromwovi drawwiet tal-ikel li huma tajbin
ghas-sahha tat-tfal u biex tizgura li l-ghajnuna tkun
immirata lejn it-tfal b’attendenza fi stabbilimenti edukat-
tivi amministrati jew rikonoxxuti mill-Istati Membri, is-
setgha li jigu adottati certi atti ghandha tigi ddelegata lill-
Kummissjoni fir-rigward tal-iskema ta’ frott u hxejjex
ghall-iskejjel fir-rigward tal-kriterji addizzjonali relatati
mal-ghajnuna fil-mira, l-approvazzjoni u l-ghazla tal-
applikanti ghall-ghajnuna u t-tfassil ta’ strategiji nazz-
jonali jew regjonali u dwar il-mizuri li jakkumpanjaw-
hom.

Sabiex jigu zgurati l-uzu effi¢jenti u mmirat tal-fondi tal-
Unjoni, is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun
iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-iskema tal-frott
u hxejjex fl-iskejjel rigward il-metodu ghal riallokazzjoni
ta’ ghajnuna bejn I-Istati Membri msejjes fuq il-bazi tat-
talbiet ghal applikazzjonijiet ta’ ghajnuna ricevuti, I-
ispejjez eligibbli ghall-ghajnuna tal-Unjoni, inkluza I-
possibbilta li jigi stabbilit limitu generali ghal tali spejjez,
u l-obbligu li l-Istati Membri jimmonitorjaw u jevalwaw
l-effettivita tal-iskemi taghhom ta’ frott u hxejjex ghall-
iskejjel.

Sabiex tigi promossa sensibilizzazzjoni dwar l-iskema ta’
frott u hxejjex, is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha
tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tar-rekwizit li
|-Istati Membri partecipanti bi skema ta’ frott u hxejjex
ghall-iskejjel li jippubblicizzaw ir-rwol ta’ sussidju tal-
ghajnuna tal-Unjoni.
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(29)  Sabiex jittiched kont tal-evoluzzjoni tat-tendenzi fil- tal-mejda, is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun

(30)

(31)

(33)

(34)

(35)

konsum tal-prodotti ghall-halib l-innovazzjonijiet u l-izvi-
luppi fis-suq tal-prodotti tal-halib, id-disponibbilta ta’
prodotti fis-swieq differenti tal-Unjoni u tal-aspetti nutrit-
tivi, is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tigi ddele-
gata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-iskema ta’ halib
ghall-iskejjel fir-rigward tal-prodotti li huma eligibbli
ghall-iskema, l-istrategiji nazzjonali jew regjonali tal-Istati
Membri, inkluzi l-mizuri li jakkumpanjawhom fejn
applikabbli u l-monitoragg u l-evalwazzjoni tal-iskema.

Sabiex jigi zgurat li I-benefi¢jarji u l-applikanti adatti jikk-
walifikaw ghall-ghajnuna tal-Unjoni u li hija uzata b'mod
effigjenti u effettiv, is-setgha li jigu adottati certi atti
ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tar-
regoli dwar il-benefi¢jarji u applikanti eligibbli ghall-ghaj-
nuna r-rekwizit biex l-applikanti jigu approvati mill-Istati
Membri, u l-uzu ta’ prodotti tal-halib fit-thejjija ta’ ikliet fi
stabbilimenti edukattivi.

Sabiex jigi zgurat li l-applikanti ghall-ghajnuna jharsu I-
obbligi taghhom, is-setgha li jigu adottati certi atti
ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tar-
rekwizit li jigi pprezentat depozitu ta’ garanzija meta
jsir hlas bil-quddiem tal-ghajnuna.

Sabiex tigi promossa sensibilizzazzjoni tal-iskema ta’
halib ghall-iskejjel, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-
setgha tadotta atti ddelegati fir-rigward tal-kundizzjonijiet
li skonthom I-Istati Membri ghandhom jirreklamaw il-
partecipazzjoni taghhom fdik l-iskema u l-fatt li hi ssus-
sidjata mill-Unjoni.

Sabiex jigi zgurat li I-ghajnuna tkun riflessa fil-prezz tal-
prodotti, is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun
iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-istabbiliment
tas-sorveljanza tal-prezzijiet skont l-iskema tal-halib fl-
iskejjel.

II-finanzjament mill-Unjoni huwa mehtieg biex l-organiz-
zazzjonijiet tal-produtturi, assocjazzjonijiet ta’ organiz-
zazzjonijiet tal-produtturi jew organizzazzjonijiet inter-
professjonali rikonoxxuti jigu mhegga jfasslu programmi
ta’ hidma biex itejbu l-produzzjoni u l-kummer¢jalizzazz-
joni taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-mejda. Fdak il-
kuntest, dan ir-Regolament ghandu jipprevedi li l-ghaj-
nuna mill-Unjoni tkun allokata skont il-prijoritajiet
moghtijin lill-attivitajiet imwettqa fil-programmi ta’
hidma rispettivi. Madankollu l-kofinanzjament ghandu
jitnaqqas sabiex tittejjeb l-effi¢cjenza ta’ programmi bhal
dawn.

Sabiex jigi zgurat l-uzu efficjenti u effettiv tal-ghajnuna
tal-Unjoni moghtija lil organizzazzjonijiet tal-produtturi,
assocjazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi jew
organizzazzjonijiet interprofessjonali fis-settur taz-zejt
taz-zebbuga u z-zebbug tal-mejda u sabiex tittejjeb il-
produzzjoni tal-kwalita taz-zejt taz-zebbuga u z-zebbug
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iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-mizuri specifici
li jistghu jkunu ffinanzjati mill-ghajnuna tal-Unjoni u I-
attivitajiet u l-ispejjez li ma jistghux jigu ffinanzjati b'dak
il-mod; l-allokazzjoni minima ta’ finanzjament tal-Unjoni
ghal ogsma specifici; ir-rekwizit li tigi depozitata garan-
zija; u l-kriterji li ghandhom jitqiesu mill-Istati Membri fl-
ghazla u l-approvazzjoni tal-programmi ta’ hidma.

Dan ir-Regolament ghandu jaghmel distinzjoni bejn frott
u hxejjex min naha, li jinkludu frott u hxejjex ghall-
konsum dirett u frott u hxejjex mahsubin ghall-
ipprocessar u, min-naha l-ohra, I-frott u hxejjex ipproces-
sati. Ir-regoli dwar il-fondi operazzjonali, il-programmi
operazzjonali u l-assistenza finanzjarja mill-Unjoni ghan-
dhom japplikaw biss ghall-ewwel kategorija u z-zewg tipi
ta’ frott u hxejjex ghandhom fdin il-kategorija jigu ttrat-
tati b'mod simili.

Il-produzzjoni tal-frott u l-hxejjex mhix prevedibbli, u I-
prodotti jithassru. Anke produzzjoni zZejda limitata tista’
taffettwa s-suq b'mod sinifikanti. Ghalhekk ghandhom
jigu stabbiliti mizuri ghall-immaniggjar ta’ krizijiet u
dawn il-mizuri ghandhom ikomplu jigu integrati fi prog-
rammi operazzjonali.

I-produzzjoni u l-kummer¢jalizzazzjoni tal-frott u I-
hxejjex ghandha tqis bis-shih l-aspetti ta’ thassib dwar I-
ambjent, inkluzi 1-prattiki ta’ kultivazzjoni, l-immaniggjar
tal-materjali tal-iskart u r-rimi ta’ prodotti rtirati mis-suq,
partikolarment fir-rigward tal-protezzjoni tal-kwalita tal-
ilma, iz-zamma tal-bijodiversita u I-manutenzjoni tal-
kampanja.

L-appogg ghall-istabbiliment ta’ gruppi tal-produtturi
ghandu jinghata ghas-setturi kollha fl-Istati Membri
kollha fl-ambitu tal-politika tal-izvilupp rurali. L-appogg
specifiku fis-settur tal-frott u l-hxejjex ghandu ghaldag-
stant jiegaf.

Biex l-organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-assocjazzjoni-
jiet taghhom fis-settur tal-frott u l-hxejjex jinghataw
responsabbilta  akbar  ghad-decizjonijiet  finanzjarji
taghhom u biex jidderigu r-rizorsi pubbli¢i assenjati
lilhom ghar-rekwiziti fil-gejjieni, ghandhom jigu stabbiliti
termini ghall-uzu ta’ dawk ir-rizorsi. Il-finanzjament
kongunt ta’ fondi operazzjonali stabbilit mill-organiz-
zazzjonijiet tal-produtturi u l-asso¢jazzjonijiet taghhom
huwa soluzzjoni adatta. Fkazijiet partikolari, ghandu
jkun permess kamp ta’ applikazzjoni addizzjonali ghall-
finanzjament. Il-fondi operazzjonali ghandhom jintuzaw
biss biex jiffinanzjaw programmi operazzjonali fis-settur
tal-frott u l-hxejjex. Biex l-infiq tal-Unjoni jkun ikkontrol-
lat, ghandu jkun hemm limitu massimu ghall-assistenza
moghtija lill-organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-assoc-
jazzjonijiet taghhom li jistabbilixxu fondi operazzjonali.
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(41)  Fregjuni fejn l-organizzazzjoni tal-produzzjoni fis-settur tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 u skont il-kundizz-

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

tal-frott u l-hxejjex tkun dghajfa, ghandu jithalla jsir I-
ghoti ta’ kontribuzzjonijiet finanzjarji nazzjonali addizz-
jonali. Fkaz ta’ Stati Membri li jkunu fi Zvantagg parti-
kolari fir-rigward tal-istrutturi, kontribuzzjonijiet bhal
dawn ghandhom jintraddu lura mill-Unjoni.

Sabiex jigi zgurat appogg effi¢jenti, immirat u sostenibbli
tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-asso¢jazzjonijiet
taghhom fis-settur tal-frott u I-hxejjex, is-setgha li tadotta
certi atti ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-
rigward ta’ fondi operazzjonali u programmi operazz-
jonali, il- qafas nazzjonali u l-istrategija nazzjonali ghal
programmi operazzjonali li tirrigwarda l-obbligu li tigi
ssorveljata u evalwata l-effettivita tal-qafas nazzjonali u
tal-istrategiji nazzjonali; 1-ghajnuna finanzjarja tal-Unjoni;
il-prevenzjoni tal-krizijiet u l-mizuri ta’ gestjoni; u l-ghaj-
nuna finanzjarja nazzjonali.

Huwa importanti li jigu previsti mizuri ta’ appogg fis-
settur tal-inbid li jsahhu l-istrutturi kompetittivi. Filwaqt
li dawk il-mizuri ghandhom ikunu ddefiniti u ffinanzjati
mill-Unjoni, I-Istati Membri ghandhom jithallew jaghzlu
s-sett adatt ta’ mizuri biex jissodisfaw il-htigijiet tal-korpi
regjonali taghhom, billi jqisu l-partikolaritajiet taghhom,
fejn ikun mehtieg, kif ukoll jintegrawhom fi programmi
ta’ appogg nazzjonali. L-Istati Membri ghandhom ikunu
responsabbli ghall-implimentazzjoni ta’ programmi bhal
dawn.

Wahda mill-mizuri ewlenin eligibbli ghall-programmi ta’
appogg nazzjonali ghandha tkun il-promozzjoni u I-
kummer¢jalizzazzjoni ta’ nbejjed tal-Unjoni. L-appogg
ghall-innovazzjoni jista’ jzid il-kummercjabbilta u I-
kompetittivita tal-prodotti tad-dwieli tal-Unjoni. Attivita-
jiet ta’ ristrutturar u konverzjoni ghandhom ikomplu
jkunu koperti minhabba l-effetti strutturali pozittivi
taghhom fuq is-settur tal-inbid. L-appogg ghandu wkoll
ikun disponibbli ghal investimenti fis-settur tal-inbid li
jkunu indirizzati biex itejbu l-prestazzjoni ekonomika
tal-intraprizi. L-appogg ghal distillazzjoni ta’ prodotti
sekondarji ghandu jkun mizura disponibbli ghall-Istati
Membri li jkunu jixtiequ juzaw dan l-istrument biex
jizguraw il-kwalita tal-inbid, waqt li jipprotegu l-ambjent.

L-istrumenti ta’ prevenzjoni bhall-assigurazzjoni tal-hsad,
fondi mutwi u hsad ekologiku ghandhom ikunu eligibbli
ghall-appogg skont il-programmi ta’ appogg ghall-inbid
biex jigi stimulat approc¢ responsabbli f'sitwazzjonijiet ta’
krizi.

Id-dispozizzjonijiet dwar appogg ghal dawk li jkabbru
d-dwieli permezz tal-allokazzjoni ta’ intitolamenti
ta’ pagament kif decizi mill-Istati Membri ser isiru defi-
nittivi mis-sena finanzjarja 2015 taht 1-Artikolu 103n
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jonijiet kif jinsabu fdik id-dispozizzjoni.

Biex jigi zgurat li programmi ta’ appogg ghall-inbid tal-
Istati Membri jissodisfaw l-objettivi taghhom u li jkun
hemm uzu effigjenti u effettiv tal-fondi tal-Unjoni, is-
setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun iddelegata
lill-Kummissjoni fir-rigward ta’ regoli: dwar ir-responsab-
bilta ghall-infiq bejn id-data meta jigu ricevuti mill-
Kummissjoni l-programmi ta’ appogg, u modifiki ghal
programmi ta’ appogg u d-data ta’ applikabbilta tagh-
hom; regoli dwar il-kontenut ta’ programmi ta’ appogg
u n-nefqa, l-ispejjez amministrattivi u tal-persunal u
operazzjonijiet li jistghu jigu inkluzi fil-programmi ta’
appogg tal-Istati Membri u l-kundizzjonijiet ghal, u I-
possibbilta li jsiru, pagamenti permezz ta’ intermedjarji
fil-kaz ta’ appogg ghall-assigurazzjoni ghall-hsad; regoli
dwar ir-rekwizit li tigi depozitata garanzija fejn isir paga-
ment bil-quddiem; regoli fl-uzu ta’ certi termini; regoli
dwar l-istabbiliment ta’ limitu massimu ghan-nefqa fuq
it-thawwil mill-gdid ta’ vinji ghal ragunijiet ta’ sahha jew
fitosanitarji; regoli dwar l-evitar ta’ finanzjament doppju
ta’ progetti; regoli li bihom produtturi jkollhom jirtiraw
il-prodotti sekondarji tal-produzzjoni tal-inbid, u dwar
ectezzjonijiet ghal dak l-obbligu biex ikun evitat piz
amministrattiv addizzjonali, u regoli ghac¢-certifikazzjoni
volontarja ta’ distillaturi; u regoli li jippermettu lill-Istati
Membri i jistabbilixxu kundizzjonijiet ghall-funzjona-
ment adatt ta’ mizuri ta’ appogg.

It-trobbija tan-nahal hija kkaratterizzata mid-diversita fil-
kundizzjonijiet u rendimenti tal-produzzjoni u mill-mod
kif huma mxerrdin l-operaturi ekonomici u l-varjeta tagh-
hom, kemm fl-istadju tal-produzzjoni kif ukoll fdak tal-
kummerdjalizzazzjoni. Barra minn hekk, minhabba li ged
tizdied l-in¢idenza, fis-sahha tan-nahal, ta’ certi tipi ta’
invazjonijiet tad-doqqajs, u b’'mod partikolari t-tixrid tal-
varroasi fdiversi Stati Membri fis-snin recenti u l-prob-
lemi li dik il-marda tohloq lill-produzzjoni tal-ghasel,
tibga’" mehtiega azzjoni mill-Unjoni minhabba 1 I-
varroasi ma tistax tinqered kompletament u ghandha
tigi ttrattata bi prodotti approvati. Fid-dawl ta’ dawn i¢-
cirkostanzi, u biex jitjiebu l-produzzjoni u l-kummer¢ja-
lizzazzjoni ta’ prodotti tal-apikultura fl-Unjoni, kull tliet
snin ghandhom jigu mfassla programmi nazzjonali ghas-
settur bil-ghan li jitjiebu l-kundizzjonijiet generali ghall-
produzzjoni u l-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti tal-
apikultura. Dawk il-programmi nazzjonali ghandhom
ikunu ffinanzjati parzjalment mill-Unjoni.

I-mizuri li jistghu jigu inkluzi fil-programmi tal-apikul-
tura ghandhom jigu specifikati. Sabiex jigi zgurat li I-
iskema tal-ghajnuna tal-Unjoni tkun adattata ghall-ahhar
zviluppi u li l-mizuri koperti huma effettivi ghat-titjib fil-
kundizzjonijiet generali ghall-produzzjoni u I-kummercja-
lizzazzjoni tal-prodotti tal-apikultura, is-setgha li jigu
adottati certi atti ghandha tkun iddelegata lill-Kummiss-
joni fir-rigward tal-aggornament tal-lista ta’ mizuri billi
jigu adattati il-mizuri ezistenti jew jizdiedu mizuri godda.



L 347/676 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 20.12.2013
(50)  Biex jigi zgurat l-uzu effettiv u effi¢jenti ta’ fondi tal- ippermettew adattament ahjar ghal domanda li qed
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Unjoni ghall-apikultura, is-setgha li jigu adottati certi
atti ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward
tal-evitar tal-finanzjament doppju bejn il-programmi ta’
apikultura tal-Istati Membri u programmi ta’ zvilupp
rurali u l-bazi tal-allokazzjoni tal-kontribuzzjoni finan-
zjarja tal-Unjoni ghal kull Stat Membru partecipant.

Fkonformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 73/2009 ('), il-hlas skont iz-zona tal-hops gie dizak-
koppjat mill-1 ta’ Jannar 2010. Sabiex l-organizzazzjoni-
jiet tal-produtturi tal-hops ikunu jistghu jibqgghu ghad-
dejjin bl-attivitajiet taghhom bhal qabel, ghandu jkun
hemm dispozizzjoni specifika sabiex fl-Istat Membru
kkoncernat jintuzaw ammonti ekwivalenti ghall-istess
attivitajiet. Sabiex jigi zgurat li l-ghajnuniet jiffinanzjaw
l-ghanijiet  tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi, kif
jinsabu fdan ir-Regolament, is-setgha li jigu adottati
certi atti ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-
rigward tal-applikazzjonijiet ghal ghajnuna, ir-regoli
dwar iz-zoni eligibbli tal-hops u I-kalkolu tal-ghajnuniet.

L-ghajnuna tal-Unjoni ghat-trobbija tad-dud tal-harir
ghandha tkun dizakkoppjata u integrata fis-sistema ta’
pagamenti diretti u ssegwi l-approc¢ mehud ghal ghajnu-
niet fsetturi ohra.

L-ghajnuna ghall-halib xkumat maghmul fl-Unjoni u
ghat-trab tal-halib xkumat mahsub biex jintuza bhala
ghalf u ghall-ipprocessar fkaseina u kaseinati ma kinetx
effikaci biex issostni s-suq u, ghalhekk, ma ghandhiex
titkompla, flimkien mar-regoli dwar l-uzu ta’ kaseina u
kaseinati fil-manifattura tal-gobon.

Id-decizjoni biex tintemm il-projbizzjoni transizzjonali
fuq it-tahwil ta’ dwieli fil-livell tal-Unjoni hija gustifikata
bil-kisba tal-objettivi ewlenin tar-riforma tal-organizzazz-
joni tas-suq tal-inbid tal-Unjoni f1-2008, b’'mod partiko-
lari sat-tmiem tal-eccess strutturali li ilu minn zmien twil
fil-produzzjoni tal-inbid u t-titjib progressiv tal-kompetit-
tivita u l-orjentazzjoni tas-suq tas-settur tal-inbid fl-
Unjoni. Tali zviluppi pozittivi rrizultaw minn tnaqgis
sinifikanti taz-zoni tad-dwieli madwar I-Unjoni, it-tluq
ta’ produtturi inqas pozittivi, u t-tnehhija gradwali ta’
certi mizuri ta’ appogg tas-suq billi jitnehha l-incentiv
ghal investimenti minghajr vijabbilta ekonomika. It-
tnaqqis tal-kapacita tal-provvista u l-appogg ghal mizuri
strutturali u l-promozzjoni tal-esportazzjoni tal-inbid

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 tad-19 ta’ Jannar 2009 li
jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi ta” appogg dirett ghal bdiewa
fi hdan il-politika agrikola komuni u li jistabbilixxi certi skemi ta’

appogg  ghal

bdiewa, u li jemenda r-Regolamenti (KE)

Nru 1290/2005, (KE) Nru 247/2006, (KE) Nru 378/2007 u li jirre-
voka ir-Regolament (KE) Nru 1782/2003 (GU L 30, 31.1.2009,
p. 16).

(55)

(56)

tonqos fil-livell tal-Unjoni, li tirrizulta minn tnaqgis prog-
ressiv tal-konsum fi Stati Membri li tradizzjonalment

jipproducu l-inbid.

Madankollu, il-perspettivi tat-tkabbir progressiv tad-
domanda fil-livell tas-suq globali jipprovdu incentiv
ghaz-zieda tal-kapacita tal-provvista, u ghalhekk biex
jithawlu dwieli godda, matul id-de¢ennju li gej. Filwaqt
li ghandu jitfittex l-objettiv ewlieni li tizdied il-kompetit-
tivita tas-settur tal-inbid tal-Unjoni sabiex l-ishma tas-suq
fis-suq globali ma jintilfux, Zieda ec¢essivament mghaggla
fit-tahwil ta’ dwieli godda bi twegiba ghall-izvilupp
previst fid-domanda internazzjonali tista’ terga’ twassal
ghal sitwazzjoni ta’ kapacita tal-provvista eccessiva fil-
perijodu medju, beffetti so¢jali u ambjentali possibbli
fzoni specifici ta’ produzzjoni tal-inbid. Sabiex jigi Zgurat
tkabbir b'mod ordnat tat-tahwil ta’ dwieli matul il-peri-
jodu ta’ bejn 1-2016 u 1-2030, ghandha tigi stabbilita
sistema ¢dida ghall-gestjoni tat-tahwil ta’ dwieli fil-livell
tal-Unjoni; fil-forma ta’ skema ta’ awtorizzazzjoni ghat-
tahwil ta’ dwieli.

Taht din is-sistema gdida, il-produtturi jistghu jinghataw
awtorizzazzjonijiet ghat-tahwil ta’ dwieli minghajr hlas
imposti fughom, li ghandhom jiskadu wara tliet snin
jekk ma jintuzawx. Dan jikkontribwixxi ghall-uzu rapidu
u dirett tal-awtorizzazzjonijiet mill-produtturi tal-inbid li
jinghataw l-awtorizzazzjonijiet, b’hekk tigi evitata l-ispe-
kulazzjoni.

It-tkabbir ta’ tahwil ta’ dwieli godda ghandu jkun ibbazat
fuq mekkanizmu ta’ salvagwardja fil-livell tal-Unjoni
abbazi tal-obbligu tal-Istati Membri li kull sena jaghmlu
disponibbli l-awtorizzazzjonijiet ghal tahwil ta’ dwieli
godda li jirrapprezenta 1 % taz-zoni tad-dwieli mhawlin,
filwaqt li jippermettu certa flessibbilta sabiex jitwiegbu
cirkostanzi specifici ta” kull Stat Membru. L-Istati Membri
ghandhom ikunu jistghu jiddeciedu jekk jaghmlux dispo-
nibbli Zoni izghar fil-livell nazzjonali jew fdak regjonali,
inkluz fil-livell ta’ zoni eligibbli ghal denominazzjonijiet
ta’ origini protetti u indikazzjonijiet geografici protetti
specifici, abbazi ta’ ragunijiet oggettivi u nondiskrimina-
torji, filwaqt li jizguraw li -limitazzjonijiet imposti jkunu
aktar minn 0 % u ma jkunux restrittivi zzejjed fir-rigward
tal-objettivi segwiti.

Sabiex jigi garantit li l-awtorizzazzjonijiet jinghataw
b'mod mhux diskriminatorju, ghandhom jigu stipulati
certi kriterji, u b'mod partikolari fejn in-numru totali ta’
ettari maghmula disponibbli mill-awtorizzazzjoniijiet
offruti mill-Istati Membri jigi ssuperat min-numru totali
ta’ ettari mitluba fl-applikazzjonijiet ipprezentati mill-
produtturi.
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dwieli minn Zona ta’ dwieli ezistenti ghandu jsir b'mod
awtomatiku wara li tintbaghat applikazzjoni u indipen-
dentement mill-mekkanizmu ta’ salvagwardja ghal tahwil
ta’ dwieli godda, peress li dan ma jikkontribwixxix ghaz-
zieda generali taz-zoni tad-dwieli. FZzoni specifici eligibbli
ghall-produzzjoni ta’ nbejjed b'denominazzjoni ta’ origini
protetta jew indikazzjoni geografika protetta, l-Istati
Membri ghandu jkollhom il-possibbilta li jirrestringu I-
ghoti ta’ tali awtorizzazzjonijiet ghal tahwil mill-gdid
abbazi ta’ rakkomandazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet
professjonali rikonoxxuti u rapprezentattivi.

Din l-iskema ¢dida ta” awtorizzazzjonijiet ghal tahwil ta’
dwieli m'ghandhiex tapplika ghal Stati Membri li ma
japplikawx ir-regim transizzjonali tal-Unjoni tad-drittijiet
ghat-tahwil u ghandha tkun fakultattiva ghal dawk I-Istati
Membri fejn, ghalkemm id-drittijiet ghat-tahwil japplikaw,
iz-zona ghat-tahwil ta’ dwieli hija taht certu livell limitu.

Ghandhom jigu stabbiliti dispozizzjonijiet transizzjonali
sabiex tigi zgurata transizzjoni bla xkiel mir-regim prece-
denti tad-drittijiet ghat-tahwil u l-iskema 1-gdida, b'mod
partikolari biex jigi evitat it-tahwil eccessiv qabel il-bidu
tal-iskema 1-gdida. L-Istati Membri ghandu jkollhom certa
flessibbilta biex jiddeciedu dwar id-data ta’ gheluq ghall-
prezentazzjoni tat-talbiet ghall-konverzjoni minn drittijiet
ta’ tahwil ghal awtorizzazzjonijiet mill-31 ta’ Dicembru
2015 sal-31 ta’ Dicembru 2020.

Sabiex tigi zgurata implimentazzjoni armonizzata u effet-
tiva tal-iskema l-gdida ta’ awtorizzazzjonijiet ghal tahwil
ta’ dwieli, is-setgha li jigu adottati Certi atti ghandha tigi
ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-kundizzjonijiet
ghall-ezenzjoni ta’ ¢ertu tahwil ta’ dwieli mill-iskema, ir-
regoli relatati mal-kriterji ta’ eligibbiltd u prijorita, iz-
zieda ta’ kriterji ta’ eligibbilta u prijorita, il-koezistenza
ta’ dwieli li jkunu ser jinqalghu ghal dwieli mhawla
godda, u r-ragunijiet li ghalihom I-Istati Membri jistghu
jirrestringu l-ghoti ta’” awtorizzazzjonijiet ghal tahwil mill-
gdid.

Il-kontroll tat-tahwil mhux awtorizzat ghandu jitwettaq
b'mod effettiv sabiex tigi zgurata l-osservanza tar-regoli
ghall-iskema 1-gdida.

L-applikazzjoni ta’ standards ghall-kummer¢jalizzazzjoni
ta’ prodotti agrikoli tista’ tikkontribwixxi ghat-titjib tal-
kundizzjonijiet ekonomici ghall-produzzjoni u ghall-
kummercjalizzazzjoni, kif ukoll ghall-kwalita ta’ prodotti
bhal dawn. L-applikazzjoni ta’ standards bhal dawn hija,
ghalhekk, fl-interess tal-produtturi, il-kummer¢janti u I-
konsumaturi.

Fid-dawl tal-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni rigward
il-politika dwar il-kwalita tal-prodotti agrikoli u d-dibattiti
li saru wara, ikun adatt li jinZammu standards ghall-
kummer¢jalizzazzjoni skont is-settur jew skont il-
prodott, sabiex jitqiesu l-aspettattivi tal-konsumaturi u

(66)

(67)

(68)

ekonomici ghall-produzzjoni u l-kummer¢jalizzazzjoni
ta’ prodotti agrikoli, u I-kwalita taghhom.

Ghandhom jigu stabbiliti dispozizzjonijiet ta’ natura oriz-
zontali ghall-istandards ghall-kummer¢jalizzazzjoni.

L-istandards tal-kummer¢jalizzazzjoni  ghandhom
jingasmu bejn regoli obbligatorji ghal certi setturi jew
prodotti u termini rizervati fakultattivi li ghandhom
jigu stabbiliti fuq bazi settorjali jew skont il-prodott.

ghall-
kollha

Fil-prin¢ipju, ghandhom japplikaw standards
kummerdjalizzazzjoni  ghall-prodotti  agrikoli
kkoncernati li jigu kkummer¢jalizzati fl-Unjoni.

Is-setturi u l-prodotti li ghalihom l-istandards tal-
kummerdjalizzazzjoni jistghu japplikaw ghandhom jigu
elenkati fdan ir-Regolament. Madankollu, sabiex jittiched
kont tal-aspettattivi tal-konsumaturi u I-htiega li jittejbu 1-
kwalita tal-prodotti agrikoli u l-kundizzjonijiet ekonomici
ghall-produzzjoni u l-kummer¢jalizzazzjoni taghhom, is-
setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun iddelegata
lill-Kummissjoni fir-rigward tal-emendar ta’ dik il-lista,
soggetta ghal kundizzjonijiet stretti.

Biex jitqiesu l-aspettattivi tal-konsumaturi u biex jitjiebu
l-kundizzjonijiet ekonomici ghall-produzzjoni u I
kummerdjalizzazzjoni ta’ prodotti agrikoli kif ukoll il-
kwalita ta’ certi prodotti agrikoli u biex isir l-adattament
ghall-kundizzjonijiet tas-suq li jinbidlu b'mod kostanti,
ghall-esigenzi li jevolvu tal-konsumaturi, u ghall-izviluppi
fi standards internazzjonali rilevanti kif ukoll biex ikun
evitat li jinholqu ostakli ghal innovazzjoni ta’ prodotti, is-
setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun iddelegata
lill-Kummissjoni fir-rigward tal-adozzjoni ta’ standards
ghall-kummerdjalizzazzjoni skont is-settur jew il-prodott,
fl-istadji kollha tal-kummer¢jalizzazzjoni, kif ukoll derogi
u ezenzjonijiet minn standards bhal dawn. L-istandards
ta’ kummercjalizzazzjoni ghandhom iqisu, inter alia, il-
karatteristici naturali u essenzjali tal-prodotti kkoncernati,
biex b’hekk jevitaw li jwasslu ghal bidliet sostanzjali fil-
kompozizzjoni ordinarja tal-prodott ikkoncernat. Barra
minn hekk, l-istandards ta’ kummer¢jalizzazzjoni ghan-
dhom jiehdu kont tar-riskju possibbli ghall-konsumaturi
li jigu zgwidati minhabba aspettattivi u percezzjonijiet. L-
ebda deroga jew ezenzjoni mill-istandards m’ghandha
tinkludi spejjez addizzjonali li ghandhom jithallsu biss
mill-bdiewa.

Ghandhom japplikaw standards ghall-kummerd¢jalizzazz-
joni biex is-suq ikun jista’ jigi fornut bi prodotti ta’
kwalita standardizzata u sodisfacenti, u ghandhom
ikunu relatati, b> mod partikolari, ma’ definizzjonijiet
teknici, klassifiki, prezentazzjoni, sinjali u tikkettar,
imballagg, metodu ta’ produzzjoni, konservazzjoni, tras-
port, dokumenti amministrattivi relatati, certifikazzjoni u
limiti ta’ Zmien, restrizzjonijiet ta’ uzu u disponiment.
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(72)  Filwaqt li jitgies l-interess tal-produtturi fil-kommuni- (78)  Sabiex jigi zgurat li l-operaturi u l-Istati Membri jithmu
kazzjoni tal-karatteristici tal-prodott u dawk agrikoli, u b'mod car u tajjeb id-definizzjonijiet u d-deskrizzjonijiet
l-interess tal-konsumaturi li jircievu informazzjoni dwar tal-bejgh stipulati ghal certi setturi, il-Kummissjoni
prodotti li tkun adegwata u trasparenti, ghandu jkun ghandha tinghata s-setgha tadotta certi atti rigward ir-
possibbli li jigi identifikat il-post tal-biedja ufjew il-post regoli dwar l-ispecifikazzjoni u l-applikazzjoni taghhom.
tal-origini, abbazi ta’ kaz b’kaz fil-livell geografiku adatt,
waqt li jitqiesu l-karatteristici specifici ta’ xi setturi, parti-
kolarment fir-rigward ta’ prodotti agrikoli pprocessati.

(79)  Sabiex jittiched kont tal-karatteristici specifici ta’ kull
prodott jew settur, l-istadji ta’ kummercjalizzazzjoni diffe-
renti, il-kundizzjonijiet teknici, kull diffikulta prattika

(73)  Ghandhom jigu previsti regoli spe¢jali fir-rigward ta’ konsiderevoli possibbli li jista” jkun hemm, kif ukoll I-
Prodott.i“importflti minn . pajjizi ter“z.i“saker.n.r.p. id-(.ii.spo- ezattezza u r-repetibbilta tal-metodi ta’ analizi, is-setgha li
Zizzjonijiet n.aZZJonah fis-sehh fll'PaJle'll terzi JlgSUSFlflkaW jigu adottati certi atti ghandha tkun iddelegata Ilill-
derogl mill-istandards ghall.-kummerc‘Jah.zzaZZ]om u - Kummissjoni fir-rigward tal-istipular ta’ tolleranza ghal
gkwwalenza taghhqm gha_1—1.1_g.1 taljUnjopl tkun Iggaran- standard specifiku wiehed jew aktar 1i 1 fuq minnhom
tita. Huwa wkoll xieraq li jigu stipulati r-regoli relatati il-lott kollu ta' prodotti ghandu jitgies li ma jkunx
mal-applikazzjoni tal-istandards ghall-kummer¢jalizzazz- josserva dak l-istandard.
joni applikabbli ghall-prodotti esportati mill-Unjoni.

) B o (80)  Ghandhom jigu ddeterminati certi prattiki u restrizzjoni-

(74) H'I]))r,Odgttlft?Sl;,selF{rL tal-frott u tarll-hxggex rr'{e}hsibm biex jiet enologici ghall-produzzjoni tal-inbid, partikolarment
jinbieghu friski fill-konsumatur ghandhom jigu kummer- fir-rigward ta’ tahlit u l-uzu ta’ certi tipi ta’ most tal-
Gjalizzati biss jekk jekk ikunu tajbin, gusti u ta’ kwalita li gheneb, meraq tal-gheneb u gheneb frisk li joriginaw
)1sltgh}1. Jigu klll)r.nmer.g.ah.zzatl u {ekk ikllm 1.nd1.kat dll'pamz, fpajjizi terzi. Biex jigu ssodisfati l-istandards internazz-
tal-origint. Sa 1ex tgl zgurata l-applikazzjoni adatta (a jonali, ghal aktar prattiki enologic¢i, il-Kummissjoni
dak ir-rekwizit u biex jittiched kont ta’ certi sitwazzjoni- ghandha tiehu kont tal-prattiki enologi¢i rakkomandati
Jiet sp§c1f1c1, 1s—set.gha li gy _ad(,)tt%tl certi attl ghandha. mill-Organizzazzjoni Internazzjonali tad-Dielja u I-Inbid
tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward ta’ derogi (o1v)
specifici minn dak ir-rekwizit. '

(75) Ghanda tigi segwita politika ta’ kwalita fl-Unjoni kollha @®1) Gh{md.}.lom ji’gu stabbilit r;go.li gh.all.-.klfissifikazz.joni tal?

PITIN-A . T varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid, li jistipulaw li I-Istati

bl-applikazzjoni ta’ procedura ta’ certifikazzjoni ghal T . . )

prodotti tassettur tal-hops u bil-projbizzjoni tal- Membri i jipproducu aktar minn 50 000 ettolitru kull

kummerdjalizzazzjoni ta’ dawk il-prodotti li ghalihom sena glh and_hor.r_1 Jlb(,]ghl:lll regporlls_ali)l?(lil lghau—klﬁsmﬁkﬁzz—’

ma nharigx Certifikat. Sabiex tigi zZgurata l-applikazzjoni joni tal-varjetajiet ta’ ghencb fal-inbid 1i minnhom jista

adatta ta’ dak ir-rekwizit u biex jittiehed kont ta’ certi Jsir l-1nb1d‘ f1F—terr1tor]1 tag.}?}?om' Certi varjetajiet ta

sitwazzjonijiet specifici, is-setgha li jigu adottati certi gheneb tal-inbid ghandhom jigu eskluzi.

atti ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward

ta’ mizuri li jidderogaw minn dak ir-rekwizit sabiex jigu

sodisfatti r-rekwiziti ta’ kummer¢ ta’ certi pajjizi terzi jew ) ) ) B . )

ghal prodotti mahsuba ghal uzi spegjali. (82) ,L'IStaU M?mbrl ghgndhom lk}m“ )1stgh}1 jzommu. jew
jadottaw certi regoli nazzjonali dwar il-livelli tal-kwalita
fir-rigward ta’ xahmijiet li jiddellku.

(76)  Ghal certi setturi u prodotti, id-definizzjonijiet, id-deno-
minazzjonijiet u d-deskrizzjonijiet ta’ bejgh huma o . ‘ B
elementi importanti biex jigu ddeterminati l-kundizzjoni- (83) Qh.asjsettu.r taljlnbld, l-Ista.u Merr.1br1. ghandh.om Jlth.a.l.l.eW
jiet tal-kompetizzjoni. Ghalhekk ikun adatt li jigu stabbi- jillimitaw jew jeskludu l-uzu ta’ certi prattiki enologici u
liti definizzjonijiet, denominazzjonijiet u deskrizzjonijiet ghanfihog? jithallew izommu restrizzjonijiet aktar stretti
ta’ bejgh ghal dawk is-setturi ufjew prodotti li ghandhom ghal inbejjed prodotti fit-territorju taghhom, u ghandhom
jintuzaw biss fl-Unjoni ghall-kummer¢jalizzazzjoni ta’ Jippermettu l-uzu sperimentali ta’ prattiki enologici mhux
prodotti li jkunu konformi mar-rekwiziti korrispondenti. awtorizzatl.

(77)  Sabiex jigu adattati d-definizzjonijiet u d-deskrizzjonijiet (84) Biex tigi zgurata l-applikazzjoni korretta u trasparenti ta’

ta’ bejgh ta’ certu prodotti ghall-htigijiet li jirrizultaw
mill-bzonnijiet li qed jevolvu tal-konsumatur, il-progress
tekniku jew il-htigijiet ghal innovazzjoni tal-prodott, is-
setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun iddelegata
lill-Kummissjoni fir-rigward tal- modifiki, id-derogar jew
l-ezenzjoni mid-definizzjonijiet u d-deskrizzjonijiet tal-

bejgh.

regoli nazzjonali ghal certi prodotti u setturi fir-rigward
ta’ standards ghall-kummer¢jalizzazzjoni, is-setgha li jigu
adottati certi atti ghandha tkun iddelegata lill-Kummiss-
joni biex jigu stabbiliti kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni
ta’ standards bhal dawn ghall-kummer¢jalizzazzjoni, kif
ukoll il-kundizzjonijiet ghaz-zamma, i¢-¢irkolazzjoni u I-
uzu tal-prodotti miksubin minn prattiki sperimentali.
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(85) Minbarra l-istandards tal-kummer¢jalizzazzjoni, ghan- (91)  Dispozizzjonijiet li jikkonc¢ernaw l-inbid ghandhom jigu
dhom jigu stabbiliti termini ta” kwalita fakultattivi sabiex applikati fid-dawl tal-ftehimiet internazzjonali konkluzi
jizguraw li t-termini li jiddeskrivu l-karatteristici specifici skont it-TFUE.
tal-prodott, jew l-attributi tal-biedja jew tal-ipprocessar
ma jintuzawx hazin fis=suq u li l-konsumaturi jkunu
jistghu joqoghdu fughom meta jigu biex jidentifikaw (92)  I-kuncett ta’ nbejjed ta” kwalitd fl-Unjoni huwa bbazat,
kwalitajiet differenti ta” prodott. Fid-dawl tal-objettivi ta’ inter alia, fuq il-karatteristici specifi¢i attribwibbli ghall-
dan ir-Regolament, u fl-interess tac-carezza, it-termini tal- origini geografika tal-inbid. Dawn l-inbejjed jigu identifi-
kwalita fakultattivi li diga jezistu ghandhom jigu elenkati kati ghal konsumaturi permezz ta’ denominazzjonijiet
fdan ir-Regolament. protetti ta’ origini u indikazzjonijiet geografici protetti.
Biex ikun possibbli qafas trasparenti u aktar elaborat
bhala l-bazi ghall-gustifikazzjoni tal-kwalita tal-prodotti
koncernati, ghandha tigi stabbilita sistema li biha I-
(86) L-Istati Membri ghandhom ikunu permessi jistipulaw applikazzjonijiet ghal denominazzjoni ta’ origini jew
regoli li jirrigwardaw ir-rimi ta’ prodotti tal-inbid li ma ghal indikazzjoni geografika jigu ezaminati skont I-
jikkonformawx mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament. approc¢ segwit mill-politika ta’ kwalita orizzontali tal-
Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni korretta u trasparenti Unjoni applikabbli ghall-oggetti tal-ikel minbarra l-inbid
tar-regoli nazzjonali li jirrigwardaw il-prodotti tal-inbid, u lspirti kif tinsab fir- Regolament (UE) Nru 1151/2012
is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tigi ddelegata tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!).
lill-Kummissjoni fir-rigward tal-istabbiliment ta’ kundizz-
jonijiet ghall-uzu ta’ prodotti tal-inbid li ma jikkonfor-
mawx mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament. (93)  Biex jippreservaw il-karatteristici ta’ kwalita partikolari ta’
nbejjed b’denominazzjoni ta’ origini jew b'indikazzjoni
geografika, l-Istati Membri ghandhom jithallew japplikaw
regoli aktar stretti.
(87)  Sabiex titqies is-sitwazzjoni fis-suq u tal-izviluppi fl-istan-
dards tal-kummerdjalizzazzjoni u fl-istandards internazz- o - o o )
jonali, is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun (94)  Biex .)1kl‘<.\‘vahf1’k avx_/'gh‘al protezzjoni ﬂ;l_jn)f)m, 1d—fifr10m1—
iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tar-rizerva ta’ nazzjonijiet ta- origini u 1-.1nd1kazz10.m]1et g.e.ograﬁa. ghall-
terminu rizervat fakultattiv addizzjonali u l-istabbiliment inbid 8h%ndh°m ikunu r}konogxutl u rregistrati ‘f11—11v‘ell
tal-kundizzjonijiet tal-uzu tieghu, u tal-emenda tal- tal-Un].on.l §kont regoli  procedurali ~stabbiliti - mill-
kundizzjonijiet tal-uzu ta’ terminu rizervat fakultattiv, u Kummissjoni.
l-kancellazzjoni ta’ terminu rizervat fakultattiv.
(95  I-protezzjoni ghandha tkun miftuha ghal denominazz-
jonijiet ta’ origini u indikazzjonijiet geografi¢i ta’ pajjizi
(88)  Sabiex jittiched kont tal-karatteristici ta’ certi setturi u Leérzrll fejn dawn ikunu protetti fil-pajjiz ta” origini tagh-
aspettattivi tal-konsumatur, is-setgha li jigu adottati certi '
atti ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward
Fal—lstlpulgr ta ,dettam ulte:r.Jun dwar’ 1rjrek\y121t1 ghall- (96)  Bil-procedura ta’ registrazzjoni kwalunkwe persuna fizika
introduzzjoni ta’ terminu rizervat addizzjonali. o T . o .
jew guridika li jkollha interess legittimu fi Stat Membru
jew fpajjiz terz ghandha tkun tista’ tezercita d-drittijiet
taghha billi tinnotifika 1-oggezzjonijiet taghha.
(89)  Sabiex tizgura li l-prodotti deskritti permezz tat-termini
rizervati fakgltattiv.i j.kunu konf.or.p?i mal—kunFliz.qunijieF (97)  Id-denominazzjonijiet ta’ origini u l-indikazzjonijiet
tal-uzu apphkabbh, 1s-setgha. li jigu .el(i'ottfl'f1 certi atii geografici registrati ghandhom jigu protetti kontra l-uzi
gha.ndha tkufl 1dd§legatfi .1111-K.ummlss]on.1 flr’-rlgwa.rq li japprofittaw b'mod abbuziv mir-reputazzjoni li jgawdu
tg@—lstlpthﬂar ta regqll addizzjonali dwar l-uzu ta’ termini I-prodotti li jkunu konformi. Biex tippromwovi -kompe-
rizervati fakultattivi. tizzjoni gusta u biex ma tizgwidax lill-konsumaturi, dik
il-protezzjoni ghandha tkun ukoll ghal prodotti u servizzi
mhux koperti b'dan ir-Regolament, inkluzi dawk li ma
jinstabux fl-Anness I ghat-TFUE.
(90)  Biex jitgiesu l-l-karatteristici specifici fil-kummer¢ bejn 1-
Unjoni u certi pajjizi terzi u l-karattru specjali ta’ certi
prodotti agrikoli, is-setgha li jigu adottati certi atti (98)  Biex jitqiesu l-prattiki ta’ tikkettar ezistenti, is-setgha li

ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward
tal-kundizzjonijiet li bihom prodotti importati jitgiesu li
ghandhom livell ekwivalenti ta’ konformitd mar-rekwiziti
tal-Unjoni fir-rigward ta’ standards ghall-kummer¢jaliz-
zazzjoni, u li jippermettu li jkun hemm mizuri li jidde-
rogaw mir-regoli li prodotti jigu kkummer¢jalizzati fl-
Unjoni biss skont standards bhal dawn u r-regoli relatati
mal-applikazzjoni tal-istandards ghall-kummer¢jalizzazz-
joni ghal prodotti esportati mill-Unjoni.

jigu adottati certi atti ghandha tkun iddelegata Iill-
Kummissjoni fir-rigward li din tippermetti l-uzu ta’
isem ta’ varjeta ta’ gheneb tal-inbid li jkollu jew ikun
maghmul minn denominazzjoni protetta ta’ origini jew
indikazzjoni geografika protetta.

(") Regolament (UE) Nru1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012 dwar skemi tal-kwalita ghal
prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel (GU L 343, 14.12.2012, p. 1).
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(99) Sabiex jittieched kont tal- karatteristici specifici tal- (105) Biex ikun zgurat livell adatt ta’ protezzjoni, is-setgha li
produzzjoni fiz-zona geografika demarkata, is-setgha li jigu adottati cCerti atti ghandha tkun iddelegata lill-
jigu adottati certi atti ghandha tkun iddelegata lill- Kummissjoni fir-rigward tal- lingwa u l-ortografija ta’
Kummissjoni fir-rigward tal-kriterji addizzjonali ghad- terminu tradizzjonali li ghandu jkun protett.
demarkazzjoni taz-zona geografika, u r-restrizzjonijiet u
derogi dwar il-produzzjoni fiz-zona geografika demar-
kata.
(106) Sabiex tigi zgurata l-protezzjoni tad-drittijiet legittimi tal-
produtturi u l-operaturi, is-setgha li jigu adottati certi atti

(100) Sabiex jigu zgurati l-kwalitd u t-traccabbilta tal-prodott, ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tat-
is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun iddelegata tip ta’ applikanti li jistghu japplikaw ghall-protezzjoni ta’
lill-Kummissjoni fir-rigward tal-kundizzjonijiet li bihom terminu  tradizzjonali; il-kundizzjonijiet ta’ validita ta’
specifikazzjonijiet ta’ prodotti jistghu jinkludu rekwiziti applikazzjoni ghar-rikonoxximent ta' terminu  tradizz-
addizzjonali. jonali; ir-ragunijiet ghall-oggezzjoni ghall-protezzjoni

proposta ta’ terminu tradizzjonali; il-kamp ta’ applikazz-
joni tal-protezzjoni, inkluz ir-relazzjoni mal-marki
o o o ) kummerdjali, it-termini tradizzjonali protetti, id-denomi-

(101) Sabllex tigl zgurata l—prOtCZ'Z)OIll tad—dr1tty1et jew l'mt,‘?f nazzjonijiet ta’ origini jew indikazzjonijiet geografici
ressi leglttl{m tal-prgdgttqu u l-oper.aturl, ghan.dhzli tigt protetti, l-omonimi, jew certi ismijiet ta’ gheneb tal-inbid;
Qdel.egata 1111—Ku.mm1’sspn1 .s—setgha “h t’ad_otta‘certl atti ir-ragunijiet ghat-thassir ta’ terminu tradizzjonali, id-data
f1r-r1gw:jlrd' tat-tip ta .apph.kaqt 1’1 Jista .]a.pphlfa .ghall- tas-sottomissjoni ta’ applikazzjoni jew talba; u l-proceduri
protezzjoni ta den.omma;zpm“t.a orgint jew mdlkef.z.z- li ghandhom jigu segwiti fir-rigward ta’ applikazzjoni
jont .gqur?ﬁka; ll'lfundIZ,ZJomJlet_ li ghandhorp Jigu ghall-protezzjoni ta’ terminu tradizzjonali, inkluz l-iskru-
segwiti fir-rigward ta’ applikazzjoni ghall-protezzjoni ta tinju mill-Kummissjoni, il-procedura ta’ oggezzjoni u I-
fienomlpaZZ)F)nl ta” origini jew 1nd1kazz]0n1 geolg.raﬁk.a, l.— proceduri dwar it-thassir u l-modifika.
iskrutinju mill-Kummissjoni, il-procedura ta’ oggezzjoni,

u proceduri ghall-emendar, it-thassir u I-konverzjoni ta’

denominazzjonijiet protetti ta’ origini jew indikazzjoni

seografika protetta. Dak l-ghoti ta’ setgha ghandu jkopri

%Vk(;gll l—kur?dizzjonijiet appglikabbli ghagl apgl:)likazzjg)nijli)et (107) Sabiex .jittie.hed k.ont. ta.l-ka.ratte”r.i.s.tiéi §p§éifiéi ﬁlf
transkonfinali; il-kundizzjonijiet ghal applikazzjonijiet kummer.c b.ejn .l-Un]om u .c.e.rtl pajjizi te.rZI’ 1s—set.gh.a 1%
marbutin ma’ zoni geografici fpajjiz terz; id-data li tgdqtta Certl attl ghfmc}ha”t.lgl ddel'egata hll'KPI_nmISSJ,OHI
minnha l-protezzjoni jew emenda ghal dik il-protezzjoni .f1r-r1g.vx.zgrd talj}(un(.hzz)ompet li bxhom term%.r.l{.trad{zz-
tapplika; u l-kundizzjonijiet marbutin ma’ emendi ghall- ]‘or.l‘ah jistghu Jintuzaw fuq‘ prodotti minn pajjizi terzi u
ispecifikazzjonijiet tal-prodotti. Ii jipprevedu derogi relatati.

(102) §:.1biex ikun zgurat livelll adatt ta’ protezz joni, is-setgha. I (108) 1d-deskrizzjoni, id-denominazzjoni u l-prezentazzjoni ta’
Jisu adoFtat} certi att gh,andha. tlhiunm1ddelegata. Lill- prodotti tas-settur tal-inbid koperti minn dan id-doku-
Kummissjoni fir-rigward ta’ restrizzjonijiet dwar l-isem ment jista’ jkollhom effetti sinifikanti fuq il-kummercja-
protett. lizzazzjoni taghhom. Id-differenzi bejn il-ligijiet tal-Istati

Membri dwar it-tikkettar ta’ prodotti tas-settur tal-inbid
jistghu jfixxklu l-funzjonament minghajr diffikultajiet tas-

(103) Sabiex ikun zgurat li l-operaturi ekonomici u l-awtorita- suq intern. Ghandhom, ghalhekk, jigu stabbiliti regoli li
jiet kompetenti ma jigux affettwati bla bzonn mill- jgisu l-interessi legittimi tal-konsumaturi u tal-produtturi.
applikazzjoni ta’ dan ir-Rego]ament gha]l-ismijiet ta’ Ghal din ir-raguni, ikun adatt li jigu previsti regoli tal-
nbejjed li nghataw protezzjoni qabel -1 ta’ Awwissu Unjoni dwar it-tikkettar u l-prezentazzjoni.

2009, jew li ghalihom tkun saret applikazzjoni ghal

protezzjoni gabel dik id-data, is-setgha li jigu adottati

certi atti ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-

rigward tal-istabbiliment ta’ regoli transizzjonali dwar (109) Sabiex tigi zgurata l-konformitd ma’ prattiki ezistenti ta’

tali ismijiet tal-inbejjed, inbejjed imqieghda fuq is-suq tikkettar, is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tigi

jew ittikettati qabel data specifika, u emendi ghall-ispeci- ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-istipular ta’

fikazzjonijiet tal-prodotti. cirkostanzi eccezzjonali li fihom huwa gustifikat 1i tithalla
barra r-referenza ghat-termini “denominazzjoni protetta
ta’ origini” jew “indikazzjoni geografika protetta”;.

(104) Certi termini jintuzaw tradizzjonalment fl-Unjoni li
jwasslu informazzjoni lill-konsumaturi dwar il-partikola-
ritajiet u l-kwalita ta’ nbejjed, li tikkumplementa l-infor-
mazzjoni mwassla mid-denominazzjonijiet tal-origini u I- (110) Biex jitqiesu l-karatteristici specifici tas-settur tal-inbid, is-

indikazzjonijiet geografi¢i protetti. Sabiex jigu zgurati t-
thaddim tas-suq intern u l-kompetizzjoni gusta u biex
ikun evitat li konsumaturi jigu zgwidati, dawk it-termini
tradizzjonali ghandhom ikunu eligibbli ghall-protezzjoni
fl-Unjoni.

setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun iddelegata
lill-Kummissjoni fir-rigward tal-prezentazzjoni u l-uzu ta’
indikazzjonijiet ta’ tikkettar minbarra dawk previsti fdan
ir-Regolament; certi dettalji obbligatorji u fakultattivi; u 1-
prezentazzjoni.
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(111) Sabiex tigi zgurata l-protezzjoni tal-interessi legittimi tal- kull xkiel ghas-suq, ghandha tigi ddelegata lill-Kummiss-

112)

(113)

(114)

(115)

(116)

117)

(118)

operaturi, is-setgha li jigu adottati Certi atti ghandha tkun
iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward ta’ tikkettar u
prezentazzjoni b'mod temporanju ta’ nbejjed li jgibu
denominazzjoni ta’ origini jew indikazzjoni geografika
fejn dik id-denominazzjoni ta’ origini jew l-indikazzjoni
geografika tkun tissodisfa r-rekwiziti mehtiega.

Sabiex jigi zgurat li ma jigux ippregudikati operaturi
ekonomici, is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha
tkun iddelegata lill-Kummissjoni dwar dispozizzjonijiet
tranzizzjonali fir-rigward ta’ nbid imgqieghed fis-suq u
btikketta fkonformita mar-regoli rilevanti applikabbli
gabel 1-1 ta’ Awwissu 2009.

prodotti fis-settur tal-inbid bejn 1-Unjoni u certi pajjizi
terzi, is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun
iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tad-derogi mir-
regoli dwar it-tikkettar u l-prezentazzjoni fir-rigward ta’
prodotti ghall-esportazzjoni fejn rikjest mill-ligi tal-pajjiz
terz ikkoncernat.

Wara li tintemm is-sistema ta’ kwoti, ikunu ghadhom
mehtiega strumenti specifici biex jigi zgurat bilan¢ gust
ta’ drittijiet u obbligi bejn l-intraprizi taz-zokkor u dawk
li jkabbru l-pitravi. Ghalhekk, ghandhom jigu stabbiliti d-
dispozizzjonijiet standard li jirregolaw il-ftehimiet bil-
miktub fil-kummer¢ konkluz bejniethom.

Ir-riforma tal-2006 tas-sistema taz-zokkor introduciet
bidliet sinifikanti fis-settur taz-zokkor tal-Unjoni. Sabiex
dawk li jkabbru l-pitravi jkunu jistghu jikkompletaw I-
adattament taghhom ghas-sitwazzjoni l-gdida tas-suq u
ghall-orjentazzjoni ghas-suq li Zdiedet tas-settur, is-
sistema prezenti tal-kwoti taz-zokkor ghandha tigi estiza
sakemm titnehha fi tmiem is-sena kummer¢jali
2016/2017.

Sabiex jitqiesu Il-karatteristici specifici tas-settur taz-
zokkor, is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tigi
ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-aggornament
tad-definizzjonijiet teknici li jirrigwardaw is-settur taz-
zokkor; l-aggornament tat-termini ta’ xiri ghall-pitravi
stipulati fdan ir-Regolament; u regoli ohrajn dwar id-
determinazzjoni tal-piz gross, il-kontenut ta’ zokkor u
t-tara taz-zokkor li jigu konsenjati ghand impriza u
dwar il-polpa taz-zokkor.

L-esperjenza recenti wriet il-htiega ghal mizuri specifici
biex tigi zgurata provvista suffi¢jenti ta’ zokkor ghas-suq
tal-Unjoni matul il-perijodu li fadal ta’ kwoti taz-zokkor.

Sabiex jitqiesu I-karatteristici specifici tas-settur taz-
zokkor u biex jigi zgurat li l-interessi tal-partijiet kollha
jitqiesu kif misthoqq, u minhabba I-htiega li jigi prevenut

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

(124)

(125)

joni s-setgha li tadotta certi atti fir-rigward ta”: termini ta’
xiri u kuntratti ta’ kunsinna; l-aggornament tat-termini ta’
xiri ghall-pitravi stipulati fdan ir-Regolament; u l-kriterji
li ghandhom jigu applikati mill-imprizi taz-zokkor meta
jigu allokati fost il-bejjiegha tal-pitravi l-kwantitajiet ta’
pitravi li ghandhom jigu koperti mill-kuntratti ta’
kunsinna qabel it-thawwil.

Sabiex jitgiesu l-izviluppi teknici, is-setgha li jigu adottati
certi atti ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-
rigward tat-tfassil ta’ lista ta’ prodotti li ghall-produzzjoni
taghhom jista’ jintuza z-zokkor industrijali, l-isoglukozju
industrijali jew il-gulepp tal-inulina industrijali.

Sabiex jigi zgurat li l-intraprizi li jipproducu jew jipp-
rocessaw iz-zokkor, l-isoglukozju jew il-gulepp tal-inulina
jikkonformaw mal-obbligi taghhom, is-setgha li jigu adot-
tati certi atti ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni
fir-rigward tal-ghoti u l-irtirar tal-approvazzjoni ghal tali
intraprizi, kif ukoll il-kriterji ghall-penali amministrattivi.

Sabiex jitqiesu I-karatteristici specifici tas-settur taz-
zokkor u jigi zgurat li l-interessi tal-partijiet kollha
jitgiesu kif jixraq, ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni
s-setgha li tadotta certi atti dwar it-tifsira tat-termini
ghall-operazzjoni tas-sistema tal-kwoti u I-kundizzjonijiet
li jirregolaw il-bejgh fregjuni ultraperiferici.

Sabiex jigi zgurat li l-kultivaturi jkunu asso¢jati mill-qrib
ma’ decizjoni biex certu kwantita tal-produzzjoni tigi
trasferita | quddiem ghas-sena ta’ wara, is-setgha li jigu
adottati certi atti ghandha tkun iddelegata lill-Kummiss-
joni fir-rigward tat-trasferiment 'il quddiem taz-zokkor.

Ghal immaniggjar ahjar tal-potenzjal tal-vitikultura l-Istati
Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
inventarju tal-potenzjal tal-produzzjoni taghhom ibbazat
fuq ir-registru tal-vinji. Biex Stati Membri jigu mhegga
jikkomunikaw l-inventarju, l-appogg ghar-ristrutturar u
l-konverzjoni ghandu jkun limitat ghal dawk I-Istati
Membri i jkunu kkomunikaw l-inventarju.

Biex jigu ffacilitati I-monitoragg u l-verifika tal-potenzjal
tal-produzzjoni mill-Istati Membri, is-setgha li jigu adot-
tati certi atti ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni
fir-rigward tal- kontenut tar-registru tal-vinji u tal-ezen-
zjonijiet ghalih.

Biex jigi previst livell sodisfacenti ta’ trac¢cabbilta tal-
prodotti  koncernati, partikolarment fl-interess tal-
protezzjoni tal-konsumaturi, il-prodotti kollha tas-settur
tal-inbid koperti ghandhom ikunu obbligati li jkollhom
dokument ta’ akkumpanjament meta jkunu qed jiccir-
kolaw fl-Unjoni.
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(126) Sabiex jigu ffacilitati t-trasport tal-prodotti tal-inbid u - decizjonijiet ibbazati fughom, dawk il-kundizzjonijiet

(127)

(128)

verifika taghhom mill-Istati Membri, ghandha tigi ddele-
gata lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta certi atti fir-
rigward tar-regoli dwar id-dokument li jkun qed jakkum-
panjahom u l-uzu tieghu; bil-kundizzjonijiet li bihom
dokument ta’ akkumpanjament ghandu jitqies bhala li
jiccertifika denominazzjonijiet ta’ origini jew indikazz-
jonijiet geografi¢i protetti; dwar obbligu li jinzamm
registru u dwar l-uzu tieghu; dwar l-ispecifikazzjoni ta’
min ghandu jzomm registru u dwar ezenzjonijiet mill-
obbligu i jinzamm registru; u kif ukoll dwar l-operazz-
jonijiet li ghandhom jigu inkluzi fir-registru.

Fin-nuqqas ta’ ligi tal-Unjoni dwar kuntratti bil-miktub,
formalizzati, I-Istati Membri jistghu taht il-ligi nazzjonali
kuntrattwali taghhom, jiddeciedu li jaghmlu uzu minn
kuntratti obbligatorji bhal dawn, sakemm, meta jaghmlu
dan, il-ligi tal-Unjoni tigi osservata u b’ mod partikolari
jigi osservat il-funzjonament tajjeb tas-suq intern u I-
organizzazzjoni komuni tas-suq. Fid-dawl tas-sitwazz-
jonijiet diversi ezistenti fl-Unjoni kollha, fl-interess tas-
sussidjarjeta, decizjoni bhal din ghandha tibqa’ tittiched
mill-Istati Membri. Madankollu, fis-settur tal-halib u
prodotti tal-halib, biex jigu zgurati standards minimi
adatti ghal kuntratti bhal dawn u I-funzjonament tajjeb
tas-suq intern u l-organizzazzjoni komuni tas-suq, ghan-
dhom jigu stabbiliti xi kundizzjonijiet bazi¢i ghall-uzu ta’
kuntratti bhal dawn fil-livell tal-Unjoni. Dawn il-kundizz-
jonijiet bazi¢ci kollha ghandhom jigu nnegozjati bil-
liberta. Minhabba i xi kooperattivi tal-halib jista’ jkun li
jkollhom regoli bleffett simili fl-istatuti taghhom, huma
ghandhom, ghall-fini tas-semplicita jigu ezenti mir-
rekwizit li jidhlu fkuntratt. Sabiex tissahhah l-effettivita
ta’ tali sistema ta’ kuntratti, l-Istati Membri ghandhom
jiddeciedu jekk dawn ghandhomx japplikaw ukoll meta
partijiet intermedji jigbru l-halib minghand il-bdiewa biex
iwassluh lill-processuri.

Biex jigi zgurat l-izvilupp vijabbli tal-produzzjoni u b'ri-
zultat ta’ hekk, livell tal-ghajxien gust ghall-bdiewa fil-
gasam tal-halib u l-prodotti tieghu, il-qawwa ta’ negozjar
li ghandhom il-bdiewa vis-a-vis dik ta’ processuri
ghandha tissahhah, u din ghandha twassal ghal distri-
buzzjoni aktar gusta ta’ valur mizjud tul il-katina tal-
provvista. Sabiex jinkisbu dawk l-objettivi tal-PAK,
ghandha tigi adottata dispozizzjoni skont l-Artikolu 42
u l-Artikolu 43(2) TFUE biex l-organizzazzjonijiet ta’
produtturi kostitwiti minn bdiewa fil-qasam tal-halib u
l-prodotti tieghu jew mill-asso¢jazzjonijiet taghhom
jithallew jinnegozjaw b'mod kongunt ma’ min jipprocessa
l-halib, it-termini ta" kuntratti, inkluz il-prezz, ghal parti
mill-produzzjoni jew ghall-produzzjoni kollha ta’ halib
mhux ipprocessat tal-membri taghhom. Sabiex tinzamm
kompetizzjoni effikaci fis-suq tal-halib u I-prodotti
tieghu, din il-possibbilta ghandha tkun soggetta ghal
limiti kwantitattivi adatti. Sabiex ma jiddghajjifx il-funzjo-
nament effikaci tal-kooperattivi u fl-interess tac-carezza,
ghandu jigi specifikat li meta shubija ta’ rahhal fkoo-
perattiva tinvolvi obbligu, fir-rigward tal-produzzjoni
tal-halib kollha tar-rahhal jew parti minnha, li jigi kkun-
sinnjat halib mhux ipprocessat, li I-kundizzjonijiet tieghu
huma stipulati fl-istatuti tal-kooperattiva jew fir-regoli u

(129)

(130)

(131)

(132)

(133)

m'ghandhomx ikunu is-suggett ta’ negozjar min-naha
ta’ organizzazzjoni tal-produtturi.

Minhabba Il-importanza tad-denominazzjonijiet protetti
ta’ origini u l-indikazzjonijiet geografi¢i protetti b’'mod
partikolari ghar-regjuni rurali vulnerabbli, u sabiex jigi
zgurat il-valur mizjud u biex tinzamm il-kwalita, partiko-
larment, tal-gobon li jibbenefika minn denominazzjoni-
jiet protetti ta’ origini u indikazzjonijiet geografici
protetti, u fil-kuntest tal-iskadenza tas-sistema tal-kwoti
tal-halib, l-Istati Membri ghandhom jithallew japplikaw
regoli biex jirregolaw il-provvista kollha ta’ tali gobon
prodott fZona geografika definita fuq it-talba ta’ organiz-
zazzjoni interprofessjonali, organizzazzjoni ta’ produtturi
jew  grupp  kif  definit  fir-Regolament  (UE)
Nru 1151/2012. Tali talba ghandha tkun appoggata
minn maggoranza kbira ta’ produtturi tal-halib li tirrapp-
rezenta maggoranza kbira tal-volum tal-halib uzat ghal
dak il-gobon wu, fil-kaz ta’ organizzazzjonijiet u gruppi
interprofessjonali, ghandha tkun appoggata mill-parti I-
kbira tal-produtturi tal-gobon li jirrapprezentaw il-
maggoranza kbira tal-produzzjoni ta’ dak il-gobon.

Sabiex issegwi l-izviluppi fis-suq, il-Kummissjoni tehtieg
informazzjoni fwaqtha dwar il-volumi tal-halib mhux
ipprocessat konsenjat. Ghalhekk, ghandha ssir dispozizz-
joni biex tizgura li l-ewwel xerrej jikkomunika din I-
informazzjoni lill-Istati Membri b'mod regolari u li I-
Istat Membru jinnotifika lill-Kummissjoni dwar dan.

L-organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-asso¢jazzjonijiet
taghhom jistghu jaqdu rwoli utli fil-konc¢entrazzjoni tal-
provvista,it-titjib tal-kummer¢jalizzazzjoni, l-ippjanar u I-
aggustament tal-produzzjoni ghad-domanda, l-uzu bl-
agwa mod possibli tal-ispejjez tal-produzzjoni u l-istab-
bilizzazzjoni tal-prezzijiet tal-produttur, it-twettiq ta’
ricerka, il-promozzjoni tal-ahjar prattiki u l-provvediment
ta’ ghajnuna teknika, il-gestjoni ta’ prodotti sekondarji u
ghodod tal-gestjoni ta’ riskji disponibbli ghall-membri
taghhom, biex b’hekk jaghtu kontribut ghat-tishih tal-

pozizzjoni tal-produtturi fil-katina alimentari.

L-organizzazzjonijiet interprofessjonali jistghu jwettqu
rwol importanti billi jippermettu djalogu bejn operaturi
fil-katina ta’ provvista, u fil-promozzjoni tal-ahjar prattiki
u tat-trasparenza tas-sug.

Ir-regoli ezistenti dwar id-definizzjoni u r-rikonoxximent
ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi, l-asso¢jazzjonijiet
taghhom, u organizzazzjonijiet interprofessjonali ghal-
dagstant ghandhom jigu armonizzati, simplifikati u estizi
biex jigi previst rikonoxximent possibbli fuq talba taht
statuti stabbiliti fkonformita ma’ dan ir-Regolament ghal
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(135)

(136)
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certi setturi. B'mod partikolari, il-kriterji ta’ rikonoxxi-
ment u l-istatuti ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi
ghandhom jizguraw i tali korpi jigu ffurmati fuq l-iniz-
jattiva tal-produtturi, u huma kkontrollati skont ir-regoli
li jippermettu li l-membri tal-produtturi jiskrutinizzaw
b'mod demokratiku l-organizzazzjoni taghhom u d-
decizjonijiet taghha.

Id-dispozizzjonijiet ezistenti fdiversi setturi li jgawwu I-
impatt ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi, l-assocjazz-
jonijiet taghhom u tal-organizzazzjonijiet interprofess-
jonali billi jippermettu lill-Istati Membri, b'¢erti kundizz-
jonijiet, li jestendu certi regoli ta’ organizzazzjonijiet bhal
dawn lil operaturi mhux membri, urew bil-provi li kienu
effikaci u ghandhom ikunu armonizzati, razzjonalizzati u
estizi ghas-setturi kollha.

Ghandha ssir dispozizzjoni ghall-possibbilta i jigu adot-
tati certi mizuri biex jiffacilitaw l-aggustament tal-prov-
vista ghall-esigenzi tas-suq li tista’ tikkontribwixxi ghall-
istabbilizzazzjoni tas-suq u tiggarantixxi standard gust ta’
ghajxien ghall-komunita agrikola koncernata.

Sabiex titheggeg azzjoni mill-organizzazzjonijiet tal-
produtturi, asso¢jazzjonijiet ta’ organizzazzjoni tal-
produtturi u organizzazzjonijiet interprofessjonali biex
jigi facilitat l-aggustament tal-provvista ghall-htigijiet
tas-suq, bl-eccezzjoni ta’ azzjonijiet relatati ma’ rtirar
mis-suq, ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni s-setgha
li jigu adottati certi atti fir-rigward ta’ mizuri li jtejbu 1-
kwalita; biex tigi promossa organizzazzjoni ahjar tal-
produzzjoni, tal-ipprocessar u tal-kummercjalizzazzjoni;
tigi facilitata d-dokumentazzjoni tat-tendenzi fil-prezzijiet
tas-suq; u jkun possibbli l-istabbiliment ta’ tbassir ghal
zmien qasir u fit-tul abbazi tal-mezzi tal-produzzjoni
uzati.

Biex jitjieb il-funzjonament tas-suq intern ghall-inbejjed,
|-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jimplimentaw
decizjonijiet mehudin minn organizzazzjonijiet interpro-
fessjonali. Madankollu, il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ deciz-
jonijiet bhal dawn ghandu jeskludi prattiki li jistghu
joholqu distorsjoni tal-kompetizzjoni.

Filwaqt li l-uzu ta’ kuntratti bil-miktub formalizzati fis-
settur tal-halib huwa kopert minn dispozizzjonijiet sepa-
rati, l-uzu ta’ tali kuntratti jista’ jghin ukoll biex tigi
rinfurzata r-responsabbilta tal-operaturi fsetturi ohrajn
u jizdied l-gharfien taghhom tal-htiega li jitqiesu ahjar
is-sinjali tas-suq, li tittejjeb it-trazmissjoni tal-prezzijiet u
li tigi adattata I-provvista ghad-domanda, kif ukoll jghin li
jigu evitati certi prattiki kummerdjali ingusti. Fin-nuqqas
ta’ ligi tal-Unjoni dwar tali kuntratti, I-Istati Membri
jistghu, taht il-ligi nazzjonali kuntrattwali taghhom, jidde-
¢iedu li jaghmlu uzu minn dawn il-kuntratti obbligatorju
sakemm jaghmlu dan fkonformita mal-ligi tal-Unjoni u
b'mod partikolari jigi rispettat il-funzjonament xieraq tas-
suq intern u l-organizzazzjoni tas-suq komuni.

(139)

(140)

(141)

(142)

Sabiex jigi zgurat l-izvilupp vijabbli tal-produzzjoni u
ghalhekk standard gust ta’ ghajxien ghall-produtturi fis-
setturi tal-laham tac-canga u l-vitella u taz-zejt taz-
zebbuga, kif ukoll ghall-produtturi ta’ ¢erti ucuh tar-raba’,
is-setgha taghhom fin-negozjar meta mqabbla ma’ opera-
turi downstream ghandha tissahhah, biex b’hekk tirrizulta
fi tgassim aktar gust ta’ valur mizjuda tul il-katina
alimentari. Biex jinkisbu dawk I-ghanijiet tal-PAK, l-orga-
nizzazzjonijiet rikonoxxuti tal-produtturi ghandhom
ikunu jistghu jinnegozjaw, soggett ghal limiti kwantitat-
tivi, it-termini ta’ kuntratti ta’ kunsinna inkluzi l-prezzi-
jiet, ghal ftit mill-produzzjoni tal-membri taghhom jew
kollha, sakemm dawk l-organizzazzjonijiet jahdmu ghal
ghan wiehed jew aktar mill-ghanijiet tal-koncentrazzjoni
tal-provvista, it-tqeghid fis-suq tal-prodotti prodotti mill-
membri taghhom u l-uzu bl-ahjar mod possibbli tal-
ispejjez tal-produzzjoni, u sakemm t-twettiq ta’ dawk I-
ghanijiet twassal ghall-integrazzjoni ta’ attivitajiet u tali
integrazzjoni x'aktarx tiggenera effi¢jenzi sinifikattivi
sabiex l-attivitajiet tal-organizzazzjoni tal-produtturi
b'mod generali jaghtu kontribut ghall-kisba tal-ghanijiet
tal-Artikolu 39 TFUE. Dan jista’ jsehh dment li l-organiz-
zazzjoni tal-produtturi twettaq Certi attivitajiet specifici u
sakemm dawk l-attivitajiet ikunu sinifikattivi ftermini tal-
volum tal-produzzjoni kkonc¢ernat u ftermini tal-ispiza
ta’ kemm l-ispiza ghall-produzzjoni u t-tqeghid tal-
prodott fis-suq.

Sabiex jigi zgurat il-valur mizjud, u sabiex tinzamm il-
kwalita ta’, partikolarment, perzut ippreservat li jibbene-
fika minn denominazzjoni ta’ origini protetta jew indi-
kazzjoni geografika protetta, 1-Istati Membri ghandhom
jinghataw il-permess, soggett ghal kundizzjonijiet stretti,
li japplikaw regoli biex jirregolaw il-provvista ta’ dan il-
perzut ippreservat, sakemm dawk ir-regoli jkunu appog-
gati minn maggoranza kbira tal-produtturi tieghu u, fejn
adatt, mill-produtturi tal-hniezer fiz-zona geografika
marbuta ma’ dak il-perzut.

L-obbligu ta’ registrazzjoni tal-kuntratti kollha ta’ prov-
vista li jikkoncernaw il-hops prodott fl-Unjoni huwa
oneruz u m'ghandux jitkompla.

Sabiex jigi zgurat li l-ghanijiet u r-responsabbiltajiet tal-
organizzazzjonijiet tal-produtturi, l-asso¢jazzjonijiet tal-
organizzazzjonijiet tal-produtturi u organizzazzjonijiet
interprofessjonali jigu definiti b’'mod ¢ar sabiex u jikkon-
tribwixxu  ghall-effettivita  tal-azzjonijiet ~ taghhom
minghajr ma jigi impost piz amministrattiv mhux
mehtieg u minghajr ma jiddghajjef il-principju tal-liberta
ta’ assocjazzjoni b’'mod partikolari fir-rigward ta’ dawk li
mhumiex membri forganizzazzjonijiet bhal dawn, is-
setgha li jigu adottati Certu atti ghandha tigi ddelegata
lill-Kummissjoni fir-rigward tar-regoli dwar:

l-ghanijiet specifici i jistghu, ikollhom jew ma jistghux
jigu mfittxija minn tali organizzazzjonijiet u assoc¢jazz-
jonijiet u, fejn applikabbli, ghandhom jizdiedu ma’
dawk stipulati fdan ir-Regolament, ir-regoli ta’ tali orga-
nizzazzjonijiet u asso¢jazzjonijiet l-istatuti ta’ organiz-
zazzjonijiet ghajr organizzazzjonijiet tal-produtturi,
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il-kundizzjonijiet specifici applikabbli ghall-istatuti tal-
organizzazzjonijiet tal-produtturi fcerti setturi, inkluzi
derogi, l-istruttura, il-perijodu ta’ shubija, id-daqs, il-
kontabbilta demokratika u attivitajiet ta’ tali organizzazz-
jonijiet u asso¢jazzjonijiet, kif ukoll l-effetti tal-amalga-
mazzjonijiet: il-kundizzjonijiet ghar-rikonoxximent, I-
irtirar u s-sospensjoni tar-rikonoxximent, l-effetti tagh-
hom, kif ukoll ir-rekwiziti biex jittiehdu mizuri ta’
rimedju fil-kaz li l-kriterji ta’ rikonoxximent ma jigux
irrispettati;

organizzazzjonijiet u assocjazzjonijiet transnazzjonali u r-
regoli relatati mal-ghajnuna amministrattiva fil-kaz ta’
kooperazzjoni transnazzjonali; is-setturi soggetti ghall-
awtorizzazzjoni mill-Istat Membru li ghalihom tapplika
l-esternalizzazzjoni u l-kundizzjonijiet u n-natura tal-atti-
vitajiet li jistghu jigi esternalizzati u l-provvediment ta’
mezzi tekni¢i minn organizzazzjonijiet jew assocjazzjoni-
jiet; il-bazi ghall-kalkolu tal-volum minimu jew tal-valur
tal-produzzjoni kummercjabbli ta’ organizzazzjonijiet jew
assoc¢jazzjonijiet; ir-regoli dwar il-kalkolu tal-volum ta’
halib mhux ipprocessat kopert minn negozjati minn
organizzazzjoni tal-produtturi, l-ac¢ettazzjoni ta’ membri
li mhumiex produtturi fil-kaz ta’ organizzazzjonijiet tal-
produtturi, jew li mhumiex organizzazzjonijiet tal-
produtturi fil-kaz ta’ assocjazzjoni tal-organizzazzjonijiet
tal-produtturi;

l-estensjoni ta’ certi regoli tal-organizzazzjonijiet ghal
dawk li ma jkunux membri u l-hlas obbligatorju ta’
sottoskrizzjonijiet minn dawk li ma jkunux membri,
inkluz l-uzu u l-allokazzjoni ta’ tali hlas minn dawk I-
organizzazzjonijiet u lista ta’ regoli ta’ produzzjoni aktar
stretti 1i jistghu jkunu estizi, aktar rekwiziti fir-rigward
tar-rapprezentanza, id-distretti ekonomici koncernati,
inkluz skrutinju mill-Kummissjoni tad-definizzjoni tagh-
hom, perijodi minimi li matulhom ir-regoli ghandhom
ikunu fis-sehh qabel ma jigu estizi, il-persuni jew l-orga-
nizzazzjonijiet li r-regoli jew il-kontribuzzjonijiet jistghu
jkunu applikati ghalihom, u ¢-¢irkostanzi li fihom il-
Kummissjoni tista’ tesigi li l-estensjoni ta’ regoli jew il-
kontribuzzjonijiet obbligatorji jkunu rrifjutati jew irtirati.

II-monitoragg ta’ flussi kummer¢jali huwa l-ewwel u
gabel kollox kwistjoni ta’ mmaniggjar li ghandha tkun
indirizzata fmod flessibbli. Id-decizjoni dwar l-introduzz-
joni ta' rekwiziti ta’ licenzja ghandha tittiched waqt li
titqies il-htiega ghal licenzji ghall-immaniggjar tas-swieq
koncernati u, partikolarment, il-htiega ghall-monitoragg
tal-importazzjonijiet jew l-esportazzjonijiet tal-prodotti
inkwistjoni.

Sabiex jittiched kont tal-obbligi internazzjonali tal-Unjoni
u l-istandards sogjali, ambjentali u tal-benessri tal-anni-
mali applikabbli tal-Unjoni, il-htiega li tkun issorveljata 1-
evoluzzjoni tal-kummer¢ u l-izviluppi fis-swieq u tal-
importazzjonijiet u esportazzjonijiet, il-htiega ghal
gestjoni soda tas-swieq u l-htiega li jitnaqqas il-piz ammi-
nistrattiv, is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun
iddelegata  lill-Kummissjoni fir-rigward tal-lista tal-
prodotti soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ licenzja ta’

(145)
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importazzjoni jew ta’ esportazzjoni, u l-kazijiet u s-
sitwazzjonijiet fejn il-prezentazzjoni ta’ licenzja ta’ impor-
tazzjoni jew ta’ esportazzjoni mhix mehtiega.

Biex jigu pprovduti aktar elementi ewlenin tas-sistema ta’
licenzja, is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun
iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward ta’ regoli dwar: id-
drittijiet u l-obbligi li jidderivaw mil-licenzja, l-effetti
legali taghha u l-kazijiet fejn tolleranza tapplika fir-
rigward tal-osservanza tal-obbligu li ssir importazzjoni
jew esportazzjoni tal-kwantitd msemmija fil-licenzja jew,
fejn ghandha tkun indikata l-origini, il-hrug ta’ licenzja ta’
importazzjoni jew ir-rilaxx fic-¢irkolazzjoni libera, li jkun
soggett ghall-prezentazzjoni ta’ dokument mahrug minn
pajjiz terz jew entita li jiccertifikaw inter alia l-origini, I-
awtentic¢ita u l-karatteristici tal-kwalita tal-prodotti; it-
trasferiment tal-licenzja jew ir-restrizzjonijiet fuq it-tras-
feribbilta taghha; il-kundizzjonijiet addizzjonali ghal-
licenzji ghall-importazzjoni ghall-qanneb u Il-principju
ta’ ghajnuna amministrattiva bejn 1-Istati Membri biex
jigu prevenuti jew trattati kazijiet ta’ frodi u irregolarita-
jlet, u l-kazijiet u sitwazzjonijiet fejn id-depozitu ta’
garanzija li tiggarantixxi li I-prodotti huma importati
jew esportati fi zmien il-perijodu ta’ validita tal-licenzja
huwa jew mhuwiex mehtieg.

L-elementi essenzjali ta’ dazji doganali applikabbli ghal
prodotti agrikoli li jirriflettu ftehimiet tad-WTO u ftehi-
miet bilaterali huma stabbiliti fit-Tariffa Doganali
Komuni. I[-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li
tadotta mizuri ghall-kalkolu dettaljat ta’ dazji ta’ impor-
tazzjoni skont dawk l-elementi essenzjali.

Is-sistema ta’ prezzijiet ta’ dhul ghandha tinZamm ghal
certi prodotti. Biex tigi zgurata l-efficjenza ta’ dik is-
sistema ta’ prezzijiet ta’ dhul, is-setgha li jigu adottati
certi atti ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-
rigward tal-verifika tal-ezattezza tal-prezz ta’ dhul iddik-
jarat ta’ konsenja permezz ta’ valur fiss ta’ importazzjoni,
u li tipprovdi l-kundizzjonijiet mehtiega biex tigi ddepo-
zitata garanzija.

Biex ma jithalliex ikun hemm jew biex tittiched azzjoni
kontra effetti avversi fuq is-suq tal-Unjoni li jistghu jirri-
zultaw minn importazzjoni ta’ certi prodotti agrikoli, I-
importazzjoni ta’ prodotti bhal dawn ghandha tkun
soggetta ghal hlas ta’ dazju addizzjonali, fejn jigu ssodis-
fati certi kundizzjonijiet.

TIkun adatt li, b'¢erti kundizzjonijiet, jinfethu u jkunu
amministrati kwoti tariffarji ta’ importazzjoni li jirri-
zultaw minn ftehimiet internazzjonali konkluzi skont
it-TFUE jew minn atti legali ohra tal-Unjoni. Il-metodu
ta’ amministrazzjoni adottat ghal kwoti tariffarji ta’
importazzjoni, ghandu jaghti importanza adatta lill-htigi-
jlet ta’ provvista tas-suq ezistenti u emergenti tal-
produzzjoni, l-ipprocessar u l-konsum tal-Unjoni fter-
mini tal-kompetittivita, certezza u kontinwita tal-prov-
vista, u ghall-htiega li jithares l-ekwilibriju tas-suq.
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(150) Sabiex ikun hemm konformita mal-impenji mehuda (155) Fl-Unjoni qed tigi segwita politika ta’ kwalita fir-rigward
skont il-ftehimiet konkluzi bhala parti mis-Sessjoni tal- ta’ prodotti tas-settur tal-hops. Fil-kaz ta’ prodotti impor-
Urugwaj ta’ negozjati multilaterali ta’ kummer¢ dwar il- tati, jehtieg li jigu inkorporati fdan ir-Regolament id-
kwoti tariffarji  ghall-importazzjoni, fi Spanja, ta’ dispozizzjonijiet li jizguraw li jigu importati biss prodotti
2000 000 tunnelata qamhirrun u 300 000 tunnellata li jikkonformaw ma’ karatteristici minimi ta’ kwalita
sorgu, u l-kwoti tariffarji ghall-importazzjoni, fil-Portu- ekwivalenti. Sabiex tnaqqas kemm jista’ jkun il-piz ammi-
gall, ta’ 500 000 tunnellata qamhirrun, ghandha tigi nistrattiv, is-setgha biex jigu adotatti certi atti ghandha
ddelegata lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta certi atti tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-kazijiet li
fir-rigward tal-istabbiliment tad-dispozizzjonijiet neces- fihom l-obbligi marbutin mac-certifikazzjoni tal-ekwiva-
sarji ghat-twettiq tal-importazzjonijiet tal-kwota tariffarja lenza u mat-tikkettar tal-pakketti ma ghandhomx japp-
u, fejn xieraq, il-hzin pubbliku tal-kwantitajiet importati likaw.
mill-agenziji li jhallsu tal-Istati Membri kkoncernati.

(151) Sabiex jigi zgurat access gust ghall-kwantitajiet dispo- (156) L-Unjoni kkonkludiet diversi arrangamenti preferenzjali
nibbli u t-trattament ugwali tal-operaturi fil-kwota tarif- ta” access g'hgs-’suq ma’ pajjizi terzi li Jippermettu lil
farja, is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tigi ddele- davyk .11-pa]]121 jesportaw zokkor ta.l-kanr.laml.e.h .lell}_l'
gata lill-Kummissjoni fir-rigward ta": id-determinazzjoni Unjoni taht kundizzjonijiet favorevoli. 1d-dispozizzjonijiet
tal-kundizzjonijiet u r-rekwiziti ta’ eligibbilta li operatur relatati dyvar 1—1st1ma. Fal-htxega ta.r-ra.fﬁnaturll ghal %.okkor.
irid jissodisfa biex jipprezenta applikazzjoni fil-kwota ghar-raffinar u, suggett ghal certi kundizzjonijiet, li
tariffarja; l-istabbiliment ta’ regoli dwar it-trasferiment licenzji ta’ importazzjoni jigu riservati ghal utenti specja-
tad-drittijiet bejn l-operaturi u, fejn mehtieg, il-limitazz- lizzati ta’ lliwanti.tajiet sinifikanFi ta zokkor talikanngmieli
jonijiet li japplikaw ghat-trasferimenti fi hdan l-amminis- rphux raff{nat_, i huma kkl'l'ns'1drat1 bhala r'afﬁnatur%.full—
trazzjoni tal-kwota tariffarja; il-partecipazzjoni fil-kwota time fjl.-.l.Jnlonl, ghe.mdhom jinzammu ghal ¢certu peruodu.
tariffarja issir soggetta ghad-depozitu ta’ garanzija; u li Biex jigi zgurat i Z‘Z(_)lfkor [mpurtat gharj@f'ﬁnament
jigu previsti, fejn mehtieg, kwalunkwe karatteristici speci- 1k.un f{iffmat Pkgnforrmta ‘ma dawk 1r-rekw1z1t1,s-setgha
fici, rekwizit jew restrizzjoni partikolari applikabbli ghall- biex jigu adotatti certi atti ghandha tkun iddelegata lill-
kwota tariffarja kif stabbilita fil-ftehim internazzjonali jew Kummissjoni fir-rigward tal-uzu ta” termini ghall-operazz-
Patt iehor koncernat. joni ta’ arrangamenti dwar l-importazzjoni; il-kundizz-

jonijiet u r-rekwiziti tal-eligibbilta li operatur irid jisso-
disfa sabiex iressaq applikazzjoni ghal licenzja tal-impor-
tazzjoni, inkluz I-ghoti ta’ garanzija, u regoli dwar il-

(152) Prodotti agrikoli jistghu f¢erti kazijiet jibbenefikaw minn penali amministrattivi imposti.
trattament specjali ghall-importazzjoni fpajjizi terzi jekk
il-prodotti jkunu konformi ma’ certi specifikazzjonijiet
ufjew kundizzjonijiet dwar prezzijiet. Kooperazzjoni
amministrattiva l?ejnnl-awtorrfajllet f1.1-pa)]1.z”te'rz fmpor (157) Is-sistema ta’ dazji doganali taghmilha possibbli li ma
tatur u l-Unjoni hija mehtiega biex tigi Zzgurata I- o g , s

likazzjoni korretta ta’ sistema bhal din. Ghal dak il- Jintuzawx 11-mlzur1 Al—ohra kollha. ta protezzjoni ﬁl_.fnm_

appikazz) : ) TR l-Unjoni. Is-suq intern u l-mekkanizmu
fini, il-prodotti ghandhom ikunu akkumpanjati minn terl esterni tal-Unjor qmtem ubmenkar

¢ertifikat mahrug mill-Unjoni. floganah ‘)1stgh1{,mf’c1rkostan21 eccgzz](.)nah, ]1rrlzu1.tav&‘r

inadegwati. Fkazijiet bhal dawn, biex is-suq tal-Unjoni

ma jithalliex minghajr difiza kontra t-tfixkil li jista’ jinqa-

l’, 1-Unjoni ghandha tkun tista’ tiehu l-mizuri kollha

(153) Biex jigi zgurat li prodotti li jigu esportati jkunu jistghu mehtlega minghajr deyvnnen.. Mizuri bhal dayvn Sha“'
jibbenefikaw minn trattament specjali ghall-importazz- dh(?m.lkunu konformi mal-impenji internazzjonali tal-
joni fpajjiz terz jekk certi kundizzjonijiet jigu ssodisfati, Unjoni.
bis-sahha ta’ ftehimiet internazzjonali konkluzi mill-

Unjoni skont it-TFUE, is-setgha li jigu adottati certi atti

ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward ta’

regoli li jobbligaw lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati (158) Huwa xieraq li ssir possibbli s-sospensjoni tal-uzu ta’
Membri, meta jintalbu u wara kontrolli adatti, johorgu arrangamenti ta’ processar attiv u passiv fejn is-suq tal-
do!(ument li jiccertifika li I-kundizzjonijiet ikunu ssodis- Unjoni jigi mfixkel jew jista’ jigi mfixkel minn arranga-
fati. menti bhal dawn.

(154) Biex ghelejjel illegali ma jithallewx ifixklu s-suq tal-
ganneb u lfibra, dan ir-Regolament ghandu jipprevedi (159) Ir-rifuzjonijiet ta’ esportazzjoni lil pajjizi terzi, ibbazati

kontrolli fuq importazzjoni ta’ qanneb u Zerriegha tal-
qanneb biex jigi zgurat li dawn il-prodotti joffru certi
garanziji fir-rigward tal-kontenut taghhom ta’ tetraidro-
kannabinol. Barra minn hekk, I-importazzjoni ta’
zerriegha tal-qanneb mahsuba ghal uzi minbarra z-zriegh
ghandha tibqa’ soggetta ghal sistema ta’ kontrolli li tipp-
revedi l-awtorizzazzjoni tal-importaturi kkoncernati.

fuq id-differenza bejn prezzijiet fl-Unjoni u dawk fuq
is-suq dinji, u li jkunu fil-limiti stabbiliti skont l-impenji
maghmulin fid-WTO, ghandhom jinzammu bhala mizura
li tista’ tkopri ¢erti prodotti li ghalihom dan ir-Regola-
ment japplika fejn il-kundizzjonijiet fis-suq intern huma
bhal dawk deskritti ghal mizuri e¢¢ezzjonali. Esportazz-
jonijiet sussidjati ghandhom ikunu soggetti ghal limiti
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ftermini ta’ valur u kwantita, u, minghajr pregudizzju
ghall-applikazzjoni ta’ mizuri eccezzjonali, ir-rifuzjoni
disponibbli ghandha tkun Zero.

II-konformita mal-limiti espressa ftermini ta’ valur
ghandha tkun Zzgurata fiz-Zmien meta r-rifuzjonijiet ta’
esportazzjoni jigu ffissati permezz tal-monitoragg ta’
hlasijiet skont ir-regoli li jikkoncernaw il-Fond Agrikolu
Ewropew ta’ Garanzija. Il-monitoragg ghandu jigi ffaci-
litat bl-iffissar obbligatorju bil-quddiem tal-hlas ta’ rifuz-
jonijiet ta’ esportazzjoni, waqt li jipprovdi ghall-possib-
bilta, fil-kaz ta’ rifuzjonijiet divrenzjati, ta’ tibdil fid-desti-
nazzjoni specifikata fzona geografika li ghaliha tapplika
rata unika ta’ rifuzjoni ta’ esportazzjoni. Fil-kaz ta’ bidla
fid-destinazzjoni, ir-rifuzjoni ta’ esportazzjoni applikabbli
ghad-destinazzjoni attwali ghandha tithallas blimitu
massimu fuq l-ammont applikabbli ghad-destinazzjoni
ffissat minn gabel.

[I-konformita mal-limiti ta’ kwantita ghandha tkun
zgurata permezz ta’ sistema ta’ monitoragg affidabbli u
effikaci. Ghal dan il-fini, l-ghoti ta’ rifuzjonijiet ta’ espor-
tazzjoni ghandu jkun soggett ghal licenzja ta’ esportazz-
joni. Ir-rifuzjonijiet ta’ esportazzjoni ghandhom jinghataw
sal-limiti disponibbli, li jkun jiddependi mis-sitwazzjoni
partikolari ta’ kull prodott ikkoncernat. Eécezzjonijiet
ghal dik ir-regola ghandhom ikunu permessi biss ghal
prodotti pprocessati mhux elenkati fl-Anness I ghat-Trat-
tati, li ghalihom ma japplikawx limiti ta’ volum. Ghandha
ssir dispozizzjoni ghal deroga mir-rekwizit ta’ konformita
stretta ma’ regoli ta” mmaniggjar fejn l-esportazzjonijiet li
jibbenefikaw minn rifuzjonijiet ta’ esportazzjoni x’aktarx
li ma jagbzux il-kwantita stabbilita.

Fil-kaz ta’ esportazzjoni ta’ annimali tal-ifrat hajjin, ir-
rifuzjonijiet ta’ esportazzjoni ghandhom jinghataw u
jithallsu biss jekk jigu ssodisfati d-dispozizzjonijiet stab-
biliti fil-ligi tal-Unjoni fir-rigward tal-benessri tal-anni-
mali, partikolarment dawk li jikkon¢ernaw il-protezzjoni
ta’ annimali waqt it-trasport.

Sabiex jigi zgurat il-funzjonament tajjeb tas-sistema tar-
rifuzjonijiet ta’ esportazzjonijiet, is-setgha li jigu adottati
certi atti ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-
rigward tar-rekwizit ta’ depozitu ta’ garanzija li tiggaran-
tixxi l-ezekuzzjoni tal-obbligazzjonijiet tal-operatur.

Biex il-piz amministrattiv ghall-operaturi u l-awtoritajiet
jigi mminimizzat, is-setgha li jigu adottati certi atti
ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward
tal-istabbiliment ta’ limiti li flivelli tahthom jista® ma
jkunx mehtieg l-obbligu li tinhareg jew li tigi pprezentata
licenzja ta’ esportazzjoni, tal-iffissar ta’ destinazzjonijiet
jew operazzjonijiet fejn ezenzjoni mill-obbligu li tigi

(165)

(166)

(167)

(168)

pprezentata licenzja ta’ esportazzjoni tista’ tigi ggustifi-
kata, u tal-possibilita’, fsitwazzjoni gustifikata, li
jinghataw licenzji ta’ esportazzjoni ex post.

Biex jigu indirizzati sitwazzjonijiet prattici li jiggustifikaw
eligibbilta shiha jew parzjali ghal rifuzjonijiet ta’ espor-
tazzjoni, u biex l-operaturi jigu meghjunin jghaqqdu I-
perijodu bejn l-applikazzjoni ghall-hlas finali tar-rifuzjoni
ta’ esportazzjoni u l-hlas finali tal-istess, is-setgha li jigu
adottati Certi atti ghandha tkun iddelegata lill-Kummiss-
joni fir-rigward ta’ regoli dwar: data ohra ghar-rifuzjoni;
hlas bil-quddiem ghal rifuzjonijiet tal-esportazzjoni,
inkluzi l-kundizzjonijiet ghad-depozitu u r-rilaxx ta’
garanzija; provi addizzjonali fejn ikun hemm dubji
dwar id-destinazzjoni vera ta’ prodotti u l-opportunita
ghall-importazzjoni mill-gdid fit-territorju doganali tal-
Unjoni; destinazzjonijiet ittrattati bhala esportazzjonijiet
mill-Unjoni, u l-inkluzjoni ta’ destinazzjonijiet fit-terri-
torju doganali tal-Unjoni eligibbli ghal rifuzjonijiet ta’
esportazzjoni.

Biex jigi zgurat l-access ugwali ghar-rifuzjonijiet ta’ espor-
tazzjoni ghal esportaturi ta’ prodotti elenkati fl-Anness I
ghat-Trattati u l-prodotti pprocessati taghhom, is-setgha li
jigu adottati certi atti ghandha tkun iddelegata lill-
Kummissjoni fir-rigward tal-applikazzjoni ta’ certi regoli
dwar prodotti agrikoli ghal prodotti esportati fl-ghamla
ta’ oggetti pprocessati.

Sabiex jigi zgurat li prodotti li jibbenefikaw minn rifuz-
jonijiet tal-esportazzjoni jigu esportati mit-territorju
doganali tal-Unjoni, biex jigi evitat li ma jintbaghtux
lura fdak it-territorju, kif ukoll biex jigi mminimizzat
il-piz amministrattiv ghall-operaturi meta jiggeneraw u
jissottomettu prova li prodotti li jattiraw rifuzjoni jkunu
waslu fpajjiz ta’ destinazzjoni ghal rifuzjonijiet differen-
zjati, is-setgha li tadotta certi atti ghandha tigi delegata
lill-Kummissjoni fir-rigward ta’ regoli dwar: l-iskadenza li
gabilha ghandu jkun iffinalizzat il-hrug mit-territorju
doganali tal-Unjoni, inkluz iz-zmien ghal dhul mill-gdid
temporanju; l-ipprocessar li prodotti li jibbenefikaw minn
rifuzjonijiet tal-esportazzjoni ghandhom jghaddu minnu
matul dak il-perijodu; il-prova ta’ wasla fdestinazzjoni
ghall-eligibbilta ta’ rifuzjonijiet divrenzjati; il-limiti ta’
rifuzjoni u l-kundizzjonijiet li bihom esportaturi jistghu
jkunu ezentati milli jgibu prova bhal dik; u l-kundizz-
jonijiet ghall-approvazzjoni ta’ prova, ipprovduta minn
partijiet terzi indipendenti, ta’ wasla fdestinazzjoni fejn
japplikaw rifuzjonijiet divrenzjati.

Biex l-esportaturi jigu mhegga jissodisfaw il-kundizzjoni-
jiet tal-benessri tal-annimali u biex l-awtoritajiet kompe-
tenti jkunu jistghu jivverifikaw l-infiq korrett ghal rifuz-
jonijiet ta’ esportazzjoni fejn dawn ikunu b’kondizzjoni li
jigu ssodisfati r-rekwiziti ghall-benessri tal-annimali, is-
setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun iddelegata
lill-Kummissjoni fir-rigward ta’ rekwiziti ta’ benessri tal-
annimali '] barra mit-territorju doganali tal-Unjoni, inkluz
l-uzu ta’ partijiet terzi indipendenti.
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(169) Biex jitgiesu l-karatteristici specifici tas-setturi differenti, minn denominazzjoni protetta ta’ origini jew indikazz-

(170)

171)

172)

(173)

(174)

(175)

is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun iddelegata
lill-Kummissjoni fir-rigward ta’ rekwiziti u kundizzjonijiet
specifici ghall-operaturi u fir-rigward tal-prodotti eligibbli
ghal rifuzjoni ta’ esportazzjoni, u biex jigu stabbiliti I-
koeffi¢jenti ghall-finijiet tal-kalkolu ta’ rifuzjonijiet ta’
esportazzjoni waqt li jittiehed kont tal-process ta’ matu-
razzjoni ta’ Certu Xorb spirituz li jittiehed mic-cereali.

Prezzijiet minimi ta’ esportazzjoni ghall-basal li jaghmel
il-fjur ma ghadhomx aktar utli u ghandhom jigu aboliti.

Skont I-Artikolu 42 TFUE, id-dispozizzjonijiet tat-TFUE
fir-rigward tal-kompetizzjoni ghandhom japplikaw ghall-
produzzjoni u l-kummer¢ ta’ prodotti agrikoli biss skont
kemm ikun determinat mil-ligi tal-Unjoni fil-qafas tal-
Artikolu 43(2) TFUE u skont il-procedura stabbilita
hemmhekk.

Fid-dawl tal-l-karatteristi¢ci specifici tas-settur agrikolu u
d-dipendenza tieghu fuq il-funzjonament tajjeb tal-katina
ta’ provvista tal-ikel kollha, inkluza l-applikazzjoni effet-
tiva tar-regoli ta’ kompetizzjoni ghas-setturi relatati
kollha fil-katina tal-ikel kollha, li tista” tkun ikkoncentrata
hafna, ghandha tinghata attenzjoni specjali ghall-
applikazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni kif imsemmi
fl-Artikolu 42 TFUE. Ghal dak il-ghan, hemm htiega
ghal kooperazzjoni mill-qrib bejn il-Kummissjoni u -
awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Istati Membri. Barra
minn hekk, il-linji gwida adottati, fejn adatt, mill-
Kummissjoni huma strument adatt biex jipprovdi gwida
lill-intraprizi u partijiet interessati ohrajn koncernati.

Ghaldagstant ghandu jigi stipulat li r-regoli dwar il-
kompetizzjoni relatati mal-ftehimiet, id-dec¢izjonijiet u I-
prattiki msemmija fl-Artikolu 101 TFUE u mal-abbuz ta’
pozizzjoni dominanti ghandhom japplikaw ghall-
produzzjoni ta’ prodotti agrikoli u I-kummer¢ fihom,
sakemm l-applikazzjoni taghhom ma tipperikolax I-
ilhuq tal-objettivi tal-PAK.

Ghandu jithalla jkun hemm approc¢ spegjali fil-kaz ta’
organizzazzjonijiet ta’ bdiewa jew ta’ produtturi jew
asso¢jazzjonijiet taghhom li l-objettiv taghhom ikun il-
produzzjoni kongunta jew il-kummercjalizzazzjoni ta’
prodotti agrikoli jew luzu ta’ facilitajiet kongunti,
sakemm din l-azzjoni kongunta ma teskludix il-kompe-
tizzjoni jew tipperikola l-ilhuq tal-objettivi tal-Artikolu 39
TFUE.

Minghajr pregudizzju ghar-regolament tal-provvista ghal
certi prodotti, bhall-gobon u l-perzut li jibbenefikaw

(176)

(177)

(178)

(179)

(180)

(181)

joni geografika protetta, jew l-inbid, li huwa rregolat
minn sett ta’ regoli specifici, ghandu jigi segwit approc¢
specjali fir-rigward ta’ Certi attivitajiet ta’ organizzazzjoni-
jiet interprofessjonali bil-kondizzjoni li dawn ma jwasslux
biex is-swieq jinqasmu fpartijiet, ma jaffettwawx I-funzjo-
nament tajjeb tal-OKS, ma joholqux distorsjoni tal-
kompetizzjoni jew jeliminawha, ma jgibux maghhom I-
iffissar tal-prezzijiet jew kwoti u ma joholqux diskrimi-
nazzjoni.

II- funzjonament tajjeb tas- suq intern jitpogga fperiklu
jekk tinghata ghajnuna nazzjonali. Ghalhekk id-dispo-
zizzjonijiet tat-TFUE dwar l-ghajnuna mill-Istat ghan-
dhom, bhala regola generali, japplikaw ghall-prodotti
agrikoli. Minkejja dan, f¢erti sitwazzjonijiet, jistghu jsiru
xi ecCezzjonijiet. Fejn jezistu dawn l-eccezzjonijiet, il-
Kummissjoni ghandha tkun fqaghda li tfassal lista ta’
ghajnuna nazzjonali ezistenti, gdida jew proposta, li
taghmel osservazzjonijiet adatti lill-Istati Membri u li
tipproponi mizuri adatti.

Id-dispozizzjonijiet dwar il-primjum ghall-qlugh ta’ dwieli
u certi mizuri skont programmi ta’ appogg ghall-inbid
ma ghandhomx minnhom infushom jipprekludu l-paga-
menti nazzjonali ghall-istess finijiet.

Minhabba s-sitwazzjoni ekonomika specifika tal-produzz-
joni u l-kummercjalizzazzjoni ta’ renni u prodotti tar-
renni, il-Finlandja u I-Isvezja ghandhom ikomplu jaghtu
pagamenti nazzjonali fdak ir-rigward.

Fil-Finlandja, it-tkabbir tal-pitravi huwa soggett ghal
kundizzjonijiet geografi¢i u klimatici partikolari li, flim-
kien mal-effetti generali tar-riforma taz-zokkor, jolqtu
hazin lis-settur. Dak Il-Istat Membru ghandu, ghalhekk,
ikun awtorizzat, fuq bazi permanenti, li jaghti pagamenti
nazzjonali lill-produtturi tal-pitravi tieghu.

L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jaghmlu paga-
menti nazzjonali ghall-kofinanzjament tal-mizuri tal-
apikultura stipulati taht dan ir-Regolament, kif ukoll
ghall-protezzjoni tal-produtturi tal-apikultura zvantaggati
minhabba kundizzjonijiet strutturali jew naturali jew
suggetti ghal programmi ekonomici ta’ zvilupp, minbarra
pagamenti nazzjonali allokati ghall-produzzjoni jew
ghall-kummerc.

L-Istati Membri li jiehdu sehem fl-iskemi biex jittejjeb 1-
access ghall-ikel ghat-tfal, ghandhom ikunu jistghu jaghtu
ghajnuna nazzjonali flimkien mal-ghajnuna tal-Unjoni
ghall-provvista tal-prodotti u ghal certi spejjez relatati.
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(182) Biex jigu indirizzati kazijiet ta’ krizi ggustifikati anke wara ma’ mizuri sanitarji u veterinarji adottati biex jikkum-

(183)

(184)

(185)

(186)

(187)

t-tmiem tal-perijodu transizzjonali, I-Istati Membri ghan-
dhom ikunu jistghu jipprovdu pagamenti nazzjonali ghal
distillazzjoni ta’ krizi flimitu bagitarju globali ta’ 15 %
tal-valur rispettiv tal-bagit annwali rilevanti tal-Istat
Membru ghall-programm tieghu ta’ appogg nazzjonali.
Qabel ma jinghataw, dawn il-pagamenti nazzjonali ghan-
dhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni u approvati.

L-Istati Membri ghandhom jithallew ikomplu jaghtu
pagamenti nazzjonali ghall-gewz kif ipprovdut attwal-
ment skont I-Artikolu 120 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009, biex itaffu l-effetti ta’ dizakkoppjar tal-
iskema ta’ ghajnuna precedenti tal-Unjoni ghall-gewz.
Fl-interess tac-carezza, minhabba li dak ir-Regolament
ghandu jithassar, dawk il-pagamenti nazzjonali jigu
previsti fdan ir-Regolament.

Ghandhom jigu previsti mizuri specjali ta’ intervent biex
issir reazzjoni effi¢jenti u effikaci kontra theddid ta’ tfixkil
fis-swieq. Il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dawk il-mizuri
ghandu jigi ddefinit.

Biex tittiehed reazzjoni effi¢jenti u effikaci kontra theddid
ta’ tfixkil fis-swieq ikkawzat minn zidiet jew tnaqgis sini-
fikanti fil-prezzijiet fi swieq interni u esterni, jew avveni-
menti u ¢irkostanzi ohra li jfixklu jew jheddu li jfixklu s-
suq b'mod sinifikanti, fejn dik is-sitwazzjoni jew l-effetti
taghha fuq is-suq x'aktarx li jkomplu jew jiddeterjoraw,
is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun iddelegata
lill-Kummissjoni fir-rigward tal-mizuri mehtiega biex tigi
indirizzara dik is-sitwazzjoni fis-suq, filwaqt li jigi
rispettat kwalunkwe obbligu li jirrizulta mill-ftehimiet
internazzjonali u dment li kwalunkwe mizura ohra
disponibbli skont dan ir-Regolament tidher insuffi¢jenti,
inkluzi mizuri ghall-estensjoni jew modifika tal-ambitu,
id-durata jew aspetti ohra ta’ mizuri ohra previsti skont
dan ir-Regolament, jew jipprevedu rifuzjonijiet ghall-
esportazzjonijiet, jew jissospendu dazji ta’ importazzjoni,
ghal kollox jew parzjalment, inkluz ghal certi kwantitajiet
jew perijodi, kif mehtieg.

Ir-restrizzjonijiet ghac-cirkolazzjoni libera li jirrizultaw
mill-applikazzjoni ta’ mizuri mahsubin biex jikkumbattu
t-tixrid ta’ mard tal-annimali jistghu jikkawzaw diffikulta-
jiet fis-suq fi Stat Membru wiehed jew aktar. L-esperjenza
turi Ii t-tfixkil serju fis-suq bhal meta l-konsum jonqos
jew il-prezzijiet jinzlu b’'mod sinifikanti jista’ jkun dovut
ghal telf ta’ fidu¢ja tal-konsumaturi minhabba s-sahha
pubblika jew ir-riskji ghas-sahha tal-annimali jew tal-
pjanti. Fid-dawl tal-esperjenza miksuba, il-mizuri dovuti
ghat-telf ta’ fidu¢ja tal-konsumaturi ghandhom jigu estizi
ghall-prodotti tal-pjanti.

Il-mizuri eccezzjonali ta’ appogg ghas-suq tal-laham tac-
canga u vitella, il-halib u I-prodotti tal-halib, il-laham tal-
majjal, il-laham tan-naghag u l-laham tal-moghoz, il-bajd
u l-laham tat-tjur, ghandhom ikunu relatati direttament

(188)

(189)

(190)

191)

(192)

battu t-tixrid ta’ mard. Dawn ghandhom jittichdu fuq
talba tal-Istati Membri biex jigi evitat tfixkil serju fis-
swieq.

Sabiex ikun hemm reazzjoni effettiva ghal cirkostanzi
ecCezzjonali, is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha
tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-estensjoni
tal-lista ta’ prodotti, kif stabbilit fdan ir-Regolament, li
fir-rigward taghha jistghu jigu adottati mizuri eccezz-
jonali ta’ appogg.

[I-Kummissjoni ghandha tkun awtorizzata tadotta I-
mizuri mehtiega sabiex issolvi problemi specifi¢i fkaz
ta’ emergenza.

Reazzjoni effi¢jenti u effettiva kontra t-theddid ta’ tfixkil
fis-suq tista’ tkun ta’ importanza partikolari ghas-settur
tal-halib. Bl-istess mod, jistghu jirrizultaw problemi speci-
fici fkaz ta’ emergenza. Huwa ghaldagstant mehtieg li jigi
enfasizzat li l-adozzjoni mill-Kummissjoni tal-mizuri
msemmija hawn fuq fil-kaz ta’ tfixkil fis-suq, inkluz
zbilan¢ fis-suq, jew dawk mehtiega biex jissolvew prob-
lemi specifici fkaz ta’ emergenza jistghu jindirizzaw
b'mod partikolari s-settur tal-halib.

Sabiex ikun hemm rispons ghal perijodi ta’ zbilan¢ serju
hafna fis-suq, kategoriji specifici ta’ azzjonijiet kollettivi
minn operaturi privati jistghu jkunu adatti, bhala mizuri
ecCezzjonali, sabiex jistabbilizzaw is-setturi kkoncernati,
soggett ghal salvagwardji, limiti jew kundizzjonijiet
precizi. Fejn tali azzjonijiet jistghu jaqghu taht il-kamp
ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 101(1) TFUE, il-Kummiss-
joni ghandha tkun tista’ tipprovdi deroga ghal perijodu
limitat. Dawn l-azzjonijiet ghandhom madankollu jkunu
komplementari ghal azzjoni tal-Unjoni fil-qafas ta’ inter-
vent pubbliku u hzin privat jew ta’ mizuri ec¢ezzjonali
previsti minn dan ir-Regolament, u m’'ghandhomx
ixekklu I-funzjonament tas-suq intern.

Ghandu jkun possibbli li intraprizi, Stati Membri jew
pajjizi terzi jkunu obbligati jissottomettu komunikazz-
jonijiet ghall-finijiet tal-applikazzjoni ta’ dan id-doku-
ment, jimmonitorjaw, janalizzaw u jimmaniggjaw is-suq
fi prodotti agrikoli, jizguraw it-trasparenza tas-suq u I-
funzjonament sewwa tal-mizuri tal-PAK, jiccekkjaw,
jikkontrollaw, jimmonitorjaw, jevalwaw u jawditjaw
mizuri tal-PAK, u li jikkonformaw mar-rekwiziti stipulati
fil-ftehimiet internazzjonali, inkluzi rekwiziti ta’ notifika
skont dawk il-ftehimiet. Biex jigi Zgurat approc¢ armo-
nizzat, razzjonalizzat u simplifikat, il-Kummissjoni
ghandu jkollha s-setgha li tadotta mizuri mehtiega fir-
rigward ta’ komunikazzjonijiet. B'dan ghandha tqis il-
htigijiet tad-data u s-sinergiji bejn is-sorsi potenzjali tad-
data.
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(193) Sabiex tigi zgurata l-integrita tas-sistemi ta’ informazzjoni
u l-awtenticita u l-legibbilta ta’ dokumenti u data assoc-
jata mibghuta, is-setgha li tadotta certi atti ghandha tigi
delegata lill-Kummissjoni fir-rigward tan-natura u t-tip
tal-informazzjoni li ghandha tinghata notifika dwarha;
il-kategoriji tad-data li ghandhom jigu pprocessati u I-
perijodi massimi li jinzammu; l-iskop tal-ipprocessar,
partikolarment fil-kaz tal-pubblikazzjoni ta’ tali data u
t-trasferiment taghha fpajjizi terzi; id-drittijiet ta’ access
ghall-informazzjoni jew is-sistemi ta’ informazzjoni
disponibbli, u l-kundizzjonijiet ghall-pubblikazzjoni tal-

informazzjoni.

(194) 1-ligi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tal-individwi fir-
rigward tal-ipprocessar tad-data personali u tal-moviment
hieles ta’ din id-data, partikolament id-Direttiva 95/46/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1) u r-Regolament
(KE) Nru 45/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (2)
tkun tapplika.

(195) 1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie
kkonsultat u ta opinjoni fl-14 ta’ Dicembru 2011 (3).

(196) Il-fondi ghandhom jigu ttrasferiti mir-Rizerva ghall-krizi-
jiet fis-settur agrikolu skont il-kundizzjonijiet u l-proce-
dura msemmija fl-Artikolu 24 tar-Regolament (UE)
Nru 1306/2013 u l-paragrafu 22 tal-Ftehim Interistituzz-
jonali bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u l-Kummiss-
joni dwar id-dixxiplina bagitarja, il-kooperazzjoni fi kwis-
tjonijiet bagitarji u dwar il-gestjoni finanzjarja tajba (%) u
ghandu jigi ¢carat li dan ir-Regolament huwa l-att baziku
applikabbli.

(197) Biex tigi Zgurata transizzjoni minghajr diffikultajiet

mill-arrangamenti ~ previsti  fir-Regolament  (KE)
Nru 12342007 ghal dawk stabbiliti fdan ir-Regolament,
is-setgha li jigu adottati certi atti ghandha tkun iddelegata
lill-Kummissjoni  fir-rigward tal-istabbiliment tal-mizuri
mehtiega, partikolarment dawk mehtiega biex ikunu
protetti d-drittijiet akkwiziti u l-aspettattivi legittimi ta’
intraprizi.

(198) L-uzu ta’ procedura ta’ urgenza meta jigu addotti atti
delegati skont dan ir-Regolament ghandu jkun irrizervat
ghal kazijiet eccezzjonali fejn ragunijiet importanti ta’
urgenza jkunu jitolbu hekk biex issir reazzjoni effi¢jenti
u effika¢i kontra theddid ta’ tfixkil fis-swieq jew fejn it-
tfixkil fis-swieq ikun qed isehh. L-ghazla ta’ procedura ta’
urgenza ghandha tkun gustifikata u l-kazijiet li fihom il-
procedura ta’ urgenza ghandha tintuza ghandhom jigu
specifikati.

(199) Biex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimen-
tazzjoni ta’ dan ir-Regolament, ghandhom jigu kkonferiti
setghat ta’ implimentazzjoni fuq il-Kummissjoni. Dawn

(") Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/46/KE tal-24 ta’
Ottubru, 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ I-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-
data (GU L 281, 23.11.1995, p. 31).

Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u I-
korpi tal-Komunita u dwar il-movement liberu ta’ dak id-data
(GU L 8, 12.1.2001, p. 1).

() GU C 35, 9.2.2012, p. 1.

( GU C 373, 20.12.2013, p. 1.

—_
-

(200)

(201)

(202)

(203)

(204)

(205)

(206)

is-setghat ghandhom jigu ezercitati skont ir-Regolament
(UE) Nru182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill %).

Il-procedura ta’ ezami ghandha tintuza ghall-adozzjoni
tal-atti li jimplimentaw ir-Regolament minhabba li
dawk l-atti ghandhom rabta mal-PAK kif imsemmi fil-
punt (b)(i) tal-Artikolu 2(2) tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011. Madankollu, il-procedura konsultattiva
ghandha tintuza generalment ghall-adozzjoni tal-atti li
jimplimentaw dan ir-Regolament fir-rigward ta’ kwistjo-
nijiet ta’ kompetizzjoni, peress li I-procedura konsultat-
tiva tintuza ghall-adozzjoni ta’ atti li jimplimentaw il-ligi
tal-kompetizzjoni ingenerali.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta minnufih atti ta’ impli-
mentazzjoni applikabbli li jkunu relatati mal-adozzjoni, I-
emendar jew ir-revoka ta’ mizuri ta’ salvagwardja tal-
Unjoni, mas-sospensjoni tal-uzu ta’ arrangamenti ta’
pprocessar jew ta’ pprocessar attiv jew passiv, jekk dak
ikun mehtieg biex ikun hemm reazzjoni immedjata ghall-
ta’ emergenza, li jehtieg li tigi affrontata immedjatament,
fejn, fkazijiet gustifikati kif adatt, ragunijiet imperattivi ta’
urgenza jehtiegu hekk.

Fir-rigward ta’ Certi mizuri skont dan ir-Regolament li
jkunu jehtiegu azzjoni rapida jew li jkunu jikkonsistu
fl-applikazzjoni biss ta’ dispozizzjonijiet generali ghal
sitwazzjonijiet specifi¢i minghajr l-ebda diskrezzjoni, il-
Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti ta’
implimentazzjoni minghajr ma japplika r-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

[I-Kummissjoni ghandha wkoll ikollha s-setgha li twettaq
certi kompiti ta’ amministrazzjoni u mmaniggjar li ma
jimplikawx l-adozzjoni ta’ atti ddelegati jew ta’ implimen-
tazzjoni.

Dan ir-Regolament ghandu jipprevedi certi regoli specifici
dwar il-Kroazja skont 1-Att ta’ Adezjoni tal-Kroazja (9).

Skont ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007, diversi mizuri
settorjali ser jiskadu fperijodu ragonevoli wara d-dhul fis-
sehh ta’ dan ir-Regolament. Wara t-thassir tar-Regola-
ment (KE) Nru 1234/2007, id-dispozizzjonijiet rilevanti
ghandhom ikomplu japplikaw sat-tmiem  tal-iskemi
konéernati.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 92272 (7) dwar I-
ghajnuna ghal dud tal-harir ghas-sena tat-trobbija
1972/1973 issa ghadda zmienu; ir-Regolament (KEE)

(>} Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali dwar
il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-
Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011,
. 13).

(©) pGU L 112, 24.4.2012, p. 21.

(7) Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72 li jistabbilixxi regoli gene-
rali ghall-ghoti ta’ ghajnuna fir-rigward ta’ dud tal-harir ghas-sena
tat-trobbija 197273 (GU L 106, 5.5.1972, p. 1).
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Nru 234/79 dwar il-proceduri ghall-aggustament tan- 2. Il-prodotti agrikoli kif iddefiniti fil-paragrafu 1 ghandhom
nomenklatura  tat-Tariffa Doganali Komuni huwa jinqasmu fis-setturi li gejjin kif elenkati fil-partijiet rispettivi tal-
sostitwit b'dan ir-Regolament; ir-Regolament tal-Kunsill Anness [

(KE) Nru 1601/96 (") dwar l-ghajnuna lill-produtturi tal-
hops ghall-hsad I-1995 huwa mizura temporanja, li

minn natura tieghu, issa ghadda zmienu. Ir-Regolament (a) cereali, Parti I
tal-Kunsill (KE) Nru 1037/2001 (%) li jawtorizza l-offerta
u l-fornitura ta’ certi nbejjed importati gie sostitwit bid- (b) ross, Parti II;

dispozizzjonijiet tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u
I-Istati Uniti tal-Amerika dwar il-kummer¢ fl-inbid, adot-

tati bid-Decizjoni tal-Kunsill 2006/232/KE (), u ghalhekk () zokkor, Parti IIL;
ghadda Zmienu. Fl-interessi tac-carezza u c-Certezza
legali, dawk ir-Regolamenti ghandhom jigu revokati. (d) ghalf niexef, Parti IV;

(207) Certi regoli fis-settur tal-halib u I-prodotti tal-halib, (€) zrieragh, Parti V;

b'mod partikolari dawk rigward ir-relazzjonijiet u n-
negozjati kuntrattwali; ir-regolament tal-forniment tal- (f) hops, Parti VI;
gobon b’denominazzjoni protetta ta’ origini jew indikazz-
joni  geografika protetta;dikjarazzjonijiet mill-ewwel

xerrejja, organizzazzjonijiet tal-produtturi u assocjazz- (8) zejt taz-zebbuga u zebbug tal-ikel, Parti VIL
jonijiet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi u organiz-
zazzjonijiet interprofessjonali re¢entement dahlu fis-sehh (h) kittien u qanneb, Parti VII;

u jibqghu gustifikati fic-cirkostanzi ekonomici attwali tas-

suq tal-halib u tal-prodotti tieghu u fl-istruttura tal-katina

ta’ provvista. Huma ghandhom ghalhekk jigu applikati (i) frott u hxejjex, Parti IX;
fdak is-settur ghal perijodu twil bizzejjed (kemm qabel

kif ukoll wara t-tnehhija tal-kwoti tal-halib) biex jithalla li 6
jkollhom effett shih. Madankollu, dawk ir-regoli ghan-

dhom ikunu ta’ natura temporanja, u ghandhom ikunu
soggetti ghar-revizjoni. II-Kummissjoni ghandha tadotta (k) banana, Parti XI;
rapporti dwar l-izvilupp tas-suq tal-halib, li jkopru
b'mod partikolari, l-incentivi potenzjali biex il-bdiewa
jigu mhegga jidhlu fi ftehimiet ta’ produzzjoni kongunta,
fejn l-ewwel wiehed ghandu jigi pprezentat sat-30 ta’
Gunju 2014 u t-tieni wiched sal-31 ta” Dicembru 2018, (m) sigar u pjanti ohra hajjin, basal, gheruq u partijiet simili,

fjuri maqtughin u weraq ornamentali, Parti XIII;

frott u prodotti tal-hxejjex ipprocessati, Parti X;

(I) inbid, Parti XII;

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT: (n) tabakk, Parti XIV;

(0) laham ta¢-canga u vitella, Parti XV;
PARTI 1

DISPOZIZZJONIJIET INTRODUTTORJI (p) halib u prodotti tal-halib, Parti XV

Artikolu 1 .
(q) laham tal-majjal, Parti XVII;

Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi organizzazzjoni komuni (r) laham tan-naghag u laham tal-moghoz, Parti XVIII;
tas-swieq ghall-prodotti agrikoli, li tfisser il-prodotti kollha elen-
kati fl-Anness I ghat-Trattati bl-ec¢ezzjoni tal-prodotti tas-sajd u

l-akkwakultura kif definit fl-atti legislattivi tal-Unjoni dwar - (s) bajd, Parti XIX;
organizzazzjoni komuni tas-swieq fil-prodotti tas-sajd u I-
akkwakultura. (t) laham tat-tjur, Parti XX;

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1601/96 tat-30 ta’ Lulju 1996, li o C .
jistabbilixxi, fir-rigward tal-hops, l-ammont ta’ ghajnuna lill-produt- (u) alkohol etiliku ta’ origini agrikola, Parti XXI
turi ghall-hasda tal-1995 (GU L 206, 16.8.1996, p. 46).

(®) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1037/2001 tat-22 ta’ Mejju 2001 li
jawtorizza l-offerta u I-fornitura ghall-konsum uman dirett ta’ certi (v) prodotti tal-apikultura, Parti XXII;
nbejjed importati li jistghu jkunu ghaddew minn processi enologici
mhux provduti fir-Regolament (KE) Nru 1493/1999 (GU L 145,

31.5.2001, p. 12). (w) dud tal-harir, Parti XXIII;

(}) Decizjoni tal-Kunsill 2006/232/KE tal-20 ta’ Dicembru 2005 dwar
il-konkluzjoni ta’ Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Uniti
tal-Amerika dwar il-Kummer¢ tal-Inbid(GU L 87, 24.3.2006, p. 1). (x) prodotti ohra, Parti XXIV.
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Artikolu 2

Dispozizzjonijiet generali tal-politika agrikola komuni
(PAK)

Ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 u d-dispozizzjonijiet adot-
tati b’segwitu ghalih ghandhom japplikaw fir-rigward tal-mizuri
stabbiliti fdan ir-Regolament.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

1. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw
id-definizzjonijiet li jirrigwardaw certi setturi kif stabbiliti fl-
Anness 1L

2. Id-definizzjonijiet stabbiliti fit-Taqsima B tal-Parti II tal-
Anness II ghandhom japplikaw sal-ahhar tas-sena tas-suq
2016/2017 ghaz-zokkor.

3. Id-definizzjonijiet ~ stabbiliti ~ fir-Regolament  (UE)
Nru 1306/2013, ir-Regolament (UE) Nru 1307/2013 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (') u r-Regolament (UE)
Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) ghan-
dhom japplikaw ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, minbarra
jekk ikun previst mod iehor fdan ir-Regolament.

4. Sabiex jittiched kont tal-karatteristici specifi¢i tas-settur
tar-ross, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti
ddelegati skont I-Artikolu 227 li jemendaw id-definizzjonijiet
li jirrigwardaw is-settur tar-ross stabbiliti fil-Parti I tal-Anness
II sa fejn huwa mehtieg biex jigu aggornati d-definizzjonijiet
fid-dawl tal-izviluppi tas-sug.

5. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament:

(a) “Regjuni inqas zviluppati” tfisser dawk ir-regjuni ddefiniti
bhala tali fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 90(2) tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (3).

(b) "avveniment klimatiku avvers li jista’ jigi assimilat ma’
dizastru naturali", ifisser kundizzjonijiet klimatici bhal glata,
silg, borra, xita jew nixfa li jeqirdu aktar minn 30 % tal-
medja tal-produzzjoni annwali ta’ bidwi partikolari fil-peri-
jodu ta’ tliet snin precedenti jew medja ta’ tliet snin ibbazata
fuq il-perijodu ta’ hames snin precedenti, eskluz I-oghla
ammont u dak l-aktar baxx.

() Regolament (UE) Nru 1307/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill 1i jistabbilixxi regoli ghall-pagamenti diretti lill-bdiewa taht
skemi ta’ appogg fil-qafas tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-
Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 637/2008 u r-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 73/2009 (Ara pagna 608 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).

(®) Regolament (KE) Nru1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar l-appogg ghall-izvilupp rurali
mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) u li
jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005 (Ara pagna
487 ta’ dan il-Gurnal Uffigjali).

(’) Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi certi dispozizzjoni-
jiet komuni fil-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond
Socjali Ewropew, il-Fond ta’ Koezjoni, il-Fond Ewropew ghall-Izvi-
lupp Agrikolu u Rurali u I-Fond Ewropew ghall-Qasam Marittimu u
s-Sajd u li jistabbilixxi dispozizzjonijiet generali dwar il-Fond
Ewropew ghall-Izvilupp Rurali, il-Fond Socjali Ewropew, il-Fond ta’
Koezjoni u 1-Fond Ewropew ghall-Qasam Marittimu u li jhassar ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1083/2006 (Ara pagna 85 ta’ dan
il-Gurnal Uffi¢jali).

Artikolu 4

Aggustamenti lin-nomenklatura tat-Tariffa Doganali
Komuni ghall-prodotti agrikoli

Fejn mehtieg sabiex jittiehed kont tal-emendi ghan-nomenkla-
tura maghquda, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta
atti ddelegati skont I-Artikolu 227 li jaggustaw id-deskrizzjoni
ta’ prodotti u r-referenzi fdan ir-Regolament ghall-intestaturi
jew subintestaturi tan-nomenklatura maghquda.
Artikolu 5

Rati ta’ konverzjoni ghar-ross
[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li:
(a) jiffissaw ir-rati ta’ konverzjoni ghar-ross fdiversi stadji tal-

ipprocessar, l-ispejjez tal-ipprocessar u l-valur ta’ prodotti
sekondarji;

(b) jadottaw il-mizuri kollha mehtiega li jirrigwardaw I-
applikazzjoni ta’ rati ta’ konverzjoni ghar-ross.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 6
Snin ta’ kummerdjalizzazzjoni

Ghandhom jigu stabbiliti s-snin ta’ kummer¢jalizzazzjoni li

gejjin:

(@ mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru ta’ sena partikolari
ghas-setturi tal-frott u I-hxejjex, tal-frott u l-hxejjex ipproces-
sati u tal-banana;

(b) mill-1 ta’ April sat-31 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara settur tal-
ghalf niexef u ghas-settur tad-dud tal-harir;

() mill-1 ta’ Lulju sal-30 ta’ Gunju tas-sena ta’ wara ghal:
(i) is-settur tac-cereali;
(i) is-settur taz-zrieragh;
(ifi) is-settur taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel;
(iv) is-settur tal-kittien u tal-ganneb;
(v) is-settur tal-halib u I-prodotti tal-halib;

(d) mill-1 ta” Awwissu sal-31 ta’ Lulju tas-sena ta’ wara ghas-
settur tal-inbid;

(e) mill-1 ta’ Settembru sal-31 ta’ Awwissu tas-sena ta’ wara
ghas-settur tar-ross;

() mill-1 ta’ Ottubru sat-30 ta’ Settembru tas-sena ta’ wara
ghas-settur taz-zokkor.
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Artikolu 7
Limiti ta’ referenza
1. Il-limiti ta’ referenza li gejjin huma fissi:

(a) fir-rigward tas-settur tac-cereali,

Ry

=

EUR 101,31 /tunnellata,
ghall-istadju ta’ kummer¢ bl-ingrossa ghal oggetti kkonsen-
jati fil-mahzen, gabel il-hatt;

fir-rigward ta’ ross ghadu fil-hliefa, EUR 150/tunnellata
ghall-kwalita standard kif definita fil-punt A tal-Anness III,
relatata ghall-istadju ta’ kummer¢ bl-ingrossa ghal oggetti
kkonsenjati fil-mahzen, qabel il-hatt;

fir-rigward ta’ zokkor ta’ kwalita standard kif definita fil-
punt B tal-Anness III, ghaz-zokkor mhux imballat, kif
johrog mill-fabbrika:

(i) ghaz-zokkor abjad: EUR 404,4/tunnellata;
(i) ghal zokkor mhux raffinat: EUR 335,2/tunnellata;

ghas-settur tac-canga u l-vitella, EUR 2 224/tunnellata ghall-
karkassi ta’ annimali tal-ifrat maskili tal-klassi ta’ konfor-
mazzjonifkisja ta’ xaham R3 kif stabbilit fl-iskala tal-Unjoni
ghall-klassifikazzjoni tal-karkassi tal-annimali tal-ifrat adulti
li jkollhom tmien xhur jew aktar, imsemmija fil-punt A tal-
Anness 1V;

fir-rigward tas-settur tal-halib u prodotti tal-halib:
(i) EUR 246,39 ghal kull 100 kg ghall-butir;
(ii) EUR 169,80 ghal kull 100 kg ghal trab ta’ halib xkumat;

fir-rigward tal-laham tal-majjal, EUR 1 509,39 tunnellata
ghal karkassi tal-majjal ta’ kwalita standard iddefinita skont
il-piz u l-kontenut ta’ laham dghif kif stabbilit fl-iskala tal-
Unjoni ghall-klassifikazzjoni ta’ karkassi tal-majjal imsem-
mija fil-punt B tal-Anness IV kif gej:

(i) karkassi li jiznu minn 60 sa angas minn 120 kg:
klassi E;

(ii) karkassi li jiznu minn 120 sa 180 kg: klassi R;
rigward is-settur taz-zejt taz-zebbuga:

(i) EUR 1 779/tunnellata
vergni;

ghaz-zejt  taz-zebbuga extra

(i) EUR 1 710/tunnellata ghaz-zejt taz-zebbuga vergni;

(iii) EUR 1 524/ tunnellata ghaz-zejt taz-zebbuga lampante
b'zewg gradi ta’ acidita hielsa, filwaqt li dan l-ammont
jitnaqqas b’EUR 36,70/tunnellata ghal kull grad ta’
acidita addizzjonali.

2. Il-limiti ta’ referenza previsti fil-paragrafu 1 ghandhom
jigu analizzati mill-Kummissjoni, bkont mehud tal-kriterji
oggettivi, b'mod partikolari l-izviluppi fil-produzzjoni, l-ispejjez
tal-produzzjoni (partikolarment l-inputs), u x-xejriet tas-suq.
Meta jkun mehtieg, il-limiti ta’ referenza ghandhom jigu aggor-
nati fkonformita mal-procedura legislattiva ordinarja fid-dawl
tal-izviluppi fil-produzzjoni u s-swieq.

PARTI II
SUQ INTERN

TITOLU I
INTERVENT FIS-SUQ

KAPITOLU 1

Intervent pubbliku u ghajnuna ghal hazna privata

Taqsima 1

Dispozizzjonijiet generali dwar intervent
pubbliku u ghajnuna ghal hazna privata

Artikolu 8
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan il-Kapitolu jistabbilixxi regoli dwar intervent fis-suq li jirrig-
warda:

(a) intervent pubbliku, fejn prodotti jinxtraw b’xiri sfurzat mill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u jinhaznu
minnhom sakemm jitnehhew; u

(b) 1-ghoti ta’ ghajnuna ghall-hazna ta’ prodotti minn operaturi
privati.

Artikolu 9
Origini ta’ prodotti eligibbli

Prodotti eligibbli ghal xiri sfurzat b'intervent pubbliku jew ghall-
ghoti ta’ ghajnuna ghal hazna privata ghandhom joriginaw fl-
Unjoni. Barra minn dan, jekk ikunu gejjin mill-ghelejjel, dawn 1-
ghelejjel ghandhom ikunu nhasdu fl-Unjoni u jekk jigu mill-
halib, dak il-halib ghandu jkun gie prodott fl-Unjoni.

Artikolu 10
Skali tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni tal-karkassi

L-iskali tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni tal-karkassi ghandhom
japplikaw fkonformita, rispettivament, mal-punti A u B tal-
Anness IV fis-settur tac-canga u tal-vitella fdak li jirrigwarda I-
karkassi ta’ annimali tal-ifrat li jkollhom tmien xhur jew aktar u
fis-settur tal-majjal fir-rigward ta’ hniezer li ma jkunux dawk
uzati ghat-trobbija.

Fis-settur tal-laham tan-naghag u tal-laham tal-moghoz, l-Istati
Membri jistghu japplikaw skala tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni
ta’ karkassi tan-naghag skont ir-regoli stabbiliti fil-punt C tal-
Anness V.
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Taqsima 2

Intervent pubbliku

Artikolu 11
Prodotti eligibbli ghal intervent pubbliku

L-intervent pubbliku ghandu japplika fir-rigward tal-prodotti li
gejjin  skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fdin it-Tagsima u
kwalunkwe rekwiziti u kundizzjonijiet addizzjonali li jistghu
jkunu ddeterminati mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ddelegati
konformi mal-Artikolu 19 u atti ta’ implimentazzjoni konformi
mal-Artikolu 20:

(@) qamh komuni, gamh durum, xghir u qamhirrun;
(b) ross ghadu fil-hliefa;

(c) laham frisk jew imkessah tas-settur tal-laham ta¢-canga u

0201 20 50;

(d) butir maghmul direttament u eskluzivament minn krema
pasturizzata li ssir direttament u eskluzivament mill-halib
tal-baqra fimpriza approvata fl-Unjoni, ta’ kontenut minimu
ta’ xaham fil-butir, skont il-piz, ta’ 82 %, u ta’ kontenut
massimu ta’ ilma, skont il-piz, ta’ 16 %;

(e) trab ta’ halib xkumat tal-aqwa kwalita maghmul mill-halib
tal-baqra fimpriza approvata fl-Unjoni, bil-process ta’ sprej,
b’kontenut minimu ta’ proteina ta’ 34,0 % skont il-piz tal-
materjal xott minghajr xaham.

Artikolu 12
Perijodi ta’ intervent pubbliku
L-intervent pubbliku ghandu jkun disponibbli ghal:

(@) qamh komuni, gamh durum, xghir u gamhirrum, mill-1 ta’
Novembru sal-31 ta’ Mejju;

(b) ross ghadu fil-hliefa, mill-1 ta’ April sal-31 ta’ Lulju;
(c) laham ta¢-canga u vitella, tul is-sena kollha;

(d) butir u trab ta’ halib xkumat, mill-1 ta’ Marzu sat-30 ta’
Settembru.

Artikolu 13
Ftuh u gheluq ta’ intervent pubbliku

1. Matul il-perijodi msemmija fl-Artikolu 11, intervent pubb-
liku:

(a) ghandu jkun miftuh ghal qamh komuni, butir u trab ta’
halib xkumat;

(b) jista' jinfetah mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ impli-
mentazzjoni, ghal gamh durum, xghir, qamhirrum, u ross

ghadu fil-hliefa), jekk is-sitwazzjoni tas-suq ikun jehtigilha

hekk. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adot-
tati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 229(2);

(c) jista' jinfetah ghas-settur tal-laham tac-canga u l-vitella mill-
Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati
minghajr l-applikazzjoni tal-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 229(2) jew (3), jekk tul perijodu rapprezentattiv stab-
bilit skont il-punt (c) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 20 il-
prezz medju tas-suq fi Stat Membru jew fregjun ta’ Stat
Membru, irregistrat abbazi tal-Iskala tal-Unjoni ghall-klassi-
fikazzjoni ta’ karkassi ta’ annimali tal-ifrat imsemmi fil-punt
A tal-Anness IV, ikun angas minn 85 % tal-limitu ta’ refe-
renza stabbilit fil-punt (d) tal-Artikolu 7(1).

2. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jaghlqu l-intervent pubbliku ghas-settur tal-laham ta¢-canga u
vitella, fejn, tul perjjodu rapprezentattiv determinat skont il-
punt (c) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 20, il-kundizzjonijiet
previsti fil-punt (c) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ma jkunux
issodisfati aktar. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
ikunu adottati minghajr ma tigi applikata l-procedura msemmija
fl-Artikolu 229(2) jew (3).

Artikolu 14
Xiri sfurzat bi prezz fiss jew b’sejha ghal offerti

Fejn l-intervent pubbliku jkun miftuh skont I-Artikolu 13(1), il-
Kunsill ghandu jiechu mizuri dwar l-istabbiliment tal-prezzijiet ta’
xiri sfurzat ghall-prodotti msemmija fl-Artikolu 11, kif ukoll,
fejn applikabbli, mizuri dwar il-limitazzjonijiet kwantitattivi
fejn isir xiri sfurzat bi prezz fiss, skont l-Artikolu 43(3) TFUE.

Artikolu 15
Prezz b’intervent pubbliku

1. Prezz b'intervent pubbliku jfisser:

(@) il-prezz li bih prodotti ghandhom jinxtraw b'xiri sfurzat
bintervent pubbliku fejn dan isir bi prezz fiss; jew

(b) il-prezz massimu li bih prodotti eligibbli ghal intervent
pubbliku jistghu jinxtraw b’xiri sfurzat fejn dan isir b’sejha
ghall-offerti.

2. Il-mizuri dwar l-istabbiliment tal-livell tal-prezz tal-inter-
vent pubbliku, inkluzi l-ammonti ta’ zidiet u tnaqqis, ghandhom
jittiehdu mill-Kunsill skont l-Artikolu 43(3) TFUE.

Artikolu 16

Prin¢ipji generali dwar disponiment minn intervent

pubbliku

1. Id-disponiment ta’ prodotti mixtrijin bxiri sfurzat b'inter-
vent pubbliku ghandu jsir b'mod li:

(a) jevita kwalunkwe tfixkil tas-suq,
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(b) jizgura access ugwali ghall-oggetti u trattament ugwali tax-
xerrejja, u

(c) ikun konformi mal-impenji li jirrizultaw minn ftehimiet
internazzjonali konkluzi skont it-TFUE.

2. Id-disponiment jista’ jsir billi I-prodotti mixtrija b'intervent
pubbliku jsiru disponibbli ghall-uzu fl-iskema ghad-distribuzz-
joni ta’ ikel lill-persuni l-aktar fil-bzonn fl-Unjoni kif stabbilit fl-
atti legali rilevanti tal-Unjoni. Fdawk il-kazijiet, il-valur
kontabbli ta’ tali prodotti ghandu jkun il-livell tal-prezz fiss
bintervent pubbliku rilevanti msemmi fl-Artikolu 14(2) ta’
dan ir-Regolament.

3. Kull sena I-Kummissjoni ghandha tippubblika d-dettalji
tal-kundizzjonijiet li tahthom il-prodotti mixtrija taht intervent
pubbliku inbieghu matul is-sena precedenti.

Taqsima 3

Ghajnuna ghal hazna privata

Artikolu 17
Prodotti eligibbli
Ghajnuna ghal hazna privata tista’ tinghata fir-rigward tal-
prodotti li gejjin skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fdin it-
Tagsima u kwalunkwe rekwiziti u kundizzjonijiet ohra li ghan-
dhom ikunu adottati mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ddele-

gati skont l-Artikolu 18(1) jew l-Artikolu 19 u u ta’ atti ta’
implimentazzjoni skont 1-Artikolu 18(2) jew l-Artikolu 20:

(a) zokkor abjad;
(b) zejt taz-zebbuga;
(c) fibra tal-kittien;

(d) laham ta’ annimali tal-ifrat ta’ tmien xhur jew aktar, frisk
jew imkessah;

() butir prodott minn krema li ssir direttament u eskluziva-
ment mill-halib tal-bagra;

(f) gobon;

(g) trab ta’ halib xkumat maghmul mill-halib tal-baqra;
(h) laham tal-majjal;

(i) laham tan-naghag u laham tal-moghoz.

Il-punt (f) tal-ewwel paragrafu huwa ristrett ghall-gobon li jibbe-
nefika minn denominazzjoni protetta ta’ origini jew minn indi-
kazzjoni geografika protetta skont ir-Regolament (UE)
Nru 11512012 li huwa mahzun wara l-perijodu ta’ maturazz-
joni stabbilit fl-ispecifikazzjoni tal-prodott  ghall-prodott
imsemmi fl-Artikolu 7 ta dak ir-Regolament ufjew perijodu ta’
maturazzjoni li jikkontribwixxi ghal zieda fil-valur tal-gobon.

Artikolu 18
Kondizzjonijiet ghall-ghoti tal-ghajnuna

1. Sabiex tipprevedi ghat-trasparenza tas-suq, il-Kummissjoni
ghandu fejn mehtieg, jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont
l-Artikolu 227 biex tistabbilixxi l-kundizzjonijiet i bihom hija
tkun tista’ tiddeciedi li taghti ghajnuna ghal hazna privata ghall-
prodotti elenkati fl-Artikolu 17, billi tqis:

(a) il-prezzijiet medji tas-suq tal-Unjoni rregistrati u l-limiti ta’
referenza u l-ispejjez ta’ produzzjoni ghall-prodotti koncer-
nati; ufjew

(b) il-htiega li jkun hemm rispons fil-hin ghal sitwazzjoni parti-
kolarment difficli fis-suq jew zviluppi ekonomici li jkollhom
impatt negattiv sinifikanti fuq il-margini fis-settur.

2. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li

(a) jaghtu ghajnuna ghal hazna privata ghall-prodotti elenkati
fl-Artikolu 17, filwaqt li jitqiesu l-kundizzjonijiet imsemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu;

(b) jirrestringu l-ghoti ta’ ghajnuna ghal hazna privata.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkon-
formita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

3. I-Kunsill ghandu jichu mizuri dwar l-istabbiliment tal-
ammont ta’ ghajnuna ghal hazna privata previst fl-Artikolu 17
skont I-Artikolu 43(3) TFUE.

Taqsima 4

Dispozizzjonijiet generali dwar intervent
pubbliku v ghajnuna ghal hazna privata

Artikolu 19
Setghat iddelegati

1. Sabiex jigi zgurat li l-prodotti mixtrija skont intervent
pubbliku jew soggetti ghall-ghajnuna ghal hazna privata jkunu
tajba ghal hazna fit-tul u jkunu ta’ kwalita tajba, gusta u
kummercjabbli, u sabiex jittiched kont tal-l-karatteristici specifici
tas-setturi differenti ghall-finijiet tal-izgurar tal-funzjonament
kosteffettiv ta’ intervent pubbliku u hazna privata, il-Kummiss-
joni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont I-Arti-
kolu 227 li jistabbilixxu r-rekwiziti u l-kundizzjonijiet li ghan-
dhom jigu ssodisfati minn dawk il-prodotti, flimkien mar-rekwi-
ziti stabbiliti fdan ir-Regolament. Dawk ir-rekwiziti u l-kundizz-
jonijiet ghandu jkollhom l-ghan li jiggarantixxu, ghall-prodotti
mixtrijin b’xiri sfurzat u mahzuna:

(a) il-kwalita taghhom fir-rigward ta’ parametri ta’ kwalita,
gruppi ta’ kwalita, gradi ta’ kwalita, kategoriji karatteristici
tal-prodott u eta;
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(b) tapplika l-eligibbilta taghhom, fir-rigward ta’ kwantitajiet,
imballagg inkluz tikkettar, preservazzjoni, kuntratti ta’
hazna precedenti, approvazzjoni ta’ intraprizi u l-istadju
tal-prodotti li ghalih japplika l-prezz b'intervent pubbliku

u l-ghajnuna ghal hazna privata.

2. Sabiex jitgiesu l-karatteristici specifici tas-setturi tac-Cereali
u tar-ross ghadu fil-hliefa, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-
setgha tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 227 li jistabbilixxu
I-kriterji tal-kwalita fir-rigward ta’ xiri sfurzat u bejgh ta’ qamh
komuni, qamh durum, xghir, qamhirrum u ross li ghadu fil-

hliefa.

3. Sabiex tigi zgurata kapacita ta’ hazna xierqa u l-effi¢jenza
tas-sistema ta’ intervent pubbliku ftermini ta’ kosteffettivita,
distribuzzjoni u access ghall-operaturi, u sabiex tinzamm il-
kwalita ta’ prodotti mixtrija bxiri sfurzat skont intervent pubb-
liku ghad-disponiment taghhom fi tmien il-perijodu ta’ hazna,
il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati
skont 1-Artikolu 227 li jistabbilixxu:

(a) ir-rekwiziti li ghandhom jigu ssodisfati minn postijiet ta’
hazna ghall-prodotti kollha soggetti ghal intervent pubbliku;

(b) regoli dwar il-hazna ta’ prodotti gewwa jew barra mill-Istat
Membru responsabbli ghalihom u ghat-trattament ta’
prodotti bhal dawn fir-rigward ta’ dazji doganali, u
kwalunkwe ammont ichor li jkollu jinghata jew jingabar
skont il-PAK.

4. Sabiex jigi zgurat li l-ghajnuna ghal hazna privata jkollha
l-effett mixtieq fuq is-suq, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-
setgha tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 227 li jistabbilixxu:

(a) regoli u kundizzjonijiet applikabbli meta l-kwantita
mahzuna tkun anqas mill-kwantita kkuntrattata;

(b) il-kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ hlas bil-quddiem ta’ tali
ghajnuna;

(c) il-kundizzjonijiet li tahthom jista' jkun deciz li l-prodotti
koperti bkuntratti ta’ hazna privata jistghu jergghu
jitgieghdu fis-suq jew isir disponiment taghhom.

5. Sabiex jigi zgurat il-funzjonament tajjeb tal-intervent
pubbliku u s-sistemi ta’ hazna privata, il-Kummissjoni ghandu
jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 227:

(a) 1 jipprevedu l-uzu ta’ proceduri tal-offerti li jiggarantixxu
access ugwali ghall-oggetti u trattament ugwali tal-operaturi;

(b) li jistabbilixxu l-kundizzjonijiet addizzjonali li ghandhom
jigu ssodisfati mill-operaturi sabiex jigu ffacilitati 1-gestjoni
effettiva u l-kontroll tas-sistema ghall-Istati Membri u I-
operaturi;

(c) li jistabbilixxu r-rekwizit ghall-operaturi li jiddepozitaw
garanzija tat-twettiq tal-obbligi taghhom.

6.  Sabiex jittiched kont tal-izviluppi teknic¢i u l-htigijiet tas-
setturi msemmija fl-Artikolu 10, kif ukoll tal-htiega li tigi stan-
dardizzata l-prezentazzjoni tal-prodotti differenti ghall-ghanijiet
tat-titjib tat-trasparenza tas-suq, tar-registrazzjoni tal-prezzijiet u
tal-applikazzjoni tal-mizuri ta’ intervent fis-suq, il-Kummissjoni
ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont I-Arti-
kolu 227:

() li jadattaw u jaggornaw id-dispozizzjonijiet tal-Anness IV
dwar l-iskali tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni, l-identifikazz-
joni u l-prezentazzjoni tal-karkassi;

(b) jistabbilixxu dispozizzjonijiet supplimentari relatati mal-klas-
sifikazzjoni, inkluz minn klassifikaturi kkwalifikati, mal-
gradazzjoni, inkluz b’'metodi awtomatizzati ta’ gradazzjoni,
mal-identifikazzjoni, mal-ippezar u mal-immarkar tal-
karkassi u mal-kalkolu tal-prezzijiet medji tal-Unjoni u
mal-koeffi¢jenti tal-ippezar uzati fil-kalkolu ta’ dawk il-prez-
zijiet;

(c) jistabbilixxu, fis-settur tac-canga u l-vitella, derogi mid-
dispozizzjonijiet, u derogi specifici li jistghu jinghataw
mill-Istati Membri lill-bicceriji fejn ftit jinqatlu annimali
tal-ifrat, u dispozizzjonijiet addizzjonali ghall-prodotti kkon-
¢ernati, inkluzi fir-rigward tal-klassijiet ta’ konformazzjoni u
mal-kisja tax-xaham u fis-settur tal-laham tan-naghag aktar
dispozizzjonijiet dwar il-piz, il-kulur tal-laham u l-kisja tax-
xaham u l-kriterji ghall-klassifikazzjoni ta’ hrief hfief;

(d) jipprovdu lill-Istati Membri bl-awtorizzazzjoni biex ma japp-
likawx l-iskala tal-gradazzjoni ghall-klassifikazzjoni tal-
karkassi tal-hniezer u l-awtorizzazzjoni biex juzaw kriterji
ta’ valutazzjoni apparti l-piz u l-kontenut tal-laham dghif
stmat, jew jistabbilixxu derogi minn dik il-gradazzjoni.

Artikolu 20
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjonili jisti-
pulaw il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan il-Kapitolu.
Dawk il-mizuri jistghu, b'mod partikolari, jikkoncernaw dan li
g9:

(@) l-ispejjez li ghandhom jithallsu mill-operatur fejn prodotti
kkonsenjati ghal intervent pubbliku ma jilhqux ir-rekwiziti
minimi ta’ kwalita;

(b) l-iffissar tal-kapacita minima ta’ hazna ghal postijiet ta’
hazna tal-intervent;

(c) il-perijodi rapprezentattivi, is-swieq u l-prezzijiet tas-suq
mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan il-Kapitolu;

(d) il-konsenja tal-prodotti biex dawn ikunu jistghu jinxtraw
bxiri sfurzat b'intervent pubbliku, l-ispejjez ta’ trasport li
ghandhom jithallsu mill-offerent ta’ xiri, l-akkwist tal-
prodotti minn agenziji tal-pagamenti u l-hlas;
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(e) l-operazzjonijiet diversi konnessi mal-process ta’ tnehhija ta’ (qQ) prezentazzjoni differenti ta’ karkassi u nofs karkassi minn
ghadam ghas-settur tal-laham tac-canga u vitella; dik stabbilita fil-punt A.IV tal-Anness IV ghall-ghan li jigu
stabbiliti I-prezzijiet tas-sug;
(f) l-arrangamenti prattici ghall-imballagg, il-kummer¢jaliz-
zazzjoni u t-tikkettar ta” prodotti; (r) il-fatturi korrettivi li ghandhom jigu applikati mill-Istati
Membri li ghandhom jintuzaw ghal prezentazzjoni diffe-
(@) il-proceduri ghall-approvazzjoni ta’ intraprizi li jipproducu renti ta’ kark'ass.i taF—éanga u tan-naghag fejn ma tintuzax
butir u trab ta’ halib xkumat ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu; il-prezentazzjoni ta’ referenza;
(h) kwalunkwe awtorizzazzjoni ta’ hazna barra mit-territorju (s) l-arrangamenti prattici ghall-immarkar ta’ karkassi kklassifi-
tal-Istat Membru fejn il-prodotti jkunu nxtraw b'xiri sfurzat kati u ghall-kalkolu mill-Kummissjoni tal-medja pezata tal-
u nhaznu; prezz tal-Unjoni ghall-karkassi ta¢-canga, tal-majjal u tan-
naghag;
(i) il-bejgh jew id-disponiment ta’ prodotti mixtrijin b’xiri
sfurzat b"'i.nterv,ent pubbliku, fir-rigward b'mod partikolari, () l-awtorizzazzjoni tal-Istati Membri biex jipprevedu, fir-
tal-prezzijiet ta" bejgh, il-kundizzjonijiet gh.at-t.nef}hl)a mill- rigward tal-hniezer maqtula fit-territorju taghhom, prezen-
hazna, l-uzu sussegwenti jew 1d—de§tmaz,ZJon1 ta’ prodotti tazzjoni differenti ta’ karkassi tal-hniezer, minn dik stabbi-
rilaxxati, inkluz il-proceduri relatati ma’ prodotti li jsiru lita fil-punt B.II tal-AnnessIV, jekk tkun issodifata wahda
disponibbli biex jintuzaw fi skema msemmija fl-Arti- mill-kundizzjonijiet i gejjin:
kolu 16(2), inkluz trasferimenti bejn I-Istati Membri;
() fir-rigward ta’ prodotti mixtrijin b'xiri sfurzat skont inter- () 11-pratt1l'<a kurr}mer'c]all r'10rma11' ﬁt.-terntor)u taghhqm
P . s tkun differenti mill-prezentazzjoni standard definita
vent pubbliku, id-dispozizzjonijiet relatati mal-possibilita fleewwel subparacrafu tal-punt B. III tal-AnnessIV:
tal-Istati Membri li jbieghu, taht ir-responsabbilta taghhom parag p ’ ’
stess kwantitajiet zghar li jifdal fil-hazna jew kwantitajiet li
ma jkunux ghadhom jistghu jigu imballati mill-gdid jew li (i) ir-rekwiziti teknici jkunu jehtiegu dan;
jkunu ddeterjoraw;
(k) fir-rigward ta’ hazna privata, il-konkluzjoni u l-kontenut ta’ (i) il-karkassi tkun tnehhitilhom il-gilda b'mod uniformi;
kuntratti bejn l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru u 1-
applikanti; (u) id-dispozizzjonijiet ghar-revizjoni fuq il-post tal-applikazz-
joni ta’ klassifikazzjoni ta’ karkassi fl-Istati Membri minn
() it-tqeghid u z-zamma ta’ prodotti fhazna privata u t-tneh- kumitat tal-Unjoni maghmul minn esperti mill-Kummisjoni
hija taghhom mill-hazna; u esperti mahtura mill-Istati Membri sabiex tigi zgurata I-
ezattezza u l-affidabbilta tal-klassifikazzjoni tal-karkassi.
) o . ) ) o Dawk id-dispozizzjonijiet ghandhom jipprevedu li 1-Unjoni
(m) it-tul ta’ Zmien tal-perijodu tal-hazna privata u d-dispozizz- thallas l-ispejjez li jirrizultaw mill-attivita tar-revizjoni.

jonijiet li jistipulaw li dawn il-perijodi, ladarba jkunu speci-
fikati fil-kuntratti, jistghu jitnaqqsu jew jigu estizi;

il-proceduri li ghandhom jigu segwiti ghal xiri sfurzat bi
prezz fiss, inkluzi l-proceduri ghal u l-ammont tal-garan-
zija, li ghandha tinghata, jew ghall-ghoti ta’ ghajnuna ffis-
sata minn qabel ghal hazna privata;

l-uzu ta’ proceduri tal-offerti, kemm ghal intervent pubbliku
kif ukoll ghal hazna privata, partikolarment fir-rigward ta’:

(i) it-tressiq ta’ offerti jew talbiet ghal offerti, u l-kwantita
minima ghal applikazzjoni jew prezentazzjoni;

(i) il-proceduri ghal u l-ammont tal-garanzija li ghandha
tinghata; u

(ili) l-ghazla ta’ offerti li tizgura li tinghata preferenza lill-
aktar offerti favorevoli ghall-Unjoni waqt li tippermetti
li mhux necessarjament isegwi li kuntratt jinghata;

l-implimentazzjoni tal-iskali tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni
tal-karkassi tac-canga, tal-majjal u tan-naghag;

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 21

Setghat ohra ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni ghandha tadottaatti ta’ implimentazzjoni biex 1-
Istati Membri jigu awtorizzati juzaw il-kriterji ghall-klassifikazz-
joni li gejjin b'deroga mill-punt C.III tal-Anness IV, ghall-hrief
bkarkassa li tizen inqas minn 13-il kg:

(a) piz tal-karkassa;

(b) kulur tal-laham;

(c) kisja ta’ xaham.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati

minghajr

l-applikazzjoni tal-procedura msemmija fl-Arti-

kolu 229(2) jew (3).
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KAPITOLU II

Skemi ta’ ghajnuna

Taqsima 1

Skemi ghal titjib tal-access ghall-ikel

Artikolu 22
Grupp ta’ mira

L-iskemi ta’ appogg li ghandhom l-ghan li jtejbu t-tqassim ta’
prodotti agrikoli u d-drawwiet alimentari tat-tfal huma mmirati
lejn tfal li jattendu regolarment stabbiliment edukattiv tat-trabi,
[pre-primarju jew, fil-livell primarju jew sekondarju, stabbili-
menti edukattivi li huma amministrati jew rikonoxxuti mill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri.

Subtagqsima 1

Skema ta’ frott u hxejjex ghall-iskejjel

Artikolu 23

Ghajnuna ghall-provvista ta’ frott u hxejjex, frott u hxejjex
ipprocessati u prodotti tal-banana lit-tfal

1. Ghandha tinghata ghajnuna tal-Unjoni ghal:

(a) il-provvista ta’ prodotti tas-setturi ta’ frott u l-hxejjex, frott u
hxejjex ipprocessati u tal-banana lil tfal fl-istabbilimenti
edukattivi msemmija fl-Artikolu 22; u

(b) certi spejjez relatati b’rabta ma’ logistika u distribuzzjoni,
taghmir, pubbli¢ita, monitoragg, evalwazzjoni u mizuri ta’
akkumpanjament.

2. L-Istati Membri, flivell nazzjonali jew regjonali, li jkunu
jixtiequ jippartecipaw fl-iskema ghandhom ifasslu strategija
minn qgabel ghall-implimentazzjoni taghha. Ghandhom jipp-
rovdu wkoll ghall-mizuri ta’ akkumpanjament mehtiega biex 1-
iskema tkun effikaci, li jistghu jinkludu informazzjoni dwar
mizuri ghall-edukazzjoni dwar drawwiet alimentari tajbin,
dwar ktajjen alimentari lokali u dwar il-glieda kontra I-hela
tal-ikel,.

3. Meta jkunu qed ifasslu l-istrategiji taghhom, I-Istati
Membri ghandhom jaghmlu lista ta’ prodotti mis-setturi ta’
frott u hxejjex, ta’ frott u hxejjex ipprocessati, u tal-banana li
ghandhom ikunu eligibbli skont l-iskemi rispettivi taghhom. Din
il-lista ma ghandhiex tinkludi prodotti li huma elenkati fl-
Anness V.

Madankollu, fkazijiet iggustifikati b’'mod dovut, bhal meta Stat
Membru jixtieq jizgura firxa wiesgha ta’ prodotti taht l-iskema
tieghu jew jixtieq jaghmel l-iskema tieghu aktar attraenti, l-istra-
tegija tieghu tista’ tipprevedi li t-tali prodotti jistghu jsiru
eligibbli jekk jizdiedu ammonti limitati biss tas-sustanzi msem-
mija fdak l-Anness.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet tas-sahha
kompetenti taghhom japprovaw il-lista ta’ dawn il-prodotti li
huma eligibbli taht l-iskema taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jaghzlu l-prodotti taghhom abbazi
ta’ kriterji oggettivi li jistghu jinkludu konsiderazzjonijiet tas-
sahha u ambjentali, l-istagjonalita, il-varjeta jew id-disponibbilta
tal-prodott, waqt li tinghata prijorita sakemm huwa prattikabbli
lill-prodotti li joriginaw fl-Unjoni, u partikolarment lix-xiri
lokali, lis-swieq lokali, lill-ktajjen qosra ta’ provvista jew lill-
vantaggi ambjentali.

4. Mizuri ghall-iffissar tal-ghajnuna tal-Unjoni msemmija
fparagrafu 1 ghandhom jittichdu mill-Kunsill skont I-Arti-
kolu 43(3) TFUE.

5.  L-ghajnuna tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha
tkun allokata lil kull Stat Membru abbazi ta’ kriterji oggettivi
bbazati fuq il-proporzjon taghhom ta’ tfal bejn is-sitta u I-
ghaxar snin.

L-Istati Membri li jiehdu sehem fl-iskema ghandhom japplikaw
kull sena ghall-ghajnuna tal-Unjoni abbazi tal-istrategija
taghhom msemmija fil-paragrafu 2.

[I-mizuri dwar l-iffissar tal-ammont minimu ta’ ghajnuna mill-
Unjoni ghal kull Stat Membru li jippartecipa fl-iskema u dwar 1-
allokazzjonijiet indikattivi u definittivi tal-ghajnuna ghall-Istati
Membri ghandhom jittichdu mill-Kunsill fkonformita mal-Arti-
kolu 43(3) TFUE.

6. L-ghajnuna tal-Unjoni prevista fil-paragrafu 1 ma ghan-
dhiex tintuza biex tissostitwixxi |-finanzjament ghal xi skema
nazzjonali ezistenti ta’ frott ghall-iskejjel 1i tipprovdi frott u
hxejjex, frott u hxejjex ipprocessati, u banana jew skemi ohra
ta’ distribuzzjoni fl-iskejjel i jinkludu prodotti bhal dawn.

Madankollu, jekk Stat Membru diga jkollu skema qed topera li
tkun eligibbli ghal ghajnuna tal-Unjoni skont dan l-Artikolu u
jkun bihsiebu jestendiha jew jaghmilha aktar effikaci, inkluz fir-
rigward tal-grupp immirat tal-iskema, tat-tul taz-zmien taghha
jew tal-prodotti eligibbli taghha, l-ghajnuna tal-Unjoni tista’
tinghata bil-kondizzjoni li l-limiti stabbiliti fkonformita mal-
Artikolu 43(3) TFUE jigu rrispettati fir-rigward tal-proporzjon
tal-ghajnuna tal-Unjoni mal-kontribuzzjoni nazzjonali totali.
Fkaz bhal dan, l-Istat Membru ghandu jindika fl-istrategija tal-
implimentazzjoni tieghu kif ikun bihsiebu jestendi l-iskema
tieghu jew jaghmilha aktar effikaci.

7. L-Istati Membri jistghu, b'zieda mal-ghajnuna tal-Unjoni,
jaghtu ghajnuna nazzjonali skont I-Artikolu 217.

8. L-iskema ta’ frott u hxejjex ghall-iskejjel tal-Unjoni
ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe skemi
nazzjonali ta’ frott u hxejjex ghall-iskejjel li jkunu kompatibbli
mad-dritt tal-Unjoni.
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9. L-Unjoni tista’ tiffinanzja wkoll, skont 1-Artikolu 6 tar-
Regolament (UE) Nru 1306/2013, mizuri ta’ informazzjoni,
monitoragg u evalwazzjoni relatati mal-iskema ta’ frott u hxejjex
ghall-Iskejjel, inkluzi mizuri li l-pubbliku jsir jaf aktar dwarha, u
mizuri ta’ netwerking relatati.

10.  L-Istati Membri li jiechdu sehem fl-iskema ghandhom
jirreklamaw, fil-postijiet fejn jitqassam I-ikel, l-involviment
taghhom fl-iskema ta’ ghajnuna u Il-fatt li huwa ssussidjat
mill-Unjoni.

Artikolu 24
Setghat iddelegati

1. Sabiex jigi mheggeg l-uzu ta’ drawwiet alimentari tajbin
ghas-sahha fit-tfal u jigi zgurat li l-ghajnuna tkun immirata lejn
tfal fil-grupp fil-mira msemmi fl-Artikolu 22, il-Kummissjoni
ghandha tinghata s-setgha tadotta atti ddelegati skont 1-Arti-
kolu 227 1i jirrigwardaw regoli dwar:

(a) il-kriterji addizzjonali rigward kif ghandha tkun immirata -
ghajnuna mill-Istati Membri;

(b) l-approvazzjoni u l-ghazla tal-applikanti ghall-ghajnuna mill-
Istati Membri;

(c) dwar it-tfassil tal-istrategiji nazzjonali jew regjonali u dwar
il-mizuri 1i jakkumpanjawhom.

2. Sabiex jigi zgurat l-uzu efficjenti u mmirat ta’ Fondi tal-
Unjoni, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti
ddelegati skont 1-Artikolu 227 li jirrigwardaw:

() il-metodu ghar-riallokazzjoni tal-allokazzjoni indikattiva tal-
ghajnuna msemmija fl-Artikolu 23(5) bejn l-Istati Membri
abbazi tat-talbiet ghall-ghajnuna ricevuti;

(b) l-ispejjez fl-istrategiji tal-Istati Membri li huma eligibbli
ghall-ghajnuna mill-Unjoni u l-possibbilta li jkun iffissat
limitu massimu globali ghal spejjez specifici;

(c) l-obbligu li l-Istati Membri jimmonitorjaw u jevalwaw I-
effettivita tal-iskemi taghhom ta’ frott u hxejjex ghall-iskejjel.

3. Sabiex tigi promossa sensibilizzazzjoni tal-iskema ta’ ghaj-
nuna, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti
ddelegati skont l-Artikolu 227 li jirrikjedu l-Istati Membri bi
skema ta’ frott u hxejjex ghall-iskejjel li jippubblicizzaw ir-
rwol ta’ sussidju tal-ghajnuna tal-Unjoni.

Artikolu 25
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jisti-
pulaw il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ din is-Subtaq-
sima inkluzi:

(a) l-informazzjoni li ghandhom jinkludu l-istrategiji tal-Istati
Membri;

(b) l-applikazzjonijiet ghal ghajnuna u l-hlasijiet;

(c) il-metodi kif tigi ppubblicizzata l-iskema u I-mizuri ta’
netwerking fir-rigward tal-iskema;

(d) is-sottomissjoni, il-format u l-kontenut tar-rapporti ta’ moni-
toragg u evalwazzjoni mill-Istati Membri li jiehdu sehem fl-
iskema tal-Unjoni Ewropea ta’ frott u hxejjex ghall-iskejjel.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Subtagsima 2

Skema ta’ halib ghall-iskejjel

Artikolu 26

Ghajnuna ghall-provvista tal-halib u prodotti tal-halib
lit-tfal

1. L-ghajnuna tal-Unjoni ghandha tinghata ghall-provvista, lil
tfal fi stabbilimenti edukattivi msemmija fl-Artikolu 22 ta’ certi
prodotti tal-halib u tal-halib ipprocessat li jaqghu taht il-kodici-
jiet NM 0401, 0403, 0404 90 u 0406 jew il-kodici NM
2202 90.

2. Mill-1 ta’ Awwissu 2015, l-Istati Membri, flivell nazzjonali
jew regjonali, li jkunu jixtiequ jippartecipaw fl-iskema ghandu
jkollhom strategija minn qgabel ghall-implimentazzjoni taghha.
Dawn jistghu jistipulaw ukoll il-mizuri ta’ akkumpanjament, li
jistghu jinkludu informazzjoni dwar mizuri ghall-edukazzjoni
dwar drawwiet alimentari tajbin, dwar ktajjen alimentari lokali
u dwar il-glieda kontra l-hela tal-ikel, li huma mehtiega biex il-
programm ikun effikaci.

3. Meta jfasslu l-istrategiji taghhom, l-Istati Membri ghan-
dhom ifasslu lista tal-halib u tal-prodotti tal-halib li ser ikunu
eligibbli skont l-iskemi rispettivi taghhom, fkonformita mar-
regoli adottati mill-Kummissjoni skont I-Artikolu 27.

4. Minbarra d-distribuzzjoni b’xejn tal-ikliet lit-tfal fi stabbi-
limenti edukattivi, l-ghajnuna mill-Unjoni msemmija fil-para-
grafu 1 ma ghandhiex tintuza biex tissostitwixxi l-finanzjament
ghal xi skemi nazzjonali ezistenti tal-halib u l-prodotti tal-halib
jew skemi ohrajn ta’ distribuzzjoni fl-iskejjel li jinkludu l-halib
jew il-prodotti tal-halib. Madankollu, jekk Stat Membru diga
jkollu fis-sehh skema li tkun eligibbli ghall-ghajnuna mill-Unjoni
taht dan l-Artikolu u jkollu I-hsieb li jestendiha jew jaghmilha
aktar effettiva, inkluz fir-rigward tal-grupp fil-mira mill-iskema,
id-dewmien jew il-prodotti eligibbli taghha, tista’ tinghata 1-ghaj-
nuna mill-Unjoni. Fkaz bhal dan, I-Istat Membru ghandu jindika
fl-istrategija tal-implimentazzjoni tieghu kif ikun bihsiebu
jestendi l-iskema tieghu jew jaghmilha aktar effikaci.
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5. L-Istati Membri jistghu, b'zieda mal-ghajnuna tal-Unjoni,
jaghtu ghajnuna nazzjonali skont l-Artikolu 217.

6. L-iskema tal-Unjoni ta’ halib u prodotti tal-halib ghall-
iskejjel ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe
skema nazzjonali tal-iskejjel separata li tinkoraggixxi l-konsum
ta’ halib u prodotti tal-halib li huma kompatibbli mad-dritt tal-
Unjoni.

7. I-Kunsill ghandu jiehu mizuri ghall-iffissar tal-ghajnuna
tal-Unjoni ghall-halib kollu u l-prodotti tal-halib u l-kwantita
massima eligibbli ghal ghajnuna tal-Unjoni prevista fil-paragrafu
1 skont I-Artikolu 43(3) TFUE.

8. L-Istati Membri li jiehdu sehem fl-iskema ghandhom
jirreklamaw, fil-postijiet fejn jitqassam l-ikel, l-involviment
taghhom fl-iskema ta’ ghajnuna u Il-fatt li huwa ssussidjat
mill-Unjoni.

Artikolu 27
Setghat iddelegati

1.  Sabiex titqies l-evoluzzjoni tat-tendenzi fil- konsum tal-
prodotti tal-halib, l-innovazzjonijiet u l-izviluppi fis-suq tal-
prodotti tal-halib, id-disponibbilta ta’ prodotti fis-swieq differenti
tal-Unjoni, u l-aspetti nutrittivi, il-Kummissjoni ghandha
tinghata s-setgha tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 227 li
jiddeterminaw:

(a) il-prodotti li huma eligibbli ghall-iskema, fkonformita mad-
dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 26(1) u filwaqt li
jitgiesu l-aspetti nutrizzjonali;

(b) it-tfassil ta’ strategiji nazzjonali jew regjonali mill-Istati
Membriinkluzi ~ l-mizuri ta’ akkumpanjament fejn

applikabbli; u

(c) mizuri necessarji ghall-monitoragg u l-evalwazzjoni.

2. Sabiex jigi zgurat l-uzu effi¢jenti u effettiv tal-ghajnuna tal-
Unjoni, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti
ddelegati skont I-Artikolu 227 dwar:

(a) ir-regoli dwar l-eligibbilta ghall-ghajnuna tal-benefi¢jarji u I-
applikanti;

(b) ir-rekwizit li l-applikanti jigu approvati mill-Istati Membri;

(¢) l-uzu tal-prodotti tal-halib li jibbenefikaw mill-ghajnuna fit-
thejjija ta’ ikliet fi stabbilimenti edukattivi.

3. Sabiex jigi zgurat li l-applikanti ghall-ghajnuna jharsu I-
obbligi taghhom, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha

tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 227 rigward ir-rekwizit li
tigi ddepozitata garanzija meta jsir hlas bil-quddiem tal-ghaj-
nuna.

4. Sabiex tigi promossa sensibilizzazzjoni tal-iskema ta’ ghaj-
nuna, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti
ddelegati skont l-Artikolu 227 1i jispecifikaw il-kundizzjonijiet
li skonthom Il-Istati Membri ghandhom jirreklamaw il-parteci-
pazzjoni taghhom fl-iskema ta’ ghajnuna u I-fatt li hi sussidjata
mill-Unjoni.

5. Sabiex jigi zgurat li l-ghajnuna tkun riflessa fil-prezz li bih
il-prodotti jkunu disponibbli skont l-iskema, il-Kummissjoni
ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati skont 1-Arti-
kolu 227 i jistipulaw regoli dwar l-istabbiliment tal-monitoragg
tal-prezzijiet skont l-iskema.

Artikolu 28
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jisti-
pulaw il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ din is-Subtaq-
sima inkluzi dwar:

(a) il-proceduri biex jigi zgurat li tithares il-kwantita massima
eligibbli ghal ghajnuna;

(b) il-proceduri ghal, u l-ammont tal-garanzija li ghandha
tinghata meta jsir hlas bil-quddiem;

(¢) l-informazzjoni li ghandha tinghata lill-Istati Membri ghall-
approvazzjoni tal-applikanti, l-applikazzjonijiet ghal ghaj-
nuna u l-hlasijiet;

(d) il-metodi kif tigi ppubbli¢izzata l-iskema;

(e) il-gestjoni tal-monitoragg tal-prezzijiet skont Il-Arti-
kolu 27(5).

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Tagqsima 2

Ghajnuna fis-settur taz-zejt taz-zebbuga u
taz-zebbug tal-ikel

Artikolu 29

Programmi ta’ appogg ghas-settur taz-zejt taz-zebbuga u
taz-zejt tal-ikel

1. L-Unjoni ghandha tiffinanzja programmi ta’ hidma ta’ tliet
snin li ghandhom jitfasslu mill-organizzazzjonijiet ta’ produtturi
rikonoxxuti skont 1-Artikolu 152, mill-asso¢jazzjonijiet ta’ orga-
nizzazzjonijiet ta’ produtturi rikonoxxuti skont l-Artikolu 156
jew l-organizzazzjonijiet interprofessjonali rikonoxxuti skont I-
Artikolu 157 fwahda jew aktar minn dawn l-oqsma:

(a) is-segwitu u l-gestjoni tas-suq fis-settur taz-zejt taz-zebbuga
u taz-zebbug ghall-ikel;
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(b) it-titjib tal-impatt ambjentali tal-kultivazzjoni taz-zebbug;
(c) it-titjib  tal-kompetittivita ~ tal-kultivazzjoni  taz-zebbug
permezz ta’ modernizzazzjoni;

(d) it-titjib tal-kwalita tal-produzzjoni taz-zejt taz-zebbuga u
taz-zebbug tal-ikel;

(e) is-sistema ta’ traccabbilta, ic-certifikazzjoni u l-protezzjoni
tal-kwalita taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel, parti-
kolarment il-monitoragg tal-kwalita taz-zjut taz-zebbuga
mibjughin lil konsumatur ahhari, bl-awtorita tal-amminis-
trazzjonijiet nazzjonali;

(f) id-disseminazzjoni ta’ taghrif dwar il-mizuri implimentati
mill-organizzazzjonijiet tal-produtturi jew l-organizzazzjoni-
jiet interprofessjonali ghat-titjib tal-kwalita taz-zejt taz-
zebbuga u taz-zebbug tal-ikel.

2. Il-finanzjament mill-Unjoni, tal-programmi ta’ hidma
msemmija fil-paragrafu 1, ghandu jkun:

(a) EUR 11 098 000 kull sena ghall-Grecja;
(b) EUR 576 000 kull sena ghal Franza; u
(¢) EUR 35991 000 kull sena ghall-Italja.

3. Il-fondi massimi tal-Unjoni ghall-programmi ta’ hidma
msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu ugwali ghall-
ammonti mizmumin mill-Istati Membri. Il-fondi massimi tal-

ispiza eligibbli ghandhom ikunu:

(@) 75 % ghall-attivitajiet fl-ogsma msemmija fil-punti (a), (b) u
(c) tal-paragrafu 1;

(b) 75 % ghal investimenti ta’ assi fissi u 50 % ghal attivitajiet
ohra fil-qasam imsemmi fil-punt (d) tal-paragrafu 1;

(c) 75 % ghall-programmi ta’ hidma mwettqa ftal-anqas tliet
pajjizi terzi jew fi Stati Membri li ma jipprodu¢ux minn
organizzazzjonijiet rikonoxxuti msemmija fil-paragrafu 1
ftal-anqas zewg Stati Membri li jipproducu fl-ogsma msem-
mija fil-punti (e) u (f) tal-paragrafu 1, u 50 % ghall-attivita-
jiet l-ohra fdawn l-ogsma.

Finanzjament komplimentari ghandu jkun zgurat mill-Istat
Membru sa 50 % tal-ispejjez mhux koperti mill-fondi tal-Unjoni.

Artikolu 30
Setghat iddelegati

Sabiex jigi zgurat l-uzu efficjenti u effettiv mill-ghajnuna tal-
Unjoni msemmija fl-Artikolu 29 u sabiex ittejjeb il-kwalita tal-
produzzjoni taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel, il-
Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti ddelegati
skont I-Artikolu 227, fir-rigward ta:

(a) fir-rigward tal-ogsma msemmija fl-Artikolu 29(1), il-mizuri
specifici li jistghu jigi ffinanzjati mill-ghajnuna tal-Unjoni u
l-attivitajiet u l-ispejjez li ma jistghux jigu ffinanzjati;

(b) l-allokazzjoni minima mill-Istati Membri ta’ finanzjament
mill-Unjoni ghal ogsma specifici;

(c) ir-rekwizit li tinghata garanzija meta tigi pprezentata
applikazzjoni ghal approvazzjoni ta’ programm ta’ hidma
u fejn isir hlas bil-quddiem ta’ ghajnuna;

(d) il-kriterji li ghandhom jitqiesu mill-Istati Membri fl-ghazla u
l-approvazzjoni ta’ programmi ta’ hidma.

Artikolu 31
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jisti-
pulaw il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ din it-Taqsima
fir-rigward ta

a) l-implimentazzjoni ta’ programmi ta’ hidma u emendi ghal
p ) prog 8
programmi bhal dawn;

(b) il-hlas ta’ ghajnuna, inkluzi hlasijiet bil-quddiem ta’ ghaj-

nuna;

(c) il-proceduri ghal, u l-ammont ta’ garanzija, li ghandha
tinghata meta tigi pprezentata applikazzjoni ghal
approvazzjoni ta’ programm ta’ hidma u fejn isir hlas bil-
quddiem ta’ ghajnuna.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Taqsima 3

Ghajnuna fis-settur tal-frott u 1-hxejjex

Artikolu 32
Fondi operazzjonali

1. L-organizzazzjonijiet tal-produtturi fis-settur tal-frott u tal-
hxejjex ufjew l-asso¢jazzjonijiet taghhom jistghu jistabbilixxu
fond operazzjonali. Il-fond ghandu jkun iffinanzjat minn:

(a) kontribuzzjonijiet finanzjarji minn:

(i) membri tal-organizzazzjoni tal-produtturi ufjew tal-
organizzazzjoni tal-produtturi stess; jew

ii) assoc¢jazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi
jazzjonijiet t g jonijiet tal-produtt
permezz tal-membri ta’ dawk l-asso¢jazzjonijiet;

(b) assistenza finanzjarja mill-Unjoni, li tista’ tinghata lil orga-
nizzazzjonijiet ta’ produtturi, jew lill-asso¢jazzjonijiet tagh-
hom, meta dawk l-asso¢jazzjonijiet jipprezentaw, jiggestixxu,
u jimplimentaw programm operazzjonali jew programm
operazzjonali parzjali, skont it-termini u l-kundizzjonijiet li
ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni permezz tal-atti
ddelegati skont l-Artikolu 37 u l-atti ta’ implimentazzjoni
skont 1-Artikolu38.
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2. Fondi operazzjonali ghandhom jintuzaw biss biex jiffinan-
zjaw programmi operazzjonali li jkunu gew sottomessi lill-Istati
Membri u approvati minnhom.

Artikolu 33
Programmi operazzjonali

1. Programmi operazzjonali fis-settur tal-frott u I-hxejjex
ghandu jkollhom minimu ta’ tliet snin u perijodu massimu ta’
hames snin. Dawn ghandu jkollhom mill-angas tnejn mill-objet-
tivi msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 152(1) jew tnejn mill-
objettivi li gejjin:

(a) l-ippjanar tal-produzzjoni, inkluz it-tbassir u s-segwitu tal-
produzzjoni u tal-konsum;

(b) it-titjib tal-kwalita tal-prodott, kemm jekk fghamla friska
jew ipprocessata;

(c) it-tishih tal-valur kummer¢jali tal-prodotti;

(d) il-promozzjoni tal-prodotti, kemm jekk fghamla friska jew
ipprocessata;

(e) il-mizuri ambjentali, partikolarment dawk relatati mal-ilma,
u l-metodi tal-produzzjoni li jharsu l-ambjent, inkluza I-
biedja organika;

(f) il-prevenzjoni u l-immaniggjar ta’ krizijiet.

[I-programmi operazzjonali ghandhom jiterssqu lill-Istati
Membri ghall-approvazzjoni taghhom.

2. Assocjazzjonijiet tal-produtturi jistghu jipprezentaw ukoll
programm operazzjonali shih jew parzjali maghmul minn
mizuri identifikati, imma mhux imwettqa, mill-organizzazzjoni-
jiet membri taht il-programmi operazzjonali taghhom. Il-prog-
rammi operazzjonali tal-assocjazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet
tal-produtturi ghandhom ikunu soggetti ghall-istess regoli bhal
programmi operazzjonali ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi u
ghandhom jigu kkunsidrati mal-programmi operazzjonali tal-
organizzazzjonijiet membri.

Ghalhekk, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(a) il-mizuri taht il-programmi operazzjonali ta’ assoc¢jazzjoni
ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi jigu ffinanzjati kollha
mill-kontribuzzjonijiet  ta’ dawk l-organizzazzjonijiet
membri ta’ dik l-asso¢jazzjoni u li tali finanzjament jingabar
mill-fondi operazzjonali ta’” dawn l-organizzazzjonijiet
membri;

(b) il-mizuri u s-sehem finanzjarju korrispondenti taghhom jigu
identifikati fil-programm operazzjonali ta’ kull organizzazz-
joni membru;

(c) ma jkun hemm ebda duplikazzjoni tal-finanzjament.

3. Il-prevenzjoni u l-immaniggjar ta’ krizijiet imsemmija fil-
punt (f) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 ghandhom ikunu
relatati biex jigu evitati u ttrattati krizijiet fis-swieq tal-frott u I-
hxejjex u ghandhom ikopru fdan il-kuntest:

(a) investimenti li jaghmlu l-gestjoni tal-volumi mgieghda fis-
suq aktar efficjenti;

(b) il-mizuri ta’ tahrig u l-iskambji tal-ahjar prattiki;

() il-promozzjoni u l-komunikazzjoni, kemm jekk ghall-
prevenzjoni kif ukoll jekk matul il-perijodu ta’ krizi;

(d) l-appogg ghall-ispejjez amministrattivi biex jigu stabbiliti
fondi mutwi;

(¢) tahwil mill-gdid ta’ msagar fejn mehtieg b’segwitu ta’ glugh
tad-dwieli obbligatorju ghal ragunijiet ta’ sahha jew fitosa-
nitarji fuq istruzzjoni tal-awtorita tal-Istat Membru kompe-
tenti;

(f) l-irtirar mis-suq;
() il-hsad ekologiku jew hsad xejn ta’ frott u hxejjex;
(h) l-assigurazzjoni tal-hsad.

L-appogg ghall-assigurazzjoni tal-hsad ghandu jikkontribwixxi
ghall-harsien tad-dhul finanzjarju tal-produtturi fejn ikun
hemm telf bhala konsegwenza ta’ dizastri naturali, avvenimenti
klimatici avversi, mard jew infestazzjonijiet ta’ pesti.

Il-kuntratti tal-assigurazzjoni ghandhom jehtiegu li I-beneficjarji
jiehdu mizuri mehtiega ta’ prevenzjoni tar-riskju.

Mizuri ta’ prevenzjoni u mmaniggjar ta’ krizijiet, inkluz
kwalunkwe hlas lura ta’ kapital u mghax kif imsemmi fil-
hames subparagrafu, ma ghandhomx jikkomprendu aktar
minn terz tal-infiq ghall-programm operazzjonali.

Organizzazzjonijiet ta’ produtturi jistghu jichdu self b’termini
kummergjali ghal finanzjament ta’ mizuri ta’ prevenzjoni u
mmaniggjar ta’ krizijiet. Fdak il-kaz, il-hlas lura tal-kapital u
mghax ghal dak is-self jista® jaghmel parti mill-programm
operazzjonali u, ghalhekk, jista’ jkun eligibbli ghal assistenza
finanzjarja mill-Unjoni skont l-Artikolu 34. Kwalunkwe azzjoni
specifika ghall-prevenzjoni u l-immaniggjar ta’ krizijiet tista’ tigi
ffinanzjata minn self bhal dan jew direttament, jew t-tnejn li
huma.

4. Ghall-finijiet ta’ din it-Taqsima:

(a) “hsad ekologiku” tfisser il-hsad totali fzona partikolari ta’
prodotti mhux misjura u mhux imgieghda fis-suq li ma
tkun saritilhom hsara qabel il-hsad ekologiku, kemm
minhabba ragunijiet klimatici, minhabba mard jew affarijiet
ohra;

(b) “hsad xejn” tfisser it-tmiem tac-ciklu tal-produzzjoni attwali
fiz-zona kkoncernata fejn il-prodott huwa zviluppat sew u
huwa ta’ kwalita tajba, gusta u kummer¢jabbli. Il-qerda ta’
prodotti minhabba avveniment klimatiku jew mard mhijiex
ikkunsidrata bhala hsad xejn.
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5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

() il-programmi operazzjonali jinkludu zZewg azzjonijiet
ambjentali jew aktar, jew

(b) tal-anqas 10 % tal-infiq ghal programmi operazzjonali jkopri
azzjonijiet ambjentali.

L-azzjonijiet ambjentali ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti ghall-
hlasijiet agriambjentali-klimatici stipulati fl-Artikolu 28(3) tar-
Regolament (UE) Nru 1305/2013.

Fejn tal-anqas 80 % tal-membri produtturi ta’ organizzazzjoni
tal-produtturi jkunu soggetti ghal impenn agroambjentali-klima-
tiku identiku wiehed jew aktar kif previst fl-Artikolu 28(3) tar-
Regolament (UE) Nru 1305/2013 fdak il-kaz kull wiehed minn
dawk l-impenji ghandu jghodd bhala azzjoni ambjentali kif
imsemmija fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-para-
grafu.

L-appogg ghall-azzjonijiet ambjentali msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu ta’ dan il-paragrafu ghandu jkopri l-ispejjez addizzjonali
u l-agevolazzjonijiet li jirrizultaw mill-azzjoni.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-investimenti li
jzidu pressjoni ambjentali ghandhom jithallew isiru biss fsit-
wazzjonijiet fejn ikunu qed joperaw salvagwardji effikaci biex
l-ambjent ikun protett minn dawn il-pressjonijiet.

Artikolu 34
Ghajnuna finanzjarja mill-Unjoni

1. L-assistenza finanzjarja mill-Unjoni ghandha tkun dags 1-
ammont tal-kontribuzzjonijiet finanzjarji msemmija fil-punt (a)
tal-Artikolu 32(1) kif attwalment imhallsin u limitata ghal 50 %
tal-infiq attwali mgarrab.

2. L-assistenza finanzjarja mill-Unjoni ghandha tkun limitata
ghal 4,1 % tal-valur tal-produzzjoni mqieghda fis-suq minn kull
organizzazzjoni tal-produtturi jew tal-asso¢jazzjoni taghhom.

Madankollu, fil-kaz ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi, din il-
percentwali tista’ tizdied ghal 4,6 % tal-valur tal-produzzjoni
mgieghda fis-suq, bil-kondizzjoni li l-ammont li jkun aktar
minn 4,1 % tal-valur tal-produzzjoni mqieghda fis-suq jintuza
biss ghal mizuri ta’ prevenzjoni u mmaniggjar ta’ krizijiet.

Fil-kaz tal-assocjazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi,
dak il-percentwal tista’ tizdied ghal 4,7 % tal-valur tal-produzz-
joni mqeghda fis-suq, dment li dak l-ammont li jagbez 1-4,1 %
tal-valur tal-produzzjoni mqeghda fis-suq jintuza biss ghall-
prevenzjoni ta’ krizijiet u mizuri ta’ gestjoni implimentati
minn dik l-asso¢jazzjoni tal-organizzazzjonijiet ta’ produtturi
fisem il-membri taghha.

3. Fuq talba ta’ organizzazzjoni tal-produtturi, il-limitu ta’
50 % msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jizdied ghal 60 % fkaz
ta’ programm operazzjonali jew parti minn programm operazz-
jonali meta dan ikun jissodisfa tal-anqas wahda mill-kundizz-
jonijiet li gejjin:

(a) ikun sottomess minn diversi organizzazzjonijiet ta’ produt-
turi tal-Unjoni li joperaw fi Stati Membri differenti fuq
skemi transnazzjonali;

ikun sottomess minn organizzazzjoni wahda jew aktar ta’
g ) )
produtturi li jkunu involuti fi skemi mhaddmin fuq bazi
interprofessjonali;

(c) ikun ikopri biss appogg specifiku ghall-produzzjoni ta’
prodotti organici koperti mir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 834/2007 (1);

(d) ikun l-ewwel wiehed sottomess minn organizzazzjoni tal-
produtturi rikonoxxuta li hi r-rizultat ta’ ghaqda bejn zewg
organizzazzjonijiet tal-produtturi rikonoxxuti;

(e) ikun l-ewwel wiched sottomess minn assocjazzjoni rikonox-
xuta ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi;

(f) ikun sottomess minn organizzazzjonijiet ta’ produtturi fl-
Istati Membri fejn l-organizzazzjonijiet tal-produtturi
jqieghdu fis-suq angas minn 20 % tal-produzzjoni ta’ frott
u hxejjex;

(2) ikun sottomess minn organizzazzjoni tal-produtturi fwiched
mir-regjuni l-aktar imbieghda msemmija fl-Artikolu 349
TFUE.

4. Il-limitu ta’ 50 % msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jizdied
ghal 100 % fil-kaz ta’ rtirar mis-suq ta’ frott u hxejjex li ma
ghandux jeccedi 5 % tal-volum tal-produzzjoni mgieghda fis-suq
ta’ kull organizzazzjoni tal-produtturi u li jitnehhew permezz
ta’:

(a) distribuzzjoni b'xejn lil organizzazzjonijiet u fondazzjonijiet
tal-karita, approvati ghal dak il-ghan mill-Istati Membri, biex
jintuzaw fl-attivitajiet taghhom ta’ assistenza lil persuni li d-
dritt taghhom ghal assistenza pubblika jkun rikonoxxut
mid-dritt nazzjonali, partikolarment minhabba li ma jkoll-
homx il-mezzi ta’ sussistenza mehtiega; jew

(b) distribuzzjoni libera fkwalunkwe minn dawn li gejjin: isti-
tuzzjonijiet penali, skejjel,stabbilimenti msemmija fl-Arti-
kolu 22,fkampijiet ta’ btala ghat-tfal, fi sptarijiet u fi djar
ghall-anzjani indikati mill-Istati Membri, li ghandhom jiehdu
I-mizuri kollha mehtiega biex jigi zgurat li l-kwantitajiet
hekk imqassma jkunu addizzjonali ghall-kwantitajiet
normalment mixtrija bxiri sfurzat minn stabbilimenti bhal
dawn.

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 tat-28 ta’ Gunju 2007
dwar il-produzzjoni organika u t-tikkettar ta’ prodotti organici u li
jemenda r-Regolament (KEE) Nru 2029/91(GU L 189, 20.7.2007,

p- 1).
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Artikolu 35
Assistenza finanzjarja nazzjonali

1. Fregjuni tal-Istati Membri fejn il-livell ta’ organizzazzjoni
tal-produtturi fis-settur tal-frott u l-hxejjex ikun partikolarment
baxx, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jawtorizzaw lill-Istati Membri, fuq it-talba taghhom motivata kif
xieraq, biex ihallsu lill-organizzazzjonijiet tal-produtturi assis-
tenza finanzjarja nazzjonali ugwali ghal massimu ta’ 80 % tal-
kontribuzzjonijiet finanzjarji msemmija fil-punt (a) tal-Arti-
kolu 32(1). Din l-assistenza ghandha tkun addizzjonali ghall-
fond operazzjonali.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

2. Fregjuni tal-Istati Membri fejn organizzazzjonijiet tal-
produtturi, assocjazzjonijiet ta” organizzazzjonijiet tal-produtturi
u l-gruppi ta’ produtturi msemmija fl-Artikolu 27 tar-Regola-
ment (UE) Nru 1305/2013 igieghdu fis-suq anqas minn 15 %
tal-valur tal-produzzjoni ta’ frott u hxejjex u ta’ dawk ir-regjuni,
fejn il-produzzjoni ta’ frott u hxejjex tirrapprezenta mill-angas
15 % tal-prodott agrikolu totalita’ dawk ir-regjuni, l-assistenza
finanzjarja nazzjonali msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Arti-
kolu tista’ tigi rimborzata lura mill-Unjoni fuq talba tal-Istat
Membru koncernat.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jikkonc¢ernaw dak ir-rimborz. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 36

Qafas nazzjonali u strategija nazzjonali ghall-programmi
operazzjonali

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu gafas nazzjonali li
fih il-kundizzjonijiet generali relatati mal-azzjonijiet ambjentali
msemmija fl-Artikolu 33(5). B'mod partikolari, dak il-qafas
ghandu jipprovdi li t-tali azzjonijiet jissodisfaw ir-rekwiziti adatti
tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013, partikolarment dawk
stabbiliti fl-Artikolu 3 tieghu.

L-Istati Membri ghandhom jibaghtu l-qafas propost taghhom
lill-Kummissjoni li, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati
minghajr ma tigi applikata l-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 229(2) jew (3), tista’ fi Zzmien tliet xhur mill-prezentazzjoni
titlob 1i jsiru xi bidliet jekk issib li I-proposta ma tippermettix li
jintlahqu 1-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 191 TFUE u fis-sitt
programm ta’ azzjoni ambjentali tal-Unjoni. L-investimenti
ghal azjendi individwali li jkollhom l-appogg ta’ programmi
operazzjonali ghandhom iharsu dawn l-objettivi wkoll.

2. Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi strategija nazzjonali
ghal programmi operazzjonali sostenibbli fis-suq tal-frott u I-
hxejjex. Din l-istrategija ghandha tinkludi:

(a) analizi tas-sitwazzjoni ftermini ta’ aspetti ta’ gawwa u dghu-
fija u tal-potenzjal ghal zvilupp;

(b) gustifikazzjoni tal-prijoritajiet maghzula;

(c) l-objettivi ta’ programmi u strumenti operazzjonali, u indi-
katuri ta’ prestazzjoni;

(d) valutazzjoni ta’ programmi operazzjonali;
(e) obbligi ta’ rappurtar ghal organizzazzjonijiet tal-produtturi.

L-istrategija nazzjonali ghandha wkoll tintegra l-qafas nazzjonali
msemmi fil-paragrafu 1.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw ghal Stati
Membri li ma ghandhomx organizzazzjonijiet ta’ produtturi
rikonoxxuti.

Artikolu 37
Setghat iddelegati

Sabiex jigi zgurat appogg efficjenti, immirat u sostenibbli lill-
organizzazzjonijiet u l-asso¢jazzjonijiet taghhom tal-produtturi
fis-settur tal-frott u I-hxejjex, il-Kummissjoni ghandha tinghata
s-setgha tadotta atti ddelegati skont l-Artikolu 227, li jistabbi-
lixxu regoli dwar:

(a) fondi operazzjonali u programmi operazzjonali, fir-rigward
ta:

(i) l-ammonti stmati, id-dec¢izjonijiet mill-organizzazzjoni-
jiet tal-produtturi u l-asso¢jazzjonijiet taghhom dwar il-
kontribuzzjonijiet finanzjarji u l-uzu ta’ fondi operazz-
jonali;

(i) il- mizuri, l-azzjonijiet, l-infiq u l-ispejjez amministrat-
tivi u tal-persunal li ghandhom jigu inkluzi jew eskluzi
skont programmi operazzjonali, il-bidliet fihom u r-
rekwiziti addizzjonali li ghandhom jigu ddeterminati
mill-Istati Membri;

(iii) l-evitar ta’ finanzjament doppju bejn programmi
operazzjonali u programmi ta’ zvilupp rurali;

(iv) programmi operazzjonali ta’ asso¢jazzjonijiet ta’ orga-
nizzazzjonijiet ta’ produtturi;

(v) ir-regoli specifici applikabbli ghall-kazijiet fejn assoc-
jazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi jigges-
tixxu, jipprocessaw, jimplimentaw u jipprezentaw,
kompletament jew parzjalment, il-programmi operazz-
jonali;

(vi) l-obbligu li jintuzaw indikaturi komuni ghall-finijiet ta’
monitoragg u evalwazzjoni ta’ programmi operazz-
jonali;

(b) il- qafas nazzjonali u l-istrategija nazzjonali ghal programmi
operazzjonali li jirrigwardaw l-obbligu li tigi mmonitorjata u
evalwata l-effettivita tal-ogfsa nazzjonali u l-istrategiji nazz-
jonali;
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(c) l-assistenza finanzjarja mill-Unjoni, fir-rigward ta:

(i) il-bazi ghall-kalkolu ta’ assistenza finanzjarja mill-
Unjoni u tal-valur tal-produzzjoni mgieghda fis-suq
imsemmija fl-Artikolu 34(2);

(i) il-perijodi ta’ referenza applikabbli ghall-kalkolu ta’ ghaj-
nuna;

(iti) il-provvediment ta’ hlasijiet bil-quddiem u r-rekwizit li
tinghata garanzija fejn isir hlas bil-quddiem ta’ ghaj-
nuna;

(iv) ir-regoli specifici applikabbli ghall-finanzjament tal-
programmi operazzjonali tal-asso¢jazzjonijiet ta’ orga-
nizzazzjonijiet tal-produtturi, b’'mod partikolari dawk
relatati mal-applikazzjoni tal-limiti previsti fl-Arti-
kolu 34(2);

(d) il-mizuri ta’ prevenzjoni u mmaniggjar tal-krizijiet, fir-
rigward ta”

(i) il-possibbilta li I-Istati Membri ma japplikawx wahda
jew aktar mill-mizuri ta’ prevenzjoni u mmaniggjar tal-
krizijiet;

(i) il-kundizzjonijiet relatati mal-punti (a), (b) u (¢) tal-
ewwel subparagrafu tal-Artikolu 33(3

)

(iti) destinazzjonjiet permissibbli li ghandhom jigu decizi
mill-Istati Membri ta’ prodotti rtirati;

(iv) illivell massimu ta’ appogg ghal irtirar mis-sug;

(v) ir-rekwizit ta’ notifiki minn qabel fkaz ta’ rtirar mis-
suq;

(vi) il-bazi tal-kalkolu tal-volum ta’ produzzjoni mqieghda
fis-suq ghad-distribuzzjoni bxejn imsemmija fl-Arti-
kolu 34(4) u l-istabbiliment ta’ volum massimu ta’
produzzjoni mqieghda fis-suq fkaz ta’ rtirar;

(vii) ir-rekwizit tal-wiri tal-emblema tal-Unjoni fuq pakketti
ta’ prodotti ghal distribuzzjoni b’xejn;

viii) il-kundizzjonijiet ghal ricevituri ta’ prodotti rtirati;
jonijiet g p
(ix) l-uzu ta’ termini ghall-finijiet ta’ din it-Tagsima;

(x) il-kundizzjonijiet, li ghandhom jigu adottati mill-Istati
Membri, li jirrigwardaw hsad ekologiku u hsad xejn;

(xi) l-assigurazzjoni tal-hsad;
(xii) fondi mutwi; u

(xiii) il-kundizzjonijiet rigward, u l-istabbiliment ta’ limitu
ghan-nefqa ta’, it-tahwil mill-gdid tal-imsagar ghal
ragunijiet ta’ sahha jew fitosanitarji fkonformita mal-
punt (f) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 33(3);

(e) l-assistenza finanzjarja nazzjonali, fir-rigward ta’
(i) il-livell ta’ organizzazzjoni tal-produtturi;

(i) ir-rekwizit li tinghata garanzija meta jsir hlas bil-
quddiem;

(iii) il-proporzjon massimu ta’ rimborz mill-Unjoni tal-assis-
tenza finanzjarja nazzjonali.

Artikolu 38
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jisti-
pulaw mizuri fir-rigward ta’:

(a) l-immaniggjar ta’ fondi operazzjonali;

(b) l-informazzjoni li ghandha tigi inkluza fil-programmi
operazzjonali, l-oqfsa nazzjonali u l-istrategiji nazzjonali
msemmija fl-Artikolu 36, il-prezentazzjoni ta’ programmi
operazzjonali lill-Istati Membri, il-limiti ta’ Zmien, id-doku-
menti li jakkumpanjawhom u l-approvazzjoni mill-Istati
Membri;

(c) l-implimentazzjoni ta’ programmi operazzjonali minn orga-
nizzazzjonijiet tal-produtturi u asso¢jazzjonijiet ta’ organiz-
zazzjonijiet tal-produtturi;

(d) il-prezentazzjoni, il-format u l-kontenut ta’ rapporti ta’
monitoragg u evalwazzjoni ta’ strategiji nazzjonali u prog-
rammi operazzjonali;

(e) l-applikazzjonijiet ghal ghajnuna u I-hlasijiet ta’ ghajnuna,
inkluzi hlasijiet bil-quddiem u parzjali ta’ ghajnuna;

(f) l-arrangamenti prattici ghall-wiri tal-emblema Unjoni fuq
pakketti ta’ prodotti ghal distribuzzjoni b’xejn;

(g) il-harsien ta’ standards ghall-kummer¢jalizzazzjoni fkaz ta’
rtirar;

(h) l-ispejjez ta’ trasport, issortjar u imballagg fkaz ta’ distri-
buzzjoni b’xejn;

(i) il-mizuri ta’ promozzjoni, komunikazzjoni u ta’ tahrig fkaz
ta’ prevenzjoni u mmaniggjar ta’ krizijiet;

() l-implimentazzjoni ta’ operazzjonijiet ta’ rtirar, hsad ekolo-
giku, hsad xejn u mizuri ta’ assigurazzjoni tal-hsad;

(k) l-applikazzjoni, l-awtorizzazzjoni, il-hlas u r-rimborz tal-
assistenza finanzjarja nazzjonali;

() il-proceduri ghal, u l-ammont tal-garanzija li ghandha
tinghata meta jsir hlas bil-quddiem.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).
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Taqsima 4

Programmi ta’ appogg fis-settur tal-inbid

Subtaqsima 1

Dispozizzjonijiet generali u mizuri eligibbli

Artikolu 39
Kamp ta’ applikazzjoni

Din it-taqsima tistabbilixxi r-regoli ghall-attribuzzjoni ta’ fondi
tal-Unjoni lill-Istati Membri u l-uzu ta’ dawk il-fondi mill-Istati
Membri permezz ta’ programmi ta’ hames snin ta’ appogg nazz-
jonali ("programmi ta’ appogg") ghall-finanzjament ta’ mizuri
specifici ta” appogg bhala ghajnuna lis-settur tal-inbid.

Artikolu 40
Kompatibbilta u l-konsistenza

1. Il-programmi ta’ appogg ghandhom ikunu kompatibbli
mad-dritt tal-Unjoni u ghandhom ikunu konsistenti mal-attivi-
tajiet, politiki u prijoritajiet tal-Unjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli ghall-prog-
rammi ta’ appogg u ghandhom jizguraw li dawn ikunu konsis-
tenti internament u maghmulin u li huma implimentati b'mod
oggettiv, billi jitqiesu l-qaghda ekonomika tal-produtturi koncer-
nati u l-htiega li jigi evitat it-trattament mhux ugwali u mhux
gustifikat tal-produtturi.

3. Ebda appogg ma jinghata ghal:

(a) progetti ta’ ricerka u mizuri ta’ appogg ghal progetti ta’
ricerka ghajr dawk imsemmija fil-punti (d) u (e) tal-Arti-
kolu 45(2);

(b) mizuri li jkun hemm fi programmi ta’ zvilupp rurali tal-
[stati Membri fl-ambitu tar-Regolament (UE)
Nru 1305/2013.

Artikolu 41
Sottomissjoni ta’ programmi ta’ appogg

1. Kull Stat Membru produttur elenkat fl-Anness VI ghandu
jissottometti lill-Kummissjoni abbozz ta’ programm ta’ appogg
ta’ hames snin li jkun fih tal-anqas wahda mill-mizuri eligibbli
stipulati fl-Artikolu 38.

2. Il-mizuri ta’ appogg fl-abbozz tal-programmi ta’ appogg
ghandhom jitfasslu fil-livell geografiku li I-Istat Membru jqis
bhala l-aktar wiched xieraq. L-Istat Membru ghandu jikkonsulta
lill-awtoritajiet u l-organizzazzjonijiet kompetenti fil-livell terri-
torjali xieraq dwar l-abbozz tal-programm ta’ appogg qabel ma
jipprezentah lill-Kummissjoni.

3. Kull Stat Membru ghandu jipprezenta abbozz ta’ prog-
ramm uniku, li jista’ jiehu kont tal-partikolaritajiet regjonali.

4. Il-programmi ta’ appogg ghandhom isiru applikabbli tliet
xhur wara li jkunu ssottomettew l-abbozz tal-programmi ta’
appogg¢ lill-Kummissjoni.

Madankollu, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazz-
joni li jistabbilixxu li l-abbozz tal-programm ta’ appogg mibghut
ma jkunx konformi mal-kundizzjonijiet stabbiliti fdin it-
Tagsima u ghandha tgharraf lill-Istat Membru b'dan. Fkaz
bhal dan, l-Istat Membru ghandu jissottometti abbozz rivedut
tal-programm ta’ appogg lill-Kummissjoni. Il-programm ta’
appogg rivedut ghandu jsir applikabbli xahrejn wara s-sotto-
missjoni tal-abbozz rivedut tal-programm ta’ appogg li jkun
intbaghat sakemm ma jibgax ikun hemm inkompatibbilta,
fliema kaz dan is-subparagrafu ghandu japplika.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghadhom jigu adottati
minghajr ma tigi applikata l-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 229(2) jew (3).

5. Il-paragrafu 4 ghandu japplika mutatis mutandis ghal bidliet
fir-rigward ta’ programmi ta’ appogg applikabbli sottomessi
mill-Istati Membri.
Artikolu 42
Kontenut tal-programmi ta’ appogg
II-programmi ta’ appogg ghandhom jinkludu mill-inqas I-

elementi li gejjin:

(a) deskrizzjoni ddettaljata tal-mizuri proposti, kif ukoll l-objet-
tivi kkwantifikati taghhom;

(b) ir-rizultati tal-konsultazzjonijiet li jkunu saru;

(c) evalwazzjoni li turi l-impatt tekniku, ekonomiku, ambjentali
u soc¢jali mistenni;

(d) skeda ghall-implimentazzjoni tal-mizuri;

(e) tabella ta’ finanzjament generali li turi r-rizorsi li ghandhom
jintuzaw u l-allokazzjoni indikattiva prevista tar-rizorsi bejn
il-mizuri skont il-limiti massimi bagitarji pprovduti fl-
Anness VI;

(f) il-kriterji u l-indikaturi kwantitattivi li ghandhom jintuzaw
ghall-monitoragg u ghall-evalwazzjoni, kif ukoll il-passi
mehuda sabiex ikun zgurat li l-programmi ta’ appogg jigu
implimentati b'mod xieraq u effettiv;

() l-ismijiet tal-awtoritajiet u l-korpi kompetenti li huma
responsabbli  ghall-implimentazzjoni  tal-programm ta’
appogg.

Artikolu 43
Mizuri eligibbli

[l-programmi ta’ appogg jista’ jkollhom biss mizura wahda jew

aktar minn dawn li gejjin:

(a) promozzjoni skont l-Artikolu 45;
(b) ristrutturar u konverzjoni ta’ vinji, skont I-Artikolu 46;

(c) hsad ekologiku, skont I-Artikolu 47;
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(d) fondi mutwi, skont I-Artikolu 48;
(e) assigurazzjoni ta’ hsad, skont I-Artikolu 49;
(f) investimenti, skont l-Artikolu 50;

(¢) innovazzjoni fis-settur tal-inbid fkonformita mal-Arti-
kolu 51;

(h) distillazzjoni ta’ prodotti sekondarji, skont 1-Artikolu 52.

Artikolu 44
Regoli generali dwar il-programmi ta’ appogg

1. Il-fondi disponibbli tal-Unjoni ghandhom ikunu allokati
fil-limiti bagitarji msemmija fl-Anness VL

2. L-appogg mill-Unjoni ghandu jinghata biss ghal infiq
eligibbli maghmul wara s-sottomissjoni tal-abbozz tal-prog-
ramm ta’ appogg rilevanti.

3. L-Istati Membri ma ghandhomx jikkontribwixxu ghall-
ispejjez ta’ mizuri ffinanzjati mill-Unjoni skont il-programmi
ta’ appogg.

Subtaqsima 2

Mizuri ta’ appogg specifiki

Artikolu 45
Promozzjoni

1. L-appogg skont dan l-Artikolu ghandu jkopri mizuri ta’
informazzjoni jew ta’ promozzjoni fir-rigward ta’ nbejjed tal-
Unjoni:

(a) fl-Istati Membri, bil-hsieb li jigu infurmati l-konsumaturi bil-
konsum responsabbli tal-inbid u dwar is-sistemi tal-Unjoni li
jkopru denominazzjonijiet ta’ origini u indikazzjonijiet
geografici; jew

(b) fpajjizi terzi, bil-hsieb li tittejjeb il-kompetittivita.

2. Il-mizuri msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1 ghandhom
japplikaw ghal inbejjed b’denominazzjoni protetta ta’ origini jew
bindikazzjoni geografika protetta jew ghal inbejjed b'indikazz-
joni tal-varjeta ta’ gheneb tal-inbid u ghandhom jikkonsistu biss
minn wiehed jew aktar minn dawn li gejjin:

(a) mizuri ta’ relazzjonijiet pubbli¢i, promozzjoni jew reklamar,
partikolarment li jenfasizzaw l-istandards gholjin tal-prodotti
tal-Unjoni, l-aktar ftermini ta’ kwalita, sikurezza tal-ikel jew
l-ambjent;

(b) partecipazzjoni favvenimenti, wirjiet jew esibizzjonijiet ta’
importanza internazzjonali;

(c) kampanji ta’ informazzjoni, partikolarment dwar is-sistemi
tal-Unjoni li jkopru denominazzjonijiet ta’ origini, indikazz-
jonijiet geografi¢i u produzzjoni organika;

(d) studji ta’ swieq godda, mehtiega ghall-espansjoni ta’ posti
tas-sug;

(e) studji biex jigu evalwati r-rizultati tal-mizuri ta’ informazz-
joni u promozzjoni.

3. Il-kontribuzzjoni tal-Unjoni ghal informazzjoni jew mizuri
ta’ promozzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ma ghandhiex tkun
aktar minn 50 % tal-infiq eligibbli.

Artikolu 46
Ristrutturar u t-trasformazzjoni tal-vinji

1. L-objettiv tal-mizuri relatati mar-ristrutturar u l-konver-
zjoni ta’ vinji ghandu jkun li tizdied il-kompetittivita tal-produt-
turi tal-inbid.

2. Irristrutturar u l-konverzjoni ta’ vinji ghandha tkun
sostnuta jekk Il-Istati Membri jissottomettu l-inventarju tal-
potenzjal tal-produzzjoni taghhom skont l-Artikolu 145(3).

3. L-appogg ghar-ristrutturar u I-konverzjoni ta’ vinji, li jista’
jikkontribwixxi wkoll ghat-titjib tas-sistemi sostenibbli ta’
produzzjoni u l-impatt ambjentali tas-settur tal-inbid, jista’
jkopri biss wahda jew aktar mill-attivitajiet li gejjin:

(a) il-konverzjoni ta’ varjeta, inkluz il-mezz ta’ tilgim;
(b) ir-rilokazzjoni ta’ vinji;

(c) tahwil mill-gdid ta’ vinji fejn mehtieg b’segwitu ta’ glugh
tad-dwieli obbligatorju ghal ragunijiet ta’ sahha/ jew fitosa-
nitarji fuq istruzzjoni tal-awtorita tal-Istat Membru kompe-
tenti;

(d) it-titjib tat-tekniki tal-immaniggjar tal-vinji, b'mod partiko-
lari l-introduzzjoni ta’ sistemi avvanzati ta’ produzzjoni
sostenibbli.

Is-sostituzzjoni normali ta’ vinji, li jfisser it-thawwil mill-gdid
tal-istess varjeta ta’ ghenba fuq l-istess raba’ u skont l-istess
metodu ta’ tkabbir tad-dwieli, meta d-dwieli jkunu waslu fi
tmiem il-hajja naturali taghhom ghandha tkun eskluza mill-

appogg.

L-Istati Membri jistghu jistipulaw aktar specifikazzjonijiet, spec-
jalment fir-rigward tal-eta tal-vinji mibdula.

4. L-appogg ghar-ristrutturar u I-konverzjoni ta’ vinji, inkluz
it-titjib tat-tekniki tal-immaniggjar tal-vinji, jista’ jiehu biss I-
ghamliet li gejjin:

(a) kumpens lil produtturi ghat-telf ta’ dhul minhabba l-impli-
mentazzjoni tal-mizura;

(b) kontribuzzjoni ghall-ispejjez ta’ ristrutturar u konverzjoni.
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5. Il-kumpens lil produtturi ghat-telf ta’ dhul imsemmi fil-
punt (a) tal-paragrafu 4 jista’ jkopri sa 100 % tat-telf rilevanti u
jiehu wahda mill-ghamliet li gejjin:

(a) minkejja s-Subtagsima II tat-Tagsima IVa tal-Kapitolu III tat-
Titolu I tal-Parti II tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 li
jistabbilixxi r-regim transizzjonali ta’ dritt ta’ thawwil, il-
permess biex vinji qodma u godda jikkoezistu sa tmiem
ir-regim transizzjonali ghal perijodu massimu ma ghandux
ikun aktar minn tliet snin;

(b) kumpens finanzjarju.

6.  Il-kontribuzzjoni tal-Unjoni ghall-ispejjez attwali tar-
ristrutturar u l-konverzjoni ta’ vinji ma ghandhiex tkun aktar
minn 50 %. Fir-regjuni anqas zviluppati, il-kontribuzzjoni tal-
Unjoni ghall-ispejjez tar-ristrutturar u l-konverzjoni ma ghan-
dhiex tkun aktar minn 75 %.

Artikolu 47
Hsad bikri

1. Ghallfinijjiet ta’ dan 1-Artikolu, "hsad ekologiku" tfisser il-
gerda jew it-tnehhija totali ta’ ghenieqed ta’ gheneb waqt li
jkunu ghadhom fl-istadju li ma jkunux ghadhom saru, b’hekk,

ir-rendita tal-qasam rilevanti titnaqqas ghal zero.

Meta l-gheneb ta’ kwalita kummerdjali jithalla fuq il-pjanti fi
tmiem i¢-¢iklu normali ta’ produzzjoni (hsad xejn) dan ma

ghandux jitqies bhala hsad ekologiku.

2. L-appogg ghal hsad ekologiku ghandu jikkontribwixxi biex
jirrestawra l-bilan¢ ta’ provvista u domanda fis-suq tal-inbid tal-
Unjoni biex jigu evitati krizijiet fis-suq.

3. L-appogg ghal hsad ekologiku jista® jinghata bhala
kumpens fl-ghamla ta’ hlas b'rata fissa ghal kull ettaru li ghandu
jkun iddeterminat mill-Istat Membru koncernat. Il-hlas ma
ghandux ikun aktar minn 50 % tas-somma tal-ispejjez diretti
tal-qerda jew tat-tnehhija ta’ ghenieqed ta’ gheneb u t-telf ta’
dhul relatat ma’ qerda jew tnehhija bhal dik.

4. L-Istat Membru koncernat ghandu jistabbilixxi sistema
bbazata fuq kriterji oggettivi biex jigi zgurat li l-mizura ta’
hsad ekologiku ma twassalx ghal kumpens ta’ produtturi indi-
vidwali tal-inbid li jkun aktar mil-limitu massimu stabbilit fil-
paragrafu 3.

Artikolu 48
Fondi reciproci

1. L-appogg biex jigu stabbiliti fondi mutwi ghandu jipprovdi
assistenza lil produtturi li jfittxu li jassiguraw lilhom infushom
kontra caqgliq fis-suq.

2. L-appogg biex jigu stabbiliti fondi mutwi jista’ jinghata fl-
ghamla ta’ ghajnuna temporanja u digressiva biex ikopri I-
ispejjez amministrattivi tal-fondi.

Artikolu 49
Assigurazzjoni tal-hsad

1. L-appogg ghall-assigurazzjoni tal-hsad ghandu jikkontrib-
wixxi ghall-harsien tad-dhul finanzjarju tal-produtturi fejn ikun
hemm telf bhala konsegwenza ta’ dizastri naturali, avvenimenti
klimatici avversi, mard jew infestazzjonijiet ta’ pesti.

Il-kuntratti tal-assigurazzjoni ghandhom jehtiegu li I-beneficjarji
jiehdu I-mizuri mehtiega ta’ prevenzjoni tar-riskju.

2. L-appogg ghall-assigurazzjoni tal-hsad jista' jinghata fl-
ghamla ta’ kontribuzzjoni finanzjarja mill-Unjoni i ma ghan-
dhiex tkun aktar minn:

(@) 80 % tal-kost tal-primjums tal-assigurazzjoni mhallsa minn
produtturi ghal assigurazzjoni kontra telf li jirrizulta minn
avvenimenti klimatici avversi li jistghu jkunu assimilati ma’
dizastri naturali;

(b) 50 % tal-ispiza tal-primjums tal-assigurazzjoni mhallsa mill-
produtturi ghal assigurazzjoni kontra:

(i) telf imsemmi fil-punt (a) u kontra telf ichor ikkawzat
minn avvenimenti klimati¢i avversi;

(i) telf ikkawzat minn annimali, mard tal-pjanti jew infes-
tazzjonijiet ta’ pesti.

3. L-appogg ghall-assigurazzjoni tal-hsad jista’ jinghata jekk
il-hlasijiet tal-assigurazzjoni inkwistjoni ma jikkumpensawx lill-
produtturi ghal aktar minn 100 % tat-telf ta’ dhul li jkunu
batew, filwaqt li jitgies kwalunkwe kumpens li l-produtturi
jkunu setghu kisbu minn skemi ohra ta’ appogg relatati mar-
riskju assigurat.

4. L-appogg ghall-assigurazzjoni tal-hsad ma ghandux johloq
distorsjoni tal-kompetizzjoni fis-suq tal-assigurazzjoni.

Artikolu 50
Investimenti

1. L-appogg jista' jinghata ghal investimenti tangibbli jew
intangibbli ffacilitajiet ta’ pprocessar, u finfrastruttura ghal fabb-
riki tal-inbid kif ukollstrutturi u ghodod ta’ kummer¢jalizzazz-
joni. Dawn l-investimenti ghandhom ikunu mahsuba biex itejbu
|-prestazzjoni globali tal-intrapriza u l-adattament taghha ghad-
domandi tas-suq, kif ukoll biex izidu l-kompetittivita taghha, u
ghandu jkollhom x’jagsmu mal-produzzjoni jew il-kummercja-
lizzazzjoni ta’ prodotti tad-dielja msemmija fil-Parti II tal-Anness
VII, inkluz bil-hsieb li jittejjeb l-iffrankar tal-energija taghhom, 1-
efficjenza globali taghhom fl-energija u l-processi sostenibbli.

2. L-appogg skont il-paragrafu 1 bir-rata massima tieghu:

(a) ghandu japplika ghal impriza mikro, Zghar jew ta’ daqs
medju skont it-tifsira tar-Rakkomandazzjoni tal-Kummiss-
joni 2003/361/KE (1);

(") Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE tas-6 ta’ Mejju
2003 dwar id-definizzjoni ta’ mikrointraprizi u intraprizi zghar u
ta’ dags medju (GU L 124, 20.5.2003, p. 36).
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(b) tista’, barra minn hekk, tapplika ghall-intraprizi kollha fir-
regjuni l-aktar imbieghda msemmija fl-Artikolu 349 TFUE u
l-gzejjer minuri tal-Egew kif iddefinit fl-Artikolu 1(2) tar-
Regolament (UE) Nru 229/2013 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (1).

Ghal intraprizi mhux koperti mill-Artikolu 2(1) tat-Titolu I tal-
Anness ghar-Rakkomandazzjoni 2003/361/KE blangas minn
750 impjegat jew b'fatturat ta’ anqas minn EUR 200 miljun,
id-daqgs tal-ghajnuna massima ghandu jinzel ghal nofs.

L-appogg ma ghandux jinghata lil intraprizi fdiffikulta fis-sens
tal-Linji Gwida Komunitarji dwar 1-Ghajnuna mill-Istat ghas-
salvatagg u r-ristrutturazzjoni ta’ kumpanniji fdiffikulta (?).

3. L-infiq eligibbli ghandu jeskludi l-ispejjez mhux eligibbli
msemmija fl-Artikolu 69(3) tar-Regolament (UE)
Nru 1303/2013.

4. Tr-rati ta’ ghajnuna massima li gejjin fir-rigward tal-ispejjez
ghal investimenti eligibbli ghandhom japplikaw ghall-kontri-

buzzjoni tal-Unjoni:
(@) 50 % fregjuni inqas zviluppati;
(b) 40 % fregjuni li mhumiex regjuni inqgas zviluppati;

() 75 % fir-regjuni l-aktar imbieghda msemmija fl-Artikolu 349
TFUE;

(d) 65 % fil-gzejjer minuri tal-Egew kif iddefiniti fl-Artikolu 1(2)
tar-Regolament (UE) Nru 229/2013.

5. L-Artikolu 71 tar-Regolament (UE) Nru1303/2013.
ghandu japplika mutatis mutandis ghall-appogg imsemmi fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 51
Innovazzjoni fis-settur tal-inbid

Jista’ jinghata appogg ghal investimenti tangibbli jew intangibbli
bil-ghan tal-izvilupp ta’ prodotti, processi u teknologiji godda
fir-rigward tal-prodotti msemmija fil-Parti 1I tal-Anness VII. L-
appogg ghandu jkun mahsub biex izid il-kummer¢jabbilta u 1-
kompetittivita tal-prodottu tad-dwieli tal-Unjoni u jista’ jinkludi
element ta’ trasferiment tal-gharfien. Ir-rati tal-ghajnuna
massima rigward il-kontribuzzjoni tal-appogg moghti taht dan
l-Artikolu ghandhom ikunu l-istess bhal dawk imsemmija fl-
Artikolu 50(4).

(") Regolament (UE) Nru 229/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-13 ta’ Marzu 2013 li jistabbilixxi mizuri specifici ghall-agrikol-
tura favur il-gzejjer minuri fil-Bahar Egew u li jhassar ir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1405/2006 (GU L 78, 20.3.2013, p. 41)

() GU C 244, 1.10.2004, p. 2.

Artikolu 52
Distillazzjoni ta’ prodotti sekondarji

1. L-appogg jista' jinghata ghad-distillazzjoni volontarja jew
obbligatorja ta’ prodotti sekondarji mill-produzzjoni tal-inbid li
tkun saret skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fit-Taqsima D tal-
Parti I tal-Anness VIIL

L-ammont ta’ ghajnuna ghandu jigi ffissat ghal kull % ta’ volum
u ghal kull ettolitru ta’ alkohol prodott. Ebda ghajnuna ma
ghandha tithallas ghall-volum ta’ alkohol li jkun hemm fil-
prodotti sekondarji li jkunu se jigu ddistillati li jkun aktar
minn 10 % relattivament mal-volum ta’ alkohol li jkun hemm
fl-inbid prodott.

2. L-ghajnuna ghandha tithallas lid-distillaturi responsabbli
ghall-ipprocessar tal-prodotti sekondarji tal-produzzjoni tal-
inbid ikkonsenjati ghall-finijiet tad-distillazzjoni falkohol mhux
raffinat li jkollu sahha alkoholika minima ta’ 92 % skont il-
volum.

L-Istati Membri jistghu jaghmlu I-ghoti ta’ appogg kondizzjonali
fuq il-prezentazzjoni ta’ garanzija mill-beneficarju.

3. IMivelli ta’ ghajnuna massima applikabbli ghandhom
ikunu bbazati fuq l-ispejjez ta’ gbir u pprocessar u ghandhom
jigu ffissati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazz-
joni skont l-Artikolu 54.

4. L-ghajnuna rilevanti ghandha tinkludi ammont fiss
mahsub biex jikkumpensa l-ispejjez tal-gbir tal-prodotti sekon-
darji tat-tiswir tal-inbid. Dak l-ammont ghandu jigi ttrasferit
mid-distillatur ghall-produttur, fejn dan tal-ahhar jerfa’ l-ispejjez
relatati ma’ dan.

5. L-alkohol li jirrizulta mid-distillazzjoni li tibbenifika mill-
appog¢ imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jintuza eskluzivament
ghall-finijiet tal-industrija u tal-energija biex tigi evitata d-distor-
sjoni tal-kompetizzjoni.

Subtaqsima 3

Dispozizzjonijiet procedurali

Artikolu 53
Setghat iddelegati

Sabiex jigi zgurat li programmi ta’ appogg ghall-inbid tal-Istati
Membri jiksbu l-objettivi taghhom u i jkun hemm uzu effi¢jenti
u effika¢i tal-fondi tal-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha tinghata
s-setgha tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 227 li jistabbi-
lixxu:

(a) regoli dwar ir-responsabbilta ghall-infiq bejn id-data meta
jigu réevuti mill-Kummissjoni l-programmi ta’ appogg, u
modifiki ghal programmi ta’ appogg u d-data ta’ applikab-
bilta taghhom;

(b) regoli dwar il-kontenut tal-programmi ta’ appogg u l-infiq, I-
ispejjez amministrattivi u tal-persunal u l-operazzjonijiet li
jistghu jigu inkluzi fil-programmi ta’ appogg tal-Istati
Membri u l-kundizzjonijiet ghal, u l-possibbilta li jsiru hlasi-
jiet permezz ta’ intermedjarji fil-kaz tal-appogg ghal assigu-
razzjoni ghall-hsad previst fl-Artikolu 49;
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(c) regoli dwar ir-rekwizit li tinghata garanzija fejn isir hlas bil-
quddiem;

(d) regoli dwar l-uzu ta’ termini ghall-finijiet ta’ din it-Tagsima;

(e) regoli dwar l-istabbiliment ta’ limitu ghan-nefqa ta’, it-tahwil
mill-gdid ta’ vinji ghal ragunijiet ta’ sahha/ jew fitosanitarji
fkonformita mal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 46(3);

(f) regoli dwar dwar l-evitar ta’ finanzjament doppju bejn:

(i) l-operazzjonijiet differenti ta’ programm ta’ appogg
ghall-inbid ta’ Stat Membru, u

(i) programm ta’ appogg ghall-inbid ta’ Stat Membru u -
izvilupp rurali jew il-programmi operazzjonali tieghu;

() regoli li permezz taghhom il-produtturi jkollhom jirtiraw il-
prodotti sekondarji tal-produzzjoni tal-inbid, u eccezzjonijiet
ghal dak l-obbligu sabiex ikun evitat piz amministrattiv
addizzjonali, u regoli ghac-certifikazzjoni volontarja ta’
distillaturi;

(h) regoli li jippermettu lill-Istati Membri jistabbilixxu kundizz-
jonijiet ghall-funzjonament adatt ta’ mizuri ta’ appogg fil-
programmi taghhom.

Artikolu 54
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami
[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistipu-

lawmizuri fir-rigward ta:

(a) is-sottomissjoni tal-programmi ta’ appogg, l-ippjanar finan-
zjarju korrispondenti u r-revizjoni ta’ programmi ta’ appogg;

(b) il-proceduri ta’ applikazzjoni, ghazla u pagament;

(c) is-sottomissjoni, il-format u l-kontenut tar-rapporti u l-eval-
wazzjonijiet ta’ programmi ta’ appogg tal-Istati Membri;

(d) l-iffissar mill-Istati Membri tar-rati ta’ ghajnuna ghall-hsad
ekologiku u d-distillazzjoni ta’ prodotti sekondarji;

() l-immaniggjar finanzjarju u d-dispozizzjonijiet li jirrig-
wardaw l-applikazzjoni tal-mizuri ta’ appogg mill-Istati
Membri;

(f) il-proceduri ghal, u l-ammont tal-garanzija li ghandha
tinghata meta jsir hlas bil-quddiem.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).
Taqsima 5

Ghajnuna fis-settur tal-apikultura

Artikolu 55
Programmi nazzjonali u finanzjament

1. Bil-hsieb li jitjiebu l-kundizzjonijiet generali ghall-produzz-
joni u l-kummerdjalizzazzjoni ta’ prodotti tal-apikultura, I-Istati

Membri jistghu jfasslu programmi nazzjonali ghas-settur tal-
apikultura ghal perijodu ta’ tliet snin, ("programmi tal-apikultu-
ra"). Dawn il-programmi ghandhom jigu zviluppati bkoo-
perazzjoni ma’ organizzazzjonijiet rapprezentattivi fil-qasam
tat-trobbija tan-nahal.

2. Il-kontribuzzjoni tal-Unjoni ghall-programmi tal-apikul-
tura ghandha tkun ekwivalenti ghal 50 % tal-infiq maghmul
mill-Istati Membri ghal dawk il-programmi, kif approvati fkon-
formita mal-punt (c) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 57.

3. Biex ikunu eligibbli ghall-kontribuzzjoni tal-Unjoni msem-
mija fil-paragrafu 2, l-Istati Membri ghandhom jaghmlu studju
tal-istruttura tal-produzzjoni u l-kummercjalizzazzjoni fis-settur
tat-trobbija tan-nahal fit-territorju taghhom.

4. Il-mizuri li gejjin jistghu jigu inkluzi fi programmi tal-
apikultura:

(a) assistenza teknika ghal min irabbi n-nahal u ghall-organiz-
zazzjonijiet ta’ persuni li jrabbu n-nahal;

(b) il-glieda kontra l-elementi qerrieda u l-mard tad-doqqajs,
partikolarment il-varroasi;

(c) razzjonalizzazzjoni tat-transumanza;

(d) mizuri ghall-appogg ta’ laboratorji ghall-analizi tal-prodotti
tal-apikultura bl-ghan li jigu meghjuna dawk li jrabbu n-
nahal biex jikkumer¢jalizzaw u jzidu l-valur tal-prodotti

taghhom;

(¢) mizuri ghall-appogg tat-tghammir mill-¢did tal-garar tan-
nahal fl-Unjoni bin-nahal;

(f) kooperazzjoni ma’ korpi specjalizzati ghall-implimentazz-
joni ta’ programmi ta’ ricerka applikati fil-qasam tat-trobbija
tan-nahal u l-prodotti tal-apikultura;

(g) monitoragg tas-sug;

(h) titjib fil-kwalita tal-prodotti bil-ghan li jkunu valorizzati
ahjar il-prodotti fis-sug.

Artikolu 56
Setghat iddelegati

1.  Sabiex jigi zgurat l-uzu efficjenti u effettiv ta’ fondi tal-
Unjoni ghall-apikultura, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-
setgha tadotta atti ddelegati skont l-Artikolu 227 dwar:

(a) l-evitar ta’ finanzjament doppju bejn programmi tal-apikul-
tura u programmi ta’ zvilupp rurali tal-Istati Membri;
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(b) il-bazi ghall-allokazzjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-
Unjoni ghal kull Stat Membru partecipant, abbazi, inter
alia, tal-ghadd totali ta’ bejtiet tan-nahal fl-Unjoni.

2. Sabiex jigi zgurat li l-iskema ta’ ghajnuna tal-Unjoni tkun
adattata ghall-izviluppi l-aktar recenti u li I-mizuri koperti jkunu
effettivi fit-titjib tal-kundizzjonijiet generali ghall-produzzjoni u
l-kummerc¢jalizzazzjoni ta’ prodotti tal-apikultura, il-Kummiss-
joni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti ddelegati fkonfor-
mita mal-Artikolu 227 biex taggorna l-lista ta’ mizuri msemmija
fl-Artikolu 55(4) li tista’ tigi inkluza fil-programmi tal-apikultura
tal-Istati Membri, billi zzid mizuri ohra jew tadatta dawk il-
mizuri minghajr ma thassar xi wahda minnhom. Dak l-aggor-
nament tal-lista ta’ mizuri ma ghandux jaffettwa l-programmi
nazzjonali adottati qabel id-dhul fis-sehh tal-att iddelegat.

Artikolu 57
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jisti-
pulaw il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ din it-tagsima
fir-rigward ta”:

(a) il-kontenut ta’ programmi nazzjonali u l-istudji mwettqa
mill-Istati Membri dwar l-istruttura tal-produzzjoni u I-
kummercjalizzazzjoni tas-setturi taghhom tat-trobbija tan-
nahal;

(b) il-procedura ghar-riallokazzjoni ta’ fondi mhux uzati;

(c) l-approvazzjoni tal-programmi tal-apikultura sottomessi
mill-Istati Membri, inkluza l-allokazzjoni tal-kontribuzzjoni
finanzjarja tal-Unjoni ghal kull Stat Membru partecipant u I-
livell massimu ta’ finanzjament mill-Istati Membri.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).
Taqsima 6

Ghajnuna fis-settur tal-hops

Artikolu 58
Ghajnuna lill-organizzazzjonijiet tal-produtturi

1. L-Unjoni ghandha taghti ghajnuna lil organizzazzjonijiet
tal-produtturi fis-settur tal-hops rikonoxxut skont l-Artikolu 152
biex jigu ffinanzjati I-ghanijiet imsemmija fil-punti (c)(i), (i) jew
(ifi) tal-Artikolu 152(1).

2. Il-finanzjament tal-Unjoni ghall-ghajnuna tal-organizzazz-
jonijiet tal-produtturi kif previst fil-paragrafu 1 ghall-Germanja
ghandu jkun ta’ EUR 2 277 000 fis-sena.

Artikolu 59

Setghat iddelegati

Sabiex jigi zgurat li l-ghajnuna msemmija fl-Artikolu 58 tiffi-
nanzja l-ghanijiet imsemmija fl-Artikolu 152, il-Kummissjoni
ghandha tinghata s-setgha tadotta atti ddelegati skont 1-Arti-
kolu 227 1i jirrigwardaw:

(a) l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna, inkluzi regoli dwar id-dati
tal-iskadenza u d-dokumenti ta” akkumpanjament;

(b) regoli dwar iz-zoni tal-hops eligibbli u l-kalkolu tal-
ammonti li ghandhom jithallsu il kull organizzazzjoni tal-
produtturi.

Artikolu 60
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jisti-
pulaw procedura ta’ ezamiil-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni
ta’ din it-Tagsima dwar il-pagament ta’ ghajnuna.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

KAPITOLU III

Skema ta’ awtorizzazzjonijiet ghat-tahwil ta’ dwieli

Artikolu 61
Tul ta’ Zmien

L-iskema ta’ awtorizzazzjonijiet ghat-tahwil ta’ dwieli stabbilita
fdan il-Kapitolu ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2016 sal-
31 ta’ Dicembru 2030, brevizjoni ta’ nofs it-terminu li ghandha
ssir mill-Kummissjoni biex tevalwa l-operazzjoni tal-iskema u
taghmel proposti, jekk ikun adatt.

Taqsima 1

Gestjoni tal-iskema ta’ awtorizzazzjoni-
jiet ghal tahwil ta’ dwieli godda

Artikolu 62
Awtorizzazzjonijiet

1.  Dwieli ta’ varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid ikklassifikati
fkonformita mal-Artikolu 81(2) jistghu jithawlu jew jergghu
jithawlu biss jekk tinghata awtorizzazzjoni skont I-Artikoli 64,
66 u 68 taht il-kundizzjonijiet stabbiliti fdan il-Kapitolu.

2. L-Istati Membri ghandhom jaghtu l-awtorizzazzjoni
msemmija fil-paragrafu 1, li tikkorrispondi ghal zona specifika
espressa fettari, wara li tintbaghat applikazzjoni mill-produtturi
li tikkonforma ma’ kriterji tal-eligibbilta oggettivi nondiskrimi-
natorji. Tali awtorizzazzjoni ghandha tinghata minghajr hlas
ghall-produtturi.

3. L-awtorizzazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom
ikunu validi ghal tliet snin mid-data li fiha jkunu nghataw.
Produttur li ma jkunx uza awtorizzazzjoni moghtija matul il-
perjjodu ta’ validita taghha ghandu jkun soggett ghal pieni
amministrattivi kif previst fl-Artikolu 89(4) tar-Regolament
(UE) Nru 1306/2013.

4. Dan il-Kapitolu ma ghandux japplika ghat-tahwil jew it-
tahwil mill-gdid ta’ Zoni mahsuba ghal finijiet esperimentali jew
ghal mixtliet ghat-tilgim, ghal zoni li l-prodotti tal-inbid jew
tad-dwieli taghhom huma mahsubin biss ghall-konsum mill-
membri tal-unita domestika tal-produttur tal-inbid jew ghal
zoni li ghandhom jithawlu mill-gdid bhala rizultat ta’ xiri
obbligatorju fl-interess pubbliku skont il-ligi nazzjonali.
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Artikolu 63
Mekkanizmu ta’ salvagwardja ghal tahwil ta’ dwieli godda

1. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu disponibbli kull sena
awtorizzazzjonijiet ghal tahwil ta’ dwieli godda li jikkorrispondu
ghal 1 % taz-zona totali attwalment bid-dwieli mhawlin fit-terri-
torju taghhom, kif imkejla fil-31 ta’ Lulju tas-sena ta’ qabel.

2. L-Istati Membri jistghu:

(a) japplikaw fil-livell nazzjonali percentwal aktar baxx mill-
percentwal stabbilit fil-paragrafu 1;

(b) jillimitaw il-hrug ta’ awtorizzazzjonijiet fil-livell regjonali,
ghal Zoni specifici eligibbli ghall-produzzjoni tal-inbejjed
b'denominazzjoni protetta tal-origini, ghal zoni eligibbli
ghall-produzzjoni tal-inbejjed b'indikazzjoni geografika
protetta, jew ghal Zoni minghajr indikazzjoni geografika.

3. Kwalunkwe wahda mil-limitazzjonijiet msemmija fil-para-
grafu 2 ghandha tikkontribwixxi ghal tkabbir ordnat ta’ tahwil
tad-dwieli, ghandha tigi stabbilita 'l fuq minn 0 %, u ghandha
tigi gustifikata minn wahda jew iktar minn dawn ir-ragunijiet
specifici:

(a) il-htiega li jigi evitat riskju muri sew ta’ provvista zejda ta’
prodotti tal-inbid fir-rigward tal-prospetti tas-suq ghal dawk
il-prodotti, u ma tectedix dak li hu necessarju biex tigi
sodisfatta din il-htiega;

(b) il-htiega li jigi evitat riskju muri sew ta’ zvalutar sinifikanti
ta’ denominazzjoni protetta ta’ origini partikolari jew indi-
kazzjoni geografika protetta.

4. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu pubblika kwalunkwe
decizjoni skont il-paragrafu 2, li ghandha tigi debitament gusti-
fikata. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
minnufih b'dawk id-decizjonijiet u l-gustifikazzjonijiet.

Artikolu 64
Ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet ghal tahwil gdid

1. Jekk iz-zona totali koperta mill-applikazzjonijiet eligibbli
fsena partikolari ma teccedix iz-zona maghmula disponibbli
mill-Istat Membru, ghandhom jigu accettati dawk l-applikazz-
jonijiet kollha.

L-Istati Membri jistghu, ghall-fini ta’ dan l-Artikolu, japplikaw
wiehed jew aktar mill-objettivi u l-kriterji nondiskriminatorji ta’
eligibbilta 1i gejjin:

(a) l-applikant ghandu jkollu Zona agrikola li mhix izghar miz-
zona li ghaliha huwa jitlob l-awtorizzazzjoni;

(b) l-applikant ghandu jippossjedi kapacitajiet adegwati tas-
sengha u kompetenza;

(c) l-applikazzjoni m'ghandhiex tkun ta’ riskju sinifikanti ta’
mizapproprjazzjoni tar-reputazzjoni ta’ denominazzjonijiet
protetti ta’ origini specifici, li ghandu jkun prezunt dment
li tintwera l-ezistenza ta’ tali riskju mill-awtoritajiet pubblici;

(d) fejn ikun debitament gustifikat, wieched jew aktar mill-kriterji
msemmija fil-paragrafu 2, dment li dawn jigu applikati
b'mod oggettiv u nondiskriminatorju.

2. Jekk iz-zona totali koperta mill-applikazzjonijiet eligibbli
msemmija fil-paragrafu 1 fsena partikolari teccedi z-Zona magh-
mula disponibbli mill-Istat Membru, ghandhom jinghataw awto-
rizzazzjonijiet skont distribuzzjoni pro-rata ta’ ettari lill-
applikanti kollha abbazi taz-zona li ghaliha huma jkunu talbu
l-awtorizzazzjoni. Tali ghoti jista’ jkun parzjali jew isir komple-
tament skont wiched jew aktar mill-objettivi u l-kriterji prijori-
tarji nondiskriminatorji:

(@) produtturi li jkunu qeghdin jistabbilixxu t-tahwil tad-dwieli
ghall-ewwel darba, li jkunu stabbiliti bhala l-kap tal-azjenda
(operaturi godda);

(b) zoni fejn il-vinji jikkontribwixxu ghall-preservazzjoni tal-
ambjent;

(c) zoni li ghandhom jithawlu mill-gdid fil-qafas tal-progetti ta’
konsolidazzjoni tal-art;

(d) zoni li qed jiffac¢jaw limitazzjonijiet naturali jew ohrajn
specifici;

(e) is-sostenibbilta ta’ progetti ta’ zvilupp jew tahwil mill-gdid
abbazi ta’ evalwazzjoni ekonomika;

(f) zoni li ghandhom jithawlu mill-gdid li jikkontribwixxu
ghaz-zieda fil-kompetittivita fintrapriza agrikola u fil-livell
regjonali;

(@) progetti bil-potenzjal li titjieb il-kwalita ta’ prodotti b’indi-
kazzjonijiet geografici;

(h) zoni li ghandhom jithawlu mill-gdid fil-qafas taz-zieda tad-
dags ta’ intraprizi zghar u ta’ daqs medju.

3. L-Istati Membru ghandhom jaghmlu pubblici l-kriterji
msemmija fil-paragrafi 1 u 2 li huma japplikaw u ghandhom
jinnotifikawhom mal-ewwel lill-Kummissjoni.

Artikolu 65
Rwol tal-organizzazzjonijiet professjonali

Meta japplikaw 1-Artikolu 63(2), Stat Membru jista’ jichu kont
tar-rakkomandazzjonijiet ipprezentati minn organizzazzjonijiet
professjonali rikonoxxuti li joperaw fis-settur tal-inbid imsem-
mijin fl-Artikoli 152, 156 u 157, ta’ gruppi ta’ produtturi inte-
ressati msemmijin fl-Artikolu 95, jew ta’ tipi ohra ta’ organiz-
zazzjonijiet professjonali rikonoxxuti abbazi tal-legislazzjoni ta’
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dak I-Istat Membru, sakemm dawk ir-rakkomandazzjonijiet
jkunu preceduti minn gbil bejn il-partijiet rapprezentattivi rile-
vanti fiz-zona geografika ta’ referenza.

Ir-rakkomandazzjonijiet ghandhom isiru ghal mhux iktar minn
tliet snin.

Artikolu 66
Tahwil mill-gdid

1. L-Istati Membri ghandhom jaghtu awtorizzazzjoni b'mod
awtomatiku lill-produtturi li jkunu qalghu d-dwieli minn Zona
mhawla bid-dwieli mill-1 ta’ Jannar 2016 u baghtu applikazz-
joni. Tali awtorizzazzjoni ghandha tikkorrispondi ghall-ekwiva-
lenti ta’ dik iz-zona ftermini ta’ ghelejjel puri. Iz-zoni koperti
minn tali awtorizzazzjonijiet m'ghandhomx jitgiesu ghall-finijiet
tal-Artikolu 63.

2. L-Istati Membri jistghu jaghtu l-awtorizzazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1 lil produtturi li jimpenjaw ruhhom li jaqilghu d-
dwieli minn zona mhawla bi dwieli jekk it-tahmil taz-zona
mwieghda jitwettaq mhux aktar tard mit-tmiem tar-raba’ sena
mid-data i fiha jkunu thawlu dwieli godda.

3. L-awtorizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha
tintuza fuq l-istess azjenda li fugha jkun twettaq il-glugh ta’
dwieli. L-Istati Membri jistghu, fZoni eligibbli ghall-produzzjoni
ta’ mbejjed b’ denominazzjonijiet protetti ta’ origini jew indi-
kazzjonijiet geografi¢i protetti, jirrestringu t-thawwil mill-gdid,
abbazi ta’ rakkomandazzjoni minn organizzazzjoni professjonali
fkonformita mal-Artikolu 65, ghal dwieli li jikkonformaw mal-
istess denominazzjoni protetta ta’ origini jew indikazzjoni
geografika protetta minhabba li zZ-zona tkun inqalghet.

4. Dan l-Artikolu m’ghandux japplika fil-kaz ta’ glugh ta’
tahwil mhux awtorizzat.

Artikolu 67

De minimis
1.  L-iskema ta’ awtorizzazzjonijiet ghal tahwil ta’ dwieli stab-
bilita fdan il-Kapitolu m’ghandhiex tapplika fejn ir-regim tran-
sizzjonali tad-dritt ghat-tahwil stabbilit fis-Subtagsima II tat-
Tagsima IVa tal-Kapitolu III tat-Titolu I tal-Parti II tar-Regola-

ment (KE) Nru1234/2007 ma kienx japplika fil-31 ta’
Di¢embru 2007.

2. L-Istati Membri li semma r-regim fil-paragrafu 1 li kien
japplika fil-31 ta’ Dicembru 2007, u li fir-rigward taghhom iz-
zoni huma attwalment imhawla bi dwieli li ma jagbzux 10 000
ettaru, jistghu jiddeciedu li ma jimplimentawx l-iskema ta’ awto-
rizzazzjonijiet ghal tahwil ta’ dwieli stabbilita fdan il-Kapitolu.

Artikolu 68
Dispozizzjonijiet tranzitorji

1. Id-drittijiet ghat-tahwil moghtijin lill-produtturi skont I-
Artikolu 85h, I-Artikolu 85i jew l-Artikolu 85k tar-Regolament

(KE) Nru 1234/2007 qabel il-31 ta’ Dicembru 2015 li ma jintu-
zawx minn dawk il-produtturi u jibqghu validi sa dik id-data
jistghu jigu konvertiti fawtorizzazzjonijiet skont dan il-Kapitolu
mill-1 ta’ Jannar 2016.

Tali konverzjoni ghandha ssir fuq talba li ghandha tintbaghat
minn dawk il-produtturi qabel il-31 ta’ Dicembru 2015. L-Istati
Membri jistghu jiddeciedu li jippermettu lill-produtturi sabiex
jipprezentaw talba bhal din sabiex jikkonvertu d-drittijiet faw-
torizzazzjonijiet sal-31 ta’ Dicembru 2020.

2. L-awtorizzazzjonijiet moghtijin skont il-paragrafu 1
ghandu jkollhom l-istess perijjodu ta’ validita tad-drittijiet ghat-
tahwil imsemmijin fil-paragrafu 1. Jekk dawn l-awtorizzazzjoni-
jiet ma jintuzawx, dawn ghandhom jiskadu l-aktar tard sal-31 ta’
Dicembru 2018, jew, fejn Stat Membru jkun ha d-decizjoni
msemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1, sa mhux aktar
tard mill-31 ta’ Dicembru 2023.

3. Iz-zoni koperti minn tali awtorizzazzjonijiet m’ghan-
dhomx jitgiesu ghall-finijiet tal-Artikolu 63.

Artikolu 69
Setghat iddelegati

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti ddelegati
skont 1-Artikolu 227 rigward:

(a) il-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-ezenzjoni msem-
mija fl-Artikolu 62(4);

(b) ir-regoli relatati mal-kriterji msemmijin fl-Artikolu 64(1) u

(2);
(c) iz-zieda tal-kriterji ma’ dawk elenkati fl-Artikolu 64(1) u (2);

(d) il-koezistenza tad-dwieli li I-produttur ikun impenja ruhu li
jagla’ ma’ dwieli mhawlin mill-gdid skont l-Artikolu 66(2);

(e) ir-ragunijiet ghad-decizjonijiet tal-Istati Membri skont I-Arti-
kolu 66(3).

Artikolu 70
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jisti-
pulaw il-mizuri mehtiega relatati ma”:

(a) il-proceduri ghall-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet;

(b) ir-registri li ghandhom jinzammu mill-Istati Membri u n-
notifiki li ghandhom jintbaghtu lill-Kummissjoni.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).
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Taqsima 2
Kontroll tal-iskema ta’ awtorizzazzjoni-
jiet ghat-tahwil ta’ dwieli
Artikolu 71
Tahwil mhux awtorizzat

1. Il-produtturi ghandhom bi spejjez taghhom stess jagilghu
d-dwieli mhawlin minghajr awtorizzazzjoni.

2. Jekk il-produtturi ma jaqilghux id-dwieli fi Zmien erba’
xhur mid-data li fiha jigu notifikati bl-irregolarita, I-Istati
Membri ghandhom jizguraw il-qlugh ta’ tali tahwil mhux awto-
rizzat fi Zmien sentejn wara l-iskadenza tal-perijodu ta’ erba’
xhur. I-produttur ikkoncernat ikollu jhallas l-ispejjez rilevanti.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
sal-1 ta’ Marzu ta’ kull sena d-daqgs totali taz-zoni accertati li
huma mhawlin bi dwieli minghajr awtorizzazzjoni wara 1-1 ta’
Jannar 2016, kif ukoll iz-zoni fejn isir il-qlugh skont il-paragrafi
1u?2.

4. Produttur li ma jkunx ikkonforma mal-obbligi stabbiliti fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, huwa ghandu jkun soggett ghal
pieni li ghandhom jigu stabbiliti skont l-Artikolu 64 tar-Rego-
lament (UE) Nru 1306/2013.

5. Iz-zoni mhawlin bi dwieli minghajr awtorizzazzjoni
m’ghandhom jibbenefikaw minn ebda mizura ta’ appogg nazz-
jonali jew tal-Unjoni.

Artikolu 72
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jisti-
pulaw il-mizuri mehtiega li jistabbilixxu d-dettalji dwar ir-rekwi-
ziti ta’ komunikazzjoni li ghandhom jikkonformaw maghhom I-
Istati Membri inkluz it-tnaqqis possibbli tal-limiti bagitarji
previsti fl-Anness VI fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

TITOLU 1I
REGOLI DWAR IL-KUMMERCJALIZZAZZJONI U L-ORGANIZ-
ZAZZJONJJIET TAL-PRODUTTURI
KAPITOLU 1

Regoli dwar il-kummercjalizzazzjoni

Taqsima 1

Standards ghall-kummerc¢jalizzazzjoni

Subtaqsima 1

Dispozizzjonijiet introduttorji

Artikolu 73
Kamp ta’ applikazzjoni

Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjoni ohra
applikabbli ghal prodotti agrikoli, kif ukoll ghad-dispozizzjoni-
jiet adottati fis-setturi veterinarji, fitosanitarjiu alimentari biex

jigi zgurat li prodotti jkunu konformi ma’ standards igjenici u
sanitarji u biex tigi protetta s-sahha tal-annimali, tal-pjanti u tal-
bnedmin, din it-Tagsima tistabbilixxi r-regoli fir-rigward tal-
istandards ghall-kummerd¢jalizzazzjoni. Dawk ir-regoli ghan-
dhom ikunu maqsuma bejn regoli obbligatorji u termini rizer-
vati fakultattivi ghal prodotti agrikoli.

Subtaqsima 2
Standards ghall-kummerc¢jalizzazzjoni skont is-
settur jew il-prodott
Artikolu 74
Prin¢ipju generali

Il-prodotti li ghalihom gew stabbiliti standards ghall-kummer-
¢jalizzazzjoni skont is-settur jew skont il-prodott fkonformita
ma’ din it-Tagsima ma jistghux jitqieghdu fis-suq fl-Unjoni hlief
jekk jikkonformaw ma’ dawk l-istandards.

Artikolu 75
Stabbiliment u kontenut

1. L-Istandards tat-tqeghid fis-suq jistghu japplikaw ghal

wiched jew iktar mis-setturi u l-prodotti li gejjin:
(a) zejt taz-zebbuga u zebbug tal-ikel;

(b) frott u hxejjex;

(c) prodotti ta’ frott u hxejjex ipprocessati;

(d) banana;

(e) pjanti hajjin;

(f) bajd;

(g) laham tat-tjur;

(h) xahmijiet li jistghu jiddelku mahsubin ghall-konsum mill-
bniedem;

(i) hops.

2. Sabiex jittieched kont tal-aspettattivi tal-konsumaturi u
jitiiebu  l-kundizzjonijiet ekonomi¢i ghall-produzzjoni u I
kummerdjalizzazzjoni kif ukoll il-kwalita tal-prodotti agrikoli
koperti mill-paragrafi 1 u 4 ta’ dan I-Artikolu, il-Kummissjoni
ghandha tinghata s-setgha tadotta atti ddelegati skont 1-Arti-
kolu 227 dwar standards ghall-kummer¢jalizzazzjoni minn
setturi jew prodotti, fl-istadji kollha tal-kummer¢jalizzazzjoni,
kif ukoll derogi u ezenzjonijiet minn standards bhal dawn
sabiex tadatta ghall-kundizzjonijiet tas-suq li jinbidlu b'mod
kostanti, ghall-esigenzi li jevolvu tal-konsumaturi, ghall-izviluppi
fi standards internazzjonali rilevanti u biex tevita li jinholqu
ostakoli ghall-innovazzjoni ta” prodotti.
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3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 26 tar-Regolament
(UE) Nru1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}),
l-istandards ghall-kummercjalizzazzjoni msemmija fil-paragrafu
1 jistghu jkopru wiehed mir-rekwiziti li gejjin jew aktar stabbiliti
skont is-settur jew il-prodott u skont il-karatteristici ta’ kull
settur, il-htiega i jigi rregolat it-tqeghid fis-suq u I-kundizzjoni-
jiet iddefiniti fil-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu:

(a) id-definizzjonijiet, id-denominazzjoni u d-deskrizzjonijiet
ta’ bejgh teknic¢i ghas-setturi minbarra dawk stabbiliti fl-
Artikolu 78;

(b) kriterji ta’ klassifikazzjoni bhal gradazzjoni skont il-klassi-
jiet, il-piz, id-daqs, iz-zmien u l-kategorija;

(c) l-ispeci, il-varjeta ta’ pjanti jew ir-razza ta’ annimali jew it-
tip kummer¢jali;

(d) il-prezentazzjoni, it-tikkettar relatat ma’ standards obbliga-
torji tal-kummerdjalizzazzjoni, l-imballagg, ir-regoli li ghan-
dhom jigu applikati b’rabta ma’ centri ta’ imballagg, immar-
kar, sena ta’ hsad u uzu ta’ termini specifici, minghajr
pregudizzju ghall-Artikoli minn 92 sa 123;

(e) il-kriterji bhad-dehra, il-konsistenza, il-konformazzjoni, il-
karatteristici ta’ prodotti u l-percentwali tal-kontenut tal-
ilma;

(f) sustanzi specifici uzati fil-produzzjoni, jew komponenti jew
kostitwenti, inkluz il-kontenut kwantitattiv, purita u identi-
fikazzjoni taghhom;

(g it-tip ta’ biedja u l-metodu ta’ produzzjoni inkluzi prattiki
enologi¢i u sistemi avvanzati ta’ produzzjoni sostenibbli;

(h) tahlit ta’ most u nbid, inkluzi definizzjonijiet taghhom,
tahlit u restrizzjonijiet dwarhom;

(i) il-frekwenza tal-gbir, il-konsenja, il-preservazzjoni u l-mani-
pulazzjoni, il-metodu ta’ konservazzjoni u t-temperatura, il-
hazna u t-trasport;

() il-post agrikolu ufjew l-origini, eskluz il-laham tat-tjur u x-
xahmijiet li jistghu jiddelku;

(k) ir-restrizzjonijiet fir-rigward tal-uzu ta’ certi sustanzi u prat-
tiki;

(") Regolament (UE) Nru1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-25 ta” Ottubru 2011 dwar l-ghoti ta’ informazzjoni
dwar I-ikel lill-konsumaturi, li jemenda r-Regolamenti (KE)
Nru 1924/2006 u (KE) Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill u li jhassar id-Direttiva tal-Kummissjoni 87/250/KEE, id-
Direttiva  tal-Kunsill 90/496/KEE, id-Direttiva tal-Kummissjoni
1999/10/KE, id-Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, id-Direttivi tal-Kummissjoni 2002/67/KE u 2008/5/KE u 1-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 608/2004 (GU L 304,
22.11.2011, p. 18).

() luzu specifiku;

(m) il-kundizzjonijiet li jirregolaw id-disponiment, iz-zamma,
ic-cirkolazzjoni u l-uzu ta’ prodotti li ma jkunux konformi
mal-istandards ghall-kummer¢jalizzazzjoni adottati skont il-
paragrafu 1 jew mad-definizzjonijiet, id-denominazzjonijiet
u d-deskrizzjonijiet ta’ bejgh kif imsemmija fl-Artikolu 78,
kif ukoll id-disponiment ta’ prodotti sekondarji.

4. Minbarra l-paragrafu 1, l-istandards ghall-kummer¢jaliz-
zazzjoni jistghu japplikaw ghas-settur tal-inbid. Il-punti (f), (g),
(h), (k) u (m) tal-paragrafu 3 ghandhom japplikaw ghal dak is-
settur.

5. L-istandards ghall-kummercjalizzazzjoni skont is-settur
jew il-prodott adottati skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
ghandhom jigu stabbiliti minghajr pregudizzju ghall-Artikoli
84 sa 88 u l-Anness IX u ghandhom jiehdu kont ta’:

(a) il-karatteristici specifici tal-prodott koncernat;

(b) il-htiega li jigu zgurati l-kundizzjonijiet ghall-iffacilitar tat-
tqeghid tal-prodotti fis-suq;

(c) l-interess tal-produtturi li jikkomunikaw il-karatteristici tal-
prodott u tal-biedja, u l-interess tal-konsumaturi li jircievu
informazzjoni adegwata u trasparenti dwar il-prodotti,
inkluz il-post agrikolu li ghandu jkun iddeterminat abbazi
ta’ kaz bkaz fillivell geografiku adatt, wara li titwettaq
evalwazzjoni ta’, b'mod partikolari, l-ispejjez u I-pizijiet
amministrattivi ghall-operaturi, u l-vantaggi offruti lill-
produtturi u l-konsumatur ahhari;

(d) il-metodi disponibbli biex jigu ddeterminati l-karatteristici

(e) ir-rakkomandazzjonijiet standard ta’ korpi internazzjonali;

(f) il-htiega li jigu ppreservati l-karatteristi¢i naturali u essenzjali
tal-prodotti u li jigi evitat li tinholoq bidla sostanzjali fil-
kompozizzjoni tal-prodott ikkoncernat.

6.  Sabiex jittiched kont tal-aspettattivi tal-konsumaturi u 1-
htiega li jittejbu l-kwalita u I-kundizzjonijiet ekonomici ghall-
produzzjoni u l-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti agrikoli, il-
Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati
fkonformita mal-Artikolu 227 biex tigi modifikata I-lista ta’
setturi fil-paragrafu 1. Tali atti ddelegati ghandhom ikunu stret-
tament limitati ghall-htigijiet murija li jirrizultaw mill-bZonnijiet
tal-konsumatur li ged jevolvu, progress tekniku jew il-htiega
ghal innovazzjoni tal-prodott, u ghandhom ikunu soggetti
ghal rapport tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill li jevalwa, b'mod partikolari, il-htigijiet tal-konsumatur,
l-ispejjez u l-pizijiet amministrattivi ghall-operaturi inkluz 1-
impatt fuq is-suq intern u fuq il-kummer¢ internazzjonali, u I-
beneficgji offruti lill-produtturi u lill-konsumatur ahhari.
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Artikolu 76

Rekwiziti addizzjonali ghall-kummer¢jalizzazzjoni ta’
prodotti fis-settur tal-frott u l-hxejjex

1.  Barra minn hekk, fejn rilevanti ghall-istandards ta’
kummerdjalizzazzjoni applikabbli msemmija fl-Artikolu 75, il-
prodotti tas-settur tal-frott u l-hxejjex li huma mahsuba i
jinbighu friski lill-konsumatur, jistghu jigu kummercjalizzati
biss jekk ikunu ta’ kwalita tajba, gusta u kummercjabbli u
jekk il-pajjiz. ta’ origini huwa indikat.

2. L-istandards ghall-kummer¢jalizzazzjoni msemmija fil-
paragrafu 1, kif ukoll kwalunkwe standard tal-kummer¢jaliz-
zazzjoni applikabbli ghas-settur tal-frott u l-hxejjex fkonformita
ma’ din is-subtagsima, ghandhom japplikaw fkull stadju tal-
kummerd¢jalizzazzjoni inkluz l-importazzjoni u l-esportazzjoni,
u jistghu ikopru l-kwalita, il-kategorizzazzjoni, il-piz, id-dags, 1-
ippakkjar, l-imballagg, il-hazna, it-trasport, il-prezentazzjoni u I-
kummerdjalizzazzjoni.

3. Id-detentur ta’ prodotti tas-settur tal-frott u l-hxejjex
koperti mill-istandards ghall-kummer¢jalizzazzjoni ma ghandux
jesponi tali prodotti, joffrihom ghall-bejgh, jew igassamhom jew
jikkummergjalizzahom bi kwalunkwe mod iehor fl-Unjoni hlief
fkonformita ma’ dawk l-istandards u ghandu jkun responsabbli
ghall-izgurar ta’ tali konformita.

4.  Sabiex tizgura l-applikazzjoni tajba tar-rekwiziti stabbiliti
fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu u sabiex tiehu kont ta’ certi
sitwazzjonijiet specifi¢i, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-
setgha li tadotta atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 227

applikazzjoni tajba tieghu.

Artikolu 77
Certifikazzjoni ghall-hops

1. Fejn rilevanti, minbarra l-istandards ta’ kummer¢jalizzazz-
joni applikabbli, il-prodotti tas-settur tal-hops mahsudin jew

ta’ certifikazzjoni skont dan l-Artikolu.

2. Ic-certifikati jistghu jinhargu biss ghal prodotti li ghan-
dhom il-karatteristici kwalitattivi minimi adatti ghal stadju speci-
fiku tal-kummer¢jalizzazzjoni. Fil-kaz ta’ trab tal-hops, trab tal-
hops b’kontenut oghla ta’ lupulina, estratt tal-hops u prodotti
mhallta tal-hops, ic-certifikat jista’ jinhareg biss jekk il-kontenut
ta’ acidu alfa fdawn il-prodotti ma jkunx aktar baxx minn dak
tal-hops li minnhom ikunu thejjew.

3. Ic-certifikati ghandhom jindikaw tal-inqas:
(a) il-post(ijiet) ta” produzzjoni tal-hops;

(b) is-sena (snin) ta’ hsad; u

(c) il-varjeta jew varjetajiet.

4. Il-prodotti mis-settur tal-hops jista’ jigi kummer¢jalizzat
jew esportat biss jekk dan ikun kopert minn certifikat mahrug
fkonformita ma’ dan l-Artikolu.

Fil-kaz ta’ prodotti importati tas-settur tal-hops, l-attestazzjoni
stipulata fl-Artikolu 190(2) ghandha titqies bhala ekwivalenti
ghal dak ic-certifikat.

5. I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti
ddelegati skont I-Artikolu 227 li jistipulaw mizuri li jidderogaw
mill-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu:

(a) sabiex jigu sodisfatti 1-htigiet kummercjali ta’ certi pajjizi
terzi; jew

(b) ghal prodotti intenzjonati ghal uzi spe¢jali.
[I-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom:

(i) ma jkunux ta’ pregudizzju ghall-kummercjalizzazzjoni
normali tal-prodotti li ghalihom ikun inhareg i¢c-certifikat; u

(i) ikunu akkumpanjati b’garanziji mahsuba biex jevitaw
kwalunkwe konfuzjoni ma’ dawk il-prodotti.

Artikolu 78

Definizzjonijiet, denominazzjonijiet u deskrizzjonijiet ta’
bejgh ghal certi setturi u prodotti

1.  Fejn rilevanti, minbarra l-istandards ta’ kummercjalizzazz-
joni applikabbli, id-definizzjonijiet, id-denominazzjonijiet u d-
deskrizzjoni tal-bejgh previsti fl-Anness VII ghandhom japp-
likaw ghas-setturi jew il-prodotti li gejjin:

(a) laham tac-canga u vitella;
(b) inbid;

(c) halib u prodotti tal-halib mahsubin ghall-konsum mill-bnie-
dem;

(d) laham tat-tjur;
(e) bajd;

(f) xahmijiet 1i jistghu jiddellku mahsubin ghall-konsum mill-
bniedem; u

(g) zejt taz-zebbuga u zebbug tal-ikel;

2. Id-definizzjonijiet, id-denominazzjonijiet jew id-deskrizz-
jonijiet ta’ bejgh imsemmija fl-Anness VII ma jistghux jintuzaw
fl-Unjoni hlief ghall-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodott li jkun
konformi mar-rekwiziti korrispondenti stabbiliti dak 1-Anness.

3. I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti
ddelegati fkonformita mal-Artikolu 227 dwar il-bidla, deroga
jew ezenzjoni ghad-definizzjonijiet u d-deskrizzjonijiet tal-
bejgh li dwarhom hemm dispozizzjoni fl-Anness VIL. Dawk I-
atti ddelegati ghandhom ikunu strettament limitati ghall-htigijiet
evidenti li jirrizultaw mill-bzonnijiet tal-konsumatur li dejjem
ged jevolvu, progress tekniku jew il-htiega ghall-innovazzjoni
tal-prodotti.
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4. Sabiex jigi zgurat li l-operaturi u l-Istati Membri jithmu
b'mod c¢ar u tajjeb id-definizzjonijiet u d-deskrizzjonijiet tal-
bejgh previsti fl-Anness VII, il-Kummissjoni ghandha tinghata
s-setgha tadotta atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 227
rigward ir-regoli dwar l-ispecifikazzjoni u l-applikazzjoni tagh-
hom.

5. Sabiex jittiched kont tal-aspettattivi tal-konsumaturi u I-
evoluzzjoni tas-suq tal-prodotti tal-halib, il-Kummissjoni
ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati skont I-Arti-
kolu 227 biex jigu specifikati l-prodotti tal-halib li fir-rigward
taghhom ghandha tigi ddikjarata l-ispe¢i tal-annimali i
minnhom jorigina il-halib, jekk mhix tal-ifrat, u biex tistabbilixxi
r-regoli necessarji.

Artikolu 79
Tolleranza

1. Sabiex jittiched kont tal-karatteristici specifici ta’ kull
prodott jew settur, l-istadji kummer¢jali differenti, il-kundizz-
jonijiet teknici, kull diffikulta prattika konsiderevoli li jista’
jkun hemm, kif ukoll l-ezattezza u r-repetibbilta tal-metodi ta’
analizi, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti
ddelegati skont l-Artikolu 227 dwar tolleranza ghal standard
specifiku wiched jew aktar li lil hinn minnhom il-lott kollu ta’
prodotti ghandu jitqies li ma jkunx josserva dak l-istandard.

2. Meta jigu adottati l-atti msemmija fil-paragrafu 1, il-
Kummissjoni ghandha tichu kont tal-htiega li ma jinbidlux il-
karatteristici intrinsici tal-prodott u biex jigi evitat it-tnaqqis fil-
kwalita tieghu.

Artikolu 80
Prattiki enologi¢i u metodi ta’ analizi

1.  I-prattiki enologici awtorizzati skont l-Anness VII u
msemmija fil-punt (g) tal-Artikolu 75(3) u fl-Artikolu 83(2) u
(3) biss ghandhom jintuzaw fil-produzzjoni u l-konservazzjoni
ta’ prodotti elenkati fil-Parti II tal-Anness VII fl-Unjoni.

L-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika ghal:
(a) meraq tal-gheneb u meraq koncentrat tal-gheneb; u

(b) most tal-gheneb u most koncentrat tal-gheneb mahsubin
ghat-thejjija ta’ meraq tal-gheneb.

Il-prattiki enologi¢i awtorizzati ghandhom jintuzaw biss biex
jigi zgurat li 1-glib tal-meraq tal-gheneb finbid isir sewwa, u li
l-prodott jigi ppreservat sewwa u raffinat sewwa.

II-prodotti elenkati fil-Parti II tal-Anness VII ghandhom jigu
prodotti fl-Unjoni skont ir-regoli stabbiliti fl-Anness VIIL

2. Il-prodotti elenkati fil-Parti II tal-Anness VII ma ghan-
dhomx jitqieghdu fis-suq fl-Unjoni jekk:

(a) ikunu ghaddew minn prattiki enologi¢i tal-Unjoni mhux
awtorizzati;

(b) ikunu ghaddew minn prattiki enologi¢i nazzjonali mhux
awtorizzati, jew

(c) ma jkunux konformi mar-regoli stabbiliti fl-Anness VIIL

Il-prodotti tal-gheneb tal-inbid i mhumiex kummercjabbli bi
gbil mal-ewwel subparagrafu ghandhom jingerdu. Permezz ta’
deroga minn din ir-regola, l-Istati Membri jistghu jawtorizzaw -
uzu ta’ tali prodotti, fejn huma ghandhom jiddeterminaw il-
karatteristici taghhom, minn distilleriji jew fabbriki tal-hall jew
ghal skopijiet industrijali, sakemm din l-awtorizzazzjoni ma
ssirx incentiv ghall-produzzjoni ta’ prodotti tal-ghened tal-
inbid permezz ta’ prattiki enologi¢i mhux awtorizzati.

3. Meta tawtorizza prattiki enologici ghall-inbid kif imsemmi
fil-punt (g) tal-Artikolu 75(3), il-Kummissjoni ghandha:

(a) tiehu kont tal-prattiki enologi¢i u metodi ta’ analizi rakko-
mandati u ppubblikati mill-OIV, kif ukoll fuq ir-rizultati ta’
uzu sperimentali ta’ prattiki enologi¢i li ghadhom mhux
awtorizzati;

(b) tiehu kont tal-protezzjoni tas-sahha tal-bniedem;

(c) tqis li jista’ jkun hemm riskju li konsumaturi jigu zgwidati
minhabba l-percezzjoni stabbilita sew tal-prodott u l-aspet-
tattivi korrispondenti taghhom, wara li jkunu kkunsidrati d-
disponibbilta u I-fattibbilta ta’ mezzi informattivi li jipper-
mettu li riskji bhal dawn ikunu eskluzi;

(d) thalli l-preservazzjoni tal-karatteristici naturali u essenzjali
tal-inbid u ma tohlogx bidla sostanzjali fil-kompozizzjoni
tal-prodott koncernat;

(e) tizgura livell minimu accettabbli ta” kura ambjentali;

(f) thares ir-regoli generali fir-rigward ta’ prattiki enologici u r-
regoli stabbiliti fl-Anness VIIL

4. Sabiex tizgura trattament korrett ta’ prodotti tal-inbid
mhux kummer¢jabbli, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha
tadotta atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 227 rigward
regoli dwar il-proceduri nazzjonali msemmija fit-tieni subpara-
grafu tal-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu, u d-derogi minnhom fir-
rigward tal-irtirar jew il-qerda ta’ prodotti tal-inbid li ma jikkon-
formawx mar-rekwiziti.

5. I-Kummissjoni ghandha, fejn mehtieg, tadotta atti ta’
implimentazzjoni li jistipulaw il-metodi msemmija fil-punt (d)
tal-Artikolu 75(5) ghall-prodotti elenkati fil-Parti Il tal-Anness
VIL. Dawn il-metodi ghandhom ikunu bbazati fuq kwalunkwe
metodu rilevanti rakkomandat u ppubblikat mill-OIV, sakemm
ma jkunux ineffika¢i jew mhux xierqa fid-dawl tal- objettiv
persegwit mill-Unjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghan-
dhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 229(2).
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Sakemm jigu adotatti dawn l-atti ta’ implimentazzjoni, il-metodi
u rregoli li ghandhom jigu uzati ghandhom ikunu dawk
permessi mill-Istat Membru kkoncernat.

Artikolu 81
Varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid

1. Il-prodotti elenkati fil-Parti II tal-Anness VII li jsiru fl-
Unjoni ghandhom ikunu maghmulin minn varjetajiet ta” gheneb
tal-inbid klassifikabbli skont il-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.

2. Soggett ghall-paragrafu 3, I-Istati Membri ghandhom jikk-
lassifikaw liema varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid jistghu jithawlu,
jithawlu mill-gdid jew jitlagqqmu fit-territorji taghhom ghall-fini
tal-produzzjoni tal-inbid.

Huma biss il-varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid i jissodisfaw il-
kundizzjonijiet i gejjin jistghu jkunu kklassifikati mill-Istati
Membri:

(a) il-varjeta koncernata tkun tal-ispeci Vitis vinifera jew tkun
gejja minn inkro¢ju bejn l-ispeci Vitis vinifera u specijiet
ohra tal-genus Vitis;

(b) il-varjeta ma tkunx wahda minn dawn li gejjin: Nog¢, Otello,
Isabelle, Jacquez, Clinton u Herbemont.

Meta varjeta ta’ gheneb tal-inbid tithassar mill-klassifikazzjoni
msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-qlugh ta’ dwieli ta’ din il-
varjeta ghandu jsir fi Zmien 15-il sena mit-thassir taghha.

3. L-Istati Membri li l-produzzjoni tal-inbid taghhom ma
tagbizx 50 000 ettolitru kull sena ta’ ghasra, ikkalkulati abbazi
tal-produzzjoni medja matul l-ahhar hames snin ta’ ghasra,
ghandhom ikunu ezenti mill-obbligu ta’ klassifikazzjoni previst
fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 2.

Madankollu, anke fdawk l-Istati Membri, varjetajiet ta’ gheneb
tal-inbid li jkunu konformi mat-tieni subparagrafu tal-paragrafu
2 biss jistghu jithawlu, jithawlu mill-gdid jew jitlagqmu ghall-fini
tal-produzzjoni tal-inbid.

4. B'deroga mill-ewwel u t-tielet subparagrafi tal-paragrafu 2
u mit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 3, it-thawwil, it-thawwil
mill-gdid u t-tilqim tal-varjetajiet li gejjin ta’ gheneb tal-inbid
ghandhom jithallew isiru mill-Istati Membri ghal ricerka xjenti-
fika u finijiet sperimentali:

(a) varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid li mhumiex ikklassifikati, fil-
kaz tal-Istati Membri hlief dawk imsemmija fil-paragrafu 3;

(b) varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid li mhumiex konformi mat-
tieni subparagrafu tal-paragrafu 2 fil-kaz tal-Istati Membri
msemmija fil-paragrafu 3

5. Zoni b'varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid ghall-fini tal-
produzzjoni tal-inbid imhawlin bi ksur tal-paragrafi 2, 3 u 4
ghandhom jingalghulhom id-dwieli taghhom.

Madankollu, ma ghandux ikun hemm obbligu ta’ glugh ta’
dwieli minn zoni bhal dawn meta l-produzzjoni rilevanti tkun
mahsuba eskluzivament ghal konsum fid-djar tal-produtturi tal-

inbid.

Artikolu 82

Uzu specifiku tal-inbid li mhux konformi mal-kategoriji
elenkati fil-Parti II tal-Anness VII

Ghajr ghal inbid fil-fliexken li fir-rigward tieghu jkun hemm
prova li l-ibbottiljar kien sar qabel I-1 ta’ Settembru 1971, I-
inbid maghmul minn varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid elenkati fil-
klassifikazzjonijiet maghmula skont l-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 81(2) izda li ma jkunx konformi ma’ wahda mill-kate-
goriji stabbiliti fil-Parti I tal-Anness VII ghandu jintuza biss ghal
konsum fid-djar tal-produtturi individwali tal-inbid, ghall-
produzzjoni ta’ hall tal-inbid jew ghad-distillazzjoni.

Artikolu 83
Regoli nazzjonali ghal ¢erti prodotti u setturi

1. Minkejja I-Artikolu 75(2), 1-Istati Membri jistghu jadottaw
jew izommu regoli nazzjonali li jistabbilixxu livelli differenti tal-
kwalita ghal xahmijiet li jiddellku. Tali regoli ghandhom jipper-
mettu li dawk il-livelli tal-kwalita jigu vvalutati abbazi ta’ kriterji
relatati, partikolarment, mal-materja prima uzata, mal-karatteris-
tici organolettic¢i tal-prodotti u mal-istabbilta fizika u mikrobi-
jologika taghhom.

Stati Membri li jaghmlu uzu mill-ghazla prevista fl-ewwel
subparagrafu ghandhom jizguraw li prodotti ta’ Stati Membri
ohra li jkunu konformi mal-kriterji stabbiliti minn dawk ir-
regoli nazzjonali jkunu jistghu, b'mod mhux diskriminatorju,
juzaw termini li jiddikjaraw li dawk il-kriterji jkunu gew osser-
vati.

2. L-Istati Membri jistghu jillimitaw jew jipprojbixxu l-uzu ta’
certi prattiki enologi¢i u jaghmlu regoli aktar stretti ghall-
inbejjed awtorizzati skont id-dritt tal-Unjoni maghmul fit-terri-
torju taghhom bil-ghan li jsahhu aktar il-preservazzjoni tal-
karatteristici essenzjali tal-inbejjed b’denominazzjoni protetta
ta’ origini jew b'indikazzjoni geografika protetta u tal-inbejjed
frizzanti u nbejjed likuri.

3. L-Istati Membri jistghu jippermettu l-uzu sperimentali ta’
prattiki onologi¢i mhux awtorizzati.

4. Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni korretta u trasparenti ta’
dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha
tadotta atti ddelegati skont l-Artikolu 227 li jistabbilixxu I-
kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-paragrafi 1, 2 u 3 ta’
dan l-Artikolu, kif ukoll il-kundizzjonijiet ghaz-zamma, i¢c-cirko-
lazzjoni u l-uzu tal-prodotti miksubin mill-prattiki sperimentali
msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu.
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5. L-Istati Membri jistghu jadottaw jew izommu biss id-
dispozizzjonijiet nazzjonali addizzjonali dwar prodotti koperti
minn standard tal-kummer¢jalizzazzjoni tal-Unjoni jekk dawk
id-dispozizzjonijiet jikkonformaw mal-ligi tal-Unjoni, b'mod
partikolari l-prin¢ipju tal-moviment liberu tal-oggetti, u soggett
ghad-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!).

Subtaqsima 3

Termini rizervati fakultattivi

Artikolu 84
Dispozizzjoni generali

Ghandha tigi stabbilita skema ghat-termini rizervati fakultattivi
skont is-settur jew il-prodott sabiex ikun aktar facli ghall-
produtturi ta’ prodotti agrikoli li jkollhom karatteristici jew
attributi li jzidu l-valur biex jikkomunikaw dawn il-karatteristici
jew l-attributi fis-suq intern, u partikolarment biex jappoggaw u
jikkumplimentaw l-istandards specifici ghall-kummer¢jalizzazz-
joni.

Din is-Subtagsima ma ghandhiex tapplika ghall-prodotti tal-
inbid imsemmija fl-Artikolu 92(1).

Artikolu 85
Termini rizervati fakultattivi ezistenti

1. It-termini rizervati fakultattivi koperti minn din l-iskema fi
tal-20 ta’ Dicembru 2013 huma elenkati fl-Anness IX u I-
kundizzjonijiet ghall-uzu taghhom ghandhom ikunu stabbiliti
skont il-punt (b) tal-Artikolu 86.

2. It-termini rizervati fakultattivi msemmija fil-paragrafu 1 ta’
dan l-Artikolu ghandhom jibqghu fis-sehh, soggetti ghal

kwalunkwe emenda, sakemm ma jithassrux skont I-Artikolu 86.

Artikolu 86

Rizervar, emendar u kancellazzjoni tat-termini rizervati
fakultattivi

Sabiex jittiehed kont tal-aspettattivi tal-konsumaturi, l-izviluppi
fl-gharfien xjentifiku u tekniku, is-sitwazzjoni tas-suq u l-izvi-
luppi fl-istandards ghall-kummer¢jalizzazzjoni u fl-istandards
internazzjonali, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha
tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 227, li:

(a) jirrizervaw terminu rizervat fakultattiv addizzjonali, filwaqt
li jistabbilixxu I-kundizzjonijiet tal-uzu tieghu;

(b) jemendaw il-kundizzjonijiet tal-uzu ta’ terminu rizervat
fakultattiv; jew

(c) ihassru terminu rizervat fakultattiv.

(") Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’
Gunju 1998 i tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’ informazzjoni
fil-qasam tal-istandards u tar-regolamenti tekni¢i u tar-regoli dwar is-
servizzi tas-Socjeta tal-Informatika (GU L 204, 21.7.1998, p- 37).

Artikolu 87
Termini rizervati fakultattivi addizzjonali

1. Terminu ghandu jkun eligibbli li jsir rizervat bhala
terminu rizervat fakultattiv addizzjonali fil-kaz biss li jissodisfa

I-kriterji kollha li gejjin:

(a) it-terminu jkun relatat ma’ karatteristika ta’ prodott jew ma’
attribut tal-agrikoltura jew tal-ipprocessar u jkun relatat ma’
settur jew prodott;

(b) l-uzu tat-terminu jippermetti komunikazzjoni aktar cara tal-
valur mizjud tal-prodott permezz tal-karatteristici specifici
jew l-attributi tal-agrikoltura jew tal-ipprocessar tieghu;

(c) meta l-prodott jitqieghed fis-suq, il-karatteristika jew I-
attribut tieghu msemmija fil-punt (a) ikunu identifikabbli
mill-konsumaturi fdiversi Stati Membri;

(d) il-kundizzjonijiet u l-uzu tat-terminu jkunu konformi mad-
Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (%) jew ir-Regolament (UE) Nru 1169/2011.

Meta tintroduci terminu rizervat fakultattiv addizzjonali, il-
Kummissjoni ghandha tiehu kont ta’ kwalunkwe standard inter-
nazzjonali rilevanti u tat-termini rizervati ezistenti ghall-prodotti
jew ghas-setturi involuti.

2. Sabiex jittiched kont tal-karatteristi¢i ta’ certi setturi kif
ukoll tal-aspettattivi tal-konsumatur, il-Kummissjoni ghandha
tinghata s-setgha tadotta atti ddelegati skont l-Artikolu 227 li
jistipulaw dettalji ulterjuri dwar ir-rekwiziti ghall-introduzzjoni
ta’ terminu rizervat fakultattiv addizzjonali, imsemmi fil-para-
grafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 88
Restrizzjonijiet fuq l-uzu ta’ termini rizervati fakultattivi

1. Terminu rizervat fakultattiv jista’ jintuza biss biex jiddes-
krivi prodotti li jkunu konformi mal-kundizzjonijiet tal-uzu

applikabbli.

2. L-Istati Membri ghandhom jadottaw il-mizuri adatti biex
jizguraw li t-tikketta ta’ prodott ma tohloq l-ebda konfuzjoni
mat-termini rizervati fakultattivi.

3. Sabiex tizgura li l-prodotti deskritti permezz tat-termini
rizervati fakultattivi jkunu konformi mal-kundizzjonijiet tal-
uzu applikabbli, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha
tadotta atti ddelegati skont l-Artikolu 227 li jistipulaw regoli
addizzjonali dwar l-uzu ta’ termini rizervati fakultattivi.

(%) Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’
Marzu 2000 fuq l-approssimazzjoni ta’ ligijiet tal-Istati Membri li
ghandhom xjagsmu ma’ tikkettjar, prezentazzjoni u riklamar ta’
oggetti tal-ikel (GU L 109, 6.5.2000, p. 29).
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Subtaqsima 4

Standards ghall-kummer¢jalizzazzjoni relatati
mal-importazzjoni u l-esportazzjoni

Artikolu 89
Dispozizzjonijiet generali
Sabiex jittiched kont tal-karatteristici specificifil-kummer¢ bejn I-
Unjoni u certi pajjizi terzi u l-karattru specjali ta’ certi prodotti
agrikoli, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti
ddelegati skont l-Artikolu 227 fir-rigward ta"

(a) il-kundizzjonijiet li bihom prodotti importati jitqiesu li
jkollhom livell ekwivalenti ta’ konformita mal-istandards
tal-Unjoni ghall-kummer¢jalizzazzjoni u l-kundizzjonijiet li
jippermettu deroga mill-Artikolu 74; u

(b) ir-regoli fir-rigward tal-applikazzjoni tal-istandards ghall-
kummerdjalizzazzjoni ghal prodotti esportati mill-Unjoni.

Artikolu 90
Dispozizzjonijiet spe¢jali ghall-importazzjoni ta’ nbid

1. Ghajr li ma jkunx previst mod iehor fi ftehimiet internazz-
jonali konkluzi skont it-TFUE, id-dispozizzjonijiet fir-rigward ta’
denominazzjoni ta’ origini u indikazzjonijiet geografici u
tikkettar ta’ nbid stabbiliti fit-Tagsima 2 ta’ dan il-Kapitolu, u
d-definizzjonijiet, id-denominazzjonijiet u d-deskrizzjonijiet ta’
bejgh imsemmija fl-Artikolu 78 ta’ dan ir-Regolament ghan-
dhom japplikaw ghal prodotti importati fl-Unjoni u li jkunu

2. Ghajr li ma jkunx previst mod ichor fi ftehimiet internazz-
jonali konkluzi skont it-TFUE, il-prodotti msemmija fil-para-
grafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jigu prodotti fkonformita
mal-prattiki enologi¢i awtorizzati mill-Unjoni skont dan ir-
Regolament jew, qabel l-awtorizzazzjoni skont I-Artikolu 80(3),
maghmulin skont prattiki enologi¢i rakkomandati u ppubblikati
mill-OIV.

3. L-importazzjoni tal-prodotti msemmija fil-paragrafu 1
ghandha tkun soggetta ghall-prezentazzjoni ta”

(a) certifikat li juri konformita mad-dispozizzjonijiet imsemmija
fil-paragrafi 1 u 2, maghmul minn korp kompetenti u
inkluz flista li ghandha ssir pubblika mill-Kummissjoni fil-
pajjiz ta’ origini tal-prodott;

(b) rapport ta’ analizi maghmul minn korp jew dipartiment
mahtur mill-pajjiz ta’ origini tal-prodott, jekk il-prodott
ikun mahsub ghall-konsum dirett mill-bniedem.

Subtaqsima 5
Dispozizzjonijiet komuni
Artikolu 91

Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li:

(a) jistabbilixxu lista ta’ halib u prodotti tal-halib imsemmija fit-
tieni paragrafu tal-punt 5 tal-Parti IIl tal-Anness VII, u ta’
xahmijiet li jiddellku msemmija fil-punt (a) tas-sitt paragrafu
tat-Taqsima [ tal-Parti VII tal-Anness VII, abbazi ta’ listi
indikattivi ta’ prodotti li 1-Istati Membri jqgisu li jikkorris-
pondu, fit-territorju taghhom, ghal dawk id-dispozizzjonijiet
u li -Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni;

(b) jistabbilixxu regoli ghall-implimentazzjoni tal-istandards
ghall-kummer¢jalizzazzjoni skont is-settur jew il-prodott;

(c) jistabbilixxu regoli biex jigi ddeterminat jekk prodotti
jkunux ghaddew minn processi kuntrarji ghall-prattiki
enologici awtorizzati;

(d) jistabbilixxu regoli ghall-metodi ta’ analizi biex jigu ddeter-
minata l-karatteristici tal-prodotti;

(e) jistabbilixxu regoli ghall-iffissar tal-livell ta’ tolleranza;

(f) jistabbilixxu regoli ghall-implimentazzjoni tal-mizuri msem-
mija fl-Artikolu 89;

(g) jistabbilixxu regoli ghall-identifikazzjoni jew ir-registrazzjoni
tal-produttur ufjew il-facilitajiet industrijali li fihom il-
prodott ikun thejja u gie pprocessat, ghall-proceduri ta’
certifikazzjoni u ghad-dokumenti kummer¢jali, id-doku-
menti ta’ akkumpanjament u r-rekords li ghandhom
jinzammu.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Taqgsima 2
Denominazzjonijiet tal-origini, indikazz-
jonijiet geografici u termini tradizzjonali

fis-settur tal-inbid

Subtaqsima 1

Dispozizzjonijiet introduttorji

Artikolu 92
Kamp ta’ applikazzjoni
1. Ir-regoli dwar denominazzjonijiet ta’ origini, indikazzjoni-
jiet geografici u termini tradizzjonali stabbiliti fdin it-Taqsima

ghandhom japplikaw ghall-prodotti msemmija fil-punti 1, 3 sa
6, 8,9, 11, 15 u 16 tal-Parti II tal-Anness VIL

2. Irregoli msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu
bbazati fuq:

(a) il-protezzjoni tal-interessi legittimi tal-konsumaturi u tal-
produtturi;

(b) l-izgurar tal-operazzjoni minghajr diffikultajiet tas-suq intern
ghall-prodotti koncernati;
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(c) il-promozzjoni tal-produzzjoni ta’ prodotti ta’ kwalita
imsemmija fdin it-Tagsima, waqt li jithallew mizuri nazz-
jonali ta’ politika tal-kwalita.

Subtaqsima 2
Denominazzjonijiet ta’ origini u indikazzjoni-
jiet geografici
Artikolu 93
Definizzjonijiet
1. Ghallfinijiet ta’ din it-Tagsima, ghandhom japplikaw id-

definizzjonijiet li gejjin:

(a) “denominazzjoni ta’ origini” tfisser l-isem ta’ regjun, post
specifiku jew, fkazijiet e¢cezzjonali u gustifikabbli kif adatt,
ta’ pajjiz uzat biex ikun deskritt prodott imsemmi fl-Arti-
kolu 92(1) li jissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

(i) il-kwalita u l-karatteristici tal-prodott ikunu essenzjal-
ment jew eskluzivament dovuti ghal ambjent geografiku
partikolari bil-fatturi inerenti naturali u umani tieghu;

(ii) I-gheneb li minnu jsir il-prodott jigi eskluzivament
minn dik iz-zona geografika;

(iti) il-produzzjoni ssir fdik iz-zona geografika; u

(iv) il-prodott jinkiseb minn varjetajiet ta’ dwieli li jkunu ta’
Vitis vinifera;

(b) “indikazzjoni geografika” tfisser indikazzjoni li tirreferi ghal
regjun, post specifiku jew, fkazijiet eccezzjonali u gustifi-
kabbli kif adatt, pajjiz, uzata biex tiddeskrivi prodott
imsemmi fl-Artikolu 92(1) li jissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

(i) ikollu kwalita, reputazzjoni jew karatteristici ohra speci-
fici attribwibbli lil dik l-origini geografika;

(i) tal-anqas 85 % tal-gheneb uzat ghall-produzzjoni tieghu
jigi eskluzivament minn dik iz-Zona geografika;

(iti) il-produzzjoni tieghu ssir fdik iz-zona geografika; u

(iv) isir minn varjetajiet ta’ dwieli ta’ Vitis vinifera jew minn
inkro¢ju bejn l-ispeci Vitis vinifera u specijiet ohra tal-
genus Vitis.

2. Certi ismijiet tradizzjonalment uzati ghandhom jikkostit-
wixxu denominazzjoni ta’ origini fejn huma:

(a) jiddenominaw inbid;
(b) jirreferu ghal isem geografiku;

(c) jissodisfaw ir-rekwiziti msemmija fil-punti (a)(i) sa (iv) tal-
paragrafu 1; u

(d) ghaddew mill-procedura li ttthom protezzjoni ghal denomi-
nazzjonijiet ta’ origini u indikazzjonijiet geografici stabbilita
fdin is-Subtagsima.

3. Id-denominazzjonijiet ta’ origini u l-indikazzjonijiet
geografici, inkluzi dawk relatati ma’ zoni geografici fpajjizi terzi,
ghandhom ikunu eligibbli ghal protezzjoni fl-Unjoni skont ir-
regoli stabbiliti fdin is-Subtagsima.

4. 1Il-produzzjoni kif imsemmija fil-punt (a)(iii) tal-paragrafu
1 ghandha tkopri l-operazzjonijiet kollha involuti, mill-hsad tal-
gheneb sat-tmiem tal-processi tal-produzzjoni tal-inbid, hlief
ghal kwalunkwe process li jigi wara l-produzzjoni.

5. Ghallfinijiet tal-applikazzjoni tal-punt (b)(ii) tal-paragrafu
1, il-porzjon massimu tal-gheneb ta’ 15 %, li jista’ jorigina minn
barra z-zona demarkata ghandu jigi mill-Istat Membru jew mill-
pajjiz terz li fih tkun tinsab iz-zona demarkata.

Artikolu 94
Applikazzjonijiet ghal protezzjoni
1. L-applikazzjonijiet ghal protezzjoni ta’ ismijiet bhala deno-
minazzjonijiet ta’ origini jew indikazzjonijiet geografi¢ci ghan-
dhom jinkludu fajl tekniku li jkun fih:

(a) l-isem li ghandu jigi protett;
(b) l-isem u l-indirizz tal-applikant;
(c) specifikazzjoni ta’ prodott kif imsemmi fil-paragrafu 2; u

(d) dokument wiehed li jigbor fil-qosor l-ispecifikazzjoni ta’
prodott imsemmija fil-paragrafu 2.

2. L-ispecifikazzjoni ta’ prodott ghandha tghin lill-partijiet
interessati biex jivverifikaw il-kundizzjonijiet rilevanti tal-
produzzjoni relatati mad-denominazzjoni ta’ origini jew tal-indi-
kazzjoni geografika.

L-ispecifikazzjoni ta’ prodott ghandha, tal-angas, tkun magh-
mula minn:

(a) l-isem li ghandu jigi protett;
(b) deskrizzjoni tal-inbid jew inbejjed:

(i) fir-rigward tad-denominazzjoni ta’ origini, il-karatteristici
analiti¢i u organoletti¢i ewlenin taghhom;

(i) fir-rigward tal-indikazzjoni geografika, il-karatteristici
analitici ewlenin taghhom, kif ukoll evalwazzjoni jew
indikazzjoni tal-karatteristi¢i organoletti¢i taghhom;

inbid jew l-inbejjed, kif ukoll ir-restrizzjonijiet rilevanti fuq
il-produzzjoni taghhom;
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(d) id-demarkazzjoni taz-zona geografika koncernata;
() l-ammonti massimi ta” produzzjoni ghal kull ettaru;

(f) indikazzjoni tal-varjeta jew tal-varjetajiet tal-gheneb tal-inbid
li minnhom jinkiseb l-inbid jew l-inbejjed;

(g) id-dettalji li juru r-rabta msemmija fil-punt (a)(i) jew fil-punt
(b)(i) tal-Artikolu 93(1), skont il-kaz;

(h) ir-rekwiziti applikabbli stabbiliti fil-ligi tal-Unjoni jew fil-ligi
nazzjonali, jew, fejn previst mill-Istati Membri, minn orga-
nizzazzjoni li jkollha fidejha I-gestjoni tad-denominazzjoni
protetta ta’ origini jew tal-indikazzjoni geografika protetta,
filwaqt li jitqies il-fatt li t-tali rekwiziti ghandhom ikunu
oggettivi, mhux diskriminatorji u kompatibbli mad-dritt
tal-Unjoni;

(i) l-isem u l-indirizz tal-awtoritajiet jew tal-korpi li jivverifikaw
il-konformita mad-dispozizzjonijiet tal-ispecifikazzjoni tal-
prodott, u l-kompiti specifici taghhom.

3. Fejn l-applikazzjoni ghal protezzjoni tkun tirrigwarda
zona geografika f'pajjiz terz, hija ghandha tkun, tinkludi, b’zieda
mal-elementi msemmija fil-paragrafi 1 u 2, prova li l-isem
koncernat ikun protett fil-pajjiz ta’ origini tieghu.

Artikolu 95
Applikanti

1. Kwalunkwe grupp ta’ produtturi interessati jew, fkazijiet
eccezzjonali u gustifikabbli kif adatt, produttur wiehed, jista’
japplika ghall-protezzjoni ta’ denominazzjoni ta’ origini jew ta’
indikazzjoni geografika. Partijiet interessati ohra jistghu jippar-
tecipaw fl-applikazzjoni.

2. Il-produtturi jistghu japplikaw ghal protezzjoni biss ta’
nbejjed li jipproducu huma.

3. Fil-kaz ta’ isem li jindika zona geografika transkonfinali
jew isem tradizzjonali marbut ma’ zona geografika transkonfi-
nali, tista’ tigi pprezentata applikazzjoni kongunta.

Artikolu 96
Procedura nazzjonali preliminari

1. Applikazzjonijiet ghal protezzjoni ta’ denominazzjoni ta’
origini jew ta’ indikazzjoni geografika ghal inbejjed li joriginaw
fl-Unjoni, ghandhom ikunu soggetti ghal procedura nazzjonali
preliminari.

2. L-applikazzjoni ghall-protezzjoni ghandha tintbaghat lill-
Istat Membru li fit-territorju tieghu torigina d-denominazzjoni
ta’ origini jew l-indikazzjoni geografika.

3. L-stat Membru li lilu tintbaghat l-applikazzjoni ghal
protezzjoni ghandu jezaminaha sabiex jivverifika jekk tissodisfax
il-kundizzjonijiet stabbiliti fdin is-Subtaqsima.

Dak Il-Istat Membru ghandu jesegwixxi procedura nazzjonali
sabiex jizgura l-pubblikazzjoni adegwata tal-applikazzjoni u
jipprevedi tal-anqas perijodu ta’ xahrejn mid-data tal-pubblikazz-
joni li fiha kwalunkwe persuna fizika jew guridika li jkollha
interess legittimu u li tkun residenti jew stabbilita fit-territorju
tieghu tkun tista’ toggezzjona ghall-protezzjoni proposta billi
tibghat dikjarazzjoni debitament sostanzjata lil dak I-Istat
Membru.

4. Jekk l-Istat Membru li qed jivvaluta l-applikazzjoni jqis li
d-denominazzjoni ta’ origini jew l-indikazzjoni geografika ma
tikkonformax mal-kundizzjonijiet stabbiliti fdin is-Subtaqsima
jew tkun inkompatibbli mad-dritt tal-Unjoni, huwa ghandu
jichad l-applikazzjoni.

5. Jekk I-Istat Membru li ged jivvaluta l-applikazzjoni jqis li r-
rekwiziti jkunu gew sodisfatti, huwa ghandu jesegwixxi proce-
dura nazzjonali li tizgura pubblikazzjoni adegwata tal-ispecifi-
kazzjoni tal-prodott tal-anqas fuq I-Internet u tghaddi I
applikazzjoni lill-Kummissjoni.

Artikolu 97
Skrutinju mill- Kummissjoni

1. I-Kummissjoni ghandha taghmel pubblika d-data tas-
sottomissjoni tal-applikazzjoni ghall-protezzjoni tad-denomi-
nazzjoni ta’ origini jew tal-indikazzjoni geografika.

2. I-Kummissjoni ghandha tezamina jekk l-applikazzjonijiet
ghal protezzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 94 jissodisfawx il-
kundizzjonijiet stabbiliti fdin is-Subtagsima.

3. Fejn il-Kummissjoni tqis li l-kundizzjonijiet stabbiliti fdin
is-Subtagsima jkunu gew issodisfati, hija ghandha tadotta atti ta’
implimentazzjoni jikkonéerna l-pubblikazzjoni fll-Gurnal Uffic-
jali tal-Unjoni Ewropea, tad-dokument uniku msemmi fil-punt (d)
tal-Artikolu 94(1) u tar-referenza ghall-pubblikazzjoni tal-ispe-
¢ifikazzjoni tal-prodott maghmula waqt il-proc¢edura nazzjonali
preliminari. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati minghajr ma tigi applikata l-procedura msemmija fl-
Artikolu 229(2) jew (3).

4. Fejn il-Kummissjoni tqis li I-kundizzjonijiet stabbiliti fdin
is-Subtagsima ma jkunux gew sodisfatti, hija ghandha tadotta
atti ta’ implimentazzjoni li jichdu l-applikazzjoni.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 98
Procedura ghall-oggezzjoni

Fi zmien xahrejn mid-data tal-pubblikazzjoni tad-dokument
uniku kif imsemmi fil-punt (d) tal-Artikolu 94(1), kwalunkwe
Stat Membru jew pajjiz terz, jew kwalunkwe persuna fizika jew
guridika li jkollha interess legittimu u li tkun residenti jew
stabbilita fi Stat Membru minbarra dak li jkun qed japplika
ghall-protezzjoni jew fpajjiz terz, jistghu joggezzjonaw ghall-
protezzjoni proposta billi jibaghtu lill-Kummissjoni dikjarazz-
joni debitament motivata fir-rigward tal-kundizzjonijiet ta’
eligibbilta kif stabbiliti £din is-Subtaqsima.
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Fkaz ta’ persuni fizi¢i jew guridici residenti jew stabbiliti f'pajjizi
terzi, din id-dikjarazzjoni ghandha tigi pprezentata, jew diretta-
ment jew permezz tal-awtoritajiet tal-pajjiz terz ikkoncernat, fl-
iskadenza ta’ xahrejn imsemmija fl-ewwel paragrafu.

Artikolu 99
Decizjoni fuq il-protezzjoni

Abbazi tal-informazzjoni li jkollha [-Kummissjoni malli titlesta
l-procedura ta’ oggezzjoni msemmija fl-Artikolu 98, il-
Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni, li jew
jaghtu protezzjoni ghad-denominazzjoni ta’ origini jew l-indi-
kazzjoni geografika li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fdin
is-Subtagsima u li tkun kompatibbli mad-dritt tal-Unjoni, jew li
jichdu l-applikazzjoni fejn dawk il-kundizzjonijiet ma jkunux
gew sodisfatti.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 100
Omonimi

1. Isem li ghalih tkun ipprezentata applikazzjoni u li jkun
parzjalment jew kollu omonimu ghal isem diga registrat skont
dan ir-Regolament ghandu jigi rregistrat waqt li jittiched kont
dovut tal-uzu lokali u tradizzjonali u ta’ kwalunkwe riskju ta’
konfuzjoni.

Isem omonimu li jizgwida lill-konsumatur biex jemmen li
prodotti jigu minn territorju ichor, ma ghandux jigi rregistrat
ukoll jekk l-isem ikun ezatt fir-rigward tat-territorju, ir-regjun
jew il-post propju ta’ origini ta’ dawk il-prodotti kkoncernati.

[sem omonimu registrat jista’ jintuza biss jekk ikun hemm
distinzjoni bizzejjed fil-prattika bejn l-omonimu registrat wara
u l-isem diga fir-registru, wara li titqies il-htiega li l-produtturi
koncernati jigu ttrattati b'mod ekwu u I-htiega li l-konsumatur
ma jigix zgwidat.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika mutatis mutandis jekk isem
li ghalih tkun ipprezentata applikazzjoni jkun parzjalment jew
kollu omonimu ma’ indikazzjoni geografika protetta fil-ligi
nazzjonali tal-Istati Membri.

3. Fejn l-isem ta’ varjeta ta’ gheneb tal-inbid ikun fih jew
ikun jikkonsisti minn denominazzjoni protetta ta’ origini jew
indikazzjoni geografika protetta, dak l-isem ma ghandux jintuza
ghall-finijiet ta’ tikkettar ta’ prodotti agrikoli.

Sabiex jittieched kont tal-prattiki ta’ tikkettar ezistenti, il-
Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati
skont l-Artikolu 227 i jistabbilixxu ec¢ezzjonijiet minn dik ir-
regola.

4. Il-protezzjoni ta’ denominazzjonijiet ta’ origini u indikazz-
jonijiet geografici ta’ prodotti koperti mill-Artikolu 93 ta’ dan

ir-Regolament ghandha tkun bla pregudizzju ghal indikazzjoni-
jiet geografici protetti li japplikaw ghal xorb spirituz kif iddefi-
niti fl-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (!).

Artikolu 101
Ragunijiet addizzjonali gha¢-cahda tal-protezzjoni

1. Isem li jkun sar generiku ma ghandux ikun protett bhala
denominazzjoni ta’ origini jew indikazzjoni geografika.

Ghall-finijiet ta’ din it-Tagsima, “isem li jkun sar generiku” tfisser
lisem ta’ nbid li, ghalkemm ikun relatat mal-post jew mar-
regjun fejn dan il-prodott kien originarjament prodott jew
imgieghed fis-suq, ikun sar l-isem komuni ta’ nbid fl-Unjoni.

Biex jigi stabbilit jekk isem ikunx sar generiku jew le, ghandhom
jitgiesu I-fatturi rilevanti, partikolarment:

(a) is-sitwazzjoni ezistenti fl-Unjoni, l-aktar fiz-zoni ta’ konsum;
(b) il-ligi rilevanti tal-Unjoni jew dik nazzjonali.

2. Isem ma ghandux ikun protett bhala denominazzjoni ta’
origini jew indikazzjoni geografika fejn, fid-dawl tar-reputazz-
joni u I-fama ta’ trademark, il-protezzjoni tista’ tizgwida lill-
konsumatur dwar l-identita vera tal-inbid.

Artikolu 102
Relazzjoni ma’ trademarks

1. Ir-registrazzjoni ta’ trademark li fiha jew tikkonsisti minn
denominazzjoni ta’ origini protetta jew indikazzjoni geografika
li mhix konformi mal-ispecifikazzjoni tal-prodott ikkoncernat,
jew li l-uzu taghha jaqa’ taht 1-Artikolu 103(2), u li tirrigwarda
prodott li jaqa’ taht il-kategoriji elenkati fil-Parti II tal-Anness VII
ghandha tkun:

(a) rifjutata jekk l-applikazzjoni ghal registrazzjoni tat-trade-
mark tkun ipprezentata wara d-data ta’ skadenza tal-
applikazzjoni ghal protezzjoni tad-denominazzjoni ta’
origini jew indikazzjoni geografika lill-Kummissjoni u d-
denominazzjoni ta’ origini jew indikazzjoni geografika hija
sussegwentement protetta; jew

(b) invalidata.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 101(2), trademark
imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, li tkun giet depo-
zitata, irregistrata jew miksuba bl-uzu bona fide, jekk dik il-
possibbilta tkun ipprovduta mil-ligi kkoncernata, fit-territorju
tal-Unjoni jew qabel id-data li fiha l-applikazzjoni ghal protezz-
joni tad-denominazzjoni ta’ origini jew ghall-indikazzjoni
geografika fil-pajjiz tal-origini, jew qabel 1-1 ta’ Jannar 1996,
tista® tkompli tintuza u tiggedded minkejja l-protezzjoni ta’

() Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-15 ta’ Jannar 2008 dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-
prezentazzjoni, l-ttikkettar, u Il-protezzjoni ta’ indikazzjonijiet
geografici, ta’ xorb spirituz (GU L 39, 13.2.2008, p. 16).
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denominazzjoni ta’ origini jew ta’ indikazzjoni geografika,
dment li ma jkunux jezistu ragunijiet ghall-invalidita jew ir-
revoka tat-trademark skont id-Direttiva 2008/95/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (') jew skont ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 207/2009 (2).

Fkazijiet bhal dawn, l-uzu tad-denominazzjoni ta’ origini jew
tal-indikazzjoni geografika ghandu jkun permess flimkien mat-
trademarks rilevanti.

Artikolu 103
Protezzjoni

1. Denominazzjoni protetta ta’ origini u indikazzjoni geogra-
fika protetta jistghu jintuzaw minn kwalunkwe operatur li
jikkummerdjalizza nbid li jkun gie maghmul fkonformita mal-
ispecifikazzjoni korrispondenti ta’ prodott.

2. Denominazzjoni protetta ta’ origini u indikazzjoni geogra-
fika protetta, kif ukoll l-inbid li juza dak l-isem protett fkon-
formita mal-ispecifikazzjonijiet ta’ prodotti ghandhom ikunu
protetti kontra:

(a) kwalunkwe uzu kummer¢jali dirett jew indirett ta’ dak I-
isem protett:

(i) minn prodotti komparabbli i mhumiex konformi ma’ I-
ispecifikazzjoni tal-prodott tal-isem protett; jew

(i) sakemm dan l-uzu jisfrutta r-reputazzjoni ta’ denomi-
nazzjoni ta’ origini jew ta’ indikazzjoni geografika;

C>

kwalunkwe uzu hazin, imitazzjoni jew evokazzjoni, anke
jekk l-origini vera tal-prodott jew is-servizz tkun indikata
jew jekk l-isem protett ikun gie tradott, traskritt jew ttras-
litterat jew ikun akkumpanjat minn espressjoni bhal “stil”,
“tip”, “metodu”, “kif prodott fi’, “imitazzjoni”, “toghma”,
“bhal” jew espressjonijiet simili;

(c) kwalunkwe indikazzjoni falza jew qarrieqa dwar il-proven-
jenza, l-origini, in-natura jew il-kwalitajiet essenzjali tal-
prodott, fuq imballagg ta’ gewwa jew ta’ barra, materjal ta’
reklamar jew dokumenti relatati mal-prodott tal-inbid
koncernat, kif ukoll fuq l-imballagg tal-prodott fkontenitur
li jista’ jhalli impressjoni falza dwar l-origini tieghu;

(d

=

kwalunkwe prattika ohra li tista’ tizgwida lill-konsumatur
dwar l-origini vera tal-prodott.

(") Direttiva 2008/95/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’
Ottubru 2008 biex jigu approssimati l-ligijiet tal-Istati Membri dwar
it-trade marks (GU L 299, 8.11.2008, p. 25).

(%) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru207/2009 tas-26 ta’ Frar 2009
dwar it-trade mark Komunitarja (GU L 78, 24.3.2009, p. 1.

3. Denominazzjonijiet protetti ta’ origini u indikazzjonijiet
geografici protetti ma ghandhomx isiru generi¢i fl-Unjoni
skont it-tifsira tal-Artikolu 101(1).

Artikolu 104
Registru

[I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi u zZomm registru elett-
roniku ta’ denominazzjonijiet protetti ta’ origini u ta’ indikazz-
jonijiet geografici protetti ghall-inbid li ghandu jkun accessibbli
ghall-pubbliku. Denominazzjonijiet ta’ origini u indikazzjonijiet
geografici li jappartjenu ghal prodotti ta’ pajjizi terzi li jkunu
protetti fl-Unjoni skont ftehim internazzjonali li tieghu 1-Unjoni
tkun parti kontraenti jistghu jiddahhlu fir-registru. Sakemm ma
jkunux identifikati specifikament fdak il-ftehim bhala denomi-
nazzjonijiet protetti ta’ origini skont it-tifsira ta’ dan ir-Regola-
ment, ismijiet bhal dawn ghandhom jiddahhlu fir-registru bhala
indikazzjonijiet geografici protetti.

Artikolu 105
Emendi ghall-ispecifikazzjonijiet tal-prodott

Applikant li jissodisfa I-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 95
jista’ japplika ghal approvazzjoni ta’ emenda ghall-ispecifikazz-
joni ta’ prodott ta’ denominazzjoni protetta tal-origini jew ta’
indikazzjoni geografika protetta, partikolarment biex jitqiesu
zviluppi ftaghrif xjentifiku u tekniku jew biex tigi demarkata
mill-¢did iz-Zona geografika msemmija fil-punt (d) tat-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 94(2). L-applikazzjonijiet ghandhom
jiddeskrivu u jiddikjaraw l-emendi mitlubin u jaghtu ragunijiet
ghalihom.

Artikolu 106
Kancellazzjoni

[I-Kummissjoni tista’, fuq inizjattiva proprja jew fuq talba debi-
tament motivata minn Stat Membru, pajjiz terz jew persuna
fizika jew guridika li jkollha interess legittimu, tadotta atti ta’
implimentazzjoni li jhassru l-protezzjoni ta’ denominazzjoni ta’
origini jew ta’ indikazzjoni geografika jekk ma tibqax tigi
zgurata l-konformita mal-ispecifikazzjoni korrispondenti ta’
prodott.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 107
Ismijiet ta’ nbejjed protetti eZistenti

1. Ismijiet ta’ nbejjed imsemmija fl-Artikoli 51 u 54 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1493/1999 (}) u l-Artikolu 28
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 753/2002 (*) ghan-
dhom ikunu protetti awtomatikament skont dan ir-Regolament.
[I-Kummissjoni ghandha taghmel lista taghhom fir-registru
msemmi fl-Artikolu 104 ta’ dan ir-Regolament.

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1493/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999
dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq tal-inbid (GU L 84,
14.7.1999, p. 1).

(*) Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 753/2002 tad-29 ta’ April
2002 i jistipula certi regoli ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1493/1999 fdak li ghandu xjjaqgsam mad-deskrizz-
joni, l-isem, il-prezentazzjoni u l-protezzjoni ta’ Certi prodotti fis-
settur tal-inbid (GU L 118, 4.5.2002, p. 1).
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2. II-Kummissjoni ghandha tichu l-pass formali korrispon-
denti li tnehhi ismijiet ta’ nbejjed li ghalihom japplika I-Arti-
kolu 118s(3) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 mir-registru
msemmi fl-Artikolu 104 ta’ dan ir-Regolament permezz ta’ atti
ta’ implimentazzjoni adottati minghajr ma tigi applikata l-proce-
dura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3) ta’ dan ir-Regolament.

3. L-Artikolu 106 ma ghandux japplika ghal ismijiet protetti
ezistenti tal-inbejjed imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Arti-
kolu.

Sal-31 ta’ Dicembru 2014, il-Kummissjoni tista’, fuq inizjattiva
proprja, tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jhassru l-protezzjoni
ta’ ismijiet protetti eZistenti ta’ nbejjed imsemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan l-Artikolu jekk dawn ma jissodisfawx il-kundizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikolu 93.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

4. Ghall-Kroazja, l-ismijiet tal-inbejjed ippubblikati fIl-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (') ghandhom ikunu protetti skont
dan ir-Regolament, soggett ghal ezitu favorevoli tal-procedura
ta’ oggezzjoni. II-Kummissjoni ghandha taghmel lista taghhom
fir-registru msemmi fl-Artikolu 104.

Artikolu 108
Tariffi

L-Istati Membri jistghu jitolbu l-hlas ta’ tariffi biex ikopru I-
ispejjez taghhom, inkluzi dawk maghmulin ghall-ezami tal-
applikazzjonijiet ghal protezzjoni, dikjarazzjonijiet ta’ oggezz-
jonijiet, applikazzjonijiet ghal emendi u talbiet ghal kancellazz-
jonijiet skont din is-Subtagsima.

Artikolu 109
Setghat iddelegati

1.  Sabiex jittiched kont tal-karatteristici specifici tal-produzz-
joni fiz-zona geografika demarkata, il-Kummissjoni ghandu
jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont l-Artikolu 227 li
jistipulaw:

(a) il-kriterji addizzjonali ghad-demarkazzjoni taz-zona geogra-

fika; u

(b) ir-restrizzjonijiet u d-derogi fir-rigward tal-produzzjoni fiz-
zona geografika demarkata.

2. Sabiex jigu zgurati I-kwalita u t-traccabbilta tal-prodott, il-
Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati
skont I-Artikolu 227 li jistabbilixxu l-kundizzjonijiet li bihom
specifikazzjonijiet ta’ prodotti jistghu jinkludu rekwiziti addizz-
jonali.

3. Sabiex jigi zgurat il-protezzjoni tad-drittijiet u l-interessi
legittimi ta’ produtturi u ta’ operaturi, il-Kummissjoni ghandu

jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 227 dwar:

(a) it-tip ta’ applikant li jista’ japplika ghall-protezzjoni ta’ deno-
minazzjoni ta’ origini jew ta’ indikazzjoni geografika;

() GU C 116, 14.4.2011, p. 12.

(b) il-kundizzjonijiet i ghandhom jigu segwiti fir-rigward ta’
applikazzjoni ghall-protezzjoni ta’ denominazzjoni ta’
origini jew ta' indikazzjoni geografika, skrutinju mill-
Kummissjoni, il-procedura ta’ oggezzjoni, u proceduri ghal
emendi, kancellazzjoni u konverzjoni ta’ denominazzjonijiet
ta’ origini protetti jew ta’ indikazzjonijiet geografici protetti;

(¢) il-kundizzjonijiet applikabbli ghal applikazzjonijiet transkon-
finali;

(d) il-kundizzjonijiet ghal applikazzjonijiet fir-rigward ta’ zoni
geografici fpajjiz terz;

(e) id-data li minnha protezzjoni jew emenda ghal protezzjoni

ghandha tapplika;

(f) il-kundizzjonijiet relatati ma’ emendi ghal specifikazzjonijiet
ta’ prodotti.

4. Sabiex jigi zgurat livell adegwat ta’ protezzjoni, il-
Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati
skont l-Artikolu 227 dwar restrizzjonijiet dwar l-isem protett.

5. Sabiex jigi zgurat li l-operaturi ekonomici u l-awtoritajiet
kompetenti ma jigux affettwati bla bzonn bl-applikazzjoni ta’
din is-Subtaqsima fir-rigward ta’ ismijiet ta’ nbejjed li nghataw
protezzjoni gabel I-1 ta” Awwissu 2009, jew li ghalihom kienet
saret applikazzjoni ghal protezzjoni qabel dik id-data, il-
Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati
skont 1-Artikolu 227 1i jistipula regoli transizzjonali fir-rigward
ta’

(a) ismijiet ta’ nbejjed rikonoxxuti mill-Istati Membri bhala
denominazzjonijiet ta’ origini jew indikazzjonijiet geografici
sal-1 ta’ Awwissu 2009, u ismijiet ta’ nbejjed li ghalihom
kienet saret applikazzjoni ghal protezzjoni qabel dik id-data;

(b) l-inbejjed imqieghdin fis-suq jew btikketta qabel data speci-
fika; u

(c) l-emendi ghall-ispecifikazzjonijiet ta” prodotti.

Artikolu 110
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

1. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistipulaw il-mizuri mehtiega fir-rigward ta:

a) l-informazzjoni li ghandha tinghata fl-ispecifikazzjoni ta’
) g g p )
prodott fir-rigward tar-rabta bejn iz-Zona geografika u I-
prodott finali;

(b) it-tehid ta’ decizjonijiet dwar protezzjoni jew cahda dispo-
nibbli ghall-pubbliku;

(c) l-istabbiliment u z-zamma tar-registru msemmi fl-Arti-
kolu 104;
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(d) il-konverzjoni minn denominazzjoni protetta ta’ origini ghal
indikazzjoni geografika protetta;

(e) is-sottomissjoni ta’ applikazzjonijiet transkonfinali.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

2. II-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistipulaw  il-mizuri mehtiega fir-rigward tal-procedura ta’
ezami ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni jew ghall-approvazz-
joni ta’ emenda ghal denominazzjoni ta’ origini jew indikazzjoni
geografika, kif ukoll tal-procedura ghal talbiet ghal oggezzjoni,
kancellazzjoni jew konverzjoni, u s-sottomissjoni ta’ informazz-
joni relatata ma’ ismijiet protetti ezistenti ta’ nbejjed, b'mod
partikolari fir-rigward ta”

(a) il-mudelli ta’ dokumenti u I-format ta’ trasmissjoni;
(b) l-iskadenzi;

(c) id-dettalji tal-fatti, l-evidenza u d-dokumenti ta’ prova li
ghandhom jintbaghtu bhala appogg ghal applikazzjoni jew
talba.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).
Artikolu 111
Setghat ohra ta’ implimentazzjoni

Fejn oggezzjoni titqies inammissibbli, il-Kummissjoni ghandha
tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jichduha bhala inammissibbli.
Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat minghajr ma
tigi applikata I-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3).

Subtaqsima 3

Termini tradizzjonali

Artikolu 112
Definizzjoni

“Terminu tradizzjonali” tfisser terminu tradizzjonalment uzat fl-
Istati Membri ghall-prodotti msemmija fl-Artikolu 92(1) biex
jindika:

() li l-prodott ikollu denominazzjoni protetta ta’ origini jew
indikazzjoni geografika protetta skont fid-dritt tal-Unjoni
jew il-ligi nazzjonali; jew

(b) il-produzzjoni jew il-metodu ta’ maturazzjoni jew il-kwalita,
il-lewn, it-tip ta’ post, jew l-avveniment partikolari marbutin
mal-istorja tal-prodott b’denominazzjoni protetta ta’ origini
jew b'indikazzjoni geografika protetta.

Artikolu 113

Protezzjoni

1. Terminu tradizzjonali protett jista’ jintuza biss ghal
prodott li jkun sar fkonformita mad-definizzjoni prevista fl-
Artikolu 112.

Termini tradizzjonali ghandhom ikunu protetti kontra l-uzu bi
ksur tal-ligi.

2. It-termini tradizzjonali ghandhom ikunu protetti, unika-
ment fil-lingwa u ghall-kategoriji ta’ prodotti tad-dielja indikati
fl-applikazzjoni, kontra:

(@) kwalunkwe uzu hazin mit-terminu protett, anke jekk it-
terminu protett ikun akkumpanjat b'espressjoni bhal “stil”,
“tip”, “metodu”, “kif prodott fi", “imitazzjoni’, “toghma”,
“bhal” jew xi espressjoni simili;

(b) kull indikazzjoni falza jew qarrieqa ohra fir-rigward tan-
natura, il-karatteristici jew il-kwalitajiet essenzjali tal-prodott
li jidher fuq l-imballagg ta’ barra jew ta’ gewwa, fil-materjal
ta’ fuq ir-reklamar jew fuq id-dokumenti relatati mal-prodott
ikkoncernat;

(c) kwalunkwe prattika ohra li tista’ tinganna lill-konsumatur u
b'mod partikolari taghti l-impressjoni li 1-inbid jibbenefika
minn terminu tradizzjonali protett.

3. Termini tradizzjonali ma ghandhomx isiru generici fl-
Unjoni.

Artikolu 114
Setghat iddelegati

1. Sabiex jigi zgurat livell ta’ protezzjoni adegwat, il-
Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati
skont l-Artikolu 227 dwar il-lingwa u l-ortografija tat-terminu
tradizzjonali li ghandu jigi protett.

2. Sabiex jigi zgurat il-protezzjoni tad-drittijiet u l-interessi
legittimi tal-produtturi u l-operaturi, il-Kummissjoni ghandu
jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont l-Artikolu 227 li
jistabbilixxu:

(a) it-tip ta” applikanti li jistghu japplikaw ghall-protezzjoni ta’
terminu tradizzjonali;

(b) il-kundizzjonijiet ghall-validita ta’ applikazzjoni ghal
protezzjoni ta’ terminu tradizzjonali;

(c) ir-ragunijiet ghal oggezzjoni ghal rikonoxximent propost ta’
terminu tradizzjonali;

(d) il-kamp ta’ applikazzjoni tal-protezzjoni, ir-relazzjoni ma’
trademarks, it-termini tradizzjonali protetti, id-denominazz-
jonijiet ta’ origini jew l-indikazzjonijiet geografici, I-
omonimi, jew certi ismijiet ta’ gheneb tal-inbid protetti;

(e) ir-ragunijiet ghall-kancellazzjoni ta’ terminu tradizzjonali;

(f) id-data ta’ sottomissjoni ta’ applikazzjoni jew ta’ talba ghal
oggezzjoni jew kancellazzjoni;
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(@) il-proceduri li ghandhom jigu segwiti fir-rigward ta’
applikazzjoni ghall-protezzjoni ta’ terminu tradizzjonali,
inkluz skrutinju mill-Kummissjoni, il-proceduri ta’ oggezz-
joni u l-proceduri dwar kancellazzjoni u modifika.

3. Sabiex jittiched kont tal-karatteristici specifici fil-kummerc
bejn 1-Unjoni u certi pajjizi terzi, il-Kummissjoni ghandu jkollha
s-setgha tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 227 li jistabbi-
lixxu l-kundizzjonijiet li bihom termini tradizzjonali jistghu
jintuzaw fuq prodotti minn pajjizi terzi u li jipprovdu derogi
mill-Artikolu 112 u I-Artikolu 113(2).

Artikolu 115
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

1. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistipulaw  il-mizuri mehtiega fir-rigward tal-procedura ta’
ezami ta’ applikazzjonijiet ghall-protezzjoni jew ghall-
approvazzjoni ta’ modifika ta’ terminu tradizzjonali, kif ukoll
il-procedura ghal talbiet ghal oggezzjoni jew kancellazzjoni,
partikolarment fir-rigward ta’:

() il-mudelli ta’ dokumenti u I-format ta’ trasmissjoni;

(b) l-iskadenzi;

(c) id-dettalji tal-fatti, l-evidenza u d-dokumenti ta’ prova li
ghandhom jintbaghtu bhala appogg ghall-applikazzjoni
jew ghat-talba;

(d) ir-regoli dettaljati dwar kif termini tradizzjonali protetti jsiru

disponibbli ghall-pubbliku.

2. II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
li jaccettaw jew li jichdu applikazzjoni ghal protezzjoni ta’
terminu tradizzjonali jew talba ghal modifika tat-terminu protett
jew ghall-kancellazzjoni tal-protezzjoni ta’ terminu tradizzjonali.

3. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
li jipprevedu l-protezzjoni ta’ termini tradizzjonali fir-rigward li
l-applikazzjoni ghall-protezzjoni tkun giet accettata, partikolar-
ment billi tikklassifikahom skont 1-Artikolu 112 u billi tippubb-
lika definizzjoni ufjew il-kundizzjonijiet ta’ uzu.

4. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3
ta’ dan l-Artikolu ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 116
Setghat ohra ta’ implimentazzjoni

Fejn oggezzjoni titgies inammissibbli, il-Kummissjoni ghandha
tadotta atti ta’ implimentazzjonili jichduha bhala inammissibbli.
Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat minghajr ma
tigi applikata l-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3).

Taqsima 3

Tikkettar u prezentazzjoni fis-settur tal-
inbid

Artikolu 117
Definizzjoni

Ghall-finijiet ta’ din it-Tagsima:

(a) “tikkettar” tfisser kwalunkwe kelma, indikazzjoni, trademark,
isem ta’ marka, materja grafika jew simbolu mqeghdin fuq
kwalunkwe imballagg, dokument, avviz, tikketta, cirku jew
kullar li jakkumpanjaw prodott partikolari jew li jaghmlu
referenza ghalih;

(b) “prezentazzjoni” tfisser kwalunkwe informazzjoni li tinghata
lill-konsumaturi permezz tal-imballagg tal-prodott koncer-
nat, inkluzi I-forma u t-tip ta’ fliexken.

Artikolu 118
Applikabbilta ta’ regoli orizzontali

Salv li ma jkunx ipprovdut mod iehor fdan ir-Regolament, id-
Direttiva tal-Kunsill 89/396/KEE ('), id-Direttiva 2000/13/KE,id-
Direttiva 2007/45/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?),
id-Direttiva 2008/95/KE u r-Regolament (UE) Nru 1169/2011
ghandhom japplikaw ghat-tikkettar u l-prezentazzjoni.

It-tikkettar tal-prodotti msemmija fl-Anness VII, Parti II, punti 1
sa 11, 13, 15 u 16, ma jista’ jigi ssuplementat bl-ebda partiko-
larita ghajr dawk previsti fdan ir-Regolament sakemm dawn ma
jkunux jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ Direttiva 2000/13/KE jew ir-
Regolament (UE) Nru 1169/2011.

Artikolu 119
Dettalji obbligatorji

1. It-tikkettar u l-prezentazzjoni tal-prodotti msemmija fil-
punti 1 sa 11, 13, 15 u 16 tal-Parti II tal-Anness VII kkummer-
¢jalizzati fl-Unjoni jew ghall-esportazzjoni ghandu jkollhom I-
indikazzjonijiet obbligatorji li gejjin:

(a) id-denominazzjoni ghall-kategorija tal-prodott tad-dielja
skont il-Parti II tal-Anness VII;

(b) ghall-inbejjed b'denominazzjoni protetta ta’ origini jew b'in-
dikazzjoni geografika protetta:

.....

(i) it-terminu “denominazzjoni protetta tal-origini” jew
“indikazzjoni geografika protetta”; u

(ii) l-isem tad-denominazzjoni protetta ta’ origini jew l-indi-
kazzjoni geografika protetta;

(') Direttiva tal-Kunsill 89/396/KEE tal-14 ta’ Gunju 1989 dwar l-indi-
kazzjonijiet jew il-marki li jidentifikaw il-lott li ghalih jappartjeni
oggett tal-ikel (GU L 186, 30.6.1989, p. 21).

(%) Direttiva 2007/45/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’
Settembru 2007 li tistabbilixxi r-regoli fuq il-kwantitajiet nominali
ta’ prodotti mballati minn qabel, li tirrevoka d-Direttivi tal-Kunsill
75/106/KEE u 80/232/KEE, u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill
76/211/KEE (GU L 247, 21.9.2007, p. 17).
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(c) il-qawwa alkoholika proprja skont il-volum;

(d) indikazzjoni tal-provenjenza;

(e) indikazzjoni ta’ min jibbottilja jew, fil-kaz ta’ nbid frizzanti,
inbid frizzanti bil-gass, inbid frizzanti ta’ kwalita jew inbid
frizzanti aromatiku ta’ kwalita, l-isem tal-produttur jew tal-
bejjiegh;

(f) indikazzjoni tal-importatur fil-kaz ta’ nbejjed importati; u

() fil-kaz ta’ nbid frizzanti, inbid frizzanti bil-gass, inbid friz-
zanti ta’ kwalitd jew inbid frizzanti aromatiku ta’ kwalita,
indikazzjoni tal-kontenut ta’ zokkor.

2. Bderoga mill-punt (a) tal-paragrafu 1, ir-referenza ghall-
kategorija tal-prodott tad-dielja tista’ tithalla barra ghal inbejjed
li t-tikketti taghhom jinkludu l-isem ta’ denominazzjoni protetta
ta’ origini jew ta’ indikazzjoni geografika protetta.

3. Bderoga mill-punt (b) tal-paragrafu 1, ir-referenza ghat-
termini “denominazzjoni protetta ta’ origini” jew “indikazzjoni
geografika protetta” tista’ tithalla barra fil-kazijiet li gejjin:

(a) fejn terminu tradizzjonali fkonformitd mal-punt (a) tal-Arti-
kolu 112 jintwera fuq it-tikketta fkonformita mal-ispecifi-
kazzjoni tal-prodott imsemmija fl-Artikolu 94(2);

(b) fcirkostanzi eccezzjonali u gustifikati kif adatt li ghandhom
ikunu ddeterminati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ddele-
gati adottati skont l-Artikolu 227 sabiex tigi zgurata konfor-
mita mal-prattiki ezistenti ta’ tikkettar.

Artikolu 120
Dettalji fakultattivi

1. It-tikkettar u l-prezentazzjoni tal-prodotti msemmija fil-
punti 1 sa 11, 13, 15 u 16 tal-Parti II tal-Anness VII jistghu,
b'mod partikolari, ikollhom Il-indikazzjonijiet fakultattivi li

gejjin:
(a) is-sena tal-qtugh tal-gheneb;
(b) l-isem ta’ varjeta wahda jew aktar ta’ gheneb tal-inbid;

(¢) fil-kaz ta’ nbejjed minbarra dawk imsemmija fil-punt (g) tal-
Artikolu 119(1), termini li jindikaw il-kontenut ta’ zokkor;

(d) ghal inbejjed b’denominazzjoni protetta ta’ origini jew b'in-
dikazzjoni geografika protetta, termini tradizzjonali skont il-
punt (b) tal-Artikolu 112;

(e) is-simbolu tal-Unjoni li jindika d-denominazzjoni protetta
ta’ origini jew l-indikazzjoni geografika protetta;

(f) termini li jirreferu ghal certi metodi ta’ produzzjoni;

(g) ghal inbejjed li jgibu denominazzjoni protetta ta’ origini jew
indikazzjoni geografika protetta, l-isem ta’ unita geografika
ohra li tkun izghar jew akbar miz-zona li tkun il-bazi tad-
denominazzjoni ta’ origini jew tal-indikazzjoni geografika.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 100(3), fir-rigward
tal-uzu ta’ indikazzjonijiet imsemmija fil-punti (a) u (b) tal-para-
grafu 1 ta’ dan l-Artikolu, ghal inbejjed minghajr denominazz-
joni protetta ta’ origini jew indikazzjoni geografika protetta:

(a) l-Istati Membri ghandhom jintroducu ligijiet, regolamenti
jew dispozizzjonijiet amministrattivi biex jigu zgurati proce-
duri ta’ certifikazzjoni, approvazzjoni u verifika biex tkun
iggarantita l-ezattezza tal-informazzjoni koncernata;

(b) L-Istati Membri jistghu, abbazi ta’ kriterji oggettivi u mhux
diskriminatorji u b’kont dovut ghall-kompetizzjoni gusta,
ghal inbid maghmul minn varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid
fit-territorju taghhom, jaghmlu listi ta’ varjetajiet ta’ gheneb
tal-inbid eskluzi, b’'mod partikolari jekk:

(i) ikun hemm riskju ta’ konfuzjoni ghall-konsumaturi
dwar l-origini vera tal-inbid minhabba I-fatt li l-varjeta
ta’ gheneb tal-inbid tkun taghmel parti integrali minn
denominazzjoni protetta ta’ origini jew minn indikazz-
joni geografika protetta ezistenti;

(ii) il-kontrolli ma jkunux kosteffettivi minhabba I-fatt li I-
varjeta partikolari ta’ gheneb tal-inbid tkun tirrapp-
rezenta parti zghira hafna mill-vinja tal-Istat Membru;

(c) tahlitiet ta’ nbejjed minn Stati Membri differenti ma ghan-
dhomx jaghtu lok ghal tikkettar tal-varjeta ta’ gheneb tal-
inbid sakemm I-Istati Membri koncernati ma jagblux
xortohra u jizguraw il-fattibbilta tal-proceduri rilevanti ta’
certifikazzjoni, approvazzjoni u verifika.

Artikolu 121
Lingwi
1.  L-indikazzjonijiet obbligatorji u fakultattivi msemmija fl-

Artikoli 119 u 120 ghandhom, fejn ikunu espressi fi kliem,
jidhru flingwa uffi¢jali wahda jew aktar tal-Unjoni.

2. Minkejja l-paragrafu 1, l-isem ta’ denominazzjoni protetta
ta’ origini jew ta’ indikazzjoni geografika protetta jew terminu
tradizzjonali kif imsemmi fil-punt (b) tal-Artikolu 112 ghan-
dhom jidhru fuq it-tikketta fil-lingwa jew fil-lingwi li ghalihom
tapplika l-protezzjoni. Fil-kaz ta’ denominazzjoni protetta ta’
origini jew ta’ indikazzjonijiet geografici protetti jew ta’ deno-
minazzjoni specifika nazzjonali li juzaw alfabett mhux Latin, I-
isem jista’ jidher ukoll flingwa uffi¢jali wahda jew aktar tal-
Unjoni.
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Artikolu 122
Setghat iddelegati

1.  Sabiex jittiched kont tal- karatteristici specifici tas-settur
tal-inbid, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti
delegati skont I-Artikolu 227 dwar regoli u restrizzjonijiet dwar:

(a) il-prezentazzjoni u l-uzu tal-indikazzjonijiet ta’ tikkettar
minbarra dawk imsemmija fdin it-Tagsima;

(b) l-indikazzjonijiet obbligatorji fir-rigward ta”:

(i) it-termini li ghandhom jintuzaw ghall-formulazzjoni tal-
indikazzjonijiet obbligatorji u I-kundizzjonijiet ghall-uzu
taghhom;

(i) it-termini li jirreferu ghal azjenda u l-kundizzjonijiet
ghall-uzu taghhom;

(iii) id-dispozizzjonijiet li jippermettu lill-Istati Membri
produtturi jistabbilixxu regoli addizzjonali relatati ma’
indikazzjonijiet obbligatorji;

(iv) id-dispozizzjonijiet li jippermettu aktar derogi b'zieda
ma’ dawk imsemmija fl-Artikolu 119(2) fir-rigward
tal-omissjoni tar-referenza ghall-kategorija tal-prodott
tad-dielja; u

(v) id-dispozizzjonijiet dwar l-uzu ta’ lingwi;
(¢) l-indikazzjonijiet fakultattivi fir-rigward ta’:

(i) it-termini i ghandhom jintuzaw ghall-formulazzjoni tal-
indikazzjonijiet fakultattivi u tal-kundizzjonijiet tal-uzu
taghhom;

(ii) id-dispozizzjonijiet li jippermettu lill-Istati Membri
produtturi jistabbilixxu regoli addizzjonali relatati ma’
indikazzjonijiet fakultattivi;

(d) il-prezentazzjoni fir-rigward ta’:

(i) il-kundizzjonijiet tal-uzu ta’ certi forom ta’ fliexken, u
lista ta’ Certi forom specifici ta’ fliexken;

(i) il-kundizzjonijiet tal-uzu ta’ fliexken u mezzi ta’ gheluq
tat-tip ta’ "nbid frizzanti";

(ili) id-dispozizzjonijiet li jippermettu lill-Istati Membri
jistabbilixxu regoli addizzjonali relatati ma’ prezentazz-
joni;

(iv) id-dispozizzjonijiet dwar l-uzu ta’ lingwi.

2. Sabiex tigi zgurata l-protezzjoni tal-interessi legittimi tal-
operaturi, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti
delegati fkonformita mal-Artikolu 227 dwar regoli fir-rigward
ta’ tikkettar u prezentazzjoni b'mod temporanju ta’ nbejjed li

jgibu denominazzjoni ta’ origini jew indikazzjoni geografika,
fejn dik id-denominazzjoni ta’ origini jew l-indikazzjoni geogra-
fika tkun tissodisfa r-rekwiziti mehtiega.

3. Sabiex jigi zgurat li ma jigux ippregudikati operaturi
ekonomici, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta
atti delegati fkonformita mal-Artikolu 227 dwar dispozizzjoni-
jiet transizzjonali fir-rigward ta’ nbid imgieghed fis-suq u b’tik-
ketta fkonformita mar-regoli rilevanti applikabbli gabel I-1 ta’
Awwissu 2009.

4. Sabiex jittiehdu kont il-karatteristi¢i specifi¢i fil-kummerc
bejn 1-Unjoni u certi pajjizi terzi, il-Kummissjoni ghandu jkollha
s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 227
dwar derogi minn din it-Tagsima fir-rigward ta’ prodotti li ghan-
dhom jigu esportati fejn rikjest bil-ligi tal-pajjiz terz ikkoncernat.

Artikolu 123
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jisti-
pulaw il-mizuri mehtiega fir-rigward tal-proceduri u l-kriterji
tekni¢ci applikabbli ghal din it-Tagsima, inkluzi l-mizuri
mehtiega ghall-proceduri ta’ certifikazzjoni, approvazzjoni u
verifika applikabbli ghall-inbejjed minghajr denominazzjoni
protetta ta’ origini jew indikazzjoni geografika protetta. Dawk
l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

KAPITOLU II
Dispozizzjonijiet specifici ghal setturi individwali

Taqsima 1

Zokkor

Artikolu 124
Tul ta’ Zmien

Bl-eccezzjonijiet tal-Artikolu 125 u 126, din it-Tagsima
ghandha tapplika sat-tmiem tas-sena ta’ kummercjalizzazzjoni
2016/2017.

Subtaqsima 1

Artikolu 125
Ftehimiet dwar setturi taz-zokkor

1. Ittermini ghax-xiri ta’ pitravi u kannamiela, inkluzi I-
kuntratti ta’ konsenja ghal qabel iz-zriegh, ghandhom ikunu
rregolati bi ftehimiet bil-miktub fil-kummer¢ konkluzi bejn,
fuq naha, dawk fl-Unjoni li jkabbru l-pitravi u l-kannamiela
jew, fisimhom, organizzazzjonijiet li jappartjenu fihom, u, fuq
in-naha l-ohra, imprizi taz-zokkor fl-Unjoni, jew, fisimhom, I-
organizzazzjonijiet li huma membri taghhom.

2. Ftehimiet fdan in-negozju kif deskritti fil-punt 6 tat-
Tagsima A tal-Parti II tal-Anness II ghandhom jigu nnotifikati
minn imprizi taz-zokkor lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru li jipproducu z-zokkor fihom.
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3. Mill-l ta’ Ottubru 2017, il-ftehimiet fdan in-negozju
ghandhom jikkonformaw mat-termini tax-xiri stabbiliti fl-
Anness X.

4. Sabiex jitqiesu l-karetteristici specifici tas-settur taz-zokkor
u l-izvilupp tas-settur fil-perijodu wara li jintemmu l-kwoti tal-
produzzjoni, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti
ddelegati skont l-Artikolu 227:

(a) jigu aggornati t-termini msemmija fit-Tagsima A tal-Parti II
tal-Anness II;

(b) jigu aggornati t-termini tax-xiri ghall-pitravi taz-zokkor
imsemmija fl-Anness X;

(c) jigu stabbiliti aktar regoli dwar id-determinazzjoni tal-piz
gross, il-kontenut taz-zokkor u t-tara tal-pitravi taz-zokkor
mwassal lil impriza u dwar pitravi taz-zokkor.

5. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistipulaw il-mizuri necessarji ghall-applikazzjoni ta’ dan l-Arti-
kolu, inkluz ir-rispett tal-proceduri, in-notifiki u l-assistenza
amministrattiva fil-kaz ta’ ftehimiet fdan in-negozju li jkopru
aktar minn Stat Membru wiehed. Dawk l-atti ta’ implimentazz-
joni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msem-
mija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 126
Ir-rappurtar tal-prezzijiet fis-suq taz-zokkor

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistab-
bilixxu sistema ghar-rappurtar tal-prezzijiet tas-suq taz-zokkor,
inkluz arrangamenti ghall-pubblikazzjoni tal-livelli ta’ prezzijiet
ghal dan is-suq. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati  skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 229(2).

Is-sistema msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tkun ibba-
zata fuq informazzjoni mibghuta minn imprizi li jipproducu z-
zokkor abjad jew minn operaturi ohrajn involuti fil-kummer¢
taz-zokkor. Din l-informazzjoni ghandha tigi trattata bhala
kunfidenzjali.

[I-Kummissjoni ghandha tizgura li prezzijiet specifici jew ismijiet
ta’ operaturi ekonomici individwali ma jigux ippubblikati.

Subtaqsima 2
Rekwiziti li japplikaw ghas-settur taz-zokkor
waqt il-perijodu msemmi fl-artikolu 124
Artikolu 127

Kuntratti ta’ konsenja

1.  Minbarra r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 125(1) il-ftehi-
miet fdan in-negozju ghandhom jikkonformaw mat-termini
tax-xiri stabbiliti fl-Anness XL

2. Fkuntratti ta’ konsenja, ghandha ssir distinzjoni li tidde-
pendi jekk il-kwantitajiet taz-zokkor li ghandhom ikunu manu-
fatturati mill-pitravi huma:

(a) zokkor tal-kwota; jew

(b) zokkor barra mill-kwota.

3. Kull impriza taz-zokkor ghandha taghti lill-Istat Membru li
fih tipproduci z-zokkor l-informazzjoni li gejja:

(a) il-kwantitajiet ta’ pitravi taz-zokkor msemmija fil-punt (a)
tal-paragrafu 2, li ghalihom huma kkonkludew kuntratti
ta’ konsenja ta’ qabel iz-zriegh u l-kontenut taz-zokkor li
fuqu huma bbazati dawk il-kuntratti;

(b) il-qligh stmat korrispondenti.

L-Istati Membri jistghu jehtiegu informazzjoni addizzjonali.

4. L-imprizi taz-zokkor li ma ffirmawx kuntratti ta’ konsenja
ta’ qabel iz-zriegh bil-prezz minimu ghall-pitravi tal-kwota fiss
skont 1-Artikolu 135, ghal kwantita ta’ pitravi li tkun dags iz-
zokkor li ghalih ghandhom kwota, aggustata, skont il-kaz, bil-
koeffi¢jent ghall-irtirar preventiv stabbilit skont l-ewwel subpa-
ragrafu tal-Artikolu 130(2), jehtieg 1i jhallsu mill-inqas il-prezz
minimu ghall-pitravi tal-kwota ghall-pitravi kollu li huma jipp-
rocessaw fzokkor.

5. Suggetti ghall-approvazzjoni tal-Istat Membru kkoncernat,
ftehimiet fi hdan il-qasam jistghu jidderogaw mill-paragrafi 2, 3
u 4.

6. Jekk ma jkun jezisti ebda ftehim fi hdan il-qasam, l-Istat
Membru kkoncernat ghandu jiehu I-passi mehtiega li jkunu
kompatibbli ma’ dan ir-Regolament sabiex ihares Il-interessi
tal-partijiet ikkoncernati.

Artikolu 128
Imposta fuq il-produzzjoni

1. Ghandha tithallas imposta fuq il-produzzjoni fuq il-kwota
taz-zokkor, il-kwota tal-isoglukozju u l-kwota tal-gulepp tal-
inulina mizmuma minn imprizi li jipproducu z-zokkor, l-isog-
lukozju jew il-gulepp tal-inulina kif imsemmi fl-Artikolu 136(2).

2. IKunsill ghandu jiehu mizuri dwar l-istabbiliment ta’
imposta fuq il-produzzjoni fuq il-kwota taz-zokkor, il-kwota
tal-isoglukozju u l-kwota tal-gulepp tal-inulina msemmija fil-
paragrafu 1 skont I-Artikolu 43(3) TFUE

Artikolu 129
Rifuzjoni tal-produzzjoni

1.  Tista' tinghata rifuzjoni tal-produzzjoni ghall-prodotti tas-
settur taz-zokkor imnizzlin fil-punti (b) sa (e) tal-Parti III tal-
Anness 1 jekk iz-zokkor zejjed jew iz-zokkor importat, l-isoglu-
kozju zejjed jew il-gulepp tal-inulina Zejjed ma jkunux dispo-
nibbli bi prezz li jikkorrispondi mal-prezz dinji ghall-manifat-
tura tal-prodotti msemmija fil-punti (b) u (c) tat-tieni subpara-
grafu tal-Artikolu 140(2).



L 347730

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

20.12.2013

2. I-Kunsill ghandu jichu mizuri dwar l-istabbiliment tar-
rifuzjoni tal-produzzjoni msemmija fil-paragrafu 1 skont I-Arti-
kolu 43(3) TFUE

Artikolu 130
Irtirar taz-zokkor

1. Sabiex jigu evitati s-sitwazzjonijiet ta’ kollass tal-prezzijiet
fis-suq intern u biex jigu rimedjati s-sitwazzjonijiet ta’ produzz-
joni zejda bbazati fuq il-bilan¢ imbassar tal-provvista, u b’kun-
siderazzjoni tal-impenji tal-Unjoni minn ftehimiet internazz-
jonali konkluzi fkonformita mat-TFUE, il-Kummissjoni tista’
tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jirtiraw mis-suq, ghal sena
ta’ kummercjalizzazzjoni partikolari, dawk il-kwantitajiet ta’
zokkor jew isoglukozju prodotti taht kwoti li jagbzu l-limitu
kkalkulat skont il-paragrafu 2.

2. Ilimiti bazi¢i tal-irtirar imsemmija fil-paragrafu 1 ghan-
dhom jigu kkalkolati, ghal kull impriza bi kwota, billi I-kwota
tigi mmoltiplikata permezz tal-koeffi¢jent. [I-Kummissjoni tista’
tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jiffissaw il-koeffi¢jent ghal
sena ta’ kummercjalizzazzjoni sa mhux aktar tard mit-28 ta’
Frar tas-sena ta’ kummercjalizzazzjoni precedenti, abbazi tax-
xejriet previsti tas-suq.

Fuq il-bazi tax-xejriet aggornati tas-suq, il-Kummissjoni tista’,
sal-31 ta’ Ottubru tas-sena ta’ kummer¢jalizzazzjoni kkoncer-
nata, tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jew jaggustaw il-koef-
fi¢jent jew, fil-kaz fejn ma jkunx gie stabbilit koeffi¢jent skont 1-
ewwel subparagrafu, li jistabbilixxuh.

3. Kull impriza bi kwota ghandha tahzen sal-bidu tas-sena ta’
kummerdjalizzazzjoni ta’ wara, bi spejjez ghaliha, iz-zokkor
prodott skont kwota lil hinn mil-limitu kkalkulat skont il-para-
grafu 2. Il-kwantitajiet ta’ zokkor, isoglukozju jew gulepp tal-
inulina rtirati matul sena ta’ kummer¢jalizzazzjoni ghandhom
ikunu ttrattati bhala l-ewwel kwantitajiet prodotti taht il-kwota
ghas-sena ta’ kummer¢jalizzazzjoni li jkun imiss.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu, filwaqt li jitgiesu x-xejriet
mistennija tas-suq taz-zokkor, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti
ta’ implimentazzjoni li jipprevedu li, ghas-sena ta’ kummer¢ja-
lizzazzjoni attwali, ta’ wara, jew it-tnejn li huma, iz-zokkor, 1-
isoglukozju jew il-gulepp tal-inulina kollu rtirat jew parti minnu
ghandu jitqies bhala:

(a) zokkor, isoglukozju jew gulepp tal-inulina Zejjed li jista’ jsir
zokkor, isoglukozju jew gulepp tal-inulina industrijali jew

(b) produzzjoni taht kwota temporanja li parti minnha tista’
tkun rizervata ghall-esportazzjoni li tirrispetta l-impenji
tal-Unjoni li jirrizultaw minn ftehimiet internazzjoni
konkluzi skont it-TFUE.

4. Jekk il-provvista taz-zokkor fl-Unjoni ma tkunx adegwata,
il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjonili jipper-
mettu li certu kwantita ta’ zokkor, tal-isoglukozju jew tal-gulepp

tal-inulina rtitata mis-suq tista’ tinbiegh fis-suq tal-Unjoni qabel
it-tmiem tal-perijodu tal-irtirar.

5. Fejn iz-zokkor irtirat jigi trattat bhala l-ewwel produzzjoni
taz-zokkor tas-sena ta’ kummer¢jalizzazzjoni ta’ wara, il-prezz
minimu ta’ dik is-sena tal-kummer¢jalizzazzjoni, kif imsemmi fl-
Artikolu 135, ghandu jithallas lil dawk li jkabbru l-pitravi.

Fejn iz-zokkor irtirat mis-suq isir zokkor industrijali jew jigi
esportat skont il-punti (a) jew (b) tal-paragrafu 3 tat-tieni subpa-
ragrafu tal-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu, ma ghandhomx japp-
likaw ir-rekwiziti tal-Artikolu 135 dwar il-prezz minimu.

Fejn iz-zokkor irtirat jinbiegh fis-suq tal-Unjoni qabel jintemm
il-perijodu ta’ rtirar skont il-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, il-
prezz minimu tas-sena ta’ kummercjalizzazzjoni li tkun ghad-

dejja ghandu jithallas lil dawk li jkabbru I-pitravi.

6. L-atti ta’ implimentazzjoni skont dan Il-Artikolu ghan-
dhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 229(2).

Artikolu 131
Mekkanizmu ta’ gestjoni tas-suq temporanju

1. Ghat-tul ta’ Zmien tal-perijodu msemmi fl-Artikolu 124,
il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jisti-
pulaw il-mizuri mehtiega biex tizgura provvista suffi¢jenti ta’
zokkor ghas-suq tal-Unjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 229(2).

[-Kummissjoni tista’ taggusta, ghall-kwantita u z-Zmien
mehtiega, il-livell ta’ dazju mhallas fuq zokkor mhux raffinat
importat.

Fil-kuntest tal-mekkanizmu ta’ gestjoni tas-suq temporanju,
mizuri dwar l-iffissar ta’ imposta fuq l-ammont zejjed jittiehdu
mill-Kunsill fkonformitd mal- Artikolu 43(3) TFUE.

2. II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
li jiddeterminaw l-ammonti adegwati ta’ zokkor barra mill-
kwota u ta’ zokkor mhux irraffinat importat li jista’ jigi rilaxxat
fis-suq tal-Unjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 229(2).

Artikolu 132
Setghat iddelegati

Sabiex tqis il-karatteristici specifici tas-settur taz-zokkor u sabiex
tizgura li l-interessi tal-partijiet kollha jkunu tqiesu kif xieraq, u
minhabba l-bzonn i tipprevijeni kull tghawwig tas-suq, il-
Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati
skont 1-Artikolu 227 dwar:

(a) it-termini ta’ xiri u l-kuntratti ta’ konsenja msemmija fl-
Artikolu 127;
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(b) jigu aggornati t-termini tax-xiri ghall-pitravi taz-zokkor
imsemmija fl-Anness XI;

(¢) il-kriterji li ghandhom ikunu applikati mill-imprizi taz-
zokkor meta jallokaw fost il-bejjiegha tal-pitravi l-kwantita-
jiet ta’ pitravi li ghandhom ikunu koperti minn kuntratti ta’
konsenja ta’ qabel iz-zriegh kif imsemmi fl-Artikolu 127(3).

Artikolu 133
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jisti-
pulaw il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ din is-Subtaq-
sima dwar proceduri, kontenut u kriterji teknici.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Subtaqsima 3

Sistema ta’ regolamentazzjoni tal-produzzjoni

Artikolu 134
Kwoti fis-settur taz-zokkor

1. Sistema ta’ kwoti ghandha tapplika ghaz-zokkor, ghall-
isoglukozju u ghall-gulepp tal-inulina.

2. Fir-rigward tas-sistema ta’ kwoti msemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan l-Artikolu, jekk produttur jagbez il-kwota rilevanti u ma
jaghmilx uzu mill-kwantitajiet zejda kif previst fl-Artikolu 139,
ghandha tithallas imposta fuq iz-zejjed fuq kwantitajiet bhal
dawn, soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 139 sa
142.

Artikolu 135
Prezz minimu tal-pitravi

[I-Kunsill ghandu jistabbilixxi l-prezz minimu tal-kwota tal-
pitravi skont I-Artikolu 43(3) TFUE

Artikolu 136
Allokazzjoni ta’ kwoti

1. Il-kwoti ghall-produzzjoni ta’ zokkor, isoglukozju u
gulepp tal-inulina fil-livell nazzjonali jew regjonali huma stab-
biliti fl-Anness XII

2. L-stati Membri ghandhom jallokaw kwota ghal kull
impriza li tipproduci zokkor, isoglukozju jew gulepp tal-inulina
li hija stabbilita fit-territorju taghha u approvata skont I-Arti-
kolu 137.

Ghal kull impriza, il-kwota allokata ghandha tkun dags il-kwota
li kienet allokata lill-impriza ghas-sena ta’ kummer¢jalizzazzjoni
2010/2011 taht ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007.

3. Fejn tigi allokata kwota ghal impriza taz-zokkor li
ghandha aktar minn unitd tal-produzzjoni wahda, I-Istati
Membri ghandhom jadottaw il-mizuri i huma jgisu necessarji
sabiex jittiched kont dovut tal-interessi tal-koltivaturi tal-pitravi
u tal-kannamieli.

Artikolu 137
Imprizi approvati

1. Fuq talba, l-Istati Membri ghandhom jaghtu approvazzjoni
lil impriza li tipproduci z-zokkor, l-isoglukozju jew il-gulepp tal-
inulina jew lil impriza li tipprocessa dawn il-prodotti fi prodott
inkluz fil-lista msemmija fl-Artikolu 140(2) sakemm l-impriza:

(a) taghti prova tal-kapacitajiet ta’ produzzjoni professjonali
taghha;

(b) tagbel li tipprovdi kull informazzjoni u li tkun soggetta ghal
kontrolli relatati ma’ dan ir-Regolament;

(c) ma tkunx soggetta ghal sospensjoni jew irtirar tal-
approvazzjoni.

2. L-imprizi approvati ghandhom jipprovdu lill-Istat Membru
li fit-territorju tieghu jsir il-hsad tal-pitravi, tal-kannamieli, jew
ir-raffinar, b'din l-informazzjoni li gejja:

(a) il-kwantitajiet ta’ pitravi jew ta’ kannamieli li ghalihom ikun
gie konkluz kuntratt ta’ konsenja, kif ukoll il-gligh stmat
korrispondenti tal-produzzjoni ta’ pitravi jew ta’ kannamieli,
u z-zokkor ghal kull ettaru;

(b) data dwar il-konsenji provizorji u attwali ta’ pitravi taz-
zokkor, kannamieli u zokkor mhux raffinat, u dwar il-
produzzjoni taz-zokkor u d-dikjarazzjonijiet ta’ stokkijiet
ta’ zokkor;

() il-kwantitajiet ta’ zokkor abjad mhux mibjugh u prezzijiet u
kundizzjonijiet korrispondenti.

Artikolu 138
Riallokazzjoni tal-kwoti nazzjonali u t-tnaqqis tal-kwoti

1. Stat Membru jista’ jnagqgas il-kwota taz-zokkor jew tal-
isoglukozju kif allokata lil impriza stabbilita fuq territorju ghal
sa 10 %. Meta jaghmlu dan, l-Istati Membri ghandhom japp-
likaw kriterji oggettivi u mhux diskriminatorji.

2. L-Istati Membri jistghu jittrasferixxu kwoti bejn l-imprizi
skont ir-regoli stabbiliti fl-Anness XIII u b’kont mehud tal-inte-
ressi ta’ kull wahda mill-partijiet koncernata, partikolarment il-
koltivaturi tal-pitravi u tal-kannamieli.

3. Il-kwantitajiet imnaqqsa skont il-paragrafi 1 u 2 ghan-
dhom ikunu allokati mill-Istat Membru koncernat lil impriza
wahda jew aktar fit-territorju tieghu, kemm jekk ghandha
kwota jew le.
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Artikolu 139
Produzzjoni barra mill-kwota

1. Iz-zokkor, l-isoglukozju jew il-gulepp tal-inulina prodotti
matul sena ta’ kummer¢jalizzazzjoni li jagbzu l-kwota msem-
mija fl-Artikolu 136 jistghu:

(a) jintuzaw ghall-ipprocessar ta’ certi prodotti kif imsemmi fl-
Artikolu 140;

(b) jingarru 'l quddiem ghall-kwota ta’ produzzjoni tas-sena ta’
kummercjalizzazzjoni ta’ wara, skont l-Artikolu 141;

() jintuzaw ghal regim specifiku ta’ provvista ghar-regjuni I-
aktar imbieghda, skont il-Kapitolu III tar-Regolament (UE)
Nru 228/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(d) jigu esportati fil-limitu kwantitattiv, i ghandu jigi stabbilit
mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni,
filwaqt li jitharsu l-impenji li jirrizultaw minn ftehimiet
internazzjonali konkluzi skont it-TFUE; jew

(e) jigu rilaxxati fis-suq intern, fkonformita mal-mekkanizmu
deskritt fl-Artikolu 131 bil-ghan tal-aggustament tal-prov-
vista mad-domanda abbazi tal-bilan¢ imbassar tal-provvista.

[I-mizuri msemmija fil-punt (e) tal-ewwel paragrafu ta’ dan I-
Artikolu ghandhom jigu implimentati qabel ma jinbdew il-
mizuri ta’ prevenzjoni kontra x-xkiel fis-suq imsemmija fl-Arti-
kolu 219(1).

Kwantitajiet ohrajn ghandhom ikunu soggetti ghall-imposta
ghaz-zejjed imsemmija fl-Artikolu 142.

2. L-atti ta’ implimentazzjoni skont dan I-Artikolu ghan-
dhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 229(2).

Artikolu 140
Zokkor industrijali

1. Iz-zokkor industrijali, l-isoglukozju industrijali jew il-
gulepp tal-inulina industrijali ghandhom ikunu rizervati ghall-
produzzjoni ta’ wiehed mill-prodotti msemmijin fil-paragrafu 2
fejn:

(a) dawn gew soggetti ghal kuntratt ta’ provvista konkluz qabel
l-ahhar tas-sena ta’ kummercjalizzazzjoni bejn produttur u
utent li t-tnejn inghataw approvazzjoni skont l-Artikolu 137;
u

(b) dawn gew konsenjati lill-utent fit-30 ta’ Novembru tas-sena
ta’ kummer¢jalizzazzjoni ta’ wara.

2. Sabiex jitgiesu l-izviluppi teknici, il-Kummissjoni ghandha
tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 227 li

() Regolament (UE) Nru 228/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-13 ta’ Marzu 2013 1i jistabbilixxi mizuri specifici ghall-agrikol-
tura fir-regjuni ultraperiferici tal-Unjoni u li jhassar ir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 247/2006 (GU L 78, 20.3.2013, p. 23).

jfasslu lista ta’ prodotti li ghall-produzzjoni taghhom jista’
jintuza z-zokkor industrijali, l-isoglukozju industrijali jew il-
gulepp tal-inulina industrijali.

Din il-lista ghandha b'mod partikolari tinkludi:

(a) il-bijoetanol, l-alkohol, ir-rum, il-hmira hajja u I-kwantitajiet
ta’ gulepp biex jiddellek u ta’ gulepp li jigi pprocessat
f“Rinse appelstroop”;

(b) certi prodotti industrijali minghajr kontenut ta’ zokkor izda
li l-ipprocessar taghhom juza z-zokkor, l-isoglukozju jew il-
gulepp tal-inulina;

(c) certi prodotti tal-industrija kimika jew farmacewtika li fihom
iz-zokkor, l-isoglukozju jew il-gulepp tal-inulina.

Artikolu 141
Trasferiment ’il quddiem ta’ zokkor Zejjed

1. Kull impriza tista’ tiddeciedi li titrasferixxi 1 quddiem parti
mill-produzzjoni jew il-produzzjoni shiha taghha li tagbez il-
kwota taz-zokkor taghha, il-kwota tal-isoglukozju taghha jew il-
kwota ta’ gulepp tal-inulina taghha li ghandha tigi ttrattata bhala
parti mill-produzzjoni tas-sena ta’ kummerdjalizzazzjoni ta’
wara. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3, dik id-decizjoni
ghandha tkun irrevokabbli.

2. Imprizi li jiehdu d-de¢izjoni msemmija fil-paragrafu 1
ghandhom:

(a) jgharrfu lill-Istat Membru kkoncernat qabel data li ghandha
tigi stabbilita minn dak I-Istat Membru:

(i) bejn -1 ta’ Frar u l-31 ta’ Awwissu tas-sena ta’ kummer-
¢jalizzazzjoni attwali ghal kwantitajiet ta’ zokkor tal-
kannamieli trasferiti 'l quddiem;

(i) bejn I-1 ta’ Frar u I-31 ta’ Awwissu tas-sena ta’ kummer-
¢jalizzazzjoni attwali ghall-kwantitajiet l-ohra ta’ zokkor,
tal-isoglukozju jew ta’ gulepp tal-inulina li ged jigu ttras-
feriti '] quddiem;

(b) jintrabtu li jahznu tali kwantitajiet fuq spejjez taghhom stess
sal-ahhar tas-sena ta’ kummer¢jalizzazzjoni attwali.

3. jekk il-produzzjoni definittiva ta’ impriza fis-sena ta’
kummer¢jalizzazzjoni koncernata kienet inqas mill-istima li
saret meta ttichdet id-decizjoni skont il-paragrafu 1, il-kwantita
trasferita ' quddiem tista’ tigi aggustata retroattivament sa mhux
aktar tard mill-31 ta’ Ottubru tas-sena ta’ kummer¢jalizzazzjoni
ta’ wara.

4. Il-kwantitajiet ittrasferiti 1 quddiem ghandhom jitgiesu
bhala l-ewwel kwantitajiet prodotti skont il-kwota tas-sena ta’
kummerd¢jalizzazzjoni ta” wara.
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5. Iz-zokkor mahzun skont dan l-Artikolu matul sena ta’
kummerd¢jalizzazzjoni ma jista’ jkun soggett ghall-ebda mizura
ta’ hzin ohra prevista fl-Artikoli 16 jew 130.

Artikolu 142
Imposta fuq l-ammont zejjed

1.  Dawn il-kwantitajiet huma soggetti ghal imposta fuq I-
ammont Zejjed:

(a) iz-zokkor zejjed, l-isoglukozju zejjed u l-gulepp tal-inulina
zejjed prodotti matul kwalunkwe sena ta’ kummer¢jalizzazz-
joni, hlief ghall-kwantitajiet ittrasferiti 1 quddiem ghall-
produzzjoni tal-kwota tas-sena ta’ kummer¢jalizzazzjoni ta’
wara u mahzuna skont l-Artikolu 141 jew il-kwantitajiet
imsemmija fil-punti (c), (d) u (e) tal-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 139(1);

(b) iz-zokkor industrjali, l-isoglukozju industrijali u l-gulepp tal-
inulina industrijali i ghalilhom ma tkun inghatat l-ebda
prova tal-uzu taghhom fxi wiehed mill-prodotti msemmija
fl-Artikolu  140(2), fi zmien stabbilit mill-Kummissjoni
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni;

(c) zokkor, isoglukozju u gulepp tal-inulina rtirat mis-suq skont
l-Artikolu 130 u li ghalihom ma ntlahqux l-obbligi previsti
fl-Artikolu 130(3).

Atti ta’ implimentazzjoni skont il-punt (b) tal-ewwel subpara-
grafu ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 229(2).

2. Mizuri ghall-iffissar ta’ imposta fuq l-ammont zejjed
imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jittichdu mill-Kunsill
skont 1-Artikolu 43(3) TFUE.

Artikolu 143
Setghat iddelegati

1.  Sabiex jigi zgurat li l-imprizi msemmija fl-Artikolu 137
jikkonformaw mal-obbligi taghhom, il-Kummissjoni ghandha
tadotta atti ddelegati, skont l-Artikolu 227, li jistipulaw regoli
dwar l-ghoti u l-irtirar tal-approvazzjoni ghal tali imprizi, kif
ukoll il-kriterji ghall-penali amministrattivi.

2. Sabiex jittiched kont tal-karatteristici specifici tas-settur
taz-zokkor u tizgura li l-interessi tal-partijiet kollha jitqiesu kif
jixraq, il-Kummissjoni ghandha jkollha s-setgha li tadotta atti
ddelegati fkonformita mal-Artikolu 227 dwar it-tifsira tat-
termini ghall-operazzjoni tas-sistema tal-kwoti, kif ukoll l-istab-
biliment tal-kundizzjonijiet li jirregolaw il-bejgh fl-aktar regjuni
mbieghda.

3. Sabiex jigi zgurat li dawk li jkabbru I-pitravi jkunu assoc-
jati mill-qrib ma’ decizjoni biex certu kwantita tal-produzzjoni
tinghadda '] quddiem ghas-sena ta’ wara, il-Kummissjoni
ghandha jkollha s-setgha li tadotta atti ddelegati, skont I-Arti-
kolu 227, li jistabbilixxu regoli dwar it-trasferiment 'il quddiem
taz-zokkor.

Artikolu 144
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

Fir-rigward tal-imprizi msemmija fl-Artikolu 137, il-Kummiss-
joni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni, li jistabbilixxu regoli
dwar:

(a) l-applikazzjonijiet ghall-approvazzjoni mill-imprizi, ir-
registri i ghandhom jinzammu mill-imprizi approvati, 1-
informazzjoni li ghandha tintbaghat mill-imprizi approvati;

(b) is-sistema ta’ kontrolli li ghandhom jitwettqu mill-Istati
Membri fuq l-imprizi approvati;

(¢) il-komunikazzjonijiet tal-Istati Membri lill-Kummissjoni u
mal-imprizi approvati;

(d) il-konsenja ta’ materja prima lill-imprizi, inkluzi l-kuntratti
ta’ konsenja u n-noti tal-konsenja;

(e) l-ekwivalenza fir-rigward taz-zokkor imsemmi fil-punt (a)
tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 139(1);

)

(f) ir-regim specifiku ta
imbieghda;

provvista ghar-regjuni l-aktar

() l-esportazzjonijiet kif imsemmi fil-punt (d) tal-ewwel subpa-
ragrafu tal-Artikolu 139(1);

(h) il-kooperazzjoni bejn l-Istati Membri sabiex ikunu zgurati
kontrolli effettivi;

(i) it-tibdil tad-dati stabbiliti fl-Artikolu 141 ghall-snin ta’

() l-istabbiliment tal-kwantita zejda, il-komunikazzjonijiet u 1-
hlas tal-imposta fuq l-ammont zejjed imsemmija fl-Arti-
kolu 142.

(k) l-adozzjoni ta’ lista ta’ raffinaturi full-time fit-tifsira tal-punt
6 tat-Tagsima B tal-Parti II tal-Anness I

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Tagqsima 2

Inbid

Artikolu 145
Registru tal-vinji u inventarju tal-potenzjal tal-produzzjoni

1. L-stati Membri ghandhom izommu registru tal-vinji li
ghandu jkun fih informazzjoni aggornata dwar il-potenzjal tal-
produzzjoni. Mill-1 ta’ Jannar 2016, dan l-obbligu japplika biss
jekk I-Istati Membri jimplimentaw l-iskema ta’ awtorizzazzjoni-
jiet ghal tahwil ta’ dwieli msemmi fil-Kapitolu III tat-Titolu I, jew
programm nazzjonali ta’ appogg.
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2. Sal-31 ta’ Dicembru 2015, I-Istati Membri li fihom l-erja
totali mhawla b'vinji ta’ varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid ikklassi-
fikati skont I-Artikolu 81(2) tkun angas minn 500 ettaru ma
ghandhomx ikunu soggetti ghall-obbligu stabbilit fil-paragrafu 1
ta’ dan l-Artikolu.

3. L-Istati Membri li jipprevedu ristrutturar u konverzjoni ta’
vinji fil-programmi ta’ appogg taghhom skont l-Artikolu 46
ghandhom, abbazi tar-registru tal-vinji, jissottomettu lill-
Kummissjoni sal-1 ta’ Marzu ta’ kull sena inventarju aggornat
tal-potenzjal tal-produzzjoni taghhom. Mill-1 ta’ Jannar 2016,
id-dettalji fir-rigward tal-komunikazzjonijiet lill-Kummissjoni
rigward Zoni tal-vitikultura ghandhom jigu stabbiliti mill-
Kummissjoni permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni. Dawk l-atti
ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottat skont il-procedura
ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

4. Sabiex jithaffu l-monitoragg u l-verifika tal-potenzjal tal-
produzzjoni mill-Istati Membri, il-Kummissjoni ghandu jkollha
s-setgha tadotta atti ddelegati skont l-Artikolu 227 fir-rigward
ta’ regoli dwar il- kontenut tar-registru tal-vinji u dwar ezen-
zjonijiet tal-kontenut minnhom.

Artikolu 146
Awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghas-settur tal-inbid

1. Minghajr hsara ghal kwalunkwe dispozizzjoni ohra ta’ dan
ir-Regolament dwar il-hatra tal-awtoritajiet nazzjonali kompe-
tenti, l-Istati Membri ghandhom jahtru awtorita wahda jew
aktar li ghandhom ikunu responsabbli sabiex jizguraw il-konfor-
mita mar-regoli tal-Unjoni fis-settur tal-inbid. B'mod partikolari,
l-Istati Membri ghandhom jahtru I-laboratorji awtorizzati sabiex
iwettqu l-analizi uffi¢jali fis-settur tal-inbid. Il-laboratorji nnomi-
nati ghandhom jissodisfaw il-kriterji generali ghall-operat ta’
laboratorji tal-ittestjar stabbiliti fl-ISO/IEC 17025.

2. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni
dwar l-ismijiet u l-indirizzi tal-awtoritajiet u l-laboratorji msem-
mija fil-paragrafu 1. II-Kummissjoni ghandha tippubblika din 1-
informazzjoni u ghandha taggornaha b’'mod regolari.

Artikolu 147
Dokumenti ta’ akkumpanjament u registru

1. Il-prodotti tas-settur tal-inbid ghandhom jitgieghdu fi¢-
cirkolazzjoni fl-Unjoni biss jekk ikollhom dokument ta’ akkum-
panjament awtorizzat uffi¢jalment.

2. Persuni fizi¢i jew guridici jew gruppi ta’ persuni fizic¢i jew
guridi¢i li jzommu ghandhom prodotti koperti mis-settur tal-
inbid fl-ezercizzju tan-negozju taghhom, b'mod partikolari
produtturi, dawk li jibbottiljaw, processuri u negozjanti, ghan-
dhom izommu registri tad-dhul u l-hrug fir-rigward ta’ dawk il-
prodotti.

3. Sabiex jithaffew it-trasport ta’ prodotti tal-inbid u l-verifika
tieghu mill-Istati Membri, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-
setgha tadotta atti ddelegati skont l-Artikolu 227 fir-rigward ta.

(a) ir-regoli dwar id-dokument ta’ akkumpanjament, u l-uzu
tieghu;

(b) il-kundizzjonijiet li bihom dokument ta’ akkumpanjament
ghandu jitqies bhala li jiccertifika denominazzjonijiet ta’
origini jew indikazzjonijiet geografici protetti;

(c) obbligu li jinzamm registru u l-uzu tieghu;

(d) min huwa obbligat li jzomm ir-registru u eZenzjonijiet minn
dak l-obbligu;

(e) l-operazzjonijiet li ghandhom jigu inkluzi fir-registru.

4. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistabbilixxu:

(a) regoli dwar il-kompozizzjoni tar-registri il-prodotti li ghan-
dhom ikunu fih, skadenzi ghal entrati fregistri u I-gheluq ta’
registri;

(b) mizuri li jirrikjedu lill-Istati Membri jiddeterminaw il-percen-
twali massimi accettabbli ghal telf;

(c) dispozizzjonijiet generali u transizzjonali ghaz-zamma ta’
registri;

(d) regoli li jiddeterminaw kemm ghandhom jibqghu jinzammu
d-dokumenti ta’ akkumpanjament u r-registri.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Taqsima 3

Halib u prodotti tal-halib

Artikolu 148

Relazzjonijiet kuntrattwali fis-settur tal-halib u l-prodotti
tal-halib

1. Fejn Stat Membru jiddeciedi li kull konsenja ta’ halib
mhux ipprocessat fit-territorju tieghu minn bidwi lil processur
tal-halib mhux ipprocessat ghandha tigi koperta minn kuntratt
bil-miktub bejn il-partijiet, ufjew jiddeciedi li l-ewwel xerrejja
ghandhom jaghmlu offerta bil-miktub ghal kuntratt ghall-
konsenja, mill-bdiewa, ta’ halib mhux ipprocessat, tali kuntratt
ufjew tali offerta ta’ kuntratt ghandhom jissodisfaw il-kundizz-
jonijiet stabbiliti fil-paragrafu 2.

Fejn Stat Membru jiddeciedi li l-konsenji ta’ halib mhux
ipprocessat minghand ir-rahhal lil processur ta’ halib mhux
ipprocessat iridu jkunu koperti minn kuntratt miktub bejn il-
partijiet, huwa ghandu wkoll jiddeciedi liema stadju jew stadji
tal-konsenja ghandha/ghandhom jigu koperti minn tali kuntratt
jekk il-konsenja tal-halib mhux ipprocessat issir permezz ta’
kollettur wiehed jew aktar.

Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, “kollettur” tfisser intrapriza li
tittrasporta I-halib mhux ipprocessat minn bidwi jew kollettur
ichor lil processur tal-halib mhux ipprocessat jew kollettur
iehor, fejn il-proprjeta tal-halib mhux ipprocessat tigi trasferita
fkull kaz.
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2. Il-kuntratt ufjew l-offerta ghal kuntratt imsemmija fil-para-
grafu 1 ghandhom:

(a) issir gabel ma ssir il-konsenja,
(b) issir bil-miktub, u
(c) tinkludi, b'mod partikolari, l-elementi li gejjin:
(i) il-prezz pagabbli ghall-konsenja, li ghandu:
— ikun statiku u stabbilit fil-kuntratt, ufjew

— jigi kkalkulat billi jigu kkumbinati diversi fatturi
stabbiliti fil-kuntratt, li jistghu jinkludu indikaturi
tas-suq li jirriflettu Il-bidliet fil-kundizzjonijiet tas-
suq, il-volum ikkunsinnjat u l-kwalita jew il-kompo-
zizzjoni tal-halib mhux ipprocessat ikkunsinnjat,

(ii) il-volum tal-halib mhux ipprocessat li jista® ufjew
ghandu jigi kkonsenjat u l-hin ta’ konsenji bhal dawn,

(ifi) it-tul ta’ zmien tal-kuntratt, li jista’ jinkludi tul ta’ Zmien
definit jew indefinit bi klawsoli ta’ terminazzjoni,

(iv) id-dettalji rigward il-perijodi u l-proceduri ta’ pagament,

(v) l-arrangamenti ghall-gbir jew il-konsenja tal-halib mhux
ipprocessat, u

(vi) ir-regoli applikabbli fkaz ta’ force majeure.

3. Bderoga mill-paragrafu 1, ma jkunx hemm ghalfejn jigi
stabbilit kuntratt ufjew offerta ghal kuntratt fejn il-halib mhux
ipprocessat ikun ikkonsenjat minn bidwi lil kooperattiva li 1-
bidwi jkun membru taghha jekk l-istatuti ta’ dik il-kooperattiva
jew ir-regoli u d-decizjonijiet previsti jew li gejjin minn dawn I-
istatuti jew li huma derivati minnhom jinkludu dispozizzjonijiet
li ghandhom effetti simili ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-
punti (a), (b) u () tal-paragrafu 2.

4. L-clementi kollha tal-kuntratti ghall-konsenja ta’ halib
mhux ipprocessat konkluz mir-rahhala, il-kolletturi jew il-
processuri tal-halib mhux ipprocessat, inkluz l-elementi msem-
mija fil-punt (c) tal-paragrafu 2, ghandhom jigu nnegozjati libe-
rament bejn il-partijiet.

Minkejja l-ewwel subparagrafu, ghandhom japplikaw wahda jew
it-tnejn minn dawn li huma:

(a) meta Stat Membru jiddeciedi li jaghmel kuntratti bil-miktub
ghall-konsenja ta’ halib mhux ipprocessat obbligatorji skont
il-paragrafu 1, jista’ jistabbilixxi tul ta’ Zmien minimu i
ghandu japplika biss fkuntratti bil-miktub bejn bidwi u I-
ewwel xerrej tal-halib mhux ipprocessat; tali tul ta’ zmien
minimu ghandu jkun ta’ mill-anqas sitt xhur, u ma ghandux
ixekkel il-funzjonament tajjeb tas-suq intern;

(b) meta Stat Membru jiddeciedi li l-ewwel xerrej tal-halib mhux
ipprocessat ghandu jaghmel offerta bil-miktub ghal kuntratt
lill-bidwi fkonformita mal-paragrafu 1, huwa jista’ jipp-
revedi li l-offerta ghandha tinkludi tul ta’ zmien minimu
tal-kuntratt, stabbilit mil-ligi nazzjonali ghal dan il-ghan;
tali tul ta’ Zmien minimu ghandu jkun ta’ mill-anqas sitt

xhur, u ma ghandux ixekkel il-funzjonament tajjeb tas-suq
intern.

It-tieni subparagrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-
dritt tal-bidwi li jirrifjuta tali tul ta’ Zmien minimu dment li
jaghmel dan bil-miktub. Fdan il-kaz il-partijiet ghandhom
ikunu liberi li jinnegozjaw l-elementi kollha tal-kuntratt, inkluzi
l-elementi msemmija fil-punt (c) tal-paragrafu 2.

5. L-Istati Membri li jaghmlu uzu mill-alternattivi msemmija
fdan l-Artikolu ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar
kif jigu applikati.

6. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistabbilixxu l-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni uniformi tal-
punti (a) u (b) tal-paragrafu 2 u l-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu
u mizuri relatati man-notifiki li ghandhom isiru mill-Istati
Membri fkonformita ma’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ impli-
mentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 149

Negozjati kuntrattwali fis-settur tal-halib u l-prodotti tal-
halib

1.  Organizzazzjoni tal-produtturi fis-settur tal-halib u I
prodotti tal-halib rikonoxxuta skont l-Artikoli 152(3) tista’
tinnegozja fisem il-bdiewa membri taghha, fir-rigward ta’
produzzjoni kongunta kollha taghhom jew parti minnha,
kuntratti ghall-konsenja ta’ halib mhux ipprocessat minn
bidwi lil persuna li tipprocessa l-halib mhux ipprocessat, jew
kollettur fis-sens tat-tielet subparagrafu tal-Artikolu 148(1).

2. In-negozjati mill-organizzazzjoni ta’ produtturi jistghu
jsiru:

(@) kemm jekk ikun hemm trasferiment jew le tal-proprjeta tal-
halib mhux ipprocessat minghand il-bdiewa lill-organizzazz-
joni ta’ produtturi;

(b) kemm jekk il-prezz innegozjat ikunx l-istess jew le fir-
rigward tal-produzzjoni kongunta ta’ xi whud mill-bdiewa
membri jew minnhom kollha;

(c) dment li, ghal organizzazzjoni tal-produtturi partikolari jigu
sodisfatti I-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(i) il-volum ta’ halib mhux ipprocessat kopert b’tali negoz-
jati ma jagbizx it-3,5 % tat-total tal-produzzjoni tal-
Unjoni,

(i) il-volum ta’ halib mhux ipprocessat kopert minn tali
negozjati li jigi prodott fi kwalunkwe Stat Membru
partikolari ma jagbizx it-33 % tal-produzzjoni nazz-
jonali totali ta’ dak l-Istat Membru, u

(ili) il-volum ta’ halib mhux ipprocessat kopert minn tali
negozjati li jigi kkonsenjat fi kwalunkwe Stat Membru
partikolari ma jagbizx it-33 % tal-produzzjoni nazz-
jonali totali ta’ dak I-Istat Membru;
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(d) bil-kundizzjoni li I-bdiewa koncernati ma jkunux membri ta’
xi organizzazzjoni ohra ta’ produtturi li tinnegozja wkoll
kuntratti bhal dawn fisimhom; madankollu, l-Istati Membri
jistghu jidderogaw minn din il-kundizzjoni fkazi ggustifikati
kif dovut fejn il-bdiewa jkollhom zewg unitajiet distinti ta’
produzzjoni li jkunu jinsabu fzoni geografici differenti;

(¢) dment i l-halib mhux ipprocessat ma jkunx kopert minn
obbligu ta’ konsenja li jirrizulta mis-shubija li bidwi jkollu
fkooperattiva skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-istatuti tal-
kooperattiva jew ir-regoli u d-decizjonijiet previsti fdawn -
istatuti jew derivati minnhom; u

(f) dment li l-organizzazzjoni tal-produtturi tinnotifika lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru jew l-Istati Membri
li topera fihom dwar il-volum ta’ halib mhux ipprocessat
kopert minn tali negozjati.

3. Minkejja l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt (c)(ii) u (iii) tal-
paragrafu 2, organizzazzjoni tal-produtturi tista’ tinnegozja
skont il-paragrafu 1, dment li, fir-rigward ta’ dik 1-organizzazz-
joni tal-produtturi, il-volum ta’ halib mhux ipprocessat kopert
minn dawk in-negozjati li jkun prodott jew ikkonsenjat fi Stat
Membru li jkollu produzzjoni annwali totali ta’ halib mhux
ipprocessat ta’ anqas minn 500 000 tunnellata ma jagbizx il-
45 % tal-produzzjoni nazzjonali totali ta’ dak l-Istat Membru.

4. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, referenzi ghal organizzazz-
jonijiet tal-produtturi jinkludu asso¢jazzjonijiet ta’ dawn l-orga-
nizzazzjonijiet tal-produtturi.

5. Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-punt (c) tal-paragrafu 2 u
tal-paragrafu 3, il-Kummissjoni ghandha tippubblika, permezz
tal-metodi li hija tqis li huma adatti, l-ammonti tal-produzzjoni
tal-halib mhux ipprocessat fl-Unjoni u fl-Istati Membri billi tuza
l-informazzjoni l-aktar aggornata li tkun disponibbli.

6.  Bderoga mill-punt (c) tal-paragrafu 2 u l-paragrafu 3, anki
meta |-limiti stabbiliti hemmhekk ma jinqabzux, l-awtorita tal-
kompetizzjoni msemmija fit-tieni subparagrafu ta’ dan il-para-
grafu tista’ tiddeciedi fkaz individwali li negozjati partikolari
mill-organizzazzjoni ta’ produtturi ghandhom ikollhom jergghu
jinfethu jew m’'ghandhom isehhu qatt jekk tqis li dan mehtieg
sabiex izzomm milli I-kompetizzjoni tkun eskluza jew sabiex
tevita li ssir hsara serja lill-SMEs li jipprocessaw il-halib mhux
ipprocessat fit-territorju taghha.

Ghal negozjati li jkopru aktar minn Stat Membru wiched, id-
decizjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tittiched
mill-Kummissjoni minghajr ma tigi applikata l-procedura msem-
mija fl-Artikolu 229(2) jew (3). Fkazijiet ohrajn, dik id-decizjoni
ghandha tittiched mill-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni tal-
Istat Membru li ghalih jirrelataw in-negozjati.

Id-decizjonijiet imsemmija fdan il-paragrafu ma ghandhomx
japplikaw aktar kmieni mid-data tan-notifika taghhom lill-
imprizi kkoncernati.

7 Ghallfinijiet ta’ dan l-Artikolu:

(a) “awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni” tfisser l-awtorita
msemmija fl-Artikolu 5 tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1/2003 (1);

(b) "SME" tfisser impriza mikro, zghar jew ta’ daqs medju skont
it-tifsira tar-Rakkomandazzjoni 2003/361KE.

8. L-Istati Membri li fihom isiru n-negozjati fkonformita ma’
dan l-Artikolu ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar 1-
applikazzjoni tal-punt (f) tal-paragrafu 2 u tal-paragrafu 6.

Artikolu 150

Regolamentazzjoni tal-provvista ta’ gobon
b’denominazzjoni tal-origini protetta jew indikazzjoni
geografika protetta

1. Fuq talba ta’ organizzazzjoni tal-produtturi rikonoxxuta
skont l-Artikolu 152(3), organizzazzjonijiet interprofessjonali
rikonoxxuta skont l-Artikolu 157(3) jew grupp ta’ operaturi
msemmi fl-Artikolu 3(2) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012,
|-Istati Membri jistghu jistabbilixxu, ghal perijodu ta’ Zmien
limitat, regoli vinkolanti ghar-regolamentazzjoni tal-provvista
ta’ gobon li jibbenefika minn denominazzjoni tal-origini
protetta jew minn indikazzjoni geografika protetta skont 1-Arti-
kolu 5(1) u (2) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012.

2. Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghan-
dhom ikunu soggetti ghall-ezistenza ta’ ftehim minn qabel bejn
il-partijiet fiz-zona geografika msemmija fil-punt (c) tal-Arti-
kolu 7(1) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012. Tali ftehim
ghandu jigi konkluz bejn tal-angas zewg terzi tal-produtturi
tal-halib jew ir-rapprezentanti taghhom li jirrapprezentaw tal-
anqas zewg terzi tal-halib mhux ipprocessat uzat ghall-produzz-
joni tal-gobon imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u, fejn
xieraq, tal-anqas zewg terzi tal-produtturi ta’ dak il-gobon li
jirrapprezentaw tal-anqas zewg terzi tal-produzzjoni ta’ dak il-
gobon fiz-zona geografika msemmija fil-punt (c) tal-Arti-
kolu 7(1) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012.

3. Ghallfini tal-paragrafu 1, li jikkonc¢erna I-gobon li jibbe-
nefika minn indikazzjoni geografika protetta, iz-zona geografika
ta’ origini tal-halib mhux ipprocessat, kif stabbilit fl-ispecifikazz-
joni tal-prodott ghall-gobon, ghandha tkun l-istess bhaz-zona
geografika msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 7(1) tar-Regola-
ment (UE) Nru 1151/2012 relatat ma’ dak il-gobon.

4. Ir-regoli msemmijin fil-paragrafu 1:

(a) ghandhom ikopru biss ir-regolamentazzjoni tal-provvista
tal-prodott ikkoncernat u ghandu jkollhom l-ghan i
jadattaw il-provvista ta’ dak il-gobon ghad-domanda;

(b) ghandu jkollhom effett biss fuq il-prodott ikkoncernat;

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 tas-16 ta’ Dicembru 2002
fuq l-implimentazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni mnizzlin fl-Arti-
koli 81 u 22 tat-Trattat (GU L 1, 4.1.2003, p. 1).
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(c) jistghu jkunu vinkolanti ghal mhux aktar minn tliet snin u
jista’ jiggeddu wara dan il-perijodu, wara li tkun saret talba
gdida, kif imsemmi fil-paragrafu 1;

(d) ma ghandhomx jikkawzaw hsara lill-kummer¢ ta’ prodotti
differenti minn dawk ikkonc¢ernati minn dawk ir-regoli;

(e) ma ghandhom ikunu relatati ma’ ebda transazzjoni wara I-
ewwel kummer¢jalizzazzjoni tal-gobon ikkoncernat;

() ma ghandhomx jippermettu li jsir iffissar tal-prezzijiet,
inkluz fejn prezzijiet ikunu ffissati bhala gwida jew rakko-
mandazzjoni;

(@) ghandhom jaghmlu disponibbli l-proporzjon eccessiv tal-
prodott ikkoncernat li xort'ohra kien ikun disponibbli;

(h) ma ghandhomx joholqu diskriminazzjoni, jikkostitwixxu
ostaklu ghal membri godda fis-suq, jew iwasslu biex il-
produtturi zghar jigu affettwati b'mod negattiv;

(i) ghandhom jikkontribwixxu biex tinzamm il-kwalita ufjew I-
izvilupp tal-prodott ikkoncernat;

() ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 149.

5. Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu ppub-
likati fpublikazzjoni uffi¢jali tal-Istat Membru kkoncernat.

6. L-Istati Membri ghandhom iwettqu kontrolli sabiex
jizguraw li jkun hemm konformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti
fil-paragrafu 4, u, jekk l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
jinnutaw li dawn il-kundizzjonijiet ma jkunux gew osservati,
ghandhom jirrevokaw ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1.

7. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw immedjatament
lill-Kummissjoni dwar ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 li
jkunu adottaw. I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati
Membri l-ohra dwar kwalunkwe notifika ta’ tali regoli.

8.  F kwalunkwe zmien, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’
implimentazzjoni li jirrikjedu li Stat Membru jirrevoka r-regoli
stabbiliti minn dak I-Istat Membru skont il-paragrafu 1 jekk il-
Kummissjoni tqis i dawn ir-regoli ma jkunux konformi mal-
kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 4, jipprevjenu l-kompe-
tizzjoni jew joholqu distorsjoni tal-kompetizzjoni f'parti sostan-
zjali mis-suq intern, jew jipperikolaw il-kummer¢ liberu jew I-
ilhuq tal-objettivi tal-Artikolu 39 TFUE. Dawk l-atti ta’ impli-
mentazzjoni ghandhom jigu adottati minghajr ma tigi applikata
l-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3) ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 151

Dikjarazzjonijiet obbligatorji fis-settur tal-halib u l-prodotti
tal-halib

Mill-1 ta” April 2015, l-ewwel xerrejja tal-halib mhux
ipprocessat  ghandhom jiddikjaraw lill-awtorita nazzjonali
kompetenti l-kwantita ta’ halib mhux ipprocessat li gie ikkon-
senjat lilhom kull xahar.

Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu u tal-Artikolu 148, “l-ewwel
xerrej” tfisser impriza jew grupp li jixtri I-halib mill-produtturi
biex:

(a) jissoggettawh ghall-gbir, l-ippakkjar, il-hazna, it-tkessih jew
l-ipprocessar, inkluz skont kuntratt;

(b) ibieghuh lil impriza wahda jew aktar li tittratta jew tipp-
rocessa l-halib jew prodotti ohra tal-halib.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar
il-kwantita ta’ halib mhux ipprocessat imsemmija fl-ewwel
subparagrafu.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistab-
bilixxu regoli dwar il-kontenut, il-format u l-iskeda ta’ tali dikja-
razzjonijiet u mizuri rigward in-notifiki i ghandhom isiru mill-
Istati Membri fkonformita ma’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

KAPITOLU 111

Organizzazzjonijiet tal-produtturi u assoljazzjonijiet u orga-
nizzazzjonijiet interprofessjonali

Taqgsima 1

Definizzjoni u rikonoxximent

Artikolu 152
Organizzazzjonijiet tal-produtturi

1. L-stati Membri jistghu fuq talba jirrikonoxxu, meta
jintalbu, organizzazzjonijiet ta’ produtturi, li:

(@) ikunu maghmulin u kkontrollati fkonformita mal-punt (c)
tal-Artikolu  153(2), minn produtturi fsettur specifiku
elenkat fl-Artikolu 1(2);

(b) ikunu ffurmati fuq inizjattiva tal-produtturi;

(c) isegwu ghan specifiku li jista’ jinkludi tal-anqas wiehed mill-
objettivi li gejjin:

(i) li jigi zgurat li l-produzzjoni tigi ppjanata u aggustata
skont id-domanda, partikolarment fir-rigward tal-
kwalita u l-kwantita;

(i) il-koncentrazzjoni tal-provvista u t-tqeghid fis-suq tal-
prodotti maghmulin mill-membri taghhom, specjal-
ment permezz ta’ bejgh dirett, inkluz permezz ta’
kumercjalizzazzjoni diretta;

(iti) li jigu ottimizzati l-ispejjez u l-qligh fuq l-investimenti
bhala rispons ghall-istandards tal-benesseri ambjentali
u tal-annimali, u jigu stabbilizzati l-prezzijiet tal-
produttur;

(iv) li ssir ricerka u li jigu zviluppati inizjattivi ghal metodi
sostenibbli ta’ produzzjoni, prattiki innovattivi,
kompetittivita ekonomika u zviluppi tas-sug;
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(v) i ssir promozzjoni u li tinghata assistenza teknika
ghall-uzu ta’ prattiki ta’ kultivazzjoni, tekniki ta’
produzzjoni ambjentalment tajbin u prattiki u tekniki
tajba ta’ benesseri tal-annimali;

(vi) li tigi promossa u pprovduta assistenza teknika ghall-
uzu ta’ standards ta’ produzzjoni, titjib fil-kwalita tal-
prodotti u zvilupp ta’ prodotti b’denominazzjoni
protetta tal-origini, indikazzjoni geografika protetta
jew koperti b'tikketta ta’ kwalita nazzjonali;

(vii) l-immaniggjar ta’ prodotti sekondarji u ta’ skart, b'mod
partikolari biex tigi protetta l-kwalita tal-ilma, tal-
hamrija u tal-pajsagg, u tigi ppreservata u stimulata
I-bijodiversita;

(viii) 1i jinghata kontribut ghall-uzu sostenibbli ta’ rizorsi
naturali u ghall-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima;

(ix) li jigu zviluppati inizjattivi fil-qasam tal-promozzjoni u
l-kummerc¢jalizzazzjoni;

(x) jigu mmaniggati l-fondi mutwi msemmija fil-prog-
rammi operattivi fil-qasam tal-frott u l-haxix msem-
mija fl-Artikolu 31(2) ta’ dan ir-Regolament u skont
l-Artikolu 36 tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013;

(xi) tinghata l-assistenza teknika mehtiega ghall-uzu tas-
swieq tal-futuri u ta’ skemi tal-assigurazzjoni.

2. Organizzazzjoni tal-produtturi rikonoxxuta taht il-para-
grafu 1 tista’ tkompli tigi rikonoxxuti jekk tinvolvi ruhha fil-
prodotti ta’ kummer¢jalizzazzjoni li jaqghu taht il-kodici NM
ex 2208 minbarra dawk imsemmija fl-Anness I ghat-Trattati,
dment li I-proporzjon ta’ prodotti bhal dawn ma jaqbizx 49 %
tal-valur totali tal-produzzjoni kummer¢jalizzata tal-organiz-
zazzjoni tal-produtturi u li prodotti bhal dawn ma jibbenefi-
kawx mill-appogg tal-Unjoni. Dawk il-prodotti ma jghoddux,
ghal organizzazzjonijiet tal-produtturi fis-settur tal-frott u I-
haxix, ghall-kalkolu tal-valur tal-produzzjoni kummer¢jalizzata
ghall-ghanijiet tal-Artikolu 34(2).

3. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1, I-Istati Membri ghan-
dhom jirrikonoxxu organizzazzjonijiet tal-produtturi, maghmula
minn produtturi fis-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib, li:

(a) ikunu ffurmati fuq inizjattiva tal-produtturi;

(b) isegwu ghan specifiku li jista’ jinkludi wiehed jew iktar mill-
objettivi li gejjin:

(i) li jigi zgurat li l-produzzjoni tigi ppjanata u aggustata
skont id-domanda, partikolarment fir-rigward tal-
kwalita u l-kwantita;

(i) li tigi kkoncentrata l-provvista u t-tqeghid fis-suq tal-
prodotti maghmulin mill-membri taghhom;

(iii) 1i jigu ottimizzati l-ispejjez tal-produzzjoni u jigu stab-
bilizzati 1-prezzijiet tal-produtturi.

Artikolu 153
Statuti tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi

1. L-istatuti ta’ organizzazzjoni tal-produtturi ghandhom
jehtiegu lill-membri produtturi taghha, b'mod partikolari, li:

(a) japplikaw ir-regoli adottati mill-organizzazzjoni tal-produt-
turi fir-rigward tar-rappurtar ta’ produzzjoni, il-produzzjoni,
il-kummer¢jalizzazzjoni u l-protezzjoni tal-ambjent;

(b) ikunu membri biss ta’ organizzazzjoni tal-produtturi wahda
ghal kwalunkwe prodott partikolari tal-impriza, madana-
kollu I-Istati Membri jistghu jidderogaw minn din il-
kundizzjoni fkazijiet debitament iggustifikati fejn il-produt-
turi msiehba jkollhom zewg unitajiet ta’ produzzjoni distinti
li jinstabu fzoni geografici differenti;

(c) jaghtu l-informazzjoni mitluba mill-organizzazzjoni tal-
produtturi ghal skopijiet ta’ statistika.

2. L-statuti ta’ organizzazzjoni tal-produtturi ghandhom
jistabbilixxu wkoll:

(a) proceduri ghad-determinazzjoni, l-adozzjoni u l-emendar
tar-regoli msemmijin fil-punt (a) tal-paragrafu 1;

(b) l-impozizzjoni fuq il-membri ta’ kontribuzzjonijiet finan-
zjarji mehtiega sabiex tigi ffinanzjata l-organizzazzjoni tal-
produtturi;

(c) regoli li jippermettu lill-membri li huma produtturi jeza-
minaw bir-reqqa u b'mod demokratiku l-organizzazzjoni
taghhom u d-decizjonijiet taghha;

(d) pieni ghal ksur ta’ obbligi taht l-istatuti, partikolarment in-
nuqgas ta’ pagament ta’ kontributi finanzjarji, jew tar-regoli
stabbiliti mill-organizzazzjoni tal-produtturi;

(e) regoli dwar id-dhul ta’ membri godda, u partikolarment il-
perijodu minimu ta’ shubija, li ma jistax ikun angas minn
sena;

(f) ir-regoli bagitarji u ta’ kontabilita mehtiega ghat-thaddim tal-
organizzazzjoni.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw ghal organiz-
zazzjonijiet tal-produtturi fis-setturi tal-halib u tal-prodotti tal-
halib.

Artikolu 154
Rikonoxximent tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi

1. Sabiex tigi rikonoxxuta minn Stat Membru, organizzazz-
joni tal-produtturi, l-organizzazzjoni tal-produtturi li tkun ged
tapplika ghal tali rikonoxximent ghandha tkun entita legali jew
parti definita b'mod car ta’ entita legali li:

(a) tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fil-punti (a), (b) u (c) tal-Arti-
kolu 152(1);
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(b) ikollha numru minimu ta’ membri ufjew tkopri volum jew
valur minimu ta’ produzzjoni kummergcjali, li ghandu jigi
stabbilit mill-Istat Membru kkoncernat, fil-qgasam li topera
fih;

(c) toffri evidenza sufficjenti li kapaci twettaq I-attivitajiet
taghha b'mod xieraq, kemm ftermini ta’ Zmien u ftermini
ta’ efficjenza, fir-rigward tal-ghoti ta’ appogg uman, materjali
u tekniku lill-membri taghha, u kif xieraq il-koncentrazzjoni
tal-provvista;

’

(d) ikollha statuti li jkunu konsistenti mal-punti (a), (b) u (c) ta
dan il-paragrafu.

2. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-organizzazzjonijiet
tal-produtturi li, gabel I-1 ta’ Jannar 2014, ikunu gew rikonox-
xuti skont il-ligi nazzjonali li jissodisfaw il-kundizzjonijiet stab-
biliti fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jitqiesu li huma rikonox-
xuti bhala organizzazzjonijiet tal-produtturi skont I-Arti-
kolu 152.

3. L-organizzazzjonijiet tal-produtturi li, qabel I-1 ta’ Jannar
2014, ikunu gew rikonoxxuti skont il-ligi nazzjonali u li ma
jissodisfawx il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 jistghu
jkomplu l-attivitajiet taghhom skont il-ligi nazzjonali sal-1 ta’
Jannar 2015.

4. L-Istati Membri ghandhom:

(a) jiddeciedu jekk jaghtux rikonoxximent lill-organizzazzjoni
tal-produtturi fi zmien erba’ xhur minn meta titressaq I-
applikazzjoni akkumpanjata bl-evidenza ta’ appogg rilevanti
kollha; din l-applikazzjoni ghandha titressaq flimkien
quddiem Il-Istat Membri fejn l-organizzazzjoni ghandha I-
kwartieri taghha;

(b) iwettqu, fintervalli li ghandhom jigu determinati minnhom,
kontrolli biex jivverifikaw li I-organizzazzjonijiet tal-produt-
turi jkunu konformi ma’ dan il-Kapitolu;

(c) fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita jew irregolaritajiet fl-
applikazzjoni tal-mizuri previsti fdan il-Kapitolu, jimponu
fuq dawk l-organizzazzjonijiet u l-asso¢jazzjonijiet il-pieni
applikabbli li jkunu stabbilixxew u, jekk mehtieg, jiddeciedu
jekk ghandux jigi rtirat ir-rikonoxximent;

=

jinfurmaw lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Marzu ta’ kull sena,
b’kull decizjoni ghall-ghoti, i¢-cahda jew l-irtirar ta’ rikonox-
ximent li jkunu hadu matul is-sena kalendarja precedenti.

Artikolu 155
Esternalizzazzjoni

L-Istati Membri jistghu jippermettu organizzazzjoni tal-produt-
turi rikonoxxuta jew asso¢jazzjoni rikonoxxuta ta’ organizzazz-
jonijiet tal-produtturi fis-setturi specifikati mill-Kummissjoni
fkonformita mal-punt (f) tal-Artikolu 173(1) biex testernalizza
kwalunkwe wahda mill-attivitajiet taghha li mhijiex produzzjoni,
inkluz lis-sussidjarji, dment li l-organizzazzjoni tal-produtturi

jew l-assoc¢jazzjoni ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi jibqghu
responsabbli mill-izgurar li titwettaq l-attivita esternalizzata u
mill-kontroll globali u tal-gestjoni u s-supervizjoni tal-arranga-
ment kummercjali ghat-twettiq ta’ din l-attivita.

Artikolu 156
Assocjazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi

1. L-Istati Membri jistghu jirrikonoxxu, meta jintalbu, l-assoc-
jazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi f'settur specifiku
minn dawk elenkati fl-Artikolu 1(2) li jkunu ffurmati fuq I-
inizjattiva ta’ organizzazzjonijiet rikonoxxuti ta’ produtturi.

Soggett ghar-regoli adottati skont l-Artikolu 173, assocjazzjoni-
jiet ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi jistghu jwettqu
kwalunkwe attivita jew funzjoni ta’ organizzazzjonijiet ta’
produtturi.

2. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1, Il-Istati Membri
jistghu, jirrikonoxxu, fuq talba, assocjazzjoni ta’ organizzazz-
jonijiet tal-produtturi rikonoxxuti fis-settur tal-halib u l-prodotti
tal-halib jekk I-Istat Membru kkoncernat jikkunsidra li l-assoc-
jazzjoni tkun kapaci twettaq b’'mod effikaci kwalunkwe attivita
ta’ organizzazzjoni tal-produtturi rikonoxxuta, u li tissodisfa 1-
kundizzjonijiet stabbiliti fil-Artikolu 161(1).

Artikolu 157
Organizzazzjonijiet interprofessjonali

1. L-Istati Membri jistghu jirrikonoxxu, meta jintalbu, orga-
nizzazzjonijiet interprofessjonali fsettur specifiku minn dawk
elenkati fl-Artikolu 1(2) li:

(@) huma maghmulin minn rapprezentanti ta’ attivitajiet ekono-
mi¢i marbuta mal-produzzjoni u ghall-inqgas ma’ wahda
mill-istadji tal-katina tal-provvista li gejjin: l-ipprocessar ta’
prodotti jew in-negozjati taghhom, inkluz id-distribuzzjoni
taghhom, fsettur wiched jew aktar;

(b) ikunu ffurmati fuq l-inizjattiva tal-organizzazzjonijiet jew I-
asso¢jazzjonijiet kollha jew ta’ xi whud minnhom li jikkos-
titwuhom;

(c) isegwu ghan specifiku filwaqt li jqisu l-interessi tal-membri
taghhom u dawk tal-konsumaturi, li jista’ jinkludi, b’mod
partikolari, wiehed mill-objettivi li gejjin:

(i) jittejbu l-gharfien u t-trasparenza tal-produzzjoni u tas-
suq, li jinkludi l-pubblikazzjoni ta’ data ta’ statistika
aggregata dwar l-ispejjez tal-produzzjoni, il-prezzijiet,
inkluz, fejn adatt, ma’ indi¢i relatati mal-prezz, il-
volumi u t-tul ta’ Zmien tal-kuntratti li jkunu gew
konkluzi qabel, u billi tigi pprovduta analizi tal-izvi-
luppi potenzjali fis-suq ghall-gejjieni fuq livell regjo-
nali, nazzjonali jew internazzjonali;

(ii) il-previzjoni ta’ potenzjal tal-produzzjoni, u rregistrar
ta’ prezzijiet pubblici tas-sug;
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(iti) l-ghoti ta’ ghajnuna ghall-koordinazzjoni ahjar tal-mod
kif il-prodotti jitqieghdu fis-suq, b'mod partikolari
permezz ta’ ricerka u studji dwar is-sug;

(iv) l-esplorazzjoni ta’ swieq potenzjali ghall-esportazzjoni;

(v) minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 148 u 168, it-
tfassil ta’ forom standard ta’ kuntratti kompatibbli
mar-regoli tal-Unjoni ghall-bejgh ta’ prodotti agrikoli
lil xerrejja ufjew il-provvista ta’ prodotti pprocessati lil
distributuri u bejjiegha bl-imnut, waqt li jitgies il-
bzonn li jintlahqu kundizzjonijiet kompetittivi gusti
u li jkunu evitati d-distorsjonijiet fis-sug;

(vi) l-isfruttar b'mod aktar estiz tal-potenzjal tal-prodotti,
inkluz fil-livell ta” hwienet tas-suq, u l-izvilupp ta’ iniz-
jattivi li jsahhu I-kompetittivita ekonomika u I-inno-
vazzjoni;

(vii) l-ghoti tal-informazzjoni u t-twettiq tar-ricerka
mehtiega biex il-produzzjoni, u jekk ikun il-kaz
ghall-ipprocessar u I-kummer¢jalizzazzjoni, tigi inno-
vata, irrazzjonalizzata, imtejba u aggustata biex il-
prodotti jkunu aktar adatti ghall-esigenzi tas-suq u
ghall-gosti u l-aspettattivi tal-konsumatur, b'mod parti-
kolari fir-rigward tal-kwalita tal-prodott, inkluz il-
karatteristici specifici ta’ prodotti li jkollhom denomi-
nazzjoni protetta tal-origini jew indikazzjoni geogra-
fika protetta, u l-protezzjoni tal-ambjent;

(vii) ir-ricerka ta’ metodi kif jista’ jigi ristrett l-uzu ta’
prodotti ghas-sahha tal-annimali u l-protezzjoni tal-
pjanti, jigu amministrati ahjar prodotti ohra, li jigu
zgurati l-kwalita tal-prodott u l-konservazzjoni tal-
hamrija u tal-ilma, tigi promossa s-sikurezza tal-ikel,
b’'mod partikolari permezz tat-traccabilita tal-prodotti,
u tittejjeb is-sahha u l-benesseri tal-annimali;

(ix) l-izvilupp ta’ metodi u strumenti biex titjieb il-kwalita
tal-prodott fl-istadji kollha tal-produzzjoni u, fejn
applikabbli, tal-ipprocessar u tal-kummer¢jalizzazzjoni;

(x) it-tehid tal-azzjonijiet kollha possibbli ghall-harsien, il-
protezzjoni u l-promozzjoni tal-biedja organika u d-
denominazzjonijiet ta’ origini, it-tikketti tal-kwalita u I-
indikazzjonijiet geografici;

(xi) il-promozzjoni ta’ produzzjoni integrata u sostenibbli
jew ta’ metodi ta’ produzzjoni li tirrispetta l-ambjent u
li ssir ricerka dwarhom;

(xii) l-inkoraggiment ghal konsum san u responsabbli tal-
prodotti fis-suq intern; ufjew l-informazzjoni dwar il-
hsara marbuta ma’ tendenzi ta’ konsum perikoluzi;

(xiii) il-promozzjoni ta’ konsum ufjew l-ghoti ta’ informazz-
joni dwar prodotti fis-suq intern u fis-swieq esterni;

(xiv) il-kontribut ghall-gestjoni ta’ prodotti sekondarji u t-
tnaqgis u l-gestjoni tal-iskart.

2. Fkazijiet debitament gustifikati, I-Istati Membri jistghu
jiddeciedu, abbazi ta’ kriterji oggettivi u mhux diskriminatorji,
li l-kundizzjoni fil-punt (c) tal-Artikolu 158(1) hija sodisfatti
billi jigi limitat in-numru ta’ organizzazzjonijiet interprofess-
jonali fuq livell regjonali jew nazzjonali jekk huwa previst
hekk mir-regoli nazzjonali fis-sehh gabel 1-1 ta’ Jannar 2014,
u fejn dan ma jxekkilx il-funzjonament tajjeb tas-suq intern.

3. Permezz ta' derogi mill-paragrafu 1, fir-rigward tas-settur
tal-halib u l-prodotti tal-halib, l-Istati Membri jistghu jirriko-
noxxu organizzazzjonijiet interprofessjonali li:

(a) ikunu talbu r-rikonoxximent formalment u jkunu magh-
mula minn rapprezentanti ta’ attivitajiet ekonomic¢i marbuta
mal-produzzjoni ta’ halib mhux ipprocessat u marbuta ma’
tal-anqas wiched mill-istadji li gejjin tal-katina ta’ provvista:
l-ipprocessar jew il-kummer¢, inkluza d-distribuzzjoni, tal-
prodotti tas-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib;

(b) ikunu ffurmati fuq l-inizjattiva tar-rapprezentanti kollha jew
xi whud minnhom imsemmija fil-punt (a);

(c) iwettqu, fregjun wiched jew aktar tal-Unjoni, b’kont mehud
tal-interessi tal-membri ta’ dawk l-organizzazzjonijiet inter-
professjonali u tal-konsumaturi, attivita wahda jew aktar
minn dawn li gejjin:

(i) it-titjib tal-gharfien u t-trasparenza tal-produzzjoni u
tas-suq, inkluz permezz tal-pubblikazzjoni ta’ data ta’
statistika dwar il-prezzijiet, il-volumi u t-tul taz-zmien
tal-kuntratti ghall-konsenja ta’ halib mhux ipprocessat
li jkunu gew konkluzi precedentement u permezz tal-
forniment ta’ analizijiet tal-izviluppi potenzjali futuri
fis-suq flivell regjonali, nazzjonali u internazzjonali;

(i) 1-ghoti ta’ ghajnuna ghall-koordinazzjoni ahjar tal-mod
kif il-halib u l-prodotti tal-halib jitqieghdu fis-suq,
b'mod partikolari permezz ta’ ricerka u studji dwar
is-suq;

(iii) il-promozzjoni tal-konsum u l-ghoti ta’” informazzjoni
dwar il-halib u I-prodotti tal-halib kemm fis-suq intern
kif ukoll fdak estern;

(iv) l-esplorazzjoni ta’ swieq potenzjali ghall-esportazzjoni;

(v) it-tfassil ta’ forom standard ta’ kuntratt kompatibbli
mar-regoli tal-Unjoni ghall-bejgh ta’ halib mhux
ipprocessat lix-xerrejja jew il-forniment ta’ prodotti
pprocessati lid-distributuri u  lill-bejjiegha bl-imnut,
b’kont mehud tal-htiega li jintlahqu kondizzjonijiet
kompetittivi gusti u li jigu evitati id-distorsjonijiet fis-
sug;
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(vi) l-ghoti ta’ informazzjoni u t-twettiq tar-ricerka
mehtiega sabiex il-produzzjoni tigi aggustata favur
prodotti aktar adatti ghar-rekwiziti tas-suq u l-gosti u
l-aspettattivi tal-konsumatur, b’'mod partikolari rigward
il-kwalita tal-prodott u l-protezzjoni tal-ambjent;

(vii) is-sostenn u l-izvilupp tal-potenzjal tal-produzzjoni
tas-settur tal-halib, fost l-ohrajn, permezz tal-promozz-
joni tal-innovazzjoni u l-appogg ghal programmi ghar-
ricerka u l-izvilupp applikati sabiex jigi sfruttat il-
potenzjal shih tal-halib u l-prodotti tal-halib, specjal-
ment sabiex jinholqu prodotti b'valur mizjud li jkunu
aktar attraenti ghall-konsumatur;

(viii) it-tiftix ta” modi li jillimitaw l-uzu ta’ prodotti relatati
mas-sahha tal-annimali, itejbu l-gestjoni ta’ kontributi
ohra u jsahhu s-sikurezza alimentari u s-sahha tal-
annimali;

(ix) l-izvilupp ta’ metodi u strumenti biex titjieb il-kwalita
tal-prodott fl-istadji kollha tal-produzzjoni u tal-
kummerdjalizzazzjoni;

(x) l-uzu b’'mod shih tal-potenzjal tal-biedja organika u I-
protezzjoni u l-promozzjoni ta’ tali biedja, kif ukoll il-
produzzjoni ta’ prodotti b’denominazzjonijiet ta’
origini, tikketti tal-kwalitd u indikazzjonijiet geografici;
u

(xi) il-promozzjoni ta’ produzzjoni integrata jew metodi
ohra ta’ produzzjoni li tirrispetta l-ambjent

Artikolu 158
Rikonoxximent ta’ organizzazzjonijiet interprofessjonali

1. L-Istati Membri jistghu jirrikonoxxu l-organizzazzjonijiet
interprofessjonali li japplikaw ghal rikonoxximent bhal dan,
sakemm dawn:

(a) jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 157;

(b) iwettqu l-attivitajiet taghhom fregjun wiehed jew aktar fit-
territorju kkoncernat;

(c) jiffurmaw sehem sinifikanti mill-attivitajiet ekonomici
msemmija fl-Artikolu fil-punt (a) tal-Artikolu 157(1);

(d) bl-eccezzjoni tal-kazijiet stabbiliti fl-Artikolu 162, ma
jwettqux huma stess attivitajiet ta’ produzzjoni, ta’ ppro-
Cessar ufjew ta’ kummerc.

2. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-organizzazzjonijiet
interprofessjonali li qabel I-1 ta’ Jannar 2014 ikunu gew riko-
noxxuti abbazi tal-ligi nazzjonali u li jissodisfaw il-kundizzjoni-
jiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jitgiesu li huma
rikonoxxuti bhala organizzazzjonijiet ta’ produtturi skont I-Arti-
kolu 157.

3. L-organizzazzjonijiet interprofessjonali li, qabel I-1 ta’
Jannar 2014, ikunu gew rikonoxxuti abbazi tal-ligi nazzjonali
u li ma jissodisfawx il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’
dan I-Artikolu jistghu jkomplu l-attivitajiet taghhom skont il-ligi
nazzjonali sal-1 ta’ Jannar 2015.

4. L-stati Membri jistghu jirrikonoxxu organizzazzjonijiet
interprofessjonali fis-setturi kollha li jkunu jezistu qabel I-1 ta’
Jannar 2014, kemm jekk kinux rikonoxxuti fuq talba jew stab-
biliti bil-ligi, minkejja li ma jissodisfawx il-kundizzjoni stabbiliti
fil-punt (b) tal-Artikolu 157(1) jew il-punt (b) tal-Arti-
kolu 157(3).

5. Meta jirrikonoxxu organizzazzjoni interprofessjonali skont
il-paragrafu 1 jew 2, huma ghandhom:

(a) jiddeciedu jekk jaghtux rikonoxximent fi zmien erba’ xhur
minn meta titressaq l-applikazzjoni bid-dokumenti ta’
appogg rilevanti kollha; din Il-applikazzjoni ghandha
titressaq flimkien mal-Istat Membru fejn l-organizzazzjoni
ghandha l-kwartieri generali taghha;

(b) iwettqu, fintervalli li ghandhom jigu ddeterminati minn-
hom, kontrolli biex jivverifikaw li l-organizzazzjonijiet inter-
professjonali jkunu ged jikkonformaw mal-kundizzjonijiet li
jirregolaw ir-rikonoxximent taghhom;

(c) fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita jew irregolaritajiet fl-impli-
mentazzjoni tal-mizuri previsti fdan ir-Regolament,
jimponu fuq dawk l-organizzazzjonijiet il-pieni applikabbli
li jkunu stabbilixxew u, jekk mehtieg, jiddeciedu jekk
ghandux jigi rtirat ir-rikonoxximent;

(d) jirtiraw ir-rikonoxximent jekk ir-rekwiziti u I-kundizzjonijiet
ghar-rikonoxximent stipulati fdan I-Artikolu ma jibqghux
jigu sodisfatti;

(e) jinfurmaw lill-Kummissjoni fl-31 ta’ Marzu ta’ kull sena,
b’kull decizjoni ghall-ghoti, i¢-cahda jew l-irtirar ta’ rikonox-
ximent li jkunu hadu matul is-sena kalendarja precedenti.

Tagqsima 2

Artikolu 159
Rikonoxximent obbligatorju

B'deroga mill-Artikoli 152 sa 158, l-Istati Membri ghandhom
jirrikonoxxu, fuq talba:

(a) organizzazzjonijiet tal-produtturi fi:

(i) is-settur tal-frott u l-haxix fir-rigward ta’ prodott wiehed
jew aktar ta’ dak is-settur ufjew prodotti bhal dawn li
huma mahsubin biss ghall-ipprocessar,

(i) is-settur taz-zejt taz-zebbuga u z-zebbug tal-ikel,
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(iii) is-settur tad-dud tal-harir,
(iv) is-settur tal-hops;

(b) organizzazzjonijiet interprofessjonali fis-settur taz-zejt taz-
zebbuga u taz-zebbug tal-ikel u s-settur tat-tabakk.

Artikolu 160

Organizzazzjonijiet tal-produtturi fis-settur tal-frott u I-
hxejjex

Fis-settur tal-frott u l-hxejjex, l-organizzazzjonijiet tal-produtturi
ghandhom isegwu tal-anqas wiehed mill-objettivi stabbiliti fil-
punti (¢)(i), (i) u (iii) tal-Artikolu 152(1).

L-istatuti ta’ organizzazzjoni tal-produtturi fis-settur tal-frott u I-
hxejjex ghandhom jitolbu li I-membri produtturi biex igieghdu
fis-suq il-produzzjoni shiha taghhom ikkoncernata permezz tal-
organizzazzjoni tal-produtturi.

L-organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-asso¢jazzjonijiet ta” orga-
nizzazzjonijiet ta’ produtturi fis-settur tal-frott u l-haxix ghan-
dhom jitgiesu li ged jagixxu fisem u ghan-nom tal-membri
taghhom fi kwistjonijiet ekonomici fi hdan it-termini ta’ refe-
renza taghhom.

Artikolu 161

Rikonoxximent tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi fis-
settur tal-halib u l-prodotti tal-halib

1. L-Istati Membri ghandhom jirrikonoxxu bhala organiz-
zazzjonijiet tal-produtturi fis-settur tal-halib u l-prodotti tal-
halib l-entitajiet legali kollha jew partijiet definiti b'mod car
tal-entitajiet legali li japplikaw ghal tali rikonoxximent, dment li:

(a) jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 152(3);

(b) ikollhom numru minimu ta’ membri ufjew ikopru volum
minimu ta’ produzzjoni kummer¢jabbli, li ghandu jigi stab-
bilit mill-Istat Membru kkoncernat, fiz-zona fejn joperaw;

(¢) ikun hemm evidenza suffi¢jenti li jistghu jwettqu l-attivitajiet
taghhom b'mod adatt, kemm tul iz-zmien u kif ukoll fter-
mini ta’ effettivita u koncentrazzjoni tal-provvista;

(d) ikollhom statuti li jkunu konsistenti mal-punti (a), (b) u (c)
ta’ dan il-paragrafu.

2. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-organizzazzjonijiet
tal-produtturi li, qabel it-2 ta” April 2012, ikunu gew rikonox-
xuti skont il-ligi nazzjonali li jissodisfaw il-kundizzjonijiet stab-
biliti fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jitgiesu li
huma rikonoxxuti bhala organizzazzjonijiet tal-produtturi
skont 1-Artikolu 152(3).

3. L-Istati Membri ghandhom:

(a) jiddeciedu jekk jaghtux rikonoxximent lil organizzazzjoni
tal-produtturi fi zmien erba’ xhur minn meta titressaq

applikazzjoni akkumpanjata mill-evidenza ta’ appogg rile-
vanti kollha. Din l-applikazzjoni ghandha titressaq lill-Istat
Membru fejn l-organizzazzjoni jkollha l-kwartieri generali

taghha;

(b) iwettqu, fintervalli i ghandhom jigu stabbiliti minnhom,
kontrolli biex jigi vverifikat li l-organizzazzjonijiet tal-
produtturi u l-assocjazzjonijiet tal-organizzazzjonijiet tal-
produtturi rikonoxxuti jkunu qed jikkonformaw mad-dispo-
zizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu;

(c) fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita jew irregolaritajiet fl-impli-
mentazzjoni tal-mizuri previsti fdan il-Kapitolu, jimponu
fuq dawk l-organizzazzjonijiet u l-assoc¢jazzjonijiet il-pieni
applikabbli li jkunu stabbilixxew u jekk ikun mehtieg, jidde-

¢iedu jekk ghandux jigi rtirat ir-rikonoxximent;

(d) jinfurmaw lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Marzu ta’ kull sena,
b’kull decizjoni dwar l-ghoti, i¢c-cahda jew l-irtirar ta’ riko-
noxximent li jkunu hadu matul is-sena kalendarja prece-
denti.

Artikolu 162

Organizzazzjonijiet interprofessjonali fis-setturi taz-zejt
taz-zebbuga u z-zebbug tal-ikel u tat-tabakk

Ghal organizzazzjonijiet interprofessjonali fis-setturi taz-zejt taz-
zebbuga u z-zebbug tal-ikel u tat-tabakk, I-ghan specifiku
msemmi fil-punt (c) tal-Artikolu 157(1) jista’ jinkludi wkoll
tal-anqas wiehed mill-objettivi li gejjin:

(a) il-koncentrazzjoni u l-koordinazzjoni tal-provvista u I-
kummerdjalizzazzjoni tal-produzzjoni tal-membri;

(b) l-adattament tal-produzzjoni u tal-ipprocessar b'mod
kongunt ghall-esigenzi tas-suq u t-titjib tal-prodott;

(c) il-promozzjoni tar-razzjonalizzazzjoni u t-titjib tal-produzz-
joni u tal-ipprocessar.

Artikolu 163

Rikonoxximent tal-organizzazzjonijiet interprofessjonali
fis-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib

1. L-Istati Membri jistghu jirrikonoxxu organizzazzjonijiet
interprofessjonali  fis-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib
dment li tali organizzazzjonijiet:

(a) jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 157(3);

(b) iwettqu l-attivitajiet taghhom fregjun wiehed jew aktar fit-
territorju kkoncernat;

(c) jiffturmaw sehem sinifikanti mill-attivitajiet ekonomici
msemmija fl-Artikolu fil-punt (a) tal-Artikolu 157(3);

(d) ma jkunux huma stess involuti fil-produzzjoni, l-ipprocessar
jew il-kummer¢ ta’ prodotti fis-settur tal-halib u I-prodotti
tal-halib.
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2. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-organizzazzjonijiet
interprofessjonali li jkunu gew rikonoxxuti gabel it-2 ta’ April
2012 abbazi tal-ligi nazzjonali u li jissodisfaw il-kundizzjonijiet
stabbiliti fil-paragrafu 1 ghandhom jitqiesu rikonoxxuti bhala
organizzazzjonijiet interprofessjonali skont I-Artikolu 157(3).

3. Fejn lstati Membri jaghmlu uzu mill-ghazla li jirriko-
noxxu organizzazzjoni interprofessjonali skont il-paragrafu 1
jew 2, huma ghandhom:

(a) jiddeciedu jekk jaghtux rikonoxximent lil organizzazzjoni
interprofessjonali fi Zmien erba’ xhur minn meta titressaq
applikazzjoni akkumpanjata mill-evidenza ta’ appogg rile-
vanti kollha. Din l-applikazzjoni ghandha titressaq lill-Istat
Membru fejn l-organizzazzjoni jkollha I-kwartieri generali
taghha;

(b) iwettqu, fintervalli li ghandhom jigu ddeterminati minn-
hom, kontrolli biex jivverifikaw li l-organizzazzjonijiet inter-
professjonali jkunu qed jikkonformaw mal-kundizzjonijiet li
jirregolaw ir-rikonoxximent taghhom;

(c) fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita jew irregolaritajiet fl-impli-
mentazzjoni tal-mizuri previsti fdan ir-Regolament,
jimponu fuq dawk l-organizzazzjonijiet il-pieni applikabbli
li jkunu stabbilixxew u, jekk ikun mehtieg, jiddeciedu li
jirtiraw ir-rikonoxximent,;

(d) jirtiraw ir-rikonoxximent jekk:

(i) ir-rekwiziti u l-kundizzjonijiet ghar-rikonoxximent stab-
biliti £dan I-Artikolu ma jibqghux jigu ssodisfati;

(ii) l-organizzazzjoni interprofessjonali tichu parti fwahda
mill-ftehim, decizjonijiet jew prattici miftichma msem-
mija fl-Artikolu 210(4); tali rtirar ta’ rikonoxximent
ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe
pieni ohrajn li ghandhom jigu mposti skont il-ligi nazz-
jonali;

(ili) l-organizzazzjoni interprofessjonali tonqos milli tikkon-
forma mal-obbligu tan-notifika msemmi fil-punt (a) tal-
ewwel subparagrafu tal-Artikolu 210(2);

(e) jinfurmaw lill-Kummissjoni kull sena, sal-31 ta’ Marzu,
b’kull decizjoni ghall-ghoti, i¢c-cahda jew l-irtirar ta’ rikonox-
ximent li jkunu hadu matul is-sena kalendarja precedenti.

Taqsima 3
Estensjoni tar-regoli u kontribuzzjonijiet
obbligatorji
Artikolu 164
Estensjoni ta’ regoli

1. Fkazijiet fejn organizzazzjoni rikonoxxuta ta’ produtturi,
assoc¢jazzjoni rikonoxxuta ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi
jew organizzazzjoni interprofessjonali rikonoxxuta li topera

fzona ekonomika specifika jew fZoni specifi¢i ta’ Stat Membru
titgies li tkun tirrapprezenta l-produzzjoni ta’ prodott partiko-
lari, il-kummer¢ jew l-ipprocessar tieghu, Il-Istat Membru
koncernat jista’, fuq talba ta’ dik l-organizzazzjoni, jaghmel
obbligatorji ghal perijodu limitat xi whud mill-ftehimiet, id-
decizjonijiet jew il-prattiki miftiehma li kien hemm gbil
dwarhom fdik l-organizzazzjoni ghal operaturi ohra li jagixxu
fid-distrett ekonomiku jew fid-distretti ekonomici inkwistjoni,
sew bhala individwi jew bhala gruppi, u li ma jkunux jappar-
tjenu ghall-organizzazzjoni jew ghall-assoc¢jazzjoni.

2. Ghall-finijiet ta’ din it-Tagsima “distrett ekonomiku” tfisser
zona geografika maghmula minn regjuni ta’ produzzjoni
magenb jew qrib xulxin fejn il-kundizzjonijiet tal-produzzjoni
u tal-kummer¢jalizzazzjoni jkunu omogeni.

3. Organizzazzjoni jew assoc¢jazzjoni ghandha titqies rapp-
rezentattiva fejn, fid-distrett ekonomiku jew fid-distretti kkon-
¢ernati ta’ Stat Membru, tkun responsabbli:

(a) fir-rigward ta’ proporzjon tal-volum tal-produzzjoni ta’, jew
tal-kummerc fi, jew tal-ipprocessar tal-prodott jew il-
prodotti koncernati:

(i) ghal organizzazzjonijiet ta’ produtturi fis-settur tal-frott
u l-hxejjex, tal-angas ghal 60 %, jew

(ii) fkazijiet ohra, tal-anqas ghal zewg terzi; u

(b) fil-kaz ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi, ghal aktar minn
50 % tal-produtturi koncernati.

Madankollu, fejn, fil-kaz ta’ organizzazzjonijiet interprofess-
jonali, id-determinazzjoni tal-proporzjon tal-volum tal-produzz-
joni, jew ta’ kummer¢ fi, jew tal-ipprocessar tal-prodott jew tal-
prodotti kkoncernati tqajjem diffikultajiet prattici, Stat Membru
jista’ jistabbilixxi regoli nazzjonali biex jigi ddeterminat il-livell
ta’ rapprezentanza msemmi fil-punt (a)(ii) tal-ewwel subpara-
grafu.

Fejn it-talba ghal estensjoni tar-regoli taghha ghal operaturi ohra
tkopri aktar minn distrett ekonomiku wiched, l-organizzazzjoni
jew l-asso¢jazzjoni ghandha turi l-livell minimu ta’ rapprezen-
tanza kif definit fl-ewwel subparagrafu ghal kull wahda mill-
ferghat li hija tigbor fi grupp fkull wiched mid-distretti ekono-

mi¢i koncernati.

4. Ir-regoli li ghalihom tista’ tintalab estensjoni ghal operaturi
ohra kif imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkollhom wiehed mill-
ghanijiet li gejjin:

(a) rappurtar dwar il-produzzjoni u s-sug;

(b) regoli ta’ produzzjoni aktar stretti minn dawk stabbiliti fir-
regoli tal-Unjoni jew nazzjonali;

(c) tfassil ta’ kuntratti standard li jkunu kompatibbli mar-regoli
tal-Unjoni;
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(d) il-kummer¢jalizzazzjoni;
(e) il-harsien tal-ambjent;
(f) mizuri biex jigi promoss u sfruttat il-potenzjal tal-prodotti;

(g) mizuri biex tigi protetta l-biedja organika, kif ukoll id-deno-
minazzjonijiet ta’ origini, it-tikketti tal-kwalita u l-indikazz-
jonijiet geografici;

(h) ricerka biex jizdied il-valur ghall-prodotti, partikolarment
permezz ta’ uzi godda li ma jkunux ta’ theddida ghas-
sahha pubblika;

(i) studji biex titjieb il-kwalita tal-prodotti;

() ricerka, b'mod partikolari dwar metodi ta’ kultivazzjoni li
jippermettu uzu angas ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-
pjanti u ghas-sahha tal-annimali u li jiggarantixxu I-konser-
vazzjoni tal-hamrija u konservazzjoni jew titjib tal-ambjent;

(k) definizzjoni ta’ kwalitajiet minimi u definizzjoni ta’ stan-
dards minimi dwar l-imballagg u l-prezentazzjoni;

() uzu ta’ zerriegha certifikata u monitoragg tal-kwalita tal-
prodott;

(m) is-sahha tal-annimali, is-sahha tal-pjanti jew is-sigurta tal-
ikel;

(n) il-gestjoni ta’ prodotti sekondarji.

Dawk ir-regoli ma ghandhomx jikkawzaw hsara lil operaturi
ohra fl-Istat Membru koncernat jew lill-Unjoni u ma ghandu
jkollhom l-ebda wiehed mill-effetti elenkati fl-Artikolu 210(4)
jew ikunu xort'ohra inkompatibbli mad-dritt tal-Unjoni jew
mar-regoli nazzjonali fis-sehh.

5. L-estensjoni tar-regoli li hemm referenza ghalihom fil-
paragrafu 1 ghandhom jingiebu ghall-attenzjoni tal-operaturi
b'mod shih fpubblikazzjoni uffigjali tal-Istat Membru kkoncer-
nat.

6.  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
bi kwalunkwe decizjoni mehuda skont dan I-Artikolu.

Artikolu 165
Kontribuzzjonijiet finanzjarji ta’ dawk mhux membri

Fejn regoli ta’ organizzazzjoni rikonoxxuta ta’ produtturi, ta’
assoc¢jazzjoni rikonoxxuta ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi
jew ta’ organizzazzjoni interprofessjonali rikonoxxuta jigu estizi
skont l-Artikolu 164 u l-attivitajiet koperti minn dawk ir-regoli
jkunu fl-interess ekonomiku generali ta’ operaturi ekonomici li
l-attivitajiet taghhom ikunu relatati mal-prodotti koncernati, 1-
Istat Membru li jkun ta rikonoxximent jista’ jiddeciedi, wara
konsultazzjoni mal-partijiet interessati rilevanti, li operaturi
ekonomici individwali jew gruppi li ma jkunux membri tal-
organizzazzjoni izda li jibbenefikaw minn dawk l-attivitajiet
ghandhom ihallsu lill-organizzazzjoni l-kontribuzzjonijiet finan-
zjatji kollha, jew parti minnhom, imhallsa mill-membri taghha

sakemm tali kontribuzzjonijiet ikunu mahsuba biex ikopru
spejjez imgarrba direttament biex ikunu segwiti l-attivitajiet
inkwistjoni.

Taqsima 4

Aggustament ta’ provvista

Artikolu 166

Mizuri biex jithaffef l-aggustament ta’ provvista ghall-
esigenzi tas-suq

Sabiex tigi inkoragguta azzjoni mill-organizzazzjonijiet imsem-
mija fl-Artikoli 152 sa 163 biex jigi ffacilitat l-aggustament tal-
provvista ghall-esigenzi tas-suq, bl-ec¢ezzjoni ta’ azzjoni relatata
ma’ rtirar mis-suq, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha
tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 227 fir-rigward ta’ mizuri
fis-setturi elenkati fl-Artikolu 1(2):

(a) biex titjieb il-kwalita;

(b) biex tigi promossa organizzazzjoni ahjar tal-produzzjoni,
tal-ipprocessar u tal-kummer¢jalizzazzjoni;

(c) biex tigi ffacilitata r-registrazzjoni ta’ xejriet fil-prezzijiet tas-
sug;

(d) biex ikun jista’ jsir tbassir ghal Zmien qasir u fit-tul abbazi
tal-mezzi tal-produzzjoni uzati.

Artikolu 167

Regoli ghall-kummer¢jalizzazzjoni biex itejbu u
jistabbilizzaw l-operazzjoni tas-suq komuni finbejjed

1. Biex titjieb u tigi stabbilizzata l-operazzjoni tas-suq
komuni finbejjed, inkluz I-gheneb, il-most u l-inbejjed li
minnhom jidderivaw, l-Istati Membri produtturi jistghu jistabbi-
lixxu regoli ghall-kummer¢jalizzazzjoni biex jirregolaw il-prov-
vista, partikolarment permezz ta’ decizjonijiet mehuda minn
organizzazzjonijiet interprofessjonali rikonoxxuti skont I-Arti-
koli 157 u 158.

Dawn ir-regoli ghandhom ikunu proporzjonati ghall-objettiv
segwit u ma ghandhomx:

(a) ikunu relatati ma’ ebda transazzjoni wara l-ewwel kummer-
¢jalizzazzjoni tal-prodott kollu koncernat;

(b) jippermettu li jsir iffissar tal-prezzijiet, inkluz fejn prezzijiet
ikunu ffissati bhala gwida jew rakkomandazzjoni;

(c) jirrendu mhux disponibbli proporzjon eccessiv ta’ qtugh ta’
gheneb li xortohra kien ikun disponibbli;

(d) jipprovdu skop biex ikun michud il-hrug tac-certifikati nazz-
jonali u tal-Unjoni mehtiega ghac-cirkolazzjoni u -kummer-
¢jalizzazzjoni ta’ nbejjed fejn din il-kummer¢jalizzazzjoni
tkun skont dawk ir-regoli.

2. Ir-regoli previsti fil-paragrafu 1 ghandhom jingiebu ghall-
attenzjoni tal-operaturi, permezz tal-pubblikazzjoni kompluta
taghhom fpubblikazzjoni uffi¢jali tal-Istat Membru kkoncernat.
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3. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
bi kwalunkwe decizjoni mehuda skont dan 1-Artikolu.

Taqsima 5

Sistemi ta’ kkuntrattar

Artikolu 168
Relazzjonijiet Kuntrattwali

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 148 dwar is-settur
tal-halib u tal-prodotti tal-halib u tal-Artikolu 125 dwar is-settur
taz-zokkor, jekk Stat Membru jiddecidedi, fir-rigward ta’
prodotti agrikoli minn settur elenkat fl-Artikolu 1(2), li
mhumiex halib u prodotti tal-halib u zokkor:

(a) 1i kull konsenja fit-territorju tieghu ta’ dawk il-prodotti minn
produttur lil processur jew lil distributur, ghandha tkun
koperta minn kuntratt bil-miktub bejn il-partijiet; ufjew

(b) li l-ewwel ix-xerrejja ghandhom jaghmlu offerta bil-miktub
ghall-konsenja fit-territorju tieghu ta’ dawk il-prodotti agri-
koli mill-produttur,

dan il-kuntratt jew din l-offerta ghal kuntratt ghandhom jisso-
disfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 4 u 6 ta’ dan I-
Artikolu.

2. Meta Stat Membru jiddeciedi li l-konsenji ta’ prodotti
koperti b'dan 1-Artikolu minn produttur lil min jipprocessa
jridu jkunu koperti minn kuntratt bil-miktub bejn il-partijiet,
I-Istat Membru ghandu wkoll jiddeciedi liema stadji tal-konsenja
ghandhom jigu koperti minn tali kuntratt bejn il-partijiet jekk il-
konsenja tal-prodotti koncernati ssir permezz ta’ wiched jew
aktar intermedjarji.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dispozizzjonijiet li
jadottaw skont dan I-Artikolu ma jxekklux il-funzjonament
tajjeb tas-suq intern.

3. Fil-kaz deskritt fil-paragrafu 2, I-Istat Membru jista’ jistab-
bilixxi mekkanizmu ta’ medjazzjoni biex ikopri l-kazijiet fejn ma
hemm l-ebda ftehim reciproku li jigi konkluz tali kuntratt, biex
b’hekk jigu zgurati relazzjonijiet kuntrattwali gusti.

4. Kwalunkwe kuntratt jew offerta ghal kuntratt imsemmija
fil-paragrafu 1 ghandha:

(a) issir qabel ma ssir il-konsenja;
(b) issir bil-miktub; u
(c) tinkludi, b'mod partikolari, l-elementi li gejjin:
(i) il-prezz pagabbli ghall-konsenja, li ghandu:
— ikun statiku u stabbilit fil-kuntratt, ufjew

— jigi kkalkulat billi jigu kkombinati diversi fatturi
stabbiliti fil-kuntratt, li jistghu jinkludu indikaturi

tas-suq li jirriflettu l-bidliet fil-kundizzjonijiet tas-
suq, il-kwantitajiet ikkonsenjati u l-kwalita jew il-
kompozizzjoni tal-prodotti agrikoli ikkonsenjat,

(i) il-kwantita u l-kwalita tal-prodotti kkoncernati li jistghu
jew ghandhom jigu kkonsenjati u l-hin ta’ dawn il-
konsenji,

(iii) it-tul ta’ zmien tal-kuntratt, li jista’ jinkludi tul ta’ Zmien
definit jew indefinit bi klawsoli ta’ terminazzjoni,

(iv) id-dettalji rigward il-perijodi u l-proc¢eduri ta’ pagament,

(v) l-arrangamenti ghall-gbir jew il-konsenja tal-prodotti
agrikoli, u

(vi) ir-regoli applikabbli fkaz ta’ force majeure.

5. Bderoga mill-paragrafu 1, m'ghandux ikun mehtieg
kuntratt jew offerta ghal kuntratt meta l-prodotti kkoncernati
jigu kkonsenjati minn produttur lil xerrej li jkun kooperattiva li
l-produttur ikun membru taghha, jekk l-istatuti taghha jew ir-
regoli u d-decizjonijiet li jkun hemm provvediment ghalihom
fdawn l-istatuti jew li jkunu derivati minn dawn l-istatuti jkun
fihom dispozizzjonijiet beffetti simili ghad-dispozizzjonijiet
stipulati fil-punti (a), (b) u (c) tal-paragrafu 4.

6. L-clementi kollha tal-kuntratti ghall-konsenja ta’ prodotti
agrikoli konkluzi mill-produtturi, il-kolletturi, il-processaturi jew
id-distributuri, inkluzi dawk l-elementi msemmija fil-punt (c) tal-
paragrafu 4, ghandhom jigu nnegozjati liberament bejn il-parti-
jiet.

Minkejja l-ewwel subparagrafu, ghandhom japplikaw wahda jew
it-tnejn minn dawn li huma:

(a) meta Stat Membru jiddeciedi li jaghmel il-kuntratti bil-
miktub ghall-konsenja ta’ prodotti agrikoli obbligatorji
skont il-paragrafu 1, jista’ jistabbilixxi tul ta’ zmien minimu,
applikabbli biss ghal kuntratti bil-miktub bejn il-produtturi
u l-ewwel xerrej tal-prodotti agrikoli. Tali tul ta’ Zmien
minimu ghandu jkun tal-angas sitt xhur u ma ghandux
ixekkel il-funzjonament tajjeb tas-suq intern;

(b) meta Stat Membru jiddeciedi li l-ewwel xerrej tal-prodotti
agrikoli jrid jaghmel offerta bil-miktub ghal kuntratt lill-
produttur skont il-paragrafu 1, huwa jista’ jaghmel dispo-
zizzjoni li l-offerta ghandha tinkludi tul ta’ zmien minimu
tal-kuntratt, kif stabbilit mil-ligi nazzjonali ghal dan il-ghan.
Tali tul ta’ zmien minimu ghandu jkun ta’ mill-anqas sitt
xhur u ma ghandux ixekkel il-funzjonament tajjeb tas-suq
intern.

It-tieni subparagrafu ghandu jkun minghajr hsara ghad-dritt tal-
produttur li jirrifjuta tali tul ta’ Zmien minimu sakemm jaghmel
dan bil-miktub. Fdan il-kaz, il-partijiet ghandhom ikunu hielsa li
jinnegozjaw l-elementi kollha tal-kuntratt, inkluzi dawk I-
elementi msemmija fil-punt (c) tal-paragrafu 4.
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7. L-Istati Membri li juzaw l-ghazliet imsemmija fdan I-Arti-
kolu ghandhom jizguraw li d-dispozizzjonijiet stabbiliti ma
jxekklux il-funzjonament tajjeb tas-suq intern.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar
kif japplikaw kwalunkwe mizura introdotta taht dan l-Artikolu.

8. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistipulaw il-mizuri necessarji ghall-applikazzjoni uniformi tal-
punti (a) u (b) tal-paragrafu 4 u l-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu
u mizuri relatati man-notifiki li jridu jsiru mill-Istati Membri
b’konformitd ma’ dan I-Artikolu.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 169
Negozjati kuntrattwali fis-settur taz-zejt taz-zebbuga

1. Organizzazzjoni tal-produtturi fis-settur taz-zejt taz-
zebbuga li hija rikonoxxuta skont 1-Artikolu 152(1) u li ssegwi
objettiv wiched jew aktar tal-koncentrazzjoni tal-provvista, it-
tqeghid fis-suq tal-prodotti maghmulin mill-membri taghha u
jigu ottimizzati l-ispejjez tal-produzzjoni, tista’ tinnegozja fisem
il-membri taghha, fir-rigward ta’ parti jew l-aggregati kollha tal-
produzzjoni tal-membri taghha, kuntratti ghall-provvista taz-zejt
taz-zebbuga.

Organizzazzjoni tal-produtturi tissodisfa l-objettivi msemmija
fdan il-paragrafu dment li l-insegwiment ta’ dawk l-objettivi
jwassal ghall-integrazzjoni tal-attivitajiet u li tali integrazzjoni
aktarx tiggenera effi¢jenzi sinifikanti sabiex l-attivitajiet tal-orga-
nizzazzjoni tal-produttur jikkontribwixxu b'mod generali biex
jigu sodisfatti l-objettivi tal-Artikolu 39 TFUE.

Dan jista’ jsir dment li:

(a) l-organizzazzjoni tal-produtturi twettaq ghall-inqas wahda
mill-attivitajiet li gejjin:

(i) distribuzzjoni kongunta, inkluz pjattaforma kongunta
tal-bejgh jew trasportazzjoni kongunta;

(ii) ippakkjar, tikkettar jew promozzjoni kongunta;
(ili) organizzazzjoni kongunta tal-kontroll tal-kwalita;
(iv) l-uzu kongunt ta’ taghmir jew facilitajiet ta’ hzin;
(v) ipprocessar kongunt;

(vi) gestjoni kongunta ta’ skart relatat direttament mal-
produzzjoni taz-zejt taz-zebbuga;

(vii) akkwist kongunt ta’ prodotti;

(b) dawn l-attivitajiet huma sinifikanti ftermini ta’ volum ta’ zejt
taz-zebbuga kkoncernat u ftermini ta’ spejjez tal-produzz-
joni u t-tqeghid tal-prodott fis-suq.

2. In-negozjati mill-organizzazzjoni ta’ produtturi rikonox-
xuta jistghu jsiru:

(a) kemm jekk ikun hemm trasferiment jew le tal-proprjeta taz-
zejt taz-zebbuga inkwistjoni minghand il-produttur lill-orga-
nizzazzjoni tal-produtturi;

(b) kemm jekk il-prezz innegozjat ikunx l-istess jew le fir-
rigward tal-produzzjoni aggregata ta’ xi whud mill-membri

jew kollha;

(c) dment li, ghal organizzazzjoni tal-produtturi partikolari, il-
volum ta’ produzzjoni ta’ zejt taz-zebbuga kopert minn
negozjati bhal dawn li huwa prodott fi kwalunkwe Stat
Membru partikolari ma jagbizx 20 % tas-suq rilevanti;
ghall-fini ta’ kalkolu ta’ dan il-volum ta’ produzzjoni,
ghandha ssir distinzjonit bejn iz-zejt taz-zebbuga ghall-
konsum mill-bniedem u z-Zejt taz-zebbuga ghal uzu ichor.

(d) dment li, ghall-volum ta’ Zejt taz-zebbuga kopert minn
negozjati bhal dawn, l-organizzazzjoni tal-produtturi
tikkoncentra l-provvista u tqieghed il-prodott tal-membri
taghha fis-suq;

(e) dment li l-produtturi kkonc¢ernati ma jkunux membri ta’ xi
organizzazzjoni tal-produtturi ohra li tinnegozja wkoll tali
kuntratti fisimhom;

(f) dment li z-zejt taz-zebbuga inkwistjoni ma jkunx kopert
minn obbligu ta’ provvista li jirrizulta mis-shubija li
produttur ikollu fkooperattiva, li hija stess mhijiex membru
ta’ organizzazzjoni tal-produtturi kkoncernata, fkonformita
mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-istatuti tal-kooperattiva jew
ir-regoli u d-decizjonijiet previsti fdawn l-istatuti jew deri-
vati minnhom; u

(g) dment li l-organizzazzjoni tal-produtturi tinnotifika Ilill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li topera fihom
dwar il-volum ta’ produzzjoni ta’ zejt taz-zebbuga kopert
minn tali negozjati.

3. Ghallfinijiet ta’ dan I-Artikolu, referenzi ghal organizzazz-
jonijiet tal-produtturi ghandhom jinkludu wkoll asso¢jazzjonijiet
ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi bhal dawn rikonoxxuti
skont 1-Artikolu 156(1).

4. Ghall-fini Ii jigi applikat il-punt (c) tal-paragrafu 2, il-
Kummissjoni ghandha tippubblika, bil-mod li hija tgis adegwat,
il-volum tal-produzzjoni taz-zejt taz-zebbuga fl-Istati Membri.

5. Bderoga mill-punt (c) tal-paragrafu 2, anki meta l-limiti
stabbilit hemmhekk ma jinqabizx, l-awtorita tal-kompetizzjoni
msemmija fit-tieni subparagrafu ta’ dan il-paragrafu tista’ tidde-
ciedi fkaz individwali li negozjati partikolari mill-organizzazz-
joni ta’ produtturi ghandhom ikollhom jergghu jinfethu jew
m'ghandhom isehhu qatt jekk tqis li dan mehtieg sabiex
izzomm milli I-kompetizzjoni tkun eskluza jew jekk issib li 1-
objettivi tal-Artikolu 39 TFUE qed jitpoggew fil-periklu.
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Ghal negozjati li jkopru aktar minn Stat Membru wiched, id-
dec¢izjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tittiched
mill-Kummissjoni minghajr ma tigi applikata l-procedura msem-
mija fl-Artikolu 229(2) jew (3). Fkazijiet ohrajn, dik id-decizjoni
ghandha tittiched mill-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni tal-
Istat Membru li huwa kopert min-negozjati.

Id-decizjonijiet imsemmija fdan il-paragrafu ma ghandhomx
japplikaw aktar kmieni mid-data tan-notifika taghhom lill-
imprizi kkoncernati.

Ghallfini ta’ dan 1-Artikolu, ghandha tapplika d-definizzjoni ta’
"awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni" fil-punt (a) tal-Arti-
kolu 149(7).

6.  L-Istati Membri li fihom isiru n-negozjati fkonformita ma’
dan l-Artikolu ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar I-
applikazzjoni tal-punt (g) tal-paragrafu 2 u l-paragrafu 5.

Artikolu 170
Negozjati kuntrattwali fis-settur ta¢-canga u l-vitella

1. Organizzazzjoni tal-produtturi fis-settur tac¢-canga u I-
vitella li hija rikonoxxuta skont l-Artikolu 152(1) u li ssegwi
objettiv wiehed jew aktar tal-koncentrazzjoni tal-provvista, it-
tqeghid fis-suq tal-prodotti maghmulin mill-membri taghha u
l-ottimizzar tal-ispejjez tal-produzzjoni, tista’ tinnegozja fisem
il-membri taghha, fir-rigward ta’ parti jew l-aggregati kollha tal-
produzzjoni tal-membri taghha, kuntratti ghall-provvista ta’
bhejjem hajjin tal-generu Bos taurus ghall-gatla li jaqghtu taht
il-kodici NM ex 0102 29 21, ex 0102 29 41, ex 0102 29 51,
ex 0102 29 61, jew ex 0102 29 91:

(a) li ghandhom angas minn 12-il xahar; u
(b) li ghandhom 12-il xahar u aktar

Organizzazzjoni tal-produtturi tissodisfa l-objettivi msemmija
fdan il-paragrafu dment li l-insegwiment ta’ dawk l-objettivi
jwassal ghall-integrazzjoni tal-attivitajiet u li tali ntegrazzjoni
aktarx tiggenera effi¢jenzi sinifikanti sabiex l-attivitajiet tal-orga-
nizzazzjoni tal-produttur jikkontribwixxu b'mod generali biex
jigu sodisfatti l-objettivi tal-Artikolu 39 TFUE.

Dan jista’ jsir dment li:

(a) l-organizzazzjoni tal-produtturi twettaq ghall-inqas wahda
mill-attivitajiet li gejjin:

(i) distribuzzjoni kongunta, inkluz pjattaforma kongunta
tal-bejgh jew trasportazzjoni kongunta;

(i) promozzjoni kongunta;
(iii) organizzazzjoni kongunta tal-kontroll tal-kwalita;

(iv) l-uzu kongunt ta’ taghmir jew facilitajiet ta’ hzin;

(v) gestjoni kongunta ta’ skart relatat direttament mal-
produzzjoni ta’ bhejjem hajjin;

(vi) akkwist kongunt ta’ prodotti;

(b) dawn l-attivitajiet huma sinifikanti ftermini ta’ kwantita ta’
canga u vitella kkoncernata u ftermini ta’ spejjez tal-
produzzjoni u t-tqeghid tal-prodott fis-sug.

2. In-negozjati mill-organizzazzjoni ta’ produtturi rikonox-
xuta jistghu jsiru:

(@) kemm jekk ikun hemm trasferiment jew le tal-proprjeta
minghand il-bdiewa lill-organizzazzjoni ta’ produtturi;

(b) kemm jekk il-prezz innegozjat ikunx I-istess jew le fir-
rigward tal-produzzjoni aggregata ta’ xi whud mill-membri

jew kollha;

(c) dment li, ghal organizzazzjoni tal-produtturi partikolari, il-
kwantita ta’ produzzjoni tac-canga u l-vitella koperta minn
negozjati bhal dawn li hija prodotta fi kwalunkwe Stat
Membru ma tagbizx 15 % tal-produzzjoni nazzjonali totali
ta’ kull prodott imsemmi f(a) u (b) tal-ewwel subparagrafu
tal-paragrafu 1 ta’ dak Il-Istat Membru espressa fpiz ta’
karkassi ekwivalenti;

(d) dment li, ghall-volum ta’ kwantita ta’ ¢anga u vitella kopert
minn negozjati bhal dawn, l-organizzazzjoni tal-produtturi
tikkoncentra l-provvista u tqieghed il-prodott tal-membri

taghha fis-suq;

(¢) dment li l-produtturi kkoncernati ma jkunux membri ta’ xi
organizzazzjoni tal-produtturi ohra li tinnegozja wkoll tali
kuntratti fisimhom;

(f) sakemm il-prodott inkwistjoni ma jkunx kopert b’obbligu ta’
konsenja li jirrizulta mis-shubija li bidwi jkollu fkooperat-
tiva, li hija stess mhijiex membru ta’ organizzazzjoni tal-
produtturi kkoncernata, bkonformita mal-kundizzjonijiet
stipulati fl-istatuti tal-kooperattiva jew ir-regoli u d-decizjo-
nijiet li jkun hemm provvediment ghalihom fdawn l-istatuti
jew li jkunu derivati minnhom; u

(@) sakemm l-organizzazzjoni tal-produtturi tinnotifika lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li topera fih dwar
il-kwantita ta’ produzzjoni ta’ ¢anga u vitella koperta b’tali
negozjati.

3. Ghall-finjjiet ta’ dan I-Artikolu, referenzi ghal organizzazz-
jonijiet tal-produtturi ghandhom jinkludu wkoll assoc¢jazzjonijiet
ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi bhal dawn rikonoxxuti
skont l-Artikolu 156(1).

4. Sabiex jigi applikat il-punt (c) tal-paragrafu 2, il-Kummiss-
joni ghandha tippubblika, bil-mod li hija tqis adegwat, il-kwan-
tita ta’ produzzjoni ta’ ¢anga u vitella fl-Istati Membri espressa
b'piz ta’ karkassi ekwivalenti.
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5. Bderoga mill-punt (c) tal-paragrafu 2, anki meta l-limiti
stabbiliti hemmhekk ma jinqabzux, l-awtorita tal-kompetizzjoni
msemmija fit-tieni subparagrafu ta’ dan il-paragrafu tista’ tidde-
¢iedi fkaz individwali li negozjati partikolari mill-organizzazz-
joni ta’ produtturi ghandhom ikollhom jergghu jinfethu jew
m'ghandhom isehhu qatt jekk tqis li dan mehtieg sabiex
izzomm milli I-kompetizzjoni tkun eskluza jew jekk issib li I-
prodott kopert minn negozjati jaghmel parti minn suq separat
skont il-karatteristi¢i specifici tal-prodott jew l-uzu intenzjonat
tieghu u li tali negozjati kollettivi jkopru aktar minn 15 % tal-
produzzjoni nazzjonali ta’ suq bhal dan, jew jekk issib li I-
objettivi tal-Artikolu 39 TFUE qed jitpoggew fil-periklu.

Ghal negozjati li jkopru aktar minn Stat Membru wiehed, id-
decizjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tittiched
mill-Kummissjoni minghajr ma tigi applikata l-procedura msem-
mija fl-Artikolu 229(2) jew (3). Fkazijiet ohrajn, dik id-decizjoni
ghandha tittiched mill-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni tal-
Istat Membru li huwa kopert min-negozjati.

Id-decizjonijiet imsemmija fdan il-paragrafu ma ghandhomx
japplikaw aktar kmieni mid-data tan-notifika taghhom lill-
imprizi kkoncernati.

Ghall-ghanijiet ta’ dan l-Artikolu, ghandha tapplika d-definizz-
joni ta’ "awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni" fil-punt (a) tal-
Artikolu 149(7).

6.  L-Istati Membri li fihom isiru n-negozjati fkonformita ma’
dan l-Artikolu ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar I-
applikazzjoni tal-punt (g) tal-paragrafu 2 u l-paragrafu 5.

Artikolu 171
Negozjati kuntrattwali ghal ¢erti uc¢uh tar-raba’

1.  Organizzazzjoni tal-produtturi li hija rikonoxxuta skont I-
Artikolu 152(1) u li ssegwi objettiv wiched jew aktar tal-
koncentrazzjoni tal-provvista, it-tqeghid fis-suq tal-prodotti
maghmulin mill-membri taghha u jigu ottimizzati l-ispejjez
tal-produzzjoni, tista’ tinnegozja fisem il-membri taghha, fir-
rigward ta’ parti jew l-aggregati kollha tal-produzzjoni tal-
membri taghha, kuntratti ghall-provvista ta’ prodott wiehed
jew aktar minn dawn li gejjin li mhumiex intenzjonati ghaz-
zriegh u fil-kaz tax-xghir, li mhuwiex intenzjonat ghall-immal-
tjar:

(a) qamh komuni li jaqa’ taht kodi¢ci NM ex 1001 99 00;
(b) xghir li jaga’ taht kodi¢ci NM ex 1003 90 00;

(c) qamhirrun li jaga’ taht kodici NM ex 1005 90 00;

(d) sikrana li jaqa’ taht kodi¢ci NM 1002 90 00;

(¢) qamh durum li jaqa’ taht kodi¢ci NM 1001 19 00;

(f) hafur li jaqa’ taht kodici NM 1004 90 00;

(g) triticale (tahlita ta’ gamh u segala) li jaqa’ taht kodici ex NM
1008 60 00;

(h) iz-zerriegha tal-kolza li jaga’ taht kodici NM ex 1205;
(i) zerriegha tal-girasol li jaqa’ taht kodi¢i NM ex 1206 00;
() soja li jaga’ taht kodici NM 1201 90 00;

(k) ful li jaqa’ taht kodi¢ci NM ex 0708 u ex 0713;

() pizelli hadra li jaqa’ taht kodi¢ci NM ex 0708 u ex 0713.

Organizzazzjoni tal-produtturi tissodisfa l-objettivi msemmija
fdan il-paragrafu dment li l-insegwiment ta’ dawk l-objettivi
jwassal ghall-integrazzjoni tal-attivitajiet u li tali integrazzjoni
aktarx tiggenera efficjenzi sinifikanti sabiex l-attivitajiet tal-orga-
nizzazzjoni tal-produttur jikkontribwixxu b'mod generali biex
jigu sodisfatti l-objettivi tal-Artikolu 39 TFUE.

Dan jista’ jsir dment li:

(a) l-organizzazzjoni tal-produtturi twettaq ghall-inqas wahda
mill-attivitajiet li gejjin:

(i) distribuzzjoni kongunta, inkluz pjattaforma kongunta
tal-bejgh jew trasportazzjoni kongunta;

(i) promozzjoni kongunta;

(ili) organizzazzjoni kongunta tal-kontroll tal-kwalita;
(iv) l-uzu kongunt ta’ taghmir jew facilitajiet ta’ hzin;
(v) akkwist kongunt ta’ prodotti:

(b) dawn l-attivitajiet huma sinifikanti ftermini ta’ kwantita tal-
prodott ikkoncernat u ftermini ta’ spejjez tal-produzzjoni u
t-tqeghid tal-prodott fis-sug.

2. In-negozjati mill-organizzazzjoni ta’ produtturi rikonox-
xuta jistghu jsiru:

(@) kemm jekk ikun hemm trasferiment jew le ta’ sjieda
minghand il-produtturi lill-organizzazzjoni ta’ produtturi;

(b) kemm jekk il-prezz innegozjat ikunx l-istess jew le fir-
rigward tal-produzzjoni aggregata ta’ xi whud mill-membri
jew kollha;

(c) dment li, ghal kull prodott imsemmi fil-paragrafu 1 u ghal
organizzazzjoni tal-produtturi partikolari, il-kwantita ta’
produzzjoni koperta minn negozjati bhal dawn li hija
prodotta fi kwalunkwe Stat Membru partikolari ma tagbizx
15 % tal-produzzjoni nazzjonali totali ta’ dak il-prodott fl-
Istat Membru kkoncernat;

(d) dment li, ghall-kwantita ta’ prodotti koperti minn negozjati
bhal dawn, l-organizzazzjoni tal-produtturi tikkoncentra 1-
provvista u tqieghed il-prodott tal-membri taghha fis-sug;

(e) dment li I-produtturi kkonc¢ernati ma jkunux membri ta’ xi
organizzazzjoni tal-produtturi ohra li tinnegozja wkoll tali
kuntratti fisimhom;
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(f) sakemm il-prodott inkwistjoni ma jkunx kopert b’obbligu ta’
konsenja li jirrizulta mis-shubija 1i bidwi jkollu fkooperat-
tiva b’konformita mal-kundizzjonijiet stipulati fl-istatuti tal-
kooperattiva jew ir-regoli u d-decizjonijiet li jkun hemm
provvediment ghalihom fdawn l-istatuti jew li jkunu derivati
minnhom; u

(¢) sakemm l-organizzazzjoni tal-produtturi tinnotifika lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li topera fih bil-
kwantitajiet tal-produzzjoni ghal kull prodott koperti b'tali
negozjati.

3. Ghallfinijiet ta’ dan I-Artikolu, referenzi ghal organizzazz-
jonijiet tal-produtturi ghandhom jinkludu wkoll asso¢jazzjonijiet
ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi bhal dawn rikonoxxuti
skont 1-Artikolu 156(1).

4. Sabiex jigi applikat il-punt (c) tal-paragrafu 2, il-Kummiss-
joni ghandha tippubblika ghall-prodotti msemmija fil-paragrafu
1, bil-mod li hija tqis adegwat, il-kwantita ta’ produzzjoni fl-
Istati Membri.

5. Bderoga mill-punt (c) tal-paragrafu 2, anki meta l-limiti
stabbiliti hemmhekk ma jinqabzux, l-awtorita tal-kompetizzjoni
msemmija fit-tieni subparagrafu ta’ dan il-paragrafu tista’ tidde-
ciedi fkaz individwali li negozjati partikolari mill-organizzazz-
joni ta’ produtturi ghandhom ikollhom jergghu jinfethu jew
m'ghandhom isehhu qatt jekk tqis li dan mehtieg sabiex
izzomm milli l-kompetizzjoni tkun eskluza, jew jekk issib li I-
prodott kopert minn negozjati jaghmel parti minn segment
separat tas-suq skont il-karatteristici specifici tal-prodott jew 1-
uzu intenzjonat tieghu u li tali negozjati kollettivi jkopru aktar
minn 15 % tal-produzzjoni nazzjonali ta’ segment bhal dan, jew
jekk issib 1i l-objettivi tal-Artikolu 39 TFUE qed jitpoggew fil-
periklu.

Ghal negozjati li jkopru aktar minn Stat Membru wiched, id-
dec¢izjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tittiched
mill-Kummissjoni minghajr ma tigi applikata l-procedura msem-
mija fl-Artikolu 229(2) jew (3). Fkazijiet ohrajn, dik id-decizjoni
ghandha tittiched mill-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni tal-
Istat Membru li huwa kopert min-negozjati.

Id-decizjonijiet imsemmija fdan il-paragrafu ma ghandhomx
japplikaw aktar kmieni mid-data tan-notifika taghhom lill-
imprizi kkoncernati.

Ghall-ghanijiet ta’ dan l-Artikolu, ghandha tapplika d-definizz-
joni ta’ "awtorita nazzjonali ta’ kompetizzjoni" fil-punt (a) tal-
Artikolu 149(7).

6.  L-Istati Membri li fihom isiru n-negozjati fkonformita ma’
dan l-Artikolu ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar I-
applikazzjoni tal-punt (g) tal-paragrafu 2 u l-paragrafu 5.

Artikolu 172

Regolamentazzjoni tal-provvista ta’ perzut
b’denominazzjoni tal-origini protetta jew indikazzjoni
geografika protetta
1. Fuq talba ta’ organizzazzjoni tal-produtturi rikonoxxuta

skont l-Artikolu 152(1) ta’ dan ir-Regolament, organizzazzjoni-
jiet interprofessjonali rikonoxxuta skont l-Artikolu 157(1) ta’

dan ir-Regolament jew grupp ta’ operaturi msemmi fl-Arti-
kolu 3(2) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012, I-Istati Membri
jistghu jistabbilixxu, ghal perijodu ta’ zmien limitat, regoli
vinkolanti ghar-regolamentazzjoni tal-provvista ta’ perzut li
jibbenefika minn denominazzjoni tal-origini protetta jew minn
indikazzjoni geografika protetta skont l-Artikolu 5(1) u (2) tar-
Regolament (UE) Nru 1151/2012.

2. Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghan-
dhom ikunu soggetti ghall-ezistenza ta’ ftehim minn qabel bejn
il-partijiet fiz-zona geografika msemmija fil-punt (c) tal-Arti-
kolu 7(1) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012. Ftehim bhal
dan ghandu jigi konkluz, wara konsultazzjoni mal-produtturi
tal-majjal fiz-zona geografika, bejn ghall-inqas zewg terzi tal-
processuri ta’ dak il-perzut li jirrapprezenta ghall-inqas Zewg
terzi tal-produzzjoni ta’ dak il-perzut fiz-zona geografika msem-
mija fil-punt (c) tal-Artikolu 7(1) tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012 u, jekk megqjus adegwat mill-Istat Membru,
mill-ingas zewg terzi tal-produtturi tal-majjal fiz-zZona geogra-
fika msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 7(1) tar-Regolament
Nru 1151/2012.

3. Ir-regoli msemmijin fil-paragrafu 1:

(a) ghandhom ikopru biss ir-regolamentazzjoni tal-provvista
tal-prodott ikkoncernat ufjew il-materja prima tieghu u
ghandu jkollhom l-ghan li jadattaw il-provvista ta’ dak il-
perzut ghad-domanda;

(b) ghandu jkollhom effett biss fuq il-prodott ikkoncernat;

(c) jistghu jkunu vinkolanti ghal mhux aktar minn tliet snin u
jistghu jiggeddu wara dan il-perijodu, wara li tkun saret
talba gdida, kif imsemmi fil-paragrafu 1;

(d) ma ghandhomx jikkawzaw hsara lill-kummer¢ ta” prodotti
differenti minn dawk ikkon¢ernati mir-regoli;

e) ma ghandhom ikunu relatati ma’ ebda transazzjoni wara I-
g )
ewwel kummercjalizzazzjoni tal-perzut ikkoncernat;

() ma ghandhomx jippermettu li jsir iffissar tal-prezzijiet,
inkluz fejn prezzijiet ikunu ffissati bhala gwida jew rakko-
mandazzjoni;

(@) ghandhom jaghmlu disponibbli l-proporzjon eccessiv tal-
prodott ikkoncernat li xort'ohra kien ikun disponibbli;

(h) ma ghandhomx joholqu diskriminazzjoni, jikkostitwixxu
ostaklu ghal membri godda fis-suq, jew iwasslu biex il-
produtturi zghar jigu affettwati b’'mod negattiv;

(i) ghandhom jikkontribwixxu biex tinzamm il-kwalita ufjew -
izvilupp tal-prodott ikkoncernat.

4. Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu ppub-
likati fpubblikazzjoni uffi¢jali tal-Istat Membru kkoncernat.
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5. L-Istati Membri ghandhom iwettqu kontrolli sabiex
jizguraw li jkun hemm konformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti
fil-paragrafu3, u, jekk l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
jinnutaw li dawn il-kundizzjonijiet ma jkunux gew osservati,
ghandhom jirrevokaw ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1.

6.  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw immedjatament
lill-Kummissjoni dwar ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 i
jkunu adottaw. II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati
Membri l-ohra dwar kwalunkwe notifika ta’ tali regoli.

7. Fi kwalunkwe zmien, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’
implimentazzjoni li jirrikjedu li Stat Membru jirrevoka r-regoli
stabbiliti minn dak I-Istat Membru skont il-paragrafu 1 jekk il-
Kummissjoni tqis li dawn ir-regoli ma jkunux konformi mal-
kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 4, jimpedixxu l-kompe-
tizzjoni jew joholqu distorsjoni tal-kompetizzjoni fparti sostan-
zjali mis-suq intern, jew jipperikolaw il-kummer¢ liberu jew -
ilhuq tal-objettivi tal-Artikolu 39 TFUE. Dawk l-atti ta’ impli-
mentazzjoni ghandhom jigu adottati minghajr ma tigi applikata
l-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3) ta’ dan ir-
Regolament.

Taqsima 6

Regoli procedurali

Artikolu 173
Setghat iddelegati

1.  Sabiex jigi zgurat li l-objettivi u r-responsabbiltajiet tal-
organizzazzjonijiet tal-produtturi, l-asso¢jazzjonijiet ta’ organiz-
zazzjonijiet tal-produtturi u l-organizzazzjonijiet interprofess-
jonali jigu ddefiniti b'mod ¢ar biex jikkontribwixxu ghall-effi-
kagja tal-azzjonijiet ta’ tali organizzazzjonijiet u assocjazzjonijiet
minghajr ma jirrizulta piz amministrattiv mhux debitu u
minghajr ma jigi mminat il-prin¢ipju tal-liberta ta’ assoc¢jazzjoni
b'mod partikolari lejn dawk li mhumiex membri ta’ tali orga-
nizzazzjonijiet, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta
atti ddelegati skont l-Artikolu 227 rigward il-kwistjonijiet li
gejjin dwar organizzazzjonijiet tal-produtturi, assocjazzjonijiet
ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi u organizzazzjonijiet inter-
professjonali ghal settur wiched jew aktar minn dawk imsem-
mija fl-Artikolu 1(2), jew prodotti specifici ta’ dawk is-setturi;

(a) l-ghanijiet specifici li jistghu, ghandhom jew m’ghandhomx
jigu segwiti minn dawn l-organizzazzjonijiet u assocjazz-
jonijiet u, fejn applikabbli, jizdiedu ma’ dawk stabbilit fl-
Artikoli 152 sa 163,

=

ir-regoli ta’ organizzazzjonijiet u assocjazzjonijiet bhal
dawn, l-istatuti ta’ organizzazzjonijiet li mhumiex organiz-
zazzjonijiet  tal-produtturi,  il-kundizzjonijiet  specifici
applikabbli ghall-istatuti ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi
feerti setturi, inkluz derogi mill-obbligu li tigi kummercja-
lizzata l-produzzjoni shiha permezz ta’ organizzazzjoni tal-
produtturi msemmija fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 160, I-
istruttura, il-perijodu ta’ shubija, id-daqs, ir-responsabbilta u
attivitajiet ta’ tali organizzazzjonijiet u assoc¢jazzjonijiet, 1-
effetti li jirrizultaw mir-rikonoxximent, l-irtirar ta’ rikonox-
ximent, u fuzjonijiet;

(¢) il-kundizzjonijiet ghal rikonoxximent, irtirar u sospensjoni
ta’ rikonoxximent, l-effetti li jirrizultaw minn rikonoxxi-
ment, irtirar u sospensjoni ta’ rikonoxximent kif ukoll

rekwiziti ghal dawn l-organizzazzjonijiet u asso¢jazzjonijiet
biex jiehdu mizuri ta’ rimedju fil-kaz ta’ nuqqas ta’ rispett
tal-kriterji ta’ rikonoxximent;

(d) organizzazzjonijiet u  asso¢jazzjonijiet transnazzjonali,
inkluzi r-regoli msemmija fil-punti (a), (b) u (c) ta’ dan il-
paragrafu;

(e) ir-regoli relatati mal-istabbiliment u I-kundizzjonijiet tal-
ghajnuna amministrattiva li ghandha tinghata mill-awtorita-
jiet kompetenti rilevanti fil-kaz ta’ kooperazzjoni transnazz-
jonali;

(f) is-setturi li ghalihom japplikaw l-Artikolu 161, il-kundizz-
jonijiet ghall-esternalizzazzjoni tal-attivitajiet, in-natura tal-
attivitajiet li jistghu jigu esternalizzati u l-ghoti ta’ mezzi
tekni¢i minn organizzazzjonijiet jew assocjazzjonijiet;

(¢) il-bazi ghall-kalkolu ta’ volum jew valur minimu ta’
produzzjoni kummer¢jabbli ta’ organizzazzjonijiet u assoc-
jazzjonijiet;

(h) l-accettazzjoni tal-membri li mhumiex produtturi fil-kaz ta’
organizzazzjonijiet tal-produtturi u li mhumiex organizzazz-
jonijiet tal-produtturi fil-kaz ta’ asso¢jazzjonijiet ta” organiz-
zazzjonijiet tal-produtturi;

(i) l-estensjoni ta’ certi regoli tal-organizzazzjonijiet previsti fl-
Artikolu 164 ghal dawk li ma jkunux membri u Il-hlas
obbligatorju ta’ abbonamenti minn dawk li ma jkunux
membri msemmi fl-Artikolu 165, inkluz l-uzu u l-allokazz-
joni ta’ dak il-pagament minn dawk l-organizzazzjonijiet u
lista ta’ regoli ta’ produzzjoni aktar stretti li jistghu jkunu
estizi skont il-punt (b) tal-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 164(4), waqt li jigi zgurat li dawn l-organizzazzjonijiet
ikunu trasparenti u responsabbli lejn dawk li ma jkunux
membri u li membri ta’ dawn l-organizzazzjonijiet ma jkoll-
homx trattament ahjar minn dawk li ma jkunux membri,
b'mod partikolari fir-rigward tal-uzu tal-hlas obbligatorju ta’
abbonamenti;

() aktar rekwiziti fir-rigward ta’ rapprezentanza tal-organiz-
zazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 164, id-distretti ekono-
mici koncernati, inkluz skrutinju mill-Kummissjoni tad-defi-
nizzjoni taghhom, perijodi minimi li matulhom ir-regoli
ghandhom japplikaw qabel l-estensjoni taghhom, il-persuni
jew l-organizzazzjonijiet li lilhom ir-regoli jew il-kontribuzz-
jonijiet jistghu jkunu applikati, u ¢-cirkostanzi li fihom il-
Kummissjoni tista’ tirrikjedi li l-estensjoni ta’ regoli jew
kontribuzzjonijiet obbligatorji jigu rrifjutati jew irtirati.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, sabiex jigi zgurat li l-objettivi u
r-responsabbiltajiet tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi, l-asso¢-
jazzjonijiet tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-organizzazz-
jonijiet interprofessjonali fis-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib
ikunu ddefiniti b'mod car, sabiex jikkontribwixxu ghall-effetti-
vita tal-azzjonijiet ta’ tali organizzazzjonijiet minghajr ma
jimponu piz zejjed, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha
tadotta atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 227 li jistipulaw:

(a) il-kundizzjonijiet ghar-rikonoxximent ta’ organizzazzjonijiet
transnazzjonali tal-produtturi u asso¢jazzjonijiet transnazz-
jonali tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi;
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(b) ir-regoli relatati mal-istabbiliment u I-kundizzjonijiet tal-
ghajnuna amministrattiva li ghandha tinghata lill-organiz-
zazzjonijiet tal-produtturi, inkluzi asso¢jazzjonijiet ta” orga-
nizzazzjonijiet tal-produtturi mill-awtoritajiet kompetenti
rilevanti fil-kaz ta’ kooperazzjoni transnazzjonali;

(c) ir-regoli addizzjonali rigward il-kalkolu tal-volum ta’ halib
mhux ipprocessat kopert min-negozjati msemmija fil-punt
(c) tal-Artikolu 149(2) u l-Artikolu 149(3);

(d) regoli dwar l-estensjoni ta’ certi regoli tal-organizzazzjonijiet
previsti fl-Artikolu 164 ghal dawk li mhux membri u I-hlas
obbligatorju ta’ abbonamenti minn dawk mhux membri
msemmija fl-Artikolu 165.

Artikolu 174
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

1. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistipulaw il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan il-Kapi-
tolu, b’'mod partikolari:

(@) mizuri ghall-implimentazzjoni tal-kundizzjonijiet ta’ riko-
noxximent ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi u organiz-
zazzjonijiet interprofessjonali msemmija fl-Artikoli 154 u
158;

(b) proceduri fil-kaz ta’ fuzjoni ta’ organizzazzjonijiet tal-
produtturi;

(c) proceduri li ghandhom jigu determinati minn Stati Membri
fir-rigward tad-daqs minimu u l-perijodu minimu ta’ shubija;

(d) il-proceduri relatati mal-estensjoni tar-regoli u l-kontribuzz-
jonijiet finanzjarji msemmija fl-Artikoli 164 u 165, b'mod
partikolari l-implimentazzjoni tal-kuncett ta’ “zona ekono-
mika” imsemmi fl-Artikolu 164(2);

(e) proceduri relatati mal-assistenza amministrattiva;
(f) proceduri relatati mal-esternalizzazzjoni tal-attivitajiet;

(@) proceduri u kundizzjonijiet tekni¢i ohra rigward l-implimen-
tazzjoni tal-mizuri msemmija fl-Artikolu 166.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

2. Bderoga mill-paragrafu 1, fir-rigward tas-settur tal-halib u
l-prodotti tal-halib, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ impli-
mentazzjoni li jistabbilixxu regoli dettaljati mehtiega ghal:

(a) l-implimentazzjoni tal-kundizzjonijiet ghar-rikonoxximent
tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-asso¢jazzjonijiet
taghhom u l-organizzazzjonijiet interprofessjonali stabbiliti
fl-Artikoli 161 u 163;

(b) in-notifika msemmija fil-punt (f) tal-Artikolu 149(2);

(c) in-notifiki li ghandhom isiru mill-Istati Membri lill-
Kummissjoni fkonformita mal-punt (d) tal-Artikolu 161(3),
il-punt (e) tal-Artikolu 163(3), I-Artikolu 149(8) u l-Arti-
kolu 150(7);

(d) il-proceduri relatati mal-ghajnuna amministrattiva fil-kaz ta’
kooperazzjoni transnazzjonali.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 175
Setghat ohra ta’ implimentazzjoni
[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni

tadotta decizjonijiet individwali rigward:

(a) ir-rikonoxximent ta’ organizzazzjonijiet li jwettqu attivitajiet
faktar minn Stat Membru wiehed, skont ir-regoli adottati
skont il-punt (d) tal-Artikolu 174(1);

(b) l-oggezzjoni ghal, jew l-irtirar ta’, rikonoxximent ta’ orga-
nizzazzjoni interprofessjonali minn Stat Membru;

(c) il-lista ta’ distretti ekonomici notifikata minn Stati Membri
fkonformita mar-regoli adottati skont il-punt (h) tal-Arti-
kolu 174(1) u l-punt (d) tal-Artikolu 174(2);

(d) ir-rekwizit li Stat Membru jirrifjuta jew ihassar estensjoni ta’
regoli jew kontribuzzjonijiet finanzjarji minn dawk li
mhumiex membri dec¢izi minn dak l-Istat Membru.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
minghajr ma tigi applikata l-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 229(2) jew (3).
PARTI III
KUMMERC MA’ PAJJIZI TERZI

KAPITOLU 1

Licenzji ta’ importazzjoni u ta’ esportazzjoni

Artikolu 176
Regoli generali

1. Minghajr pregudizzju ghall-kazijiet fejn licenzja ta’ impor-
tazzjoni jew ta’ esportazzjoni tkun mehtiega skont dan ir-Rego-
lament, l-importazzjoni ghal rilaxx fi¢-cirkolazzjoni libera lejn
jew l-esportazzjoni ta’ prodott wiched jew aktar tas-setturi li
gejjin mill-Unjoni jistghu jkunu soggetti ghall-prezentazzjoni
ta’ licenzja:

(a) cereali;
(b) ross;
(¢) zokkor;

(d) zrieragh;
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(e) zejt taz-zebbuga u zebbug tal-ikel, ghal prodotti li jaqghu fi
hdan il-kodicijiet NM bin-numru 1509, 1510 00,
07099290, 07112090, 23069019, 15220031 u
1522 00 39;

(f) kittien u qanneb, sa fejn hu kkoncernat il-qanneb;

(@) frott u hxejjex;

(h) frott u hxejjex ipprocessati;

(i) banana;

() inbid;

(k) pjanti hajjin;

() laham tac-¢canga u vitella;

(m) halib u prodotti tal-halib;

(n) laham tal-majjal;

(o) laham tan-naghag u laham tal-moghoz;

(p) bajd;

(q) laham tat-tjur;

(r) alkohol etiliku ta’ origini agrikola.

2. Illicenzji ghandhom jinhargu mill-Istati Membri lil
kwalunkwe applikant, irrispettivament mill-post taghhom fejn
ikunu stabbiliti fl-Unjoni, sakemm xi att adottat skont l-Arti-
kolu 43(2) TFUE ma jipprevedix mod iehor, u minghajr pregu-

dizzju ghall-applikazzjoni tal-Artikoli 177, 178 u 179 ta’ dan
ir-Regolament.

3. Illicenzji ghandhom ikunu validi mal-Unjoni kollha.

Artikolu 177
Setghat iddelegati

1. Sabiex jittiched kont tal-obbligi internazzjonali tal-Unjoni
u l-istandards sog¢jali, ambjentali u tal-benesseri tal-annimali
applikabbli tal-Unjoni, il-htiega ta’ monitoragg tal-evoluzzjoni
tal-izviluppi fil-kummer¢ u fis-suq, ta’ importazzjonijiet u espor-
tazzjonijiet ta’ prodotti, il-htiega ta’ gestjoni tajba tas-suq u l-
htiega li jitnaqgas il-piz amministrattiv, il-Kummissjoni ghandu
jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont l-Artikolu 227 li
jiddetermina:

(a) il-lista tal-prodotti tas-setturi msemmija fl-Artikolu 176(1)
soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ licenzja ta’ importazzjoni
jew ta’ esportazzjoni;

(b) il-kazijiet u s-sitwazzjonijiet fejn il-prezentazzjoni ta’ licenzja
ta’ importazzjoni jew ta’ esportazzjoni ma tkunx mehtiega,
bkont mehud tal-istatus doganali tal-prodotti koncernati,

l-arrangamenti kummerdjali li jkollhom jigu ssodisfati, 1-
ghanijiet tal-operazzjonijiet, l-istat legali tal-applikant u I-
kwantitajiet involuti.

2. Sabiex jigu provduti elementi ulterjuri tas-sistema tal-licen-
zja, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati
skont 1-Artikolu 227 li jistabbilixxu regoli dwar:

(a) id-drittijiet u l-obbligi i jidderivaw mil-licenzja, 1-effetti legali
taghha, u l-kazijiet fejn tolleranza tapplika fir-rigward tal-
harsien tal-obbligu li ssir importazzjoni jew esportazzjoni
tal-kwantita msemmija fil-licenzja jew fejn l-origini ghandha
tigi indikata fil-licenzja;

(b) il-hrug ta’ licenzja ta’ importazzjoni jew ir-rilaxx fic-cirko-
lazzjoni libera soggett ghall-prezentazzjoni ta’ dokument
mahrug minn pajjiz terz jew entita li jiccertifikaw fost 1-
ohrajn l-origini, l-awtenti¢ita u l-karatteristici tal-kwalita
tal-prodotti;

(c) it-trasferiment tal-licenzja jew ir-restrizzjonijiet ghat-trasfe-

ribbilta taghha;

(d) il-kundizzjonijiet addizzjonali ghal licenzji ta’ importazzjoni
ghall-qanneb fkonformita mal-Artikolu 189 u l-principju ta’
ghajnuna amministrattiva bejn I-Istati Membri ghall-preven-
zjoni jew ghat-trattament ta’ kazijiet ta’ frodi u irregolarita-
jiet;

(e) il-kazijiet u s-sitwazzjonijiet fejn id-depozitu ta’ garanzija li
I-prodotti jigu importati jew esportati fil-perijodu ta’ validita
tal-licenzja jkun jew ma jkunx mehtieg.

Artikolu 178
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jisti-
pulaw il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan il-Kapitolu,
inkluzi regoli dwar:

(a) il-format u l-kontenut tal-licenzja;

(b) it-tressiq ta’ applikazzjonijiet u l-hrug ta’ licenzji u l-uzu
taghhom;

(c) il-perijodu ta’ validita tal-licenzja;

(d) il-proceduri ghal, u l-ammont tal-garanzija li ghandha tigi
ddepozitata;

(e) il-prova li r-rekwiziti ghall-uzu ta’ licenzji jkunu gew isso-
disfati;

(f) il-livell tat-tolleranza fir-rigward tar-rispett tal-obbligu ta’
importazzjoni jew esportazzjoni tal-kwantita msemmija fil-
licenzja;

(g) il-kwistjoni ta’ bdil ta’ licenzji u licenzji duplikati;
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(h) it-trattament ta’ licenzji mill-Istati Membri u l-iskambju ta’
informazzjoni mehtiega biex titmexxa s-sistema, inkluzi I-
proceduri relatati mal-ghajnuna amministrattiva specifika
bejn I-Istati Membri.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 179
Setghat ohra ta’ implimentazzjoni

II-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li:
(a) jillimitaw il-kwantitajiet li ghalihom jistghu jinhargu licenzji;
(b) jirrifjutaw il-kwantitajiet li ghalihom issir applikazzjoni;

(c) jissospendu t-tressiq ta’ applikazzjonijiet biex timmaniggja s-
suq fejn isiru applikazzjonijiet ghal kwantitajiet kbar.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
minghajr ma tigi applikata l-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 229(2) jew (3).

KAPITOLU II

Dazji ta’ importazzjoni

Artikolu 180

Implimentazzjoni ta’ ftehimiet internazzjonali u certi atti
ohra

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jisti-
pulaw mizuri biex ikun hemm konformita mar-rekwiziti stab-
biliti fi ftehimiet internazzjonali li gew konkluzi fkonformita
mat-TFUE jew fi kwalunkwe att ichor rilevanti adottat skont I-
Artikolu 43(2) jew l-Artikolu 207 TFUE jew skont it-Tariffa
Doganali Komuni fir-rigward tal-kalkolu ta’ dazji ta’ importazz-
joni ghal prodotti agrikoli. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 181

Sistema ta’ prezzijiet ta’ dhul ghal certi prodotti tas-settur
tal-frott u l-hxejjex, frott u hxejjex ipprocessati u nbid

1. Ghall-applikazzjoni ta’ rata ta’ dazju tat-Tariffa Doganali
Komuni ghal prodotti tas-setturi tal-frott u l-hxejjex, il-frott u I-
hxejjex ipprocessati u ghall-meraq tal-gheneb u l-most, il-prezz
tad-dhul ta’ konsenja ghandu jkun ugwali ghall-valur doganali
taghha kkalkulat skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2913/92 (') (il-Kodi¢i Doganali) u r-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 2454/93 (3).

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2913/92 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li
jwaqqaf il-Kodi¢i Doganali tal-Komunita (GU L 302, 19.10.1992,
p.- 1).

(®) Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2454/93 tat-2 ta’ Lulju 1993
li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet ghall-implimentazzjoni tar-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 2913/92 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali
Komunitarja (GU L 253, 11.10.1993, p. 1).

2. Sabiex tigi zgurata l-effi¢jenza tas-sistema, il-Kummissjoni
ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont I-Arti-
kolu 227 biex tipprevedi li l-ezattezza tal-prezz ta’ dhul iddik-
jarat tal-konsenja ghadu jigi vverifikat permezz ta’ valur fiss tal-
importazzjoni u tipprevedi l-kundizzjonijiet mehtiega biex tigi
ddepozitata garanzija.

3. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
li jistipulaw ir-regoli ghall-kalkolu tal-valur fiss tal-importazzjoni
msemmi fil-paragrafu 2. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghan-
dhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 229(2).

Artikolu 182
Dazji addizzjonali fuq l-importazzjoni

1. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jiddeterminaw il-prodotti tas-setturi tac-cereali, ir-ross, iz-
zokkor, il-frott u l-hxejjex, il-frott u l-hxejjex ipprocessati, il-
laham tac-canga u vitella, il-halib u l-prodotti tal-halib, il-
laham tal-majjal, il-laham tan-naghag u I-laham tal-moghoz, il-
bajd, it-tjur u l-banana, kif ukoll tal-meraq tal-gheneb u I-most
tal-gheneb, li ghalihom, meta jkunu importati soggetti ghar-rata
ta’ dazju stabbilita fit-Tariffa Doganali Komuni, ghandu japplika
dazju ta’ importazzjoni addizzjonali biex ma jithalliex ikun
hemm jew biex tittiched azzjoni kontra effetti negattivi fuq is-
suq tal-Unjoni li jistghu jirrizultaw minn dawk l-importazzjoni-

jiet, jekk:

(a) l-importazzjonijiet isiru bi prezz taht il-livell notifikat mill-
Unjoni lid-WTO (il-prezz indikattiv); jew

(b) il-volum ta’ importazzjoni fxi sena partikolari jkun aktar
minn certu livell (il-volum indikattiv).

Il-volum indikattiv ghandu jkun ibbazat fuq opportunitajiet ta’
access ghas-suq iddefiniti bhala importazzjonijiet espressi bhala
percentwali tal-konsum domestiku korrispondenti matul it-tliet
snin ta’ gabel.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

2. Dazji addizzjonali ta’ importazzjoni ma ghandhomx jigu
imposti fejn l-importazzjonijiet ma jkunux mistennija jfixklu s-
suq tal-Unjoni, jew fejn l-effetti jkunu sproporzjonati ghall-
objettiv mahsub.

3. Ghallfinijiet tal-punt (a) tal-ewwel subparagrafu tal-para-
grafu 1, il-prezzijiet ta’ importazzjoni ghandhom jigu determi-
nati fuq il-bazi tal-prezzijiet cif tal-importazzjoni tal-konsenja
kkoncernata. Il-prezzijiet ta’ importazzjoni c.if. ghandhom jigu
vverifikati mal-prezzijiet rapprezentattivi ghall-prodott fis-suq
dinji jew fis-suq ta’ importazzjoni tal-Unjoni ghal dak il-prodott.

4. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistipulaw il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan I-Arti-
kolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).
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Artikolu 183
Setghat ohra ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjonili:

(a) jiffissaw il-livell tad-dazju ta’ importazzjoni applikat skont
ir-regoli stabbiliti fi ftehim internazzjonali konkluz fkonfor-
mita mat-TFUE, fit-Tariffa Doganali Komuni u fl-atti ta’
implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 180;

(b) jiffissaw il-prezzijiet rapprezentattivi u l-volumi indikattivi
biex jigu applikati dazji ta’ importazzjoni addizzjonali fil-
qafas tar-regoli adottati l-Artikolu 182(1).

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
minghajr ma tigi applikata l-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 229(2) jew (3).

KAPITOLU III

Immaniggjar tal-kwota tariffarja u trattament specjali tal-
importazzjonijiet minn pajjiZi terzi

Artikolu 184

Il-kwoti tariffarji

1. Il-kwoti tariffarji ghall-importazzjoni ta’ prodotti agrikoli
ghal rilaxx fic-cirkolazzjoni libera fl-Unjoni jew fparti minnha,
jew kwoti tariffarji ghal importazzjonijiet ta’ prodotti agrikoli
tal-Unjoni fpajjizi terzi li ghandhom ikunu amministrati parzjal-
ment jew ghal kollox mill-Unjoni, li jirrizultaw minn ftehimiet
internazzjonali konkluzi skont it-TFUE jew kwalunkwe att ichor
adottat skont I-Artikolu 43(2) jew I-Artikolu 207 TFUE, ghan-
dhom jinfethu ufjew jigu amministrati mill-Kummissjoni
permezz ta’ atti ddelegati skont I-Artikolu 186 ta’ dan ir-Rego-
lament u atti ta’ implimentazzjoni skont I-Artikoli 187 u 188 u
ta’ dan ir-Regolament.

2. Il-kwoti tariffarji ghandhom jigu amministrati b'mod li
jevita kwalunkwe diskriminazzjoni bejn l-operaturi koncernati,
billi jkun applikat wieched mill-metodi li gejjin jew tahlita
taghhom jew metodu adatt ichor:

(@) metodu bbazat fuq l-ordni kronologiku tat-tressiq ta’
applikazzjonijiet (il-principju "tal-ewwel jingeda l-ewwel");

(b) metodu ta’ distribuzzjoni fi proporzjon tal-kwantitajiet
mitluba meta jkunu pprezentati l-applikazzjonijiet (il-
"metodu ta’ ezami simultanju");

(c) metodu bbazat bkont mehud ta’ xejriet tradizzjonali tal-
kummer¢ (il-"metodu tradizzjonali/godda").

3. Il-metodu ta’ amministrazzjoni adottat ghandu:

(a) ghal kwoti tariffarji ta’ importazzjoni, jaghti importanza
adatta lill-htigijiet ta’ provvista tas-suq ezistenti u emergenti

tal-produzzjoni, l-ipprocessar u I-konsum tal-Unjoni fir-
rigward tal-kompetittivita, i¢-certezza u l-kontinwita tal-
provvista u l-htiega li jithares l-ekwilibriju ta’ dak is-suq; u

(b) ghal kwoti tariffarji ta” esportazzjoni, jippermetti l-uzu shih
tal-possibbiltajiet disponibbli skont il-kwota koncernata.

Artikolu 185
Kwoti tariffarji specifici

Sabiex jinghata effett lill-kwoti tariffarji ghall-importazzjoni ta’
2 000 000 tunnellata qamhirrun u 300 000 tunnellata sorgu fi
Spanja u l-kwota tariffarji ghall-importazzjoni ta’ 500 000
tunnellata ta’ gamhirrun fil-Portugall, il-Kummissjoni ghandu
jkollha s-setgha li tadotta atti delegati, b’konformita mal-Arti-
kolu 227, li jistabbilixxu d-dispozizzjonijiet necessarji ghat-
twettiq tal-importazzjonijiet tal-kwota tariffarja u, fejn xieraq,
il-hzin pubbliku tal-kwantitajiet importati mill-agenziji tal-paga-
menti tal-Istati Membri kkoncernati u r-rimi taghhom taghhom
fis-swieq ta’ dawk Il-Istati Membri.

Artikolu 186
Setghat delegati

1. Sabiex jigi zgurat access gust ghall-kwantitajiet disponibbli
u t-trattament ugwali ta’ operaturi ghall-kwota tariffarja, il-
Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati
skont I-Artikolu 227:

(a) biex jiddeterminaw il-kundizzjonijiet u r-rekwiziti ta’ eligib-
bilta li operatur ghandu jissodisfa biex jissottometti
applikazzjoni skont il-kwota tariffarja ta’ importazzjoni; id-
dispozizzjonijiet koncernati jistghu jesigu esperjenza minima
fil-kkummer¢ ma’ pajjizi terzi u territorji assimilati, jew fat-
tivita ta’ pprocessar, espressa bhala kwantita minima u f'pe-
rijodu ta’ zmien fsettur partikolari tas-suq; dawk id-dispo-
zizzjonijiet jistghu jinkludu regoli specifici li jkunu jixirqu I-
htigijiet u l-prattiki fis-sehh f¢ertu settur u l-uzi u I-htigijiet
tal-industriji tal-ipprocessar;

(b) biex jistabbilixxu regoli dwar it-trasferiment ta’ drittijiet bejn
l-operaturi u, fejn mehtieg, il-limitazzjonijiet ghal tali trasfe-
riment fl-immaniggjar tal-kwota tariffarja;

(c) biex jaghmlu l-partecipazzjoni fil-kwota tariffarja soggetta
ghad-depozitu ta’ garanzija;

(d) biex jipprevedu, fejn mehtieg, kwalunkwe karatteristici
specifici, rekwizit jew restrizzjoni partikolari applikabbli
ghall-kwota tariffarja kif stabbilit fil-ftehim internazzjonali
jew fatt ichor imsemmija fl-Artikolu 184(1).

2. Sabiex jigi zgurat li I-prodotti esportati jkunu jistghu jibbe-
nefikaw minn trattament specjali ghal importazzjoni fpajjiz terz
taht certi kundizzjonijiet, skont ftehimiet internazzjonali
konkluzi mill-Unjoni skont it-TFUE, il-Kummissjoni ghandu
jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont l-Artikolu 227 ta’
dan ir-Regolament dwar regoli li bihom l-awtoritajiet
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kompetenti tal-Istati Membri jkun jehtigilhom johorgu, meta
jintalbu u wara kontrolli adatti, dokument li jiccertifika li I-
kundizzjonijiet jigu sodisfatti ghal prodotti li, jekk jigu esportati,
jistghu jibbenefikaw minn trattament specjali ghal importazz-
joni fpajjiz terz jekk jigu ssodisfati certi kundizzjonijiet.

Artikolu 187

Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistipu-
law:

(a) il-kwoti tariffarji annwali, jekk ikun mehtieg imqassmin ffa-
zijiet adatti matul is-sena, u l-metodu ta’ amministrazzjoni li
ghandu jintuza;

(b) il-proceduri ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet specifici
stabbiliti fil-ftehim jew fl-att li jadottaw ir-regim ta’ impor-
tazzjoni jew esportazzjoni, b'mod partikolari dwar:

(i) il-garanziji li jkopru n-natura, il-pajjiz ta’ origini u I-
origini tal-prodott;

(ii) ir-rikonoxximent tad-dokument uzat ghall-verifika tal-
garanziji msemmija fil-punt (i);

(ili) il-prezentazzjoni ta’ dokument mahrug mill-pajjiz
esportatur;

(iv) id-destinazzjoni u l-uzu tal-prodotti;

(c) il-perijodu ta’ validita tal-licenzji jew tal-awtorizzazzjonijiet;

(d) il-proceduri ghal, u l-ammont tal-garanzija li ghandha tigi
ddepozitata;

() l-uzu ta’ licenzji, u, fejn mehtieg, mizuri specifici relatati
b'mod partikolari mal-kondizzjonijiet li bithom ghandhom
jitressqu applikazzjonijiet ghal importazzjoni u ghandha
tinghata awtorizzazzjoni skont il-kwota tariffarja;

(f) il-proceduri u l-kriterji teknic¢i ghall-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 185;

(¢) il-mizuri mehtiega dwar il-kontenut, il-forma, il-hrug u l-uzu
tad-dokument imsemmi fl-Artikoli 186(2);

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 188
Setghat ohra ta’ implimentazzjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
rigward il-gestjoni tal-process li jiggarantixxi li l-kwantitajiet

disponibbli fil-kwota tariffarja ma jinqabzux, b’'mod partikolari
billi tiffissa koefficjenti ta’ allokazzjoni ghal kull applikazzjoni
meta |-kwantitajiet disponibbli jintlahqu, tichad applikazzjonijiet
li jkunu pendenti u fejn ikun mehtieg tissospendi t-tressiq ta’
applikazzjonijiet.

2. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni
rigward ir-riallokazzjoni tal-kwantitajiet mhux uzati.

3. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fdan I-Artikolu
ghandhom jigu adottati minghajr ma tigi applikata l-procedura
msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3).

KAPITOLU IV

Dispozizzjonijiet specjali ghall-importazzjoni ta’ Certi prodotti

Artikolu 189
Importazzjoni ta’ qanneb

1. I-prodotti li gejjin jistghu jigu importati fl-Unjoni, biss
jekk jigu sodisfatti l-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) qanneb veru, mhux mahdum, tal-Kodi¢ci NM 5302 10 00 li
jissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 32(6) u fl-
Artikolu 35(3) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013;

(b) zrieragh ta’ varjetajiet tal-qanneb, tal-Kodici NM
ex 1207 99 20 ghaz-zriegh akkumpanjat bi prova li l-livell
ta’ tetraidrokannabinol tal-varjeta kkoncernata mhuwiex
oghla minn dak iffissat skont I-Artikolu 32(6) u fl-Arti-
kolu 35(3) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013;

(c) zrieragh tal-qanneb li mhumiex ghaz-zriegh, li jaqghtu taht
il-kodici NM 1207 99 91 u importati biss minn importaturi
awtorizzati mill-Istat Membru biex jigi zgurat li dawn iz-
zrieragh ma jkunux mahsubin ghaz-zriegh.

2. Dan l-Artikolu ghandu japplika minghajr pregudizzju ghal
regoli aktar restrittivi adottati mill-Istati Membri fkonformita
mat-TFUE u mal-obbligi skont il-Ftehim tad-WTO dwar 1-Agri-
koltura.

Artikolu 190
Importazzjoni tal-hops

1.  Prodotti tas-settur tal-hops jistghu jkunu importati minn
pajjizi terzi biss jekk l-istandards ta’ kwalita taghhom huma tal-
inqas ekwivalenti ghal dawk adottati ghal prodotti simili
mahsudin fl-Unjoni jew maghmula minn tali prodotti.

2. Il-prodotti ghandhom jigu kkunsidrati li huma tal-kwalita
msemmija fil-paragrafu 1 jekk ikunu akkumpanjati minn attes-
tazzjoni mahruga mill-awtoritajiet tal-pajjiz tal-origini u riko-
noxxuta bhala ekwivalenti ghac-certifikat imsemmi fl-Arti-
kolu 77.
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Fil-kaz ta’ trab tal-hop, trab tal-hop b’kontenut ghola ta’ lupulin,
estratt tal-hop u prodotti mhallta tal-hop, l-attestazzjoni tista’
tigi rrikonoxxuta bhala ekwivalenti ghac-certifikat biss jekk il-
kontenut ta’ acidu alfa fdawk il-prodotti mhux aktar baxx minn
dak tal-hops li minnhom ikunu thejjew.

3. Sabiex tnaqqas kemm jista’ jkun il-piz amministrattiv, il-
Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha i tadotta atti ddelegati,
skont I-Artikolu 227, li jistabbilixxu l-kundizzjonijiet i bihom
l-obbligi marbutin ma’ attestazzjoni ta’ ekwivalenza u mat-
tikkettar tal-pakketti ma ghandhomx japplikaw.

4. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
li jistipulaw il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan I-Arti-
kolu, inkluzi r-regoli dwar ir-rikonoxximent tal-attestazzjonijiet
ta’ ekwivalenza u l-verifika tal-importazzjonijiet tal-hops. Dawk
l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 191

Derogi ghal prodotti importati u garanzija specjali fis-settur
tal-inbid

Derogi mill-punt 5 tat-Tagsima B jew tat-Taqsima C tal-Parti II
tal-Anness VI ghal prodotti importati jistghu jigu adottati
skont I-Artikolu 43(2) TFUE, skont l-obbligi internazzjonali
tal-Unjoni.

Fil-kaz ta’ derogi mill-punt 5 tat-Tagsima B tal-Parti II tal-
Anness VIII, l-importaturi ghandhom jiddepozitaw garanzija
ghal dawk il-prodotti mal-awtoritajiet doganali mahtura meta
jsir ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera. Il-garanzija ghandha tigi
rrilaxxata mal-prezentazzjoni ta’ prova mill-importatur, ghas-
sodisfazzjon tal-awtoritajiet doganali tal-Istat Membru fejn isir
ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera, li:

(a) il-prodotti ma jkunux ibbenefikaw mid-derogi jew,

(b) jekk ikunu bbenefikaw mid-derogi, il-prodotti ma jkunux
saru nbid, jew jekk ikunu saru nbid, il-prodotti li jirrizultaw
tkun twahhlitilhom tikketta adatta.

[I-Kummissjoni tista tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbi-
lixxu regoli biex tizgura l-applikazzjoni uniformi ta’ dan I-Arti-
kolu, inkluz dwar l-ammonti tal-garanzija u t-tikkettar adatt.
Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 192
Importazzjoni ta’ zokkor mhux ipprocessat ghall-irfinar

1. Sa tmiem is-sena tal-kummer¢jalizzazzjoni 2016-2017,
kapacita esklussiva ta’ importazzjoni ta’ 2 500 000 tunnellata
ghal kull sena tal-kummer¢jalizzazzjoni, espressi fzokkor abjad,
ghandha tinghata lil raffinaturi full-time.

2. L-uniku impjant ta’ pprocessar ta’ pitravi taz-zokkor li
kien jahdem f1-2005 fil-Portugall ghandu jigi kkunsidrat bhala
raffinatur full-time.

3. Licenzji ta’ importazzjoni ghal zokkor ghall-irfinar ghan-
dhom jinhargu biss lil raffinaturi full-time sakemm il-kwantita-
jiet ikkonc¢ernati ma jagbzux il-kwantitajiet imsemmija fil-para-
grafu 1. Il-licenzji jistghu jigu trasferiti biss bejn raffinaturi full-
time u l-validita taghhom ghandha tiskadi fit-tmien tas-sena ta’
kummerd¢jalizzazzjoni li ghaliha jkunu nhargu.

Dan il-paragrafu ghandu japplika ghall-ewwel tliet xhur ta’ kull
sena tal-kummer¢jalizzazzjoni.

4. Bkunsiderazzjoni ghall-htiega li jkun zgurat li z-zokkor
ghar-raffinar importat skont dan l-Artikolu jigi raffinat, il-
Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti ddelegati
skont l-Artikolu 227 1i jistipulaw:

(@) l-uzu ta’ termini ghat-thaddim tal-arrangamenti tal-impor-
tazzjoni msemmija fil-paragrafu 1;

(b) il-kundizzjonijiet u r-rekwiziti tal-eligibbilta li operatur irid
jissodisfa sabiex iressaq applikazzjoni ghal licenzja tal-
importazzjoni, inkluz l-ghoti ta’ garanzija;

(c) regoli dwar il-penali amministrattivi li ghandhom jintalbu.

5. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistabbilixxu r-regoli mehtiega relatati mad-dokumenti ta’ gusti-
fikazzjoni li ghandhom ikunu pprezentati fir-rigward tar-rekwi-
ziti u l-obbligi applikabbli ghall-operaturi fil-qasam tal-impor-
tazzjoni, spe¢jalment fir-raffineriji li joperaw fuq bazi full-time.
Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 193
Sospensjoni ta’ dazji ta’ importazzjoni fis-settur taz-zokkor

Sabiex tigi ggarantita l-provvista mehtiega ghall-manifattura ta’
prodotti msemmija fl-Artikolu 140(2), il-Kummissjoni tista’, sa
tmiem is-sena ta’ kummercjalizzazzjoni 2016-2017 tadotta atti
ta’ implimentazzjoni li jissospendu kompletament jew parzjal-
ment, dazji ta” importazzjoni fir-rigward ta’ certi kwantitajiet tal-
prodotti li gejjin:

(a) zokkor li jaqa’ taht il-kodici NM 1701;

(b) ghall-isoglukozju li jaga’ fi hdan il-kodicijiet tan-NM
1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10 u 1702 90 30.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).
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KAPITOLU V

Salvagwardja u pprocessar attiv

Artikolu 194
Mizuri ta’ salvagwardja

1. Mizuri ta’ salvagwardja kontra importazzjonijiet fl-Unjoni
ghandhom jittiehdu mill-Kummissjoni, suggetti ghall-paragrafu
3 ta’ dan l-Artikolu, skont ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 260/2009 () u (KE) Nru 625/2009 (2).

2. Ghajr jekk ma jkunx previst mod iehor fi kwalunkwe att
ichor tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u kwalunkwe att
iehor tal-Kunsill, il-Kummissjoni ghandha tichu mizuri ta’
salvagwardja, fkonformita mal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu,
kontra importazzjonijiet fl-Unjoni previsti fi ftehimiet internazz-
jonali u konkluzi skont it-TFUE.

3. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistabbilixxu l-mizuri msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-
Artikolu fuq talba ta’ Stat Membru jew fuq inizjattiva proprja.
Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Meta I-Kummissjoni tircievi talba minn Stat Membru, hija ghan-
dha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tiehu decizjoni
dwarha fi Zmien hamest ijiem ta’ xoghol wara li tkun irceviet
it-talba. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adot-
tati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Ghal ragunijiet importanti hafna ta’ urgenza gustifikati b’'mod
adatt, il-Kummissjoni ghandha tadotta immedjatament atti ta’
implimentazzjoni applikabbli skont il-pro¢cedura msemmija fl-
Artikolu 229(3).

II-mizuri adottati ghandhom jigu kkomunikati lill-Istati Membri
u ghandhom jidhlu fis-sehh immedjatament.

4. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jirrevokaw jew jemendaw il-mizuri ta’ salvagwardja tal-Unjoni
adottati skont il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Ghal ragunijiet importanti hafna ta’ urgenza gustifikati b’'mod
adatt, il-Kummissjoni ghandha tadotta immedjatament atti ta’
implimentazzjoni applikabbli skont il-procedura msemmija fl-
Artikolu 229(3).

Artikolu 195

Sospensjoni tal-ipprocessar u arrangamenti ghall-
ipprocessar attiv

Fejn is-suq tal-Unjoni jigi affettwat jew ikun suxxettibbli li jigi
affettwat minn arrangamenti tal-ipprocessar jew tal-ipprocessar
attiv, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni, fuq

(1) Regolament (KE) Nru 260/2009 tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2009
dwar ir-regoli komuni ghall-importazzjonijiet (GU L 84, 31.3.2009,
p- 1).

(®) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 625/2009 tas-7 ta’ Lulju 2009 dwar
regoli komuni ghall-importazzjonijiet minn certi pajjizi terzi (GU
L 185, 17.7.2009, p. 1).

talba ta’ Stat Membru jew fuq inizjattiva proprja, li jissospendu
ghalkollox jew parzjalment l-uzu ta’ arrangamenti ta’ pprocessar
jew ta’ pprocessar attiv ghall-prodotti tas-setturi tac-cereali, ir-
ross, iz-zokkor, iz-zejt taz-zebbuga u z-zebbug tal-ikel, il-frott u
l-hxejjex, il-frott u I-hxejjex ipprocessati, l-inbid, il-laham tac-
canga u vitella, il-halib u l-prodotti tal-halib, il-laham tal-majjal,
il-laham tan-naghag u l-laham tal-moghoz, il-bajd, il-laham tat-
tjur u l-alkohol etiliku agrikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 229(2).

Meta l-Kummissjoni tircievi talba minn Stat Membru, hija ghan-
dha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tiehu decizjoni
dwarha fi zZmien hamest ijiem ta’ xoghol wara li tkun irceviet
it-talba. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adot-
tati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Ghal ragunijiet importanti hafna ta’ urgenza gustifikati b'mod
adatt, il-Kummissjoni ghandha tadotta immedjatament atti ta’
implimentazzjoni applikabbli skont il-procedura msemmija fl-
Artikolu 229(3).

[I-mizuri adottati ghandhom jigu kkomunikati lill-Istati Membri
u ghandhom jidhlu fis-sehh immedjatament.

KAPITOLU VI
Rifuzjonijiet tal-esportazzjoni

Artikolu 196
Il-kamp ta’ applikazzjoni

1. Safejn ikun mehtieg biex ikunu jistghu jsiru l-esportazz-
jonijiet abbazi ta’ kwotazzjonijiet jew prezzijiet fis-suq dinji
meta kundizzjonijiet dwar is-suq intern huma kif deskritti fl-
Artikolu 219(1) jew l-Artikolu 221 u fil-limiti li jirrizultaw
minn ftehimiet internazzjonali konkluzi skont it-TFUE, id-diffe-
renza bejn dawk il-kwotazzjonijiet jew il-prezzijiet u prezzijiet
fl-Unjoni tista’ tigi koperta b'rifuzjonijiet tal-esportazzjoni ghal:

(a) il-prodotti tas-setturi li gejjin li jigu esportati minghajr
ipprocessar ulterjuri:

(i) cereali;
(ii) ross;

(iti) zokkor, fir-rigward tal-prodotti elenkati fil-punt (b) sa
(d) u (g) tal-Parti IIl tal-Anness [;

(iv) laham ta¢-canga u vitella;
(v) halib u prodotti tal-halib;
(vi) laham tal-majjal;

(vii) bajd;

(viii) laham tat-tjur;
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(b) il-prodotti elenkati fil-punti (i) sa (iii), (v) u (vii) tal-punt (a)
ta’ dan il-paragrafu ghall-esportazzjoni fl-ghamla ta’ oggetti
pprocessati  skont  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 1216/2009 ('), u fil-forma ta’ prodotti li fihom iz-
zokkor elenkati fil-punt (b) tal-Parti X tal-Anness I ghal
dan ir-Regolament.

2. Irrifuzjonijiet tal-esportazzjoni ghal prodotti esportati fl-
ghamla ta’ oggetti pprocessati ma ghandhomx ikunu oghla
minn dawk applikabbli ghall-istess prodotti esportati minghajr
ipprocessar ulterjuri.

3. Bla hsara ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 219(1) u I-Arti-
kolu 221, ir-rifuzjoni disponibbli ghall-prodotti msemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandha tkun ta’ EUR 0.

Artikolu 197
Distribuzzjoni ta’ rifuzjonijiet tal-esportazzjoni

II-metodu ta’ allokazzjoni ghal kwantitajiet li jistghu jigu espor-
tati brifuzjoni tal-esportazzjoni, ghandu jkun dak li:

(a) ikun l-aktar adatt ghan-natura tal-prodott u ghas-sitwazzjoni
fis=suq rilevanti, li jippermetti l-uzu l-aktar effi¢jenti tar-
rizorsi disponibbli, iqis l-efficjenza u l-istruttura tal-espor-
tazzjonijiet tal-Unjoni u l-impatt taghhom fuq il-bilan¢ tas-
suq minghajr ma tinholoq diskriminazzjoni bejn l-operaturi
kkoncernati, u b’'mod partikolari bejn operaturi kbar u
zghar;

(b) ikun tal-angas tfixkil mil-lat amministrattiv ghall-operaturi
filwaqt li jqis ir-rekwiziti amministrattivi.

Artikolu 198
Iffissar ta’ rifuzjonijiet tal-esportazzjoni

1. L-istess rifuzjonijiet tal-esportazzjoni ghandhom japplikaw
ghall-istess prodotti fl-Unjoni kollha. Dawn jistghu jvarjaw
skont id-destinazzjoni, l-aktar fejn il-qaghda dinjija tas-sugq, ir-
rekwiziti specifici ta’ certi swieq, jew l-obbligi li jirrizultaw minn
ftehimiet internazzjonali konkluzi skont it-TFUE joholqu din il-
htiega.

2. Il-mizuri dwar l-iffissar tar-rifuzjonijiet ghandhom jittichdu
mill-Kunsill skont I-Artikolu 43(3) TFUE.

Artikolu 199
Ghoti ta’ rifuzjoni ta’ esportazzjoni

1. Ir-rifuzjonijiet ghal prodotti elenkati fil-punt (a) tal-Arti-
kolu 196(1) esportati bhala tali minghajr ipprocessar ulterjuri
ghandhom jinghataw biss wara applikazzjoni u prezentazzjoni
ta’ licenzja ta’ esportazzjoni.

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009 tas-30 ta’ Novembru
2009 i jistabbilixxi l-arrangamenti kummercjali applikabbli ghal
certi oggetti li jirrizultaw mill-ipprocessar tal-prodotti agrikoli
(GU L 328, 15.12.2009. p. 10).

2. Irrifuzjoni applikabbli ghal prodotti elenkati fil-punt (a)
tal-Artikolu 196(1) ghandha tkun ir-rifuzjoni applikabbli fil-jum
ta’ applikazzjoni ghal-licenzja jew ir-rifuzjoni li tirrizulta mill-
procedura tal-offerti koncernata u, fil-kaz ta’ rifuzjoni differen-
zjata, ir-rifuzjoni applikabbli fl-istess jum:

(a) ghad-destinazzjoni indikata fuq il-licenzja, jew

(b) ghad-destinazzjoni attwali jekk tkun differenti mid-desti-
nazzjoni indikata fuq il-licenzja, fliema kaz l-ammont
applikabbli ma ghandux ikun aktar mill-ammont applikabbli
ghad-destinazzjoni indikata fuq il-licenzja.

3. Irrifuzjoni ghandha tithallas mas-sottomissjoni ta’ prova

(a) il-prodotti jkunu telqu mit-territorju doganali tal-Unjoni
skont il-procedura ta’ esportazzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 161 tal-Kodi¢i Doganali;

(b) fil-kaz ta’ rifuzjoni differenzjata, il-prodotti jkunu gew
importati fid-destinazzjoni indikata fuq il-licenzja jew fdes-
tinazzjoni ohra li ghaliha kienet iffissata rifuzjoni, minghajr

pregudizzju ghall-punt (b) tal-paragrafu 2.

Artikolu 200

Rifuzjonijiet ta’ esportazzjoni ghal annimali hajjin fis-settur
tal-laham tac¢-canga u l-vitella

Fir-rigward ta’ prodotti tas-settur tal-laham ta¢-canga u vitella, 1-
ghoti u Il-hlas tar-rifuzjoni ghal esportazzjonijiet ta’ annimali
hajjin ghandhom ikunu soggetti ghall-konformita mar-rekwiziti
tal-benesseri tal-annimali stabbiliti fil-ligi tal-Unjoni u, partiko-
larment, ma’ dawk ghall-protezzjoni tal-annimali matul it-tras-
port.

Artikolu 201
Limiti ta’ esportazzjoni

L-impenji dwar volumi li jirrizultaw mill-ftehimiet internazz-
jonali konkluzi skont it-TFUE ghandhom jigu osservati abbazi
ta’ licenzji ta’ esportazzjoni mahrugin ghall-perijodi ta’ referenza
li japplikaw ghall-prodotti koncernati.

Fir-rigward tal-konformita mal-obbligi skont il-Ftehim tad-WTO
dwar Il-Agrikoltura, it-tmiem ta’ perijodu ta’ referenza ma
ghandux jaffettwa l-validita ta’ licenzji tal-esportazzjoni.

Artikolu 202
Setghat iddelegati

1.  Sabiex jigi zgurat il-funzjonament tajjeb tas-sistema tar-
rifuzjoni tal-esportazzjoni, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-
setgha tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 227 li jistabbilixxu
r-rekwizit 1i tigi ddepozitata garanzija li tiggarantixxi t-twettiq
tal-obbligi tal-operaturi.
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2. Sabiex jigi minimizzat il-piz amministrattiv ghall-operaturi
u l-awtoritajiet, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta
atti ddelegati skont I-Artikolu 227 li jistabbilixxu limiti li 1 isfel
minnhom jista’ ma jkunx mehtieg l-obbligu li tinhareg jew li
tkun ipprezentata licenzja tal-esportazzjoni, li tindika destinazz-
jonijiet jew operazzjonijiet fejn tista’ tkun gustifikata ezenzjoni
mill-obbligu li tigi pprezentata licenzja tal-esportazzjoni u li
tippermetti li jinghataw licenzji ta’ esportazzjoni ex post f'sit-
wazzjonijiet gustifikati.

3. Sabiex jigu indirizzati sitwazzjonijiet prattici li jiggusti-
fikaw l-eligibbilta shiha jew parzjali ghal rifuzjonijiet tal-espor-
tazzjoni u biex l-operaturi jigu meghjuna jghaqqdu l-perijodu
bejn l-applikazzjoni u l-hlas finali tar-rifuzjoni tal-esportazzjoni,
il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati
skont 1-Artikolu 227 fir-rigward ta’ regoli dwar:

(a) data ohra ghar-rifuzjoni;

(b) hlas bil-quddiem ghal rifuzjonijiet tal-esportazzjoni, inkluzi
l-kundizzjonijiet ghad-depozitu u r-rilaxx ta’ garanzija;

(c) provi addizzjonali meta jkun hemm dubji dwar id-destinazz-
joni vera ta’ prodotti, u l-opportunita ghall-importazzjoni
mill-gdid fit-territorju doganali tal-Unjoni;

(d) destinazzjonijiet ittrattati bhala esportazzjonijiet mill-Unjoni,
u inkluzjoni ta’ destinazzjonijiet fit-territorju doganali tal-
Unjoni eligibbli ghal rifuzjonijiet ta’ esportazzjoni.

4.  Sabiex jigi zgurat l-access ugwali tal-esportaturi ta’
prodotti elenkati fl-Anness I ghat-Trattati u ta’ prodotti ppro-
Cessati  hemmhekk ghar-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni, il-
Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati
skont I-Artikolu 227 dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 199(1)
u (2) ghall-prodotti msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 196(1).

5. Sabiex jigi zgurat li prodotti li jibbenefikaw minn rifuzjo-
nijiet tal-esportazzjoni jigu esportati mit-territorju doganali tal-
Unjoni, biex jigi evitat li ma jintbaghtux lura fdak it-territorju
biex jigi mminimizzat il-piz amministrattiv ghall-operaturi meta
jiggeneraw u jissottomettu prova li prodotti li jattiraw rifuzjoni
jkunu waslu fpajjiz ta’ destinazzjoni ghal rifuzjonijiet differen-
zjati, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddele-
gati skont l-Artikolu 227 fir-rigward ta’ regoli dwar:

(a) l-iskadenza li gabilha ghandu jkun iffinalizzat il-hrug mit-
territorju doganali tal-Unjoni, inkluz iz-zmien ghal dhul
mill-gdid temporanju;

(b) l-ipprocessar li prodotti li jibbenefikaw minn rifuzjonijiet
tal-esportazzjoni ghandhom jghaddu minnu matul dak il-
perijodu;

(c) il-prova ta’ wasla fdestinazzjoni sabiex ikunu eligibbli ghal
rifuzjonijiet divrenzjati;

(d) il-limiti ta’ rifuzjoni u I-kundizzjonijiet li bihom esportaturi
jistghu jkunu ezentati milli jgibu prova bhal dik;

(e) il-kundizzjonijiet ghall-approvazzjoni ta’ prova, moghtija
minn partijiet terzi indipendenti, ta’ wasla fdestinazzjoni
fejn japplikaw rifuzjonijiet divrenzjati.

6.  Sabiex l-esportaturi jigu mhegga jissodisfaw il-kundizzjoni-
jiet tal-benessri tal-annimali, u biex l-awtoritajiet kompetenti
jkunu jistghu jivverifikaw l-infiq korrett tar-rifuzjonijiet tal-
esportazzjoni fejn dak ikun soggett ghall-osservanza tar-rekwi-
ziti tal-benessri tal-annimali, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-
setgha tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 227 dwar l-osser-
vanza tar-rekwiziti tal-benessri tal-annimali barra mit-territorju
doganali tal-Unjoni, inkluz l-uzu ta’ partijiet terzi indipendenti.

7.  Sabiex jittiched kont tal-karatteristici specifici tas-setturi
differenti, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta
atti ddelegati skont I-Artikolu 227 li jistabbilixxu r-rekwiziti u
kundizzjonijiet specifici ghal operaturi u ghall-prodotti eligibbli
ghal rifuzjoni tal-esportazzjoni, u l-koeffi¢jenti ghall-finijiet tal-
kalkolu ta’ rifuzjonijiet tal-esportazzjoni b’kont mehud tal-
process ta’ maturazzjoni ta’ certu xorb spirituz miksub minn
cereali.

Artikolu 203
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta” implimentazzjoni li jisti-
pulaw il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan il-Kapitolu,
b’'mod partikolari dwar:

(a) id-distribuzzjoni mill-gdid ta’ kwantitajiet esportabbli li ma
jkunux gew allokati jew utilizzati;

(b) il-metodu ghall-kalkolu mill-¢did tal-hlas tar-rifuzjoni tal-
esportazzjoni meta l-kodici jew id-destinazzjoni tal-prodott
imsemmija fil-licenzja ma jkunux konformi mal-prodott jew
id-destinazzjoni attwali;

(c) prodotti msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 196(1);

(d) il-proceduri ghal, u l-ammont tal-garanzija li ghandha tigi
ddepozitata;
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(e) l-applikazzjoni tal-mizuri adottati skont l-Artikolu 202(4).

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 204
Setghat ohra ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li:

(a) jistabbilixxu mizuri adatti biex ma jkunx hemm abbuz mill-
flessibbilta prevista fl-Artikolu 199(2), b'mod partikolari
dwar il-procedura ghall-prezentazzjoni tal-applikazzjonijiet;

(b) jistabbilixxu I-mizuri mehtiega biex jigu osservati l-impenji
dwar volumi msemmija fl-Artikolu 201, inkluz il-wagfien
jew il-limitazzjoni tal-hrug ta’ licenzji ta’ esportazzjoni
meta tali impenji jingabzu jew jistghu jinqabzu;

(c) jiffissaw il-koefficjenti li japplikaw ghar-rifuzjonijiet ta’
esportazzjoni fkonformitd mar-regoli adottati skont I-Arti-
kolu 202(7).

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
minghajr ma tigi applikata l-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 229(2) jew (3).

KAPITOLU VII

Ipprocessar passiv

Artikolu 205
Sospensjoni ta’ arrangamenti ta’ pprocessar passiv

Fejn is-suq tal-Unjoni jigi mfixkel jew jista’ jigi mfixkel b’arran-
gamenti ta’ pprocessar passiv, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti
ta’ implimentazzjoni, b'talba minn Stat Membru jew fuq inizjat-
tiva proprja, b'mod shih jew parzjali, li jissospendu l-uzu ta’
arrangamenti ta’ pprocessar passiv fis-setturi tal-prodotti tac-
cereali, ir-ross, il-frott u l-hxejjex, il-frott u l-hxejjex ipprocessati,
l-inbid, il-laham ta¢-canga u vitella, il-laham tal-majjal, il-laham
tan-naghag u l-laham tal-moghoz u I-laham tat-tjur. Dawk I-atti
ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura
ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Fejn il-Kummissjoni tirc¢ievi talba minn Stat Membru, hija ghan-
dha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tiehu decizjoni
dwarha fi Zmien hamest jjiem ta’ xoghol minn meta tkun irce-
viet it-talba. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 229(2).

Ghal ragunijiet importanti hafna ta’ urgenza gustifikati b'mod
adatt, il-Kummissjoni ghandha tadotta immedjatament atti ta’
implimentazzjoni applikabbli skont il-procedura msemmija fl-
Artikolu 229(3).

I-mizuri adottati ghandhom jigu kkomunikati lill-Istati Membri
u ghandhom jidhlu fis-sehh immedjatament.

PARTI IV
REGOLI TAL-KOMPETIZZJONI

KAPITOLU 1

Regoli li japplikaw ghall-impriZi

Artikolu 206

Linji gwida tal-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni ta’ regoli
tal-kompetizzjoni ghall-agrikultura

Hlief jekk ma jkunx previst mod iehor fdan ir-Regolament, u
skont I-Artikolu 42 TFUE, l-Artikoli 101 sa 106 TFUE u d-
dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni tieghu ghandhom, bla
hsara ghall-Artikoli 207 sa 210 ta’ dan ir-Regolament, japplikaw
ghal ftehimiet, decizjonijiet u prattiki kollha msemmija fl-Arti-
kolu 101(1) u fl-Artikolu 102 TFUE li huma relatati mal-
produzzjoni ta’ prodotti agrikoli u mal-kummer¢ taghhom.

Sabiex jigi zgurat il-funzjonament tas-suq intern u l-applikazz-
joni uniformi tar-regoli tal-kompetizzjoni tal-Unjoni, il-
Kummissjoni u l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Istati Membri
ghandhom japplikaw ir-regoli tal-kompetizzjoni tal-Unjoni
fkooperazzjoni mill-qrib.

Barra minn hekk, il-Kummissjoni ghandha, fejn adegwat,
tippubblika linji gwida biex tassisti lill-awtoritajiet nazzjonali
tal-kompetizzjoni, kif ukoll lill-imprizi.

Artikolu 207
Suq rilevanti

Id-definizzjoni ta’ suq rilevanti hija ghodda sabiex jigu identifi-
kati u definiti I-konfini tal-kompetizzjoni bejn l-imprizi, u
ghandha tinbena fuq zewg elementi kumulattivi:

(a) is-suq tal-prodott rilevanti: ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu,
"suq tal-prodotti" jfisser is-suq li jinkludi l-prodotti kollha
megjusa bhala li jistghu jinbidlu jew jistghu jigu sostitwiwti
mill-konsumatur minhabba l-karatteristi¢i taghhom, il-prezz
taghhom u l-uzu li huma mahsuba ghalih;

(b) is-suq geografiku rilevanti: ghall-finijiet ta’ dan il-kapitolu
"suq geografiku" jfisser is-suq li jinkludi fih iz-zona fejn
dawk l-imprizi koncernati huma involuti fil-provvista jew
domanda ta’ prodotti jew servizzi, fejn il-kundizzjonijiet
tal-kompetizzjoni huma suffientement omogeni u li
jistghu jkunu distinti minn zoni tal-vi¢inat, b'mod partiko-
lari minhabba li l-kundizzjonijiet ta’ kompetizzjoni huma
notevolment differenti fdawk iz-zoni.
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Artikolu 208
Pozizzjoni dominanti

Ghallfinijiet ta’ dan il-Kapitolu, "pozizzjoni dominanti" tfisser
pozizzjoni ta’ sahha ekonomika li tkun tgawdi impriza li jipper-
mettilha tipprevjeni li jkun hemm kompetizzjoni effettiva fis-suq
rilevanti billi taghtiha s-setgha li ggib ruhha sa certu punt indi-
pendentement mill-kompetituri, il-klijenti u finalment il-konsu-
maturi taghha.

Artikolu 209

Eccezzjonijiet ghall-objettivi tal-PAK u tal-bdiewa u I
assoc¢jazzjonijiet taghhom

1. Artikolu 101(1) TFUE ma ghandux japplika ghall-ftehi-
miet, id-decizjonijiet u l-prattiki msemmija fl-Artikolu 206 ta’
dan ir-Regolament mehtiega ghall-kisba tal-objettivi stabbiliti fl-
Artikolu 39 TFUE.

Artikolu 101(1) TFUE m’'ghandux japplika ghal ftehimiet, deciz-
jonijiet u prattiki miftichma ta’ bdiewa, assoc¢jazzjonijiet ta’
bdiewa, jew asso¢jazzjonijiet ta’ assocjazzjonijiet bhal dawn,
jew ta' organizzazzjonijiet ta’ produtturi rikonoxxuti skont l-
Artikolu 152 ta’ dan ir-Regolament, jew assocjazzjonijiet ta’
organizzazzjonijiet ta’ produtturi rikonoxxuti skont Il-Arti-
kolu 156 ta’ dan ir-Regolament, li jikkonc¢ernaw il-produzzjoni
jew il-bejgh ta’ prodotti agrikoli jew l-uzu ta’ facilitajiet kongunti
ghall-hazna, trattament jew ipprocessar ta’ prodotti agrikoli,
sakemm ma jkunx hemm periklu biex jintlahqu l-objettivi tal-
Artikolu 39 TFUE.

Dan il-paragrafu ma ghandux japplika ghal ftehimiet, decizjoni-
jiet u prattici miftiehma li jwasslu ghal obbligu biex jintalab
prezz identiku jew li permezz tieghu tigi eskluza l-kompetizz-
joni.

2. Ftehimiet, decizjonijiet u pratti¢ci miftiehma li jissodisfaw
il-kundizzjonijiet msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ma
ghandhomx jigu pprojbiti, u l-ebda decizjoni rigward dan ma hi
rikjesta.

Fi kwalunkwe procedura nazzjonali jew tal-Unjoni ghall-
applikazzjoni tal-Artikolu 101 TFUE, il-piz tal-prova ta’ ksur
tal-Artikolu 101(1) TFUE ghandu jkun tal-parti jew l-awtorita
li tallega l-ksur. Il-parti li tiddikjara l-beneficcju tal-ezenzjonijiet
prevista fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandha tassumi 1-piz
li tipprova li l-kundizzjonijiet ta’ dak il-paragrafu huma sodis-
fatti.

Artikolu 210

Ftehimiet u prattiki miftiechma ta’ organizzazzjonijiet
interprofessjonali rikonoxxuti

1. L-Artikolu 101(1) TFUE ma ghandux japplika ghal ftehi-
miet, decizjonijiet u prattiki miftiehma ta’ organizzazzjonijiet

interprofessjonali rikonoxxuti skont l-Artikolu 157 ta’ dan ir-
Regolament bil-ghan i jitwettqu l-attivitajiet elenkati fil-punt (c)
tal-Artikolu 157(1) u, ghas-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib
fil-punt (c) tal-Artikolu 157(3) ta’ dan ir-Regolament, u ghas-
setturi taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel u tat-tabakk, fl-
Artikolu 162 ta’ dan ir-Regolament.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika sakemm:

(@) il-ftehimiet, id-decizjonijiet u l-prattiki miftichma msemmija
hemmbhekk ikunu gew innotifikati lill-Kummissjoni; u

(b) fi zmien xahrejn minn meta tircievi d-dettalji kollha
mehtiega, il-Kummissjoni ma tkunx sabet li dawk il-ftehi-
miet, id-decizjonijiet jew il-prattiki miftichma huma inkom-
patibbli mar-regoli tal-Unjoni.

Fejn il-Kummissjoni ssib li I-ftehimiet, id-decizjonijiet jew il-
prattiki miftiehma msemmija fil-paragrafu 1 huma inkompa-
tibbli mar-regoli tal-Unjoni, hija ghandha tnizzel is-sejbiet
taghha minghajr ma tapplika l-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 229(2) jew (3).

3. Il-ftehimiet, id-decizjonijiet u l-prattiki miftichma msem-
mija fil-paragrafu 1 ma jistghux jidhlu fis-sehh qabel ma jghaddi
l-perijodu ta’ xahrejn imsemmi fil-punt (b) tal-ewwel subpara-
grafu tal-paragrafu 2.

4. Il-ftehimiet, id-decizjonijiet u l-prattiki miftiehma ghan-
dhom fi kwalunkwe kaz jigu ddikjarati inkompatibbli mar-regoli
tal-Unjoni jekk huma:

(@) jistghu, bi kwalunkwe mod, iwasslu ghall-gsim tas-swieq fl-
Unjoni;

(b) jistghu jaffettwaw il-funzjonament tajjeb tal-organizzazzjoni
tas-sug;

(c) jistghu joholqu distorsjonijiet tal-kompetizzjoni li ma
jkunux essenzjali ghall-kisba tal-objettivi tal-PAK segwiti
mill-attivita tal-organizzazzjoni interprofessjonali;

(d) jgibu maghhom l-iffissar ta’ prezzijiet jew l-iffissar ta’ kwoti;

(e) jistghu joholqu diskriminazzjoni jew jeliminaw il-kompe-
tizzjoni fir-rigward ta’ proporzjon sostanzjali tal-prodotti
inkwistjoni.

5. Jekk, wara l-iskadenza tal-perijodu ta’ xahrejn imsemmi fil-
punt (b) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 2, il-Kummissjoni
ssib 1i I-kondizzjonijiet biex jigi applikat il-paragrafu 1 ma gewx
sodisfatti, ghandha, minghajr ma tigi applikata l-procedura
msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3) tichu decizjoni li tiddikjara
li l-Artikolu 101(1) TFUE japplika ghall-ftehim, ghad-decizjoni
jew ghall-prattika miftichma inkwistjoni.
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Dik id-decizjoni tal-Kummissjoni m’'ghandhiex tapplika gabel id-
data tan-notifika taghha lill-organizzazzjoni interprofessjonali
kkoncernata, sakemm dik l-organizzazzjoni interprofessjonali
ma tkunx tat informazzjoni inkorretta jew tkun abbuzat mill-
ezenzjoni prevista fil-paragrafu 1.

6. Fil-kaz ta’ ftehimiet pluriennali, in-notifika ghall-ewwel
sena ghandha tkun valida ghas-snin sussegwenti tal-ftehim.
Madankollu, fdak il-kaz, il-Kummissjoni tista’, fuq inizjattiva
proprja jew fuq talba ta’ Stat Membru ichor, tohrog rizultat
ta’ inkompatibbilta fi kwalunkwe hin.

7. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistabbilixxu l-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni uniformi ta’
dan 1-Artikolu. Dawk I-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 229(2).

KAPITOLU I

Regoli dwar I-ghajnuna mill-istat

Artikolu 211
Applikazzjoni tal-Artikoli 107 sa 109 TFUE

1. L-Artikoli 107 sa 109 TFUE ghandhom japplikaw ghall-
produzzjoni u l-kummer¢ ta’ prodotti agrikoli.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, I-Artikoli 107 sa 109 TFUE ma
ghandhomx japplikaw ghal pagamenti li jsiru mill-Istati Membri
skont u fkonformita ma’ kwalunkwe wahda minn dawn li

gejjin:

(@) il-mizuri msemmija fdan ir-Regolament li jigu ffinanzjati
parzjalment jew ghalkollox mill-Unjoni;

(b) 1-Artikoli 213 sa 218 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 212

Pagamenti nazzjonali relatati ma’ programmi ta’ appogg

ghall-inbid

B'deroga mill-Artikolu 44(3), l-Istati Membri jistghu jaghtu
pagamenti nazzjonali fkonformitda mar-regoli tal-Unjoni dwar
ghajnuna mill-Istat ghall-mizuri msemmija fl-Artikoli 45, 49
u 50.

Ir-rata massima ta’ ghajnuna kif stabbilita fir-regoli rilevanti tal-
Unjoni dwar ghajnuna mill-Istat ghandha tapplika ghall-finan-
zjament pubbliku globali, inkluz kemm il-fondi tal-Unjoni kif
ukoll dawk nazzjonali.

Artikolu 213
Pagamenti nazzjonali ghal renni fil-Finlandja u fl-Izvezja

Soggett ghal awtorizzazzjoni mill-Kummissjoni adottata
minghajr ma tigi applikata l-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 229(2) jew (3), il-pagamenti nazzjonali ghall-produzzjoni
u l-kummerc¢jalizzazzjoni tar-renniet u l-prodotti tar-renniet (il-
kodici NM ex 0208 u ex 0210) jistghu jinghataw mill-Finlandja
u mill-Isvezja sakemm ma jgibux maghhom xi zieda fil-livelli
tradizzjonali tal-produzzjoni.

Artikolu 214
Pagamenti nazzjonali ghas-settur taz-zokkor fil-Finlandja

II-Finlandja tista’ taghmel pagamenti nazzjonali li jammontaw sa
EUR 350 ghal kull ettaru ghal kull sena ta’ kummer¢jalizzazz-
joni lil dawk li jkabbru l-pitravi taz-zokkor.

Artikolu 215
Pagamenti nazzjonali ghall-apikultura

L-Istati Membri jistghu jaghmlu pagamenti nazzjonali ghall-
protezzjoni tal-produtturi tal-apikultura zvantaggati minhabba
kondizzjonijiet strutturali jew naturali jew skont programmi
ekonomici ta’ zvilupp, hlief ghal dawk allokati ghall-produzzjoni
jew ghall-kummere.

Artikolu 216

Pagamenti nazzjonali ghal distillazzjoni ta’ nbid fkazijiet ta’
krizi

1. L-Istati Membri jistghu jaghmlu pagamenti nazzjonali lill-

produtturi ta’ nbid ghad-distillazzjoni volontarja jew obbliga-

torja ta’ nbid fkazijiet gustifikati ta’ krizi.

Dawk il-pagamenti ghandhom ikunu proporzjonati u ghan-
dhom jippermettu li dik il-krizi tigi indirizzata.

L-ammont globali ta’ pagamenti disponibbli fi Stat Membru fi
kwalunkwe sena partikolari ghal dawn il-pagamenti ma
ghandux ikun aktar minn 15 % tal-fondi disponibbli globalment
ghal kull Stat Membru ghal dik is-sena kif stabbilit fl-Anness VI.

2. L-Istati Membri li jkunu jixtiequ jaghmlu uzu mill-paga-
menti nazzjonali msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jissotto-
mettu avviz debitament sostanzjata lill-Kummissjoni. II-
Kummissjoni ghandha tiddeciedi minghajr ma tigi applikata I-
procedura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3) jekk il-mizura
tigix approvata u jekk il-pagamenti jistghux isiru.

3. L-alkohol li jirrizulta mid-distillazzjoni msemmija fil-para-
grafu 1 ghandu jintuza esklussivament ghal ghanijiet tal-indus-
trija jew tal-energija biex tigi evitata kwalunkwe distorsjoni tal-
kompetizzjoni.

4. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistipulaw il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan l-Arti-
kolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 217
Pagamenti nazzjonali ghal distribuzzjoni ta’ prodotti lit-tfal

L-Istati Membri jistghu, b'zieda mal-ghajnuna mill-Unjoni
prevista skont l-Artikoli 23 u 26, jaghmlu pagamenti nazzjonali
ghall-provvista tal-prodotti lil tfal fi stabbilimenti edukattivi jew
ghall-ispejjez relatati msemmija fl-Artikolu 23(1).
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L-Istati Membri jistghu jiffinanzjaw dawk il-pagamenti permezz
ta’ imposta fuq is-settur koncernat jew bi kwalunkwe kontri-
buzzjoni ohra mis-settur privat.

L-Istati Membri jistghu, b'zieda mal-ghajnuna mill-Unjoni
prevista skont l-Artikolu 23, jaghmlu pagamenti nazzjonali
ghall-finanzjament ta’ mizuri ta’ akkumpanjament mehtiega
biex l-iskema tal-Unjoni ghall-provvista ta’ frott u hxejjex,
frott u hxejjex ipprocessati u prodotti tal-banana tkun effikaci,
kif imsemmi fl-Artikolu 23(2).

Artikolu 218
Pagamenti nazzjonali ghall-gewz

1. L-Istati Membri jistghu jaghmlu pagamenti nazzjonali, sa
massimu ta’ EUR 120,75 ghal kull ettaru kull sena, lill-bdiewa li
jipproducu l-prodotti li gejjin:

(a) lewz tal-kodicijiet NM 0802 11 u 0802 12;

(b) gellewz jew sigar tal-gellewz tal-kodicijiet NM 0802 21 u
0802 22;

(c) gewz tal-kodicijiet NM 0802 31 00 u 0802 32 00;

(e) harrub tal-kodici NM 1212 92 00.

2. Il-pagamenti nazzjonali msemmija fil-paragrafu 1 jistghu
jithallsu biss ghal erja massima ta’:

Stat Membru Erja massima (ettari)
Belgju 100
Bulgarija 11 984
Germanja 1500
Gredja 41100
Spanja 568 200
Franza 17 300
Italja 130 100
Cipru 5100
Lussemburgu 100
Ungerija 2900
Pajjizi 1-Baxxi 100
Polonja 4200
Portugall 41 300

Stat Membru Erja massima (cttari)
Rumanija 1645
Slovenja 300
Slovakkja 3100
Renju Unit 100

3. L-Istati Membri jistghu jaghmlu l-ghoti ta’ pagamenti
nazzjonali msemmi fil-paragrafu 1 soggett ghall-kondizzjoni li
l-bdiewa jkunu membri ta’ organizzazzjoni tal-produtturi riko-
noxxuta skont I-Artikolu 152.

PARTI V
DISPOZIZZ)JONIJIET GENERALI

KAPITOLU I
Mizuri eccezzjonali

Taqgsima 1

Tfixkil fis-suq

Artikolu 219
Mizuri kontra t-tfixkil fis-suq

1.  Sabiex issir reazzjoni efficjenti u effikaci kontra t-theddid
ta’ tfixkil fis-swieq ikkawzat minn zieda jew tnaqgis sinifikanti
fil-prezzijiet fi swieq interni u esterni jew avvenimenti u ¢irkos-
tanzi ohrajn li jfixklu jew jheddu li jfixklu s-suq b'mod sinifi-
kanti, fejn dik is-sitwazzjoni jew l-effetti taghha fuq is-suq x'ak-
tarx ser tkompli jew issir aghar, il-Kummissjoni ghandha
tinghata s-setgha li tadotta certi atti fkonformita mal-Arti-
kolu 227 biex jittiehdu l-mizuri mehtiega biex tigi indirizzata
dik is-sitwazzjoni tas-suq, filwaqt li jigi rrispettat kwalunkwe
obbligu li jirrizulta minn ftehimiet internazzjonali konkluzi
fkonformita mat-TFUE u sakemm kwalunkwe mizura ohra
disponibbli taht dan ir-Regolament tidher li tkun insuffi¢jenti.

Fejn fil-kazijiet ta’ theddid ta’ tfixkil fis-swieq imsemmi fl-ewwel
subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, dan ikun mehtieg ghal ragu-
nijiet ta’ urgenza li jesigu hekk, ghandha tapplika l-procedura
msemmija fl-Artikolu 228 ghal atti ddelegati adottati skont I-
ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu.

Dawn ir-ragunijiet tant importanti ta’ urgenza jistghu jinkludu 1-
htiega li tittiched azzjoni immedjata biex jigi indirizzat jew
evitat tfixkil fis-sug, fejn it-theddid ta’ tfixkil fis-suq tant isir
malajr jew b'mod mhux mistenni li azzjoni immedjata tista’
tkun mehtiega biex is-sitwazzjoni tigi indirizzata b'mod effic-
jenti u effettiv, jew fejn azzjoni tipprevjeni tali theddid ta’ tfixkil
fis-suq milli jimmaterjalizza, ikompli jew milli jinbidel fi tfixkil
aktar serju jew imtawwal, jew fejn id-dewmien ta’ azzjoni
immedjata jhedded li jikkawza jew jaggrava t-tfixkil jew izid
il-limitu tal-mizuri i aktar tard ikunu mehtiega biex it-theddid
jew it-tfixkil jigi indirizzat, jew li jkun ta’ hsara ghall-kondizz-
jonijiet tal-produzzjoni jew tas-suq.
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Biex jigi indirizzat it-tfixkil tas-suq jew it-theddida tieghu, dawn
il-mizuri jistghu, sa fejn u ghaz-zmien mehtieg, jestendu jew
jimmodifikaw il-kamp ta’ applikazzjoni, it-tul ta’ zmien jew
aspetti ohra ta’ mizuri ohra previsti skont dan ir-Regolament,
jew jipprovdu ghal rifuzjonijiet tal-esportazzjoni, jew jissos-
pendu dazji ta’ importazzjoni ghalkollox jew parzjalment,
inkluz ghal certi kwantitajiet jew perijodi skont il-htiega.

2. Il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ma ghandhomx japp-
likaw ghal prodotti elenkati fit-Tagsima 2 tal-Parti XXIV tal-
Anness 1.

Madankollu, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati adot-
tati fkonformita mal-procedura ta’ urgenza msemmija fl-Arti-
kolu 228, tiddeciedi li l-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ghan-
dhom japplikaw ghal wiehed jew aktar mill-prodotti elenkati fit-
Tagsima 2 tal-Parti XXIV tal-Anness I.

3. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistipulawir-regoli procedurali u kriterji tekni¢i mehtiega ghall-
applikazzjoni tal-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Arti-
kolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Taqgsima 2

Mizuri ta’ appogg ghas-suq relatati ma’
mard tal-annimali u ma’ telf ta’ fidu¢ja tal-
konsumaturi minhabba riskji ghas-sahha
pubblika, tal-annimali jew tal-pjanti

Artikolu 220

Mizuri dwar mard tal-annimali u telf ta’ fidu¢ja tal-
konsumaturi minhabba riskji ghas-sahha pubblika, tal-
annimali jew tal-pjanti

1. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni waqt
li tichu mizuri ec¢ezzjonali ta’ appogg ghas-suq milqut sabiex
jittiehed kont:

(a) tar-restrizzjonijiet fuq il-kummer¢ fl-Unjoni u fpajjizi terzi li
jistghu jirrizultaw mill-applikazzjoni ta’ mizuri biex jikkum-
battu t-tixrid ta’ mard fannimali; u

(b) tat-tfixkil serju fis-swieq attribwit direttament ghal telf ta’
fidu¢ja tal-konsumaturi minhabba riskji ghas-sahha u I-
mard pubbliku, tal-annimali jew tal-pjanti.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

2. Il-mizuri previsti fil-paragrafu 1 ghandhom japplikaw ghal
kwalunkwe settur li gej:

(a) laham tac-canga u vitella;
(b) halib u prodotti tal-halib;

(c) laham tal-majjal;

(d) laham tan-naghag u laham tal-moghoz;

(e) bajd;

(f) laham tat-tjur.

[I-mizuri msemmija fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu tal-para-
grafu 1 li huma relatati mat-telf ta’ fidu¢ja tal-konsumaturi
minhabba riskji ghas-sahha pubblika jew tal-pjanti ghandhom
japplikaw ukoll ghall-prodotti agrikoli l-ohra kollha minbarra
ghal dawk elenkati fit-Tagsima 2 tal-Parti XXIV tal-Anness L

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddele-
gati fkonformita mal-procedura ta’ urgenza msemmija fl-Arti-
kolu 228, biex testendi l-lista ta’ prodotti msemmija fl-ewwel
zewg subparagrafi ta’ dan il-paragrafu.

3. Il-mizuri previsti fil-paragrafu 1 ghandhom jittichdu meta
jintalbu mill-Istat Membru koncernat.

4. Il-mizuri previsti fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu tal-
paragrafu 1 jistghu jittiehdu biss jekk I-Istat Membru koncernat
ikun ha mizuri sanitarji u veterinarji malajr biex jeqred il-mard,
u biss sa fejn u sakemm ikun strettament mehtieg biex jappogga
s-suq koncernat.

5. L-Unjoni ghandha tipprovdi finanzjament parzjali ekwiva-
lenti ghal 50 % tal-infiq imgarrab mill-Istati Membri ghall-
mizuri previsti fil-paragrafu 1.

Madankollu, fir-rigward tas-setturi tal-laham ta¢-canga u tal-
vitella, il-halib u Il-prodotti tal-halib, il-laham tal-majjal u I-
laham tan-naghag u l-laham tal-moghoz, 1-Unjoni ghandha tipp-
rovdi finanzjament parzjali ekwivalenti ghal 60 % ta’ dan l-infiq
meta tkun ged tikkumbatti l-marda tal-ilsien u d-dwiefer.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fejn produtturi
jikkontribwixxu ghall-infiq mgarrab mill-Istati Membri, dan ma
jirrizultax fdistorsjoni tal-kompetizzjoni bejn produtturi fi Stati
Membri differenti.

Taqsima 3

Artikolu 221
Mizuri ghal rizoluzzjoni ta’ problemi specifici

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
filwaqt li tiehu mizuri ta’ emergenza mehtiega u gustifikabbli
biex issolvi problemi specifici. Dawk il-mizuri jistghu jidde-
rogaw mid-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament biss sakemm
ikun strettament mehtieg u ghall-perijodu li jkun strettament
mehtieg. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adot-
tati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 229(2).
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2. Biex issolvi problemi specifici, u ghal ragunijiet tant
importanti ta’ urgenza debitament gustifikati, marbuta ma’
sitwazzjonijiet li x'aktarx jikkawzaw deterjorazzjoni rapida ta’
produzzjoni u kondizzjonijiet tas-suq li jistghu jkunu difficli li
jigu indirizzati jekk ikun hemm dewmien fl-adozzjoni ta’
mizuri, il-Kummissjoni ghandha tadotta immedjatament atti ta’
implimentazzjoni  applikabbli fkonformita —mal-proc¢edura
msemmija fl-Artikolu 229(3).

3. I-Kummissjoni ghandha tadotta mizuri skont il-paragrafi
1 jew 2 biss jekk ma jkunx possibbli li jigu adottati I-mizuri ta’
emergenza mehtiega fkonformita mal-Artikoli 219 jew 220.

4. Mizuri adottati skont il-paragrafi 1 jew 2 ghandhom
jibqghu fis-sehh ghal perijodu ta’ mhux aktar minn 12-il xahar.
Jekk wara dan il-perijodu l-problemi specifici li wasslu ghall-
adozzjoni ta’ dawn il-mizuri jippersistu, il-Kummissjoni tista’,
sabiex tistabbilixxi soluzzjoni permanenti, tadotta atti ddelegati
fkonformita mal-Artikolu 227 dwar il-kwistjoni, jew tressaq
proposti legislattivi adatti.

5. Il-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill bi kwalunkwe mizura adottata skont il-paragrafi 1
jew 2 fi zmien jumejn ta’ xoghol mill-adozzjoni taghha.

Taqsima 4

Ftehimiet u de¢izjonijiet matul perijodi
ta’ zbilan¢ qawwi fis-swieq

Artikolu 222
L-applikazzjoni tal-Artikolu 101(1) TFUE

1. Matul perijodi ta’ zbilan¢ qawwi fis-swieq, il-Kummissjoni
tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistipulaw lil-Arti-
kolu 101(1) TFUE ma ghandux japplika ghal ftehimiet u deciz-
jonijiet tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi rikonoxxuti, tal-
assoc¢jazzjonijiet taghhom u tal-organizzazzjonijiet interprofess-
jonali rikonoxxuti fi kwalunkwe mis-setturi msemmijin fl-Arti-
kolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament, dment li tali ftehimiet u deciz-
jonijiet ma jfixklux il-funzjonament tajjeb tas-suq intern, ikunu
strettament immirati sabiex jistabbilizzaw is-settur ikkoncernat
u jaqghu taht wahda jew aktar mill-kategoriji li gejjin:

(a) l-irtirar mis-suq jew it-tqassim b’xejn tal-prodotti taghhom;

(b) it-trasformazzjoni u l-ipprocessar;

(c) il-hzin minn operaturi privati;

(d) mizuri kongunti ta’ promozzjoni;

(e) ftehimiet dwar ir-rekwiziti ta’ kwalita;

(f) ix-xiri kongunt tar-rizorsi mehtiega sabiex jigi miggieled it-
tixrid ta’ pesti u mard fl-annimali u l-pjanti fl-Unjoni jew
tar-rizorsi mehtiega biex jigu indirizzati l-effetti tad-dizastri
naturali fl-Unjoni;

(¢) l-ippjanar temporanju tal-produzzjoni, b’kont mehud tan-
natura specifika tac-ciklu tal-produzzjoni.

Fl-atti ta’ implimentazzjoni taghha 1-Kummissjoni ghandha
tispecifika l-kamp ta’ applikazzjoni sostantiv u geografiku ta’
din id-deroga u, soggett ghall-paragrafu 3, il-perijodu li ghalih
tapplika d-deroga.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkon-
formita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

2. Il-Paragrafu 1 ghandu japplika biss jekk il-Kummissjoni
tkun diga adottat wahda mill-mizuri msemmija fdan il-Kapitolu,
jekk inxtraw prodotti bl-intervent pubbliku jew jekk tkun
inghatat ghajnuna ghall-hzin privat imsemmi fil-Kapitolu I tat-
Titolu I tal-Parti IL

3. Il-ftehimiet u d-decizjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1
ghandhom ikunu validi biss ghal perijodu ta’ mhux aktar
minn sitt xhur.

Madankollu, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazz-
joni li jawtorizzaw ftehimiet u decizjonijiet bhal dawn ghal
perijodu iehor ta’ mhux aktar minn sitt xhur. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

KAPITOLU 1II

Komunikazzjonijiet u rappurtar

Artikolu 223
Rekwiziti ta’ komunikazzjoni

1. Ghallfinijiet tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, biex
timmonitorja, tanalizza u timmaniggja s-suq ta’ prodotti agri-
koli, tiggarantixxi t-trasparenza tas-suq, il-funzjonament sewwa
ta’ mizuri tal-PAK, ticcekkja, tikkontrolla, timmonitorja, tevalwa
u tawditja mizuri tal-PAK, u tikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti
fi ftehimiet internazzjonali konkluzi fkonformitd mat-TFUE,
inkluzi rekwiziti ta’ notifika skont dawk il-ftehimiet, il-
Kummissjoni tista’, fkonformita mal-procedura msemmija fil-
paragrafu 2, tadotta l-mizuri mehtiega fir-rigward ta’ komuni-
kazzjonijiet li jkollhom isiru minn imprizi, mill-Istati Membri u
minn pajjizi terzi. Waqt li taghmel dan, ghandha tqis il-htigijiet
tad-data u s-sinergiji bejn is-sors potenzjali tad-data.

L-informazzjoni miksuba tista’ tkun trasmessa lil organizzazz-
jonijiet internazzjonali, lill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi
terzi, u ssir disponibbli ghalihom, u tista’ ssir pubblika, soggetta
ghall-protezzjoni ta’ data personali u tal-interess legittimu ta’
imprizi fil-protezzjoni tas-sigrieti kummercjali taghhom, inkluzi
|-prezzijiet.
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2. Sabiex tigi zgurata l-integrita ta’ sistemi ta’ informazzjoni
u biex tigi zgurata l-awtenticita u l-legibbilta ta’ dokumenti u d-
data assogjata trasmessa, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha
tadotta atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 227 li jistabbi-
lixxu:

(a) in-natura u t-tip ta’ informazzjoni li ghandha tigi nnotifi-
kata;

(b) il-kategoriji ta’ data li ghandhom jigu pprocessati, il-perijodi
ta’ zamma massimi u l-ghan tal-ipprocessar, b’'mod partiko-
lari fkaz tal-pubblikazzjoni ta’ tali data u t-trasferiment
taghha lejn pajjizi terzi;

(c) id-drittijiet tal-access ghall-informazzjoni jew ghal sistemi ta’
informazzjoni maghmulin disponibbli;

(d) il-kondizzjonijiet ta’ pubblikazzjoni tal-informazzjoni.

3. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
li jistipulaw il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan I-Arti-
kolu, inkluz:

(a) il-metodi ta’ notifika;

(b) ir-regoli dwar l-informazzjoni li ghandha tigi notifikata;

(¢) l-arrangamenti  ghall-immaniggjar  tal-informazzjoni i
ghandha tigi nnotifikata, kif ukoll dwar il-kontenut, il-forma,
il-wagqt, il-frekwenza u l-iskadenzi tan-notifiki;

(d) l-arrangamenti ghat-trasmissjoni ta’ informazzjoni u doku-
menti lill-Istati Membri, lil organizzazzjonijiet internazz-
jonali, lill-awtoritajiet kompetenti fpajjizi terzi jew lill-pubb-
liku, jew biex taghmilhom disponibbli ghalihom, soggetti
ghall-protezzjoni ta’ data personali u tal-interess legittimu
ta’ imprizi fil-protezzjoni tas-sigrieti kummer¢jali taghhom.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkon-
formita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 224
Ipprocessar u protezzjoni tad-data personali

1. L-Istati Membri u -Kummissjoni ghandhom jigbru data
personali ghall-finijiet previsti fl-Artikolu 223(1) u ma ghan-
dhomx jipprocessaw dik id-data b'mod inkompatibbli ma’
dawk il-finijiet.

2. Meta data personali tigi pprocessata ghall-finijiet ta’ moni-
toragg u evalwazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 223(1), ghandha
tkun anonima u ghandha tigi processata biss fforma aggregata.

3. Data personali ghandha tigi processata fkonformita mad-
Direttiva 95/46/KE u r-Regolament (KE) Nru 45/2001. B'mod
partikolari, tali data ma ghandhiex tinhazen fforma li tipper-
metti l-identifikazzjoni tas-soggetti tad-data ghal aktar milli jkun

mehtieg ghall-finijiet li ghalihom tkun ingabret jew li ghalihom
tigi processata ulterjorment, b’kont mehud tal-perijodi minimi
ghaz-zamma ta’ data stabbiliti fid-dritt applikabbli nazzjonali u
tal-Unjoni.

4. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lis-soggetti tad-data
li d-data personali taghhom tista’ tigi pprocessata minn korpi
nazzjonali u tal-Unjoni fkonformita mal-paragrafu 1 u li fdan
ir-rigward huma jgawdu d-drittijiet li jinsabu fid-Direttiva
95/46/KE u fir-Regolament (KE) Nru 45/2001 rispettivament.

Artikolu 225
Obbligu ta’ rapportar lill-Kummissjoni

[I-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill:

() kull tliet snin u ghall-ewwel darba tal-21 ta’ Dicembru 2016
dwar l-implimentazzjoni tal-mizuri li jirrigwardaw is-settur
tal-apikultura kif jinsabu fl-Artikoli 55, 56 u 57, inkluz
dwar l-ahhar zviluppi dwar is-sistemi ta’ identifikazzjoni
tad-doqqajs;

(b) sat-30 ta’ Gunju 2014 u sal-31 ta’ Dicembru 2018 dwar I-
izvilupp tas-sitwazzjoni fis-suq tas-settur tal-halib u tal-
prodotti tal-halib u b’'mod partikolari dwar il-funzjonament
tal-Artikoli 148 sa 151, l-Artikolu 152(3) u I-Arti-
kolu 157(3), li jivvaluta b'mod partikolari, l-effetti fuq il-
produtturi tal-halib u l-produzzjoni tal-halib fir-regjuni
zvantaggati, b'rabta mal-objettiv generali li tigi sostnuta I-
produzzjoni ftali regjuni, u li jkopri incentivi potenzjali biex
il-bdiewa jkunu mhegga jidhlu ghal ftehimiet ta’ produzzjoni
kongunta flimkien ma’ kwalunkwe proposta adatta.

(c) sal-31 ta’ Dicembru 2014 dwar il-possibbilta li jigi estiz il-
kamp ta’ applikazzjoni tal-iskemi tal-iskejjel biex jinkludu z-
zejt taz-zebbuga u z-zebbug ghall-ikel;

(d) sal-31 ta’ Dicembru 2017 dwar l-applikazzjoni ta’ regoli ta’
kompetizzjoni fis-settur agrikolu fl-Istati Membri kollha,
b'mod partikolari dwar l-operat tal-Artikoli 209 u 210, u
tal-Artikoli 169, 170 u 171 fis-setturi kkoncernati.

KAPITOLU 111

Rizerva ghall-kriZijiet fis-settur agrikolu

Artikolu 226
Uzu tar-Rizerva

II-fondi trasferiti mir-Rizerva ghall-krizijiet fis-settur agrikolu
skont il-kondizzjonijiet u I-procedura msemmija fl-Artikolu 25
tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 u fil-paragrafu 22 tal-
Ftehim Interistituzzjonali bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill
u [-Kummissjoni dwar id-dixxiplina bagitarja, il-kooperazzjoni fi
kwistjonijiet bagitarji u dwar gestjoni finanzjarja tajba ghandu
jsir disponibbli ghall-mizuri li dan ir-Regolament japplika
ghalihom ghas-sena jew snin li ghalihom ikun mehtieg l-appogg
addizzjonali u li huma implimentati f¢irkostanzi li jmorru lil
hinn mill-izviluppi normali tas-suq.



20.12.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 347/767

B'mod partikolari, il-fondi ghandhom jigu trasferiti ghal
kwalunkwe infiq taht:

(a) I-Artikoli 8 sa 21;
(b) 1-Artikoli 196 sa204, u
(c) 1-Artikoli 219, 220 u 221 ta’ dan ir-Regolament.

PARTI VI

DELEGI TA’ SETGHAT,.DISPOZIZZ]ONI]IET TA’ IMPLI-
MENTAZZJONI, DISPOZIZZJONIJIET TRANSIZZJONALI
U FINALI

KAPITOLU 1

Delegi ta’ setghat u dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni

Artikolu 227
Twettiq tad-delega

1. Is-setgha li jigu adottati l-atti ddelegati tinghata lill-
Kummissjoni soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan I-Arti-
kolu.

2. Is-setgha li jigu adottati atti ddelegati msemmija f'dan ir-
Regolament ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’
seba’ snin minn tal-20 ta’ Dicembru 2013. I-Kummissjoni
ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega tas-setgha mhux
aktar tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perijodu ta’ seba’
snin. Id-delega tas-setgha ghandha tigi estiza b'mod tacitu ghal
perijodi ta’ tul identiku, dment li I-Parlament Ewropew jew il-
Kunsill ma jopponux tali estensjoni sa mhux aktar tard minn
tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fdan ir-Regolament tista’
tigi rrevokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega
tas-setgha specifikata fdik id-decizjoni. Hija ghandu jkollha
effett filjum wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni f1l-Gurnal Uffic-
jali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fih. Hija
ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att iddelegat li
jkun diga fis-sehh.

4. Malli tadotta att iddelegat, il-Kummissjoni ghandha tinno-
tifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att iddelegat adottat fkonformita ma’ dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tkun giet espressa ebda
oggezzjoni jew mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fperi-
jodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-iskadenza ta’ dak il-perijodu, il-
Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn gharrfu lill-
Kummissjoni li huma ma jkunux ser joggezzjonaw. Dak il-peri-
jodu ghandu jigi estiz b’xahrejn bl-inizjattiva tal-Parlament
Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 228

Procedura ta’ urgenza
4

1. Atti ddelegati adottati skont dan Il-Artikolu ghandhom
jidhlu fis-sehh minghajr dewmien u ghandhom japplikaw

sakemm ma tkunx espressa ebda oggezzjoni fkonformita mal-
paragrafu 2. In-notifika ta’ att iddelegat adottat skont dan I-
Artikolu lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill ghandha tiddikjara
r-ragunijiet ghall-uzu tal-procedura ta’ urgenza.

2. I-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jistghu joggezzjonaw
ghal att iddelegat adottat skont dan Il-Artikolu b’konformita
mal-procedura msemmija fl-Artikolu 227(5). Fdak il-kaz, il-
Kummissjoni ghandha thassar l-att minghajr dewmien wara n-
notifika tad-decizjoni ta’ oggezzjoni mill-Parlament Ewropew
jew mill-Kunsill.

Artikolu 229
Il-procedura tal-kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tigi assistita minn kumitat
imsejjah il-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli. Dak il-Kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira
tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Fil-kaz ta’ atti msemmija fl-Artikolu 80(5), il-punti (c) u (d) tal-
Artikolu 91, 1-Artikolu 97(4), l-Artikolu 99, l-Artikolu 106 u I-
Artikolu  107(3), meta I-kumitat ma jaghtix opinjoni, il-
Kummissjoni ma ghandhiex tadotta l-abbozz tal-att ta’ impli-
mentazzjoni u ghandu jigi applikat it-tielet subparagrafu tal-
Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, b'mod
kongunt mal-Artikolu 5 tieghu.

KAPITOLU 11

Dispozizzjonijiet transizzjonali u finali

Artikolu 230
Thassir

1. Ir-Regolament (KE) Nru 12342007 huwa mhassar.

Madankollu,  id-dispozizzjonijiet ~ tar-Regolament  (KE)
Nru 1234/2007 1i gejjin ghandhom ikomplu japplikaw:

(a) fir-rigward tas-sistema tal-limitazzjoni tal-produzzjoni tal-
halib: it-Tagsima III tal-Kapitolu III tat-Titolu I tal-Parti II,
l-Artikolu 55, l-Artikolu 85 u l-Annessi IX u X, sal-31 ta’
Marzu 2015;

(b) fir-rigward tas-settur tal-inbid:

(i) l-Artikoli 85a sa 85¢ fir-rigward ta’ Zoni msemmija fl-
Artikolu 85a(2) li ma jkunux ghadhom inqgalghulhom
id-dwieli u fir-rigward ta’ zoni msemmija fl-Arti-
kolu 85b(1) i ma kinux regolarizzati, sakemm tali
zoni jingalghulhom id-dwieli jew jigu regolarizzati u -
Artikolu 188a(1) u (2):

(i) is-sistema transitorja tad-dritt ta’ tahwil stabbilit fis-
Subtagsima II tat-Tagsima [Va tal-Kapitolu III tat-Titolu
[ tal-Parti 1I sal-31 ta’ Dicembru 2015;
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(iti) 1-Artikolu 118m(5) sal-approvazzjoni tal-hazniet tal-
inbejjed bid-denominazzjoni “Mlado vino portugizac”
ezistenti fl-1 Lulju 2013;

(iv) 1-Artikolu 118s(5) sat-30 ta’ Gunju 2017;

(c) L-Artikolu 113a(4), l-Artikoli 114, 115 u 116, I-Arti-
kolu 117(1) sa (4) u Il-punt (e)(iv) tal-Artikolu 121, kif
ukoll il-punti 1(2) u (3) u II(1) tal-Parti B u I-Parti C tal-
Anness XIV, u l-punti 1, 3, 5 u 6 tal-Parti Il u l-punt 2 tal-
Parti IV tal-Anness XV ghall-fini tal-applikazzjoni ta’ dawk -
Artikoli, sad-data tal-applikazzjoni tar-regoli tal-kummercja-
lizzazzjoni korrispondenti li ghandhom jigu stabbiliti fkon-
formita mal-atti ddelegati previsti fl-Artikolu 75(2), 1-Arti-
kolu 76(4), 1-Artikolu 78(3) u (4), l-Artikolu 79(1), 1-Arti-
kolu 80(4), I-Artikolu 83(4), l-Artikolu 86, I-Artikolu 87(2),
l-Artikolu 88(3) u l-Artikolu 89 ta’ dan ir-Regolament;

(d) L-Artikolu 133a(1) u I-Artikolu 140a sat-30 ta’ Settembru
2014;

() l-ewwel u t-tieni subparagrafi tal-Artikolu 182(3) sa tmiem
is-sena ta’ kummergjalizzazzjoni 2013/2014 ghaz-zokkor
fit-30 ta’ Settembru 2014;

(f) l-Artikolu 182(4) sal-31 ta’ Dicembru 2017;
() 1-Artikolu 182(7) sal-31 ta’ Marzu 2014;

(h) Punt 3(b) tal-Parti Il tal-Anness XV sal-31 ta’ Dicembru
2015;

(i) L-Anness XX sad-data tad-dhul fis-sehh tal-att legislattiv li
jissostitwixxi r-Regolament (KE) Nru 1216/2009 u r-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 614/2009 (1).

2. Ir-referenzi ghar-Regolament(KE) Nru 1234/2007 ghan-
dhom jinftiechmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u
ghar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 u ghandhom jinqraw
skont it-tabelli ta’ korrelazzjoni moghtija fl-Anness XIV ghal
dan ir-Regolament.

3. Ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru922/72, (KEE)
Nru 234/79, (KE) Nru1601/96 u (KE) Nru1037/2001 huma
mhassra.

Artikolu 231
Regoli transitorji

1. Sabiex tigi zgurata t-transizzjoni minghajr diffikultajiet
mill-arrangamenti msemmija fir-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 ghal dawk stabbiliti fdan ir-Regolament, il-
Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati
fkonformita mal-Artikolu 227 fir-rigward ta’ mizuri mehtiega
ghall-protezzjoni tad-drittijiet miksuba u l-aspettattivi legittimi
tal-imprizi.

2. Il-programmi pluriennali kollha adottati qabel 1-1 ta’
Jannar 2014 ghandhom jibqghu jkunu regolati mid-dispozizz-
jonijiet koncernati tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 wara d-
dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament sakemm dawk il-programmi
jintemmu.

Artikolu 232
Dhul fis-sehh u applikazzjoni
1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-
pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.
Huwa ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2014.
Madankollu:

(a) 1-Artikolu 181 ghandu japplika mill-1 ta’ Ottubru 2014;

(b) il-punt II(3) tal-Parti VII tal-Anness VII ghandu japplika mill-
1 ta’ Jannar 2016;

2. L-Artikoli 148 sa 151, I-Artikolu 152(3), I-Artikolu 156(2),
l-Artikolu 157(3), 1-Artikoli 161 u 163, l-Artikol 173(2) u I-
Artikolu 174(2) ghandhom japplikaw sat-30 ta’ Gunju 2020.

3. L-Artikoli 127 sa 144 u l-Artikoli 192 sa 193 ghandhom
japplikaw sa  tmiem is-sena ta’ kummerdjalizzazzjoni
2016/2017 ghaz-zokkor fit-30 ta’ Settembru 2017.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2013.

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
M. SCHULZ

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 614/2009 tas-7 ta’ Lulju 2009 dwar
is-sistema komuni ghall-kummer¢ fl-ovalbumin u I-lactalbumin
(GU L 181, 14.7.2009, p. 8).

Ghall-Kunsill
[1-President
V. JUKNA
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ANNESS 1

LISTA TA’ PRODOTTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 1(2)

Parti [

Cereali

Is-settur tac-cereali ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodici NM

Deskrizzjoni

@ 070999 60

071290 19

1001 91 20
ex 1001 99 00

1002

1003

1004

1005 10 90

1005 90 00

1007 10 90,
1007 90 00

1008

(b) 1001 11 00,
1001 19 00

(© 110100
1102 90 70
1103 11
1107

d 0714

ex 1102
1102 20
1102 90
1102 90 10
1102 90 30
1102 90 90

ex 1103

ex 1104

1106 20

Qamh helu, frisk jew imkessah

Qamh helu mnixxef, shih, imgqatta’, imfettet, imkisser jew fi trab, izda mhux ippreparat
ulterjorment, minbarra ibridu ghaz-zriegh

Qamh komuni u Zerriegha tal-meslin

Spelt, gamh komuni u meslin minbarra ghaz-zriegh
Segala

Xghir

Hafur

Zerriegha tal-qamhirrum (gamh) minbarra ibrida
Qamhirrum minbarra Zzerriegha

Sorgu tal-qamh, minbarra ibridi ghaz-zriegh

Buckwheat, millieg u skalora; cereali ohrajn

Qamh durum

Qamh jew dqiq tal-meslin

Dqiq tas-segala

Xghir u barli mithun ohxon (groats) u pasta tal-qamh

Malt, kemm jekk inkaljat jew le

Manjoka, ararut, salep, articokks, patata helwa u gheruq u tuberi simili b’kontenut gholi ta’
lamtu jew inulina, friski, imkesshin, frizati jew imnixxfin, kemm jekk flieli jew fforma ta’
gerbub kif ukoll jekk le; sago pith

Dqiq tac-cereali hlief tal-qamh u tal-meslin:

-Dqiq tal-qamhirrum (qamh)

- Ohrajn:

--Dqiq tal-barli

--Dqiq tal-hafur

-~ Ohrajn

Xghir u barli mithun ohxon (cereal groats), pasta u gerbub bl-ec¢ezzjoni ta’ xghir u barli
mithun ohxon (groats) u pasta (subintestatura 1103 11), u ross mithun (subintestatura
1103 19 50) u gerbub tar-ross (subintestatura 1103 20 50)

Trab tac-Cereali mahduma mod iehor (perezempju, imqaxxra, irrumblati, ifflejkjati, ipperlati,
islajsjati jew mithun ohxon), hlief ross tal-intestatura 1006 u ross ifflejkjat tas-subintestatura

1104 19 91; nibbieta ta’ cereali, shah, irrumblati, ifflejkjati jew mithuna

Dgiq, pasta u trab tas-sagu jew ta’ gheruq jew tuberi ta’ titlu 0714
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Kodi¢i NM Deskrizzjoni
ex 1108 Lamti; inulina:
- Lamti:
1108 11 00 --Lamtu tal-gamh
1108 12 00 —-Lamtu tal-gamhirrum (gamh)
1108 13 00 --Lamtu tal-patata
1108 14 00 ~-Manjoka (cassava) lamtu
ex 1108 19 --Lamti ohrajn:
1108 19 90 -~~~ Ohrajn
1109 00 00 Gluteina tal-qamh, imnixxfa jew le
1702 Zokkor ichor, inkluz lattozju, glukozju, maltosju u fruttozju kimikament pur, fforma solida;
guleppijiet taz-zokkor li ma fihomx sustanzi ta’ toghma jew kulur mizjudin; ghasel artificjali,
kemm jekk imhallat ma’ ghasel naturali u kemm jekk le; karamella:
ex 1702 30 - Glukozju u gulepp tal-glukozju, li ma fihomx fruttozju jew fihom fl-istat xott anqas minn

ex 1702 30 50

ex 1702 30 90

ex 1702 40

1702 40 90
ex 1702 90

1702 90 50

170290 75
170290 79
2106

ex 2106 90

2106 90 55

ex 2302

ex 2303

230310
2303 30 00
ex 2306

2306 90 05

20 % tal-piz fruttozju:
-~ Ohrajn:

---Fforma ta’ trab abjad kristallin, imghaqqad jew le, fihom fl-istat xott anqas minn 99 %
tal-piz glukozju

---Ohrajn, li fihom fl-istat xott anqas minn 99 % tal-piz glukozju

- Glukozju u gulepp tal-glukozju, li fihom fl-istat xott ghallingas 20 % izda anqas minn 50 %
tal-piz fruttozju, hlief zokkor maglub (invert):

-~ Ohrajn

~Ohrajn, inkluzi zokkor maqlub (invert) u zokkor iehor u tahlit ta’ gulepp taz-zokkor li
fihom fl-istat xott 50 % tal-piz fruttozju:

~~Maltodestrina u gulepp tal-maltodestrina

~—Karamella:

---Ohrajn:

----Fforma ta’ trab, imghaqqad jew le

----Ohrajn

Preparati tal-ikel li mhumiex specifikati jew inkluzi bandohra:
- Ohrajn

- Guleppijiet taz-zokkor imhawrin jew ikkuluriti:

---Ohrajn

-—--Gulepp tal-glukozju u gulepp tal-maltodestrina

Granza, dqiq inferjuri (sharps) u residwi ohrajn, fil-forma ta’ gerbub jew le, gejjin mit-tnaqqih,
it-thin jew xoghol iehor fuq cereali

Residwi ta’ manifattura ta’ lamtu u residwi simili, polpa tal-kannamieli, bagasse u skart ichor
tal-manifattura taz-zokkor, fermentazzjoni jew distillar ta’ fond u skart, fforma ta’ gerbub jew
le:

~Residwi tal-manifattura tal-lamtu u residwi simili
- Fermentazzjoni jew distillar ta’ fond u skart

Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u residwi ohrajn solidi, kemm jekk mithunin jew fforma ta’ gerbub
kif ukoll jekk le, li jirrizulta mill-estrazzjoni ta’ xaham u Zejt vegetali, hlief dawk ta’ titlu 2304
jew 2305:

- Ohrajn

--Ta’ nebbieta tal-qamhirrum (gamh)
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Kodici NM Deskrizzjoni
ex 2308 00 Materjali vegetali u skart vegetali, residwi vegetali u prodotti li jirrizultaw minnhom, fforma
ta’ gerbub jew le, ta’ kwalita uzata ghal ghalf ta” annimali, li mhumiex specifikati jew inkluzi
bandohra:
2308 00 40 -Gandar u qgastan selvagg; lbieba jew karfa tal-frott, hlief ta’” gheneb
2309 Preparati ta’ tipi uzati ghal ghalf ta’ annimali:
ex 2309 10 -Ikel ghall-klieb jew ghall-qtates, ipprezentat ghal bejgh bl-imnut:
230910 11 --Fihom lamtu, glukozju, gulepp tal-glukoZju, maltodestrina jew gulepp tal-maltodestrina tas-
230910 13 subintestaturi 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 u 2106 90 55 jew
prodotti tal-halib
2309 10 31
2309 10 33
2309 10 51
2309 10 53
ex 2309 90 - Ohrajn:
2309 90 20 --Prodotti msemmija fin-nota addizzjonali nru 5 ghall-Kapitolu 23 tan-Nomenklatura Magh-
quda
-~ Ohrajn, inkluz tahlitiet lesti:
2309 90 31 ---Fihom lamtu, glukozju, gulepp tal-glukozju, maltodestrina jew gulepp tal-maltodestrina
2309 90 33 tas-subintestaturi 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 u 2106 90 55 jew
prodotti tal-halib:
2309 90 41
2309 90 43
2309 90 51
2309 90 53

(1) Ghall-finjiet ta’ din is-subintestatura 'prodotti tal-halib' tfisser prodotti li huma inkluzi fit-titli 0401 sa 0406 kif ukoll
fid-subintestaturi 1702 11 00, 1702 19 00 u 2106 90 51.

Parti 1I

Ross

Is-settur tar-ross ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

(a) 1006 10 21 sa
1006 10 98

1006 20

1006 30
b) 1006 40 00
© 11029050
110319 50
1103 20 50
110419 91
ex 1104 19 99
1108 19 10

Ross fil-hliefa (paddy jew ahrax), minbarra ghaz-zriegh

Ross bla hliefa (brown)

Ross nofsu mithun jew mithun kollu, kemm jekk illustrat jew igglejzjat jew le
Ross imfarrak

Dqiq tar-ross

Ross mithun ohxon (groats) u pasta

Gerbub tar-ross

Hbub tar-ross imqattghin irqiq

Hbub imrembla tar-ross

Lamtu tar-ross
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Parti III
Zokkor

Is-settur taz-zokkor ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
(a) 121291 Pitravi taz-zokkor
1212 93 00 Kannamieli
(b) 1701 Zokkor tal-kannamieli jew tal-pitravi u sukrozju kimikament pur, fforma solida
(0 170220 Zokkor tal-aggru u gulepp tal-aggru
1702 60 95 Zokkrijiet ohrajn fforma solida u guleppijiet taz-zokkor, li ma fihomx hwawar jew materjal li
jaghti 1-kulur mizjudin, izda mhux inkluz lattozju, glukozju, maltodestrina u isoglukozju
1702 90 95
170290 71 Karamella li fiha 50 % jew aktar tal-piz sukrozju fil-materjal xott
2106 90 59 Guleppijiet taz-zokkor imhawrin jew kuluriti, minbarra isoglukozju, lattozju, glukozju u

@ 17023010
1702 40 10
1702 60 10

170290 30

©) 170260 80

1702 90 80
® 1703
(g 210690 30

() 230320

guleppijiet tal-maltodestrina

Isoglukozju

Gulepp tal-inulina

Ghasel iswed li jsir mill-estrazzjoni jew ir-raffinar taz-zokkor
Guleppijiet tal-isoglukozju mhawrin jew kuluriti

Polpa tal-pitravi, bagasse u skart ichor tal-manifattura taz-zokkor

Parti IV
Ghalf niexef

Is-settur tal-ghalf niexef ghandu jkopri I-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

(@) ex 121410 00

ex 121490 90

(b) ex 2309 90 96

~Pasta u gerbub tax-xnien (alfalfa) imnixxfa bis-shana artificjalment
~Pasta u gerbub tax-xnien (alfalfa) imnixxfa b'mod iehor u mithuna

- Xnien (alfalfa), sainfoin, silla, lupini, gulbiena u prodotti simili tal-ghalf, imnixxfa bis-shana
artificjalment, hlief huxlief u kaboc¢i ghall-maghlef u prodotti li fihom il-huxlief

- Xnien (alfalfa), sainfoin, silla, lupini, gulbiena, lotus tal-ghasel, pizelli chickling u birdsfoot,
imnixxfa b'mod iehor u mithuna

-Koncentrati tal-proteini miksuba mill-meraq tax-xnien u mill-meraq tal-hxejjex

-Prodotti deidratati miksuba esklussivament minn residwi solidi u meraq li jirrizulta mill-
preparati tal-koncentrati msemmija hawn fuq
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Parti V

Zrieragh

Is-settur taz-zrieragh ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja

Kodici NM Deskrizzjoni
07129011 Ibridi ta’ qamh helu:
- ghaz-zriegh
07131010 Pizelli (Pisum sativum):

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

0713 3310

ex 0713 34 00

ex 0713 3500

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

ex 0713 60 00

ex 0713 90 00

1001 91 10

1001 91 90

ex 1005 10

1006 10 10

1007 10 10

- ghaz-zriegh

Cicri (garbanzos):

- ghaz-zriegh

Fazola tal-ispeci Vigna mungo (L.) Hepper jew Vigna radiata (L.) Wilczek:
- ghaz-zriegh

Fazola (Adzuki) zghira hamra (Phaseolus jew Vigna angularis):
- ghaz-zriegh

Fazola kidnija, inkluza fazola mill-bajda (Phaseolus vulgaris):

- ghaz-zriegh

Fazola bambara (Vigna subterranea jew Voandzeia subterranea):
- ghaz-zriegh

Pizelli tal-ghajn (Vigna unguiculata):

- ghaz-zriegh

Ohrajn:

- ghaz-zriegh

Ghads:

- ghaz-zriegh

Ful (Vicia faba var. major) u ful ta’ varjeta raffa (Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor):

- ghaz-zriegh

Pizelli ta’ Angola (Cajanus cajan):
- ghaz-zriegh

Hxejjex ohrajn tal-legumi mnixxfa:
- ghaz-zriegh

Spelt:

- zerriegha

Ohra

- zerriegha

Ibridu tal-qamhirrun (qamh)

Ross fil-qoxra (fil-hliefa jew ahrax):
- ghaz-zriegh

Ibridi tas-sorgu tal-qamh:

- zerriegha
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Kodi¢i NM Deskrizzjoni

1201 10 00 Fazola tas-sojja, imkissra jew le:
- zerriegha

1202 30 00 Gewz mithun, mhux inkaljat jew imsajjar mod iehor, sew jekk bil-qoxra jew imkisser jew le:
- zerriegha

12040010 Linseed, miksur jew le:
- ghaz-zriegh

12051010 u Zrieragh tar-rappa jew tal-kolza, imkissra jew le:

ex 1205 90 00

1206 00 10

ex 1207

1209

- ghaz-zriegh

Zrieragh tal-girasol, imkissra jew le:

- ghaz-zriegh

Zrieragh taz-zejt ohra u frott zejtni, imkisser jew le:
- ghaz-zriegh

Zerriegha, frott u spori, ta’ tip uzat ghaz-zriegh:

Parti VI

Hops

Is-settur tal-hops ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

1210

Koni tal-hops, frisk jew niexef, mithun jew le, trab jew fforma ta’ gerbub; lupulina

130213 00

Linef u estratti vegetali ta’ hops

Parti VII

Zejt taz-zebbuga u zebbug tal-ikel

Is-settur taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel ghandu jkopri I-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
(@ 1509 Zejt taz-zebbug u l-frazzjonijiet tieghu, raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament
1510 00 Zjut ohrajn u l-frazzjonijiet taghhom, miksubin biss miz-zebbug, raffinati jew le, izda mhux

modifikati kimikament, inkluzi tahlitiet ta’ dawn iz-Zjut jew frazzjonijiet biz-zjut jew frazz-
jonijiet tat-titlu 1509

b)) 07099210
0709 92 90
0710 80 10

0711 20

ex 071290 90

2001 90 65
ex 2004 90 30

2005 70 00

Zebbug, frisk jew imkessah ghall-uzi li mhumiex il-produzzjoni ta’ zejt

Zebbug iehor, frisk jew imkessah

Zebbug (mhux imsajjar jew imsajjar bil-fwar jew mgholli fl-ilma), iffrizat

Zebbug ippreservat provizorjament (perezempju, bil-gass dijossidu tal-kubrit, fis-salmura,
filma tal-kubrit jew ftahlitiet ohra ta’ preservazzjoni), izda mhux tajjeb ghall-konsum

immedjat fdak l-istat

Zebbug imnixxef, shih, imqatta, imfettet, imkisser jew fi trab, izda mhux ippreparat ulterjor-
ment

Zebbug ippreparat jew ippreservat bil-hall jew bl-a¢idu acetiku
Zebbug ippreparat jew ippreservat minbarra bil-hall jew bl-ac¢idu acetiku, iffrizat

Zebbug ippreparat jew ippreservat minbarra bil-hall jew bl-a¢idu acetiku, mhux iffrizat
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Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

© 15220031
1522 00 39

2306 90 11
2306 90 19

Residwi li jirrizultaw mit-trattament ta’ sustanzi xahmija jew mix-xama’ tal-annimali jew tal-
hxejjex i jkun fihom zejt li jkollu I-karatterisitici taz-zejt taz-zebbuga

Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u residwi solidi ohrajn li jirrizultaw mill-estrazzjonijiet taz-zejt taz-
zebbuga

Parti VIII

Kittien u qanneb

Is-settur tal-kittien u tal-qanneb ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodici NM Deskrizzjoni
5301 Ghazel, mhux mahdum jew ipprocessat izda mhux mibrum; frak u rmixk ta’ ghazel (inkluz
skart tal-hjut u materjal “garnetted”)
5302 Qanneb veru (Cannabis sativa L.), nej jew ipprocessat imma mhux bin-newl; stoppa u skart ta’

ganneb vera (inkluzi skart tal-hjut u stokk igarnettjat)

Parti IX

Frott u hxejjex

Is-settur tal-frott u l-hxejjex ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM Deskrizzjoni

0702 00 00 Tadam, frisk jew imkessah

0703 Basal, basal abjad, tewm, kurrat u hxejjex ta’ genus it-tewm iehor, frisk jew imkessah

0704 Kaboc¢i, pastard, gidra, kaboc¢ci mberfla u brassica tal-ikel simili, frisk jew imkessah

0705 Hass (Lactuca sativa) u cikwejra (Cichorium spp.), frisk jew imkessah

0706 Karrotti, nevew, pitravi tal-insalata, salsafja, krafes hoxnin, ravanell abjad u gheruq tal-ikel
simili, frisk jew imkessah

0707 00 Hjar u hjar Zghir, frisk jew imkessah

0708 Hxejjex leguminuzi, fil-qoxra jew le, friski jew imkesshin

ex 0709 Hxejjex ohra, friski jew imkesshin, eskluzi hxejjex tas-subintestaturi 0709 60 91, 0709 60 95,
0709 60 99, 0709 92 10, 0709 92 90 u 0709 99 60
ex 0802 Gew? iehor, frisk jew imnixxef, sew jekk fil-qoxra sew jekk le jew imqaxxar, bl-eskluzjoni tal-

gewz areka (jew betel) u kola li jagaw fis-subintestatura 0802 70 00, 0802 80 00

080310 10 Pjantagini friski

0803 10 90 Pjantagini mnixxfa

0804 20 10 Tin, frisk

0804 30 00 Ananas

0804 40 00 Avokado

0804 50 00 Gwav, mang u mangostan

0805 Frott tac-citru, frisk jew imnixxef

0806 10 10 Gheneb frisk tal-ikel

0807 Bettieh (inkluz id-dulliegh) u pawpaw (papaj), frisk

0808 Tuffieh, langas u sfargel, frisk
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Kodi¢i NM Deskrizzjoni
0809 Berquq, cirasa, hawh (inkluz i¢-¢iprisk), ghanbaqar u prun salvagg, friski
0810 Frott ichor, frisk
081350 31 Tahlit esklussivament ta” gewz imnixxef tat-titli 0801 u 0802
0813 50 39
0910 20 Zaghfran
ex 0910 99 Saghtar, frisk jew imkessah

ex 1211 90 86

12129200

Habag, melissa, naghniegh, Origanum vulgare (origanu/merdqux), klin, salvja, friski jew
imkesshin

Harrub

Parti X

Prodotti ta’ frott u hxejjex ipprocessati

Is-settur tal-frott u l-hxejjex ghandu jkopri I-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

(@) ex 0710

ex 0711

ex 0712

0804 20 90
0806 20

ex 0811

Hxejjex (mhux imsajrin jew imsajrin bil-fwar jew bit-toghlija fl-ilma), iffrizati, eskluz il-qamh
helu tas-subintestatura 0710 40 00, iz-zebbug tas-subintestatura 0710 80 10 u I-frott tal-
genus Capsicum jew tal-genus Pimenta tas-subintestatura 0710 80 59

Hxejjex ippreservati provizorjament (perezempju, bil-gass dijossidu tal-kubrit, fis-salmura,
filma bil-kubrit jew ftahlitiet ohrajn sabiex jippreservaw), izda mhux tajbin fdak l-istat
ghal konsum immedjat, eskluz iz-zebbug tas-subintestatura 0711 20, il-frott tal-genus
Capsicum jew tal-genus Pimenta tas-subintestatura 0711 90 10 u l-qamh helu tas-subintesta-
tura 0711 90 30

Hxejjex imnixxfin, shah, imqattghin, flieli, bicciet jew trab, izda mhux ippreparati aktar minn
hekk, eskluza l-patata deitrata permezz ta’ shana artifi¢jali u li mhix tajba ghall-konsum mill-
bniedem li taga’ taht is-subintestatura ex 0712 90 05, il-qamh helu li jaqa’ taht is-subintesta-
turi 071290 11 u 0712 90 19 u z-zebbug li jaga’ taht is-subintestatura ex 0712 90 90

Tin imnixxef
Gheneb imnixxef
Frott u gewz, nejjin jew imsajrin bil-fwar jew bit-toghlija fl-ilma, frizati, minghajr iz-zieda ta’

zokkor jew ta’ xi materjal ichor sabiex jaghmel helu, eskluza banana ffrizata li taga’ taht is-
subintestatura ex 0811 90 95

ex 0812

ex 0813

0814 00 00

0904 21 10

Frott u gewz, ippreservati provizorjament (perezempju, bil-gass dijossidu tal-kubrit, fis-
salmura, filma tal-kubrit jew ftahlitiet ohrajn sabiex jippreservaw), izda mhux tajbin fdak
l-istat ghal konsum, eskluza l-banana provizorjament ippreservata li taga’ taht is-subintesta-
tura ex 0812 90 98

Frott, imnixxef, hlief dak ta’ titli 0801 sa 0806; tahlit ta’ gewz jew frott imnixxef ta’ dan il-
kapitlu eskluz tahlit esklussivament ta’ gewz ta’ subtitli 0801 u 0802 li jaqghu taht is-
subintestaturi 0813 50 31 u 0813 50 39

Qoxra tal-frott tac-citru jew tal-bettieh (inkluz dulliegh), friska, iffrizata, imnixxfa jew provi-
zorjament ippreservata fis-salmura, fl-ilma tal-kubrit jew ftahlitiet ohrajn ippreservattivi

Bzar helu mnixxef (Capsicum annuum), la mfarrak u langas mithun

(b) ex 0811

ex 1302 20

Frott u gewz, nejjin jew imsajrin bil-fwar jew bit-toghlija fl-ilma, iffrizati, biz-zieda ta” zokkor
jew ta’ xi materjal ichor sabiex jaghmel helu

Sustanzi tal-pektin u pektinati
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Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

ex 2001

2002

2003

ex 2004

ex 2005

ex 2006 00

ex 2007

ex 2008

ex 2009

Hxejjex, frott, gewz u partijiet ohrajn ta’ pjanti tajbin ghall-ikel ippreparati jew ippreservati bil-
hall jew bl-actu acetiku, eskluz:

— frott tal-genus Capsicum minbarra bzar helu jew piment tas-subintestatura 2001 90 20
— gamh helu (Zea mays var. Saccharata) tas-subintestatura 2001 90 30

— jammijiet, patata helwa u partijiet simili ta’ pjanti tajbin ghall-ikel li fihom 5 % jew aktar
tal-piz lamtu tas-subintestatura 2001 90 40

— qlub tal-palm tas-subintestatura ex 2001 90 92
— zebbug tas-subintestatura 2001 90 65

— weraq tad-dwieli, hop shoots u partijiet simili ohra tal-pjanti tajbin ghall-ikel li jaqghu taht
is-subintestatura ex 2001 90 97

Tadam ippreparat jew ippreservat mod ichor milli bil-hall jew bl-actu acetiku
Faqgiegh u tartuf, ippreparati jew ippreservati mod ichor milli bil-hall jew bl-actu acetiku

Hxejjex ohrajn, ippreparati jew ippreservati mod iehor milli bil-hall jew bl-actu acetiku,
iffrizati, hlief il-prodotti tal-intestatura 2006, eskluz il-qamh helu (Zea mays var. Saccharata)
tas-subintestatura 2004 90 10, iz-zebbug tas-subintestatura ex 2004 90 30 u l-patata pprepa-
rata jew ippreservata fforma ta’ dqiq, pasta jew qxur tas-subintestatura 2004 10 91

Hxejjex ohrajn, ippreparati jew ippreservati mod iehor milli bil-hall jew bl-actu acetiku, mhux
frizati, hlief prodotti tal-intestatura 2006, eskluz iz-zebbug tas-subintestatura 2005 70 00, il-
gamh helu (Zea mays var. Saccharata) tas-subintestatura ex 2005 80 00, u I-frott tal-genus
Capiscum, minbarra l-bzar helu jew il-pimenta tas-subintestatura 2005 99 10 u l-patata
ppreparata jew ippreservata fil-forma ta’ dqiq, pasta jew qxur tas-subintestatura 2005 20 10

Hxejjex, frott, gewz, qoxra tal-frott u béejjec ohrajn ta’ pjanti, ippreservati biz-zokkor (ixxut-
tati, glacé jew mghasslin), eskluz il-banana ppreservata biz-zokkor li taqa’ taht l-intestaturi
ex 2006 00 38 u ex 2006 00 99

Gammijiet, geli tal-frott, marmellati, purée tal-frott jew tal-gewz u pejsts tal-frott u tal-gewz,
miksuba permezz tat-tisjir, kemm jekk fihom zokkor jew materjal ichor li jaghmel helu
mizjud inkella le, eskluz:

— preparati omogenizzati ta’ banana tas-subintestatura ex 2007 10

— gammijiet, geli, marmellati, purée jew pejsts tal-banana tas-subintestaturi ex 2007 99 39,
ex 2007 99 50 u ex 2007 99 97

Frott, gewz u partijiet ohrajn ta’ pjanti tajbin ghall-ikel, ippreparati jew ippreservati, kemm
jekk fihom zokkor jew materjal iehor li jaghmel helu jew spirtu mizjud inkella le, li ma huma
specifikati jew inkluzi mkien aktar, eskluz:

— butir tal-karawett tas-subintestatura 2008 11 10
— qlub tal-palm tas-subintestatura 2008 91 00
— gqamhirrum tas-subintestatura 2008 99 85

— jammijiet, patata helwa u partijiet simili ta’ pjanti tajbin ghall-ikel li fihom 5 % jew aktar
tal-piz lamtu tas-subintestatura 2008 99 91

— weraq tad-dwieli, hop shoots u partijiet simili ohra tal-pjanti tajbin ghall-ikel li jaqghu taht
is-subintestatura ex 2008 99 99

— tahlitiet ta’ banana preparati jew preservati b'mod ichor tas-subintestaturi ex 2008 97 59,
ex 2008 97 78, ex 2008 97 93 u ex 2008 97 98

— banana ppreparata jew ippreservata bxi mod iehor tas-subintestaturi 2008 99 49,
ex 2008 99 67 u ex 2008 99 99

Meraq tal-frott (eskluz il-meraq tal-gheneb u I-most tal-gheneb tas-subintestaturi 2009 61 u
2009 69 u l-meraq tal-banana tas-subintestaturi x 2009 89 35, 2009 89 38, 2009 89 79,
2009 89 86, 2009 89 89 2009 89 99) u meraq tal-hxejjex, mhux fermentati u ma fihomx
spirtu mizjud, fihom jew ma fihomx zokkor mizjud jew materjal ichor sabiex jaghmel helu
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Parti XI

Banana

Is-settur tal-banana ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
0803 90 10 Banana friska, eskluz il-pjantaggini
0803 90 90 Banana mnixxfa, eskluz il-pjantaggini

ex 0812 9098
ex 0813 50 99

1106 30 10
ex 2006 00 99
ex 2007 10 99

Banana ppreservata provizorjament
Tahlitiet li fihom banana mnixxfa
Dgqig, pasta u trab tal-banana
Banana ppreservata fiz-zokkor

Preparati omogenizzati ta’ banana

ex 2007 99 39
ex 2007 99 50
ex 2007 99 97

Gammijiet, geli, marmellati, purée jew pejsts tal-banana

ex 2008 97 59
ex 2008 97 78
ex 2008 97 93
ex 2008 97 96
ex 2008 97 98

Tahlitiet 1i fihom il-banana ppreparata jew ippreservata mod ichor, li ma fihomx spirtu
mizjud

ex 2008 99 49
ex 2008 99 67
ex 2008 99 99

Banana ppreparata jew ippreservata mod ichor

ex 2009 89 35
ex 2009 89 38
ex 2009 89 79
ex 2009 89 86
ex 2009 89 89
ex 2009 89 99

Meraq tal-banana

Parti XII
Inbid

Is-settur tal-inbid ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
(a) 2009 61 Meraq tal-gheneb (inkluz most tal-gheneb)

2009 69
2204 30 92 Most tal-gheneb iehor, minbarra dawk fi stat ta’ fermentazzjoni jew bil-fermentazzjoni
2204 30 94 mwaqqfa b'mezz iehor milli biz-zieda tal-alkohol
2204 30 96
2204 30 98

ex 2204 Nbid ta’ gheneb frisk, nkluzi inbejjed imsahhin; most tal-gheneb hlief dak tal-intestatura 2009,

g ) g

eskluz most tal-gheneb iehor tas-subintestaturi 2204 30 92, 2204 30 94, 2204 30 96 u
2204 30 98

(¢ 080610 90

220900 11
2209 00 19

Gheneb frisk minbarra gheneb tal-ikel
Hall tal-inbid
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Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

(d 22060010

2307 00 11
2307 00 19

2308 00 11
2308 00 19

Piquette

Fond tal-inbid

Karfa ta’ gheneb maghsur

Parti XIII

Sigar u pjanti ohra hajjin, basal, gheruq u ohrajn bhalhom, fjuri maqtughin u weraq ornamentali

Is-settur tal-pjanti hajjin ghandu jkopri l-prodotti kollha li huma inkluzi fil-Kapitolu 6 tan-Nomenklatura Maghquda.

Parti XIV
Tabakk

Is-settur tat-tabakk ghandu jkopri tabakk mhux mahdum u mhux manifatturat u skart tat-tabakk tal-Kodici NM 2401.

Parti XV

Canga u vitella

Is-settur tal-laham tac-canga u vitella ghandu jkopri I-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodici NM

Deskrizzjoni

@ 01022905 sa

0102 29 99,
01023910 u
0102 90 91

0201

0202

0206 10 95
0206 29 91
0210 20
021099 51
0210 99 90

1602 50 10

1602 90 61

) 010221,
01023100 u
0102 90 20

0206 10 98

0206 21 00
0206 22 00
0206 29 99

0210 99 59

Annimali hajjin tal-ispeci domesti¢i tal-ifrat, minbarra annimali ta’ razza pura ghat-trobbija

Laham ta’ annimali tal-ifrat, frisk jew imkessah

Laham ta’ annimali tal-ifrat, iffrizat

Falda hoxna u falda rqiqa, friska jew imkessha

Falda hoxna u falda rqiqa, iffrizati

Laham ta’ annimali tal-ifrat, immellah, fis-salmura, imnixxef jew iffumigat
Falda hoxna u falda rqiqa, immellha, fis-salmura, imnixxfa jew iffumigata
Dqiq u pasti mil-laham jew mill-gewwieni tajbin ghall-ikel

Laham ippreparat jew ippreservat iehor jew gewwieni tal-annimali tal-ifrat, mhux imsajjar;
tahlitiet ta’ laham jew gewwieni imsajjar u laham jew gewwieni mhux imsajjar

Laham ippreparat jew ippreservat iehor li fih laham jew gewwieni tal-annimali tal-ifrat, mhux
imsajjar; tahlitiet ta’ laham jew gewwieni jew laham jew gewwieni mhux imsajjar

Bhejjem tal-ifrat hajjin ta’ razza pura ghat-trobbija

Gewwieni tajjeb ghall-ikel ta’ annimali tal-ifrat, eskluzi falda hoxna u falda rqiqa, iffrizata,
minbarra ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici

Gewwieni tajjeb ghall-ikel ta’ annimali tal-ifrat, eskluzi falda hoxna u falda rqiqa, iffrizata,
minbarra ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici

Gewwieni tajjeb ghall-ikel ta’ annimali tal-ifrat, immellah, fis-salmura, imnixxef jew iffumigat
minbarra falda hoxna u falda rqiqa
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Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

ex 1502 10 90

1602 50 31 u
1602 50 95

1602 90 69

Xahmijiet tal-annimali tal-ifrat hlief dawk tal-intestatura 1503

Laham jew gewwieni ppreparat jew ippreservat iehor, tal-bhejjem tal-ifrat, minbarra laham jew
gewwieni mhux imsajjar u tahlitiet ta’ laham jew gewwieni msajjar u laham jew gewwieni
mhux imsajjar

Laham ippreparat jew ippreservat ichor li fih laham jew gewwieni tal-ifrat, minbarra li mhux
imsajjar u tahlitiet ta’ laham jew gewwieni msajjar jew laham jew gewwieni mhux imsajjar.

Parti XVI
Halib u prodotti tal-halib

Is-settur tal-halib u prodotti tal-halib ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
(@ 0401 Halib u krema, mhux koncentrati u minghajr iz-zieda ta’ zokkor jew ta’ xi materjal ichor
sabiex jaghmel helu
(b) 0402 Halib u krema, koncentrati jew biz-zieda ta’ zokkor jew ta’ xi materjal ichor sabiex jaghmel
helu
() 04031011 sa Xorrox tal-butir, baqta u krema, jogurt, kefir u halib u krema ohrajn fermentati jew li saru
0403 10 39 aciduzi, kemm jekk koncentrati kif ukoll le jew fih zokkor mizjud jew materjal ichor li
jaghmel helu mhux imhawrin jew mizjudin bil-frott, bil-gewz jew bil-kawkaw
0403 9011 11 sa
0403 90 69
(d 0404 Xorrox, kemm jekk koncentrat kif le jew biz-zokkor mizjud jew materjal ichor li jaghmel
helu; prodotti maghmulin minn konstitwenti naturali tal-halib, kemm jekk biz-zokkor mizjud
jew materjal iehor li jaghmel helu jew le, li mhumiex imsemmijin jew inkluzi band'ohra
() ex 0405 Butir u xahmijiet u zjut ohrajn maghmulin mill-halib; dlik (pejst) ta’ prodotti tal-halib b’kon-
tenut ta’ xaham ta’ aktar minn 75 % izda anqas minn 80 %
(f) 0406 Gobon u baqta
(@ 17021900 Lattozju u gulepp tal-lattozju, li ma fihomx mizjudin sustanzi mizjuda ghat-toghma jew kulur,
li fihom bil-piz anqas minn 99 % ta’ lattozju, imfisser bhala lattozju anidru, ikkalkulat fuq il-
materjal xott
(h)y 2106 90 51 Gulepp tal-lattozju mhawwar jew kulurit
(i) ex2309 Preparati ta’ tipi uzati ghal ghalf ta’ annimali:
ex 2309 10 -Ikel ghall-klieb jew ghall-qtates, ipprezentat ghal bejgh bl-imnut:
230910 15 --Li fih lamtu, glukozju, gulepp tal-glukozju, maltodestrina jew gulepp tal-maltodestrina tas-
g Ju, gulepp tal-g J jew gulepp
230910 19 subintestaturi 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 170290 50 u 2106 90 55 jew
prodotti tal- halib
2309 10 39
2309 10 59
23091070
ex 2309 90 - Ohrajn:
2309 90 35 -~ Ohrajn, inkluz tahlitiet lesti:
2309 90 39 ---Li fih lamtu, glukozju, gulepp tal-glukozju, maltodestrina jew gulepp tal-maltodestrina tas-
2309 90 49 subintestaturi 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 u 2106 90 55 jew
prodotti ta’ halib
2309 90 59

2309 90 70
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Parti XVII
Laham tal-majjal

Is-settur tal-laham tal-majjal ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodici NM Deskrizzjoni
(a) ex 0103 Majjali hajjin, tal-ispec¢i domestika, minbarra annimali ta’ razza pura
(b) ex 0203 Laham tal-majjal domestiku, frisk, imkessah jew iffrizat
ex 0206 Gewwieni tajjeb ghall-ikel ta’ majjal domestiku, minbarra ghall-manifattura ta’ prodotti farma-
cewtici, frisk, imkessah jew iffrizat
0209 10 Xaham tal-majjal, minghajr laham dghif mhux ittrattat jew estratt b'mod iehor, frisk, imkes-
sah, iffrizat, immellah, fl-ilma mielah, imnixxef jew affumikat
ex 0210 Laham u gewwieni tajjeb ghall-ikel tal-majjal domestiku, immellah, fis-salmura, imnixxef jew
affumikat
1501 10 Grass tal-majjal (inkluz ix-xaham)
1501 20
() 160100 Zalzett u prodotti simili, ta’ laham, fdal tal-laham jew demm; preparazzjonijiet tal-ikel ibbazati
fuq dawn il-prodotti
1602 10 00 Preparati omogenizzati ta’ laham, gewwieni jew demm
1602 20 90 Preparati jew prizervi ta’ fwied ta” kwalunkwe annimal, minbarra l-wizz jew il-papra
1602 41 10 Preparati u prizervi ohra li fihom laham jew gewwieni tal-majjal domestiku
1602 42 10
1602 49 11 sa
1602 49 50
1602 90 10 Preparati tad-demm ta’ kwalunkwe annimal
1602 90 51 Preparati u prizervi ohra li fihom laham jew gewwieni tal-majjal domestiku
1902 20 30 Ghagin mimli, imsajjar jew ippreparat mod iehor jew le li fih aktar minn 20 % tal-piz zalzett

u bhalu, tal-laham u fdal tal-laham ta’ kwalunkwe tip, inkluzi xaham ta’ kull tip u origini

Parti XVIII

Laham tan-naghag u tal-laham tal-moghoz

Is-settur tal-laham tan-naghag u tal-laham tal-moghoz ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
(a) 010410 30 Hrief (li ma jkollhomx izjed minn sena)
0104 10 80 Naghag hajjin minbarra bhejjem u hrief ta’ razza pura ghat-trobbija
0104 20 90 Moghoz hajjin minbarra annimali ta’ razza pura ghat-trobbija
0204 Laham tan-naghag jew tal-moghoz, frisk, imkessah jew iffrizat
021099 21 Laham tan-naghag jew tal-moghoz, bl-ghadma gewwa, immellah, fis-salmura, imnixxef jew
affumikat
021099 29 Laham tan-naghag u tal-moghoz, minghajr ghadam, immellah, fis-salmura, imnixxef jew
affumikat
(b) 01041010 Naghag hajjin ta’ razza pura ghat-trobbija
0104 20 10 Moghoz hajjin ta’ razza pura ghat-trobbija
0206 80 99 Gewwieni tajjeb ghall-ikel tan-naghag u l-moghoz, frisk jew imkessah, minbarra dak ghall-

manifattura ta’ prodotti farmacewtici
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Kodi¢i NM Deskrizzjoni
0206 90 99 Gewwieni tajjeb ghall-ikel tan-naghag u I-moghoz, iffrizat, minbarra dak ghall-manifattura ta’
prodotti farmacewtici
0210 99 85 Gewwieni tajjeb ghall-ikel tan-naghag u tal-moghoz, immellah, fis-salmura, imnixxef jew

ex 1502 90 90
© 16029091

1602 90 95

iffumigat
Xahmijiet tan-naghag jew tal-moghoz, minbarra dawk tal-intestatura 1503

Laham jew gewwieni tal-laham tan-naghag jew tal-moghoz ichor, ippreparat jew ippreservat;

Parti XIX
Bajd

Is-settur tal-bajd ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

(@) 0407 11 00
0407 19 11
040719 19
0407 21 00
0407 29 10
0407 90 10

(b) 0408 11 80
0408 19 81
0408 19 89
0408 91 80
0408 99 80

Bajd tat-tjur, fil-qoxra, frisk, ippreservat jew imsajjar

Bajd tal-ghasafar, mhux fil-qoxra, u isfar tal-bajd, friski, imnixxfin, imsajrin bil-fwar jew
mghollijin fl-ilma, iffurmati, iffrizati jew ippreservati mod iehor, kemm jekk mizjuda biz-
zokkor jew b’xi materjal ichor li jaghmel helu u kemm jekk le, minbarra dawk li mhumiex
tajbin ghall-konsum mill-bniedem

Parti XX

Laham tat-tjur

Is-settur tal-laham tat-tjur ghandu jkopri I-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
(@ 0105 Tjur hajjin, jigifieri, tjur tal-ispeci Gallus domesticus, papri, wizz, dundjani u farawni
(b) ex 0207 Laham u gewwieni tajjeb ghall-ikel, ta’ tjur tat-titlu 0105 frisk, imkessah jew iffrizat, eskluz

© 02071391
0207 14 91
0207 26 91
0207 27 91
0207 43 00
0207 44 91
0207 45 93
0207 45 95

021099 71
021099 79

(d 020990 00

(€ 1501 90 00

fwied 1i jaga’ fil-punt (c)

Fwied tat-tjur, frisk, imkessah jew iffrizat

Fwied tat-tjur, immellah, fis-salmura, imnixxef jew affumikat

Xaham tat-tjur mhux mahdum jew estratt b'mod ichor, frisk, imkessah, iffrizat, immellah, fis-
salmura, imnixxef jew affumikat

Grass tat-tjur
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Kodici NM Deskrizzjoni
(f) 1602 20 10 Fwied tal-wizz jew tal-papra, b'mezz iehor milli ppreparat jew ippreservat
1602 31 Laham jew gewwieni tat-tjur tal-intestatura 0105, b'mezz ichor milli ppreparat jew ippreservat
1602 32
1602 39
Parti XXI

Alkohol etiliku minn origini agrikola

1. Is-settur tal-alkohol etiliku ghandu jkopri lI-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢ci NM Deskrizzjoni

ex 2207 10 00 Alkohol etiliku mhux znaturat ta’ sahha alkoholika bil-volum ta’ 80 % vol jew aktar miksub
mill-prodotti agrikoli elenkati fl-Anness I ghat-Trattati

ex 2207 20 00 Alkohol etiliku u spirti ohrajn, Znaturati, ta’ kwalunkwe sahha, miksuba mill-prodotti agrikoli
stabbiliti fl-Anness I ghat-Trattati

ex 2208 90 91 Alkohol etiliku mhux znaturat b'sahha alkoholika bil-volum ta’ angas minn 80 % vol miksub

u mill-prodotti agrikoli stabbiliti fl-Anness I ghat-Trattati

ex 2208 90 99

2. Is-settur tal-alkohol etiliku ghandu jkopri wkoll prodotti bbazati fuq alkohol etiliku ta’ origini agrikola li huma inkluzi
fil-Kodici NM 2208 mqeghdin fkontenituri ta’ aktar minn Zewg litri u li jipprezentaw il-karatteristici kollha ta’ alkohol
etiliku kif deskritti fil-punt 1.

Parti XXII
Prodotti tal-apikultura

Is-settur tal-apikultura ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
0409 00 00 Ghasel naturali
ex 0410 00 00 Halib tan-nahal u Zaftura, tajjeb ghall-ikel
ex 0511 99 85 Halib tan-nahal u Zaftura, mhux tajjeb ghall-ikel
ex 121299 95 Ghabra tad-dakra
ex 1521 90 Xema’ tan-nahal
Parti XXIII

Dud tal-Harir
Is-settur tad-dud tal-harir ghandu jkopri dud tal-harir li huwa inkluz fil-Kodi¢i NM ex 0106 90 00, u bajd tad-dud tal-harir
li huwa inkluz fil-Kodi¢ci NM ex 0511 99 85.
Parti XXIV
Prodotti ohra

“Prodotti ohra” tfisser il-prodotti kollha agrikoli minbarra dawk elenkati fil-Partijiet I sa XXIII, inkluzi dawk elenkati fit-
Taqsimiet 1 u 2 li gejjin ta’ din il-Parti.
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Tagsima 1
Kodi¢i NM Deskrizzjoni
ex 0101 Zwiemel, hmir, bghula u bghula tal-irkib hajjin:
- Zwiemel
0101 21 00 --Annimali ta’ razza pura ghar-razza (*):
0101 29 - - Ohrajn:
0101 29 90 ---Minbarra dawk ghall-qtil
0101 30 00 --Hmir
0101 90 00 Ohrajn
ex 0102 Annimali tal-ifrat hajjin:
--Minbarra annimali ta’ razza pura ghar-razza:
---Minbarra speci domestici
0102 39 90,
01029099 u
ex 0103 Majjal haj:
0103 10 00 - Annimali ta’ razza pura ghar-razza (%)
- Ohrajn:
ex 0103 91 --Li jiznu anqas minn 50 kg:
0103 91 90 ---Minbarra speci domestici
ex 0103 92 --Li jiznu 50 kg jew izjed
0103 92 90 --Minbarra speci domestici
0106 Annimali hajjin ohrajn
ex 0203 Laham tal-majjal, frisk, imkessah jew iffrizat:
- Frisk jew imkessah:
ex 0203 11 --Karkassi u nofs karkassi:
0203 11 90 ---Minbarra tal-majjal domestiku
ex 0203 12 - Garretti, spalel u qatghat taghhom, bil-ghadma:
02031290 ---Minbarra tal-majjal domestiku
ex 0203 19 -~ Ohrajn:
0203 19 90 ---Minbarra tal-majjal domestiku
~Iffrizat:
ex 0203 21 --Karkassi u nofs karkassi:
0203 21 90 ---Minbarra tal-majjal domestiku
ex 0203 22 - Garretti, spalel u qatghat taghhom, bil-ghadma:
0203 22 90 ---Minbarra tal-majjal domestiku
ex 0203 29 - Ohrajn:
0203 29 90 ---Minbarra tal-majjal domestiku
ex 0205 00 Laham ta’ hmir, bghula jew bghula tal-irkib, frisk, imkessah jew iffrizat




20.12.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 347/785

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
ex 0206 Gewwieni tajjeb ghall-ikel ta’ annimali tal-ifrat, majjal, naghag, moghoz, zwiemel, hmir,
bghula, jew bghula ta’ rkib, frisk, imkessah jew iffrizat:
ex 0206 10 -Ta’ annimali tal-ifrat, frisk jew imkessah:
0206 10 10 -~ Ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici (<)

ex 0206 22 00

ex 0206 29

0206 29 10

ex 0206 30 00

ex 0206 41 00

ex 0206 49 00

ex 0206 80

0206 80 10

0206 80 91

ex 0206 90

0206 90 10

0206 90 91

0208

ex 0210

ex 0210 11

021011 90

ex 0210 12

02101290

-Ta’ annimali tal-ifrat, iffrizat:

- Fwied:

- - - Ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici (°)

-~ Ohrajn:

-~ Ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici (%)

- Tal-majjal, frisk jew imkessah:

-~ Ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici (<)

-~ Ohrajn:

---minbarra tal-majjal domestiku

- Tal-majjal, iffrizat:

--Fwied:

-~ Ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici (°)

-~ - Ohrajn:

----minbarra tal-majjal domestiku

-~ Ohrajn:

- -~ Tal-majjal domestiku:

-~ -~ Ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici ()
---Ohrajn

- Ohrajn, frisk jew imkessah:

-~ Ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici (<)

-~ Ohrajn:

---Taz-zwiemel, tal-hmir, tal-bghula u tal-bghula tal-irkib
- Ohrajn, iffrizati:

-~ Ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici (<)

-~ Ohrajn:

---Taz-zwiemel, tal-hmir, tal-bghula u tal-bghula tal-irkib
Laham u gewwieni tajjeb ghall-ikel ohrajn, frisk, imkessah jew iffrizat

Laham u gewwieni tajjeb ghall-ikel, immellah, imnixxef jew affumikat; dqiq u pasti mil-laham
u mill-gewwieni tajbin ghall-ikel:

-Laham tal-majjal:

- - Garretti, spalel u qatghat taghhom, bil-ghadma:
~--Minbarra tal-majjal domestiku

--Zquq (streaky) u qatghat taghhom:

---Minbarra tal-majjal domestiku
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Kodi¢i NM Deskrizzjoni
ex 0210 19 - Ohrajn:
021019 90 ---Minbarra tal-majjal domestiku
- Ohrajn, inkluz dqiq u pasti mil-laham u mill-gewwieni tal-laham tajbin ghall-ikel:
021091 00 --Ta’ primati
021092 ~-Ta’ balieni, dniefel u foceni (mammiferi tal-ordni Cetacea); ta’ lamantini u dugongi (mam-
miferi tal-ordni Sirenia); ta’ foki, iljuni tal-bahar u odobeni (walruses) (mammiferi tas-
subordni Pinnipedia)
021093 00 --Ta’ rettili (inkluzi sriep u fkieren)
ex 0210 99 -~ Ohrajn:
---Laham:
021099 31 ----Ta’ renni
0210 99 39 ----Ohrajn
- - Gewwieni:
——--Minbarra tal-majjal domestiku, annimali tal-ifrat, naghag u moghoz
02109985 | --——-- Minbarra fwied tat-tjur
ex 0407 Bajd tat-tjur, fil-qoxra, frisk, ippreservat jew imsajjar:
0407 19 90, -Minbarra tat-tjur
0407 2990 u
0407 90 90
ex 0408 Bajd tat-tjur, mhux fil-qoxra, u isfra tal-bajd, frisk, imnixxef, imsajjar bil-fwar jew bit-tgholija,
iffurmat, iffrizat jew ippreservat b'mod ichor, kemm biz-zieda ta’ zokkor jew materjal ichor li
jaghmel helu jew le:
~Isfra tal-bajd:
ex 0408 11 - - Imnixxef:
0408 11 20 ---Mhux tajjeb ghall-konsum mill-bniedem (¢)
ex 0408 19 - Ohrajn:
0408 19 20 ---Mhux tajjeb ghall-konsum mill-bniedem (¢)
- Ohrajn:
ex 0408 91 -~ Imnixxef:
0408 91 20 ---Mhux tajjeb ghall-konsum mill-bniedem (%)
ex 0408 99 - - Ohrajn:
0408 99 20 -—-Mhux tajjeb ghall-konsum mill-bniedem (¢)
0410 00 00 Prodotti tajbin ghall-ikel u li gejjin mill-annimali, li mhumiex specifikati jew inkluzi band'ohra
0504 00 00 Imsaren, bziezaq u stonki ta’ annimali (hlief hut), shah jew béejje¢ minnhom, friski, imkess-
hin, iffrizati, immellhin, fis-salmura, imqaddin jew affumikati
ex 0511 Prodotti gejjin mill-annimali li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra; annimali mejtin ta’
Kapitlu 1 jew 3, mhux tajbin ghall-konsum mill-bniedem:
0511 10 00 -Semen minn annimali tal-ifrat
- Ohrajn:
ex 0511 99 - - Ohrajn:
0511 99 85 ---Ohrajn
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Kodi¢i NM Deskrizzjoni
ex 0709 Hxejjex ohrajn, friski jew imkesshin:
ex 0709 60 ~Frott tal-genus Capsicum jew tal-genus Pimenta:
-~ Ohrajn:
0709 60 91 ----Tal-genus Capsicum, ghall-manifattura ta’ capsicin jew ta’ zebgha minn oleoraza tal-
capsicum (9)
0709 60 95 - - - Ghall-manifattura industrijali ta’ zjut essenzjali jew razinojdi (°)
0709 60 99 -~~~ Ohrajn
ex 0710 Hxejjex (mhux imsajrin jew imsajrin bil-fwar jew mghollijin fl-ilma), iffrizati:
ex 0710 80 - Hxejjex ohrajn:
—-Frott tal-genus Capsicum jew tal-genus Pimenta:
0710 80 59 ---Minbarra bzar helu
ex 0711 Hxejjex ippreservati b'mod provizorju (per ezempju, bil-gass tad-diossidu tas-sulfat, fl-ilma
mielah, fl-ilma tas-sulfat jew fsoluzzjonijiet ippreservattivi ohrajn), izda li mhumiex adattati
fdak l-istat ghall-konsum immedjat:
ex 0711 90 -Hxejjex ohrajn; tahlit ta” hxejjex:
- - Hxejjex:
071190 10 ----Frott tal-genus Capsicum jew tal-genus Pimenta, eskluz il-bzar helu
ex 0713 rfxejjex leguminuzi mnixxfin, imqaxxrin, kemm minghajr qoxra ta’ gewwa u maqsumin jew
e:
ex 0713 10 ~Pizelli (Pisum sativum):
071310 90 --Minbarra ghaz-zriegh

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

ex 0713 33

0713 33 90

ex 0713 34 00

ex 0713 35 00

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

ex 0713 60 00

- Ciéri (garbanzos):

--Minbarra ghaz-zriegh

-Fazola (Vigna spp., Phaseolus spp.):

--Fazola tal-ispeci Vigna mungo (L) Hepper jew Vigna radiata (L) Wilczek:
---Minbarra ghaz-zriegh

--Fazola (Adzuki) zghira hamra (Phaseolus jew Vigna angularis):
~--Minbarra ghaz-zriegh

--Fazola kidnija, inkluza fazola mill-bajda (Phaseolus vulgaris):
---Minbarra ghaz-zriegh

~-Fazola bambara (Vigna subterranea jew Voandzeia subterranea)
---Minbarra ghaz-zriegh

-~ Pizelli tal-ghajn (Vigna unguiculata):

---Minbarra ghaz-zriegh

-~ Ohrajn:

~—-Minbarra ghaz-zriegh

- Ghads:

~-Minbarra ghaz-zriegh

~Ful (Vicia faba var. major) u ful ta’ varjeta raffa (Vicia faba var. equina u Vicia faba var.
minor):

--Minbarra ghaz-zriegh

~Pizelli ta’ Angola (Cajanus cajan):
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Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

ex 071390 00

0801

ex 0802
0802 70 00
0802 80 00
ex 0804
0804 10 00
0902

ex 0904

0905
0906
0907
0908

0909

ex 0910

ex 1106

1106 10 00
ex 1106 30

1106 30 90
ex 1108

1108 20 00

1201 90 00

1202 41 00

1202 42 00

1203 00 00
1204 00 90

12051090 u
ex 1205 90 00

1206 00 91
1206 00 99
1207 29 00
1207 40 90
1207 50 90
1207 91 90
1207 99 91

--Minbarra ghaz-zriegh
- Ohrajn:
--Minbarra ghaz-zriegh

Gewz tal-Indi, gewz tal-Brazil, u gewz tal-anakardju, friski jew imnixxfin, imqaxxrin jew
imfesdqin jew le

Gew?, iehor, frisk jew imnixxef, imgaxxrin jew imfesdgin jew le:

-Gew? tal-Kola (Cola spp.)

-Gew?z tal-areka

Tamal, tin, ananas, avokado, gwav, mang u mangostan, friski jew imnixxfin:
~Tamal

Té, kemm jekk imhawwar jew le

Bzar tal-genus Piper; frott tal-genus Capsicum jew tal-genus Pimenta, imnixxef jew imfarrak
jew mithun, eskluz bzar helu li jaqa’ fis-subintestatura 0904 21 10

Vanilja

Kannella u fjuri tas-sigra tal-kannella

Msiemer tal-qronfol (frott shih, musmar u zkuk)
Nocemuskata, qoxra ta’ barra taghha (mace) u kardamomu

Zrieragh tal-hlewwa, badian, buzbiez, kosbor, kemmun jew hlewwa Germaniza (caraway);
frott tal-gnibru

Ginger, zaghfran tal-Indja (turmeric, kurkuma), weraq tar-rand, kari u hwawar ohrajn
minbarra saghtar u zaghfran

Dgqiq, pasta u trab tal-hxejjex leguminuzi mnixxfin tal-intestatura 0713, tas-sagu jew ta’
gheruq jew tuberi tal-intestatura 0714 jew tal-prodotti tal-Kapitolu 8:

- Tal-hxejjex leguminuzi mnixxfin tal-intestatura 0713

- Tal-prodotti tal-Kapitolu 8:

--Minbarra banana

Lamti; inulina:

- Inulina

Fazola tas-sojja, imkissra jew le, minbarra z-zerriegha

Karawett, mhux inkaljat jew imsajjar mod iehor, fil-qoxra, minbarra z-zerriegha

Karawett, mhux inkaljat jew imsajjar, imqaxxar, kemm jekk imkisser jew le; minbarra
z-zerriegha

Kopra
Linseed, miksur jew le, minbarra ghaz-zriegh

Zrieragh tar-rappa jew tal-kolza, imkissra jew le, minbarra ghaz-zriegh

Zrieragh tal-girasol, imkissra jew le, minbarra ghaz-zriegh

Zerriegha tal-qoton, imkissra jew le, minbarra ghaz-zriegh
Zerriegha tal-gulglien, imkissra jew le, minbarra ghaz-zriegh
Zertiegha tal-mustarda, imkissra jew le, minbarra ghaz-zriegh
Zertiegha tal-peprin, imkissra jew le, minbarra ghaz-zriegh

Zerriegha tal-qannebusa, imkissra jew le, minbarra ghaz-zriegh
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ex 1207 99 96

1208

ex 1211

ex 1212

ex 1212 99

12129941 u
1212 99 49

ex 1212 99 95

1213 00 00

ex 1214

ex 1214 10 00

ex 1214 90

121490 10

ex 1214 90 90

ex 1502

ex 1502 10 10
ex 1502 90 10

1503 00

ex 1504

1507

1508

Zrieragh u frott Zejtnin ohrajn, imkissra jew le, minbarra ghaz-zriegh
Dqiq u pasti ta’ Zrieragh jew frott zejtnin, minbarra dawk tal-mustarda

Pjanti u béejje¢ minnhom (inkluzi zrieragh u frott), ta” kwalita uzata l-aktar fil-fwejjah, fil-
farmacija jew ghal ghanijiet ta’ incetticidi, fungicidi jew ghal ghanijiet simili ohrajn, friski jew
imnixxfin, maqtughin jew le, mishuqin jew trab eskluzi l-prodotti elenkati fil-Kodici NM
ex 1211 90 86 fil-Parti IX;

Harrub, alki tal-bahar u alki ohrajn, pitravi taz-zokkor u kannamieli, friski, imkesshin, iffrizati
jew imnixxfin, mithunin jew le; ghadam u qlub tal-ghadam tal-frott u prodotti vegetali ohrajn
(inkluzi gheruq mhux inkaljati tac-cikwejra tal-Cichorium intybus var. sativum) ta’ kwalita
uzata l-aktar ghall-konsum uman, mhux imsemmijin jew inkluzi bandohra:

--Minbarra kannamiela:

——-Zrieragh tal-harrub

-~ Ohrajn, eskluz 1-gheruq tac-cikwerja

Tiben u hliefa ta¢-cereali, mhux preparati, kemm jekk imqattghin bcejje¢, mithunin, magh-
surin jew forma ta’ gerbub jew le

Swedes, mangoldi, gheruq ghall-ghalf, huxlief, xnien (alfalfa), silla, sainfoin, kaboc¢i ghall-
maghlef, lupini, gulbiena u prodotti simili tal-ghalf, kemm jekk forma ta’ gerbub jew le:

-Smida u pellets tal-lucerne (alfalfa), minbarra lucern imnixxef artifi¢jalment bis-shana jew
lucern imnixxef jew mithun bxi mod iehor

- Ohrajn:
--Mangoldi, swedes u gheruq ohrajn ghall-ghalf
-~ Ohrajn, eskluzi:

- Xnien, sainfoin, silla, lupini, gulbiena u prodotti simili ghall-ghalf imnixxfa bis-shana arti-
ficjalment, minbarra huxlief u gheruq ghall-ghalf u prodotti li fihom il-huxlief

- Xnien, sainfoin, silla, lupini, gulbiena, lotus tal-ghasel, pizelli chickling u birdsfoot, imnixxfa
b'mod iehor u mithuna

Xahmijiet ta’ annimali tal-ifrat, naghag u moghoz, hlief dawk tal-intestatura 1503:

~Ghal uzi industrijali hlief ghall-manifattura ta’ oggetti tal-ikel ghal konsum mill-bniedem,
eskluz xaham miksub mill-ghadam u l-iskart ()

Stearina tax-xaham, Zejt tax-xaham, oleostearina u zejt tax-xaham tad-dam, mhux emulsifikati
jew imhalltin jew preparati b’xi mod iehor

Xahmijiet u zjut u l-frazzjonijiet taghhom, ta’ hut jew mammiferi tal-bahar, raffinati jew le,
izda mhux modifikati kimikament, eskluzi z-zjut tal-fwied tal-hut u I-frazzjonijiet tal-intesta-
turi 1504 10 u xahmijiet u zjut u l-frazzjonijiet taghhom, minbarra z-zjut tal-fwied tal-
intestatura 1504 20

Zejt tas-sojja u l-frazzjonijiet tieghu, raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament

Zejt tal-karawett u l-frazzjonijiet tieghu, raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament
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1511 Zejt tal-palm u I-frazzjonijiet tieghu, raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament

1512 Zejt taz-zerriegha tal-girasol, tal-ghosfor jew taz-zerriegha tal-qoton u l-frazzjonijiet tieghu,
raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament

1513 Zejt tal-gewz tal-Indi (kopra), tal-qalba tal-gewz tal-palm jew zejt babassu u I-frazzjonijiet
taghhom, raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament

1514 Zejt tal-lift, kolza jew mustarda u l-frazzjonijiet taghhom, raffinati jew le, izda mhux modi-
fikati kimikament

ex 1515 Xahmijiet u zjut ohrajn fissi vegetali (exkluz zejt tal-gogoba tas-subintestatura ex 1515 90 11)
u l-frazzjonijiet taghhom, raffinati jew le, izda mhux modifikati kimikament

ex 1516 Xahmijiet u zjut ta’ annimali jew ta’ vegetali u l-frazzjonijiet taghhom, parzjalment jew
kompletament idrogenati, inter-esterifikati, ri-esterifikati jew elajdinizzati, raffinati jew le,
izda mhux preparati aktar (eskluz iz-Zejt tar-rignu idrogenat, imsejjah "xema opali' tas-subin-
testatura 1516 20 10)

ex 1517 Margerina; tahlitiet jew preparazzjonijiet tajbin ghall-ikel ta’ xahmijiet jew Zjut ta’ annimali
jew vegetali jew ta’ frazzjonijiet ta' xahmijiet u Zjut differenti ta’ dan il-kapitolu; ohrajn
minbarra xahmijiet u Zjut tajbin ghall-ikel jew il-frazzjonijiet taghhom tal-intestatura 1516,
eskluzi s-subintestaturi 1517 10 10, 1517 90 10 u 1517 90 93

15180031 u Zjut vegetali fissi, fluwidi, imhalltin, ghal uzi tekni¢i jew industrijali hlief ghall-manifattura ta’

1518 00 39 oggetti tal-ikel ghal konsum mill-bniedem (%)

152200 91 Tartru u residwi taz-zejt; sapun semplici (soap-stock), li jibqghu mit-trattament ta’ sustanzi
xahmin jew xemghat ta’ annimali jew vegetali, eskluz dawk li jkun fihom zejt li jkollu I-
karatterisitici taz-zejt taz-zebbuga

152200 99 Residwi ohrajn li jibqghu mit-trattament ta’ sustanzi xahmin jew xemghat ta’ annimali jew
vegetali, eskluz dawk li jkun fihom zZejt Ii jkollu l-karatterisitici taz-zejt taz-zebbuga

ex 1602 Laham, fdal tal-laham jew demm ohrajn preparati jew ippreservati:
- Tal-majjal:
ex 1602 41 -~ Priezet u qatghat taghhom:
1602 41 90 ~--Minbarra tal-majjal domestiku
ex 1602 42 ~-Spallejn u qatghat taghhom:
1602 42 90 ---Minbarra tal-majjal domestiku
ex 1602 49 -~ Ohrajn, inkluzi tahlit:
1602 49 90 ---Minbarra tal-majjal domestiku
ex 1602 90 - Ohrajn, inkluzi preparati ta’ demm ta’ kwalunkwe annimal:
--Minbarra preparati ta’ demm ta’ kwalunkwe annimal:

1602 90 31 ---Ta kacca jew fniek

---Ohrajn:
----Minbarra li fihom laham jew fdal tal-laham ta’ majjal domestiku:
————— Minbarra li fihom laham jew fdal tal-laham ta’ annimali tal-ifrat:
16029099 | -—-——- Minbarra tan-naghag jew tal-moghoz
ex 1603 00 Estratti u sugu ta’ laham
1801 00 00 Zertiegha tal-kawkaw, shiha jew imkissra, nejja jew mixwija
1802 00 00 Qxur tal-kawkaw, hliefa, glud u skart iehor tal-kawkaw
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ex 2001 hxejjex, frott, lewz u partijiet ohra tal-pjanti li huma tajbin ghall-ikel, ippreparati jew ippreser-
vati bil-hall jew bl-acidu acetiku:
ex 2001 90 - Ohrajn:
2001 90 20 -~ Frott tal-genus Capsicum hlief bzar helu jew piment
ex 2005 Hxejjex ohrajn ippreparati jew ippreservati b'mod iehor minbarra bil-hall jew bl-acidu acetiku,
mhux iffrizati, minbarra l-prodotti tal-intestatura 2006:
ex 2005 99 -Hxejjex ohrajn u tahlit ta’ hxejjex:
2005 99 10 -~ Frott tal-genus Capsicum hlief bzar helu jew piment
ex 2206 Xorb ichor iffermentat (perezempju, sidru, perry, mead); tahlit ta’ xorb iffermentat u tahlit ta’
xorb iffermentat u xorb mhux alkoholiku, li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra:
2206 00 31 sa -Minbarra I-piquette
2206 00 89
ex 2301 Dqiq, pasta u gerbub, tal-laham jew tal-fdalijiet tal-laham, tal-hut jew tal-krustacei, molluski
jew invertebri akwatici ohra, li mhux tajbin ghall-konsum mill-bniedem; skart tax-xaham ta’
dam (greaves):
2301 10 00 -Dqig, pasta u gerbub, ta’ laham jew fdal ta’ laham; skart tax-xaham ta’ dam (greaves)
ex 2302 Granza, dqiq inferjuri (sharps) u residwi ohrajn, fil-forma ta’ gerbub jew le, gejjin mit-tnaqgih,
it-thin jew xoghol ichor fuq cereali jew pjanti leguminuzi:
2302 50 00 -Ta’ pjanti leguminuzi
2304 00 00 Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u residwi solidi ohrajn, mithunin jew fforma ta” gerbub jew le, li
jirrizultaw mill-estrazzjoni ta’ Zejt tas-sojja
2305 00 00 Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u residwi solidi ohrajn, mithunin jew fforma ta” gerbub jew le, li
jirrizultaw mill-estrazzjoni ta’ Zejt tal-karawett
ex 2306 Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u residwi solidi ohrajn, mithunin jew fforma ta” gerbub jew le, li
jirrizultaw mill-estrazzjoni ta’ xahmijiet jew Zjut tal-hxejjex, ghajr dawk tal-intestatura 2304
jew 2305 bl-eccezzjoni tas-subintestatura 2306 90 05 (Oilcake u residwi solidi ohrajn li
jirrizultaw mill-estrazzjoni taz-zerriegha tal-qamhirrun (qamh)) u 2306 90 11 u 2306 90 19
(Oilcake u residwi solidi ohrajn li jirrizultaw mill-estrazzjonijiet taz-zejt taz-zebbug)
ex 2307 00 Fond ta’ l-inbid; argol:
2307 00 90 - Argol
ex 2308 00 Materjali vegetali u skart vegetali, residwi vegetali u prodotti li jirrizultaw minnhom, fforma
ta’ gerbub jew le, ta’ kwalitd uzata ghal ghalf ta’ annimali, li mhumiex specifikati jew inkluzi
band’ohra:
2308 00 90 ~Minbarra l-karfa tal-gheneb maghsur, gandar u qastan selvagg, lbieba jew karfa tal-frott, hlief
ta’ gheneb
ex 2309 Preparati ta’ tipi uzati ghal ghalf ta’ annimali:
ex 2309 10 - 1lkel ghall-klieb jew ghall-qtates, ipprezentat ghal bejgh bl-imnut:
2309 10 90 --Minbarra li fih lamtu, glukozju, gulepp tal-glukozju, maltodestrina jew gulepp tal-malto-
destrina  tas-subintestaturi 1702 30 50, 1702 3090, 17024090, 17029050 u
2106 90 55 jew prodotti ta’ halib
ex 2309 90 - Ohrajn:

ex 2309 90 10

~-Ohrajn, inkluz tahlitiet lesti:

--Materjali li jinhallu ta’ mammiferi tal-bahar
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ex 2309 90 91 sa ---Minbarra li fih lamtu, glukozju, gulepp tal-glukozju, maltodestrina jew gulepp tal-malto-
2309 90 96 destrina tas-subintestaturi 1702 30 50, 1702 3090, 17024090, 17029050 u

2106 90 55 jew prodotti ta’ halib, eskluz
-Koncentrati tal-proteini miksuba mill-meraq tax-xnien u mill-meraq tal-hxejjex

-Prodotti deidratati miksuba esklussivament minn residwi solidi u meraq li jirrizulta mill-
preparati tal-koncentrati msemmija fl-ewwel inciz

(%) L-entrata taht din is-subintestatura hija soggetta ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Unjoni (ara d-Direttiva
tal-Kunsill 94/28/KE (') u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 504/2008 (2).
() Direttiva tal-Kunsill 94/28/KE tat-23 ta’ Gunju 1994 li tnizzel il-prin¢ipji dwar il-kondizzjonijiet zootekni¢i u genealogici applikabbli
ghall-importazzjonijiet minn pajjizi terzi tal-annimali, is-semen, l-ova u l-embrijoni taghhom, u li temenda d-Direttiva 77/504/KEE
dwar l-annimali ta’ razza pura tal-ispe¢ji bovina (GU L 178, 12.7.1994, p. 66).
(» Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 504/2008 tas-6 ta’ Gunju 2008 li jimplimenta d-Direttivi tal-Kunsill 90/426/KEE u
90/427[KEE fir-rigward tal-metodi ghall-identifikazzjoni tal-equidae (GU L 149, 7.6.2008, p. 3).
(°) L-entrata taht din is-subintestatura hija soggetta ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Unjoni (ara d-Direttiva
tal-Kunsill 88/661/KEE (%); id-Direttiva 94/28/KE u d-Decizjoni tal-Kummissjoni 96/510/KE (*).
() Direttiva tal-Kunsill tad-19 ta’ Dicembru 1988 dwar l-istandards Zooteknici applikabbli ghal tnissil ta’ annimali tal-ispeci tal-majjal
(GU L 382, 31.12.1988, p. 36).
(*) Decizjoni tal-Kummissjoni tat-18 ta’ Lulju 1996 li tippreskrivi ¢-certifikati tal-annimali tar-razza u Zooteknici ghall-importazzjoni ta’
annimali tat-taghmir, is-semen, il-bajd (ova) u l-embrijoni (GU L 210, 20.8.1996, p. 53).
(9 L-entrata taht din is-subintestatura hija soggetta ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Unjoni (ara l-Artikoli
291 sa 300 tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93).
(9) L-entrata taht din is-subintestatura hija soggetta ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu F tat-Tagsima II tad-dispozizzjonijiet
preliminari tan-Nomenklatura Maghquda.

Taqsima 2
Kodi¢i NM Deskrizzjoni
0101 29 10 Zwiemel hajjin, ghall-qtil (%)
ex 0205 00 Laham taz-zwiemel, frisk, imkessah jew iffrizat
021099 10 Laham taz-ziemel, immellah fis-salmura jew imnixxef
051199 10 Muskoli jew gherug; béejjec u skart simili ta’ glud mhux processati
0701 Patata, friska jew imkessha
0901 Kafé, kemm jekk inkaljat jew bil-kaffeina mnehhija jew le; hliefa u gxur tal-kafe; sostituti tal-
kafe li fihom kafe fi kwalunkwe proporzjon
1105 Dqig, pasta, trab, gxur, hbub u gerbub tal-patata
ex 1212 99 95 Gheruq tac-¢ikwejra
22090091 u Hall u sostituti tal-hall maghmulin minn actu acetiku minbarra hall tal-inbid
2209 00 99
4501 Sufra naturali, mhux mahduma jew sempli¢i ppreparata; fdal ta’ sufra; sufra mishuqa,

imrammla jew mithuna

(%) L-entrata taht din is-subintestatura hija soggetta ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Unjoni (ara l-Artikoli
291 sa 300 tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93).
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DEFINIZZJONIJIET IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 3(1)

PARTI 1

Definizzjonijiet dwar is-settur tar-ross

I. It-termini "ross li ghadu fil-hliefa" (paddy), "ross bla hliefa", "ross nofsu mithun", "ross mithun kollu", "ross tal-habba

tonda", "ross tal-habba mezzana", "ross tal-habba twila A jew B" u "ross imfarrak" ghandhom ikunu definiti kif gej:
1. (@) "Ross fil-hliefa" tfisser ross li zamm il-hliefa wara d-dris.

(b) "Ross bla hliefa" tfisser ross li ghadu fil-hliefa li minnu tnehhiet biss il-hliefa. Ezempiji ta’ ross li jaga’ taht din id-

definizzjoni huwa dak bid-deskrizzjonijiet kummerdjali "brown rice", "cargo rice", "loonzain" u "riso sbramato".

(c) "Ross nofsu mithun" tfisser ross li ghadu fil-hliefa li minnu tnehhew il-hliefa, bicca min-nibbieta u s-saffi ta’
barra tal-perikarpu, kollha jew parti minnhom, izda mhux is-saffi ta’ gewwa.

(d) "Ross mithun kollu" tfisser ross li ghadu fil-hliefa li minnu tnehhew il-hliefa, is-saffi kollha ta’ barra u ta’ gewwa
tal-perikarpu, in-nibbieta kollha fil-kaz ta’ ross tal-habba twila jew mezzana, u ghallangas parti minnha fil-kaz
ta’ ross tal-habba tonda, izda li fih jistghu jibqghu s-strijaturi bojod longitudinali fuq mhux aktar minn 10 % tal-
hbub.

2. (a) "Ross tal-habba tonda" tfisser ross, li I-hbub tieghu mhux itwal minn 5,2 mm u proporzjon tul/hxuna anqas
minn 2.

(b) "Ross tal-habba mezzana" tfisser ross, li I-hbub tieghu huma itwal minn 5,2 mm izda mhux itwal minn 6,0 mm
u proporzjon tul/hxuna anqas minn 3.

(c) "Ross tal-habba twila" tfisser

(i) ross tal-habba twila A, jigifieri ross, li I-hbub tieghu huma itwal minn 6,0 mm u li I-proporzjon tul/hxuna
tieghu huwa aktar minn 2 izda anqas minn 3;

(ii) ross tal-habba twila B, jigifieri ross, li I-hbub tieghu huma itwal minn 6,0 mm u li I-proporzjon tul/hxuna
tieghu huwa ugwali jew aktar minn 3.

"Mizuri tal-hbub" tfisser il-kejl tal-habba fuq ross mithun kollu mehud permezz tal-metodu li gej:

—
=

(i) hu kampjun rapprezentattiv tal-lott;
(ii) gharbel il-kampjun sabiex jinzammu Zz-zerriegha shah biss, inkluz iz-zerriegha immatur;
(i) hu zewg mizuri ta’ 100 zerriegha kull wahda u ahdem il-medju;
(iv) esprimi r-rizultat fmillimetri, ghall-eqreb punt decimali.
3. "Ross imfarrak” tfisser frak tal-hbub li t-tul tieghu ma jeccedix it-tliet kwarti tat-tul medju tal-habba shiha.

II. Fir-rigward tal-hbub u l-hbub imfarrka li mhumiex ta’ kwalita mhux imhassra, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet
li gejjin:

1. "Hbub shah" tfisser zerriegha li minnhom tnehhiet biss parti wahda mit-tarf, irrispettivament mill-karatteristici
prodotti fkull stadju tat-thin.

2. "Hbub ikklippjati" tfisser hbub li minnhom tnehha t-tarf shih.

3. “Hbub imfarrkin jew frammenti” tfisser hbub li minnhom tnehhiet parti mill-volum li hija akbar mit-tarf; habb
miksur jinkludi:

(i) hbub imfarrkin kbar (bicciet ta’ habba ta’ tul ta’ mhux angas minn nofs dik ta’ habba, izda li ma jikkostit-
wixxux habba shiha),
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(ii) hbub imfarrkin mezzana (bicciet ta’ habba ta’ tul ta’ mhux angas minn kwart tat-tul ta’ habba izda li huma
izghar mill-qies minimu ta’ "hbub imfarrkin kbar"),

(i) hbub imfarrkin fini (bicciet ta’ habba anqas minn kwart tal-gies ta’” habba izda kbar wisq sabiex jghaddu minn
gharbiel b'malja ta’ 1,4 mm),

(iv) frammenti (bicciet zghar jew particelli ta” habba li jistghu jghaddu minn gharbiel b'malja ta’ 1,44 mm); hbub
magsumin (bicciet prodotti minn qasma longitudinali fil-habba) jaqghu taht din id-definizzjoni.

4. "Hbub hodor" tfisser hbub li ghadhom ma mmaturawx kompletament.

5. "Zerriegha li juru malformazzjoni naturali" tfisser zerriegha li juru malformazzjoni naturali kemm jekk ta’ origini
ereditarja u kemm jekk le, kif imqgabbla mal-karatteristici morfologici tipici tal-varjeta.

6. "Hbub gishom tal-gibs" tfisser hbub li tal-anqas tliet kwarti tal-wic¢ taghhom jidher opak u bhal gibs.

7. "Hbub strijati bl-ahmar" tfisser zrieragh li juru strijaturi homor longitudinali ta" intensita u kulur differenti,
minhabba r-residwi mill-perikarpu.

8. "Zrieragh mtektkta" tfisser Zrieragh li juru cirku zghir definit tajjeb ta’ kulur skur ta’ bejn wiehed u iehor ghamla
regolari; zrieragh mtektka jinkludu wkoll dawk li juru stirjaturi suwed hfief fuq il-wic¢ biss; l-istirjaturi u t-tikek
ma jistghux juru awrola safra jew skura.

9. "Zrieragh imtebbgha" tfisser Zrieragh li ghaddew minn bidla ovvja fil-kulur naturali taghhom fuq parti zghira mill-
wic¢ taghhom; it-tebghat jistghu jkunu ta’ kulur differenti (sewdieni, hamrani, kannella); stirjaturi suwed hafna
ghandhom ukoll jigu megjusa bhala tebghat. Jekk il-kulur tat-tebghat huwa mmarkat b'mod suffi¢jenti (iswed,
roza, kannella-hamrani) li jkun vizibbli mill-ewwel u jekk dawn ikopru parti mhux angas minn nofs dik tal-habba,
il-hbub ghandhom jigu megjusa li huma hbub sofor.

10. "Hbub sofor" tfisser hbub li ghaddew, b'mod shih jew parzjali, minbarra bl-inxif, minn bidla fil-kulur naturali
taghhom u kisbu tonalita kulur il-lumi jew l-isfar-orangjo.

11. "Hbub li ghaddew", minbarra bl-inxif, minn biddla uniformi hafifa fil-kulur fuq il-wic¢ kollu; din il-bidla tbiddel il-
kulur tal-hbub ghal kulur isfar-amber car.

PARTI II
Definizzjonijiet tekni¢i rigward is-settur taz-zokkor
Tagsima A
Definizzjonijiet generali
1. "zokkor abjad" tfisser zokkor, mhux imhawwar jew ikkulurit jew li fih kwalunkwe sustanza ohrajn mizjuda, li fih, fl-

istat xott, 99,5 % jew aktar bil-piz ta’ sukrozju, determinat bil-metodu polarimetriku.

2. "zokkor mhux raffinat" tfisser zokkor, mhux imhawwar jew ikkulurit jew li fih kwalunkwe sutanzi ohrajn mizjuda li
fih, fl-istat xott, angas minn 99,5 % bil-piz ta’ sukrozju, determinat bil-metodu polarimetriku.

3. "Isoglukosju" tfisser il-prodott miksub mill-glukosju jew il-polimeri tieghu b’kontenut bil-piz fl-istat xott ta’ mill-anqas
10 % fruttosju.

4. "Gulepp tal-inulina" tfisser il-prodott immedjat miksub mill-idrolozi ta’ inulina jew oligo fruttosji, li fih fl-istat xott
mill-anqas 10 % fruttosju fforma hielsa jew bhala sukrosju, u espress bhala ekwivalenti zokkor/isoglukosju. Sabiex
ikunu evitati restrizzjonijiet fis-suq ghal prodotti b’kapacita ta’ hlewwa baxxa minn processuri tal-fibra tal-inulina
minghajr il-kwota ta’ xropp tal-inulina, din id-definizzjoni tista’ tigi emendata mill-Kummissjoni permezz ta’ atti
delegati skont il-punt (a) tal-Artikolu 125(4).

5. "Kuntratt ta’ konsenja" tfisser kuntratt konkluz bejn bejjiegh u impriza ghall-konsenja ta’ pitravi ghall-manifattura taz-
zokkor.

6. "Ftehim fil-kummerc" tfisser wiched minn dawn li gejjin:

(a) ftehim konkluz, gabel il-konkluzjoni ta’ kwalunkwe kuntratt ta” konsenja bejn imprizi jew organizzazzjoni ta’
imprizi rikonoxxuti mill-Istat Membru kkoncernat, jew grupp ta’ tali organizzazzjonijiet ta’ imprizi min-naha, u
assocjazzjoni ta’ bejjiegha rikonoxxuta mill-Istat Membru kkoncernat jew grupp ta’ tali organizzazzjonijiet ta’
bejjiegha min-naha l-ohra;
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(b) fin-nugqas ta’ kwalunkwe ftehim kif imsemmi fil-punt (a), il-ligi dwar il-kumpanniji u 1-ligi dwar il-kooperattivi,
safejn dawn jirregolaw il-konsenja tal-pitravi taz-zokkor mill-azzjonisti jew mill-membri ta’ kumpannija jew ta’
kooperattiva li timmanifattura z-zokkor.

Tagsima B

Definizzjonijiet li japplikaw matul il-perjjodu msemmi fl-Artikolu 124

. "Kwota ta’ zokkor", "kwota ta’ isoglukosju" u "kwota ta’ gulepp tal-inulina" ifissru kwalunnkwe kwantita ta’ produzz-

joni ta’ zokkor, isoglukosju jew gulepp tal-inulina attribwita ghal sena specifika ta’ kummercjalizzazzjoni taht il-kwota
tal-impriza kkoncernata.

. "Zokkor industrijali" tfisser kwalunkwe kwantita ta’ produzzjoni taz-zokkor attribwita ghal sena tal-kummer¢jalizzazz-

joni specifika li tkun ikbar mill-kwantita taz-zokkor imsemmija fil-punt 5, u li tkun mahsuba ghall-produzzjoni, mill-
industrija, ta’ wiched mill-prodotti msemmijin fl-Artikolu 140(2).

. "Isoglukozju industrijali" u "gulepp tal-inulina industrijali" ifissru kwalunkwe kwantita ta’ produzzjoni ta’ isoglukozju

jew gulepp tal-inulina attribwita ghal sena specifika ta’ kummer¢jalizzazzjoni, u li tkun mahsuba ghall-produzzjoni,
mill-industrija, ta’ wieched mill-prodotti msemmijin fl-Artikolu 140(2).

. "Eccess ta’ zokkor", "eccess ta’ isoglukosju" u "eccess ta’ gulepp tal-inulina" ifissru kwalunkwe kwantita ta’ produzzjoni

ta’ zokkor, isoglukosju jew gulepp tal-inulina attribwita ghal sena specifika ta’” kummer¢jalizzazzjoni aktar mill-kwan-
titajiet rispettivi msemmijin fil-punti 1, 2 u 3.

. "Kwota ta’ pitravi" tfisser il-pitravi zokkrin kollha processati fi kwota ta’ zokkor.

. "Raffinatur full-time" tfisser unita ta’ produzzjoni:

— 1i l-attivita taghha hija biss ir-raffinar ta’ zokkor tal-kannamieli mhux rraffinat importat, jew

— li fis-sena ta’ kummer¢jalizzazzjoni 2004/2005 jew, fil-kaz tal-Kroazja, 2007/2008, irraffinat kwantita ta’ mill-
angas 15 000 tunnellata ta’ zokkor tal-kannamieli importat.

PARTI III

Definizzjonijiet dwar is-settur tal-hops

. “Hops” tfisser fjorituri gewwinija mnixxfa, maghrufa ukoll bhala koni, tal-hop (feminili) li tixxeblek (Humulus lupulus);

dawn il-fjorituri gewwinija, li jkunu sofor fil-hadrani u ta’ forma ta’ bajda, ikollhom zokk ta’ fjura u l-itwal daqs
generalment ivarja bejn 2 sa 5 ¢m.

. "Trab tal-hops" tfisser il-prodott miksub mit-thin tal-hops, li jkun fih l-elementi naturali kollha tieghu.

. "Trab tal-hops b’kontenut oghla ta’ lupulin" tfisser il-prodott miksub mit-thin tal-hops wara t-tnehhija mekkanika ta’

parti mill-weraq, iz-zkuk, il-brakti u r-rakidi.

. "Estratt tal-hops" tfisser il-prodotti koncentrati miksuba permezz tal-azzjoni ta’ solventi fuq il-hops jew fuq it-trab tal-

hops.

. "Prodotti mhallta tal-hops" tfisser tahlita ta’ tnejn jew aktar mill-prodotti msemmija fil-punti 1 sa 4.

PARTI IV

Definizzjonijiet dwar is-settur tal-inbid

B'rabta mad-dwieli

“Qlugh tad-dwieli” tfisser l-eliminazzjoni kompleta tal-istokkijiet kollha tad-dwieli fzona imhawla bid-dwieli.

2. “Thawwil” tfisser it-tqeghid definittiv ta’ pjanti tad-dwieli jew partijiet ta’ pjanti tad-dielja, kemm jekk imlaggma jew le,

bil-ghan i jigi prodott l-gheneb jew li titwaqqaf mixtla tat-tilgim.

. “Tilqim mill-gdid” tfisser it-tilqima ta’ dielja li tkun diga tlaqgmet gabel.
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B'rabta mal-prodott
4. “Gheneb frisk” tfisser il-frott tad-dielja uzat biex isir l-inbid, misjur jew ftit imqadded ukoll, li jista’ jinghasar jew jigi
ppressat b'mezzi normali fkantina tal-inbid u li minnu nnifsu jista’ jipproduci fermentazzjoni alkoholika.
5. “Most frisk tal-gheneb b’fermentazzjoni mwaqgqfa biz-zieda ta’ alkohol” tfisser prodott li:

(a) ghandu qawwa alkoholika proprja ta’ mhux angas minn 12 % volum u ta’ mhux aktar minn 15 % volum;

(b) jinkiseb biz-zieda ta’ most tal-gheneb mhux iffermentat, li jkollu gawwa alkoholika naturali ta’ mhux anqas minn
8,5 % volum u jkun gej esklussivament minn varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid klassifikabbli skont l-Artikolu 81(2):

(i) jew ta’” alkohol newtrali ta’ origini mid-dielja, inkluz alkohol miksub mid-distillazzjoni ta’ gheneb imnixxef, li
jkollu qawwa alkoholika proprja ta’” mhux angas minn 96 % volum;

(ii) jew ta’ prodott mhux rettifikat gej mid-distillazzjoni tal-inbid u li jkollu qawwa alkoholika proprja bil-volum
ta’ mhux anqas minn 52 % volum u ta’ mhux aktar minn 80 % volum.

6. “Meraq tal-gheneb” tfisser il-prodott likwidu mhux iffermentat izda li jista jiffermenta li:
(a) jinkiseb bi trattament adatt li jrendih tajjeb ghall-konsum kif ikun;

(b) jinkiseb minn gheneb frisk jew minn most tal-gheneb jew billi jigi rikostitwit. Meta jinkiseb billi jigi rikostitwit,
huwa ghandu jkun rikostitwit minn most tal-gheneb koncentrat jew minn meraq tal-gheneb koncentrat.

Qawwa alkoholika proprja tal-meraq tal-gheneb ta” mhux aktar minn 1 % volum hija permissibbli.

7. “Meraq tal-gheneb koncentrat” tfisser meraq tal-gheneb minghajr karamella miksub b’deidrazzjoni parzjali ta’ meraq
tal-gheneb maghmula bi kwalunkwe metodu awtorizzat minbarra bi shana diretta b'mod li 1-figura indikata b'rifrat-
tometru uzat skont metodu li ghandu jkun preskritt ftemperatura ta’ 20°C ma tkunx anqas minn 50,9 %.

Qawwa alkoholika proprja tal-meraq tal-gheneb koncentrat ta’ mhux aktar minn 1 % volum hija permissibbli.
8. "Karfa tal-inbid" tfisser ir-residwu:
(a) li jingabar frecipjenti li jkollhom l-inbid wara l-fermentazzjoni, matul il-hazna jew wara trattament awtorizzat;
(b) miksub minn filtrazzjoni jew centrifugazzjoni tal-prodott imsemmi f(a);
(¢) li jakkumula fkontenituri li jkun fihom il-most tal-gheneb matul il-hazna jew wara trattament awtorizzat; jew
(d) miksub minn filtrazzjoni jew Centrifugazzjoni tal-prodott imsemmi f'(c).
9. “Karfa ta’ gheneb maghsur” tfisser ir-residwu mill-ippressar ta’ gheneb frisk, kemm jekk iffermentat jew le.
10. “Piquette” tfisser prodott miksub minn:
(a) il-fermentazzjoni tar-residwu mill-ghasra mhux trattat immacerat fl-ilma; jew
(b) lissija bl-ilma ta’ karfa ta’ gheneb maghsur iffermentat.
11. “Inbid imsahhah ghad-distillazzjoni” tfisser prodott li:

(a) ghandu qawwa alkoholika proprja ta’ mhux anqas minn 18 % volum u ta’ mhux aktar minn 24 % volum;
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(b) jinkiseb esklussivament biz-zieda ta’ nbid li jkun fih residwu ta’ zokkor ta’ prodott mhux rettifikat li jkun gej mid-
distillazzjoni ta’ nbid u li jkollu qawwa alkoholika proprja massima ta’ 86 % volum; jew

(0) ikollu acidita volatili massima ta’ 1,5 grammi ghal kull litru, espressa bhala acidu acetiku.
12. “Cuvée” tfisser

(a) il-most tal-gheneb;

(b) l-inbid; jew

(c) it-tahlita ta’ most tal-gheneb ufjew inbejjed b’karatteristici differenti,

mahsuba ghall-preparazzjoni ta’ tip specifiku ta’ nbid frizzanti.

Qawwa alkoholika

13. “Qawwa alkoholika proprja bil-volum” tfisser l-ghadd ta’ volumi ta’ alkohol pur mizmum ftemperatura ta’ 20 °C
£100 volum tal-prodott fdik it-temperatura.

14. “Qawwa alkoholika potenzjali bil-volum” tfisser I-ghadd ta’ volumi ta’ alkohol pur ftemperatura ta’ 20 °C li jista’ jsir
b'fermentazzjoni totali taz-zokkor li jkun hemm 100 volum tal-prodott fdik it-temperatura.

15. “Qawwa alkoholika totali bil-volum” tfisser l-ghadd tal-qawwiet alkoholici proprji u potenzjali.

16. “Qawwa alkoholika naturali bil-volum” tfisser il-qawwa alkoholika totali bil-volum ta’ prodott qabel kwalunkwe
tishih.

17. “Qawwa alkoholika proprja skont il-massa” tfisser l-ghadd ta’ kilogrammi ta’ alkohol pur li jkun hemm f100
kilogramma ta’ prodott.

18. “Qawwa alkoholika potenzjali skont il-massa” tfisser I-ghadd ta’ kilogrammi ta’ alkohol pur li jista’ jsir b'fermentazz-
joni totali taz-zokkor li jkun hemm f100 kilogramma ta’ prodott.

19. “Qawwa alkoholika totali skont il-massa” tfisser l-ghadd tal-qawwa alkoholika proprja u potenzjali.

PARTI V
Definizzjonijiet dwar is-settur tac-¢anga u l-vitella
"Annimali tal-ifrat" tfisser annimali hajjin tal-ispecijiet domestici tal-ifrat li jidhlu taht il-kodicijiet NM 0102 21,
0102 31 00, 0102 90 20, ex 0102 29 10 sa ex 0102 29 99, 0102 39 10, 0102 90 91.
PARTI VI
Definizzjonijiet dwar is-settur tal-halib u I-prodotti tal-halib

Ghall-iskop tal-implimentazzjoni tal-kwota tat-tariffa ghal butir li jorigina min-New Zealand, il-frazi 'manifatturat diret-
tament mill-halib jew il-krema' ma teskludix butir manifatturat mill-halib jew krema, minghajr l-uzu ta’ materjali
mahzuna, fi process uniku, komplut u minghajr interruzzjoni li jista’ jinvolvi l-krema li tghaddi minn stadju ta’ xaham
tal-halib ikkoncentrat ufjew il-frazzjonament ta’ tali xaham tal-halib.

PARTI VII
Definizzjonijiet dwar is-settur tal-bajd

1. "Bajd fil-qoxra" tfisser bajd tat-tjur fil-qoxra, ippreservat, jew imsajjar, ghajr bajd ghat-tifqis specifikat fil-punt 2.
2. "Bajd ghat-tifqis" tfisser bajd tat-tjur ghat-tifqis

3. "Prodotti shah" tfisser bajd tal-ghasafar mhux fil-qoxra, fih jew ma fihx zokkor mizjud jew sustanza ghall-hlewwa
ohrajn ghall-konsum mill-bniedem.

4. "Prodotti separati" tfisser l-isfar tal-bajd tal-ghasafar, fih jew ma fihx zokkor mizjud jew sustanza ghall-hlewwa ohrajn
ghall-konsum mill-bniedem.
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PARTI VIII
Definizzjonijiet dwar is-settur tal-laham tat-tjur

1. "Tjur hajjin" tfisser tjur, papri, wizz, sriedaq u farghuni hajjin li kull wiehed jizen aktar minn 185 gramma.
2. "Flieles" tfisser tjur, papri, wizz, sriedaq u farghuni hajjin, li kull wiehed jizen mhux aktar minn 185 gramma.

3. "Tjur imbiccer" tfisser tjur tal-ispeci Gallus domesticus, papri, wizz, sriedaq u farghuni mejtin, shah, bil-gewwieni jew
minghajr.

4. "Prodotti derivati" tfisser li gej:
(a) prodotti specifikati fil-punt (a) tal-Parti XX tal-Anness I;

(b) prodotti specifikati fil-punt (b) tal-Parti XX tal-Anness I, eskluz it-tjur imbiccer u gewwieni tajjeb ghall-ikel,
maghrufa bhala ‘qatghat tat-tjur’;

(c) gewwieni tajjeb ghall-ikel specifikat fil-punt (b) tal-Parti XX tal-Anness [;

(d) prodotti specifikati fil-punt (c) tal-Parti XX tal-Anness I;

(e) prodotti specifikati fil-punti (d) u (e) tal-Parti XX tal-Anness [;

(f) prodotti msemmijin fil-punt (f) tal-Parti XX tal-Anness I, minbarra dawk li jaqghu taht il-kodi¢ci NM 1602 20 10.

PARTI IX
Definizzjonijiet dwar is-settur tal-apikultura

1. ‘Ghasel’ ghandha tinftiehem bhala ghasel skont it-tifsira tad-Direttiva tal-Kunsill 2001/110/KE (') inkluz fir-rigward tat-
tipi ewlenin ta’ ghasel.

2. "Prodotti tal-apikultura” tfisser ghasel, xema’ tan-nahal, halib tan-nahal, Zaftura jew ghabra tad-dakra.

() Direttiva tal-Kunsill 2001/110/KE tal-20 ta’ Dicembru 2001 dwar l-ghasel (GU L 10, tat-12.1.2002, p. 47).
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ANNESS 111

KWALITA STANDARD TA’ ROSS U ZOKKOR KIF IMSEMMIJA FL-ARTIKOLI 7 U 135

A. Kwalita standard ghar-ross 1i jkun ghadu fil-hliefa

Ross li jkun ghadu fil-hliefa ta’ kwalita standard ghandu:
(a) ikun ta’ kwalita tajba, gusta u kummercjabbli, minghajr riha;

(b) ikun fih kontenut ta’ ndewwa ta’ mhux izjed minn 13 %;

(¢) ikollu produzzjoni ta’ 63 % ta’ ross kompletament mithun bil-piz fi hbub shah (b'tolleranza ta’ 3 % ta’ hbub ikklipp-
jat) li minnhom percentwali bil-piz ta’ hbub ta’ ross kompletament mithun li ma jkunux ta’ kwalitd mhux imhassra:

hbub gishom tal-gibs ta’ ross li jkun ghadu fil-hliefa, tal-kodi¢ci NM 1006 10 27 u | 1,5 %
1006 10 98

hbub gishom tal-gibs ta’ ross li jkun ghadu fil-hliefa minbarra dawk tal-kodici NM | 2,0 %
1006 10 27 u 1006 10 98:

hbub strijati bl-ahmar 1,0%
zrieragh mtektkta 0,50 %
hbub imtebbgha 0,25%
hbub sofor 0,02 %
zrieragh amber 0,05 %

B. Kwalitajiet standard ghaz-zokkor
I. Kwalita standard ghall-pitravi taz-zokkor
Il-pitravi ta’ kwalitd standard ghandu:
(a) ikun ta’ kwalita tajba, gusta u kummerc¢jabbli;
(b) ikollu kontenut ta’ zokkor ta’ 16 % fil-punt ta’ akkoljenza.
II. Kwalita standard ghaz-zokkor abjad

1. Iz-zokkor abjad ta’ kwalita standard ghandu jkollu l-karatteristici li gejjin:

(a) ikun ta’ kwalita tajba, gusta u kummercjabbli; niexef, fi kristalli omogenji, mhux maghqud;

(b) polarizzazzjoni minima: 99,7;
(c) kontenut massimu ta’ ndewwa: 0,06 %;

(d) kontenut massimu ta’ zokkor invertit: 0,04 %;

(¢) in-numru ta’ punti determinati taht il-paragrafu 2 ma jeccedix total ta’ 22, u lanqas:

— 15 ghall-kontenut ta’ rmied,

— 9 ghat-tip ta’ kulur, dec¢iz bl-uzu tal-metodu tal-Istitut tat-Teknologija Agrikola ta’ Brunswick ("il-metodu

Brunswick"),

— 6 ghall-kulur tas-soluzzjoni, determinat bl-uzu tal-metodu tal-Kummissjoni Internazzjonali Ghal Metodi

Uniformi tal-Analizi taz-Zokkor ("il-metodu ICUMSA").
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. Punt wiched ghandu jikkorrispondi ghal:

(a) 0,0018 % ta’ kontenut ta’ rmied determinat bl-uzu tal-metodu ICUMSA fi Brix ta’ 28%
(b) 0,5 unita ta’ tip ta’ kulur determinat bl-uzu tal-metodu Brunswick;

(¢) 7,5 unitd ta’ kulur tas-soluzzjoni determinati bl-uzu tal-metodu ICUMSA.

. Il-metodi ghad-determinazzjoni tal-fatturi msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu dawk uzati ghad-determinazzjoni

ta’ dawk il-fatturi taht il-mizuri ta’ intervent.

M. Kwalita standard ghaz-zokkor mhux raffinat

. Zokkor mhux raffinat tal-kwalita standard ghandu jkun zokkor bi produttivita ta’ zokkor abjad ta’ 92 %.

. Il-produttivita taz-zokkor tal-pitravi mhux raffinat ghandha tkun ikkalkulata billi jigi mnaqqas mill-grad ta’ polarizzazz-

joni ta’ dak iz-zokkor:
(a) il-percentwali ta’ kontenut ta’ rmied tieghu multiplikata b’erbgha;
(b) il-percentwali ta” kontenut ta’ zokkor invertit tieghu multiplikata bi tnejn;

(¢) in-numru 1.

. Il-produttivita ta’ kannamiela mhux raffinat ghandha tkun ikkalkulata billi jitnagqas 100 mill-grad ta’ polarizzazzjoni

ta’ dak iz-zokkor immultiplikat bi tnejn.
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ANNESS IV

SKALI TAL-UNJONI GHALL-KLASSIFIKA TAL-KARKASSI MSEMMIJIN FL-ARTIKOLU 10

A. Skala tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni ta’ karkassi ta’ annimali tal-ifrat 1i jkollhom tmien xhur jew aktar
L. Definizzjonijiet

Ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

1. "karkass" tfisser il-gisem shih ta’ annimal magqtul kif prezentat wara l-izvinar, it-tnehhija tal-gewwieni u t-tnehhija tal-
gilda;

2. "nofs karkass" tfisser il-prodott miksub bis-separazzjoni tal-karkassa b'mod simetriku min-nofs ta’ kull vertebra
cervikali, dorsali, lombari u sagrali u min-nofs tal-isternum u s-simfisi iskjopubika.

II. Kategoriji

Il-karkassi ta’ annimali tal-ifrat ghandhom jinqasmu fil-kategoriji li gejjin:

Z: karkassi ta’ annimali ta’ eta minn 8 xhur sa anqas minn 12-il xahar;

A: karkassi ta’ annimali maskili mhux kastrati ta’ etd minn 12-il xahar sa anqas minn 24 xahar;
B: karkassi ta’ annimali maskili mhux kastrati ta’ etd minn 24 xahar;

C: karkassi ta’ annimali maskili kastrati ta’ etd minn 12-il xahar;

D: karkassi ta’ annimali femminili li welldu;

E: karkassi ta’ annimali femminili ohra ta’ etd minn 12-il xahar.

1. Klassifikazzjoni

Il-karkassi ghandhom ikunu klassifikati b'valutazzjoni successiva ta’:
1. Konformita, definita kif gej:

Zvilupp tal-profili tal-karkassa, b'mod partikolari I-partijiet essenzjali (il-koxxa, id-dahar, l-ispalla)

Klassi ta” konformita Deskrizzjoni
S Profili kollha estremament konvessi; zvilupp eccezzjonali tal-muskoli (karkassi tat-tip b’
Superjuri muskoli doppji)
E Profili kollha konvessi ghal super-konvessi; zvilupp eccezzjonali tal-muskoli
Eccellenti
) Profili generalment konvessi, zvilupp tajjeb hafna tal-muskoli

Tajjeb hafna

R Profili generalment dritti, zvilupp tajjeb tal-muskoli

Tajjeb

(] Profili dritti ghal konkavi; zvilupp medju tal-muskoli

Mhux Hazin

P Profili kollha konkavi ghal konkavi hafna; zvilupp fqir tal-muskoli
Hazin

2. Kisja ta’ xaham, definita kif gej:

— Ammont ta’ xaham fuq barra tal-karkassa u fil-kavita toracika
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Klassi ta’ kisja ta’ xaham

Deskrizzjoni

1 L-ebda xaham jew kisja baxxa ta’ xaham

baxx

2 Kisja hafifa ta’ xaham, laham vizibbli kwazi kullimkien

hafifa

3 Laham, bl-eccezzjoni tal-koxxa u l-ispalla, kwazi kullimkien koperti bix-xaham, depo-
medja ziti hfief ta’ xaham fil-kavita toracika

4 Laham kopert bix-xaham, imma fil-koxxa u l-ispalla ghadu parzjalment vizibbli, xi
gholja depoziti distinti ta’ xaham fil-kavita toracika

5
gholja hafna

Karkassa kollha koperta bix-xaham, depoziti kbar ta’ xaham fil-kavita toracika

L-Istati Membri huma awtorizzati jiddividu kull wahda mill-klassijiet previsti fil-punti 1 u 2 fmassimu ta' tliet

subklassijiet.

IV. Prezentazzjoni

Karkassi u nofs karkassi ghandhom ikunu pprezentati:

(a) minghajr ir-ras u minghajr is-saqajn; ir-ras ghandha tkun separata mill-karkassa fl-ghaksa atloido-occipital u s-saqajn
ghandhom ikunu magqtughin fl-ghekiesi karpametakarpali jew torsometatorsali;

Cx

minghajrhom;

—
(g)
Re3

minghajr l-organi li jinsabu fil-kavita toracika u addominali, bil-kliewi, ix-xaham tal-kliewi u x-xaham pelviku jew

minghajr l-organi sesswali u l-muskoli ta’ maghhom u minghajr il-bziezel jew ix-xaham tal-glandola mammarja.

V. Klassifikazzjoni u identifikazzjoni

I-bicceriji approvati fkonformita mal-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill () ghandhom jiehdu mizuri sabiex jizguraw li l-karkassi jew in-nofs karkassi kollha minn annimali tal-ifrat tal-
eta ta’ tmien xhur jew aktar maqtulin fit-tali bicceriji u li jkollhom marka tas-sahha prevista fl-Artikolu 5(2) flimkien mal-
Kapitolu III tat-Tagsima I tal-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ikunu
kklassifikati u identifikati fkonformita mal-iskala tal-Unjoni.

Qabel l-identifikazzjoni permezz tal-immarkar, I-Istati Membri jistghu jaghtu awtorizzazzjoni sabiex ix-xaham estern
jitnehha mill-karkassi jew min-nofs karkassi jekk dan ikun gustifikat mill-kisja tax-xaham.

B. Skala tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni tal-karkassi tal-majjali

L. Definizzjoni

"Karkassa" ghandha tfisser il-gisem ta’ majjal maqtul, mifsud u bl-imsaren imnehhija, shih jew magsum min-nofs.

Il Klassifikazzjoni

Il-karkassi ghandhom ikunu magsuma fi Klassijiet skont il-kontenut ta’ laham dghif stmat taghhom, u jkunu kklasifikati

hekk:

Klassijiet Laham dghif bhala percentwali tal-piz tal-karkassa
S 60 jew aktar

E 55 jew aktar izda angas minn 60

9] 50 jew aktar izda angas minn 55

(") Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li jistabbilixxi certi regoli specifici ta igjene
ghall-ikel li jorigina mill-annimali (GU L 139, 30.4.2004, p. 55).

(%) Regolament (KE) Nru 8542004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li jippreskrivi regoli specifi¢i ghall-orga-
nizzazzjoni ta’ kontrolli uffi¢jali fuq prodotti li joriginaw mill-annimali mahsuba ghall-konsum uman (GU L 139, 30.4.2004, p. 206).
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Klassijiet Laham dghif bhala percentwali tal-piz tal-karkassa
R 45 jew aktar izda anqas minn 50

(o) 40 jew aktar izda angas minn 45

P anqas minn 40

III. Prezentazzjoni
Il-karkassi ghandhom ikunu pprezentati minghajr l-ilsien, il-lanzit, il-qawqbiet, 1-organi genitali, is-sonza, il-kliewi u d-
dijaframma.
IV. Kontenut ta’ laham dghif

1. Il-kontenut ta’ laham dghif ghandu jkun valutat permezz ta’ metodi ta’ gradazzjoni awtorizzati mill-Kummissjoni.
Jistghu jkunu awtorizzati biss metodi ta’ valutazzjoni ppruvati statistikament ibbazati fuq il-qies fiziku ta’ wiehed jew
aktar mill-partijiet anatomici tal-karkassa tal-majjal. Awtorizzazzjoni ghall-metodi ta’ gradazzjoni ghandha tkun
soggetta ghal konformita ma’ tolleranza massima ghal zball statistiku fil-valutazzjoni.

2. Madankolly, il-valur kummer¢jali tal-karkassi ma ghandux ikun determinat biss bil-kontenut ta’ laham dghif stmat
taghhom.
V. Identifikazzjoni tal-karkassi
Sakemm ma jkunx previst mod iehor mill-Kummissjoni, il-karkassi kklassifikati ghandhom ikunu identifikati billi jigu
mmarkati fkonformita mal-iskala tal-Unjoni.
C. Skala tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni tal-karkassi tan-naghag
L. Definizzjoni

Ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet ta’ “karkassa” u “nofs karkassa” stipulati fil-punt A.L

II. Kategoriji
Il-karkassi ghandhom jinqasmu fil-kategoriji li gejjin:

A: karkassi ta’ naghag taht l-eta ta’ tnax-il xahar,
B: karkassi ta’ naghag ohrajn.

II. Klassifikazzjoni

Klassifikazzjoni Il-karkassi ghandhom ikunu klassifikati bapplikazzjoni tad-dispozizzjonijiet fil-punt A.IIl. mutatis mutan-
dis. Madankollu, it-terminu "koxxa" fil-punt A.IIL1 u fir-ringieli 3 u 4 tat-tabella taht il-punt A.IIL.2. ghandu jinbidel bit-
terminu "robbu ta’ wara".

IV. Prezentazzjoni

Il-karkassi u n-nofs karkassi ghandhom ikunu pprezentati minghajr ir-ras (maqtugha fl-ghaksa atlanto-oc¢ipitali), is-saqajn
(maqtughin fl-ghaksa karpometakarpika jew tarsometatarsika), id-denb (maqtugh bejn is-sitt u s-seba’ vertebra tad-denb),
il-bziezel, I-organi genitali, il-fwied u l-gewwieni. Il-kliewi u x-xaham tal-kliewi huma inkluzi fil-karkassa.

L-Istati Membri huma awtorizzati jippermettu prezentazzjonijiet differenti meta l-prezentazzjoni ta’ referenza ma tintuzax.

V. Identifikazzjoni tal-karkassi

Il-karkassi u n-nofs karkassi kklassifikati ghandhom ikunu identifikati billi jigu mmarkati fkonformita mal-iskala tal-
Unjoni.
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ANNESS V

LISTA TA’ PRODOTTI ESKLUZI MINN SKEMA TA’ FROTT U HXEJJEX GHALL-ISKEJJEL LI HI
KOFINANZJATA BL-GHAJNUNA TAL-UNJONI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 23(3)

Prodotti li fihom wiehed mis-segwenti:
— iz-zokkor mizjud,

— ix-xaham mizjud,

— il-melh mizjud,

— sustanzi mizjuda li jaghtu l-hlewwa.
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ANNESS VI

LIMITI BAGITARJI GHALL-PROGRAMMI TA’ APPOGG IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 44(1)

f1 000 EUR kull sena tal-bagit

2014 2015 2016 mill-2017 ’il quddiem
Bulgarija 26762 26762 26762 26762
Repubblika Ceka 5155 5155 5155 5155
Germanja 38 895 38 895 38 895 38 895
Gredja 23963 23963 23963 23963
Spanja 353 081 210 332 210 332 210 332
Franza 280 545 280 545 280 545 280 545
[I-Kroazja 11 885 11 885 11 885 10 832
Italja 336 997 336 997 336 997 336 997
Cipru 4 646 4 646 4 646 4 646
Litwanja 45 45 45 45
Lussemburgu 588 — — —
Ungerija 29103 29103 29103 29103
Malta 402 — — —
Awstrija 13 688 13 688 13 688 13 688
Portugall 65208 65208 65208 65208
Rumanija 47 700 47 700 47 700 47 700
Slovenja 5045 5045 5045 5045
Slovakkja 5085 5085 5085 5085
Renju Unit 120 — — —
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ANNESS VII

DEFINIZZJONIJIET, DENOMINAZZJONIJIET U DESKRIZZJONI TA’ BEJGH GHALL-PRODOTTI MSEMMIJA

FL-ARTIKOLU 78

Ghall-finijiet ta’ dan l-Anness, id-"deskrizzjoni ta’ bejgh" tfisser l-isem li bih oggett tal-ikel jinbiegh, skont it-tifsira tal-
Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2000/13/KE, jew l-isem tal-ikel, fit-tifsira tal-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011.

IL.

PARTI 1
Laham ta’ annimali tal-ifrat ta’ anqas minn 12-il xahar
Definizzjoni

Ghall-finijiet ta’ din il-Parti ta’ dan I-Anness, “laham” tfisser il-karkassi kollha, laham bil-ghadam jew minghajr ghadam,
u gewwieni, kemm jekk imqatta’ jew le, mahsubin ghall-konsum mill-bniedem, miksubin minn annimali tal-ifrat ta’
anqas minn 12-xahar, ipprezentati friski, iffrizati jew surgelati, kemm jekk imgezwrin jew imballati.

Klassifikazzjoni ta’ annimali tal-ifrat ta’ angas minn 12-il xahar fil-biccerija

Malli jinqatlu, l-annimali tal-ifrat kollha ta” anqas minn 12-il xahar ghandhom jigu kklassifikati mill-operaturi, taht is-
supervizjoni tal-awtorita kompetenti, fwahda miz-zewg kategoriji li gejjin:

(A) Kategorija V: annimali tal-ifrat ta’ anqas minn 8 xhur
Ittra ta’ identifikazzjoni tal-kategorija: V;

(B) Kategorija Z: annimali tal-ifrat ta’ minn 8 xhur sa anqas minn 12-il xahar
Ittra ta’ identifikazzjoni tal-kategorija: Z.

Din il-klassifikazzjoni ghandha titwettaq abbazi tal-informazzjoni inkluza fil-passaport li jakkumpanja lill-annimali tal-
ifrat, jew fin-nuqqas ta’ dan, abbazi tad-data inkluza fid-database kompjuterizzata prevista fl-Artikolu 5 tar-Regola-
ment (KE) Nru 1760/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

1. Deskrizzjonijiet ta’ bejgh

1. Il-laham ta’ annimali tal-ifrat ta’ anqas minn 12-il xahar ghandu jitqieghed biss fis-suq tal-Istati Membri bid-
deskrizzjoni jew deskrizzjonijiet li gejjin stabbiliti ghal kull Stat Membru:

(A) Ghal-laham ta’ annimali tal-ifrat ta’ anqas minn 8 xhur (ittra ta’ identifikazzjoni tal-Kategorija: V):

Pajjiz ta’ tqeghid fis-suq Deskrizzjonijiet ta’ bejgh li ghandhom jintuzaw
Belgju veau, viande de veau/kalfsvlees/Kalbfleisch
Bulgarija Meco OT MajKy TeJlera

Repubblika Ceka Teleci

Danimarka Lyst kalvekod

Germanja Kalbfleisch

Estonja Vasikaliha

Irlanda Veal

Grecja pooxapt yahaktog

Spanja Ternera blanca, carne de ternera blanca
Franza veau, viande de veau

Kroazja teletina

Italja vitello, carne di vitello

(!) Regolament (KE) Nru 1760/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Lulju 2000 li jistabbilixxi sistema ghall-identifikazzjoni

u r-registrazzjoni tal-bhejjem tal-ifrat u dwar it-tikkettjar tal-laham ta¢-¢anga u tal-prodotti tal-laham ta¢-¢anga (GU L 204, 11.8.2000,
p- 1).
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Cipru

Latvja
Litwanja
Lussemburgu
Ungerija
Malta

Pajjizi 1-Baxxi
Awstrija
Polonja
Portugall
Rumanija
Slovenja
Slovakkja
Finlandja
Svezja

Renju Unit

pooxapt yahaktog

Tela gala

Versiena

veau, viande de veau/Kalbfleisch
Borjihis

Vitella

Kalfsvlees

Kalbfleisch

Cielecina

Vitela

carne de vitel

Teletina

Telacie miso

vaalea vasikanliha/ljust kalvkott
ljust kalvkott

Veal

Ghal-laham ta’ annimali tal-ifrat ta’ minn 8 xhur sa anqas minn 12-il xahar (ittra ta’ identifikazzjoni tal-

Kategorija: Z):
Pajjiz ta’ tqeghid fis-suq
Belgju
Bulgarija
Repubblika Ceka
Danimarka
Germanja
Estonja
Irlanda
Gregja
Spanja
Franza
Kroazja

Italja

Cipru

Latvja
Litwanja
Lussemburgu
Ungerija
Malta

Pajjizi 1-Baxxi
Awstrija
Polonja

Portugall

Deskrizzjonijiet ta’ bejgh li ghandhom jintuzaw
jeune bovin, viande de jeune bovin/jongrundvlees/Jungrindfleisch
Tenemko meco

hovézi maso z mladého skotu

Kalvekod

Jungrindfleisch

noorloomaliha

rosé veal

VEAPO [OOXAPL

Ternera, carne de ternera

jeune bovin, viande de jeune bovin

mlada junetina

vitellone, carne di vitellone

Veapo pooxapt

jaunlopa gala

Jautiena

jeune bovin, viande de jeune bovin/Jungrindfleisch
Novendék marha hisa

Vitellun

rosé kalfsvlees

Jungrindfleisch

mloda wolowina

Viteldo
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Rumanija carne de tineret bovin
Slovenja meso tezjih telet
Slovakkja miso z mladého dobytka
Finlandja vasikanliha/kalvkott
Svezja Kalvkott

Renju Unit Canga

2. 1d-deskrizzjonijiet ta’ bejgh imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu jigu ssupplimentati bindikazzjoni tal-isem jew bid-
denominazzjoni tal-bcejjec ta’ laham jew gewwieni koncernati.

3. Id-deskrizzjonijiet ta’ bejgh elenkati ghall-kategorija V fil-punt A tat-tabella murija fil- paragrafu 1 u kwalunkwe
isem gdid derivat minn dawk id-deskrizzjonijiet ta’ bejgh ghandhom jintuzaw biss jekk ir-rekwiziti ta’ dan l-Anness
ikunu ssodisfatti.

B'mod partikolari t-termini “veau”, “teleci”, “Kalb”, “pooyapt”, “ternera”, “kalv”, “veal”, “vitello”, “vitella”, “kalf”, “vitela”
u “teletina” ma ghandhomx jintuzaw fdeskrizzjoni ta’ bejgh jew jigu indikati fuq it-tikketta li titwahhal ghal
annimali tal-ifrat ta’ aktar minn 12-il xahar.

4. 1l-kondizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ma ghandhomx japplikaw ghal-laham ta’ annimali tal-ifrat li ghalihom
tkun irregistrata denominazzjoni tal-origini jew indikazzjoni geografika protetti fkonformita mar-Regolament tal-
Kunsill (UE) Nru 1151/2012, qabel id-29 ta’ Gunju 2007.

IV. Indikazzjoni obbligatorja fuq it-tabella
1. Minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2000/13KE, ir-Regolament (UE) Nru 1169/2011 u ghall-Artikoli 13, 14 u 15

tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000, fkull stadju tal-produzzjoni u tal-kummer¢jalizzazzjoni, l-operaturi ghan-
dhom jittikkettaw il-laham tal-annimali tal-ifrat i ghandhom 12-il xahar jew anqas bl-informazzjoni li gejja:

(a) id-deskrizzjoni tal-bejgh fkonformita mal-punt III ta’ din il-Parti tal-Anness;
(b) l-eta tal-bhejjem ghall-qatla, indikata, skont il-kaz, fuq il-formola:

— “etd meta nqatlu: angas minn 8 xhur”;

— “eta meta nqatlu: minn 8 xhur sa anqas minn 12-il xahar”.

Permezz ta’ deroga mill-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, l-operaturi jistghu jissostitwixxu l-indikazzjoni dwar l-eta
tal-qatla bl-indikazzjoni tal-kategorija, rispettivament: "kategorija V" jew "kategorija Z", fi stadji qabel jintbaghtu
lill-konsumatur finali.

2. Fil-kaz tal-laham ta’ annimali tal-ifrat ta’ anqas minn 12-il xahar ipprezentat ghall-bejgh mhux ippakkjat fil-punt
tal-bejgh fil-livell tal-konsumatur finali, 1-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar kif l-informazzjoni
msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tigi indikata.

V. Registrazzjoni

Fkull stadju tal-produzzjoni u tal-kummer¢jalizzazzjoni l-operaturi ghandhom jirregistraw l-informazzjoni li gejja:
(a) in-numru ta’ identifikazzjoni u d-data tat-twelid tal-annimali, fil-livell tal-biccerija biss;

(b) numru ta’ referenza li jaghmilha possibbli li tigi stabbilita rabta bejn, minn naha, l-identifikazzjoni tal-annimali li
minnhom jorigina I-laham u, min-naha l-ohra, id-deskrizzjoni tal-bejgh, 1-eta meta nqatlu u l-ittra ta’ identifikazz-
joni tal-kategorija moghtija fuq il-tikketta tal-laham;

(c) id-data tal-wasla u tat-tluq tal-annimali u tal-laham fl-istabbiliment.
VL. Verifiki uffi¢jali

1. L-Istati Membri ghandhom jahtru l-awtorita jew awtoritajiet kompetenti responsabbli ghall-verifiki uffi¢jali mwettqa
biex tigi vverifikata l-applikazzjoni ta’ din il-Parti u jinformaw lill-Kummissjoni b'dan.
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2. Verifiki uffi¢jali ghandhom jitwettqu mill-awtorita jew awtoritajiet kompetenti fkonformita mal-prin¢ipji generali
stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

3. L-esperti tal-Kummissjoni ghandhom iwettqu, fejn mehtieg, flimkien mal-awtoritajiet kompetenti kkoncernati, u
fejn applikabbli, l-esperti tal-Istati Membri, verifiki fuq il-post sabiex jizguraw li d-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Anness
ged jigu implimentati.

4. Kwalunkwe Stat Membru li jsiru verifiki fit-territorju tieghu ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni bl-ghajnuna kollha
mehtiega li hi tista’ tehtieg ghat-twettiq tal-kompiti taghha.

5. Ghal-laham importat minn pajjizi terzi, awtorita kompetenti mahtura mill-pajjiz terz jew, fejn applikabbli, korp
indipendenti tal-parti terza ghandu jizgura li jigu ssodisfatti r-rekwiziti ta’ din il-Parti. Il-korp indipendenti ghandu
jizgura kompletament il-konformita mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Istandard Ewropew EN 45011 jew ISO/IEC
Gwida 65.

PARTI II
Kategoriji ta’ prodotti tad-dwieli
(1) Inbid
"Inbid" tfisser il-prodott miksub esklussivament mill-fermentazzjoni alkoholika totali jew parzjali ta’ gheneb frisk,
kemm jekk maghsur jew le, jew ta’ most ta’ gheneb.

L-inbid ghandu:

(a) ikollu, kemm jekk tkun segwita jew ma tkunx l-applikazzjoni tal-processi specifikati fit-Tagsima B tal-Parti I tal-
Anness VIII, qawwa alkoholika proprja ta’ mhux anqas minn 8,5 % volum, bil-kondizzjoni li l-inbid ikun gej
esklussivament minn gheneb maqtugh fiz-zoni ta’ vitikultura A u B imsemmija fl-Appendici I ta’ dan l-Anness, u
li ma jkunx anqas minn 9 % volum fZzoni ohra ta’ vitikultura;

(b) ikollu, b’deroga mill-qawwa alkoholika minima proprja xort'ohra applikabbli, fejn ikollu denominazzjoni protetta
ta’ origini jew indikazzjoni geografika protetta, kemm jekk tkun segwita jew ma tkunx l-applikazzjoni tal-
processi specifikati fit-Tagsima B tal-Parti I tal-Anness VIII, qawwa alkoholika proprja ta’ mhux angas minn
4,5 % volum;

() ikollu qawwa alkoholika totali ta’ mhux aktar minn 15 % volum. Madankollu, b'deroga:

— il-limitu superjuri ghall-qawwa alkoholika totali jista® jilhaq sa 20 % volum ghal inbejjed li jkunu saru
minghajr ebda tishih minn certi zoni ta’ vitikultura tal-Unjoni fejn isir l-inbid, li ghandu jkun iddeterminat
mill-Kummissjoni permezz ta’” atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 75(2),

— il-limitu superjuri ghall-qawwa alkoholika totali jista’ jkun aktar minn 15 % volum ghal inbejjed b'denomi-
nazzjoni protetta ta’ origini li jkunu saru minghajr tishih;

(d) ikollu, minghajr pregudizzju ghal derogi li jistghu jigu adottati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ddelegati
fkonformita mal-Artikolu 75(2), kontenut totali ta’ acidita tartarika, ta’ mhux anqas minn 3,5 grammi ghal
kull litru jew 46,6 millickwivalenti ghal kull litru.

“Retsina” tfisser inbid maghmul esklussivament fit-territorju geografiku tal-Gre¢ja billi jintuza most tal-gheneb
ittrattat bir-raza tal-arznu ta’ Aleppo. L-uzu tar-raza tal-arznu ta’ Aleppo huwa permess ghall-fini biss li jinkiseb
l-inbid “Retsina” bil-kondizzjonijiet stabbiliti fdispozizzjoni applikabbli tal-Grecja.

B'deroga mill-punt (b) tat-tieni subparagrafu “Tokaji eszencia” u “Tokajskd esencia” jitqiesu bhala nbid.
Madankollu I-Istati Membri jistghu jippermettu l-uzu tat-terminu “inbid” jekk:

(a) ikun akkumpanjat mill-isem ta’ frotta fil-forma ta’ isem kompost ghal prodotti tas-suq miksubin mill-fermentazz-
joni ta’ frott iehor ghajr l-gheneb; jew

(b) ikun parti minn isem kompost.

Kwalunkwe konfuzjoni ma’ prodotti li jikkorrispondu mal-kategoriji ta’ nbid fdan 1-Anness ghandha tigi evitata.

(") Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-kontrolli uffi¢jali mwettqa biex tigi

zgurata l-verifikazzjoni tal-konformitd mal-ligi tal-ghalf u l-ikel, mas-sahha tal-annimali u mar-regoli dwar il-benessri tal-annimali (GU
L 165, 30.4.2004, p. 1).
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(2) Inbid gdid ghadu fil-fermentazzjoni
"Inbid gdid ghadu fil-fermentazzjoni" tfisser il-prodott li fih il-fermentazzjoni alkoholika ma tkunx ghadha tlestiet u
li ma jkunx ghadu ssepara min-naqal tieghu.
(3) Inbid likur

"Inbid likur" tfisser il-prodott:

@)

li jkollu qawwa alkoholika attwali ta’ mhux angas minn 15 % volum u ta’ mhux aktar minn 22 % volum;

(b) 1i jkollu gawwa alkoholika totali ta’ mhux anqas minn 17,5 % volum, hlief ghal certi nbejjed likuri b’denomi-

nazzjoni ta’ origini jew b'indikazzjoni geografika li jkunu jidhru flista li ghandha ssir mill-Kummissjoni permezz
ta’ atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 75(2);

li jinkiseb minn:

— most tal-gheneb fil-fermentazzjoni,

— inbid,

— tahlita tal-prodotti msemmija hawn fug, jew

— most tal-gheneb jew minn tahlita tieghu ma’ nbid ghal certi nbejjed likuri b’denominazzjoni protetta ta’
origini jew b’indikazzjoni geografika protetti, li ghandhom ikunu ddeterminati mill-Kummissjoni permezz ta’
atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 75(2);

li jkollu qawwa alkoholika naturali inizjali ta’ mhux anqas minn 12 % volum hlief ghal certi nbejjed likuri
b'denominazzjoni protetta ta’ origini jew b’indikazzjoni geografika protetta li jkunu jidhru flista li ghandha ssir
mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 75(2);

li mieghu jkunu zdiedu dan li gej:
(i) individwalment jew ftahlita:

— alkohol newtrali gej mid-dielja, inkluz alkohol maghmul mid-distillazzjoni ta’ gheneb imnixxef, li jkollu
gawwa alkoholika proprja ta’ mhux anqas minn 96 % volum,

— inbid jew gheneb imnixxef distillat, Ii jkollhom qawwa alkoholika proprja ta’ mhux anqas minn 52 %
volum u ta’ mhux aktar minn 86 % volum;

(ii) flimkien ma’ wiehed jew aktar mill-prodotti li gejjin fejn ikun japplika:
— most tal-gheneb koncentrat,

— tahlita ta’ wiehed mill-prodotti msemmija fil-punt (¢)(i) ma’ most tal-gheneb imsemmi fl-ewwel u fir-raba’

li mieghu, b'deroga mill-punt (e), jkunu zdiedu, fir-rigward ta’ certi nbejjed likuri, denominazzjoni protetta ta’
origini jew indikazzjoni geografika protetta li jkunu jidhru flista li ghandha ssir mill-Kummissjoni permezz ta’
atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 75(2):

(i) xi wiehed mill-prodotti elenkati fil-punt (¢)(i), individwalment jew ftahlita, jew
(i) wiehed jew aktar mill-prodotti li gejjin:

— alkohol tal-inbid jew alkohol ta’ gheneb imnixxef b’qawwa alkoholika proprja ta’ mhux angas minn
95 % volum u ta’ mhux aktar minn 96 % volum,

— spirti distillati minn inbid jew minn karfa ta’ gheneb maghsur, b’qawwa alkoholika proprja ta’ mhux
anqas minn 52 % volum u ta’ mhux aktar minn 86 % volum,

— spirti distillati minn gheneb imnixxef, b'qawwa alkoholika proprja ta’ mhux anqas minn 52 % volum u
ta’ anqas minn 94,5 % volum; u
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(4)

()

(6)

(i) wiched jew aktar mill-prodotti li gejjin, fejn ikun japplika:
— most tal-gheneb iffermentat parzjalment miksub minn gheneb imqadded,

— most tal-gheneb koncentrat miksub bl-azzjoni ta’ shana diretta, konformi, bl-e¢¢ezzjoni ta’ din l-operazz-
joni, mad-definizzjoni ta’ most tal-gheneb koncentrat,

— most tal-gheneb koncentrat,

— tahlita ta’ wiehed mill-prodotti elenkati fil-punt (f)(ii) ma’ most tal-gheneb imsemmi fl-ewwel u fir-raba’

Inbid frizzanti

"Inbid frizzanti" tfisser il-prodott:

(@) li jinkiseb bl-ewwel jew bit-tieni fermentazzjoni alkoholika:
— minn gheneb frisk,
— minn most tal-gheneb, jew
— minn inbid;

(b) li, meta I-kontenitur jinfetah, johrog minnu dijossidu tal-karbonju li jkun gej esklussivament minn fermentazz-
joni;

(0) li ghandu pressjoni zejda, minhabba d-dijossidu tal-karbonju fit-tahlita, ta mhux anqas minn 3 bar meta
jinzamm ftemperatura ta’ 20 °C fkontenituri maghluqa; u

(d) li ghalih il-qawwa alkoholika totali tal-cuvées mahsuba ghat-thejjija taghhom ma ghandhiex tkun anqas minn
8,5 % volum.

Inbid frizzanti ta’ kwalita

"Inbid frizzanti ta’ kwalita" tfisser il-prodott:

(@) li jinkiseb bl-ewwel jew bit-tieni fermentazzjoni alkoholika:
— minn gheneb frisk,
— minn most tal-gheneb, jew
— minn inbid;

(b) li, meta l-kontenitur jinfetah, johrog minnu dijossidu tal-karbonju li jkun gej esklussivament minn fermentazz-
joni;

(c) li ghandu pressjoni Zejda, minhabba d-dijossidu tal-karbonju fit-tahlita, ta’ mhux anqas minn 3,5 bar meta
jinzamm ftemperatura ta’ 20 °C fkontenituri maghluqa; u

(d) 1i ghalih il-qawwa alkoholika totali tal-cuvées mahsuba ghat-thejjija taghhom ma ghandhiex tkun anqas minn
9 % volum.

Inbid frizzanti aromatiku ta’ kwalita

"Inbejjed frizzanti aromatici ta’ kwalita" tfisser l-inbid frizzanti ta’ kwalita:

(a) li jinkiseb biss billi jsir uzu, meta jkun qed jigi kkostitwit il-cuvée, minn most tal-gheneb jew minn most tal-
gheneb fil-fermentazzjoni li jigi minn varjetajiet specifici ta’ gheneb tal-inbid flista li ghandha ssir mill-Kummiss-
joni permezz ta’ atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 75(2).

Inbejjed frizzanti aromatici ta’ kwalita tradizzjonalment maghmula bl-uzu ta’ nbejjed meta jkun qged jigi kkos-
titwit il-cuvée ghandhom ikunu ddeterminati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ddelegati fkonformita mal-
Artikolu 75(2);
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(b) 1i jkollu pressjoni zejda, minhabba d-dijossidu tal-karbonju ftahlita likwida, ta mhux anqas minn 3 bar meta
jinzamm ftemperatura ta’ 20 fkontenituri maghlugin;

(c) li I-qawwa alkoholika proprja tieghu ma tistax tkun anqas minn 6 % volum; u
(d) 1i I-qawwa alkoholika totali tieghu ma tistax tkun anqas minn 10 % volum.

(7) Inbid frizzanti bil-gass

"Inbid frizzanti bil-gass" tfisser il-prodott li:
(a) jinkiseb minn inbid minghajr denominazzjoni protetta ta’ origini jew indikazzjoni geografika protetta;

(b) 1i jirrilaxxa, meta jinfetah il-kontenitur, id-dijossidu tal-karbonju derivat totalment jew parzjalment minn Zieda ta’
dak il-gass; u

(c) ikollu pressjoni zejda, minhabba d-dijossidu tal-karbonju ftahlita likwida, ta’ mhux anqas minn 3 bar meta
jinzamm ftemperatura ta’ 20 °C fkontenituri maghluqin.

(8) Inbid semifrizzanti

"Inbid semifrizzanti" tfisser il-prodott li:

(a) miksub minn inbid, inbid gdid li ghadu fl-istadju tal-fermentazzjoni, minn most tal-gheneb jew minn most tal-
gheneb fl-istadju tal-fermentazzjoni, kemm-il darba dawn il-prodotti jkollhom gawwa alkoholika totali li tkun
tal-angas 9 % vol;

(b) ikollu qawwa alkoholika proprja ta” mhux anqas minn 7 % volum;

(¢) ikollu pressjoni Zejda, minhabba d-dijossidu tal-karbonju endogenu ftahlita likwida ta’ mhux anqas minn 1 bar u
ta’ mhux aktar minn 2,5 bar meta jinzamm ftemperatura ta’ 20 °C fkontenituri maghlugin; u

(d) jitgieghed fkontenituri ta’ 60 litru jew anqas.

(9) Inbid semifrizzanti bil-gass

"Inbid semifrizzanti bil-gass" tfisser il-prodott li:

(a) miksub minn inbid, inbid gdid li ghadu fl-istadju tal-fermentazzjoni, minn most tal-gheneb jew minn most tal-
gheneb fl-istadju tal-fermentazzjoni;

(b) ikollu qawwa alkoholika proprja ta’” mhux anqas minn 7 % volum u qawwa alkoholika totali ta’ mhux anqas
minn 9 % volum;

(¢) ikollu pressjoni zejda ta’ mhux anqas minn 1 bar u ta’ mhux aktar minn 2,5 bar meta jinzamm ftemperatura ta’
20 °C fkontenituri maghluga minhabba d-dijossidu tal-karbonju ftahlita likwida li tkun zdiedet kollha jew parti
minnha; u

(d) jitqieghed fkontenituri ta’ 60 litru jew anqas.

—
—
(=]

=

Most tal-gheneb

"Most tal-gheneb" tfisser il-prodott likwidu miksub bi processi naturali jew fizici minn gheneb frisk. Qawwa
alkoholika proprja tal-most tal-gheneb ta’ mhux aktar minn 1 % bil-volum mhix permissibbli.

11

-

Most tal-gheneb iffermentat parzjalment

"Most tal-gheneb fil-fermentazzjoni" tfisser il-prodott miksub mill-fermentazzjoni ta’ most tal-gheneb li jkollu qgawwa
alkoholika proprja ta’ aktar minn 1 % volum izda anqas minn tliet kwinti tal-qawwa alkoholika totali tieghu bil-
volum.

12

—

Most tal-gheneb iffermentat parzjalment estratt minn gheneb imqadded

"Most tal-gheneb fil-fermentazzjoni estratt minn gheneb imqadded" tfisser il-prodott miksub mill-fermentazzjoni
parzjali ta” most tal-gheneb miksub minn gheneb imqadded, li kontenut totali ta’ zokkor tieghu gabel il-fermentazz-
joni tkun tal-anqas 272 grammi ghal kull litru u li l-qawwa alkoholika naturali u proprja tieghu ma ghandhiex tkun
angas minn 8 % volum. Madankollu, ¢erti nbejjed, li ghandhom ikunu ddeterminati mill-Kummissjoni permezz ta’
atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 75(2), li jissodisfaw dawn ir-rekwiziti ma ghandhomx jitqiesu bhala most tal-
gheneb fil-fermentazzjoni estratti minn gheneb imqadded.
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(13)

(14)

Most tal-gheneb koncentrat

"Most tal-gheneb koncentrat" tfisser most tal-gheneb minghajr karamella li jinkiseb b'deidrazzjoni parzjali ta’ most
tal-gheneb maghmula bi kwalunkwe metodu awtorizzat minbarra bi shana diretta b'mod li I-figura indikata b'rif-
rattometru uzat skont metodu li ghandu jkun preskritt fkonformita mal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 80(5) u 1-
punt (d) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 91 ftemperatura ta’ 20 °C ma tkunx anqas minn 50,9 %.

Qawwa alkoholika proprja tal-most tal-gheneb koncentrat ta’ mhux aktar minn 1 % volum hija permissibbli.

Most tal-gheneb koncentrat rettifikat

"Most tal-gheneb ikkoncentrat u rettifikat" tfisser:
(@) il-prodott likwidu mhux karamellizzat li:

(i) jinkiseb bid-deidrazzjoni parzjali ta’ most tal-gheneb maghmula bi kwalunkwe metodu awtorizzat minbarra
bi shana diretta b'mod li l-figura indikata b'rifrattometru uzat skont metodu li ghandu jkun preskritt
fkonformita mal- mal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 80(5) u l-punt (d) tal-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 91 ftemperatura ta’ 20 °C ma tkunx anqas minn 61,7 %;

(ii) ikun ghadda minn trattament ghal deacidifikazzjoni u eliminazzjoni ta’ kostitwenti minbarra zokkor;
(iii) ikollu l-karatteristici li gejjin:
— pH ta’ mhux aktar minn 5 £25 Brix,

— densita ottika £425 nm ghal hxuna ta’ 1 cm ta’ mhux aktar minn 0,100 fmost tal-gheneb koncentrat
£25 Brix,

— kontenut ta’ sukrozju li ma jingabadx b'metodu ta’ analizi li ghandu jkun iddefinit,
— indi¢i Folin-Ciocalteu ta’ mhux aktar minn 6,00 25 °Brix,
— acidita titrabbli ta’ mhux aktar minn 15 millekwivalent ghal kull kilogramma ta’ zokkor totali,

— kontenut ta’ dijossidu tal-kubrit ta’ mhux aktar minn 25 milligramma ghal kull kilogramma ta’ zokkor
totali,

— kontenut totali ta’ katjoni ta’ mhux aktar minn 8 millickwivalenti ghal kull kilogramma ta’ zokkor totali,
— konduttivita ta’ 25 °Brix u 20 °C ta’ mhux aktar minn 120 micro-Siemens/cm,

— kontenut ta’ idrossimetilfurfural ta’ mhux aktar minn 25 milligramma ghal kull kilogramma ta’ zokkor
totali,

— prezenza ta’ mezoinositol.
(b) il-prodott solidu mhux karamellizzat li:

(i) jinkiseb permezz tal-kristallizzazzjoni tal-most tal-gheneb likwidu rettifikat u kkoncentrat minghajr l-uzu ta’
solventi;

(ii) ikun ghadda minn trattament ghal deacidifikazzjoni u eliminazzjoni ta’ kostitwenti minbarra zokkor;
(iii) ikollu l-karatteristici li gejjin wara d-dilwizzjoni fsoluzzjoni ta’ 25 Brix:

— pH ta’ mhux aktar minn 7,5,

— densita ottika ta’ 425 nm ghal hxuna ta’ 1 cm ta’ mhux aktar minn 0,100,

— kontenut ta’ sukrozju li ma jingabadx b'metodu ta’ analizi li ghandu jkun iddefinit,

— indi¢i Folin-Ciocalteu ta’ mhux aktar minn 6,00,

— acidita titrabbli ta’ mhux aktar minn 15 millekwivalent ghal kull kilogramma ta’ zokkor totali,

— kontenut ta’ dijossidu tal-kubrit ta’ mhux aktar minn 10 milligramma ghal kull kilogramma ta’ zokkor
totali,



L 347/814 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 20.12.2013

— kontenut totali ta’ katjoni ta’ mhux aktar minn 8 millekwivalenti ghal kull kilogramma ta’ zokkor totali,
— konduttivita £20 °C ta’ mhux aktar minn 120 mikro-Siemens/cm,

— kontenut ta’ idrossimetilfurfural ta’ mhux aktar minn 25 milligramma ghal kull kilogramma ta’ zokkor
totali,

— prezenza ta’ mezoinositol.

Qawwa alkoholika proprja tal-most tal-gheneb koncentrat rettifikat ta’ mhux aktar minn 1 % volum hija permis-
sibbli.

s

=

Inbid minn gheneb imqadded

"Inbid minn gheneb imqadded" tfisser jkun il-prodott li:
(a) isir minghajr tishih, minn gheneb imholli fix-xemx jew fid-dell ghal deidrazzjoni parzjali;

(b) ikollu gawwa alkoholika totali ta’ mill-anqas 16 % volum u gawwa alkoholika proprja ta’ mill-angas 9 % volum;
u

(¢) ikollu qawwa alkoholika naturali ta’ mill-anqas 16 % volum (jew 272 gramma zokkor/litru).
(16) Inbid minn gheneb misjur izzejjed

"Inbid minn gheneb misjur izzejjed" tfisser il-prodott li:

() ikun maghmul minghajr tishih;

(b) ikollu qawwa alkoholika naturali ta’ aktar minn 15 % volum; u

(c) ikollu qawwa alkoholika totali ta’ mhux anqas minn 15 % volum u qawwa alkoholika proprja ta’ mhux anqas
minn 12 % volum.

L-Istati Membri jistghu jippreskrivu perijodu ta’ maturazzjoni ghal dan il-prodott.

(17) Hall tal-inbid

"Hall tal-inbid" tfisser hall li:
(a) jinkiseb esklussivament permezz tal-fermentazzjoni acetuza tal-inbid; u
(b) ikollu acidita totali ta’ mhux angas minn 60 gramma kull litru espressa bhala acidu acetiku.

PARTI III
Halib u prodotti tal-halib

1. "Halib" ifisser esklussivament is-sekrezzjoni mammarja normali miksuba minn thalliba wahda jew aktar minghajr
zidiet u lanqas tnehhijiet.

Madankollu, it-terminu "halib" jista’ jintuza:

(a) ghal halib ittrattat minghajr ma tinbidel il-kompozizzjoni tieghu jew ghal halib li I-kontenut ta’ xaham tieghu huwa
standardizzat skont il-Parti IV;

(b) flimkien ma’ kelma jew kliem ghad-denominazzjoni tat-tip, il-grad, l-origini ufjew l-uzu mahsub ta’ tali halib jew
ghad-deskrizzjoni tat-trattament fiziku jew tal-modifikazzjoni fil-kompozizzjoni li ghalih gie soggett, dment li 1-
modifikazzjoni tkun ristretta ghal zieda ufjew tnehhija ta’ kostitwenti naturali tal-halib.

2. Ghallfinijiet ta’ din il-Parti, "prodotti tal-halib" tfisser prodotti miksuba esklussivament minn halib, jew il-fehim li
sustanzi necessarji ghall-manifattura taghhom jistghu jigu mizjuda, dment li dawk is-sustanzi ma jintuzawx sabiex
jissostitwixxu, ghalkollox jew parzjalment, kwalunkwe kostitwent tal-halib.
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Li gej ghandu jkun jghodd esklussivament ghall-prodotti tal-halib.
(a) l-ismijiet i gejjin uzati fl-istadji kollha tal-kummercjalizzazzjoni:
(i) xorrox,
(ii) krema,
(iii) butir,
(iv) xorrox tal-butir,
(v) zejt tal-butir,
(vi) kaseini,
(vii) xaham tal-halib anidru (AMF),
(viii) gobon,
(ix) jogurt,
(x) kefir,
(xi) kumiss,
(xii) viili/fil,
(xiii) smetana,
(xiv) fil;
(xv) rjazenka,
(xvi) raguspiens;

(b) ismijiet skont it-tifsira tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 2000/13/KE jew I-Artikolu 17 tar-Regolament (UE)
Nru 1169/2011 attwalment uzati ghal prodotti tal-halib.

3. It-terminu "halib" u d-denominazzjonijiet uzati ghal prodotti tal-halib jistghu jintuzaw ukoll flimkien ma’ kelma jew
kliem ghad-denominazzjoni ta’ prodotti komposti li I-ebda parti minnhom ma tiehu jew tkun intiza sabiex tichu l-post
ta’ kwalunkwe kostitwent tal-halib u li -halib jew prodott tal-halib ikun parti essenzjali ftermini ta’ kwantita jew ghall-
karatterizzazzjoni tal-prodott.

4. Fir-rigward tal-halib, l-ispeci ta’ annimali minn fejn jorigina I-halib ghandha tigi ddikjarata, jekk mhix tal-ifrat.

5. Id-denominazzjonijiet imsemmija fil-punti 1, 2 u 3 ma jistghu jintuzaw ghal ebda prodott ghajr dawk imsemmija f'dak
il-punt.

Madankollu, din id-dispozizzjoni ma ghandhiex tapplika ghad-denominazzjoni ta’ prodotti li n-natura ezatta taghhom
tkun cara mill-uzu tradizzjonali taghhom ufjew meta d-denominazzjonijiet jintuzaw b'mod car sabiex jiddeskrivu
kwalita li tkun karatteristika tal-prodott.

6. Fir-rigward ta’ prodott minbarra dawk deskritti fil-punti 1, 2 u 3 ta’ din il-Parti, ma tista’ tintuza l-ebda tikketta,
dokument kummer¢jali, materjal pubblicitarju jew xi forma ta’ riklamar kif definit fl-Artikolu 2 tad-Direttiva tal-Kunsill
2006/114/KE (') jew xi forma ta’ prezentazzjoni li taghmel il-pretensjoni, timplika jew tissuggerixxi li I-prodott ikun
prodott tal-halib.

Madankollu, fir-rigward ta’ prodott li fih il-halib jew prodotti tal-halib, id-denominazzjoni 'halib' jew id-denominazz-
joni msemmija fit-tieni subparagrafu tal-punti 2 ta’ din il-Parti jistghu jintuzaw biss ghad-deskrizzjoni tal-materja prima
bazika u sabiex jigu elenkati l-ingredjenti fkonformita mad-Direttiva 2000/13/KE jew ir-Regolament (UE)
Nru 1169/2011.

Direttiva 2006/114/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar reklamar qarrieqi u komparattiv (GU
L 376, 27.12.2006, p. 21).
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PARTI IV
Halib ghall-konsum mill-bniedem tal-Kodi¢i NM 0401

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din il-Parti:

(a) 'halib' ghandha tfisser il-prodott mit-thallib ta’ baqra wahda jew aktar;

(b) 'halib tax-xorb' ghandha tfisser il-prodotti msemmija fil-punt III mahsuba sabiex jigu konsenjati lill-konsumatur

minghajr aktar ipprocessar;

(c) 'kontenut ta’ xaham' ghandha tfisser il-proporzjon fmassa tal-partijiet tax-xaham tal-halib ghal kull mitt parti tal-

halib fil-halib ikkoncernat;

(d) 'kontenut ta’ proteini' ghandha tfisser il-proporzjon f'massa tal-partijiet ta’ proteina ghal kull mitt parti tal-halib fil-

halib ikkoncernat (miksub billi timmultipplika b'6,38 it-total tal-kontenut tan-nitrogenu tal-halib espress bhala
percentwali fmassa).

Konsenjar jew bejgh lill-konsumatur ahhari

1.

Huwa biss il-halib li jikkonforma mal-kondizzjonijiet stabbiliti ghall-halib tax-xorb li jista’ jigi kkonsenjat jew
mibjugh minghajr ipprocessar lill-konsumatur ahhari, direttament jew b'mod intermedju minn ristoranti, sptarijiet,
canteens jew caterers kbar ohra.

. Id-deskrizzjonijiet ta’ bejgh li ghandhom jintuzaw ghal dawk il-prodotti ghandhom ikunu dawk moghtija fil-punt

1. Dawk id-deskrizzjonijiet ghandhom jintuzaw biss ghall-prodotti msemmija fdak il-punt, minghajr pregudizzju
ghall-uzu taghhom fdeskrizzjonijiet komposti.

. L-Istati Membri ghandhom jadottaw mizuri sabiex jinfurmaw lill-konsumaturi dwar in-natura u l-kompozizzjoni

tal-prodotti kkoncernati fejn in-nuqqas ta’ din l-informazzjoni x’aktarx li jwassal ghal konfuzjoni.

Halib tax-xorb

1

. Il-prodotti li gejjin ghandhom jitgiesu bhala halib tax-xorb:

(a) halib mhux raffinat: halib li ma kienx imsahhan 'il fuq minn 40 °C jew soggett ghal trattament beffett
ekwivalenti;

(b) halib shih: halib trattat bis-shana li, fir-rigward tal-kontenut ta’ xaham, jissodisfa wiehed mir-rekwiziti msem-
mija hawn taht:

(i) halib shih standardizzat: halib b’kontenut ta’ xaham ta’ mill-anqas 3,50 % (m/m). Madankollu, I-Istati
Membri jistghu jipprevedu kategorija addizzjonali ta’ halib shih bkontenut ta’ xaham ta’ 4,00 % (m/m)
jew aktar;

(ii) halib shih mhux standardizzat: halib b’kontenut ta’ xaham li ma giex mibdul sa mill-istadju tat-thallib, la
b'zieda u lanqas b'tnaqgis ta’ xaham tal-halib jew b’tahlit ma’ halib li -kontenut tax-xaham naturali tieghu
gie mibdul. Madanakollu, il-kontenut tax-xaham ma jistax ikun angas minn 3,50 % (m/m);

(c) halib semixkumat: halib trattat bis-shana li l-kontenut ta’ xaham tieghu tnaqqas ghal mill-anqas 1,50 % (m/m)
u l-aktar ghal 1,80 % (m/m);

(d) halib xkumat: halib trattat bis-shana li l-kontenut ta’ xaham tieghu tnaqqas ghal mhux aktar minn 0,50 %

(m/m).

Halib ittrattat bis-shana li ma jkunx konformi mar-rekwiziti ta’ kontenut ta’ xaham stabbiliti fil-punti (b), (c) u (d)
tal-ewwel subparagrafu ghandu jitqies bhala halib tax-xorb, dment li I-kontenut ta’ xaham ikun indikat b'mod car
b'decimali wiehed u jkun jingara facilment fuq l-imballagg fghamla ta’ “... % xaham”. Dan il-halib ma ghandux jigi
deskritt bhala halib shih, halib semixkumat jew halib xkumat.

. Minghajr pregudizzju ghall-punt 1(b)(i), il-bidliet 1i gejjin biss huma permessi:

(a) sabiex jintlahqu I-kontenuti ta’ xaham stabbiliti ghall-halib tax-xorb, modifikazzjoni tal-kontenut tax-xaham
naturali permezz tat-tnehhija jew iz-zieda ta’ krema jew iz-zieda ta’ halib shih, halib semixkumat jew halib
xkumat;
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(b) halib mizjud bi proteini tal-halib, melh minerali jew vitamini, fkonformitd mar-Regolament (KE)
Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

() tnaqqis tal-kontenut ta’ lattozju b’konverzjoni ghal glukozju u galattozju.

ll-modifikazzjonijiet fil-kompozizzjoni tal-halib imsemmijin fil-punti (b) u (c) ghandhom ikunu permessi biss jekk
ikunu indikati b'mod 1i jistax jithassar fuq l-imballagg tal-prodott b'mod Ii jkun jidher u jinqara facilment.
Madankollu, din l-indikazzjoni ma ghandhiex tnehhi l-obbligu fir-rigward tat-tikkettar tan-nutrizzjoni stabbiliti
bir-Regolament (UE) Nru 1169/2011. Fil-kaz li jizdiedu xi proteini, il-kontenut ta’ proteini tal-halib moghni irid
ikun 3,8 % (m/m) jew aktar.

Madanakollu, l-Istati Membri jistghu jillimitaw jew jipprojbixxu modifikazzjonijiet ghall-kompozizzjoni tal-halib
imsemmija fil-punti (b) u (c).

3. Halib tax-xorb ghandu:

(a) ikollu punt ta’ ffrizar qrib il-medja tal-punt ta’ ffrizar tal-halib mhux raffinat registrat fiz-zona ta’ origini minn
fejn ingabar il-halib ghax-xorb;

(b) ikollu massa ta’ mhux anqas minn 1 028 gramma ghal kull litru ghal halib li jkollu 3,5 % (m/m) ta’ xaham
ftemperatura ta’ 20 °C jew il-piz ekwivalenti ghal kull litru ghal halib i ghandu kontenut ta’ xaham differenti;

(¢) ikollu minimu ta’ 2,9 % (m/m) ta’ proteini ghal halib li jkollu 3,5 % (m/m) ta’ xaham jew koncentrazzjoni
ekwivalenti fil-kaz ta’ halib li ghandu kontenut ta’ xaham differenti.
PARTI V
Prodotti tas-settur tal-laham tat-tjur

Din il-Parti ghandha tapplika fir-rigward tal-kummer¢jalizzazzjoni fl-Unjoni, permezz ta’ negozju jew kummerc, ta’
certi tipi u prezentazzjonijiet ta’ laham tat-tjur, u preparati u prodotti ta’ laham tat-tjur u tal-gewwieni tat-tjur, tal-
ispecijiet li gejjin

— Gallus domesticus,
— papri,

— wizz,

— dundjani,

— farghuni.

Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom japplikaw ukoll ghal laham tat-tjur fis-salmura li jaqa’ taht il-Kodi¢ci NM
0210 99 39.

Definizzjonijiet

(1) "laham tat-tjur" tfisser laham tat-tjur tajjeb ghall-konsum mill-bniedem, li ma ghadda minn ebda trattament ghajr
trattament ta’ tkessih;

(2) “laham tat-tjur frisk” tfisser laham tat-tjur li ma jkun twebbes febda Zmien bi process ta’ tkessih qabel ma jkun
inzamm ftemperatura ta’ mhux anqas minn — 2 °C u mhux oghla minn + 4 °C. Madankollu, I-Istati Membri
jistghu jistabbilixxu rekwiziti ta’ temperatura ftit differenti ghat-tul ta’ Zmien minimu mehtieg ghat-tqattigh u 1-
manipulazzjoni ta’ laham tat-tjur frisk Ii jsir fi hwienet jew fi proprjeta qrib ta’ punti tal-bejgh, fejn it-tqattigh u I-
manipulazzjoni jitwettqu biss ghall-iskop li l-konsumatur ikun fornut direttament fuq il-post;

=

"laham tat-tjur iffrizat" tfisser laham tat-tjur li ghandu jkun iffrizat mill-iktar fis possibbli skont il-proceduri
normali tal-qatla u li ghandu jinzamm ftemperatura li ma tkunx oghla minn — 12 °C fi kwalunkwe hin;

(4) "laham tat-tjur iffrizat malajr" tfisser laham tat-tjur li ghandu jinzamm ftemperatura li febda hin ma tkun oghla
minn — 18 °C fit-tolleranzi kif previsti fid-Direttiva tal-Kunsill 89/108/KEE (?);

(') Regolament (KE) Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2006 dwar iz-zieda ta’ vitamini u minerali

u ta’ certi sustanzi ohra mal-ikel (GU L 404, 30.12.2006, p. 26).

(3) Direttiva tal-Kunsill 89/108/KEE tal-21 ta’ Dicembru 1988 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu

ma’ oggetti tal-ikel iffrizati malajr ghal konsum mill-bniedem (GU L 40, 11.2.1999, p. 34).
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(5) “preparat ta’ laham tat-tjur” tfisser laham tat-tjur, inkluz laham tat-tjur li sar bicciet, li zdidulu oggetti tal-ikel,
hwawar jew addittivi jew li ghadda minn processi li ma kinux sufficjenti biex ibiddlu l-struttura tal-fibra
muskolari interna tal-laham;

(6) “preparat ta’ laham tat-tjur frisk” tfisser preparat ta’ laham tat-tjur li ghalih intuza laham tat-tjur frisk.

Madankollu, I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu rekwiziti ta’ temperatura ftit differenti li ghandhom ikunu
applikati ghat-tul minimu ta’ Zmien mehtieg u biss sakemm ikun mehtieg biex jithaffef it-tqattigh u l-manipulazz-
joni li jsiru fil-fabbrika waqt il-produzzjoni ta’ preparati ta’ laham frisk tat-tjur;

(7) “prodott ta’ laham tat-tjur” tfisser prodott ta’ laham kif iddefinit fil-punt 7.1 tal-Anness I ghar-Regolament (KE)
Nru 853/2004 li ghalih ikun intuza laham tat-tjur.

[l-laham tat-tjur u l-preparazzjonijiet tal-laham tat-tjur ghandhom ikunu kummer¢jalizzati skont wahda minn dawn il-
kondizzjonijiet:

— frisk,
— iffrizat,
— iffrizat malajr.

PARTI VI
Bajd tat-tigieg tal-ispeci Gallus gallus
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 75 rigward l-istandards tal-kummer¢jalizzazzjoni ta’ bajd ghat-tifsiq u ghall-
flieles tat-tjur tar-razzett, din il-Parti ghandha tapplika fir-rigward tal-kummer¢jalizzazzjoni fl-Unjoni tal-bajd
prodott fl-Unjoni, importat minn pajjizi terzi jew intenzjonat ghall-esportazzjoni barra I-Unjoni.

2. L-Istati Membri jistghu jezentaw mir-rekwiziti previsti fdin il-Parti, bl-ec¢ezzjoni tal-punt III(3), bajd mibjugh
direttament lill-konsumatur ahhari mill-produttur:

(a) fil-post tal-produzzjoni, jew
(b) fsuq pubbliku lokali jew bbejgh bieb bieb fir-regjun tal-produzzjoni tal-Istat Membru kkoncernat.

Fejn tinghata tali ezenzjoni, kull produttur ghandu jkun jista’ jaghzel jekk japplikax jew le tali ezenzjoni. Fejn din I-
ezenzjoni hija applikata, ma tista’ tintuza ebda gradazzjoni ta’ kwalita jew piz.

L-Istat Membru jista’ jistabbilixxi, fkonformita mal-ligi nazzjonali tieghu, id-definizzjoni tat-termini 'suq pubbliku
lokali','bejgh bieb bieb' u 'regjun tal-produzzjoni'.

Gradazzjoni ta’ kwalitd u piz

1. Il-bajd ghandu jkun gradat skont il-kwalita kif gej:
(a) Klassi A jew "frisk";
(b) Klassi B.

2. Bajd tal-klassi A ghandu jkun gradat ukoll skont il-piz. Madankollu, ma ghandhiex tkun mehtiega gradazzjoni bil-
piz ghall-bajd ikkonsenjat lill-industrija tal-ikel u dik mhux tal-ikel.

3. Bajd tal-klassi B ghandu jkun ikkonsenjat biss lill-industrija tal-ikel u dik mhux tal-ikel.

Immarkar tal-bajd

1. Bajd tal-klassi A ghandu jkun immarkat bil-kodi¢i tal-produttur.

Bajd tal-klassi B ghandu jkun immarkat bil-kodi¢i tal-produttur ufjew b'indikazzjoni ohra.
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L-Istati Membri jistghu jezentaw il-bajd tal-Klassi B minn din il-htiega fejn dawk il-bajd huma kkummer¢jalizzati
esklussivament fit-territorju taghhom.

2. L-immarkar ta’ bajd fkonformita mal-punt 1 ghandu jsehh fil-post tal-produzzjoni jew fl-ewwel centru ta’ imbal-
lagg li fih gie kkonsenjat il-bajd.

3. Bajd mibjugh mill-produttur lill-konsumatur ahhari fsuq pubbliku lokali fir-regjun tal-produzzjoni tal-Istat Membru
kkoncernat ghandu jkun immarkat fkonformita mal-punt 1.

Madankollu, I-Istati Membri jistghu jezentaw minn din ir-rekwizit produtturi b’'sa 50 tigiega li jbidu, sakemm l-isem
u l-indirizz tal-produttur ikunu indikati fil-post tal-bejgh.

PARTI VII
Xahmijiet i jistghu jiddelku
Deskrizzjoni ta’ bejgh

ll-prodotti msemmija fil-punt (f) tal-Artikolu 78(1) ma jistghux jigu kkonsenjati jew ittrasferiti lill-konsumatur ahhari
minghajr ipprocessar, la direttament u langas permezz ta’ ristoranti, sptarijiet, canteens jew stabbilimenti ohra simili,
sakemm ma jigux issodisfati r-rekwiziti stabbiliti fl-Appendici II.

Id-deskrizzjonijiet dwar il-bejgh ta’ dawn il-prodotti ghandhom ikunu dawk specifikati fl-Appendici 1I minghajr
pregudizzju ghall-punt 11(2), (3) u (4).

Id-deskrizzjonijiet ta’ bejgh fl-Appendici II ghandhom jghoddu esklussivament ghall-prodotti ddefiniti hemmhekk bil-
kodicijiet NM i gejjin u li jkollhom kontenut ta’ xaham ta’ mill-angas 10 % izda anqas minn 90 % skont il-piz:

(a) xahmijiet tal-halib tal-kodicijiet NM 0405 u ex 2106;

(b) xahmijiet li jaqghu taht il-kodi¢ci NM ex 1517;

() xahmijiet maghmulin minn prodotti ta’ pjanti ufjew ta’ annimali li jaqghu taht il-kodicijiet NM ex 1517 u ex 2106.
Il-kontenut ta’ xaham, eskluz il-melh, ghandu jkun mill-anqas zewg terzi tal-materja niexfa.

Madankollu, dawk id-deskrizzjonijiet ta’ bejgh ghandhom japplikaw biss ghal prodotti li jibqghu solidi ftemperatura ta’
20 °C, u li jkunu tajbin ghal uzu bhala dilkiet.

Dawn id-definizzjonijiet ma ghandhomx japplikaw ghal:

(a) id-denominazzjoni ta’ prodotti li n-natura ezatta taghhom tkun cara mill-uzu tradizzjonali ufjew meta d-denomi-
nazzjonijiet jintuzaw b'mod car biex jiddeskrivu kwalita karatteristika tal-prodott;

(b) prodotti koncentrati (butir, margerina, tahlitiet) b’kontenut ta’ xaham ta’ 90 % jew aktar.
Terminologija
1. It-terminu "tradizzjonali" jista’ jintuza flimkien mal-isem "butir" previst fil-punt 1 tal-parti A tal-Appendici I, fejn il-

prodott jinkiseb direttament mill-halib jew mill-krema.

Ghall-finijiet ta’ dan il-punt, "krema" tfisser il-prodott li jinkiseb mill-halib fil-forma ta’ emulsjoni tat-tip zejt fl-ilma
b’kontenut ta’ xaham tal-halib ta’ mill-anqas 10 %.

2. It-termini ghall-prodotti msemmija fl-Appendici 1I li jiddikjaraw, jimplikaw jew jissuggerixxu kontenut ta’ xaham
iehor minn dawk imsemmija fdak 1-Appendic¢i ghandhom ikunu pprojbiti.

3. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 2 u barra minn hekk, it-terminu "xaham imnaqqas" jew "light" jista’ jintuza ghall-
prodotti msemmija fl-Appendici Il b’kontenut ta’ xaham ta’ mhux aktar minn 62 %.

It-terminu "xaham imnaqgas" u t-terminu "light" jista’, madankollu, jissostitwixxi t-termini "tliet-kwarti xaham" jew
"nofs xaham" uzati fl-Appendici II.

4. 1d-deskrizzjonijiet dwar il-bejgh "minarine” jew "halvarine" jistghu jintuzaw ghall-prodotti msemmija fil-punt 3 tal-
Parti B tal-Appendici II.
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5. It-terminu "vegetali" jista’ jintuza flimkien mad-deskrizzjonijiet dwar il-bejgh fil-Parti B tal-Appendici I, dment 1i I-

prodott fih biss xaham ta’ origini vegetali b'tolleranza ta’ 2 % tal-kontenut ta’ xaham ghal xahmijiet ta’ annimali.
Din it-tolleranza ghandha tapplika wkoll fejn ir-referenza ssir ghal speci vegetali.

PARTI VIII

Deskrizzjonijiet u definizzjonijiet taz-Zejt taz-zebbug u zjut mir-residwi taz-zebbug

L-uzu tad-deskrizzjonijiet u d-definizzjonijiet taz-zejt taz-zebbug u z-zjut mir-residwi taz-zebbug stabbilit fdin il-Parti
ghandu jkun obbligatorju fir-rigward tal-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti koncernati fl-Unjoni u, sakemm ikun kompa-
tibbli ma’ regoli obbligatorji internazzjonali, fil-kummer¢ ma’ pajjizi terzi.

[z-zjut imsemmija fil-punti 1(a) u (b), 3 u 6 biss jistghu jitqieghdu fis-suq fl-istadju ta’ bejgh bl-imnut.

(1) ZJUT TAZ-ZEBBUG VERGNI

-

=

=

ohra biss taht kondizzjonijiet li ma jwasslux ghal bidliet fiz-zejt, li ma gewx soggetti ghal xi trattament ghajr il-hsil, id-
dekantazzjoni, i¢-centrifugazzjoni jew il-filtrazzjoni, bl-eskluzjoni ta’ Zjut miksuba bl-uzu ta’ solventi jew prodotti li
jghinu (adjuvants) li ghandhom azzjoni kimika jew bijokimika, jew bi process tal-esterifazzjoni mill-gdid u kwalunkwe
tahlita ma’ Zjut ta’ xorta ohra.

Zjut taz-zebbug vergni huma klassifikati u deskritti esklussivament hekk:

(a) Zejt taz-zebbug extra vergni

"Zejt taz-zebbug extra vergni" tfisser Zejt taz-zebbug vergni li l-acidita libera massima tieghu, ftermini ta’ acidu
oleiku, huwa ta’ 0,8 g ghal kull 100 g, bil-karatteristi¢i l-ohra tieghu jikkonformaw ma’ dawk stabbiliti mill-
Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 75(2) ghal din il-kategorija.

(b) Zejt taz-zebbug vergni

"Zejt taz-zebbug vergni" tfisser zejt taz-zebbug vergni li l-a¢idita libera massima tieghu, ftermini ta’ a¢idu oleiku,
huwa ta’ 2 g ghal kull 100 g, bil-karatteristici l-ohra tieghu jikkonformaw ma’ dawk stabbiliti mill-Kummissjoni
fkonformita mal-Artikolu 75(2) ghal din il-kategorija.

Zejt taz-zebbug lampante

—
o
Re3

"Zejt taz-zebbug lampante" tfisser Zejt taz-zebbug vergni li l-acidita libera tieghu, ftermini ta’ a¢idu oleiku, huwa
ta’ izjed minn 2 g ghal kull 100 g, ufjew li l-karatteristici I-ohra tieghu jikkonformaw ma’ dawk stabbiliti mill-
Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 75(2) ghal din il-kategorija.

ZEJT TAZ-ZEBBUG RAFFINAT

"Zejt taz-zebbuga raffinat" tfisser zejt taz-zebbug miksub mir-raffinar taz-zejt taz-zebbug extra vergni, li l-acidita libera
tieghu, ftermini ta’ acidu oleiku, mhix izjed minn 0,3 g ghal kull 100 g, u li l-karatteristici l-ohra tieghu jikkonformaw
ma’ dawk stabbiliti mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 75(2) ghal din il-kategorija.

ZEJT TAZ-ZEBBUG — KOMPOST MINN ZJUT TAZ-ZEBBUG IRRAFFINATI U ZJUT TAZ-ZEBBUG VERGNI

"Zejt taz-zebbug kompost minn zjut taz-zebbug irraffinat u zjut taz-zebbuga vergni" tfisser zejt taz-zebbug miksub
mit-tahlit taz-zejt taz-zebbug u z-zejt taz-zebbug vergni ghajr iz-zejt taz-zebbug lampante, li l-acidita libera tieghu,
ftermini ta’ acidu oleiku, mhux aktar minn 1 g ghal kull 100 g, u li l-karatteristici l-ohra tieghu jikkonformaw ma’
dawk stabbiliti mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 75(2) ghal din il-kategorija.

ZEJT MIR-RESIDWI TAZ-ZEBBUG MHUX IRRAFFINAT

"Zejt mir-residwi taz-zebbug mhux irraffinat" tfisser zejt miksub mir-residwi taz-zebbug permezz ta’ trattament
b'solventi jew b'mezzi fizici jew zejt li jikkorrispondi ghal Zejt taz-zebbug lampante, minbarra ghal certi karatteristici
specifikati, ghajr zejt miksub permezz tal-esterifazzjoni mill-gdid u tahlitiet ma’ xorta ohra ta’ zjut, u li l-karatteristici I-
ohra tieghu jikkonformaw ma’ dawk stabbiliti mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 75(2) ghal din il-katego-
rija.



20.12.2013

1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 347/821

(5) ZEJT MIR-RESIDWI TAZ-ZEBBUG IRRAFFINAT

"Zejt mir-residwi taz-zebbug irraffinat" tfisser Zejt miksub mir-raffinar taz-zejt mir-residwi taz-zebbug mhux raffinat, li
l-acidita libera tieghu, ftermini ta’” acidu oleiku, mhux aktar minn 0,3 g ghal kull 100 g, u li I-karatteristici l-ohra
tieghu jikkonformaw ma’ dawk stabbiliti mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 75(2) ghal din il-kategorija.

ZEJT MIR-RESIDWI TAZ-ZEBBUG

"Zejt mir-residwi taz-zebbug" tfisser zejt miksub mit-tahlit taz-zejt mir-residwi taz-zebbug raffinat u -zejt taz-zebbug
vergni ghajr iz-zejt taz-zebbug lampante, li l-acidita libera tieghu, ftermini ta’ acidu oleiku, mhux aktar minn 1 g ghal
kull 100 g, u li l-karatteristici l-ohra tieghu jikkonformaw ma’ dawk stabbiliti mill-Kummissjoni fkonformita mal-
Artikolu 75(2) ghal din il-kategorija.
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Appendiéi

Zoni ta’ vitikultura

Iz-zoni ta’ vitikultura ghandhom ikunu dawn li gejjin:

(1) Iz-zona ta’ vitikultura A hija maghmula minn:

—

(a) fil-Germanja: iz-zoni mhawlin bid-dwieli minbarra dawk inkluzi fil-punt 2(a);
(b) fil-Lussemburgu: ir-regjun tal-vitikultura tal-Lussemburgu;

(¢) fil-Belgju, id-Danimarka, I-Irlanda, il-Pajjizi l-Baxxi, il-Polonja, l-Isvezja u r-Renju Unit: iz-Zoni ta’ vitikultura ta’
dawn l-Istati Membri;

(d) fir-Repubblika Ceka, ir-regjun ta’ vitikultura ta’ Cechy.
[z-zona ta’ vitikultura B hija maghmula minn:
(a) fil-Germanja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjun specifikat ta’ Baden;

®

=

fi Franza, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fid-dipartimenti mhux imsemmija fdan l-Anness u fid-dipartimenti li gejjin:
— fAlsace: Bas-Rhin, Haut-Rhin,

— fLorraine: Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Vosges,

— fChampagne: Aisne, Aube, Marne, Haute-Marne, Seine-et-Marne,

— fJura: Ain, Doubs, Jura, Haute-Saone,

— fSavoie: Savoie, Haute-Savoie, Isere (commune de Chapareillan),

— fVal de Loire: Cher, Deux-Sévres, Indre, Indre-et-Loire, Loir-et-Cher, Loire-Atlantique, Loiret, Maine-et-Loire,
Sarthe, Vendée, Vienne, u z-zoni mhawlin bid-dwieli fl-arrondissement ta’ Cosne-sur-Loire fid-dipartiment ta’
Niévre;

(¢) fl-Awstrija, iz-zona ta’ vitikultura Awstrijaka;
(d) fir-Repubblika Ceka, ir-regjun ta’ vitikultura ta’ Morava u z-zoni mhawlin bid-dwieli mhux inkluzi fil-punt 1(d);

(e) fis-Slovakkja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin: Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Juznoslovenskd
vinohradnicka oblast, Nitrianska vinohradnicka oblast, Stredoslovenskd vinohradnicka oblast, Vychodoslovenskd
vinohradnicka oblast u z-zoni ta’ vitikultura mhux inkluzi fil-punt 3(f);

(f) fis-Slovenja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin:
— fir-regjun ta’ Podravje: Stajerska Slovenija, Prekmurje,

— fir-regjun ta’ Posavje: Bizeljsko Sremi¢, Dolenjska u Bela krajina, u z-zZoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni mhux
inkluzi fil-punt 4(d);

(g) fir-Rumanija, fiz-zona ta’ Podisul Transilvaniei;

(h) fil-Kroazja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-subregjuni li gejjin: Moslavina, Prigorje-Bilogora, Plesivica, Pokuplje u
Zagorje-Medimurje.

(3) Iz-zona ta’ vitikultura C I hija maghmula minn:

(a) fi Franza, zoni mhawlin bid-dwieli:

— fid-dipartimenti li gejjin: Allier, Alpes-de-Haute-Juru-Provence, Hautes-Alpes, Alpes-Maritimes, Ariége, Aveyron,
Cantal, Charente, Charente-Maritime, Corréze, Cote-d’Or, Dordogne, Haute-Garonne, Gers, Gironde, Is¢re (bl-
eccezzjoni tal-commune ta’ Chapareillan), Landes, Loire, Haute-Loire, Lot, Lot-et-Garonne, Lozére, Niévre (hlief
ghall-arrondissement ta’ Cosne-sur-Loire), Puy-de-Dome, Pyrénées-Atlantiques, Hautes-Pyrénées, Rhone, Sadne-
et-Loire, Tarn, Tarn-et-Garonne, Haute-Vienne, Yonne,
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— fl-arrondissements ta’ Valence u Die fid-dipartiment ta’ Drome (hlief ghal cantons ta’ Dieulefit, Loriol,
Marsanne u Montélimar),

— fl-arrondissement ta’ Tournon, fil-cantons ta’ Antraigues, Burzet, Coucouron, Montpezat-sous-Bauzon, Privas,
Saint-Etienne de Lugdares, Saint-Pierreville, Valgorge u la Voulte-sur-Rhone tad-dipartiment ta” Ardeche;

(b) fl-Italja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjun ta’ Valle d’Aosta fil-provingji ta” Sondrio, Bolzano, Trento u Belluno;
(c) fi Spanja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fil-provingji ta’ A Corufia, Asturias, Cantabria, Guiptizcoa u Vizcaya;

(d) fil-Portugall, zoni mhawlin bid-dwieli fdik il-parti tar-regjun ta’ Norte li tikkorrispondi maz-zona indikata tal-inbid
ta’ ‘Vinho Verde, kif ukoll “Concelhos de Bombarral, Lourinha, Mafra e Torres Vedras” (bl-eccezzjoni ta’ ‘Fregue-
sias da Carvoeira e Dois Portos”), li jappartjenu lil ‘Regido viticola da Extremadura’;

() fl-Ungerija, iz-zoni kollha mhawlin bid-dwieli;

(f) fis-Slovakkja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fTokajskd vinohradnicka oblast’;

(¢) fir-Rumanija, iz-zoni mhawlin bid-dwieli mhux inkluzi fil-punt 2(g) jew 4(f);

(h) fis-Kroazja, zoni mhawlin bid-dwieli fis-sub-regjuni li gejjin: Hrvatsko Podunavlje u Slavonija.
(4) 1z-zona ta’ vitikultura C II hija maghmula minn:

(a) fi Franza, zoni mhawlin bid-dwieli:

— fid-dipartimenti Ii gejjin: Aude, Bouches-du-Rhone, Gard, Hérault, Pyrénées-Orientales (hlief ghal cantons ta’
Olette u Arles-sur-Tech), Vaucluse,

— fil-parti tad-dipartiment ta’ Var li tmiss fin-nofsinhar mal-konfini fit-tramuntana tal-communes ta’ Evenos, Le
Beausset, Sollies-Toucas, Cuers, Puget-Ville, Collobrieres, La Garde-Freinet, Plan-de-la-Tour u Sainte-Maxime,

— fl-arrondissemens ta’ Nyons u I-canton ta’ Loriol-sur-Drome fid-dipartiment ta’ Drome,
— fdawk il-partijiet tad-dipartiment ta’ Ardeche mhux elenkati fil-punt 3(a);

(b) fl-Italja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin: Abruzzo, Campania, Emilia-Romagna, Friuli-Venezia Giulia,
Lazio, Liguria, Lombardia (hlief ghall-provin¢ja ta’ Sondrio), Marzue, Molise, Piemonte, Toskana, Umbria, Veneto
(hlief ghall-provin¢ja ta’ Belluno), inkluzi I-gzejjer li huma ta’ dawk ir-regjuni, bhal Elba u l-gZejjer l-ohra tal-
arcipelagu Toskan, il-gZzejjer Ponziane, Capri u Ischia;

(c) fi Spanja, zoni mhawlin bid-dwieli fil-provingji li gejjin:
— Lugo, Orense, Pontevedra,

— Avila (hlief ghall-communes li jikkorrispondu mal-inbid denominat ‘comarca’ ta’ Cebreros), Burgos, Ledn,
Palencia, Salamanca, Segovia, Soria, Valladolid, Zamora,

— La Rioja,

— Alava,

— Navarra,

— Hueska,

— Barcellona, Girona, Lleida,

— fdik il-parti tal-provin¢ja ta’ Zaragoza li tinsab fit-tramuntana tax-xmara Ebro,

— fdawk il-communes tal-provin¢ja ta’ Tarragona inkluzi fid-denominazzjoni ta’ origini Penedés,
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— fdik il-parti tal-provin¢ja ta’ Tarragona li tikkorrispondi mal-inbid denominat ‘comarca’ ta’ Conca de Barberd;

(d) fis-Slovenja, zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin: Brda jew Goriska Brda, Vipavska dolina jew Vipava, Kras
u Slovenska Istra;

(e) fil-Bulgarija, zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin: Dunavska Ravnina ([lynascka pasumua), Chernomorski
Rayon (YepHomopcky paitoH), Rozova Dolina (Pososa mosmta);

(f) fir-Rumanija, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin:

Dealurile Buzdului, Dealu Mare, Severinului u Plaiurile Drancei, Colinele Dobrogei, Terasele Dundrii, ir-regjun tal-
inbid fin-Nofsinhar, inkluzi regjuni bir-ramel u regjuni favorevoli ohra;

(¢) fis-Kroazja, zoni mhawlin bid-dwieli fis-sub-regjuni li gejjin: Hrvatska Istra, Hrvatsko primorje, Dalmatinska
zagora, Sjeverna Dalmacija u Srednja i Juzna Dalmacija.

Iz-zona ta’ vitikultura C III (a) hija maghmula minn:

(a) fil-Gregja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fin-nomoi li gejjin: Florina, Imathia, Kilkis, Grevena, Larisa, loannina, Levkas,
Akhaia, Messinia, Arkadia, Korinthia, Iraklio, Khania, Rethimni, Samos, Lasithi u l-gzira ta’ Thira (Santorini);

(b) £Cipru, iz-zoni mhawlin bid-dwieli li jinsabu faltitudni 'l fuq minn 600 metru;
(¢) fil-Bulgarija, iz-zoni mhawlin bid-dwieli mhux inkluzi fil-punt 4(e).
[z-zona ta’ vitikultura C III (b) hija maghmula minn:
(a) fi Franza, zoni mhawlin bid-dwieli:
— fid-dipartimenti ta’ Korsika,

— fdik il-parti tad-dipartiment ta’ Var li tinsab bejn il-bahar u l-linja li tmiss mal-communes (li huma stess huma
inkluzi) ta’ Evenos, Le Beausset, Sollies-Toucas, Cuers, Puget-Ville, Collobri¢res, La Garde-Freinet, Plan-de-la-
Tour u Sainte-Maxime,

— fil-cantons ta’ Olette u Arles-sur-Tech fid-dipartiment ta’ Pyrénées-Orientales;

(b) fl-Italja, iz-zZoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin: Calabria, Basilicata, Apulia, Sardinia u Sicilia, inkluzi 1-
gzejjer fdawk ir-regjuni, bhal Pantelleria u l-gzejjer Lipari, Egadi u Pelagi;

(c) fil-Gregja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli mhux elenkati fil-punt 5(a);

(d) fi Spanja: Zoni mhawlin bid-dwieli mhux inkluzi fil-punti 3(c) jew 4(c);

(e) fil-Portugall, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni mhux inkluzi fil-punt 3(d);

(f) FCipru, iz-zoni mhawlin bid-dwieli li jinsabu faltitudni ta’ mhux aktar minn 600 metru;

(g) fMalta, iz-zoni mhawlin bid-dwieli.

Id-demarkazzjoni tat-territorji koperti mill-unitajiet amministrattivi msemmija f'dan I-Anness hija dik i tirrizulta mid-

dispozizzjonijiet nazzjonali fis-sehh fil-15 ta’ Dicembru 1981 u, ghal Spanja mid-dispozizzjonijiet nazzjonali fis-sehh
fl-1 ta’ Marzu 1986 u, ghall-Portugall, mid-dispozizzjonijiet nazzjonali fis-sehh fl-1 ta’ Marzu 1998.
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Appendici 11

Xahmijiet i jistghu jiddelku

Grupp ta’ xaham

Definizzjonijiet

Deskrizzjoni ta’ bejgh

Kategoriji ta’ prodotti

Deskrizzjoni addizzjonali tal-kategorija b'indikazzjoni tal-%
tal-kontenut ta’ xaham skont il-piz

A. Xahmijiet tal-halib

Prodotti fil-forma ta’ emulsjoni solida,
malleabbli, principalment tat-tip ilma
fiz-zejt, miksuba esklussivament mill-
halib ufjew certi prodotti tal-halib, fejn
ix-xaham ikun il-kostitwent essenzjali
ta’ valur. Madankollu, sustanzi ohra
necessarji  ghall-manifattura  taghhom
jistghu jigu mizjuda, dment li dawk is-
sustanzi mhumiex uzati sabiex jissostit-
wixxu, bis-shih jew parzjalment, xi
kostitwent tal-halib.

. Butir

II-prodott bkontenut ta’ xaham tal-halib ta’ mhux
anqas minn 80 % izda anqas minn 90 %, kontenut
ta’ ilma ta’ massimu ta’ 16 % u kontenut niexef u
mhux xahmi tal-halib ta’ massimu 2 %.

. Butir bi tliet kwarti
xaham (¥)

II-prodott b’kontenut ta’ xaham tal-halib ta’ mhux
angas minn 60 % izda mhux aktar minn 62 %

Il-prodott bkontenut ta’ xaham tal-halib ta’ mhux
anqas minn 39 % izda mhux aktar minn 41 %.

. Butir nofsu
xaham (**)
. Prodott tal-halib

ghad-dlik X %

II-prodott bil-kontenuti ta’ xaham tal-halib li gejjin:
— anqas minn 39 %,
— aktar minn 41 % izda angas minn 60 %,

— aktar minn 62 % izda angas minn 80 %.

B. Xahmijiet

Prodotti fil-forma ta’ emulsjoni solida,
malleabbli, princ¢ipalment tat-tip ilma
fiz-zejt, miksuba minn xahmijiet solidi
ufjew likwidi vegetali ufjew tal-annimali
adatti  ghall-konsum  mill-bniedem,
bkontenut ta’ xaham tal-halib ta’
mhux aktar minn 3 % jew il-kontenut
tax-xaham.

. Margerina

II-prodott miksub minn xahmijiet vegetali ufjew tal-
annimali b’kontenut ta’ xaham ta’ mhux anqas minn
80 % izda anqas minn 90 %.

. Margerina bi tliet
kwarti xaham (***)

Il-prodott miksub minn xahmijiet vegetali ufjew tal-
annimali b’kontenut ta’ xaham ta’ mhux angas minn
60 % izda mhux aktar minn 62 %.

. Margerina  nofsha

xaham (****)

Il-prodott miksub minn xahmijiet vegetali ufjew tal-
annimali b’kontenut ta’ xaham ta’ mhux angas minn
39 % izda mhux aktar minn 41 %.

. Xaham ghad-dlik
X %

II-prodott miksub minn xahmijiet vegetali ufjew tal-
annimali bil-kontenuti ta’ xaham li gejjin:

— anqas minn 39 %,
— aktar minn 41 % izda angas minn 60 %,

— aktar minn 62 % izda anqas minn 80 %.

C. Xahmijiet maghmulin minn prodotti
ta’ pjanti ufjew ta’ annimali

Prodotti fil-forma ta’ emulsjoni solida,
malleabbli, princ¢ipalment tat-tip ilma
fiz-zejt, miksuba minn xahmijiet solidi
ufjew likwidi vegetali ufjew tal-annimali
tajbin  ghall-konsum  mill-bniedem,
bkontenut ta’ xaham tal-halib ta’ bejn
10 % u 80 % tal-kontenut tax-xaham.

. Tahlita

[l-prodott miksub minn tahlita ta’ xahmijiet vegetali
ufjew tal-annimali b’kontenut ta’ xaham ta’ mhux
anqas minn 80 % izda anqas minn 90 %.

. Tahlita bi tliet kwarti
Xaham (*****)

Il-prodott miksub minn tahlita ta’ xahmijiet vegetali
ufjew tal-annimali b’kontenut ta’ xaham ta’ mhux
anqas minn 60 % izda mhux aktar minn 62 %.

Tahlita

nofsha

II-prodott miksub minn tahlita ta’ xahmijiet vegetali
ufjew tal-annimali b’kontenut ta’ xaham ta’ mhux
angas minn 39 % izda mhux aktar minn 41 %.
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Grupp ta’ xaham

Deskrizzjoni ta’ bejgh
Definizzjonijiet

Kategoriji ta’ prodotti

Deskrizzjoni addizzjonali tal-kategorija b'indikazzjoni tal-%
tal-kontenut ta’ xaham skont il-piz

4. Tahlita ghad-dlik
X %

[l-prodott miksub minn tahlita ta’ xahmijiet vegetali
ufjew tal-annimali bil-kontenuti ta’ xaham li gejjin:

— anqgas minn 39 %,
— aktar minn 41 % izda angas minn 60 %,

— aktar minn 62 % izda angas minn 80 %.

(*) jikkorrispondi ghal 'smer 60" bid-Daniz.
(**) jikkorrispondi ghal ‘smer 40" bid-Daniz.
(***) jikkorrispondi ghal 'margarine 60" bid-Daniz.
(=¥ jikkorrispondi ghal 'margarine 40" bid-Daniz.
(***) jikkorrispondi ghal 'blandingsprodukt 60" bid-Daniz.
(rrxxx) jikkorrispondi ghal 'blandingsprodukt 40" bid-Daniz.
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ANNESS VIII

PRATTIKI ENOLOGICI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 80

PARTI 1

Tishih, acidifikazzjoni u deacidifikazzjoni f¢erti Zoni ta’ vitikultura

A. Limiti ta’ tishih

1. Fejn ikun mehtieg f'¢erti Zoni ta’ vitikultura tal-Unjoni, minhabba kondizzjonijiet klimatici, l-Istati Membri koncernati

jistghu jippermettu li tigi supplimentata I-qawwa alkoholika naturali bil-volum ta’ gheneb frisk, most tal-gheneb, most
tal-gheneb fil-fermentazzjoni, inbid ¢did ghadu fil-fermentazzjoni u miksub minn varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid klas-
sifikabbli skont I-Artikolu 81.

. Iz-zieda fil-qawwa alkoholika naturali bil-volum ghandha tinkiseb permezz tal-prattiki enologi¢i msemmija fit-Taqsima

B u ma ghandhiex tkun aktar mil-limiti li gejjin:
(@ 3 % volum fiz-zona ta’ vitikultura A;
(b) 2% volum fiz-zona ta’ vitikultura B;

(¢) 1,5% volum fiz-zoni ta’ vitikultura C.

. Fi snin meta l-kondizzjonijiet klimati¢i jkunu eccezzjonalment sfavorevoli, I-Istati Membri jistghu jitolbu li I-limitu jew

limiti stabbiliti fil-punt 2 joghlew b’0,5 %. Bi twegiba ghal talba bhal din, il-Kummissjoni, bis-setghat kif imsemmija fI-
Artikolu 91, ghandha tadotta l-att ta’ implimentazzjoni malajr kemm jista’ jkun. Il-Kummissjoni ghandha taghmel
sforz biex tichu decizjoni fi Zmien erba’ gimghat mill-prezentazzjoni tat-talba.

. Processi ta’ tishih

. Iz-zieda fil-qawwa alkoholika naturali bil-volum imsemmija fit-Tagsima A ghandha ssir biss:

(a) fir-rigward ta’ gheneb frisk, most tal-gheneb fil-fermentazzjoni jew inbid gdid ghadu fil-fermentazzjoni, billi jizdied
sukrozju, most tal-gheneb koncentrat jew most tal-gheneb koncentrat rettifikat;

(b) fir-rigward ta’ most tal-gheneb, billi jizdied sukrozju, most tal-gheneb koncentrat jew most tal-gheneb koncentrat
rettifikat, jew b’koncentrazzjoni parzjali, inkluz bl-ozmozi inversa;

(o) fir-rigward ta’ nbid, b’koncentrazzjoni parzjali permezz ta’ tkessih.

. Il-processi msemmija fil-punt 1 ghandhom ikunu eskluzivi b’'mod rec¢iproku fejn inbid jew most tal-gheneb jissahhew

b'most tal-gheneb koncentrat jew b'most tal-gheneb koncentrat rettifikat u tkun thallset ghajnuna skont I-Artikolu 103y
tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.

. Iz-zieda ta’ sukrozju msemmija fil-punti 1(a) u (b) tista’ ssir biss b'zokkor xott u fl-ogsma li gejjin biss:

(a) iz-zona ta’ vitikultura A;
(b) iz-zona ta’ vitikultura B;
(c) iz-zona ta’ vitikultura C,

bl-ecéezzjoni ta’ vinji fil-Grecja, fi Spanja, fl-Italja, fCipru, fil-Portugall u vinji fid-dipartimenti Franzi¢i taht il-guris-
dizzjoni tal-qrati tal-appell ta"

— Aix-en-Provence,
— Nimes,

— Montpellier,

— Toulouse,

— Agen,
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— Pau,
— Bordeaux,
— Bastia.

Madankollu, it-tishih bzokkor xott jista’ jigi awtorizzat mill-awtoritajiet nazzjonali bhala eccezzjoni fid-dipartimenti
Franzi¢ci msemmija hawn fuq. Franza ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra minnufih dwar
awtorizzazzjonijiet bhal dawn.

. Iz-zieda ta’ most tal-gheneb koncentrat jew ta’ most tal-gheneb koncentrat rettifikat ma ghandhiex ikollha l-effett li

27id il-volum inizjali ta’ gheneb maghsur frisk, most tal-gheneb, most tal-gheneb fil-fermentazzjoni jew inbid gdid
ghadu fil-fermentazzjoni b'aktar minn 11 % fiz-zona ta’ vitikultura A, 8 % fiz-zona ta’ vitikultura B u 6,5 % fiz-zona ta’
vitikultura C.

. Il-kon¢entrazzjoni tal-most tal-gheneb jew tal-inbid soggetta ghall-processi msemmija fil-punt 1:

(a) ma ghandhiex ikollha l-effett li jonqos il-volum inizjali ta’ dawn il-prodotti b’aktar minn 20 %;

(b) ma ghandhiex, minkejja l-punt 2(c) tat-Tagsima A, izzid il-qawwa alkoholika naturali ta’ dawn il-prodotti b’aktar
minn 2 % volum.

. Il-processi msemmija fil-punti 1 u 5 ma ghandhomx jghollu l-qawwa alkoholika totali bil-volum tal-gheneb frisk, tal-

most tal-gheneb, tal-most tal-gheneb fil-fermentazzjoni, tal-inbid ¢did ghadu fil-fermentazzjoni, jew tal-inbid:
(a) fiz-zona ta’ vitikultura A ghal aktar minn 11,5 % volum;

(b) fiz-zona ta’ vitikultura B ghal aktar minn 12 % volum;

(c) fiz-zona ta’ vitikultura C I ghal aktar minn 12.5 % volum;

(d) fiz-zona ta’ vitikultura C II ghal aktar minn 13 % volum; u

(e) fiz-zona ta’ vitikultura C III ghal aktar minn 13.5 % volum.

. B'deroga mill-punt 6, I-Istati Membri jistghu:

(a) fir-rigward ta’ nbid ahmar, jghollu I-limitu superjuri ta’ gawwa alkoholika totali bil-volum tal-prodotti msemmija
fil-punt 6 sa 12 % volum fiz-zona ta’ vitikultura A u sa 12,5 % volum fiz-zona ta’ vitikultura B;

(b) jghollu l-qawwa alkoholika totali bil-volum tal-prodotti msemmija fil-punt 6 ghall-produzzjoni ta’ nbejjed b'de-
nominazzjoni ta’ origini ghal livell li ghandu jkun iddeterminat mill-Istati Membri.

. Acidifikazzjoni u deacidifikazzjoni

. Gheneb frisk, most tal-gheneb, most tal-gheneb fil-fermentazzjoni, inbid gdid ghadu fil-fermentazzjoni u nbid jistghu

jkunu soggetti ghal:
(a) deacidifikazzjoni fiz-zoni ta’ vitikultura A, B u C [;
(b) acidifikazzjoni u deacidifikazzjoni fiz-zoni ta’ vitikultura C I, C Il u C III (a), minghajr pregudizzju ghall-punt 7; jew

(c) acidifikazzjoni fiz-zona ta’ vitikultura C IIT (b).

2. Acidifikazzjoni tal-prodotti, minbarra nbid, imsemmija fil-punt 1 tista’ ssir biss sa limitu ta’ 1,50 g/l espress bhala acidu

tartariku, jew ta’ 20 millickwivalenti kull litru.

3. Acidifikazzjoni ta’ nbejjed tista’ ssir biss sa limitu ta’ 2,50 g/l espress bhala acidu tartariku, jew ta’ 33,3 millickwivalenti

kull litru.

4. Deacidifikazzjoni ta’ nbejjed tista’ ssir biss sa limitu ta’ 1 g/l espress bhala acidu tartariku, jew ta’ 13,3 millekwivalenti

kull litru.

5. Most tal-gheneb mahsub ghal koncentrazzjoni jista’ jkun deacidifikat parzjalment.
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. Minkejja l-punt 1, fi snin meta l-kondizzjonijiet klimati¢i jkunu ec¢ezzjonali, l-Istati Membri jistghu jawtorizzaw 1-

acidifikazzjoni tal-prodotti msemmija fil-punt 1 fiz-zoni ta’ vitikultura A u B, bil-kondizzjonijiet imsemmija fil-punti 2
u 3.

. L-acidifikazzjoni u t-tishih, hlief permezz ta’ deroga li ghandha tigi adottata mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati

fkonformita mal-Artikolu 75(2), u l-acidifikazzjoni u d-deacidifikazzjoni tal-istess prodott ghandhom ikunu processi
eskluzivi b'mod reciproku.

. Processi

. Ebda wiched mill-processi msemmija fit-Tagsimiet B u C, bl-eccezzjoni tal-acidifikazzjoni u d-deacidifikazzjoni ta’

nbejjed, ma ghandu jkun awtorizzat, sakemm ma jsirx taht kondizzjonijiet li ghandhom jigu ddeterminati mill-
Kummissjoni permezz ta’ atti delegati fkonformita mal-Artikolu 75(2), fiz-zmien meta l-gheneb frisk, il-most tal-
gheneb, il-most tal-gheneb fil-fermentazzjoni jew l-inbid gdid ghadu fil-fermentazzjoni jkunu qed jinbidlu fi nbid jew fi
kwalunkwe xarba ohra tas-settur tal-inbid mahsuba ghall-konsum dirett mill-bniedem minbarra nbid frizzanti jew
inbid frizzanti bil-gass fiz-zona ta’ vitikultura fejn l-gheneb frisk uzat kien inqata’.

. Il-koncentrazzjoni ta’ nbejjed ghandha ssir fiz-zona ta’ vitikultura fejn 1-gheneb frisk uzat kien inqata’.

. L-acidifikazzjoni u d-deacidifikazzjoni ta’ nbejjed ghandha ssir biss fl-impriza li taghmel l-inbid u fiz-Zona ta’ vitikul-

tura fejn l-gheneb uzat biex isir l-inbid inkwistjoni kien inqata’.

. Kull wiehed mill-processi msemmija fil-punti 1, 2 u 3 ghandu jigi nnotifikat lill-awtoritajiet kompetenti. L-istess

ghandu japplika fir-rigward tal-kwantitajiet ta’ most tal-gheneb koncentrat, most tal-gheneb koncentrat rettifikat jew
sukrozju mizmuma fl-ezercitar tal-professjoni taghhom minn persuni fizici jew guridici jew gruppi ta’ persuni fizici jew
guridici, partikolarment produtturi, dawk li jibbottiljaw, processuri u negozjanti li jigu ddeterminati mill-Kummissjoni
permezz ta’ atti delegati fkonformita mal-Artikolu 75(2), fl-istess zmien u fl-istess post bhal ta” gheneb frisk, most tal-
gheneb, most tal-gheneb fil-fermentazzjoni jew inbid bl-ingrossa. L-avviz dwar dawn il-kwantitajiet jista’, madankollu,
ikun sostitwit b’entrata fregistru ta’ oggetti attivi u utilizzazzjoni ta’ stokkijiet.

. Kull wiched mill-processi msemmija fit-Tagsimiet B u C ghandu jkun irregistrat fid-dokument ta’ akkumpanjament, kif

ipprovdut fl-Artikolu 147, li taht il-kopertura tieghu l-prodotti li jkunu ghaddew mill-processi jitqieghdu fi¢-cirkolazz-
joni.

. Il-processi msemmija fit-Taqsima B u C, minghajr pregudizzju ghal derogi gustifikati minhabba kondizzjonijiet klima-

tici ec¢ezzjonali, ma ghandhomx isiru:
(a) fiz-zona ta’ vitikultura C wara I-1 ta’ Jannar;

(b) fiz-zoni ta’ vitikultura A u B wara s-16 ta’ Marzu, u ghandhom isiru biss ghal prodotti mill-qtugh ta’ gheneb li jsir
immedjatament qabel dawk id-dati.

. Minghajr pregudizzju ghall-punt 6, il-koncentrazzjoni bi tkessih u b'acidifikazzjoni u b'deacidifikazzjoni ta’ nbejjed

tista’ ssir matul is-sena kollha.

PARTI II

Restrizzjonijiet

. Generali

. Il-prattiki enologi¢i awtorizzati kollha ghandhom jeskludu z-zieda tal-ilma, hlief fejn ikun mehtieg minhabba necessita

teknika specifika.

. Il-prattiki enologici awtorizzati kollha ghandhom jeskludu Z-zieda ta’ alkohol, hlief ghal prattiki relatati mal-kisba ta’

most frisk tal-gheneb b’fermentazzjoni mwaqqfa biz-zieda ta’ alkohol, inbid likur, inbid frizzanti, inbid imsahhah ghad-
distillazzjoni u nbid semifrizzanti.

. Inbid imsahhah ghad-distillazzjoni ghandu jintuza biss ghal distillazzjoni.

. Gheneb frisk, most tal-gheneb u meraq tal-gheneb

. Most tal-gheneb frisk Ii fih il-fermentazzjoni titwaqqaf biz-zieda ta’ alkohol ghandu jintuza biss matul l-istadju ta’

thejjija ta’ prodotti li ma jaqghux taht il-kodicijiet NM 2204 10, 2204 21 u 2204 29. Dan ikun minghajr pregudizzju
ghal kwalunkwe dispozizzjoni aktar stretta li I-Istati Membri jistghu japplikaw ghat-thejjija fit-territorju taghhom ta’
prodotti li ma jaqghu taht il-kodicijiet NM 2204 10, 2204 21 u 2204 29.

. Meraq tal-gheneb u meraq tal-gheneb koncentrat ma ghandhomx isiru nbid jew jizdiedu ma’ nbid. Ma ghandhiex

issirilhom fermentazzjoni alkoholika fit-territorju tal-Unjoni.
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. Il-punti 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw ghal prodotti mahsuba ghall-produzzjonifl-Irlanda,fil-Polonja u fir-Renju Unit,

ta’ prodotti li huma inkluzi fil-kodici NM 2206 00 li ghalihom I-Istati Membri jistghu jippermettu l-uzu ta’ isem
kompost, inkluza d-denominazzjoni ta’ bejgh ‘nbid’.

. Most tal-gheneb fil-fermentazzjoni estratt minn gheneb imqadded ghandu jitqieghed fis-suq biss ghall-manifattura ta’

nbejjed likuri biss fir-regjuni ta’ vitikultura fejn dan l-uzu kien tradizzjonali fl-1 ta’ Jannar 1985, u ghall-manifattura ta’
nbid minn gheneb misjur izzejjed.

. Gheneb frisk, most tal-gheneb, most tal-gheneb fil-fermentazzjoni, most tal-gheneb koncentrat, most tal-gheneb

koncentrat rettifikat, most tal-gheneb b’fermentazzjoni mwaqqfa biz-zieda ta’ alkohol, meraq tal-gheneb, meraq tal-
gheneb koncentrat u nbid, jew tahlitiet ta’ dawk il-prodotti, li joriginaw f'pajjizi terzi, ma jistghux jinbidlu fi prodotti
msemmija fil-Parti II tal-Anness VII jew jizdiedu ma’ prodotti bhal dawn fit-territorju tal-Unjoni.

. Tahlit ta’ nbejjed

It-tahlit ta’ nbid i jorigina fpajjiz terz ma’ nbid tal-Unjoni u t-tahlit bejn inbejjed li joriginaw fpajjizi terzi ghandhom
ikunu pprojbiti fl-Unjoni.

. Prodotti sekondarji

. L-ippressar zejjed tal-gheneb ghandu jkun ipprojbit. L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu, wara li jqisu l-kondizz-

jonijiet lokali u teknici, il-kwantita minima ta’ alkohol li ghandu jibqa’ fil-karfa u fin-naqal wara l-ippressar tal-gheneb.

Id-decizjoni dwar il-kwantita ta’ alkohol li jkun hemm fdawk il-prodotti sekondarji ghandha tittiched mill-Istati
Membri flivell li tal-anqas ikun ugwali ghal 5 % relattivament mal-volum ta’ alkohol li jkun hemm fl-inbid prodott.

. Ghajr ghal alkohol, spirti u piquette, l-inbid jew kwalunkwe xarba ohra mahsuba ghall-konsum dirett mill-bniedem ma

ghandhomx isiru minn nagal tal-inbid jew minn karfa tal-gheneb maghsur. It-tferrigh ta’ nbid fnaqal jew fkarfa ta’
gheneb maghsur jew l-ippressar ta’ polpa ta’ aszii ghandhom ikunu permessi taht kondizzjonijiet li ser jigu determinati
mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati fkonformita mal-Artikolu 75(2) fejn din il-prattika tintuza tradizzjonalment
ghall-produzzjoni ta’ ‘Tokaji forditds' u ‘Tokaji mdslds’ fl-Ungerija u ta’ ‘Tokajsky forditds’ u ‘Tokajsky méslds fis-
Slovakkja.

. L-ippressar ta’ naqal tal-inbid u I-fermentazzjoni mill-gdid ta’ karfa tal-gheneb maghsur ghal ghanijiet minbarra ta’

distillazzjoni jew produzzjoni ta’ piquette huma pprojbiti. Il-filtrazzjoni u centrifugazzjoni ta’ nagal tal-inbid ma
ghandhomx jitgiesu bhala ppressar fejn il-prodotti miksuba jkunu ta’ kwalita tajba, gusta u kummercjabbli.

. Il-piquette, fejn il-produzzjoni taghha tkun awtorizzata mill-Istat Membru koncernati, ghandha tintuza biss ghal

distillazzjoni jew ghal konsum fi djar ta’ produtturi tal-inbid.

. Minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li I-Istati Membri jiddeciedu li jesigu d-disponiment ta’ prodotti sekondarji

permezz ta’ distillazzjoni, kwalunkwe persuna fizika jew guridika jew gruppi ta’ persuni fizici jew guridici li jzommu
ghandhom prodotti sekondarji ghandu jkun jehtigilhom li jiddisponu minnhom, soggetti ghal kondizzjonijiet li ser jigu
ddeterminati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati fkonformita mal-Artikolu 75(2).
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ANNESS IX

TERMINI RIZERVATI FAKULTATTIVI

Kategoriji ta’ prodotti
(b'referenza ghall-klassifikazzjoni tan-nomenklatura
maghquda)
Laham tat-tjur

(kodicijiet NM 0207 u 0210)

bajd

(kodi¢i NM 0407)

zejt taz-zebbuga

(kodici NM 1509)

Terminu rizervat fakultattiv

Mitmugha bi ... % ta’ ...

wizz mitmugh bil-hafur

trobbija fuq gewwa/sistema intensiva
trobbija fil-berah

trobbija fil-berah tradizzjonali
trobbija barra — liberta totali

eta tal-qatla

tul tal-perijodu tat-tismin

frisk

aktar min-normal jew frisk aktar min-normal
indikazzjoni dwar il-metodu tal-ghalf tat-tigieg li jbidu
l-ewwel ippressar kiesah

estrazzjoni kiesha

acidita

qawwi

toghma bhall-frott: misjur jew ahdar
qares

intens

medju

hafif

ibbilan¢jat sew

zejt mhux qawwi
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ANNESS X

KUNDIZZJONIJIET GHAX-XIRI TA’ PITRAVI, MATUL IL-PERIJODU MSEMMIFL-ARTIKOLU 125(3)
PUNT I
1. Kuntratti ta’ konsenja ghandhom isiru bil-miktub u ghal kwantita specifikata ta’ pitravi.
2. It-tul ta’ zmien tal-kuntratti ta’ konsenja jista’ jkun pluriennali.

3. Kuntratti ta’ konsenja jistghu jispecifikaw jekk tistax tigi pprovduta kwantita addizzjonali ta’ pitravi, u taht liema
kondizzjonijiet.

PUNT II
1. Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jindikaw il-prezzijiet tax-xiri ghall-kwantitajiet ta’ pitravi msemmijin fil-Punt L.

2 Il-prezz imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu japplika ghall-pitravi taz-zokkor ta’ kwalita standard kif definit fil-punt B tal-
Anness 1L

Il-prezz ghandu jigi aggustat b'ziedet jew tnaqgis fil-prezz, magbul bejn il-partijiet minn qabel, sabiex jippermettu ghal
devjazzjonijiet mill-kwalita standard.

3. Il-kuntratt ta’ konsenja ghandu jispecifika kif l-evoluzzjoni tal-prezzijiet tas-suq ghandha tigi allokata bejn il-partijiet.

4. Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jispecifikaw kontenut fiss ta’ zokkor ghall-pitravi. Huma ghandhom jinkludu skala ta’
konverzjoni li turi I-kontenuti differenti ta’ zokkor u I-fatturi li bihom issir il-konverzjoni tal-kwantitajiet ta’ pitravi
pprovduti fi kwantitajiet li jikkorrispondu ghall-kontenut ta’ zokkor indikat fil-kuntratt ta’ konsenja.

L-iskala ghandha tkun ibbazata fuq l-ammont tal-prodott i jikkorrispondi mal-kontenuti differenti ta” zokkor.
PUNT III
Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet dwar l-iskaljonar u d-dewmien normali tal-konsenji tal-pitravi.
PUNT IV

1. Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jipprovdu ghall-postijiet tal-gbir tal-pitravi u l-kondizzjonijiet marbuta mat-twassil u
t-trasport.

2. Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jipprovdu li r-responsabbilta ghall-ispejjez ta’ taghbija u ta’ trasport mill-postijiet tal-
gbir ikunu stipulati b’'mod car. Meta kuntratti ta’ konsenja jesigu li l-imprizi taz-zokkor jikkontribwixxu ghall-ispejjez
ta’ taghbija u ta’ trasport, il-persentagg jew l-ammonti ghandhom ikunu stipulati b'mod car.

3. Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jipprovdu li l-ispejjez stabbiliti ta” kull parti jkunu specifikati b’'mod car.
PUNT V
1. Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jipprovdu ghal punti ta’ akkoljenza ghall-pitravi.

2. Meta l-bejjiegha tal-pitravi u l-imprizi taz-zokkor ikunu diga ffirmaw kuntratt ta’ konsenja ghas-sena ta’ kummer-
¢jalizzazzjoni precedenti, il-punti ta” akkoljenza miftiehma bejniethom ghall-konsenji matul dik is-sena ta’ kummer-
¢jalizzazzjoni ghandhom jibqghu joperaw. Ftehim fil-kummer¢ jista’ jwassal ghal deroga minn din id-dispozizzjoni.

PUNT VI

1. Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jipprovdu ghall-kontenut taz-zokkor li jrid ikun iddeterminat permezz tal-metodu
polarimetriku jew, sabiex jittiched kont ta’ zviluppi teknologici, metodu ichor maqbul bejn iz-zewg partijiet. Ghandu
jittiehed kampjun tal-pitravi fil-mument tar-riceviment.

2. Ftehimiet fil-kummer¢ jistghu jistipulaw li jittiehdu kampjuni fi stadju ichor. Fkazi bhal dawn, il-kuntratt ta’ konsenja
ghandu jipprovdi ghal korrezzjoni biex jikkumpensa ghal kwalunkwe waqgha fil-kontenut taz-zokkor bejn ir-ricevi-
ment u t-tehid tal-kampjun.
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PUNT VII

I-kuntratti ta’ konsenja ghandhom jipprovdu ghall-piz gross, it-tara u l-kontenut taz-zokkor li jridu jigu determinati bl-
uzu ta’ proceduri magbula:

(a) bmod kongunt, mill-impriza taz-zokkor u l-organizzazzjoni tal-kummer¢ tal-produtturi tal-pitravi, jekk ftehim fil-
kummer¢ jipprovdi ghal dan;

(b) mill-impriza taz-zokkor, taht is-supervizjoni tal-organizzazzjoni tal-kummer¢ tal-produtturi tal-pitravi;

(0) mill-impriza taz-zokkor, taht is-supervizjoni ta’ espert rikonoxxut mill-Istat Membru kkoncernat, dment li l-bejjiegh
tal-pitravi jhallas l-ispejjez ta’ dan.

PUNT VIII

1. Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jesigu li l-imprizi taz-zokkor jaghmlu wahda jew aktar minn dawn li gejjin ghall-
kwantita shiha ta’ pitravi kkonsenjata:

(a) li l-polpa friska prodotta mit-tunnellagg ta’ pitravi kkonsenjati jrodduha lura bla hlas lill-bejjiegh, bi spejjez tat-
trasport ghall-bejjiegh tal-pitravi (ex-factory);

(b) li parti minn dik il-polpa, ippressata, imnixxfa, jew imnixxfa u maghmula gulepp, irodduha lura bla hlas lill-
bejjiegh, bi spejjez tat-trasport ghall-bejjiegh tal-pitravi (ex-factory);

(c) li I-polpa, ippressata jew imnixxfa, irodduha lura lill-bejjiegh tal-pitravi, bi spejjez tat-trasport ghall-bejjiegh (ex-
factory); fdan il-kaz l-impriza taz-zokkor tista’ tesigi li l-bejjiegh tal-pitravi jhallas l-ispejjez tal-ippressar jew tat-
tnixxif;

(d) i jhallsu kumpens lill-bejjiegh tal-pitravi li jichu kont tal-possibbiltajiet ta’ bejgh tal-polpa koncernata.

2. Meta partijiet mill-kwantita shiha tal-pitravi kkonsenjata jigu soggetti ghal trattat amenti differenti, il-kuntratt ta’
konsenja ghandu jimponi aktar minn wahda mill-obbligi previsti fil-paragrafu 1.

3. Ftehim fil-kummerc jista’ jipprovdi ghal stadju ta’ konsenja ghall-polpa li huwa differenti minn dak imsemmi fil-punti
(a), ®) u (c) tal-paragrafu 1.

PUNT IX

Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jistabbilixxu l-iskadenzi ta’ Zzmien ghal kwalunkwe pagament bil-quddiem u ghall-hlas
tal-prezz tax-xiri tal-pitravi.

PUNT X

Meta kuntratti ta’ konsenja jistipulaw regoli li jkopru kwistjonijiet ittrattati fdan 1-Anness, jew meta jinkludu dispozizz-
jonijiet li jirregolaw kwistjonijiet ohra, id-dispozizzjonijiet u l-effetti taghhom ma ghandhomx ikunu fkunflitt ma’ dan 1-
Anness.

PUNT XI

1. Ftehimiet fil-kummer¢ kif deskritti fil-punt 6 tat-Taqsima A tal-Parti II tal-Anness Il ghandu jkun fihom klawzoli dwar
l-arbitragg.

2. Ftehimiet fil-kummer¢ jistghu jistabbilixxu mudell standard ghall-kuntratti ta’ konsenja li jkun kompatibbli ma dan ir-
Regolament u r-regoli tal-Unjoni.

3. Meta l-ftehimiet fil-kummere¢ fil-livell tal-Unjoni, dak regjonali jew dak lokali jistabbilixxu regoli dwar il-kwistjonijiet li
jigu ttrattati fdan ir-Regolament, jew meta huma jkollhom dispozizzjonijiet li jirregolaw kwistjonijiet ohra, id-dispo-
zizzjonijiet u l-effetti taghhom ma ghandhomx ikunu fkunflitt ma’ dan 1-Anness.

4. Il-ftehimiet imsemmija fil-paragrafu 3 jistipulaw, b'mod partikolari:
(a) l-iskala ta’ konverzjoni msemmija il-Punt II(4);
(b) regoli dwar l-ghazla u l-forniment taz-zrieragh tal-varjetajiet ta’ pitravi li ghandhom jigu prodotti;

(¢) il-kontenut minimu ta’ zokkor tal-pitravi li ghandhom jigu kkonsenjati;



L 347/834

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 20.12.2013

(d) rekwizit ghal konsultazzjoni bejn ir-rapprezentanti tal-impriza taz-zokkor u tal-bejjiegha tal-pitravi qabel ma tigi
stabbilita d-data tal-konsenji tal-pitravi;

(e) il-hlas ta” pagamenti lill-bejjiegha tal-pitravi ghal konsenji li jaslu kmieni jew tard;

(f) dettalji tal-kondizzjonijiet u l-ispejjez relatati mal-polpa kif imsemmijin fil-Punt VII|;
(g) it-tnehhija tal-polpa mill-bejjiegh tal-pitravi;

(h) regoli dwar l-adattament tal-prezzijiet fkazi fejn jigu miftiehma kuntratti pluriennali;

(i) regoli dwar it-tehid tal-kampjuni u metodi biex jigu determinati l-piz gross, it-tara u l-kontenut taz-zokkor.
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ANNESS XI

KONDIZZJONIJIET TA’ XIRI GHALL-PITRAVI, MATUL IL-PERIJODU MSEMMI FL-ARTIKOLU 124

PUNT I

. Il-kuntratti ta” konsenja jsiru bil-miktub u ghal kwantita specifika ta’ pitravi bil-kwota.

. Il-kuntratti ta’ konsenja ghandhom jispecifikaw jekk tistax tigi pprovduta kwantita addizzjonali ta’ pitravi, u taht liema

kondizzjonijiet.

PUNT II

. Il-kuntratti tal-konsenja ghandhom jindikaw il-prezzijiet tax-xiri ghall-kwantitajiet ta’ pitravi msemmija fil-punt (a) u,

jekk adatt, punt (b) tal-Artikolu 127(2). Fil-kaz tal-kwantitajiet imsemmija fil-punt (a) fl-Artikolu 127(2), dawk il-
prezzijiet ma jistghux ikunu anqas mill-prezz minimu tal-pitravi tal-kwota msemmija fl-Artikolu 135.

. Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jispecifikaw kontenut fiss ta’ zokkor ghall-pitravi. Huma ghandhom jinkludu skala ta’

konverzjoni i turi l-kontenuti differenti ta’ zokkor u I-fatturi li bihom issir il-konverzjoni tal-kwantitajiet ta’ pitravi
pprovduti fi kwantitajiet Ii jikkorrispondu ghall-kontenut ta’ zokkor indikat fil-kuntratt ta’ konsenja.

L-iskala ghandha tkun ibbazata fuq l-ammont tal-prodott li jikkorrispondi mal-kontenuti differenti ta’ zokkor.

. Meta l-bejjiegh tal-pitravi jkun iffirma kuntratt ta’ konsenja ma’ impriza taz-zokkor ghall-konsenja ta’ pitravi kif

imsemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 127(2), il-konsenji kollha ta’ dan il-bejjiegh, mibdula fkonformita mal-paragrafu 2
ta’ dan il-Punt, ghandhom jitqiesu bhala konsenji skont it-tifsira tal-punt (a) tal-Artikolu 127(2), sal-kwantita ta’ pitravi
specifikata fil-kuntratt tal-konsenja.

. L-imprizi taz-zokkor li jipproducu kwantita ta’ zokkor li hija anqas mill-kwota bazika taghhom ta’ pitravi li ghalihom

huma jkunu ffirmaw kuntratti ta’ konsenja qabel it-thawwil skont id-dispozizzjonijiet taht punt (a) tal-Artikolu 127(2),
ghandhom igassmu l-kwantita korrespondenti ta’ pitravi ma’ kwalunkwe produzzjoni addizzjonali sal-ammont tal-
kwota bazika taghhom mal-bejjiegha tal-pitravi li maghhom ikunu ffirmaw kuntratti ta’ konsenja qabel it-thawwil
skont it-tifsira tal-punt (a) tal-Artikolu 127(2).

Ftehim fil-kummer¢ jista’ jwassal ghal deroga minn din id-dispozizzjoni.

PUNT III

. Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet dwar l-iskaljonar u d-dewmien normali tal-konsenji tal-

pitravi.

. 1d-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu dawk applikabbli matul is-sena ta’ kummer¢jalizzazz-

joni precedenti, b’kont mehud tal-livell ta” produzzjoni reali.

PUNT IV

. Il-kuntratti ta’ konsenja ghandhom jipprovdu ghall-postijiet ghall-gbir tal-pitravi.

. Meta I-bejjiegha tal-pitravi u l-imprizi taz-zokkor ikunu diga ffirmaw kuntratt ta’ konsenja ghas-sena ta’ kummer-

¢jalizzazzjoni precedenti, il-postijiet tal-gbir miftiehma bejniethom ghall-konsenji matul dik is-sena ta’ kummer¢jaliz-
zazzjoni ghandhom jibqghu joperaw. Ftehim fil-kummer¢ jista’ jwassal ghal deroga minn din id-dispozizzjoni.

. Il-kuntratti ta’" konsenja ghandhom jipprovdu li l-ispejjez ta’ taghbija u ta’ trasport mill-postijiet tal-gbir ghandhom

jithallsu mill-impriza taz-zokkor skont ftehimiet spe¢jali bbazati fuq regoli jew uzi lokali li kienu jithaddmu qabel is-
sena ta’ kummercjalizzazzjoni precedenti.

. Madankollu, fid-Danimarka, fl-Irland, fil-Grecja, fi Spanja, fil-Portugall, fil-Finlandja u fir-Renju Unit, fejn il-pitravi jigu

kkonsenjati bla hlas fil-fabbrika, il-kuntratti ta’ konsenja ghandhom jesigu li l-imprizi taz-zokkor jikkontribwixxu ghall-
ispejjez ta’ taghbija u ta’ trasport u ghandhom jistipulaw l-persentagg jew l-ammonti.

PUNT V

. Kuntratti ta” konsenja ghandhom jipprovdu ghal punti ta’ akkoljenza ghall-pitravi.

. Meta I-bejjiegha tal-pitravi u l-imprizi taz-zokkor ikunu diga ffirmaw kuntratt ta’ konsenja ghas-sena ta’ kummer-

¢jalizzazzjoni precedenti, il-punti ta” akkoljenza miftichma bejniethom ghall-konsenji matul dik is-sena ta’ kummer-
¢jalizzazzjoni ghandhom jibqghu joperaw. Ftehim fil-kummer¢ jista’ jwassal ghal deroga minn din id-dispozizzjoni.
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PUNT VI

1. I-kuntratti ta’ konsenja ghandhom jipprovdu ghall-kontenut taz-zokkor li jrid ikun iddeterminat permezz tal-metodu
polarimetriku. Ghandu jittiched kampjun tal-pitravi fil-mument tar-riceviment..

2. Ftehimiet fil-kummer¢ jistghu jistipulaw li jittiehdu kampjuni fi stadju ichor. Fkazi bhal dawn, il-kuntratt ta’ konsenja
ghandu jipprovdi ghal korrezzjoni biex jikkumpensa ghal kwalunkwe waqgha fil-kontenut taz-zokkor bejn ir-ricevi-
ment u t-tehid tal-kampjun.

PUNT VII

Il-kuntratti ta’ konsenja ghandhom jipprovdu ghall-piz gross, it-tara u l-kontenut taz-zokkor li jridu jigu determinati bl-
uzu ta’ wahda mill-proceduri li gejjin:

(a) bmod kongunt, mill-impriza taz-zokkor u l-organizzazzjoni tal-kummer¢ tal-produtturi tal-pitravi, jekk ftehim fil-
kummer¢ jipprovdi ghal dan;

(b) mill-impriza taz-zokkor, taht is-supervizjoni tal-organizzazzjoni tal-kummer¢ tal-produtturi tal-pitravi;

(¢) mill-imprizi taz-zokkor, taht is-supervizjoni ta’ espert rikonoxxut mill-Istat Membru kkoncernat, dment li l-bejjiegh
tal-pitravi jhallas l-ispejjez ta’ dan.

PUNT VIII

1. Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jesigu li l-imprizi taz-zokkor jaghmlu wahda jew aktar minn dawn li gejjin ghall-
kwantita shiha ta’ pitravi kkonsenjata:

(a) li I-polpa friska prodotta mit-tunnellagg ta’ pitravi kkonsenjati jrodduha lura bla hlas lill-bejjiegh, bi spejjez tat-
trasport ghall-bejjiegh tal-pitravi (ex-factory);

(b) 1i parti minn dik il-polpa, ippressata, imnixxfa, jew imnixxfa u maghmula gulepp, irodduha lura bla hlas lill-
bejjiegh, bi spejjez tat-trasport ghall-bejjiegh tal-pitravi (ex-factory);

(c) li l-polpa, ippressata jew imnixxfa, irodduha lura lill-bejjiegh tal-pitravi, bi spejjez tat-trasport ghall-bejjiegh (ex-
factory); fdan il-kaz l-impriza taz-zokkor tista’ tesigi li I-bejjiegh tal-pitravi jhallas l-ispejjez tal-ippressar jew tat-
tnixxif;

(d) li jhallsu kumpens lill-bejjiegh tal-pitravi li jiehu kont tal-possibbiltajiet ta” bejgh tal-polpa koncernata.

2. Meta partijiet mill-kwantitd shiha tal-pitravi kkonsenjata jigu soggetti ghal trattat amenti differenti, il-kuntratt ta’
konsenja ghandu jimponi aktar minn wahda mill-obbligi previsti fil-paragrafu 1.

3. Ftehim fil-kummere¢ jista’ jipprovdi ghal stadju ta’ konsenja ghall-polpa li huwa differenti minn dak imsemmi fil-punti
1(a), (b) u (c) tal-paragrafu 1.

PUNT IX

1. Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jistabbilixxu l-iskadenzi ta’ zmien ghal kwalunkwe pagament bil-quddiem u ghall-hlas
tal-prezz tax-xiri tal-pitravi.

2. L-iskadenzi msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu dawk li kienu validi matul is-sena ta’ kummercjalizzazzjoni
precedenti. Ftehim fil-kummerc jista’ jwassal ghal deroga minn din id-dispozizzjoni.

PUNT X

Meta kuntratti ta’ konsenja jistipulaw regoli li jkopru kwistjonijiet ittrattati fdan 1-Anness, jew meta jinkludu dispozizz-
jonijiet li jirregolaw kwistjonijiet ohra, id-dispozizzjonijiet u l-effetti taghhom ma ghandhomx ikunu fkunflitt ma’ dan 1-
Anness.

PUNT XI

1. Ftehimiet fil-kummerc kif deskritti fil-punt 6 tat-Tagsima A tal-Parti II tal-Anness Il ghandu jkun fihom klawzoli dwar
l-arbitragg.

2. Meta I-ftehim fil-kummer¢ fil-livell tal-Unjoni, regjonali jew dak lokali jistipulaw regoli li jkopru I-kwistjonijiet ittrattati
fdan ir-Regolament, jew meta huma ikun fihom dispozizzjonijiet li jirregolaw kwistjonijiet ohra, id-dispozizzjonijiet u
l-effetti taghhom ma ghandhomx ikunu fkunflitt ma’ dan 1-Anness.



20.12.2013

1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 347/837

3. Il-ftehimiet imsemmija fil-paragrafu 2 jistipulaw, b'mod partikolari:

(a) regoli dwar it-tqassim bejn il-bejjiegha tal-pitravi ta’ kwantitajiet ta’ pitravi li l-impriza taz-zokkor tiddeciedi li tixtri
qabel it-thawwil, ghall-manifattura ta’ zokkor fil-limiti tal-kwota;

(b) regoli dwar it-tqassim kif imsemmija fil-Punt II(4);

(c) l-iskala ta’ konverzjoni msemmija il-Punt II(2);

(d) regoli dwar l-ghazla u l-forniment taz-zrieragh tal-varjetajiet ta’ pitravi li ghandhom jigu prodotti;
(e) il-kontenut minimu ta’ zokkor tal-pitravi li ghandhom jigu kkonsenjati;

(f) rekwizit ghal konsultazzjoni bejn ir-rapprezentanti tal-impriza taz-zokkor u tal-bejjiegha tal-pitravi qabel ma tigi
stabbilita d-data tal-konsenji tal-pitravi;

(¢) il-hlas ta’ pagamenti lill-bejjiegha tal-pitravi ghal konsenji li jaslu kmieni jew tard;
(h) dettalji dwar:
(i) il-parti tal-polpa msemmija fil-Punt VIII (1)(b),
(i) l-ispejjez imsemmija fil-Punt VIII(1)(c),
(iii) il-kumpens imsemmi fil-Punt VIII(1)(d);
(i) it-tnehhija tal-polpa mill-bejjiegh tal-pitravi;

() minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 135, regoli dwar l-allokazzjoni bejn l-impriza taz-zokkor u l-bejjiegha tal-
pitravi ta” kwalunkwe differenza bejn il-limitu ta’ referenza u l-prezz effettiv tal-bejgh taz-zokkor.

PUNT XII

Fkaz li ma jkun hemm l-ebda ftehim fil-kummer¢ dwar kif ghandha ssir l-allokazzjoni bejn il-bejjiegha tal-pitravi tal-
kwantitajiet ta’ pitravi mahsuba ghall-produttur taz-zokkor fil-limiti tal-kwota li l-impriza taz-zokkor toffri li jixtri qabel it-
thawwil, I-Istat Membru kkoncernat jista’ jistabbilixxi regoli dwar l-allokazzjoni hu stess.

Dawk ir-regoli jistghu jaghtu wkoll lill-bejjiegha li tradizzjonalment ibighu l-pitravi lill-kooperattivi drittijiet ta” konsenja
minbarra dawk li jgawdu li kieku kienu jappartjenu ghal kooperattivi bhal dawn.
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ANNESS XII

KWOTI NAZZJONALI U REGJONALI GHALL-PRODUZZJONI TAZ-ZOKKOR, TALISOGLUKOZJU U

TAL-GULEPP TAL-INULINA MSEMMIJIN FL-ARTIKOLU 136

Stati Membri jew regjuni
1)

Belgju

Bulgarija
Repubblika Ceka
Danimarka
Germanja
Irlanda

Gredja

Spanja

Franza (metropolitana)

Dipartimenti Francizi extra-Ewropej

Kroazja

Italja

Latvja

Litwanja

Ungerija

Pajjizi 1-Baxxi

Awstrija

Polonja

Portugall (kontinentali)
Regjun Awtonomu tal-Azores
Rumanija

Slovenja

Slovakkja

Finlandja

Svezja

Renju Unit

Zokkor
2

676 235,0
0

372 459,3
372 383,0
2898 255,7
0

158 702,0
498 480,2
3004 811,15
432 220,05
192 877,0
508 379,0
0

90 252,0
105 420,0
804 888,0
3510274
1405 608,1
0

9953,0
104 688,8
0

112 319,5
80 999,0
293186,0
1056 474,0

TOTALI 13529 618,2

Isoglukozju

114 580,2

89198,0

56 638,2

0

53 810,2

32 492,5

250 265,8

0

42 861,4

12 500,0

68 094,5

0

0

720 440,8

(tunellati)

Gulepp tal-inulina
(4
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ANNESS XIII

REGOLI DETTALJATI DWAR IT-TRASFERIMENTI TA’ KWOTI TAZ-ZOKKOR JEW ISOGLUKOZJU
FKONFORMITA MAL-ARTIKOLU 138

PUNT I

Ghall-finijiet ta’ dan I-Anness:

(a) '"l-ghaqda flimkien ta’ imprizi'" tfisser I-ghaqda ta’ zewg imprizi jew aktar fimpriza wahda;

(b) ' "it-trasferiment ta’ impriza' " tfisser it-trasferiment tal-assi ta’ impriza li jkollha kwota ghal impriza wahda jew aktar
jew l-assorbiment taghhom fiha jew fihom;

() '"it-trasferiment ta’ fabbrika' " tfisser it-trasferiment, ghal impriza wahda jew aktar, tas-sjieda ta’ unita teknika, inkluz
l-impjant kollu mehtieg biex jigi mmanifatturat il-prodott ikkoncernat, li jwassal ghall-assorbiment parzjali jew totali
tal-produzzjoni tal-impriza li tkun qed taghmel it-trasferiment;

(d) '"il-kiri ta’ fabbrika'" tfisser il-kuntratt ta’ kiri ta’ unita teknika, inkluz l-impjant kollu mehtieg ghall-manifattura taz-
zokkor, bil-hsieb li din l-unita tithaddem, li jkun konkluz ghal perijodu ta’ mill-anqas tliet snin ta’ kummercjalizzazz-
joni konsekuttivi, li I-partijiet jagblu li ma jtemmux qabel tmiem it-tielet sena tal-kummer¢jalizzazzjoni, ma’ impriza li
hija stabbilita fl-istess Stat Membru bhall-fabbrika kkoncernata, jekk, wara li l-kirja tidhol fis-sehh, l-impriza li tikri I-
fabbrika tista’ titqies bhala impriza li tipproduci z-zokkor biss ghall-produzzjoni shiha taghha.

PUNT II

1. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, fil-kaz ta’ fuzjoni jew trasferiment ta’ imprizi li jipproducu z-zokkor jew it-
trasferiment ta’ fabbriki taz-zokkor, il-kwota ghandha tigi aggustata kif gej:

(a) fl-eventwalitd ta’ ghaqda bejn l-imprizi ghall-produzzjoni taz-zokkor, l-Istati Membri ghandhom jallokaw lill-
impriza li tohrog mill-ghaqda, kwota ugwali ghas-somma tal-kwoti allokati precedentement lill-ghaqda, lill-imprizi
ghall-produzzjoni taz-zokkor ikkoncernati;

(b) fl-eventwalita ta’ trasferiment ta’ impriza ta’ produzzjoni taz-zokkor, l-Istat Membru ghandu jalloka I-kwota tal-
impriza trasferita lill-impriza li tittrasferixxi, ghall-produzzjoni taz-zokkor jew, jekk ikun hemm aktar minn impriza
wahda li tittrasferixxi, l-allokazzjoni ghandha ssir b'mod proporzjonali mal-produzzjoni taz-zokkor assorbit minn
kull wiehed minnhom;

() fl-eventwalita tat-trasferiment ta’ fabbrika taz-zokkor, l-Istat Membru ghandu jnaqqas il-kwota tal-impriza li titt-
rasferixxi s-sjieda ta’ fabbrika u ghandha zzid il-kwota tal-impriza ta’ produzzjoni taz-zokkor jew tal-imprizi li
jakkwistaw il-fabbrika partikolari bil-kwantita mnaqqsa proporzjonalment mal-produzzjoni assorbita.

2. Meta xi whud minn dawk li jkabbru I-pitravi taz-zokkor jew il-kannamieli li jkunu affettwati b’'mod dirett minn wahda
mill-hidmiet imsemmija fil-punt paragrafu 1 juru, b'mod car, ir-rieda taghhom li jfornu l-pitravi jew il-kannamieli
taghhom lil impriza li tipprodu¢i z-zokkor li ma tkunx parti minn dawk il-hidmiet, I-Istat Membru jista’ jaghmel I-
allokazzjoni abbazi tal-produzzjoni assorbita mill-impriza li lilha jkun behsiebhom jaghtu l-pitravi jew il-kannamieli

taghhom.
3. Fil-kaz ta’ gheluq, f¢irkustanzi ohrajn minbarra dawk imsemmija fil-punt paragraful, ta"
(a) impriza li tipproduci z-zokkor,
(b) fabbrika wahda jew aktar ta’ impriza li tipproduci z-zokkor.
Ll-Istat Membru jista’ jalloka I-parti tal-kwoti involuti ftali gheluq lil impriza wahda jew aktar li jipproducu z-zokkor.

Barra minn hekk, fil-kaz imsemmi fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, fkaz li xi whud mill-produtturi kkoncernati
juru, b'mod car, ir-rieda taghhom li jfornu I-pitravi jew il-kannamieli taghhom lil impriza partikolari li tipproduci z-
zokkor, I-Istat Membru jista jalloka l-proporzjon tal-kwoti li jikkorrispondi mal-pitravi jew mal-kannamieli kkoncernati
lill-impriza li lilha jkun behsiebhom jaghtu dawk il-prodotti.

4. Meta tintuza d-deroga msemmija fl-Artikolu 127(5), l-Istat Membru kkoncernat jista’ jitlob lil dawk li jkabbru l-pitravi

u lill-imprizi taz-zokkor li jkunu effettwati minn dik id-deroga biex jinkludu, fil-ftehimiet fi hdan il-qasam taghhom,
klawzoli spegjali li jippermettu lill-Istat Membru japplika I-punti paragrafi 2 u 3 ta’ dan il-Punt.
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5. Fil-kaz ta’ kera ta’ fabbrika li tappartjeni ghal impriza li tipproduci z-zokkor, l-Istat Membru jista’ jnaqqas il-kwota tal-
impriza li qed toffri l-fabbrika ghall-kera u jalloka l-porzjon li bih tkun nagset il-kwota lill-impriza li tikri I-fabbrika
sabiex tipproduci z-zokkor fiha.

Jekk il-kirja tul il-perijodu ta’ tliet snin ta’ kummer¢jalizzazzjoni msemmija fil-punt Punt I (d) l-aggustament ta’ kwota
skont l-ewwel subparagrafu ta’ dan il-punt ghandu jigi kkancellat retroattivament mill-Istat Membru skont id-data li
fiha ikun sehh il-kiri. Madankollu jekk il-kirja tintemm minhabba force majeure, I-Istat Membru mhuwiex marbut li
jikkancella l-aggustament.

6. Meta impriza li tipproduci z-zokkor ma tkunx tista’ tizgura aktar li hija tissodisfa l-obbligi taghha skont il-ligi tal-
Unjoni lejn il-produtturi tal-pitravi taz-zokkor jew tal-kannamieli kkoncernati, u fkaz li dik is-sitwazzjoni, l-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat ikunu ac¢ertaw ruhhom minnha, I-Istat Membru kkoncernat jista’ jalloka, ghal
sena wahda ta’ kummer¢jalizzazzjoni jew aktar, il-parti tal-kwoti kkoncernata lil impriza wahda jew aktar li jipproducu
z-zokkor b'mod proporzjonat ghall-produzzjoni assorbita.

7. Fejn Stat Membru jaghti lil impriza li tipproduci z-zokkor garanziji ta’ prezz u ta’ kummerc¢ ghall-ipprocessar taz-
zokkor tal-pitravi taz-zokkor fl-alkohol etiliku, dak I-Istat Membru jista’, bi ftehim ma’ dik l-impriza u I-koltivaturi taz-
zokkor tal-pitravi kkoncernati, jalloka I-kwoti tal-produzzjoni taz-zokkor kollha jew parti minnhom ghal impriza
wahda jew aktar ghal sena wahda ta’ kummer¢jalizzazzjoni jew aktar.

PUNT III

Fil-kaz ta’ fuzjoni jew trasferiment ta’ imprizi li jipproducu l-isoglukosju jew it-trasferiment ta’ fabbrika li tipproduci 1-
isoglukosju, I-Istat Membru jista’ jalloka l-kwoti involuti ghall-produzzjoni tal-isoglukosju lil impriza wahda jew aktar,
kemm jekk ghandhom kwota ta’ produzzjoni u kemm jekk le.

PUNT IV

[I-mizuri mehuda skond il-Punti II u III jistghu jiehdu effett biss jekk jintlahqu 1-kondizzjonijiet li gejjin:
(a) l-interessi ta” kull wahda mill-partijiet kkoncernati jkunu kkunsidrati;

(b) I-Istat Membru koncernat jikkunsidra li huwa probabbli li jtejbu l-istruttura tas-setturi tal-manifattura tal-pitravi, tal-
kannamieli u taz-zokkor;

(c) jikkoncernaw imprizi stabbiliti fl-istess territorju li ghaliha giet stabbilita l-kwota fl-Anness XIL

PUNT V

Meta I-fuzjoni jew it-trasferiment isehh bejn 1-1 ta’ Ottubru u t-30 ta’ April tas-sena ta’ wara, il-mizuri msemmija
fil-Punti II u III ghandhom jichdu effett ghas-sena ta’ kummer¢jalizzazzjoni attwali.

Meta l-fuzjoni jew it-trasferiment isehh bejn 1-1 ta’ Mejju u t-30 ta’ Settembru tal-istess sena, il-mizuri msemmija
fil-Punti II u III ghandhom jichdu effett ghas-sena ta’ kummercjalizzazzjoni ta” wara.

PUNT VI

Fejn huma applikati I-Punti I u III, I-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni bil-kwoti aggustati mhux aktar
tard minn 15-i jum wara l-iskadenza tal-perijodi msemmija fil-Punt V.



20.12.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 347/841

ANNESS XIV

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 230

Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE) Nru 1306/2013

Artikolu 1

Artikolu 2(1)

Artikolu 2(2)() u (b)
Artikolu 2(2)(c)

Artikolu 3

Artikolu 4

Artikolu 5, l-ewwel paragrafu

Artikolu 5, it-tieni paragrafu, l-ewwel
parti

Artikolu 5, it-tieni paragrafu, it-tieni
parti

Artikolu 5, it-tielet paragrafu
Artikolu 6

Artikolu 7

Artikolu 8

Artikolu 9

Artikolu 10

Artikolu 11

Artikolu 12

Artikolu 13

Artikolu 14 (imhassar)
Artikolu 15 (imhassar)
Artikolu 16 (imhassar)
Artikolu 17 (imhassar)
Artikolu 18(1) sa (4)
Artikolu 18(5)
Artikolu 19 (imhassar)
Artikolu 20 (imhassar)
Artikolu 21 (imhassar)
Artikolu 22 (imhassar)
Artikolu 23 (imhassar)
Artikolu 24 (imhassar)

Artikolu 25

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

15(2) ()

16(1)
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Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE) Nru 1306/2013

Artikolu 26
Artikolu 27
Artikolu 28
Artikolu 29
Artikolu 30 (imhassar)
Artikolu 31
Artikolu 32
Artikolu 33
Artikolu 34
Artikolu 35 (imhassar)
Artikolu 36 (imhassar)
Artikolu 37
Artikolu 38
Artikolu 39

Artikolu 40

Artikolu 41

Artikolu 42(1)

Artikolu 42(2)

Artikolu 43(a) sa (f), (i), () u ()
Artikolu 43(g), (h) u (k)
Artikolu 44

Artikolu 45

Artikolu 46(1)

Artikolu 46(2)

Artikolu 47

Artikolu 48

Artikolu 49

Artikolu 50

Artikolu 51

Artikolu 52

Artikolu 52a

Artikolu 53(a)

Artikolu 53(b)

Artikolu 53(c)

Artikolu 17

[Artikolu 18]

[Artikolu 18]

[Artikolu 18]
[Artikolu 18]
[Artikolu 19(3)]

[Artikolu 19(5)(a) u
Artikolu 20(0)(iii)]

Artikolu 10

Artikolu 20(u)

Artikoli 19 u 20

Artikolu 220(1)(a), (2) u (3)
Artikolu 220(1)(b), (2) u (3)
Artikolu 220(5)

Artikolu 220(6)

Artikolu 219

Artikolu 219

Artikolu 135 (1)

Artikoli 125 u 127
Artikolu 128 (1)

Artikolu 130

Artikolu 132(¢)

Artikolu 130(2)

Artikolu 130(6)
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Regolament (KE) Nru 1234/2007 Dan ir-Regolament Regolament (UE) Nru 1306/2013
Artikolu 54 Artikolu 166 —
Artikolu 55 —® —
Artikolu 56 Artikolu 136 —
Artikolu 57 Artikolu 137 —

Artikolu 58 — —

Artikolu 59 — —

Artikolu 60 Artikolu 138 —
Artikolu 61 Artikolu 139 —
Artikolu 62 Artikolu 140 —
Artikolu 63 Artikolu 141 —
Artikolu 64(1) Artikolu 142(1) —
Artikolu 64(2) u (3) Artikolu 142(2) (1) —
Artikolu 65 — 0O —

Artikolu 66 — —
Artikolu 67 — —
Artikolu 68 — -
Artikolu 69 — —
Artikolu 70 — —
Artikolu 71 — —
Artikolu 72 — —
Artikolu 73 — —
Artikolu 74 — —
Artikolu 75 — —
Artikolu 76 — —
Artikolu 77 — -
Artikolu 78 — —
Artikolu 79 — —
Artikolu 80 — —
Artikolu 81 — —
Artikolu 82 — —
Artikolu 83 — —
Artikolu 84 — —
Artikolu 84a — —
Artikolu 85(a) Artikolu 143(1) u Artikolu 144(a) —

Artikolu 85(b) Artikolu 144(j) —




L 347/844 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 20.12.2013

Regolament (KE) Nru 1234/2007 Dan ir-Regolament Regolament (UE) Nru 1306/2013

Artikolu 85(c) Artikolu 144(i) —

Artikolu 85(d) — —

Artikolu 85a — (" —
Artikolu 85b — (" —
Artikolu 85¢ — (" —
Artikolu 85d —(" —
Artikolu 85e — (" —
Artikolu 85f — (" —
Artikolu 85g —" —
Artikolu 85h — " —
Artikolu 85i — (" —
Artikolu 85j — —
Artikolu 85k —" —
Artikolu 851 — " —
Artikolu 85m —(" —
Artikolu 85n — (" —

Artikolu 850 — —
Artikolu 85p — —
Artikolu 85q — _
Artikolu 85r — —
Artikolu 85s — —
Artikolu 85t — —
Artikolu 85u — —
Artikolu 85v — —
Artikolu 85w — —
Artikolu 85x — _
Artikolu 86 (imhassar) — _
Artikolu 87 (imhassar) — _
Artikolu 88 (imhassar) — _
Artikolu 89 (imhassar) — _
Artikolu 90 (imhassar) — _
Artikolu 91 — _
Artikolu 92 — _
Artikolu 93 — _
Artikolu 94 — _

Artikolu 94a — —




20.12.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 347/845

Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE) Nru 1306/2013

Artikolu 95
Artikolu 95a
Artikolu 96 (imhassar)
Artikolu 97
Artikolu 98
Artikolu 99
Artikolu 100
Artikolu 101 (imhassar)
Artikolu 102
Artikolu 102(2)
Artikolu 102a
Artikolu 103
Artikolu 103a
Artikolu 103b
Artikolu 103c¢
Artikolu 103d
Artikolu 103e
Artikolu 103f
Artikolu 103g
Artikolu 103ga
Artikolu 103ga(7)
Artikolu 103h(a) sa (e)
Artikolu 103h(f)
Artikolu 103i
Artikolu 103j
Artikolu 103k
Artikolu 1031
Artikolu 103m
Artikolu 103n
Artikolu 103n(4)
Artikolu 1030
Artikolu 103p
Artikolu 103q
Artikolu 103r

Artikolu 103s

Artikolu 129 (1)

—0

Artikolu 26 (1)
Artikolu 217
Artikolu 58

Artikoli 29, 30 u 31

Artikolu 32
Artikolu 33
Artikolu 34
Artikolu 35
Artikolu 36
Artikolu 37(a) u Artikolu 38(b)
Artikolu 23
Artikolu 217
Artikoli 37 u 38
Artikoli 24 u 25
Artikolu 39
Artikolu 40
Artikolu 41
Artikolu 42
Artikolu 43
Artikolu 44

Artikolu 212

Artikolu 45
Artikolu 46
Artikolu 47

Artikolu 48




L 347/846

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

20.12.2013

Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE) Nru 1306/2013

Artikolu 103t

Artikolu 103u(1)(a)

Artikolu 103u(1)(b)

Artikolu 103u(2) sa (5)

Artikolu 103v

Artikolu 103w

Artikolu 103x

Artikolu 103y

Artikolu 103z

Artikolu 103za

Artikolu 104

Artikolu 105(1)

Artikolu 105(2)

Artikolu 106

Artikolu 107

Artikolu 108(1)

Artikolu 108(2)

Artikolu 109, l-ewwel sentenza
Artikolu 110

Artikolu 111

Artikolu 112

Artikolu 113(1)

Artikolu 113(2)

Artikolu 113(3), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 113(3), it-tieni subparagrafu
Artikolu 113a(1) sa (3)

Artikolu 113a(4)

Artikolu 113b

Artikolu 113c

Artikolu 113d(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 113d(1), it-tieni subparagrafu

Artikolu 113d(2)

Artikolu 49
Artikolu 50
Artikolu 51
Artikolu 52

Artikolu 50

Artikoli 53 u 54

Artikolu 55(1)
Artikolu 215

Artikolu 55(4)
Artikolu 55(3)

Artikolu 55(2)

Artikolu 55(1), l-ahhar sentenza

Artikoli 56 u 57

Artikolu 75(1) u (2)
Artikolu 75(5)

Artikolu 74

Artikolu 76

—

Artikolu 75(3)
Artikolu 167
Artikolu 78(1) u (2)
Anness VII, Parti II(1)

Artikolu 78(3)

Artikolu 89



20.12.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 347/847

Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE) Nru 1306/2013

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

113d(3)
114
115
116
117
118
118a
118b
118c
118d(1)
118d(2) u (3)
118e
118f
118g
118h
118i
118j
118k
1181
118m
118n
1180
118p
118q
118r
118s
118t
118u
118v
118w
118x
118y
118z

118za

Artikolu 82
Artikolu 78(1) (1)
Artikolu 78(1)
Artikolu 78(1)
Artikolu 77
Artikolu 78(1)
Artikolu 92
Artikolu 93
Artikolu 94
Artikolu 94(3)
[Artikolu 109(3)]
Artikolu 95
Artikolu 96
Artikolu 97
Artikolu 98
Artikolu 99
Artikolu 100
Artikolu 101
Artikolu 102
Artikolu 103

Artikolu 104

Artikolu 105
Artikolu 106
Artikolu 107
Artikolu 108
Artikolu 112
Artikolu 113
Artikolu 117
Artikolu 118
Artikolu 119
Artikolu 120

Artikolu 121




L 347/848

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

20.12.2013

Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE) Nru 1306/2013

Artikolu 118zb

Artikolu 119

Artikolu 120

Artikolu 120a

Artikolu 120b

Artikolu 120c

Artikolu 120d, l-ewwel subparagrafu
Artikolu 120d, it-tieni subparagrafu
Artikolu 120e(1)

Artikolu 120e(2)

Artikolu 120f

Artikolu 120g

Artikolu 121(a)(i)

Artikolu 121 (a)(ii)

Artikolu 121 (a)(iii)

Artikolu 121(a)(iv)

Artikolu 121(b)

Artikolu 121(c)(i)

Artikolu 121(c)(ii) u (i)
Artikolu 121(¢)(iv)

Artikolu 121(d)(i)

Artikolu 121(d)(ii) sa (v) u (vii)
Artikolu 121(d)(vi)

Artikolu 121(e)(i)

Artikolu 121(e)(ii) sa (v), (vii)
Artikolu 121(e)(vi)

Artikolu 121(f)(i)

Artikolu 121(f)(ii), (i) u (v)

Artikolu 81

Artikolu 80

Artikolu 83(2)

[Artikolu 223]

Artikolu 75(3) u (4)

Artikolu 83(3) u (4)

Artikolu 80(3)

Artikolu 80(5) u Artikolu 91(c)

Artikolu 75(2)

Artikolu 75(3)

Artikolu 89

Artikolu 75(2) u Artikolu 91(b)

Artikolu 91(a)

Artikolu 91(a)

Artikolu 91(d)

[Artikolu 223]

Artikolu 78(1)

Artikolu 75(2) u (3)

Artikolu 89

Artikolu 78(1)

Artikolu 75(3)

Artikolu 75(2)

Artikolu 78(1)

Artikolu 75(3)




20.12.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 347/849

Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE) Nru 1306/2013

Artikolu 121(f)(iv) u (vii)
Artikolu 121(f)(vi)

Artikolu 121(g)

Artikolu 121(h)

Artikolu 121(j)

Artikolu 121())(i)

Artikolu 121(j)(ii)

Artikolu 121(k)

Artikolu 121(1)

Artikolu 121(m)

Artikolu 121, it-tieni paragrafu
Artikolu 121, it-tielet paragrafu

Artikolu 121, ir-raba’ paragrafu,
(a) sa (f)

Artikolu 121, ir-raba’ paragrafu, (g)
Artikolu 121, ir-raba’ paragrafu, (h)
Artikolu 122

Artikolu 123

Artikolu 124

Artikolu 125

Artikolu 125a

Artikolu 125b

Artikolu 125¢

Artikolu 125d

Artikolu 125e

Artikolu 125f

Artikolu 125g

Artikolu 125h

Artikolu 125i

Artikolu 125j

Artikolu 125k

Artikolu 1251

Artikolu 125m

Artikolu 125n

Artikolu 1250

Artikolu 91(g)
[Artikolu 223]
Artikolu 75(3)

Artikolu 91(d)

Artikolu 75(3)

Artikolu 122

Artikoli 114, 115 u 116
Artikolu 122

Artikolu 78(3)

Artikolu 75(3) u (4)

Artikolu 75(3)

Artikolu 75(3)(m)
Artikolu 80(4)
Artikolu 152

Artikolu 157

Artikolu 153
Artikolu 154
Artikolu 156

Artikolu 155

Artikolu 164

Artikolu 164(6)

Artikolu 175(d)

Artikolu 165

Artikolu 164

Artikolu 158

Artikolu 164

Artikolu 164(6) [u Artikolu 175(d)]
Artikolu 165

Artikoli 154 u 158

Artikolu 89



L 347/850

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

20.12.2013

Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE) Nru 1306/2013

Artikolu 126
Artikolu 126a
Artikolu 126b
Artikolu 126¢
Artikolu 126d
Artikolu 126e
Artikolu 127
Artikolu 128
Artikolu 129
Artikolu 130
Artikolu 131
Artikolu 132
Artikolu 133
Artikolu 133a(1)
Artikolu 133a(2)
Artikolu 134
Artikolu 135
Artikolu 136
Artikolu 137
Artikolu 138
Artikolu 139
Artikolu 140
Artikolu 140a
Artikolu 141
Artikolu 142
Artikolu 143
Artikolu 144
Artikolu 145
Artikolu 146(1)
Artikolu 146(2)
Artikolu 147
Artikolu 148
Artikolu 149
Artikolu 150

Artikolu 151

Artikolu 165

Artikolu 154(3)

Artikolu 157(3)

Artikolu 149

Artikolu 150

Artikolu 173(2) u Artikolu 174(2)

Artikolu 173

Artikolu 176(1)
Artikolu 176(2)
Artikolu 176(3)
[Artikolu 177(2)(e)]
Artikolu 181
Artikolu 191

Artikoli 177 u 178

[Artikolu 180]
[Artikolu 180]
[Artikolu 180]
[Artikolu 180]
[Artikolu 180]
Artikolu 181
Artikolu 182
Artikolu 193
Artikolu 180
Artikolu 184
Artikolu 187(a)

Artikolu 185

Artikolu 187
[Artikolu 180]
[Artikolu 180]

[Artikolu 180]




20.12.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 347/851

Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE) Nru 1306/2013

Artikolu 152
Artikolu 153
Artikolu 154
Artikolu 155
Artikolu 156
Artikolu 157
Artikolu 158
Artikolu 158a
Artikolu 159
Artikolu 160
Artikolu 161
Artikolu 162
Artikolu 163
Artikolu 164(1)
Artikolu 164(2) sa (4)
Artikolu 165
Artikolu 166
Artikolu 167
Artikolu 168
Artikolu 169
Artikolu 170
Artikolu 171
Artikolu 172
Artikolu 173
Artikolu 174
Artikolu 175
Artikolu 176
Artikolu 176a
Artikolu 177
Artikolu 177a
Artikolu 178
Artikolu 179
Artikolu 180
Artikolu 181
Artikolu 182(1)
Artikolu 182(2)

Artikolu 182(3), it-tielet subparagrafu

[Artikolu 180]

Artikolu 192

Artikolu 192(5)

Artikolu 189

Artikolu 190

Artikolu 90

Artikolu 194

Artikolu 195

Artikoli 176, 177, 178 u 179
Artikolu 196

Artikolu 197

Artikolu 198(1)

Artikolu 198(2) (1)

Artikolu 199
Artikolu 200
Artikolu 201
Artikoli 202 u 203
Artikolu 184
[Artikolu 186(2)]
Artikolu 205
Artikolu 206
Artikolu 209
Artikolu 210
Artikolu 210
Artikolu 210
Artikolu 164
Artikolu 210(7)
Artikolu 211
Artikolu 211
Artikolu 213

Artikolu 214




L 347/852

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

20.12.2013

Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE) Nru 1306/2013

Artikolu 182(3), l-ewwel, it-tieni u
r-raba’ subparagrafu

Artikolu 182(4) sa (7)
Artikolu 182a
Artikolu 183

Artikolu 184(1)
Artikolu 184(2)
Artikolu 184(3) sa (8)
Artikolu 184(9)
Artikolu 185

Artikolu 185a
Artikolu 185b
Artikolu 185¢
Artikolu 185d
Artikolu 185e
Artikolu 185f
Artikolu 186

Artikolu 187

Artikolu 188

Artikolu 188a(1) u (2)
Artikolu 188a(3) u (4)
Artikolu 188a(5) sa (7)
Artikolu 189

Artikolu 190

Artikolu 190a
Artikolu 191

Artikolu 192

Artikolu 193

Artikolu 194

Artikolu 194a
Artikolu 195

Artikolu 196

Artikolu 196a
Artikolu 196b
Artikolu 197

Artikolu 198

Artikolu 199

Artikolu 200

Artikolu 216

Artikolu 225(a)

Artikolu 225(b)
Artikolu 145
Artikolu 223
Artikolu 147
Artikolu 146
Artikolu 151
Artikolu 148
Artikolu 219
Artikolu 219
Artikolu 219
—(

[Artikolu 223]

[Artikolu 223]

Artikolu 221

Artikolu 223

Artikolu 229

Artikolu 227

Artikolu 229

Artikoli 62 u 64

Artikolu 61



20.12.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 347853

Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE) Nru 1306/2013

Artikolu 201
Artikolu 202
Artikolu 203
Artikolu 203a
Artikolu 203b
Artikolu 204
Anness |
Anness 11
Anness III
Anness IV
Anness V
Anness VI
Anness VII
Anness VIla
Anness VIIb
Anness Vllc
Anness VIII
Anness IX
Anness X
Anness Xa
Anness Xb
Anness Xc
Anness Xd
Anness Xe
Anness XI
Anness Xla
Anness XIb
Anness XII
Regolament (KE) Nru 1234/2007
Anness XIII
Anness XIV.A
Anness XIV.B
Anness XIV.C

Anness XV

230(1) u (3)

230(2)

Artikolu 231

Artikolu 231

Artikolu 232

Anness [ (Partijiet I sa XX, XXIV/1)
Anness I (Partijiet XXI sa XXIII)
Anness 11

Anness 111

Anness 1V

Anness XII

Anness XIII

Anness VI

Anness VII, Parti [
Anness VII, Parti II
Anness VII, Parti III
Dan ir-Regolament
Anness VII, Parti IV
Anness VII, Parti VI
Anness VII, Parti V
— ()

Anness VII, Parti VII

Regolament (UE) Nru ...[2013*



L 347/854

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

20.12.2013

Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE) Nru 1306/2013

Anness XVa
Anness XVb
Anness XVI
Anness XVla
Anness XVII
Anness XVIII
Anness XIX
Anness XX
Anness XXI

Anness XXII

Anness VIII, Parti |
Anness VIII, Parti 11
Anness VII, Parti VIII
[Artikolu 173(1)(i)]
[Artikolu 180]
[Artikolu 180]

Anness XIV

(") Ara wkoll ir-Regolament tal-Kunsill li ghandu jigi adottat skont I-Artikolu 43(3) TFUE.

(?) Izda, ara l-Artikolu 230.
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